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    Het is een Duystere, stormachtige nacht. Zwarte wolken hangen laag boven de Burcht en hullen de gouden piramide boven op de Tovenaarstoren in een sluier van mist. In de huizen ver daarbeneden woelen de mensen rusteloos in hun slaap, terwijl het gerommel van de donder hun dromen verstoort en een stortvloed aan nachtmerries uit de hemel doet neerdalen.


    Als een reusachtige bliksemafleider verheft de Tovenaarstoren zich hoog boven de daken van de Burcht; paars en indigoblauw Magiek licht wervelt rond de muren, waarvan de zilveren gloed alle kleuren van de regenboog in zich bergt. Binnen ijsbeert de dienstdoende Stormtovenaar door de schemerig verlichte Grote Hal, hij controleert het Stormscherm en houdt een oogje op het Onstabiele raam, dat de neiging heeft tijdens noodweer in paniek te raken. De Stormtovenaar van dienst is een beetje zenuwachtig. Magiek trekt zich doorgaans niets aan van onweer, maar alle Tovenaars kennen het verhaal van de Grote Blikseminslag van Lang Geleden, die de Tovenaarstoren korte tijd zijn Magiek ontnam en ernstige schroeischade aanrichtte in de vertrekken van de Buitengewone Tovenaar. Zover wil niemand het ooit nog laten komen, de dienstdoende Stormtovenaar al helemaal niet.


    Helemaal boven in de Tovenaarstoren kreunt Marcia Overstrand in haar nog ongeschroeide hemelbed, terwijl een maar al te vertrouwde nachtmerrie haar slaap verstoort. Met een oorverdovend gekraak splijt een bliksemflits de wolk boven de Toren in tweeën, maar richt geen schade aan wanneer hij naar beneden suist langs de Geleider die de Stormtovenaar haastig heeft opgeroepen. Marcia schiet met een ruk overeind, verstrikt in haar nachtmerrie. Haar donkere krullen staan alle kanten uit. Wanneer een paarse geest door de muur komt vliegen en krachtig afremmend naast haar bed tot stilstand komt, spert ze haar groene ogen wijd open.


    ‘Alther!’ verzucht ze, hijgend van verrassing. ‘Wat doe jij hier?’


    De lange geest, met zijn witte haar in een paardenstaart, is gehuld in het met bloed besmeurde gewaad van een Buitengewone Tovenaar. Zijn gezicht staat geschokt.


    ‘Daar heb ik toch zo’n hekel aan!’ moppert hij buiten adem. ‘Ik ben Doorkliefd. Door de bliksem.’


    ‘Ach, Alther. Wat vervelend voor je,’ antwoordt Marcia chagrijnig. ‘Maar moet je me dáárvoor wakker maken? Jíj mag dan geen slaap meer nodig hebben, ík wel. Trouwens, het is je eigen schuld. Dan had je maar niet naar buiten moeten gaan in dat noodweer. Ik snap niet waarom je – Aaaaahhh!’


    Weer een luid gekraak, en opnieuw verlicht een bliksemschicht het paarse glas van Marcia’s slaapkamerraam; Alther lijkt bijna doorzichtig.


    ‘Ik was ook niet voor mijn plezier op pad, Marcia,’ zegt Alther, al even chagrijnig. ‘Ik was op weg naar jou. Op je eigen verzoek.’


    ‘Op mijn verzoek?’ herhaalt Marcia slaperig, nog half in de greep van haar nachtmerrie over Kerker Nummer 1; haar vaste nachtmerrie wanneer de donder rond de top van de Tovenaarstoren rommelt.


    ‘Je hebt me zelf gevraagd – wat heet, ópgedragen – om Tertius Fume te gaan zoeken en je te waarschuwen zodra ik hem had gevonden,’ zegt Alther.


    Marcia is op slag klaarwakker. ‘Aha!’


    ‘Zeg dat wel, Marcia. Aha.’


    ‘Dus je hebt hem gevonden?’


    De geest is duidelijk met zichzelf ingenomen. ‘Reken maar.’


    ‘Waar is-ie?’


    ‘Wat denk je?’


    Marcia gooit de dekens van zich af, stapt uit bed en trekt haar dikke wollen kamerjas aan. Wanneer het waait, kan het boven in de Tovenaarstoren gemeen koud zijn. ‘Alsjeblieft, Alther!’ snauwt ze, terwijl ze haar pantoffels van paars konijnenbont aanschiet die ze van Septimus heeft gekregen voor haar verjaardag. ‘Als ik dat wist zou ik het je niet vragen.’


    ‘Hij zit in Kerker Nummer 1,’ zegt Alther kalmpjes.


    Marcia laat zich weer op het bed ploffen. ‘O.’ De beelden van haar nachtmerrie trekken op dubbele snelheid aan haar geestesoog voorbij. ‘Stik!’


    Tien minuten later haasten zich twee in het paars gehulde gedaanten over de Tovenaarsweg, ineengedoken tegen de venijnige regen. De druppels prikken als naalden en Doorklieven de voorste gedaante; de tweede wordt drijfnat. Plotseling schiet de voorste gedaante een smalle steeg in, op de voet gevolgd door de tweede. Het is donker in de steeg, en het ruikt er verre van prettig, maar ze zijn er tenminste beschut tegen de regen die hun op de Tovenaarsweg bijna recht in het gezicht sloeg.


    ‘Weet je zeker dat het hier is?’ vraagt Marcia. Ze kijkt om, want ze heeft het niet zo op stegen.


    Alther houdt een beetje in totdat ze naast hem loopt. ‘Nog niet zo lang geleden kwam ik hier heel vaak. Of was je dat vergeten?’ vraagt hij met een glimlach.


    Marcia huivert. Ze weet maar al te goed dat ze haar verblijf in Kerker Nummer 1 zonder Althers trouwe bezoeken niet zou hebben overleefd.


    Alther is blijven staan bij een kegelvormig bouwsel van zwart uitgeslagen baksteen. Het ziet eruit als een van de vele in onbruik geraakte Arrestantenhokken die nog altijd door de hele Burcht te vinden zijn. Met tegenzin voegt Marcia zich bij hem; haar mond is droog en ze is misselijk. Want haar nachtmerrie begint altijd hier, op deze plek.


    In gedachten verloren wacht ze tot Alther de kleine ijzeren deur opendoet, pokdalig van de roestplekken. De geest kijkt haar vragend aan. ‘Ik kan het niet, Marcia.’


    ‘Hè? Wat?’


    ‘Ik wou dat ik het kon,’ zegt Alther weemoedig. ‘Maar je zult die deur helaas zelf open moeten maken.’


    Marcia komt tot bezinning. ‘Neem me niet kwalijk, Alther.’ Ze haalt de Universele Burchtsleutel van haar Buitengewone Tovenaarsgordel. Er bestaan slechts drie van die sleutels, en daar heeft Marcia er twee van; een in haar hoedanigheid als Buitengewone Tovenares, en een die ze in bewaring heeft voor Jenna Heap, in afwachting van de dag waarop Jenna tot Koningin wordt gekroond. De derde sleutel is zoek.


    Geconcentreerd en met vaste hand steekt Marcia de ijzeren sleutel in het slot en draait hem om. De deur zwaait knarsend open; het geluid brengt Marcia op slag terug naar die angstaanjagende sneeuwnacht toen ze door een stel wachten door de deur naar binnen werd geduwd en in de duisternis daarachter naar beneden tuimelde.


    Vanuit de steeg dringt de stank van rottend vlees en aangebrande pompoen hun neus binnen; een drietal nieuwsgierige katten vlucht krijsend naar huis. Kon zij ook maar naar huis, denkt Marcia verlangend. Ze tast nerveus naar de talisman van lapis lazuli die ze om haar hals draagt – het symbool en de bron van haar macht als Buitengewone Tovenares. Gelukkig, hij is er nog, voelt ze; anders dan de vorige keer toen ze deze deur binnen ging.


    Ze vat weer moed. ‘Het is zover, Alther! Laten we hem in de kraag vatten.’


    Alther grijnst, opgelucht dat ze weer de oude is. ‘Kom maar mee,’ zegt hij.


    Kerker Nummer 1 is een diepe, donkere schacht, met sporten in de muur om langs af te dalen. Tot halverwege. Dan begint er een dikke laag beenderen en slijm en zijn er geen sporten meer. Althers paarse geestengedaante zweeft langs de ladder naar beneden, maar Marcia laat zich voorzichtig – heel voorzichtig – telkens een sport lager zakken, terwijl ze ondertussen zacht een Deer-Me-Nietspreuk mompelt en een Omgorden-en-behoedenspreuk in gereedheid houdt voor zichzelf én voor Alther, want zelfs geesten zijn niet immuun voor de Duystere Draaikolken die rondwervelen in de diepste diepten van Kerker Nummer 1.


    Langzaam, voetje voor voetje, dalen ze af in de dichte duisternis van de stinkende kerker. Ze gaan veel dieper dan Marcia had verwacht. Alther had haar verzekerd dat hun prooi ‘zo goed als bovenin’ zat. ‘Dus niets om je zorgen over te maken, Marcia.’


    Maar Marcia maakt zich wél zorgen. Ze begint bang te worden dat ze in de val zijn gelokt. ‘Waar ís hij?’ sist ze.


    Bij wijze van antwoord klinkt er een diepe, holle lach, en het scheelt niet veel of Marcia laat de ladder los.


    ‘Daar is hij!’ zegt Alther. ‘Kijk, daar!’ Hij wijst de diepte in, en daar, ver beneden hen in de smalle ruimte, ziet Marcia de geitenkop van Tertius Fume die kwaadaardig naar hen opkijkt en griezelig groen oplicht in de duisternis. ‘Je kunt hem zien, dus je kunt de Verbanning vanhier af doen,’ zegt Alther, die als vanzelf weer de rol van leermeester aanneemt tegenover zijn oud-leerling. ‘De schacht zal de Magiek concentreren.’


    ‘Dat weet ik,’ zegt Marcia kribbig. ‘Hou alsjeblieft je mond, Alther.’ En ze begint de woorden te spreken die alle geesten vrezen; de woorden waardoor ze voorgoed naar de Duystere Zalen worden Verbannen.


    ‘Ik, Marcia Overstrand...’


    De groenachtige gedaante van Tertius Fume begint op te rijzen door de schacht. ‘Ik waarschuw je, Marcia Overstrand... Staak de Verbanning. Nu!’ De echo van zijn boze, gebiedende woorden weerklinkt van alle kanten.


    Marcia voelt de koude rillingen over haar rug lopen, maar ze laat zich niet afleiden. Ze gaat door met de bezwering, die precies een minuut moet duren en die zonder haperen, herhalen of afdwalen, moet worden voltooid. Zelfs als ze maar heel even hapert, moet ze weer van voren af aan beginnen, weet ze.


    En Tertius Fume weet het ook. Hij komt steeds dichterbij. Als een spin loopt hij langs de muur omhoog, onder het slaken van verwensingen en tegenbezweringen en het zingen van bizarre flarden van liedjes, met de bedoeling Marcia van de wijs te brengen.


    Ze weigert naar hem te luisteren en gaat onverstoorbaar door met het onschadelijk maken van de geest. Maar wanneer ze aan de laatste regels van de Verbanning begint – ‘gij zult van deze aarde verdwijnen, nooit zal voor u de zon meer schijnen’ – ziet ze vanuit haar ooghoeken de geest van Tertius Fume griezelig dichtbij komen. Een wilde angst jaagt door haar heen – wat is hij van plan? Dan is ze bij de laatste regel aangeland. De geest is nog maar een paar handbreedtes van haar en Alther verwijderd. Hij kijkt omhoog; opgewonden... en bijna triomfantelijk.


    Marcia eindigt de bezwering met de gevreesde woorden: ‘Hierbij verklaar ik dat u door de macht der Magiek voorgoed naar de Duystere Zalen zult worden...’


    Op het moment dat Marcia het allerlaatste woord van de bezwering uitspreekt, steekt Tertius Fume zijn hand omhoog en laat die met Althers grote teen Versmelten. Alther deinst achteruit, maar het is al te laat.


    ‘Verbannen!’


    Van het ene op het andere moment is Marcia alleen in de schacht van Kerker Nummer 1. Haar nachtmerrie is werkelijkheid geworden. ‘Alther!’ gilt ze. ‘Alther, waar ben je?’


    Ze krijgt geen antwoord. Alther is Verbannen.
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    Bezoek
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    Lucy Gringe wist de laatste nog vrije zitplaats te bemachtigen op de boot die bij het krieken van de dag uit de Haven vertrok. Ze wurmde zich tussen een jongeman die een tegenstribbelende kip tegen zich aan gedrukt hield, en een magere, vermoeid ogende vrouw, gehuld in een wollen mantel. De vrouw richtte haar blauwe ogen met een ontmoedigend doordringende blik op Lucy en keek toen weer vóór zich. Om haar terrein af te bakenen zette Lucy haar tas naast haar voeten; er kon geen sprake van zijn dat ze de hele reis naar de Burcht zou gaan staan. De vrouw met de blauwe ogen moest er maar aan wennen dat ze krap zat. Lucy keek achterom naar de kade, met een snelle glimlach voor de eenzame gedaante die daar stond, klam van de ochtenddauw.


    Het was een sombere, kille ochtend, er zat sneeuw in de lucht. Simon huiverde en deed zijn best haar glimlach te beantwoorden. ‘Pas goed op jezelf, Luus!’ riep hij luid, om boven het gedreun en gebonk uit te komen waarmee het zeil in gereedheid werd gebracht.


    ‘Jij ook!’ riep Lucy terug. Met haar elleboog drukte ze de kip van haar buurman opzij. ‘Ik ben de dag na de Langste Nacht weer terug! Dat beloof ik!’


    Simon knikte. ‘Heb je m’n brieven?’ riep hij.


    ‘Ja, natuurlijk heb ik die,’ antwoordde Lucy. ‘Wát zeg je? Hoeveel is het?’ Dat laatste zei ze tegen de scheepsjongen, die geld kwam ophalen voor de overtocht.


    ‘Zes duiten, schat.’


    ‘Ik ben je schat niet!’ zei Lucy woedend. Ze grabbelde in haar tas en gooide wat kopergeld in de uitgestoken jongenshand. ‘Voor dat geld kan ik een boot kópen!’


    De scheepsjongen haalde zijn schouders op en gaf haar een kaartje. De volgende die hij aansprak, was een vrouw die er al een lange reis op had zitten, te oordelen naar de smoezelige staat van haar kleren. Blijkbaar een vreemdeling die nog maar net in de Haven was gearriveerd. Ze gaf de scheepsjongen een grote zilveren munt – een halve kroon – en wachtte geduldig terwijl hij omstandig het wisselgeld bij elkaar zocht. Toen ze hem ten slotte beleefd bedankte, viel het Lucy op dat ze een merkwaardig accent had; een accent dat haar aan iemand deed denken, maar dat ze niet kon thuisbrengen. Op dat moment had ze het te koud – en was ze te zenuwachtig – om er rustig over na te denken. Ze was al heel lang niet meer thuis geweest en eenmaal op de boot naar de Burcht begon de moed haar toch een beetje in de schoenen te zinken. Ze had geen idee hoe ze zou worden ontvangen. Bovendien vond ze het niet prettig om Simon alleen te laten.


    Er kwam beweging in het Havenschip. Twee dokwerkers duwden de smalle boot af van de kade, de scheepsjongen hees het versleten rode zeil. Lucy wuifde nog één keer verdrietig naar Simon, de kade trok zich terug, en het schip bewoog naar het midden van de rivier, waar het opkomende tij het water sneller deed stromen. Af en toe keek Lucy achterom. De eenzame gedaante van Simon stond nog op de kade, zijn lange, blonde haar danste in de wind, zijn lichtgekleurde wollen mantel wapperde als de vleugels van een nachtuil.


    Simon keek het Havenschip na tot het aan het zicht werd onttrokken door de lage mist die vanuit de Moerassen van Moerrem over de rivier dreef. Toen ook de laatste glimp van het schip was verdwenen, stampte hij zijn voeten warm en liep door de doolhof van straten terug naar zijn kamer op de zolderverdieping van het Douanegebouw.


    Toen hij de haveloze deur boven aan de trap openduwde en naar binnen liep, werd hij getroffen door een ijzige kilte; zo ijzig dat hij naar adem hapte. Hij wist meteen dat er iets mis was. Het was wel vaker koud op de zolder, maar nooit zó koud. Dit was een Duystere kilte. Achter hem viel de deur dreunend in het slot, en toen de grendel ervoor werd geschoven, leek het geluid van het eind van een lange, diepe tunnel te komen. Hij zat gevangen, besefte Simon. Gevangen in zijn eigen huis! Met bonzend hart keek hij om zich heen. Hij had zich vast voorgenomen zijn vroegere Duystere vermogens niet meer te gebruiken, maar sommige kon hij niet zomaar afleggen. Zoals het vermogen om in de Duysternisse te Zien. Zo kwam het dat hij het Ding in al zijn gruwelijke details kon onderscheiden; anders dan de meeste mensen, die alleen wat bewegende schaduwen en een glimp van bederf opvangen als ze de pech hebben een Ding tegen te komen. Het zat op Simons smalle bed en Keek naar hem met half geloken ogen. En het bezorgde Simon een acuut gevoel van misselijkheid.


    ‘Welkom.’ De diepe, dreigende stem van het Ding vulde de hele kamer en de rillingen liepen Simon over de rug.


    ‘W-wa...’ stotterde hij.


    De doodsangst in Simons donkergroene ogen stemde het Ding zichtbaar tevreden. Het sloeg zijn lange, spichtige benen over elkaar, en terwijl het Simon met een onheilspellende blik aanstaarde, begon het op een van zijn schilferende vingers te kauwen.


    Nog niet zo lang geleden zou Simon niet van die blik onder de indruk zijn geweest. Tijdens zijn verblijf in het Barre Land, in het Observatorium, had hij ervan genoten een wedstrijdje te doen met de Dingen die hij Opriep; een wedstrijdje wie als eerste zijn ogen neersloeg. Nu kon hij de aanblik van die rottende baal vodden en botten nauwelijks verdragen, laat staan dat hij het Ding kon aankijken.


    Het Ding had zijn onwil maar al te snel in de gaten en spuugde een zwart geworden nagel op de grond. Simon vroeg zich af wat Lucy daarvan zou zeggen. De gedachte aan zijn Luus gaf hem de moed iets tegen het Ding te zeggen.


    ‘W-wat... wat wil je?’ vroeg hij fluisterend.


    ‘Jóú!’ antwoordde het Ding met holle stem.


    ‘M-míj?’


    Het Ding bekeek Simon vol minachting. ‘J-ja, j-jou,’ zei het honend.


    ‘Waarom?’


    ‘Ik kom je Halen. Vanwege je contract.’


    ‘Contract... Wat voor contract?’


    ‘Het contract dat je met wijlen onze Meester hebt gesloten. Daar ben je nog altijd aan Gebonden.’


    ‘Wát? Maar... maar hij is dood. DomDaniël is dood.’


    ‘De Bezitter van de Tweekoppige Ring is niet dood.’ De stem van het Ding klonk vlak.


    In de veronderstelling dat met de Bezitter van de Tweekoppige Ring alleen DomDaniël kon worden bedoeld, reageerde Simon vervuld van afschuw; precies zoals het Ding had gehoopt. ‘Dus DomDaniël ís niet dood?’


    Het Ding gaf geen antwoord op de vraag; het bleef bij wat het eerder had gezegd. ‘De Bezitter van de Tweekoppige Ring wil dat je bij hem komt. Dus je gaat nu meteen naar hem toe.’


    Simon was zo geschokt dat hij zich niet kon verroeren. Al zijn pogingen om de Duysternisse achter zich te laten en met Lucy een nieuw leven op te bouwen, bleken zinloos te zijn geweest. Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht en vroeg zich af hoe hij ooit had kunnen denken aan de Duysternisse te kunnen ontsnappen. Bij het gekraak van de houten vloer keek hij op. Het Ding kwam naar hem toe, met zijn benige handen uitgestrekt.


    Simon sprong overeind. Het kon hem niet schelen wat er gebeurde, maar hij ging niet terug naar de Duysternisse! Hij rende naar de deur en rukte uit alle macht aan de kruk, maar er was geen beweging in te krijgen. Het Ding bevond zich inmiddels zo dicht achter hem dat Simon de rottingsgeur kon ruiken en een bittere smaak in zijn mond kreeg. Hij keek naar het raam. Het was wel een heel eind naar beneden.


    Koortsachtig nadenkend begon hij achteruit te deinzen, in de richting van het raam. Als hij sprong, zou hij misschien op het balkon terechtkomen, twee verdiepingen lager. Of misschien kon hij de regenpijp grijpen. Of zich optrekken naar het dak.


    Het Ding nam hem afkeurend op. ‘Je gaat met mij mee, Leerling. Of moet ik je komen Halen?’ Zijn stem vulde de lage zolderkamer met een sfeer van dreiging.


    Simon besloot het erop te wagen en de regenpijp te proberen. Hij gooide het raam open, klauterde half naar buiten en greep de dikke, zwarte pijp tegen de achtergevel van het Douanegebouw. Achter hem klonk een gehuil van woede en terwijl Simon probeerde zijn benen om de pijp te slaan, werd hij zich bewust van een onweerstaanbare kracht die hem weer naar binnen trok, de kamer in. Het Ding had een Haal over hem uitgesproken.


    Ook al wist hij dat verzet tegen een Haal zinloos was, toch bleef hij zich wanhopig aan de regenpijp vastklampen. Ondertussen werd er zo hard aan zijn voeten getrokken dat hij zich voelde als het touw bij een touwtrekwedstrijd. Plotseling verpulverde het metaal, dat onder de dikke, zwarte verflaag volledig was doorgeroest, in zijn handen, en Simon schoot weer naar binnen, met regenpijp en al. Hij botste tegen het bottige – maar toch weerzinwekkend zachte – lijf van het Ding en viel op de grond. Daar lag hij, hulpeloos, niet in staat zich te bewegen.


    Het Ding keek honend op hem neer. ‘Je gaat met me mee,’ zei het met zijn eentonige, vlakke stem.


    Als een kapotte marionet werd Simon overeind gehesen. Hij strompelde de kamer uit en daalde – schokkerig als een robot – de hoge, smalle trap af. Het Ding ging hem voor, half lopend, half glijdend. Eenmaal buiten, op de kade, bleef er weinig meer van over dan een wazige schim. Dus toen Maureen van pasteibakkerij Aan de Kade de luiken opendeed, zag ze alleen Simon, die wat houterig kwam langslopen, in de richting van de schaduwrijke Voorstraat. Ze wreef in haar ogen, want om Simon heen zag ze alles merkwaardig onscherp. Ze wuifde vrolijk, maar Simon reageerde niet. Glimlachend klapte ze het laatste luik open. Een rare snijboon, die Simon. Als hij niet met zijn neus in een boek over Magiek zat, liep hij spreuken of bezweringen te oefenen.


    ‘De eerste pasteien komen zo uit de oven. Ik zal een groente-met-spek voor je bewaren!’ riep ze. Maar Simon was al in een zijstraat verdwenen en Maureen zag de verlaten kade plotseling weer haarscherp.


    Wanneer iemand wordt Gehaald, wordt er niet gestopt of gerust, en er is geen ruimte voor respijt totdat de Gehaalde de plaats van bestemming heeft bereikt. Zo kwam het dat Simon een hele dag en een halve nacht onafgebroken door moerassen waadde, over rotsachtige paden strompelde en zich door struiken en hagen heen een weg baande. De regen doorweekte hem tot op het bot, de wind geselde hem, de sneeuw wervelde om hem heen en deed hem verstijven van de kou, maar van stoppen kon geen sprake zijn. Hij zwoegde gestaag voort tot hij eindelijk, in het kille, grijze licht van de nieuwe dageraad, bij een rivier kwam. Door het ijskoude water zwom hij naar de andere kant. Daar hees hij zich op de oever en wankelde door de bedauwde ochtend naar een afbrokkelende, met klimop begroeide muur. Toen hij naar boven was geklommen, werd hij hardhandig door een zolderraam naar binnen gehesen, meegesleurd en naar een kamer zonder ramen gebracht. De grendel ging op de deur en hij was alleen, languit op een kale vloer, zonder enig idee waar – of wie – hij was. En dat kon hem ook niets meer schelen.
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    De avond – en een kille motregen – viel, en het werd snel donker toen het Havenschip afmeerde aan de Nieuwe Kade, een recentelijk aangelegde stenen pier bij het Thee- en Bierhuis van Sally Mullin. Bepakt en bezakt, en omstuwd door kippen en kinderen kwamen de verreisde, verfomfaaide passagiers verstijfd overeind en strompelden de loopplank af. Velen sloegen met onvaste tred het veel betreden pad in naar het Thee- en Bierhuis, om bij de kachel te kruipen en de kou te verdrijven met Sally’s winterspecialiteiten: Springo Bier met rauw ei en specerijen en warme, gekruide gerstekoeken. Anderen, die zo snel mogelijk naar huis en haard wilden, begonnen aan de lange, zware tocht heuvelopwaarts, langs de Vuilstort naar de Zuidpoort, die pas om middernacht zou worden gesloten.


    Lucy Gringe keek bepaald niet uit naar de wandeling, helemaal omdat ze wist dat het Havenschip waarschijnlijk lángs haar bestemming zou varen. Ze keek naar de vrouw die naast haar zat. De eerste helft van de reis had Lucy geprobeerd haar blik te ontwijken, omdat die haar merkwaardig onzeker maakte. Maar nadat haar buurvrouw een beetje aarzelend de weg naar het Paleis had gevraagd – dat was ook het eerste adres waar Lucy zelf langs moest – hadden ze tijdens de tweede helft van de overtocht geanimeerd zitten praten. Lucy’s buurvrouw stond vermoeid op om net als de andere passagiers de loopplank af te dalen.


    ‘Wacht even!’ zei Lucy. ‘Ik heb een idee... Zeg, hoor eens!’ riep ze naar de scheepsjongen.


    Hij draaide zich om. ‘Wat is er, schat?’


    Met enige moeite deed Lucy alsof ze dat laatste niet hoorde. ‘Waar leggen jullie vanavond aan?’ vroeg ze.


    ‘Nou, met deze harde noordenwind zal het de werf wel worden, bij Jannit Maarten,’ luidde het antwoord. ‘Hoezo?’


    ‘Ach, ik vroeg me af...’ Lucy schonk de scheepsjongen haar mooiste glimlach. ‘Ik vroeg me af of je ons misschien onderweg ergens zou kunnen afzetten. Het is zó koud. En zó donker.’ Lucy huiverde overdreven en keek met haar grote bruine ogen verdrietig naar hem op. De scheepsjongen was verkocht.


    ‘Tuurlijk, schat. Doen we. Ik zal het tegen de schipper zeggen. Waar had je van boord gewild?’


    ‘Bij de Aanlegsteiger van het Paleis, alsjeblieft.’


    De scheepsjongen knipperde verrast met zijn ogen. ‘Bij het Paleis? Weet je dat zeker, schat?’


    Noem me geen schat, engerd! zou Lucy willen roepen, maar ze wist zich opnieuw te beheersen. ‘Ja, dat zou heel fijn zijn,’ zei ze. ‘Als het niet te veel moeite is.’


    ‘Voor jou is niks te veel moeite, schat,’ zei de engerd. ‘Ook al zou ik het niet bedacht hebben. Het Paleis! Toe maar!’


    ‘O?’ Lucy wist niet zo goed hoe ze dat moest opvatten.


    ‘Je weet toch dat het er spookt? Op de steiger van het Paleis?’


    Lucy haalde haar schouders op. ‘Het zal wel. Ik kan ze niet zien, dus ik heb geen last van geesten.’


    Het Havenschip werd afgeduwd van de Nieuwe Kade. Eenmaal in het midden van de rivier begon het te keren. Het schommelde vervaarlijk toen het door de stroming en de wilde golven sneed, opgezweept door de harde wind. Maar zodra de voorsteven stroomafwaarts wees, werd alles weer rustig, en het duurde niet lang of het schip legde aan bij de Paleissteiger.


    ‘Alsjeblieft, schat!’ De scheepsjongen gooide een touw om een van de palen. ‘Veel plezier.’ Hij knipoogde naar Lucy.


    ‘Dankjewel,’ zei ze nogal stijfjes. Ze stond op en stak haar buurvrouw een hand toe. ‘We zijn er.’


    Haar buurvrouw glimlachte dankbaar. Ze kwam moeizaam overeind en samen gingen ze van boord.


    ‘Tot ziens!’ riep de scheepsjongen terwijl het Havenschip wegvoer van de steiger.


    ‘Niet als het aan mij ligt,’ mompelde Lucy. Ze keerde zich naar haar metgezel, die verbaasd naar het Paleis staarde. Het bood dan ook een schitterende aanblik – een langgerekt, laag gebouw, opgetrokken uit eeuwenoude zandsteen; de sierlijke, hoge ramen keken uit op fraai onderhouden gazons die glooiend afliepen naar de rivier. Achter alle ramen van het Paleis flakkerde een kaars, waardoor het een gastvrije indruk wekte en een magische gloed leek te verspreiden in de vallende schemering.


    ‘Woont ze híér?’ mompelde de onbekende met haar zangerige accent.


    Lucy knikte vluchtig. Ongeduldig om op weg te gaan, sloeg ze voortvarend het brede pad in naar het Paleis. Maar in plaats van haar te volgen, bleef haar metgezel op de steiger staan. Het leek wel alsof ze met iemand praatte, ook al zag Lucy niemand. Ze zuchtte. Dat had zij weer! Omdat ze het ‘gesprek’ niet wilde onderbreken – het was blijkbaar ernstig, want de onbekende knikte verdrietig – liep Lucy door, de lichten van het Paleis tegemoet.


    Ze voelde zich verre van prettig. Behalve dat ze moe was en dat ze het koud had, begon ze ’m te knijpen voor de manier waarop ze in het Paleis zou worden ontvangen. Ze stak haar hand in haar zak, haalde de brieven van Simon tevoorschijn en keek naar de namen die hij er in zijn grote, zwierige letters op had geschreven: Sarah Heap. Jenna Heap. Septimus Heap. De brief voor Septimus stopte ze weer in haar zak; die voor Jenna en Sarah hield ze in haar hand. En ze slaakte een diepe zucht. Het liefst zou ze rechtsomkeert maken, terug naar Simon, om van hem te horen dat alles in orde was, ‘Luusje m’n Luus’. Maar Simon had haar gevraagd de brieven bij zijn moeder en zijn zus af te leveren, en dat zou ze doen, hoe Sarah Heap ook over haar mocht denken.


    Lucy’s metgezel kwam haastig achter haar aan.


    ‘Ach, ik hoor net zo’n verdrietig verhaal van een geest. Echt heel erg verdrietig. De liefde van haar leven – en van haar dood – is getroffen door een Verbanning. Per ongeluk. Hoe kan een Tovenaar zo’n fout maken? Het is verschrikkelijk.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Echt verschrikkelijk.’


    ‘Dat moet Alice Nettles zijn geweest,’ zei Lucy. ‘Simon had het er ook al over dat er iets verschrikkelijks met Alther is gebeurd.’


    ‘Ja. Alice en Alther. Ach, wat vreselijk verdrietig...’


    Lucy had niet veel op met geesten. Voor haar waren ze dood. En ging het erom dat je tijdens je léven bij elkaar kon zijn. Dat was dan ook precies de reden waarom ze naar de Burcht was teruggekeerd, dacht ze, huiverend door de genadeloze noordenwind en wensend dat ze in haar warme bed lag.


    ‘Zullen we gaan?’ zei ze. ‘Ik weet niet hoe het met jou is, maar ik ben bijna bevroren!’


    Haar metgezel knikte. Goed ingepakt tegen de wind, met haar dikke, wollen mantel strak om haar lange, magere gestalte gewikkeld, zocht ze zorgvuldig haar weg. Daarbij keek ze met haar heldere ogen waakzaam om zich heen, want anders dan voor Lucy lag het brede pad er voor haar níét verlaten bij. Integendeel, het wemelde er van de geesten, net als op de gazons: bedienden die zich voorthaastten, kleine pages, jonge prinsessen die krijgertje speelden, oude hoveniers met hun kruiwagens, koninginnen van eeuwen geleden die tussen verdwenen bosschages flaneerden. De vreemdelinge lette goed op waar ze liep, want als je een Ziener was, gingen de geesten niet voor je opzij; dan zagen ze jou ook als een geest. Totdat je hen Doorkliefde. En dan waren ze natuurlijk diep beledigd.


    Zich van niets bewust liep Lucy haastig en met grote stappen over het pad en de geesten, van wie sommigen ervaring hadden met Lucy en haar zware laarzen, maakten dat ze wegkwamen. Het duurde niet lang of Lucy had het pad bereikt dat rond het Paleis liep. Ze draaide zich om naar haar metgezel, die opnieuw achterbleef en een allermerkwaardigste aanblik bood. Ze huppelde op haar tenen over het pad, van de ene naar de andere kant en weer terug, alsof ze – helemaal alleen – opging in een van de oude dansen, zoals die in vroeger tijden in de Burcht waren gedanst. Lucy schudde haar hoofd. Dit voorspelde niet veel goeds.


    Uiteindelijk voegde haar metgezel zich – verhit en buiten adem – weer bij haar en zonder een woord te zeggen liep Lucy verder. Uit angst dat niemand haar zou horen als ze aan een van de vele keuken- of zijdeuren klopte, had ze besloten het pad rond het Paleis helemaal tot aan de hoofdingang te volgen.


    Omdat het Paleis zo’n langgerekt gebouw was, waren Lucy en haar metgezel geruime tijd onderweg naar de platte houten brug over de siergracht. Toen hij hen zag aankomen, deed een kleine jongen de nachtdeur open – het deurtje dat in een van de grote, dubbele deuren was uitgezaagd.


    ‘Welkom in het Paleis,’ klonk het hoge stemmetje van Barney Pot, die er in zijn grijze Paleistuniek met rode beenkappen schitterend uitzag. ‘Wie wenst u te spreken?’


    Lucy kreeg geen kans om te antwoorden.


    ‘Barney!’ riep een zangerige stem vanuit het Paleis. ‘Dáár ben je. Het is bedtijd. Je moet morgen weer naar school.’


    Lucy’s metgezel werd bleek.


    Barney keek over zijn schouder. ‘Maar ik vind het léúk om de deur open te doen,’ protesteerde hij. ‘Hè, toe! Nog heel even!’


    ‘Nee, Barney. Naar bed!’


    ‘Snorri?’ klonk het aarzelend uit de mond van de onbekende die met Lucy was meegekomen.


    Een hoog opgeschoten meisje met lichtblauwe ogen en lang, witblond haar stak haar hoofd door de nachtdeur en tuurde de duisternis in. Ze keek langs Lucy heen en knipperde met haar ogen. ‘Mama!’ bracht ze toen ademloos uit.


    ‘Snorri... o, Snorri!’ Alfrún Snorrelssen had tranen in haar ogen.


    Snorri Snorrelssen viel haar moeder om de hals. Lucy glimlachte weemoedig. Misschien was dit wel een goed voorteken, dacht ze. Misschien zou háár moeder – later op de avond, als ze aanklopte bij het poorthuis van de Noordpoort – net zo blij zijn om háár te zien. Misschien.
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    Bijna jarig
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    ***


    Maar Lucy ging die avond helemaal niet naar het poorthuis van de Noordpoort. Sarah Heap wilde het niet hebben.


    ‘Je bent doodmoe. En drijfnat,’ zei ze. ‘Ik wil niet dat je bij nacht en ontij over straat zwerft. Je zou nog kou vatten en doodziek worden. Ik stop je in bed, om warm te worden en bij te slapen. Bovendien wil ik dat je me alles vertelt over Simon. Maar ik zal eerst eens kijken of er nog iets te eten voor je is.’


    Lucy zwichtte dankbaar. En ze was zo opgelucht door Sarahs ontvangst dat ze tranen in haar ogen kreeg. Dus samen met Snorri en Alfrún liet ze zich maar al te graag de Lange Gang door loodsen naar het achterste gedeelte van het Paleis, waar ze in de bescheiden woonkamer van Sarah Heap tevreden bij het vuur ging zitten.


    ***


    Buiten bracht de wind uit de Haven een dik pak sneeuw met zich mee, maar binnen was de woonkamer van Sarah Heap het warmste plekje in het hele Paleis. Een restje van Sarahs beroemde worst-met-bonenstoof stond nog op tafel, maar inmiddels had iedereen zich met een kopje kruidenthee rond het vrolijk knetterende haardvuur verzameld. Behalve Lucy en Sarah waren ook Jenna, Septimus en Nicko Heap van de partij en natuurlijk Snorri en Alfrún Snorrelssen, die dicht naast elkaar zaten en zachtjes praatten, terwijl Alfrún de hand van Snorri stijf in de hare hield. Nicko zat een eindje bij Snorri vandaan en was in gesprek met Jenna. Het ontging Sarah niet dat Septimus in het vuur staarde en met niemand praatte.


    Het gezelschap telde ook een aantal dieren: een grote zwarte panter die Ullr heette en die aan de voeten van Alfrún zat; Maxie, een oude, stinkende wolfshond met een natte vacht waar de damp vanaf sloeg terwijl hij voor het vuur lag; en ten slotte Ethel, een stoppelige eend zonder veren in het nieuwe vest dat Sarah voor haar had gebreid. Ethel troonde in volle glorie op Sarahs schoot en knabbelde nuffig op een stukje worst. De eend begon dik te worden, constateerde Jenna misprijzend. En ze vermoedde dat Sarah een nieuw vest voor het beest had gebreid omdat het oude te klein was geworden. Sarah was echter zo dol op Ethel dat Jenna er maar niets van zei en alleen haar bewondering uitte voor de rode strepen van het vest en voor de groene knopen op Ethels rug.


    Sarah Heap was dolgelukkig. Ze hield de kostbare brief van Simon nog in haar hand en had hem onderhand zo vaak gelezen dat ze hem uit haar hoofd kende. Ze had haar oude Simon terug. De góéde Simon! De Simon in wie zij altijd was blijven geloven. En om het allemaal nog heerlijker te maken, zat ze nu plannen te maken voor het feest ter ere van de veertiende verjaardag van Jenna en Septimus. Veertien was een belangrijke mijlpaal, vooral voor Jenna, als Prinses van de Burcht. En dit jaar ging Sarahs wens in vervulling: de verjaardag van zowel Jenna als Septimus zou in het Paleis worden gevierd, en niet in de Tovenaarstoren.


    Sarah keek naar de oude klok op de schoorsteenmantel en verdrong haar ergernis over het feit dat Silas nog niet thuis was. Hij had het de laatste tijd voortdurend ‘druk’, zoals hij het noemde. Maar Sarah geloofde hem niet. Ze kende hem goed genoeg om te weten dat hij iets in zijn schild voerde. Een zucht ontsnapte haar. Het gebeurde niet vaak dat ze allemaal bij elkaar waren. Ze wilde dit moment zo graag met hem delen.


    Toen verdrong ze haar sombere gedachten over Silas, en ze keerde zich glimlachend naar Lucy, haar aanstaande schoondochter. Door Lucy’s aanwezigheid had Sarah het gevoel dat Simon er ook een beetje bij was, want Lucy kon soms net zo gretig en enthousiast vertellen als Simon. Ooit zou ze misschien ál haar kinderen én Silas om zich heen hebben, dacht Sarah. Zou de kamer wel groot genoeg zijn voor zoveel mensen, vroeg ze zich af. Ze zou in elk geval haar uiterste best doen ze er allemaal in te krijgen.


    Ook Septimus hield de klok in de gaten, en om precies kwart over acht verontschuldigde hij zich met de mededeling dat hij weg moest. Sarah keek naar haar jongste zoon. Wat was hij lang en mager geworden de laatste maanden, dacht ze, terwijl hij overeind kwam van de armleuning van de haveloze bank en zich een weg baande naar de deur, tussen het gezelschap en de stapels boeken door. De glimmende paarse linten op de mouwen van zijn groene tuniek – het symbool van zijn status als Senior Leerling – vervulden Sarah met trots. Maar ze was vooral blij met het zelfvertrouwen en de rust die hij uitstraalde. Ze zou willen dat hij zijn haar wat vaker kamde, maar ondanks dat ontwikkelde hij zich onmiskenbaar tot een knappe jongeman. Sarah blies een kus naar hem toe. Hij glimlachte – een beetje gespannen, dacht ze – en stapte vanuit de behaaglijk warme zitkamer de koude Lange Gang in, die de hele lengte van het Paleis besloeg.


    Jenna glipte ook naar buiten.


    ‘Sep, wacht effe!’ riep ze toen hij haastig wegliep.


    Met tegenzin hield hij zijn pas in. ‘Ik moet om negen uur terug zijn.’


    ‘O, dan heb je zeeën van tijd.’ Jenna kwam naast hem lopen. Het kostte haar moeite zijn grote stappen bij te houden.


    ‘Sep,’ begon ze, ‘weet je nog wat ik vorige week over de zolder zei? Dat daar iets griezeligs mee aan de hand is? Nou, dat is nog steeds zo. Sterker nog, het is alleen maar erger geworden. Zelfs Ullr wil er niet naartoe. Kijk maar!’ Jenna rolde haar met goud afgebiesde mouw op om de kattenkrabbels op haar pols te laten zien. ‘Ik had hem op de arm, maar toen ik met hem naar de zoldertrap liep, raakte hij totaal in paniek.’


    Septimus was niet onder de indruk. ‘Ullr is de kat van een Ziener. Dus het is logisch dat alle geesten hier hem wel eens de stuipen op het lijf jagen.’


    Jenna liet zich niet met een kluitje in het riet sturen. ‘Maar het voelt niet alsof het geesten zijn! Trouwens, de meeste geesten in het Paleis Verschijnen gewoon aan me. Ik zie ze elke dag! Bij bosjes!’ Als om dat te bewijzen knikte Jenna hoffelijk naar opzij – met een echte Prinsessenknik, vond Septimus, die niemand zag. ‘Zoals die daar. Dat waren de geesten van de drie koks die door de jaloerse huishoudster zijn vergiftigd.’


    ‘Leuk voor je.’ Septimus begon sneller te lopen, zodat Jenna het op een drafje moest zetten om hem bij te houden. Ze haastten zich de Lange Gang door, van bieskaars naar bieskaars; van de ene kring dansend kaarslicht naar de volgende en door de poelen van duisternis daartussen.


    ‘Dus ik zou het zíén als het geesten waren,’ hield Jenna vol. ‘En dat zíjn het niet! Sterker nog, alle geesten mijden dat gedeelte van de gang. Dus dat lijkt me duidelijk.’


    ‘Wat lijkt je duidelijk?’ vroeg Septimus geërgerd.


    ‘Dat er daarboven iets sléchts zit. Mam blíjft erin als ik Marcia vraag om te gaan kijken. Maar jij bent onderhand toch bijna net zo goed als Marcia? Hè toe, Sep. Ga alsjeblieft even mee om te kijken.’


    ‘Kan pap het niet doen?’


    ‘Pap zegt steeds dat hij het zal doen, maar hij doet het niet. Hij is voortdurend op pad. Je weet hoe hij is.’


    Ze hadden de grote hal bereikt, waar de fraaie trap en de zware oude deuren baadden in het licht van een woud van kaarsen. Barney Pot was eindelijk naar bed, en de hal lag er verlaten bij. Septimus bleef staan. ‘Het spijt me, Jen, maar ik moet er echt vandoor. Er moet nog zoveel gebeuren.’


    ‘Je gelooft me niet, hè?’ zei ze nijdig.


    ‘Natuurlijk geloof ik je wel.’


    ‘Hm! Maar niet genoeg om even mee te gaan en een kijkje te nemen.’


    Op het gezicht van Septimus was de gesloten uitdrukking verschenen die Jenna helaas maar al te vertrouwd was geworden en die ze verafschuwde. De blik in zijn heldergroene ogen die leek te zeggen dat hij zich voor haar afschermde.


    ‘Dag, Jen,’ zei hij. ‘Ik moet gaan. Het is morgen een grote dag.’


    Jenna probeerde dapper haar teleurstelling te verdringen, want ze wilde niet dat ze met ruzie uit elkaar gingen.


    ‘Dat weet ik,’ zei ze dan ook. ‘Alvast gefeliciteerd met je verjaardag, Sep.’


    ‘O... ja. Bedankt.’


    Jenna meende een zweem van verrassing in zijn ogen te zien. ‘Het wordt vast leuk morgen!’ Zonder zich te storen aan zijn onwilligheid schoof ze haar arm door de zijne en liep ze met hem naar de Paleisdeuren. ‘Leuk hè, dat we op dezelfde dag jarig zijn? We lijken wel een tweeling. En dan ook nog op de dag van de Langste Nacht. Met alle lichtjes in de Burcht. Dat vind ik zo bijzonder. Net alsof al die kaarsjes speciaal voor ons branden.’


    ‘Ja,’ zei Septimus, maar de blik in zijn ogen vertelde Jenna dat hij er niet bij was met zijn gedachten en dat hij alleen maar zo snel mogelijk weg wilde. ‘Ik moet er echt vandoor, Jen. Tot morgenavond.’


    ‘Ik loop met je mee naar de poort.’


    ‘O.’ Septimus klonk niet erg enthousiast.


    Ze liepen naar buiten, naar de Paleispoort. Septimus gehaast, Jenna op een drafje naast hem.


    ‘Sep...’ zei ze buiten adem.


    ‘Ja?’ Septimus klonk op zijn hoede.


    ‘Pap is met zijn Leertijd gestopt toen hij net zover was als jij nu bent.’


    ‘Hm. Ja, dat zal wel.’


    ‘Vanwege de Duysternisse, vertelde hij laatst. Als hij verderging zou hij met allerlei Duystere dingen te maken krijgen. En die wilde hij niet mee naar huis nemen.’


    Septimus ging iets langzamer lopen. ‘Er zijn een heleboel redenen waarom pap ermee is gestopt. Onder andere omdat hij te vroeg over de Queeste heeft gehoord. En omdat mam het moeilijk vond om zoveel alleen te zijn. En omdat hij ook ’s avonds en ’s nachts zou moeten werken. Dus er waren allerlei redenen.’


    ‘Nee, het was vanwege de Duysternisse, Sep. Dat heeft hij me zelf verteld.’


    ‘Hm. Dat zegt hij nú.’


    ‘Hij maakt zich zorgen over je. En ik ook.’


    ‘Nou, dat is anders nergens voor nodig.’ Septimus klonk weer geërgerd.


    ‘Maar, Sep...’


    Zijn geduld was op. Hij maakte zich los van Jenna’s arm.


    ‘Jen, doe me een lol... en laat me met rust! Ik moet nog van alles doen, dus ik ga. Tot morgen!’ Met die woorden beende hij weg, en deze keer kwam Jenna niet achter hem aan.


    Het berijpte gras knerpte onder haar voeten toen ze langzaam terugliep. Ze moest vechten tegen haar tranen. Septimus had haar niet eens een fijne verjaardag gewenst. Terwijl ze neerslachtig het Paleis binnen slenterde, bleef ze erover piekeren. Ze voelde zich de laatste maanden een buitenstaander in zijn leven. Sterker nog, een ergerlijke buitenstaander. Aan wie hij niet alles mocht vertellen en voor wie hij geheimen had. In de hoop Septimus beter te begrijpen had ze Silas naar zijn Leertijd bij Alther Mella gevraagd, lang, heel lang geleden. Maar de antwoorden op haar vragen waren vaak verre van geruststellend geweest.


    Jenna was niet in de stemming om terug te gaan naar het vrolijke groepje rond Sarahs haardvuur. Ze pakte een brandende kaars van de tafel in de hal en beklom de rijk bewerkte, eikenhouten trap naar de eerste verdieping. Eenmaal daar aangekomen liep ze langzaam de gang door. Haar voetstappen werden gedempt door het tot op de draad versleten tapijt, terwijl ze links en rechts naar de geesten knikte die Verschenen zodra ze de Prinses hoorden aankomen. Ze liep de korte, brede gang naar haar slaapkamer voorbij, want ze had besloten nog één keer een blik op de zoldertrap te werpen. Door haar gesprekje met Septimus vroeg ze zich af of hij gelijk had; of ze zich inderdaad zorgen maakte om niets.


    Aan de voet van de trap brandde een bieskaars. Jenna was blij met het zachte, kalme schijnsel, want alleen al de aanblik van de kale, uitgesleten treden die in de duisternis verdwenen, bezorgde haar kippenvel. Maar ze zei tegen zichzelf dat Septimus vast en zeker gelijk had, dat er niets was om zich zorgen over te maken, en ze zette haar voet op de trap. Als alles boven in orde leek, zou ze het verder uit haar hoofd zetten, nam ze zich voor. Op de een-na-hoogste tree bleef ze staan. Vóór haar heerste diepe duisternis, maar het leek wel alsof het donker bewoog... alsof het beefde... Alsof het lééfde! Jenna voelde zich in verwarring gebracht. Ze was doodsbang, maar tegelijkertijd opgetogen. Ze had ineens het vreemde gevoel dat ze die duisternis maar hoefde binnen te stappen om te zien wat en wie ze maar wilde; zelfs haar echte moeder, Koningin Cerys. Bij de gedachte aan haar moeder begon het gevoel van doodsangst weg te ebben en plaats te maken voor verlangen. Het verlangen om verder te gaan, in de stellige overtuiging dat de duisternis boven aan de trap de heerlijkste plek was op de hele wereld; de plek waar ze al haar leven lang naar had gezocht.


    Op dat moment werd ze zacht op haar schouder getikt. Jenna draaide zich met een ruk om... en stond oog in oog met de geest van de gouvernante die al eeuwen door het Paleis Waarde, op zoek naar twee verloren prinsessen.


    ‘Vlucht, Esmeralda! Ga daar niet heen!’ jammerde de geest. ‘Daar heerst de Duysternisse. Vlucht...’ Uitgeput door het Veroorzaken van een schoudertikje verbleekte de geest, en het zou nog jaren duren voordat de gouvernante zich weer liet zien.


    Jenna’s verlangen om zich in de duisternis te begeven, verdween. Ze draaide zich om en stormde met twee treden tegelijk de trap af. Pas toen ze bij de brede, lichte gang naar haar kamer was gekomen, hield ze op met rennen. Bij het zien van de vriendelijke heer Hereward, de eeuwenoude geest die de wacht hield bij de dubbele deuren naar haar slaapkamer, bleef ze staan.


    Heer Hereward sprong in de houding. ‘Goedenavond, Prinses. Vroeg naar bed, zie ik. Ja, het is morgen een grote dag.’ De geest glimlachte. ‘Het gebeurt niet dagelijks dat een Prinses veertien wordt.’


    ‘Nee,’ zei Jenna moedeloos.


    ‘Ach, ik zie dat het vorderen der jaren nu al op u drukt.’ Heer Hereward grinnikte. ‘Maar veertien is nog geen reden om u zorgen te maken, Prinses. Kijk nou eens naar mij! Ik heb al hónderden verjaardagen achter de rug – wat heet, ik ben de tel kwijtgeraakt – en ik maak het uitstekend!’


    Jenna glimlachte ondanks zichzelf. De geest was stoffig en verbleekt, zijn wapenrusting zat vol butsen en deuken, en hij miste niet alleen een arm en een stel tanden, maar ook – dat had ze kortgeleden pas gezien toen hij zijn helm afzette – zijn linkeroor en een groot stuk van de zijkant van zijn hoofd. Bovendien was hij dood! Dat leek heer Hereward echter geen zorgen te baren. Jenna hield zichzelf streng voor dat ze moest stoppen met tobben en piekeren. Ze moest genieten van het leven! Wat er ook met Septimus aan de hand was, het zou uiteindelijk wel overgaan en dan kwam alles weer goed. Weet je wat, dacht ze, morgen is de laatste dag van de Handelsmarkt, en dan ga ik iets leuks voor hem kopen, iets waar hij om kan lachen. Iets leukers dan de Volleedighe Geschiedenis van de Magiek die ze al voor hem had gekocht, bij Wyvalds Wondere Winkel.


    ‘Kijk eens aan, zo mag ik het zien!’ Heer Hereward straalde. ‘Veertien worden is een opwindende gebeurtenis voor een Prinses, dat zult u zien. Wacht, ik weet nog een leuk grapje om u op te vrolijken. Hoe stop je een giraffe in een kleerkast?’


    ‘Geen idee, heer Hereward. Verklapt u het maar.’


    ‘Je doet de deur van de kast open, je stopt de giraffe erin en je doet de deur weer dicht. En hoe stop je een olifant in een kleerkast?’


    ‘Geen idee. Zegt u het maar.’


    ‘Je doet de deur open, je haalt de giraffe eruit en je stopt de olifant erin. Hahahahaha!’


    Jenna begon ook te lachen. ‘Wat verschrikkelijk grappig, heer Hereward.’


    De geest giechelde. ‘Ja, vindt u ook niet? Want als je maar goed je best doet, weet ik zeker dat ze er allebéí in passen!’


    ‘Vast wel... Welterusten, heer Hereward. Tot morgen.’


    De eeuwenoude geest maakte een buiging, Jenna duwde de indrukwekkende dubbele deuren open en verdween in haar slaapkamer. Toen de deuren weer dichtvielen, hervatte heer Hereward zijn wacht. Met dubbele waakzaamheid. Alle geesten in het Paleis wisten dat een verjaardag een gevaarlijk moment kon zijn voor een Prinses. En heer Hereward was vastbesloten dat Prinses Jenna tijdens zíjn wacht niets zou overkomen.


    Eenmaal in haar kamer kon Jenna geen rust vinden. Ze was ten prooi gevallen aan een merkwaardige combinatie van opwinding en zwaarmoedigheid. Ongedurig liep ze naar een van de hoge ramen, en ze trok de zware, rode gordijnen opzij om naar buiten te kijken, naar de rivier. De rivier bij avond, daar had ze altijd van genoten, al sinds Silas een kast voor haar had omgebouwd tot een kleine bedstee, in de kamer in de Wildgroei. Vanuit haar kleine raam had ze rechtstreeks uitgekeken op het water. Het uitzicht vanuit haar indrukwekkende Paleisramen haalde het niet bij het uitzicht vanuit haar kast, vond ze. In de Wildgroei had ze het wisselen van de getijden kunnen zien, iets wat ze altijd fascinerend had gevonden. En vaak hadden er vissersboten aangemeerd gelegen aan de enorme ringen in de muren, ver beneden haar kleine raam. Dan keek ze hoe de vissers hun vangst schoonmaakten en hun netten boetten. Hier waren de maan, weerspiegeld in het water, en de boten die in de verte de rivier op en neer voeren, het enige wat ze zag.


    Die avond was er echter geen maan te bekennen. Het was de laatste nacht van de oude maan. Dan liet de maan zich alleen vlak voor zonsopgang even zien, wist Jenna. Morgenavond – op de avond van haar verjaardag – was het Donkere Maan, wat betekende dat de maan helemaal niet zichtbaar zou zijn. Maar zelfs zonder de maan zag de avondhemel er schitterend uit. De wolken waren weggeblazen, de sterren stonden helder en stralend aan het firmament.


    Jenna trok de zware gordijnen achter zich dicht, zodat ze in de koude, donkere ruimte tussen de gordijnen en het raam stond. Zonder zich te verroeren wachtte ze tot haar ogen aan de duisternis gewend waren. Het raam besloeg van haar adem. Ze wreef het glas schoon en tuurde naar buiten.


    Op het eerste gezicht lag de rivier er verlaten bij; iets wat Jenna niet verbaasde. Er voeren bij avond niet veel schepen uit. Toen ontdekte ze beweging op de Aanlegsteiger van het Paleis. Met een piepend geluid wreef ze de ruit droog, ze kneep haar ogen tot spleetjes en tuurde ingespannen naar buiten. Er stond iemand op de steiger. Het was Septimus! Het leek alsof hij met iemand in gesprek was. Jenna zag niemand, maar ze begreep onmiddellijk dat hij met de geest van Alice Nettles stond te praten. Arme Alice. Ze had haar Alther voor de tweede keer verloren. Sinds dat gruwelijke verlies was Alice Verdwenen en zwierf ze door de Burcht, op zoek naar Alther. Het was háár stem die mensen soms in hun oor hoorden fluisteren: ‘Waar is hij gebleven? Heb je hem ergens gezien? Heb jij hem gezien?’


    Jenna legde haar handen over haar neus, om te voorkomen dat het glas opnieuw besloeg, en tuurde de duisternis in. Ze zag dat Septimus een eind maakte aan het gesprek en gehaast wegliep langs de rivier, in de richting van de zijpoort waardoor hij bij de Tovenaarsweg uitkwam.


    Het liefst zou Jenna het raam opengooien, langs de klimop naar beneden klimmen – dat had ze al zo vaak gedaan – en over het gazon naar Septimus toe rennen om hem te vertellen wat er was gebeurd, op de trap naar de zolder. Vroeger zou Septimus onmiddellijk met haar mee terug zijn gegaan. Maar nu niet, dacht Jenna verdrietig. Nu had hij belangrijkere dingen aan zijn hoofd. Geheime dingen.


    Ze besefte ineens hoe koud ze het had, dus ze glipte achter het gordijn vandaan en liep naar de oude haard, waarin het vuur rond drie reusachtige houtblokken hoog oplaaide. Wat zou Septimus met Alice hebben besproken, vroeg ze zich af, terwijl ze haar handen bij het vuur hield. Maar ze wist dat hij het haar niet zou vertellen. Zelfs niet als ze het hem vroeg.


    Niet alleen Alice had iemand verloren, dacht ze somber.

  


  
    4

    Leerlingen
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    Op de ochtend van zijn veertiende verjaardag was Septimus al uit bed voordat het licht werd. Hij haastte zich naar de Piramidebibliotheek om op te ruimen en schoon te maken – dat deed hij elke morgen, zelfs op zijn verjaardag. Onder een stapel boeken die moesten worden gecatalogiseerd, vond hij een nog niet ingepakt cadeautje van Marcia. Het was een klein, maar buitengewoon fraai goud-met-zilveren Vergrootglas. Voor Septimus. Gefeliciteerd met je Magieke Veertiende Verjaardag. Veel liefs, Marcia, stond er op het paarse kaartje aan de ivoren steel. Glimlachend stopte Septimus het Vergrootglas in zijn zak. Het gebeurde niet vaak dat Marcia ondertekende met ‘Veel liefs’.


    Even later ging de zware, paarse deur open die de toegang tot de vertrekken van de Buitengewone Tovenares bewaakte. Septimus kwam naar buiten en zette koers naar de zilveren wenteltrap aan het eind van de overloop, voor een bezoekje dat hij nog geen dag had overgeslagen sinds zijn terugkeer van de Eilanden van de Sirene. Hij waagde het erop dat er zo vroeg nog geen Tovenaars op pad waren en zette de trap op Spoed, waarna hij zoevend afdaalde naar de zevende verdieping. Duizelig maar uitgelaten – je werd nergens zo goed wakker van als van een spoedafdaling – stapte hij van de trap, en hij liep enigszins onvast een schemerig verlichte gang door naar een deur met daarop iekenboeg – de Z was recentelijk verdwenen toen er iets niet helemaal goed was gegaan bij een bezwering door een Gewone Leerling.


    De deur van de iekenboeg zwaaide geluidloos open, en Septimus betrad een schemerig verlichte, ronde ruimte met daarin tien bedden, als cijfers op de wijzerplaat van een klok. Er waren maar twee bedden bezet; in een daarvan lag een Tovenaar die bij een val van de treden in de Toren haar teen had gebroken, in het andere een al wat oudere Tovenaar die zich de vorige dag ‘een beetje vreemd’ had gevoeld. Op twee plekken van de wijzerplaat bevond zich een deur. Door een van de twee deuren was Septimus binnengekomen, de andere – op de zeven van de klok – gaf toegang tot een aangrenzende ruimte. In het midden van de cirkelvormige ziekenboeg stond een rond bureau, en in het midden dáárvan zat de Tovenaar die nachtdienst had, samen met Rose, de nieuwe Leerling op de ziekenboeg. Rose had haar lange, bruine haar achter haar oren geduwd. IJverig als altijd zat ze in haar schetsboek te krabbelen, om nieuwe Amuletten te ontwerpen.


    Toen Septimus binnenkwam, keken Rose en de Tovenaar welwillend naar hem op. Ze kenden hem maar al te goed, want hij kwam elke dag, zij het meestal niet zo vroeg.


    ‘Nog geen verandering,’ meldde Rose fluisterend.


    Septimus knikte. Hij had de hoop allang opgegeven dat hij iets anders te horen zou krijgen.


    Rose stond op van haar stoel. Het was haar taak bezoekers te begeleiden naar de Onttoveringsruimte. Septimus volgde haar naar de smalle deur op de zeven van de klok. Het oppervlak leek voortdurend in beweging, als gevolg van de sterke Magiek in de Tovenaarstoren. Rose legde even haar hand op de deur. Toen ze hem terugtrok, bleef er een vluchtige paarse afdruk achter. De deur zwaaide open. Daarachter lag een soort voorvertrek. Toen de deur achter Septimus en Rose was dichtgevallen, herhaalde Rose de procedure met de volgende deur. Ook die zwaaide open, en nu was het alleen Septimus die doorliep. Hij betrad een kleine, vijfhoekige kamer, gehuld in een diepblauwe gloed.


    ‘Ik laat je alleen,’ zei Rose fluisterend. ‘Roep me maar als je iets nodig hebt of als... nou ja, als er verandering optreedt.’


    Septimus knikte.


    Er hing een bedwelmende geur van Magiek in de kamer, afkomstig van de zachte Onttoveringskracht die vrij spel had en voortdurend in het rond bewoog, tegen de wijzers van de klok in. Septimus kon die kracht voelen; een warme tinteling op zijn huid, als van zout water dat opdroogde na een duik in zee. Hij bleef staan en haalde een paar keer diep adem om zijn balans te vinden. Iedereen die ook maar enige Magiek in zich heeft, ervaart de nabijheid van een Onttovering als iets heel merkwaardigs. Bij zijn eerste bezoekjes was Septimus erg duizelig geworden. Onderhand was hij eraan gewend geraakt en voelde hij zich alleen even een beetje wiebelig. Waar hij nooit echt aan had kunnen wennen, was de griezelige aanblik van de Onttoveringscocon – een ragdunne hangmat gemaakt van de zachtste, ongesponnen schapenwol – die leek te zweven, maar die in werkelijkheid was opgehangen aan onzichtbare Woudstrengen, een uitvinding van een Buitengewone Tovenaar in een ver verleden.


    Langzaam naderde Septimus de cocon. Hij had het gevoel dat hij onder water liep terwijl hij zich een weg baande door de draaikolken van de Onttovering. De gedaante in de cocon, omwikkeld door de schapenwol, leek zo ijl dat Septimus soms bang was dat ze elk moment kon verdwijnen. Maar tot op dat moment had Syrah Syara – want zij was het die in de cocon lag – haar verdwijning weten te weerstaan, hoewel die een bekend risico was bij een Onttovering; een risico dat bovendien groter werd naarmate het proces langer duurde.


    Septimus keek naar haar gezicht. Het was bijna doorschijnend en weerspiegelde de blauwe gloed in de kamer. Syrahs bruine haar was keurig gevlochten, waardoor ze er wat stijfjes uitzag, als een pop; heel anders dan de wilde Syrah met de wind in haar haren, die Septimus op het Eiland van de Sirene had leren kennen.


    ‘Hallo, Syrah,’ zei hij zacht. ‘Ik ben het, Septimus.’ Syrah reageerde niet, maar dat hoefde niet te betekenen dat ze hem niet kon horen, wist Septimus. Er waren diverse gevallen bekend van mensen die met succes een Onttovering hadden ondergaan en konden navertellen wat er allemaal in de kamer was gezegd.


    ‘Ik ben vroeg vandaag,’ vervolgde Septimus. ‘De zon is nog niet eens op. Maar ik kan een paar dagen niet bij je langskomen en ik vond dat je dat moest weten.’ Hij zweeg even om te zien of zijn woorden ook maar enig effect hadden. Syrah vertoonde echter geen enkele reactie, en dat deed hem toch een beetje pijn. Tegen beter weten in had hij gehoopt een zweem van teleurstelling op haar gezicht te zien.


    ‘Ik ga aan mijn Duystere Week beginnen,’ vatte hij de draad weer op. ‘En... eh... ik kom je vertellen wat ik ga doen. Want jij hebt het ook gedaan, dus je weet hoe eng het is... en bovendien kan ik er verder met niemand over praten. Tenminste, alleen met mensen die een Leertijd bij een Buitengewone Tovenaar hebben afgemaakt. Nou, dat zijn er niet zoveel. Alleen jij en Marcia. Vroeger had ik het er ook met Alther over kunnen hebben, maar... Nou ja, ik heb je verteld wat er met hem is gebeurd. Hij is een geest, dat weet ik wel. En er zijn in de Burcht een heleboel geesten van Buitengewone Tovenaars en Leerlingen, maar Alther is anders. Of misschien moet ik zeggen, hij wás anders. Het voelde echt alsof hij nog leefde. O, Syrah, ik mis Alther zo. Echt waar. En... dat is wat ik je kom vertellen. Ik ga Alther terughalen. Marcia wil het niet, maar het is míjn beslissing en ze kan me niet tegenhouden. Alle Leerlingen hebben het recht om zelf te kiezen wat ze gaan doen in hun Duystere Week, en dit is mijn keuze. Ik ga afdalen in de Duystere Zalen.’


    Septimus zweeg even. Hij vroeg zich af of hij Syrah te veel had verteld. Als ze hem inderdaad kon horen, als ze kon begrijpen wat hij zei, dan maakte ze zich misschien zorgen. En vervolgens liet hij haar met die zorgen alleen. Doe niet zo idioot, zei hij streng tegen zichzelf. Dat hij veel om haar was gaan geven, betekende nog niet dat andersom hetzelfde gold. Sterker nog, als ze zich bewust was van zijn bezoekjes, dan vond ze het waarschijnlijk een opluchting dat hij haar een poosje met rust liet. Hij grijnsde spijtig, denkend aan iets wat Jenna nog niet zo lang geleden tegen hem had gezegd. ‘Niet álles draait om jou, Sep.’


    Een beetje ongemakkelijk sloot hij zijn bezoekje af. ‘Dus eh... dag! Het komt allemaal goed met me en eh... met jou ook, hoop ik. Tot over een paar dagen.’ Hij zou haar graag een snelle afscheidskus hebben gegeven, maar dat kon niet. Tijdens een Onttovering is elk contact met de aarde verboden. Vandaar dat de Woudstrengen waaraan de hangmat hing, zo’n doorbraak waren geweest. Daardoor werd de band met de aarde op Magieke wijze verbroken en kreeg de Onttovering de kans met succes haar werk te doen. Tenminste, in de meeste gevallen.


    Septimus verliet de Onttoveringsruimte en liep door het voorvertrek terug naar de ziekenboeg. Rose wuifde vriendelijk. Hij wuifde vluchtig terug en liep – nog altijd beschaamd – de gang op. ‘Niet álles draait om jou, sukkel,’ mopperde hij tegen zichzelf.


    Maar die dag leek het erop dat alles wel dégelijk om hem draaide. De veertiende verjaardag van een Leerling was extra bijzonder – tenslotte was veertien twee keer het Magieke getal zeven – en natuurlijk wilde iedereen in de Tovenaarstoren Septimus feliciteren, helemaal omdat er die avond geen verjaarsbanket zou worden gehouden; tot grote teleurstelling van alle Torenbewoners, die bepaald niet te spreken waren over Sarah Heap omdat ze had besloten dat Septimus zijn verjaardag in het Paleis zou vieren. Een besluit waar ze zich niet van af liet brengen.


    Maar terwijl Septimus zijn ochtendprogramma afwerkte – bestelde Amuletten afleveren bij diverse Tovenaars, een zoekgeraakte bril Vinden en assisteren bij een verraderlijke spreuk op de vierde verdieping – ontging het hem niet dat alle gelukwensen een zwaarmoedige ondertoon hadden. De Tovenaars in de Toren waren berucht om hun geroddel en blijkbaar wisten ze allemaal dat Septimus op het punt stond aan zijn Duystere Week te beginnen; de week die het verschil maakt tussen een Gewoon en een Buitengewoon Leerlingschap. Alle Tovenaars wisten ervan, ook al werd het moment waarop een Leerling aan zijn Duystere Week begon, geacht geheim te zijn.


    Zo kwam het dat Septimus niet alleen van iedereen ‘Gefeliciteerd met je verjaardag’ te horen kreeg, maar dat hem bovendien vurig ‘en nog vele jaren, Leerling’ werd toegewenst. Tijdens zijn rondes werden hem de meest uiteenlopende cadeaus aangeboden. Zoals de traditie voorschreef, waren ze niet ingepakt, om de Plaatsing van schepselen te voorkomen, een oude Duystere truc die Marcia al eens in problemen had gebracht. Tot de cadeaus die Septimus in ontvangst nam, behoorden een paar zelfgebreide, paarse ‘gelukssokken’, een zak bananenbeertjes die nooit leeg raakte, en drie Magieke haarborstels. Maar de meeste aangeboden geschenken waren Beschermamuletten, die door Septimus beleefd werden geweigerd.


    Ontmoedigd door de droevige ondertoon van de verjaarswensen nam hij de trap naar beneden, naar de hal van de Tovenaarstoren, voor zijn laatste boodschap. Hij voelde zich vreemd, alsof er iemand in zijn naaste omgeving was gestorven, of – en dat bedacht hij pas op de onderste trede – alsof hij zélf op het punt stond dood te gaan. Langzaam liep hij over de zachte, Magieke vloer, die hem niet alleen een heel gelukkige veertiende verjaardag, leerling wenste, maar hem ook pas goed op jezelf, leerling op het hart drukte. Septimus zuchtte. Zelfs de vloer deed mee aan het gesomber.


    Hij liep naar de kamer van de Tovenaar van dienst, naast de reusachtige zilveren deuren van de Toren, en klopte aan. Hildegarde Pigeon, een jonge vrouw in het – smetteloze – gewaad van een Gewone Ondertovenares, deed open. Septimus keek haar glimlachend aan; hij mocht Hildegarde graag.


    ‘Septimus! Gefeliciteerd met je verjaardag!’


    ‘Dankjewel.’


    ‘Veertien. Dat is een heel moment. En het is vandaag ook de verjaardag van Prinses Jenna.’


    ‘Ja.’ Septimus voelde zich een beetje schuldig omdat hij was vergeten een cadeautje voor Jenna te kopen.


    ‘Blijkbaar komt de Prinses later op de dag langs. “Rond het middaguur,” zei madame Overstrand. Maar ze keek er niet erg vrolijk bij.’


    ‘Marcia kijkt op het moment nergens vrolijk bij,’ zei Septimus, zich afvragend waarom Jenna niets tegen hem had gezegd over haar bezoek aan de Toren.


    Hildegarde voelde dat er iets niet lekker zat. ‘En, vertel eens... hoe is het met jou? Heb je een fijne dag?’


    ‘Ja, ik geloof het wel. Ik kom net van de Onttoveringsruimte. Wees maar blij dat je daar weg bent.’


    Hildegarde glimlachte. ‘Nou en of! Maar het heeft wel geholpen. En met Syrah komt het ook weer goed. Maak je geen zorgen.’


    ‘Laten we het hopen,’ zei Septimus. ‘Ik kom voor mijn laarzen.’


    ‘O, ja. Momentje.’ Hildegarde verdween in het kleine kamertje en kwam terug met een doos. terry tarsal, alleen op afspraak, stond erop, in gouden letters. Terry had zijn imago recentelijk aardig opgekrikt.


    Septimus tilde het deksel op en tuurde in de doos. ‘O, gelukkig,’ zei hij opgelucht. ‘Hij heeft de oude gerepareerd. Marcia dreigde dat ze nieuwe voor me zou laten maken. Groene. Met páárse veters.’


    ‘Lieve hemel.’ Hildegarde glimlachte. ‘Daar wil je echt niet mee gezien worden.’


    ‘Nee. Alsjeblieft niet, zeg.’


    ‘Er is ook een brief voor je.’ Hildegarde overhandigde hem een gekreukte, licht klamme envelop.


    Septimus keek naar het handschrift. Hij kon het niet plaatsen, maar toch kwam het hem merkwaardig vertrouwd voor. Ineens wist hij waarom. Het was een combinatie van zijn eigen handschrift en dat van zijn vader.


    ‘Eh, Septimus...’ De stem van Hildegarde deed hem opschrikken uit zijn gedachten.


    ‘Ja?’


    ‘Ik weet dat ik het niet zou moeten zeggen, want het is geheim en zo... maar eh... ik wens je heel veel geluk. En ik zal aan je denken.’


    ‘O. Aha. Nou, dankjewel. Erg aardig van je.’


    Hildegarde bloosde een beetje en verdween weer in de kamer van de Tovenaar van dienst.


    Met de schoenendoos onder zijn arm en de brief in zijn hand zette Septimus koers naar de zilveren wenteltrap. Pas toen hij terug was op zijn kamer, op de eenentwintigste verdieping van de Tovenaarstoren, met de deur stevig in het slot, scheurde hij de envelop open en begon hij te lezen.


    Beste Septimus,


    Ik hoop dat je een heel fijne veertiende verjaardag hebt.


    Je zult wel verrast zijn dat je een brief van me krijgt, maar ik wil je mijn verontschuldigingen aanbieden. Er is geen enkel excuus voor wat ik je heb aangedaan. Behalve dat ik gewoon niet goed bij mijn hoofd was, om niet te zeggen knettergek, door het contact met de Duysternisse. Maar daar neem ik de volle verantwoordelijkheid voor. Op de avond van je Leerlingdiner heb ik dat contact welbewust gezocht. Dus alles wat er is gebeurd, is enkel en alleen mijn schuld.


    Ik hoop dat je me ooit kunt vergeven.


    Inmiddels ben je al een eind gevorderd met je Leerlingschap, en je hebt vast en zeker al heel veel kennis en wijsheid opgedaan. Toch hoop ik dat je een goede raad van je oudste broer wilt aannemen: Pas op voor de Duysternisse.


    Ik wens je het allerbeste,


    Simon (Heap)


    Septimus ging op zijn bed zitten en floot zacht. Angst bekroop hem. Blijkbaar wist zelfs Simon van zijn Duystere Week.

  


  
    5

    Weglopers
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    Terwijl Septimus zijn brief herlas, had de koerier die het epistel had afgeleverd last van zenuwen en koude voeten. Zelfs de twee paar dikke, gestreepte sokken die Lucy Gringe ’s winters doorgaans droeg, hielpen niet tegen de ochtendkou toen ze – aarzelend in de schaduwen van de Noordpoort – probeerde moed te verzamelen om bij haar moeder aan te kloppen.


    Ze was al vroeg naar het het poorthuis gegaan, want ze wilde eerst met haar vader praten, voordat haar moeder naar buiten kwam om hem, zoals elke ochtend, zijn chocolademelk te brengen. Haar vader mocht dan een brompot lijken, Lucy wist zeker dat hij dolblij zou zijn haar te zien. ‘Pap is een watje, echt,’ had ze voor haar vertrek tegen Simon gezegd. ‘Het probleem is mam.’


    Maar het was allemaal anders gelopen. Toen Lucy bij de Noordpoort kwam, ontdekte ze dat er aan de zijkant van het poorthuis een soort primitieve aanbouw was toegevoegd, langs de weg die naar de brug leidde. café la gringe, stond er op het bord, en uit het café kwam de onmiskenbare – en helaas onvergetelijke – geur van haar moeders stoofpot. Deze ging vergezeld van de al even onmiskenbare geluiden van haar moeder die stond te koken: rammelende pannendeksels, gemompelde verwensingen en driftige klappen en dreunen.


    Verscholen in de schaduwen vroeg Lucy zich af wat ze moest doen. Uiteindelijk was het de sterke, onaangename geur van de stoofpot die maakte dat ze de knoop doorhakte. Ze wachtte tot haar moeder in een van de diepe pannen keek, en marcheerde toen met opgeheven hoofd langs café la gringe. Het ging goed. Mevrouw Gringe, die zich afvroeg of iemand zou merken dat er die nacht een muis in de stoofpot was verdronken, keek niet op.


    Meneer Gringe, een gezette kerel met een kaalgeschoren kop, gehuld in een vettig leren wambuis, zat in het poortwachtershuisje. Daar had hij beschutting tegen de ijzige wind vanaf de Gracht, maar vooral – dat vond hij nog veel belangrijker – tegen de geur van de stoofpot. Het was een rustige dag. Iedereen in de Burcht was naar de laatste dag van de Handelsmarkt – die duurde dit jaar langer dan anders – óf druk met de voorbereidingen van de festiviteiten ter ere van de Langste Nacht, waarin er achter elk raam in de hele Burcht kaarsen zouden branden. Dus behalve het tolgeld dat hij die ochtend in alle vroegte had geïnd van een stel vermoeide Handelaren uit het Noorden, had Gringe niks verdiend. En hij had niets beters te doen dan zijn schamele voorraadje munten poetsen, een karweitje dat hij had overgenomen van mevrouw Gringe sinds ze aan niets anders dacht dan aan haar stoofpot, iets waarover meneer Gringe zich regelmatig beklaagde.


    Toen hij opkeek naar de nieuwkomer, in de hoop op weer een bijdrage aan zijn kleine bergje muntgeld, herkende hij zijn dochter niet direct. De jonge vrouw met de grote bruine ogen en de gespannen glimlach zag er te volwassen uit om zijn kleine Lucy te kunnen zijn, die in de herinnering van haar liefhebbende oude vader sinds haar vertrek nog jonger was geworden. Zelfs toen ze met een snik in haar stem ‘Pap!’ zei, staarde Gringe haar niet-begrijpend aan. Maar ten slotte legden zijn koude, door verveling versufte hersens eindelijk het verband, en sprong hij overeind, omhelsde haar uitbundig en tilde haar van de grond. ‘Lucy! Lucy, Lucy!’


    Ze werd overspoeld door een golf van opluchting. Het kwam allemaal goed.


    Toen ze een uur later met haar ouders in de kamer boven het poorthuis zat, terwijl de brugjongen op de brug paste en de stoofpot op zichzelf, had Lucy haar mening al herzien. Misschíen kwam het allemaal goed, op voorwaarde dat ze het erg voorzichtig aanpakte en dat ze haar moeder niet al te zeer van streek maakte.


    Mevrouw Gringe was niet te stuiten en somde voor de zoveelste keer de lange lijst overtredingen op waaraan Lucy zich – in haar ogen – had schuldig gemaakt. ‘Je bent van huis weggelopen! Met die afschúwelijke jongen van Heap. Zonder je ook maar één moment af te vragen hoe dat voelde voor mij of je vader! Je bent twee jaar weggebleven, en in al die tijd heb je geen woord van je laten horen...’


    ‘Ik heb jullie geschreven!’ protesteerde Lucy. ‘Maar jullie hebben nooit geantwoord.’


    ‘Je denkt toch niet dat ik tijd heb om brieven te schrijven?’ vroeg mevrouw Gringe beledigd.


    ‘Maar, mam...’


    ‘Ik heb hier een poorthuis dat ik in bedrijf moet houden. En stoofpot die ik moet koken. Helemaal allenig!’ Mevrouw Gringe keek nadrukkelijk naar zowel Lucy als Gringe, die ongemakkelijk besefte dat hij medeplichtig werd gemaakt aan Lucy’s wandaden. Hij probeerde haastig de boel te sussen.


    ‘Kom, kom, kindje. Lucy is volwassen. Ze heeft wel wat beters te doen dan bij haar oude vader en moeder te blijven wonen...’


    ‘Oud?’ herhaalde zijn vrouw verontwaardigd.


    ‘Ach, zo bedoel ik het niet...’


    ‘Geen wonder dat ik er oud uitzie! Met alle zorgen die ik heb! Vanaf haar veertiende loopt ze al achter die jongen van Heap aan. Ze is met hem weggelopen, ze heeft zelfs geprobeerd met hem te tróúwen. En ons in gróte problemen gebracht met de Wachters. Ondanks alles hebben we over ons hart gestreken en haar teruggenomen, en wat doet ze? Ze loopt weer weg! En geen woord! Niks! Nooit...’ Mevrouw Gringe haalde een zakdoek met stoofpotvlekken tevoorschijn en begon luidruchtig haar neus te snuiten.


    Het was allemaal nog veel erger dan Lucy had verwacht. Hulpeloos keek ze haar vader aan.


    Hij bewoog zijn lippen. Zeg dat het je spijt, maakte hij haar geluidloos duidelijk.


    Lucy raapte al haar moed bij elkaar. ‘Eh... mam...’


    ‘Wat is er?’ vroeg mevrouw Gringe met gesmoorde stem.


    ‘Het... het spijt me.’


    Haar moeder keek op. ‘Echt waar?’ Ze klonk verrast.


    ‘Ja, echt waar.’


    ‘O.’ Mevrouw Gringe snoot nogmaals luidruchtig haar neus.


    ‘Weet je, mam, en pap... Simon en ik willen... Nou ja, we willen graag trouwen.’


    ‘Ik had gedacht dat jullie allang getrouwd waren,’ zei haar moeder snotterend en verwijtend.


    Lucy schudde haar hoofd. ‘Nee. Toen ik van huis wegliep om Simon te zoeken... En ik heb hem gevonden...’ Nog niet zo lang geleden zou ze er ‘lekker puh!’ aan hebben toegevoegd, maar ze wist zich te beheersen. ‘Nou ja, toen ik hem had gevonden... toen besefte ik dat ik een echte bruiloft wilde. In het wit...’


    ‘In het wit? Jij?’ zei mevrouw Gringe.


    ‘Ja, mam. Dat wil ik. En ik wil ook dat pap en jij erbij zijn. Net als de vader en moeder van Simon. En dat jullie er blij mee zijn.’


    ‘Blij!’ herhaalde mevrouw Gringe verbitterd.


    ‘Mam, lúíster nou, alsjeblieft. Ik ben teruggekomen om te vragen of pap en jij bij onze bruiloft willen zijn.’


    Haar moeder had even tijd nodig om dit te verwerken. Ondertussen wachtten Lucy en haar vader angstig af. ‘Je nodigt ons uit voor je bruiloft? Echt waar?’ vroeg mevrouw Gringe ten slotte.


    ‘Echt waar, mam.’ Lucy haalde een gekreukte kaart met een wit lint eromheen uit haar zak en gaf die aan haar moeder. Mevrouw Gringe bekeek hem wantrouwend. Toen sprong ze op van haar stoel, en ze omhelsde Lucy. ‘Mijn kleine meisje,’ zei ze snotterend. ‘Je gaat tróúwen!’ Ze keerde zich naar haar man. ‘Dan heb ik een nieuwe hoed nodig,’ zei ze.


    Plotseling klonk het geluid van zware laarzen op de trap, en even later kwam de brugjongen binnenstormen. ‘Wavragewevorepaard?’


    ‘Dat weet je toch,’ zei Gringe geërgerd. ‘De lijst ligt beneden. Voor een paard en ruiter één zilveren duit. En nou wegwezen! Zorg dat je het geld krijgt. Voordat ze d’r genoeg van hebben om te moeten wachten op zo’n sukkel als jij met je stomme vragen.’


    ‘Maar as ’t nou alléén een paard is?’ hield de brugjongen vol.


    ‘Wat, een losgebroken paard?’


    De brugjongen knikte.


    ‘Dan reken je wat het paard in zijn beurs heeft.’ Gringe sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Je kunt het beest natuurlijk ook vasthouden en de eigenaar om geld vragen tegen de tijd dat hij komt opdagen. Wat denk je?’


    ‘Kweenie,’ zei de brugjongen. ‘Daarom kom ik ’t vragen.’


    Gringe slaakte een diepe zucht. ‘Ik kan beter zelf even gaan kijken.’ Hij stond op.


    ‘Ik ga met je mee, pap,’ zei Lucy, want ze wilde niet met haar moeder alleen blijven.


    Gringe glimlachte. ‘Zo ken ik mijn meisje weer.’


    Beneden vonden ze een groot zwart paard dat door de brugjongen aan een ring in de muur van het poorthuis was vastgezet. Het paard keek naar Lucy, en Lucy keek naar het paard.


    ‘Thunder!’ zei ze ademloos. ‘Jij donderwolk!’


    ‘Neu, dat geloof ik niet,’ zei Gringe met een blik op de wolken. ‘Ik denk eerder dat we sneeuw krijgen.’


    ‘Nee, pap, dat bedoel ik niet.’ Lucy streelde de manen van het paard. ‘Ik heb het over het paard. Thunder is het paard van Simon.’


    ‘Aha! Dus zo ben je hier gekomen!’


    ‘Nee, pap. Ik heb het Havenschip genomen.’


    ‘O, nou, gelukkig maar. Ik maakte me al een beetje zorgen. Dat beest heeft helemaal geen zadel, geen tuig. Dus dat lijkt me niet echt veilig.’


    Lucy begreep er niets van. Ze aaide Thunder over zijn neus, waarop het dier zijn hoofd tegen haar schouder drukte. ‘Dag, Thunder,’ zei ze. ‘Wat doe jíj hier?’


    Het paard keek haar aan, en Lucy wenste dat ze begreep wat het haar wilde vertellen. Simon zou het wel weten, dacht ze. Thunder en hij begrepen elkaar. Simon en Thunder... Ineens wist ze het. ‘Simon! Er is iets met Simon gebeurd. Thunder is hierheen gekomen om me dat te vertellen.’


    Er kwam een bezorgde uitdrukking op het gezicht van haar vader. Niet nog meer problemen, dacht hij. Zijn vrouw had gelijk. Sinds Lucy die jongen van Heap had ontmoet, gingen er voortdurend dingen mis. Hij keek naar het ongeruste gezicht van zijn dochter en wenste – niet voor het eerst – dat ze gewoon kennis had gekregen aan een leuke, ongecompliceerde jongen uit de Burcht.


    ‘Lucy, lieverd,’ zei hij voorzichtig. ‘Misschien is het Thunder helemaal niet. Er zijn een heleboel zwarte paarden. En zelfs als hij het wel is, dan hoeft dat toch niets ergs te betekenen? Integendeel! Het dier is gewoon losgebroken en hierheen gekomen, dwars door het Boerenland. Nog een wonder dat niemand het heeft gestolen! Afijn, op de een of andere manier heeft het de Burcht binnen weten te komen en nu heeft het jou gevonden!’ Gringe wilde Lucy er zo graag van overtuigen dat alles in orde was; dat ze zich geen zorgen hoefde te maken. Hij schonk haar een bemoedigende glimlach. ‘Weet je wat we doen, lieverd? We gaan op zoek naar een zadel en wat je nog meer nodig hebt om zo’n beest op te tuigen, en dan kun je op het paard terugrijden naar de Haven. Dat is beter dan dat je weer op dat stinkende oude schip moet.’


    Lucy glimlachte onzeker. Zij wilde ook niets liever dan dat alles in orde was.


    Ze bracht de tegenstribbelende Thunder naar de stal van het poorthuis. Daar gaf ze hem water en vers hooi en ze legde een warme deken over zijn rug. Maar toen ze de stal uit liep, wilde hij met haar mee. Haastig deed ze de onderste helft van de staldeur dicht. Thunder stak zijn grote hoofd naar buiten en keek haar verwijtend aan.


    ‘O, Thunder, zeg alsjeblieft dat alles goed is met Simon!’ smeekte ze fluisterend.


    Maar Thunder zei niets.


    Toen mevrouw Gringe even later beneden kwam om in haar pannen te roeren, zag ze Lucy nog net met wapperende linten in de doolhof van huizen aan de voet van de Burchtmuren verdwijnen. In de stellige overtuiging dat haar dochter er opnieuw vandoor ging, liep ze driftig naar de voorste pan en begon woedend in de stoofpot te roeren. Ze was echter blij te zien dat de muis volledig in de bruine smurrie was opgenomen.


    Maar Lucy ging er helemaal niet vandoor. Ze was op weg naar de treden naar het Buitenpad, dat over de muren van de Burcht naar de Uitkijktoren van de Oostpoort liep. In de Uitkijktoren was het hoofdkantoor van de Boodschaprattendienst gevestigd, bemand door Stanley, samen met zijn vier inmiddels volgroeide rattenweesjes en hun complete vriendenkring met aanhang.


    Terwijl ze over de muur liep, piekerde Lucy over de boodschap die ze Simon zou sturen. Ze bedacht de ene na de andere formulering, maar tegen de tijd dat ze buiten adem het deurtje in de Uitkijktoren openduwde en het kantoor van de Boodschaprattendienst binnen stapte, had ze gekozen voor kort maar krachtig. En goedkoop. Donder hier. Alles goed daar? Geef boodschap mee terug. Luus. xxxx.


    Een halfuur later had Stanley nog net het Havenschip van halverwege de ochtend weten te halen. Lucy had haar boodschap aan geen enkele andere rat willen toevertrouwen, maar Stanley wist niet of hij geërgerd was of zich gevleid moest voelen. Nadat hij zich een halfuur in een mand met vis had moeten verstoppen voor de scheepskat, koos hij definitief voor geërgerd. Want het was ronduit ergerlijk dat hij helemaal naar de Haven moest met het weerbericht! Bovendien had hij inmiddels beseft bij wíé hij dat bericht moest afleveren. Simon Heap was er een uit dat Tovenaarsgezin. En in dat opzicht was Stanley het roerend eens met mevrouw Gringe: Tovenaars die Heap heetten, daar kwamen problemen van.
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    De keuze
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    Terwijl Gringe op zoek ging naar een zadel en ‘wat je nog meer nodig hebt om zo’n beest op te tuigen’, was Septimus in beraad, zoals Marcia het noemde. Hij zat in de zitkamer van de Buitengewone Tovenares, op een krukje bij het vuur, met zijn in blauw leer met goudbeslag gebonden Leerlingdagboek op zijn knieën. Het boek lag opengeslagen bij het hoofdstuk ‘Duystere Week’.


    Marcia had de Duystere Week al geruime tijd met angst en beven dichterbij zien komen. Want ook al wist ze natuurlijk maar al te goed dat er voor de machtigste Magiek – de Magiek waarmee Septimus in de volgende fase van zijn Leerlingschap aan de slag zou gaan – een persoonlijke band nodig was met de Duysternisse, toch boezemde die haar angst in. Sommige Buitengewone Tovenaars voelden zich volmaakt op hun gemak met de Duysternisse. Ze genoten van het spel met de delicate balans tussen Duysternisse en Magiek; een balans die ze zorgvuldig en met de grootste precisie tot stand brachten, om hun Magiek ten volle te kunnen benutten. Marcia gaf er daarentegen de voorkeur aan om zomin mogelijk met Duystere Magiek te werken en te vertrouwen op haar persoonlijke Magieke vermogens. Sommige puristen zouden haar misschien een onevenwichtig beoefenaar van de Magiek noemen, ook al zouden ze haar dat nooit recht in het gezicht zeggen. Want het viel niet te ontkennen dat de machtigste Tovenaars inderdaad perfect in balans waren, en dat was precies waar het bij de Duystere Week om draaide. Het was de periode waarin de Buitengewone Leerling persoonlijke ervaring opdeed met de Duysternisse, om daardoor een Magieke vaardigheid te verwerven die met alles in harmonie was, zelfs met de Duysternisse.


    Marcia had nog een extra reden om zich slecht op haar gemak te voelen over de Duystere Week van Septimus. Sinds enige tijd was het haar opgevallen dat de Tovenaarstoren meer Magiek vereiste dan gebruikelijk, om te zorgen dat alles op rolletjes liep. Er had zich bovendien een reeks kleine ongelukjes voorgedaan. De trap was op een dag plotseling, zonder aanwijsbare reden blijven stilstaan. De vloer vertoonde af en toe verhaspelde boodschappen. Een week geleden hadden de Tovenaars een ernstige uitbraak van Duystere spinnen moeten Uitzwavelen, en de vorige dag had Marcia het Wachtwoord op alle deuren tot twee keer toe opnieuw moeten instellen. Alle incidenten afzónderlijk zouden haar geen zorgen hebben gebaard – zulke dingen gebeurden nu eenmaal wel eens – maar de opeenstapeling ervan maakte Marcia zenuwachtig. Vandaar dat ze tegen haar Leerling zei: ‘Ik weet dat het jouw keuze is, Septimus, maar ik zou liever zien dat je niet nu metéén met je Duystere Week begon!’


    Ze balanceerde vervaarlijk op het puntje van de bank, want die werd vrijwel volledig in beslag genomen door een slanke, atletisch uitziende man met een puntbaard. Hij was in diepe slaap, opgerold als een kat. Zijn lange, sierlijke vingers rustten losjes op het paarse fluweel van Marcia’s bank, dat fel contrasteerde met zijn gele kostuum en met zijn zonderlinge gele hoofddeksel, dat nog het meest leek op een licht ingezakte stapel donuts. Deze wonderlijke verschijning was Jim, de djinn van Septimus. Hij was al een week of vier in winterslaap, vanaf de dag waarop het weer omsloeg en winterse trekjes ging vertonen. Zijn ademhaling was langzaam en regelmatig, op af en toe een luide snurk na.


    Marcia was er bepaald niet gelukkig mee dat ze haar bank met hem moest delen, maar een wakkere Jim zou nog veel erger zijn geweest. Zonder aandacht te besteden aan een plotseling nnnngghhhrrrrr van de djinn, sloeg ze de Leerlingalmanak open die ze op haar knie balanceerde; een groot, eeuwenoud boek gebonden in verschoten leer dat ooit stralend groen was geweest. Langzaam sloeg ze de perkamenten bladzijden om tot ze had gevonden wat ze zocht. Door de glazen van haar nieuwe gouden brilletje tuurde ze naar de dicht opeengeschreven woorden.


    ‘Gelukkig is het moment waarop je Leerling bent geworden, erg gunstig. Met de grootste speling. Want je hebt tot zeven weken na het Midwinterfeest de tijd om aan je Duystere Week te beginnen. Dat klopt toch, Marcellus?’ Marcia keek over de rand van haar bril naar de man die tegenover Septimus zat en daagde hem uit haar tegen te spreken.


    Het was pas de tweede keer dat ze Marcellus Pye in de Tovenaarstoren had uitgenodigd, en dat had ze gedaan omdat ze een oude traditie in ere wilde herstellen. In lang vervlogen tijden werd de Alchemist van de Burcht – en dat was Marcellus ooit geweest – geraadpleegd over het tijdstip waarop de Buitengewone Leerling aan zijn Duystere Week begon. Het moment waarop een Leerling helemaal alleen het rijk van de Duysternisse betrad, was van groot belang, en Alchemisten onderhielden een veel nauwere band met al wat Duyster was dan de meeste Tovenaars. Bovendien was het kiezen van het juiste moment voor hen niet veel minder dan een obsessie.


    Met het verdwijnen van de Alchemie uit de Burcht was het raadplegen van de Alchemist in onbruik geraakt. Maar voor het eerst sinds vele honderden jaren was er, in de persoon van Marcellus Pye, weer een echte Alchemist beschikbaar. Na lang wikken en wegen had Marcia dan ook besloten hem in de discussie te betrekken. Inmiddels had ze daar spijt van, want ze voelde dat het een ongemakkelijk gesprek ging worden.


    Zoals hij daar zat, in de gloed van het vuur, vormde Marcellus Pye een spectaculaire verschijning. Hij droeg een lange, zwartfluwelen mantel, gevoerd met bont en gesloten met een rijke verzameling gouden tressen. Maar het opvallendst waren wel zijn schoenen, gemaakt van zacht, rood leer. De lange, smalle punten krulden omhoog in repen leer die overgingen in zwarte linten. Die linten had Marcellus tot onder de knie om zijn kuiten gewonden, zodat hij er niet – of liever gezegd, niet al te vaak – over struikelde. Wie zich kon losmaken van de aanblik van zijn schoenen, zag dat hij onder zijn donkere haar, dat hij – heel ouderwets – tot ver over zijn voorhoofd had geborsteld, net als Marcia ook een klein brilletje met een goudkleurig montuur droeg. En hij had ook een boek op zijn knieën, zij het wat kleiner dan de dikke pil die Marcia op schoot hield. Zijn boek heette Ick, Marcellus en was door hemzelf geschreven. Voordat hij antwoord gaf op haar vraag, raadpleegde hij uitvoerig het laatste deel, de zogenaamde Almanak.


    ‘Dat mag dan zo zijn volgens de Leerlingalmanak,’ begon hij. ‘Maar...’


    ‘Maar wat?’ viel Marcia hem geërgerd in de rede.


    ‘Nnnnnggg... hhhhhrrrrrrrr!’


    ‘Lieve hemel, wat was dat?’


    ‘Dat is Jim, heer Pye. Die snurkt. Dat héb ik u al verteld. Ik wou dat u wat beter luisterde.’


    ‘Jim?’


    ‘Ja, dat heb ik u óók al verteld! Jim is de djinn van Septimus. Gewoon negeren. Dat doe ik ook.’


    ‘O ja. Afijn, zoals ik al zei, voordat ik werd onderbroken, volgens mijn eigen Almanak, die aanzienlijk nauwkeuriger en gedetailleerder is, en die ik met de hulp van mijn Leerling...’


    ‘Ex-Leerling!’ zei Marcia vinnig.


    ‘Ik heb zijn Leercontract nooit herroepen, Marcia,’ reageerde Marcellus al net zo vinnig. ‘Dus ik beschouw hem nog steeds als míjn Leerling.’


    Het onderwerp van gesprek ging ongemakkelijk verzitten.


    ‘Dat Leercontract heeft nooit enige betekenis gehad, Marcellus!’ snauwde Marcia, die dit niet over haar kant kon laten gaan. ‘Septimus had niet de vrijheid je Leerling te worden. Hij had al een Leercontract met mij afgesloten!’


    ‘Niet om het een of ander, maar zijn tijd bij mij lag ver voordat hij bij jou in de Leer ging. Vijfhonderd jaar, om precies te zijn,’ zei Marcellus met een flauwe glimlach waar Marcia zich dood aan ergerde.


    ‘Voor Septimus kwam zijn Leertijd bij jou pas later,’ diende ze Marcellus van repliek. ‘En het gaat om Septimus. Sterker nog, hij is de reden dat we hier bij elkaar zijn. Omdat we ons allebei zorgen maken over zijn veiligheid, waar of niet, heer Pye?’


    ‘Dat spreekt vanzelf,’ zei Marcellus Pye stijfjes.


    ‘Dus nogmaals, om uw geheugen op te frissen: Septimus heeft een periode van zeven weken om met zijn Duystere Week te beginnen. Als hij dat vannacht doet, bij Donkere Maan, zoals u voorstelt...’


    ‘En zoals hij zélf graag wil,’ viel Marcellus haar in de rede.


    ‘Dat wil hij alleen maar omdat u het voorstelt, heer Pye. Denk maar niet dat ik dat niet doorheb. Als Septimus vannacht met zijn Duystere Week begint, zijn de gevaren aanzienlijk groter dan in elke willekeurige andere nacht. Dus hij kan beter wachten tot het over twee weken vollemaan is. Dat is een stuk minder riskant, niet alleen voor hem, maar ook voor de...’ Marcia maakte haar zin niet af. Als Septimus op zo’n machtig moment de Duysternisse betrad, was ze bang dat de Magiek in de Toren nog verder uit balans zou raken. Maar dat ging Marcellus niets aan.


    ‘Minder riskant voor hem en voor wat nog meer?’ vroeg de Alchemist wantrouwend, want hij voelde dat Marcia iets voor hem achterhield.


    ‘Niets waarover u zich zorgen hoeft te maken, heer Pye,’ antwoordde de Buitengewone Tovenares.


    Marcellus klapte geërgerd zijn boek dicht. Hij stond op en maakte een ondiepe, ouderwetse buiging. ‘Ik heb u mijn mening gegeven, Buitengewone Tovenares. Op uw verzoek. Het spijt me dat die mening u niet bevalt, maar nogmaals, voor alle duidelijkheid: Septimus zal het optimale resultaat met zijn Duystere Week kunnen behalen wanneer hij daar in de nacht van de Donkere Maan aan begint. En voor zover ik heb begrepen, is Septimus álles gelegen aan een optimaal resultaat. Hij is inmiddels veertien jaar – vandaag geworden, als mijn geheugen me niet bedriegt.’ Marcellus keerde zich glimlachend naar Septimus. ‘Veertien wordt beschouwd als oud genoeg om op eigen kracht belangrijke besluiten te nemen. Ik vind dat je dat moet respecteren, Marcia. Daar heb ik niets aan toe te voegen, dus ik wens je een prettige dag verder.’ Marcellus boog opnieuw – deze keer wat dieper – en liep naar de grote paarse deur.


    Septimus sprong overeind. ‘Ik zal de trap voor je instellen,’ bood hij aan. Toen hij naar boven kwam, had Marcellus daar wat problemen mee gehad, zodat hij enigszins duizelig en verfomfaaid was gearriveerd.


    Terwijl Septimus zijn oude leermeester naar de trap begeleidde, wierp Marcellus Pye een blik over zijn schouder, om te controleren of Marcia misschien een luistervink achter hen aan had gestuurd. ‘Luister eens, Septimus,’ zei hij op gedempte toon, toen hij zag dat de kust veilig was. ‘Ik zou je natuurlijk nooit hebben geadviseerd op een moment als dit de Duysternisse te betreden, als ik twijfelde aan je veiligheid. Ik hoop dat je dat beseft. Maar ik heb iets voor je waarvan ik oprecht geloof dat het je volledige bescherming zal bieden.’ Marcellus keek met zijn donkerbruine ogen diep in de ogen van zijn Leerling – zijn oud-Leerling, in de ogen van Marcia. ‘Je bent me dierbaar. Net zoals je madame Overstrand dierbaar bent.’


    Septimus bloosde een beetje en knikte.


    ‘Ik wilde er niet over beginnen waar Marcia bij was,’ vervolgde Marcellus. ‘Want zelfs nu zijn er nog altijd dingen die naar mijn stellige overtuiging voor de Tovenaarsgemeenschap geheim moeten blijven. Het zijn zulke roddelaars, die Tovenaars! Maar voor jou, als mijn Leerling-Alchemist, ligt dat anders. Kom vanmiddag bij me langs. Ik heb iets wat ik je wil meegeven.’


    Septimus knikte. ‘Dankjewel, Marcellus. Tot straks dan maar.’


    Hij hielp Marcellus de trap op en zette die op de langzaamste stand; de stand die normaliter werd gebruikt voor Tovenaars op leeftijd en bezoekende ouders. Glimlachend keek hij de ogenschijnlijk jeugdige Marcellus Pye na, in het besef dat het de kleine details waren die de werkelijke leeftijd van de Alchemist verrieden.


    Daarop keerde hij terug naar zijn plek bij het vuur. Een tijdje werd er geen woord gesproken, totdat Marcia de stilte verbrak. ‘Ik wil mijn Leerling niet verliezen, Septimus. Sterker nog, ik wil jóú niet verliezen.’


    ‘Dat gaat ook niet gebeuren. Dat beloof ik,’ antwoordde Septimus.


    ‘Doe geen beloften waarvan je niet weet of je je eraan kunt houden,’ zei Marcia.


    Weer bleef het even stil.


    ‘Nnnnggghhh... rrrr!’


    ‘Lieve hemel,’ verzuchtte Marcia met een geërgerde blik op de djinn. ‘Luister eens, Septimus, ik wilde er niet over beginnen waar Pye bij was, maar we hebben hier in de Toren de laatste tijd wat ongelukjes gehad, en daar maak ik me zorgen over. Het betreden van de Duysternisse is geen eenrichtingsverkeer. Het kan leiden tot het openen van kanalen waardoor de Duysternisse ook naar ons toe komt.’


    ‘Daar ben ik me van bewust,’ zei Septimus. ‘Ik ben de hele vorige week bezig geweest met het oefenen van Barrières.’


    ‘Dat weet ik. Maar het blijft riskant, en helemaal bij Donkere Maan. Vandaar dat ik je vraag je besluit te heroverwegen en te wachten tot vollemaan.’


    ‘Maar Marcellus zegt dat ik nu de meeste kans maak om Alther mee terug te nemen,’ zei Septimus. ‘Sterker nog, het is waarschijnlijk mijn enige kans.’


    ‘Ach, Marcellus! Wat weet die er nou van?’ snauwde Marcia. En hoewel ze wist dat het niet eerlijk was, voegde ze eraan toe: ‘Alther zou het met me eens zijn.’


    ‘Hoe weet je dat nou? Je weet niet eens of hij het nog wel ergens mee eens kán zijn.’


    ‘O, Septimus, zoiets moet je niet zeggen,’ protesteerde Marcia. ‘Je weet niet half hoe vaak ik heb gewenst dat ik sneller was geweest, dat ik de Verbanning had weten te stoppen. Er gaat geen dag voorbij of ik denk aan dat verschrikkelijke moment... en aan Alice, toen ik haar moest vertellen...’ Ze schudde haar hoofd, niet in staat haar zin af te maken.


    Het bleef even stil. ‘Marcia?’ zei Septimus ten slotte.


    ‘Ja?’


    ‘Je zegt toch altijd dat we eerlijk tegen elkaar moeten zijn?’


    ‘Ja-a-a?’


    ‘Nnnnggghhhh... hhhhrrrrr.’


    ‘Ik wil je iets vragen, en dan wil ik een eerlijk antwoord.’


    ‘Ja, natúúrlijk.’ Marcia klonk gekwetst.


    ‘Als jij in mijn schoenen stond en als dit je enige kans was om Alther terug te halen, zou je het dan doen? Ondanks alle risico’s?’


    ‘Maar die kans kríjg ik niet. Ik ben al in de Duysternisse geweest, dus ik ben Gekend. Het is ondenkbaar dat ik de Duystere Zalen opnieuw zou kunnen betreden.’


    Septimus kwam overeind, om zich wat zekerder te voelen, en ging bij het vuur staan. ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag.’ Hij keek op Marcia neer.


    Er viel een stilte, en het leek alsof zelfs Jim die niet met zijn gesnurk durfde te verstoren.


    ‘Ja,’ zei Marcia ten slotte zacht. ‘Ja, ik denk dat ik het zou doen.’


    ‘Dankjewel,’ zei Septimus. ‘Dan ga ik vannacht. Als de klok twaalf uur slaat.’


    ‘Het zij zo.’ Marcia slaakte een zucht. ‘Dan zal ik met de voorbereidingen beginnen.’ Ze stond op en liep met de Leerlingalmanak naar haar studeerkamer. Even later kwam ze terug met een grote ijzeren sleutel aan een zwart koord. ‘Neem hem nu maar vast mee. Voordat ik van gedachten verander,’ zei ze. ‘Het is de sleutel van Kerker Nummer 1.’


    Septimus stopte hem in zijn diepste zak en knoopte die dicht. De sleutel voelde zwaar en ongemakkelijk. Hij zou blij zijn wanneer hij hem niet meer nodig had.


    ‘Het komt allemaal goed,’ zei hij, in de hoop Marcia een beetje op te beuren. ‘Want ik krijg iets mee om me te beschermen.’


    Er kwam een geërgerde uidrukking op Marcia’s gezicht. ‘Heeft Marcellus je soms een of andere prullige Alchemistische Beveiliging beloofd? Ja? Nou, verwacht daar maar niets van. Want daar schiet je geen snars mee op. Integendeel. Dat geeft je alleen maar een vals gevoel van veiligheid. Die hele Alchemie stelt niks voor! Rook en spiegels, meer is het niet! Woorden. Mooie woorden. Maar geen daden. Van alles wat de Alchemie heeft voortgebracht, heeft er nog nooit iets gewerkt. Het is allemaal onzin!’


    ‘Maar Marcia, ik weet zeker dat Marcellus...’


    ‘Ach, Marcellus! Nogmaals, van hem hoef je niets te verwachten. Je zult het allemaal op eigen kracht moeten doen, Septimus. Je zult op jezelf moeten vertrouwen. En op je Magieke vermogens.’ Marcia keek op haar uurwerk en zuchtte. ‘Het is al bijna middag. En alsof een bemoeizieke Alchemist nog niet erg genoeg is, kan er elk moment een bemoeizieke Prinses voor mijn deur staan. Met teksten uit dat ellendige boek met die kleine priegellettertjes! Een nagel aan de doodkist van iedere Buitengewone Tovenaar! Ik heb het wel weer even gehad met veertiende verjaardagen!’ En ze verdween met driftige stappen in haar studeerkamer.


    Septimus ging weer zitten om in het vuur te staren en te genieten van de rust, slechts af en toe verstoord door een zacht nnnggghhhhrrr. Hij dacht na over wat Marcia had gezegd. Diep vanbinnen wist hij dat ze het mis had over Marcellus. Niet alles waar de Alchemie zich mee bezighield, was onzin. Dat had hij zelf gezien. Maar daar zou hij Marcia nooit van kunnen overtuigen. De aanloop naar de Duystere Week was verschrikkelijk. Op de een of andere manier werd er een wig gedreven tussen hem en iedereen die hem dierbaar was. Hij wilde zo graag dat Marcia goedkeurde wat hij ging doen. Maar het ging om hem. Hij was het die de Duysternisse zou moeten betreden. Niet Marcia. En dus zou hij dat op zijn manier moeten doen.


    Nnnnggggghhhhhrrrrrrrrrrrrrrrr.


    Septimus stond op. Het was tijd om Marcellus een bezoekje te brengen.
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    De Brenger van het Boek
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    ***


    De bemoeizieke Prinses beleefde, net als Septimus, een ongewoon formele verjaarsochtend. Om klokslag negen uur werd er door een lange vrouw gehuld in een Paleisgewaad dat zo antiek was dat het nog gouden linten op de mouwen had, hard op de deuren van het Paleis gebonsd.


    De Tovenaar die deurdienst had, zat te ontbijten. Zo kwam het dat het uiteindelijk Sarah Heap was die opendeed. ‘Ja?’ vroeg ze geërgerd.


    ‘Ik ben de Brenger van het Boek,’ sprak de vrouw gebiedend. Zonder te wachten tot ze werd binnengevraagd, stapte ze over de drempel, met in haar kielzog een doordringende geur van mottenballen en een lichte vislucht.


    ‘Cadeautjes kunt u op de tafel leggen.’ Sarah wees naar een grote tafel waarop al diverse kleurige pakjes lagen. ‘We maken ze vanavond pas open.’


    De Brenger van het Boek maakte absoluut geen aanstalten om naar de tafel te lopen. Ze torende hoog boven Sarah uit; nog extra hoog door haar dikke witte lokken die ze tot een wankel bouwsel op haar hoofd had gestapeld en vastgezet met een uitbundige verzameling kammen. ‘Maar ik ben de Brenger van het Boek!’ Ze keek Sarah ongelovig aan.


    ‘Dat weet ik. Dat had u al gezegd. Erg leuk. Jenna is dol op lezen. Leg het maar op de tafel. En als u me dan nu wilt verontschuldigen... Ik moet er echt vandoor. U komt er zelf wel uit?’ Sarah wees naar de deuren die nog wijd open stonden.


    ‘Hoezo, “u komt er zelf wel uit”?’ herhaalde de vrouw ongelovig. ‘Ik pieker er niet over. Ik kom voor de Prinses. Dus, goede vrouw, wees zo vriendelijk mijn komst bij haar aan te kondigen.’


    Sarah sputterde verontwaardigd, maar net op dat moment verscheen Jenna, waardoor een verdere escalatie van de vijandelijkheden werd voorkomen.


    ‘Mama!’ Jenna kwam aanrennen vanuit de Lange Gang. ‘Heb je mijn – O!’ Ze bleef met een ruk staan en nam de lange, gebiedende verschijning in het antieke Paleisuniform verbaasd op. Het rood-met-grijze gewaad met de gouden linten bezorgde haar een heel merkwaardig gevoel, alsof ze was teruggekeerd naar de angstaanjagende dagen die ze had beleefd in de Tijd van de afschuwelijke Koningin Etheldredda. ‘Wie... wie bent u?’ stamelde ze.


    De Brenger van het Boek maakte een diepe reverence, waarbij de lange, broze, versleten linten sierlijk over de stoffige vloer streken.


    ‘Uwe Genade,’ sprak ze zacht. ‘Mag ik u mijn nederige gelukwensen aanbieden met uw Dag van Erkenning? Ik ben de Brenger van het Boek. Ik kom tot u zoals ik ooit tot uw moeder kwam, en zoals mijn moeder lang daarvoor tot de moeder van uw moeder kwam, en zoals de moeder van mijn moeder tot de moeder van de moeder van uw moeder kwam. Ik kom tot u om u het Boek te brengen.’


    Sarah voelde zich geroepen de boodschap te vertalen. ‘Ze heeft een boek voor je meegenomen, Jenna. Leuk, hè? Ik heb gezegd dat ze het op de tafel moet leggen, omdat we de cadeautjes vanavond pas openmaken.’


    De Brenger van het Boek keerde zich naar Sarah. ‘Vrouwe, ik zou u willen vragen uw mond te houden. U kunt u weer aan uw taken wijden. Wat die ook mogen zijn.’


    ‘Zeg, nou moet u eens goed luisteren...’ begon Sarah. Ze werd afgekapt door Jenna bij wie het besef begon te dagen dat er iets belangrijks aan de hand was.


    ‘Mam, het is in orde. Volgens mij is het... Nou ja, je weet wel... Iets Prinsessigs.’ Ze keerde zich naar de bezoekster. ‘Dank u, Brenger van het Boek,’ zei ze met haar beste Prinsessenstem. ‘Mag ik u voorstellen aan mijn moeder, vrouwe Sarah Heap?’


    De Brenger van het Boek maakte een ondiepe, plichtmatige reverence. ‘Verschoning, vrouwe Heap. Ik meende uit uw gewaad af te leiden dat u een bediende was.’


    ‘Een Paleis schoonhouden is een hoop werk, en iemand moet het doen!’ snauwde Sarah. ‘U kunt met Jenna in mijn woonkamer gaan zitten. Daar is het lekker warm. Ik heb net het vuur aangemaakt.’ Met die woorden beende ze weg, met opgeheven hoofd en hier en daar een wild op en neer dansende, losgeraakte piek stroblond haar. Ze verdween met grote passen de Lange Gang in, op zoek naar Silas Heap.


    De Brenger van het Boek keek de verdwijnende Sarah misprijzend na. Nog altijd met een afkeurend gezicht keerde ze zich ten slotte naar Jenna. ‘De woonkamer is niet geschikt voor een belangrijk moment als dit,’ zei ze. ‘De traditie wil dat de Presentatie in de Troonzaal plaatsvindt. Dus misschien wilt u zo vriendelijk zijn me voor te gaan.’


    De laatste keer dat Jenna in de Troonzaal was geweest, was vijfhonderd jaar geleden, in de Tijd van Koningin Etheldredda. Daar bewaarde ze niet bepaald goede herinneringen aan. Daarvóór – of chronologisch gesproken, daarná – was ze maar één keer in de Troonzaal geweest, en gelukkig herinnerde ze zich daar niets van. Dat was op de kop af veertien jaar geleden, op de dag dat haar echte moeder, Koningin Cerys, was doodgeschoten. Jenna vond het een ontmoedigende gedachte om naar de Troonzaal te moeten, uitgerekend op een dag als vandaag.


    ‘De Troonzaal zit op slot,’ zei ze dan ook koeltjes. ‘Die gebruik ik niet.’


    Voor het eerst verscheen er een goedkeurende uitdrukking op het gezicht van de Brenger van het Boek. ‘Natuurlijk gebruikt u die niet, Prinses. Zo hoort het ook. U hebt hem tot vandaag niet nodig gehad. Maar vandaag is, met de viering van uw veertiende verjaardag, het moment gekomen van uw eerste officiële verplichting. En zoals u weet, schrijft de traditie voor dat die plaatsvindt in de Troonzaal.’ De Brenger van het Boek keek Jenna glimlachend aan, alsof ze een grapje met haar deelde dat alleen zij beiden kenden; een grapje dat verder niemand zou begrijpen omdat alle anderen er te dom voor waren. Jenna had met zulke meisjes op school gezeten. Geen aardige meisjes. En ze vond de Brenger van het Boek ook niet aardig.


    Jenna stond op het punt haar vinnig van repliek te dienen en te zeggen dat het haar niet kon schelen wat voor dag het was; dat ze voor niemand de Troonzaal van het slot ging doen en trouwens, dat ze de sleutel niet had. Maar net op dat moment kwam Silas aanlopen. Tot opluchting van Jenna.


    ‘Pap...’ Ze was zo uit haar doen dat ze haar Prinsessenmanieren vergat. ‘Pap, we hebben toch geen sleutel van de Troonzaal, hè?’


    Tot haar verrassing haalde Silas een zware, met rode edelstenen bezette sleutel uit zijn zak, die hij haar met een klein buiginkje presenteerde.


    ‘Pap! Doe niet zo gek!’ Jenna begon te lachen en pakte de sleutel doelbewust niet aan. ‘Je hoeft niet te buigen.’


    Het gezicht van Silas stond ernstig. ‘Misschien wel. Tenslotte ben je vandaag veertien geworden.


    ‘Pap?’ Jenna begon zich zorgen te maken. Wat was er aan de hand? Het klonk alsof er dingen gingen veranderen, en dat wilde ze niet.


    Silas keek ongemakkelijk. ‘Marcia vertelde me vorige week over eh... over haar.’ Hij gebaarde naar de Brenger van het Boek, die zich hoe langer hoe onheuser behandeld voelde. ‘En toen gaf ze me de sleutel. Vanaf je veertiende verjaardag kan de Tijd elk moment Rijp zijn, zei Marcia.’


    ‘Rijp voor wat?’ vroeg Jenna nijdig. Ze had er een enorme hekel aan als mensen dingen regelden zonder iets tegen haar te zeggen, en vervolgens wel verwachtten dat ze ermee akkoord ging. Dat deed haar denken aan haar tiende verjaardag, toen ze van het ene op het andere moment bij haar familie was weggehaald. En ook toen was Marcia erbij betrokken geweest.


    Silas probeerde haar te kalmeren. ‘Dat weet je toch, lieverd. Voor jou. Om tot Koningin te worden gekroond. Daar ben je nu oud genoeg voor. Het betekent niet dát je al wordt gekroond, alleen dat het kán. En daarom komt deze dame hier –’


    De Brenger van het Boek keek hem woedend aan.


    Silas hoestte. ‘Ahem, ik bedoel deze heel erg eh... belangrijke en heel erg officiële dame. Daarom is ze hier. Als Brenger van het Boek. Dat is een erfelijke titel. En de traditie schrijft voor dat je het Boek in de Troonzaal in ontvangst neemt.’ Silas zag aan Jenna’s gezicht hoezeer ze van streek was. ‘Dat is eh... symbolisch, begrijp je? Voor wat je... eh... voor wat je op een dag zult zijn.’


    ‘Waarom heb je me dat dan niet verteld?’ vroeg Jenna. ‘En waarom heb je ook niks tegen mam gezegd?’


    Nu was het de beurt van Silas om van streek te zijn. ‘Ik wilde je verjaardag niet bederven. Ook niet voor mama. Ik weet hoe je over de Troonzaal denkt. Het spijt me. Ik neem aan dat ik het je had moeten vertellen.’


    Jenna slaakte een zucht. ‘Het is al goed, pap. Ik doe het wel. Als jij meegaat, om me te helpen met de sleutel.’ Ze schonk Silas een veelbetekenende blik. ‘Wil je dat doen?’


    ‘O. Ja, natuurlijk. Goed. Ik ga met je mee.’


    De Brenger van het Boek maakte bezwaar. ‘Dit is een privéceremonie. Die mag niet worden bijgewoond door iemand uit het publiek,’ zei ze.


    ‘Pap is niet “iemand uit het publiek”,’ snauwde Jenna.


    ‘Hij is je vader niet.’


    Jenna ontplofte. ‘Nee, dat klopt. Dat weet ik ook wel. Maar denk maar niet dat mijn váder er is op mijn verjaardag!’ Jenna pakte de arm van Silas. ‘Dit is pap. Die is er wel! En hij gaat met me mee.’ Na die woorden beklommen Jenna en Silas langzaam en kalm de brede trap naar de eerste verdieping. De Brenger van het Boek had geen andere keus dan hen te volgen.


    Eenmaal boven stonden ze al spoedig voor de reusachtige dubbele deuren van de Troonzaal, in het hart van het Paleis. Het eeuwenoude bladgoud was zo dun geworden dat het rood door het verguldsel op de panelen heen schemerde. Jenna vond dat de deuren er prachtig uitzagen, maar ze was niet van plan ze te openen. ‘Zijn we zover, pap?’


    Silas knikte. Hij stak de sleutel in het slot. Jenna meende vluchtig een flits van Magiek te zien – tenminste, dat hoopte ze. Silas draaide de sleutel om, maar die bleef na een halve slag steken.


    ‘Hij zit Vast,’ zei hij. ‘Jenna, probeer jij het eens.’


    Tot Jenna’s opluchting zat de sleutel inderdaad muurvast. ‘Je hebt gelijk! Hij zit Vast.’


    De Brenger van het Boek keek wantrouwend van de een naar de ander.


    ‘Wilt u het eens proberen?’ Jenna hield haar de sleutel voor.


    De Brenger van het Boek griste hem uit haar hand, stak hem in het slot en gaf er een angstaanjagend harde draai aan. Het was duidelijk dat ze niet met zich liet spotten, en Jenna hoopte vurig dat de bezwering van Silas standhield. Die hoop ging in vervulling. Na langdurig en krachtig draaien en duwen gaf de Brenger van het Boek de sleutel met tegenzin terug.


    ‘Goed,’ zei ze met een zucht. ‘Dan zullen we het in de koninklijke Kleedkamer moeten doen. Dat kan ook.’


    Jenna wilde vragen waarom ze dat dan niet meteen had gezegd, maar ze hield zich in. Want ze vermoedde dat ze het antwoord al wist. De Brenger van het Boek had zich willen koesteren in de glorie van de Troonzaal met zijn rijke geschiedenis. In het Paleis van Koningin Etheldredda had Jenna veel van zulke mensen ontmoet en had ze geleerd hoe ze hen moest aanpakken.


    De Kleedkamer was bedoeld als een privévertrek voor de Koningin om zich te kleden voor ceremoniële gelegenheden en om zich uit de Troonzaal terug te trekken als ze daar behoefte aan had. Het was er stoffig en donker, maar Jenna kwam er graag. Ze zat er vaak als ze ongestoord wilde kunnen werken. Met de Brenger van het Boek in haar kielzog liep ze de kamer binnen. Silas verontschuldigde zich en vertrok; deze keer maakte Jenna geen bezwaar.


    De Kleedkamer was een smalle, langgerekte ruimte met een hoog raam dat uitkeek over de Tovenaarsweg. Achter een sjofel gordijn aan de rechterkant bevond zich een deur waardoor je in de Troonzaal kwam, ware het niet dat Jenna er een grote plank voor had gespijkerd. Het was erg kil in de kamer, maar er lag hout in de kleine haard dat ze alleen maar hoefde aan te steken. Jenna pakte de tondeldoos van de schoorsteenmantel, stak met een slag van de vuursteen het droge mos in brand en hield de gele vlam onder het hout. Ze gebruikte de vlam ook om de kaarsen aan te steken. Het duurde niet lang of de kamer werd verlicht door een zacht, geel schijnsel, waardoor het er op slag een stuk warmer leek.


    De Brenger van het Boek nam gewichtig plaats aan het kleine bureau, dat bij het raam stond. Jenna koos uit het allegaartje van comfortabele stoelen een nogal haveloos exemplaar met een berg kussens en één gammele poot. Het was de rood-met-goud beklede stoel waarin ze zo graag wegkroop met een boek. Ze schoof hem wat dichter naar het vuur.


    Drie lange, saaie uren later stond ze bij de deuren van het Paleis en keek ze de Brenger van het Boek na terwijl deze de laan af liep, met linten die wapperden in de koude wind vanaf de rivier. In haar hand hield Jenna een klein, in rood leer gebonden boekje. De Koningin, Haar Rechten en Plichten luidde de titel.


    Ten slotte draaide ze zich om, en ze liep met het boek weer naar boven, naar de Kleedkamer. Daar deed ze de deur achter zich dicht, opgelucht dat ze het rijk alleen had, ze trok haar stoel nog dichter bij het vuur en bestudeerde het kleine, rode boek. Het zag er zo broos uit. Het bleekrode leer was erg zacht, erg versleten en beduimeld. Het boekje was duidelijk veel gebruikt. Door haar moeder, haar grootmoeder en haar vele overgrootmoeders. Bij die gedachte kreeg Jenna kippenvel. De flinterdunne bladzijden waren maar aan één kant bedrukt en voorzien van goud op snee. De spelling was wonderlijk, de kleine letters waren rijkelijk voorzien van krullen en lussen. Dat was de reden waarom de Brenger van het Boek zo lang nodig had gehad om de inhoud aan Jenna voor te lezen en uit te leggen. Nu ze eindelijk alleen was met haar boek, bladerde Jenna naar de passage die ze als eerste wilde herlezen.


    Protocol: Tovenaarstoren


    (N.B. T.O. te vervangen door Koningin, indien van toepassing)


    Na drie uur te zijn onderwezen wist Jenna dat T.O. Troonopvolgster betekende. Er waren twee paragrafen die haar speciale belangstelling hadden.


    paragraaf 1: het recht om te weten


    De T.O. heeft het Recht alle feyten te Weten die betrekking hebben op de veyligheyd, de beveyliging en het welbevinden van de Burcht en het Paleys. De Buytengewone Tovenaar (en bij zijn of haar afwezigheyd de Buytengewone Leerling) is verplicht alle vragen van de T.O. naar waarheyd, volledig en onverwijld te beantwoorden.


    Jenna glimlachte. Dat klonk goed, ook al durfde ze te wedden dat Marcia daar heel anders over dacht. De tweede paragraaf las ze zo mogelijk nog aandachtiger.


    paragraaf 2: het paleys – veyligheyd en beveyliging


    Het is aan de T.O. om uit te maken of een zaak verband houdt met Veyligheyd en Beveyliging in en van het Paleys. Als de T.O. aldus bepaalt, heeft ze Te Allen Tijde het Recht een Beroep te doen op de Buytengewone Tovenaar of de Buytengewone Leerling om hulp te bieden. Aan dit Beroep dient prioriteit te worden gegeven boven alle andere zaken in de Tovenaarstoren. Aldus geschiede.


    Hm, dacht Jenna. Het was wel duidelijk dat Septimus dit niet had gelezen.


    Ze las de tweede paragraaf opnieuw, glimlachend om de dikke rode strepen die iemand onder ‘T.O.’, ‘Te Allen Tijde’, en ‘alle’ had getrokken. Blijkbaar was ze niet de enige Troonopvolgster die worstelde met dit soort problemen. En ze was erg te spreken over wat er onder aan de bladzijde stond, in een afwijkend, maar net zo vastberaden handschrift: Een Tovenaar is vervangbaar, de Koningin niet.


    Jenna rekte zich uit als een kat. Ze stond op uit haar stoel, gooide water op het vuur en trok de deur van de Kleedkamer achter zich dicht, zodat het vertrek kon terugkeren naar zijn gebruikelijke staat van rust en stilte. Toen zette ze koers naar de Tovenaarstoren om haar Rechten te doen gelden. Onverwijld.


    Op weg naar buiten botste ze tegen Sarah op, die geholpen door Billy Pot en de kok bezig was vlaggetjes op te hangen in de hal.


    ‘Is Dolly weer weg?’ vroeg Sarah.


    ‘Wie?’


    ‘Dolly Bingle. Ze werkt in de viswinkel aan de Nieuwe Kade. Ik wíst dat ik haar ergens van kende! Grappig dat ze er zo anders uitziet zonder visnetten in haar haren, en met wat gouden frutsels aan haar mouwen.’


    ‘Heb je het over de Brenger van het Boek? Was dat Dolly Bingle?’ vroeg Jenna verbluft.


    ‘Ja, dat was Dolly Bingle. En ze weet drommels goed wie ik ben. Dus ik verwacht een mooi prijsje voor de schelvis, de volgende keer dat ik in de winkel kom,’ zei Sarah met een boosaardige grijns.
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    Samenspel
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    Terwijl ze de Paleislaan af liep dacht Jenna aan de vorige avond, toen ze daar met Septimus had gelopen. De herinnering maakte haar nog steeds van streek, maar met De Koningin, Haar Rechten en Plichten op zak voelde ze ook ergernis opkomen. Septimus had haar behandeld als een lastig kind. En inmiddels was ze alweer naar hem op zoek, om hem opnieuw de kans te geven haar als een lastig kind te behandelen! Waarom moest ze zo nodig van hém horen wat hij dacht dat er aan de hand was op de Paleiszolder? Hij was niet de enige die verstand had van dat soort dingen. Ze kende nog wel iemand die daar iets verstandigs over kon zeggen. Iemand die haar bovendien maar al te graag zou helpen. En die iemand was vlakbij!


    Even later stond Jenna voor de deur van Larry’s Dode Talen. Ze haalde diep adem voordat ze naar binnen ging. Jenna mocht Larry niet – en dat was trouwens geheel wederzijds. Niet dat ze het zich persoonlijk aantrok. Voor zover ze wist, mocht Larry helemaal niemand. Des te merkwaardiger vond ze het dat Beetle de baan van transcriptieklerk bij hem had aangenomen. En niet alleen dat. Sinds zijn moeder naar de Haven was verhuisd, huurde hij zelfs een kamer bij Larry!


    Jenna bereidde zich voor op de bijtende opmerkingen waarmee ze onveranderlijk werd ontvangen en zette haar schouder tegen de winkeldeur – de deur klemde, want Larry wilde niet dat iedereen zomaar naar binnen kon lopen. Tot Jenna’s verrassing vloog de deur echter moeiteloos open, met als gevolg dat ze door de winkel schoot en tegen een stapel manuscripten botste met daarop een hoge, zo te zien kostbare vaas.


    Begeleid door een schor gegrinnik, afkomstig van Larry die op de hoge omloop stond, voerde Beetle een indrukwekkende snoekduik uit en wist de vaas uit de lucht te plukken, net voordat die op de grond in gruzelementen zou zijn gevallen.


    Vervolgens hielp hij Jenna overeind. ‘Alles in orde?’


    Ze knikte, happend naar lucht.


    Beetle pakte haar bij de arm en loodste haar de winkel door, naar de bibliotheek daarachter. ‘Ik heb uw vertalingen klaarliggen, Prinses Jenna. Misschien wilt u er even een blik op werpen?’


    ‘Sorry van die deur,’ voegde hij eraan toe zodra Larry het niet meer kon horen. ‘Ik had geen tijd om je te waarschuwen. Larry heeft het slot gisteren geolied en die vaas boven op de stapel manuscripten gezet. Sindsdien zit hij boven op wacht, want bij de meeste klanten gebeurt er hetzelfde als bij jou. Larry heeft al drie keer schadevergoeding gevraagd voor die gebroken vaas, én gekregen.’


    ‘Al drie keer?’


    ‘Ja. Zodra de klant weg is, lijmt hij de stukken weer aan elkaar.’


    Jenna schudde verbluft haar hoofd. ‘Ik snap echt niet dat je hier wilt werken, Beetle. Laat staan wonen. Marcia heeft je nota bene een kamer in de Tovenaarstoren aangeboden.’


    Beetle haalde zijn schouders op. ‘Ik ben nou eenmaal dol op oude manuscripten en rare talen. En ik leer hier van alles. Het zou je verbazen wat voor teksten we binnenkrijgen. Bovendien bezit ik geen Magieke vermogens. Dus ik zou stapelgek worden in de Tovenaarstoren.’


    Jenna knikte. Dat gold voor haar net zo. Maar ze zou ook stapelgek worden als ze voor Larry moest werken.


    ‘Weet je, na Jillie Djinn valt Larry best mee,’ zei Beetle alsof hij haar gedachten had gelezen. ‘En ik vind het heerlijk om aan de Tovenaarsweg te wonen. Dat is echt leuk. Zal ik een Tinkelfrizz voor je maken?’


    Jenna glimlachte. ‘Heb je chocoladesmaak?’


    Beetle keek beteuterd. ‘Nee, sorry. Het is er alleen in fruitsmaken.’


    Jenna viste haar geliefde chocolade-Amulet uit haar zak. ‘Misschien lukt het hiermee.’


    ‘We kunnen het proberen,’ zei Beetle een beetje weifelend. ‘Larry!’ riep hij. ‘Ik neem nu pauze!’


    ‘Tien minuten en geen seconde langer!’ hoorde Jenna een barse stem brommen vanaf de hoge omloop. Ze volgde Beetle naar een klein, ongelooflijk smerig keukentje, helemaal achter in de winkel.


    ‘Gefeliciteerd met je verjaardag.’ Beetle keek een beetje gegeneerd. ‘Ik... ik heb iets voor je, maar het is nog niet ingepakt. Ik dacht dat ik je vanavond pas zou zien.’


    Nu was het Jenna’s beurt om gegeneerd te kijken. ‘O hemeltje. Daar kom ik niet voor. Echt niet. Ik had helemaal geen cadeautje verwacht.’


    ‘O. En eh... let maar niet op de rommel,’ zei Beetle, die het keukentje plotseling door Jenna’s ogen zag. ‘Larry wordt woest als ik opruim. Schimmel is gezond, zegt hij.’


    ‘Slijm ook?’ Jenna keek naar een zak wortelen in een plas lekvocht.


    Beetle kon wel door de grond zakken. ‘Laten we een broodje gaan eten,’ stelde hij voor. ‘Ik heb recht op een wat langere pauze.’


    Ongeveer tien minuten later, nadat Jenna een indrukwekkende Beetle – zo kende ze hem niet – tegen Larry had horen zeggen dat hij met middagpauze ging en dat hij een úúr wegbleef, zaten ze aan een tafeltje bij het raam in de onlangs geopende vestiging van Tovenaars-Broodjes. Ze vormden een opvallend paar. Beetle had zijn blauw-met-gouden admiraalsjasje aan, en bij wijze van uitzondering deed zijn dikke, zwarte haar precies wat hij wilde. Jenna’s gouden diadeem glansde zacht in het licht van de kleine kaars die in een klein plasje kaarsvet op hun tafeltje stond. Ze had haar rode, met bont gevoerde mantel dicht om zich heen getrokken, want het was koud buiten, dus het duurde even voordat ze weer warm werd. De ramen waren beslagen, en terwijl ze haar blik door de uitbundig geschilderde ruimte liet gaan, merkte ze tot haar opluchting dat ze door niemand werd aangegaapt. Tovenaars-Broodjes werd gerund door een collectief, waarvan de leden niet geloofden in hiërarchische structuren. Dat was te merken aan hun gedrag, met als gevolg dat Jenna geen speciale behandeling kreeg. Ze voelde zich een gewoon mens, een gewone volwassene die een hapje buiten de deur ging eten. Bovendien, en dat was nog veel fijner, kwam daardoor dat blije, opgewonden verjaardagsgevoel weer terug.


    ‘Waar heb je trek in?’ Beetle hield haar de menukaart voor vol grapjes voor ingewijden en kleurige tekeningen van de verkrijgbare broodjes, zonder uitleg over beleg en ingrediënten.


    Jenna koos ‘Monument’, een hoge, driehoekige stapel kleine boterhammetjes. Beetle ging voor een grote, vierkante sandwich die de naam ‘Samenspel’ droeg. Gewapend met de kaart liep hij naar de toonbank om hun bestelling door te geven. Ze geloofden bij Tovenaars-Broodjes namelijk niet in dienstbaarheid van het personeel. Dat hield bovendien de loonkosten lekker laag.


    Beetle kwam terug met twee glazen Toverfrizz, een bijna exacte kopie van Tinkelfrizz. Met een zwierig gebaar zette hij het roze-met-groene drankje voor Jenna neer.


    ‘Aardbeien-munt,’ zei hij. ‘Dat is een nieuwe smaak.’


    ‘Dankjewel.’ Jenna werd ineens verlegen. Dit voelde anders dan de manier waarop ze doorgaans en bijna dagelijks met elkaar omgingen. Blijkbaar had Beetle hetzelfde, want ze keken allebei zwijgend en aandachtig uit het raam, ook al was er weinig te zien op de winterse Tovenaarsweg, waar een enkeling zich voorthaastte met dozen kaarsen, als voorbereiding op de Langste Nacht.


    Uiteindelijk was het Jenna die de stilte verbrak. ‘Ik moet je wat vragen.’


    ‘O ja?’ Beetle was aangenaam verrast.


    ‘Ja. Ik heb het gisteren ook al aan Sep gevraagd, maar die vertikt het om me te helpen!’


    Dat zette voor Beetle een domper op de vreugde, maar Jenna merkte het niet. ‘Ik vind dat Septimus erg raar doet op het moment,’ vervolgde ze. ‘Vind je ook niet? Ik heb het hem nu al een paar keer gevraagd, maar hij heeft elke keer een andere smoes.’


    Van Beetles aangename verrassing was onderhand niets meer over. Hij had er genoeg van om altijd op de tweede plaats te komen, na Septimus. Dat was ook een van de redenen waarom hij Marcia’s aanbod om in de Tovenaarstoren te komen wonen had afgeslagen.


    ‘Monument! Samenspel!’ klonk het vanachter de toonbank.


    Beetle stond op om de broodjes te halen, Jenna achterlatend met het vage gevoel dat ze iets verkeerds had gezegd. Hij kwam terug met een wankele stapel driehoekige boterhammetjes en een reusachtige kubus van brood.


    ‘Toe maar!’ Jenna was onder de indruk. ‘Dankjewel.’ Voorzichtig nam ze het bovenste driehoekje van de stapel en beet erin. De boterhammetjes waren belegd met een verrukkelijke combinatie van stukjes gerookte vis en komkommer, met daaroverheen de beroemde saus van de Tovenaars-Broodjes.


    Beetle keek ontsteld naar zijn kubus; een massief geheel, gemaakt van een half brood. Er waren negen gaten in geboord, gevuld met diverse soorten jam en smeersels in allerlei kleuren. Uit het middelste gat steeg een pluimpje rook op. Verkeerde keuze, wist Beetle onmiddellijk. Als hij erin beet, zou de gekleurde smurrie via zijn kin op de tafel druipen, en zou hij eruitzien als een klein kind. Waarom had hij niet iets simpels genomen?


    Hij begon de kubus door te zagen. De veelkleurige smurrie stroomde over zijn bord en vormde een grote, opzichtige plas. Beetle begon rood aan te lopen. Zijn broodje was een ramp!


    ‘Maar... eh... wat wilde je dan dat Sep voor je zou doen?’ vroeg hij, in een poging de aandacht af te leiden van het drama op zijn bord.


    ‘Er is iets gaande in het Paleis. Op zolder,’ antwoordde Jenna. ‘Sinds dat gedoe met pap en de Verzegelde Kamer mag niemand meer naar boven. Zelfs ik ga niet naar zolder. Maar als ik in mijn kamer ben hoor ik soms voetstappen boven mijn hoofd.’


    ‘Dat zijn waarschijnlijk ratten.’ Beetle staarde nog altijd ontsteld naar zijn Samenspel. ‘Die komen uit de rivier. Er zitten echt hele grote bij.’


    ‘Het zijn echte voetstappen. Van een mens,’ fluisterde Jenna.


    ‘Sommige geesten maken het geluid van echte voetstappen,’ zei Beetle. ‘Dat is een van de simpelste dingen die een geest kan Veroorzaken. En het stikt in het Paleis van de geesten.’


    Jenna schudde haar hoofd. Dat hadden Silas en Sarah ook al gezegd.


    ‘Maar de trap wordt gebruikt! De treden zijn in het midden helemaal stofvrij. Ik dacht dat mam het was, want die zwerft soms door het Paleis als ze niet kan slapen. Maar toen ik ernaar vroeg zei ze dat ze in geen eeuwigheid op zolder was geweest. Dus gisteren besloot ik zelf een kijkje te gaan nemen.’


    Beetle keek op van de ravage op zijn bord. ‘En?’


    Jenna vertelde wat er was gebeurd. Tegen de tijd dat ze klaar was met haar verhaal, keek Beetle hevig ontsteld.


    ‘Dat klinkt helemaal niet goed. Het zou een Plaag kunnen zijn,’ opperde hij.


    ‘Wat, zoiets als kakkerlakken?’


    ‘Nee, zo’n plaag bedoel ik niet. Zo noemden we het altijd in het Manuscriptorium, maar ik neem aan dat Tovenaars er een andere naam voor hebben.’


    ‘Waarvoor?’


    Beetle dempte zijn stem. Het was niet goed om in het openbaar over de Duysternisse te praten. ‘Voor als iets Duysters bezit neemt van iemands huis. Als ik het allemaal zo hoor, zou het best eens kunnen zijn dat iets of iemand bezig is een...’ Hij keek om zich heen om zeker te weten dat er niemand meeluisterde. ‘...Duyster Domeyn te vestigen.’


    Jenna huiverde. Het klonk helemaal niet goed wat Beetle zei. ‘Wat is een Duyster Domeyn?’ vroeg ze fluisterend.


    ‘Dat is een soort mistige poel van Duysternisse. En die kan heel machtig worden als er niets tegen wordt gedaan. Het Domeyn put zijn kracht uit mensen, en die lokt het naar zich toe met de belofte dat hun diepste verlangens werkelijkheid worden. Op die manier wordt het Domeyn steeds groter en sterker.’


    ‘Dus er is écht iets akeligs aan de gang op zolder?’ vroeg Jenna met een angstig gezicht. Tot op dat moment had ze er eigenlijk niet helemaal in geloofd.


    Na wat Jenna hem had verteld, leek dat Beetle heel waarschijnlijk. ‘Dat denk ik wel, ja,’ zei hij dan ook. ‘Ik vind echt dat je Marcia zou moeten vragen poolshoogte te gaan nemen.’


    ‘Mam blíjft erin, als ik vraag of Marcia langskomt. Uitgerekend vandaag.’ Jenna dacht even na. ‘Ik zou het echt heel erg fijn vinden als jij eerst een kijkje wil nemen, Beetle. En als jij zegt dat er een...’ Ze keek om zich heen. ‘Nou ja, dat er een je-weet-wel zit, dan ga ik meteen naar Marcia. Dat beloof ik.’


    Beetle kon het niet over zijn hart verkrijgen nee te zeggen. ‘Goed dan.’


    ‘O, dankjewel!’ Jenna bedankte hem met een glimlach.


    Beetle haalde zijn dierbare uurwerk tevoorschijn. ‘Ga er maar van uit dat ik er rond... laten we zeggen... een uur of halfvier ben. Dan kan ik eerst even een Beschermamulet oppikken bij het Amulettenbureau in de Tovenaarstoren. Om halfvier is het nog licht. Want na het donker wil je echt niet bij dat soort gedoe in de buurt komen.’


    Ineens moest Jenna denken aan de vorige keer dat Beetle haar had geholpen. Toen had het hem zijn baan gekost. ‘Maar hoe moet het dan met Larry? En met je werk?’


    Beetle grijnsde. ‘Maak je geen zorgen. Dat regel ik wel. Larry is me nog een hoop tijd schuldig. En zolang je hem maar vertelt wat je doet, valt hij best mee. Zeker in vergelijking met Jillie Djinn. Dus nogmaals, maak je geen zorgen. Om halfvier bij de Paleispoort?’


    ‘O, dankjewel, Beetle. Dankjewel!’ Jenna keek naar de drabbige puinhoop op Beetles bord die verontrustend begon te borrelen. Ze schoof haar stapel boterhammetjes naar het midden van de tafel. ‘Neem ook wat! Ik kan ze echt niet allemaal alleen op.’
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    Amuletten
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    Toen Beetle en Jenna Tovenaars-Broodjes uit kwamen, betekende de grauwe kilte op de Tovenaarsweg een schok na de behaaglijke warmte binnen. Af en toe dwarrelde er een sneeuwvlok uit de hemel, en Jenna dook weg in haar rode, met bont gevoerde mantel. Beetle knoopte zijn admiraalsjasje dicht en wikkelde zijn lange, wollige das een paar keer om zijn nek.


    ‘Hé, Beetle!’


    Een lange, onmogelijk magere jongeman kwam hun tegemoet lopen over de Tovenaarsweg. Hij stak zijn hand op en versnelde zijn pas.


    ‘Goedemorgen... Prinses Jen-


    na,’ zei hij buiten adem. Jenna voelde zich in verlegenheid gebracht door de buiging die hij maakte.


    ‘Hoi, Foxy,’ zei Beetle.


    ‘Hoi, Bietjo!’ Foxy stampte met zijn voeten en wreef in zijn handen. Zijn lange, spitse neus vormde een glimmende, vuurrode driehoek in zijn smalle, bleke gezicht. Hij klapperde met zijn tanden en zag eruit alsof hij het koud had in zijn grijze klerkentuniek. ‘W-worstenbroodje?’


    Beetle schudde zijn hoofd. ‘Vandaag niet, Foxy. Ik moet ervandoor, om een Beschermamulet te halen in de Tovenaarstoren.’


    Foxy grijnsde zijn enigszins puntige tanden bloot, die glansden in het warme licht dat door de ramen van Tovenaars-Broodjes naar buiten viel. ‘Waarom zou je naar de concurrent gaan? Je hebt het toevallig wel tegen de Hoofdklerk Amuletten.’


    ‘Sinds wanneer is dat?’


    ‘Sinds vanmorgen. Om precies te zijn, sinds vanmorgen, acht uur tweeënvijftig,’ antwoordde Foxy grijnzend, in een perfectie imitatie van zijn baas, Oppergeheimschrijver juffrouw Jillie Djinn.


    ‘Toe maar! Nou, gefeliciteerd!’ zei Beetle.


    ‘En het zou me een grote eer zijn om van u mijn eerste opdracht te krijgen, meneer Beetle.’


    ‘Okidoki.’ Beetle grijnsde.


    ‘Dan nemen we even de formaliteiten door, akkoord?’


    Beetle leek slecht op zijn gemak. ‘Eerlijk gezegd ga ik liever niet naar binnen bij het Manuscriptorium.’


    ‘Dat hoeft ook niet. In mijn functie van Hoofdklerk Amuletten heb ik met onmiddellijke ingang een mobiele Amulettendienst opgezet.’ Foxy haalde een aantekeningenboek tevoorschijn – de standaarduitvoering zoals die aan alle klerken werd uitgereikt, wist Beetle – en haalde het bijbehorende potlood uit het speciaal daarvoor bedoelde klemmetje.


    ‘Daar gaat-ie,’ zei Foxy met zijn potlood in de aanslag. ‘Het zijn maar een paar vragen, meneer Beetle. En dan garandeer ik dat u de perfecte Beschermamulet van ons krijgt geleverd. Bij het Amulettenbureau van de TT werken ze volgens het principe “Met Eén Maat, Eén Soort, Kan Elke Klant Weer Voort”. Maar wij stemmen onze Amuletten af op de persoonlijke behoeften van de gebruiker. Is het voor binnen of buiten?’


    ‘Eh... voor binnen,’ antwoordde Beetle, een beetje onthutst door Foxy’s verkooppraatje.


    ‘Op of neer?’


    ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Kweenie. Maar het klinkt goed, vind je ook niet?’


    ‘Foxy!’ Beetle begon te lachen. ‘Het moet niet gekker worden! Ik dacht echt even dat je wist wat je deed.’


    ‘Dat weet ik ook heus wel,’ zei Foxy verontwaardigd. ‘Ik probeer het alleen wat spannender te maken. Dus het is voor binnen. Meer hoef ik niet te weten.’


    ‘En de sterkte dan?’ opperde Beetle.


    ‘Hm...’ zei Foxy. ‘Dat was ik vergeten. Klein, middel of groot... O nee, dat is het niet.’


    ‘Licht, zwaar of maximaal?’ opperde Beetle.


    ‘Ja, dat is het! Zeg het maar. Wat wil je?’


    Beetle keek naar Jenna. ‘Maximaal,’ zei die. ‘Gewoon, voor de zekerheid.’


    ‘Okidoki. Ik zal zien wat we hebben. Levering op je werk? Over een uur? Is dat goed?’


    ‘Prima. Vraag maar naar mij. En zeg dat het zakelijk is.’


    ‘Komt in orde, Bietjo! Morgen een worstenbroodje dan maar?’


    ‘Ja, lekker! Tot straks, Foxo.’


    Als een grote reiger die door een ondiepe sloot beende, zette Foxy koers naar de veelkleurige deur van Tovenaars-Broodjes.


    Tien minuten later slenterde Jenna over de Markt van de Handelaren uit het Noorden. Ze zocht een grappig verjaarscadeautje voor Sep. En bovendien wilde ze niet naar huis vóór haar afspraak met Beetle. Als ze eerder terugging naar het Paleis, zou Sarah haar aanklampen en weer over de brieven van Simon beginnen. Anders dan Sarah had Jenna haar brief maar één keer gelezen en hem verfrommeld in een hoek van haar slaapkamer gegooid. Op Sarahs vraag wat Simon haar had geschreven, had Jenna kortaf gereageerd. ‘Dat het hem spijt.’ Meer had ze niet gezegd.


    Elk jaar trokken de bewoners van de Burcht in drommen naar de Handelsmarkt om in te slaan voor de winter. Lappen wol, kaarsen, lantaarns, gedroogde vruchten, gezouten vis, gedroogd vlees, bont en schapenvellen moesten worden aangeschaft voordat de Grote Vorst inviel, waardoor de Burcht een week of zes van de buitenwereld zou zijn afgesneden. Ook de warme pasteien, gebrande noten en kruimelkoeken vonden gretig aftrek en werden ter plekke genuttigd. Het enorme assortiment warme, gekruide dranken ging met kannen tegelijk over de toonbank. Wanneer de mensen genoeg hadden van het boodschappen doen, waren er jongleurs, vuurdansers en tuimelende acrobaten die optraden op het met touwen afgezette plein voor het Handelskantoor.


    Anders dan de ogenschijnlijke chaos deed vermoeden, was de Markt heel strak georganiseerd. Alle Handelaren moesten aan strikte eisen voldoen, bij het toewijzen van de standplaatsen werd een streng vergunningensysteem gehanteerd, en de Markt was onderverdeeld in diverse sectoren, op basis van de aangeboden koopwaar. Het ging er doorgaans ordelijk aan toe, maar de laatste dag verliep altijd wat koortsachtig en trok de Markt nog meer volk dan anders. Drommen mensen liepen van kraam naar kraam, gretig om van de koopjes te profiteren. Vaak kochten ze spullen die ze niet eens echt nodig hadden, maar die misschien ooit van pas kwamen. De Markt was tevens de laatste kans om cadeautjes te kopen voor het Midwinterfeest. De Handelaren uit het Noorden – lange mensen met lichte ogen – prezen luidkeels hun waren aan en probeerden nog allerlei spullen te verkopen die tot op dat moment nauwelijks in trek waren geweest. Hun zangerige, maar tegelijkertijd dwingende roep klonk boven de drukte uit en herinnerde de mensen eraan dat het al over een paar dagen Midwinter was, waarna de Grote Vorst niet lang meer op zich zou laten wachten.


    Behalve in het jaar dat ze tien werd, was Jenna elk jaar naar dat deel van de Markt gegaan waar de handwerkslieden hun werk verkochten. De zogenaamde Ambachtenstraat. Dat deel was betrekkelijk nieuw en liep van het officiële marktplein, via de weg, helemaal langs de grote, met bakstenen geplaveide cirkel aan het eind van de Statige Laan. Toen Jenna wat groter werd, slenterde ze op haar gemak langs alle kramen van de handwerkslieden en maakte ze in gedachten een verlanglijstje voor haar verjaardag. Het gebeurde zelden dat ze iets kreeg wat op dat lijstje stond, maar dat maakte het plezier er niet minder om. Dit jaar had Jenna op de gewone Markt helemaal niets kunnen vinden wat ook maar een beetje grappig was en leuk genoeg om aan Septimus te geven. Dus ze besloot een laatste bezoekje aan de Ambachtenstraat te brengen. Terwijl ze zich een weg baande tussen vachten en gelooide huiden, met de doordringende geur van Foryxbont in haar neus, constateerde ze wrang dat het respect waarmee ze in de Burcht als Prinses werd bejegend, op de Markt ontbrak.


    Uiteindelijk bereikte ze de Ambachtenstraat, waar het heel wat prettiger rook. Vervuld van het vertrouwde, verwachtingsvolle gevoel dat bij haar verjaardag hoorde, begon ze langs de kraampjes te slenteren. Tegen de tijd dat ze twee keer de ronde had gedaan, had ze nog steeds niets grappigs voor Septimus gevonden. Dat was waarschijnlijk haar eigen schuld, dacht ze. Het kwam door haar ergernis jegens Septimus, niet door de aangeboden koopwaar. Ze besloot naar haar lievelingskraam te lopen, waar zilveren sieraden en talismannen werden verkocht, vlak bij het Tellershuisje van de Ambachtenstraat.


    Het was de kraam van Sophie Barley, een getalenteerde jonge juwelenmaakster uit de Haven. Dat gold niet voor de rest van de Markt, maar aan de Ambachtenstraat was ook plek voor andere kooplieden dan de Handelaren uit het Noorden. (De meeste kramen werden bemand door kooplieden uit de Haven, want de bewoners van de Burcht gebruikten de Markt bij voorkeur om spullen te kópen, niet om te vérkopen.) Tot haar verrassing trof Jenna niet de vriendelijke Sophie, achter haar kraam, maar drie merkwaardig ogende vrouwen, gehuld in diverse tinten zwart. Achter hen stond een oude fauteuil met daarin een al wat oudere vrouw. Ze hing onderuitgezakt in de stoel, haar gezicht was bedekt met een dikke laag witte plamuur en ze hield haar ogen gesloten. Naast haar stond een tengere gestalte in een bruinzwarte mantel met een grote kap over het hoofd.


    ‘O, het is de Prinses!’ klonk een opgewonden fluisterstem vanonder de kap.


    ‘Bemoei je er niet mee, onnozele gans! Laat mij dit varkentje maar wassen,’ verklaarde de vinnigste van het hele stel. Het was haar aan te zien dat zij de baas was, en toen ze vluchtig opkeek, zag Jenna dat ze een erg akelige blik in haar ogen had.


    De bazige vrouw nam Jenna onderzoekend op. ‘Kan ik u helpen?’ vroeg ze. De andere twee achter de kraam – een lange, slungelachtige vrouw met haar dat recht overeind stond als één enorme, kwaadaardige stekel, en een klein propje met etensvlekken op haar kleren – stootten elkaar aan en giechelden besmuikt.


    Jenna wílde helemaal niet geholpen worden. Sophie liet haar altijd zelf neuzen en alles passen wat ze mooi vond. En Sophie griste zeker niet het eerste wat Jenna pakte – een hangertje in de vorm van een gevleugeld hartje dat op een fluwelen kussentje lag – uit haar handen. ‘Dat wordt dan een halve kroon,’ bitste de bazin-met-de-akelige-blik. ‘En we geven geen wisselgeld. Daphne, inpakken!’


    ‘Maar ik wil het helemaal niet kopen,’ protesteerde Jenna.


    ‘Waarom pakt u het dan?’


    ‘Gewoon. Om te kijken.’


    ‘Kijken kunt u zolang het op tafel ligt. Als u iets oppakt, dan kost dat geld.’


    Jenna staarde de koopvrouw aan. Ze wist zeker dat ze haar ergens van kende. Net als haar hulpjes.


    ‘Waar is Sophie?’ vroeg ze.


    ‘Wie?’


    ‘Sophie. Sophie Barley. Dit is haar kraam. Waar is ze?’


    De bazin-met-de-blik ontblootte een rij tanden met een zwarte aanslag. ‘Ze kon niet komen. Want ze... ze zit nogal vast.’ Haar twee hulpjes giechelden vals.


    Jenna begon al weg te lopen. Zonder Sophie vond ze de sieraden lang niet zo leuk.


    ‘Wacht even!’ riep een dwingende, hoge stem. Jenna bleef staan en draaide zich om. ‘We hebben een collectie beeldschone Amuletten. En voor het oppakken van Amuletten rekenen we toch niks?’


    ‘Hou je mond, Dorinda!’ De bazin-met-de-blik keerde zich woedend naar de gedaante met de kap die naast de oude vrouw stond. ‘Bemoei je er niet mee.’ Toen keek ze Jenna weer aan. Haar lippen vormden iets wat op een U leek en wat waarschijnlijk een glimlach moest voorstellen, dacht Jenna. ‘We hebben inderdaad een nieuwe collectie beeldige Amuletten, Prinses. Echt prachtig. Ik zou bijna zeggen, betoverend.’ Er volgde een vreemd geproest. Jenna veronderstelde dat ze lachte, maar het kon ook zijn dat ze zich ergens in verslikte. Het was moeilijk te zeggen.


    De bazin wees op twee kleine houten kistjes, vooraan op de kraam. Jenna was op slag geboeid. Ze zagen er zo anders uit dan de rest van Sophies sieraden. In elk kistje lag een sieraad in de vorm van een vogeltje, op een donzig wit kussentje. De vogeltjes hadden een prachtige, groenblauwe glans. Ze deden Jenna denken aan de ijsvogels waar ze vanuit haar raam in de Wildgroei altijd zo graag naar had gekeken. Ondanks zichzelf gefascineerd, keek ze naar de vogeltjes, en ze verwonderde zich over hun kleine veertjes, die met zoveel oog voor detail waren gemaakt dat ze bijna zou geloven dat de vogeltjes echt waren. Aarzelend streelde ze de vleugel van een van de diertjes. Als door een wesp gestoken trok ze haar hand terug. Het vogeltje was inderdaad echt! Het voelde zacht en warm aan, en de snelle ademhaling verried dat het diertje doodsbang was.


    De oude vrouw in de fauteuil deed haar ogen open, als een pop die overeind wordt gezet. ‘Pak het vogeltje maar, lieffie,’ zei ze vleiend.


    Jenna deinsde achteruit en schudde haar hoofd.


    De bazin-met-de-blik draaide zich woedend om naar de oude vrouw. ‘Ik had toch gezegd dat ik het zou doen!’ snauwde ze. ‘Idioot!’


    ‘O!’ Vanonder de kap klonk een kreet van schrik en afschuw.


    De oude vrouw was niet zo zwak en afgeleefd als Jenna had gedacht. Ze kwam dreigend overeind en wees met een lange, smerige nagel naar de bazin-met-de-blik. ‘Wáág het niet ooit nog zo’n toon tegen me aan te slaan!’ beet ze haar toe.


    De bazin-met-de-blik werd zo wit als de plamuur op het gezicht van de oude vrouw. ‘Het spijt me, He...’ Ze zweeg abrupt. ‘Het spijt me,’ herhaalde ze zacht.


    Ineens wist Jenna wie de vrouwen waren. ‘Hé!’ riep ze uit. ‘Jullie zijn...’


    De bazin-met-de-blik leunde naar voren en keek Jenna woedend aan. ‘Nou? Wie zijn we?’ vroeg ze uitdagend.


    Jenna besloot dat ze beter niet kon zeggen dat ze de Havenheksen had herkend. ‘Niet aardig,’ zei ze zwakjes. Toen maakte ze zich haastig uit de voeten, de vijf heksen – want die waren het inderdaad – luid kakelend achterlatend.


    De Havenheksen keken Jenna na terwijl ze in de menigte verdween.


    ‘Ik wist dat het niet zou lukken,’ zei Daphne – de mollige met de etensvlekken – somber. ‘Prinsessen zijn moeilijk te vangen. De Holderheksen hebben het ook geprobeerd. Zonder succes.’


    ‘Poeh!’ De bazin-met-de-blik, die Linda heette, snoof verachtelijk. ‘De Holderheksen zijn sukkels. Die moeten nog veel leren. Nou, ik zal ze wel eens wat laten zien!’ Ze lachte onaangenaam.


    Er klonk een klaaglijk gejammer vanonder de kap van de gedaante die naast de oude vrouw in de grote stoel stond – die oude vrouw was natuurlijk de Heksenmoeder van de Kring. ‘Maar ze heeft de vogel niet gekocht! Ze heeft hem niet gekocht!’


    ‘En jij moet ook je mond houden, Dorinda,’ snauwde Linda. ‘Trouwens, het doet er niet toe. Ze heeft hem wel aangeraakt.’


    Linda boog zich over de twee vogeltjes en ademde diep in. Toen ze uitademde, krulde zich een lange sliert grijze rook om de diertjes. Terwijl de deken van grijze adem neerdaalde op de kistjes, gingen de heksen eromheen staan. Na enkele ogenblikken begonnen de vleugeltjes fladderbeweginkjes te maken en vlogen de twee piepkleine, regenboogkleurige vogeltjes uit hun kistje. Met de snelheid van een kat griste Linda de diertjes uit de lucht en hield ze triomfantelijk omhoog, in elke hand een.


    De andere heksen keken toe, diep onder de indruk.


    Vanonder haar haveloze, zwarte gewaden haalde Linda een zilveren kooitje aan een ketting tevoorschijn, even teer en prachtig als de sieraden op de kraam. Ze maakte de bodem van het kooitje los, deed haar rechterhand open en zette het kooitje over het vogeltje. Met haar vinger duwde ze het angstige diertje erin – het paste maar net, hoe klein het vogeltje ook was. Vliegensvlug hield Linda het kooitje ondersteboven, ze draaide de bodem er weer op en hing het kooitje om haar nek, als een exotische hanger. Achter de tralies knipperde het vogeltje geschokt met zijn oogjes.


    ‘Onze gijzelaar,’ zei Linda tegen de andere heksen. Ze knikten, nog altijd onder de indruk, en zoals altijd een beetje bang voor haar.


    Linda hield haar linkervuist bij het kooitje en deed langzaam haar vingers open. Daartussen zat het andere vogeltje. Het trilde als een rietje en begon wanhopig te tjilpen toen het de vogel in het kooitje zag. Maar ten slotte zweeg het. Linda hield het diertje voor haar gezicht en begon zacht en dreigend tegen het beestje te mompelen. Het diertje zat als verlamd op haar hand. Nadat Linda haar afschuwelijke zegje had gedaan, vloog de vogel op en bleef om haar heen fladderen, met zijn blik op het zilveren kooitje om Linda’s groezelige nek. Toen Linda met een lange nagel naar het glanzend blauwe schepseltje wees, vloog de vogel weg. Ongezien volgde het een grillige koers, achter Jenna aan die op weg was naar het Paleis.


    ‘Tortelduifjes!’ zei Linda honend. ‘Liefde! Allemaal kletspraat!’ Ze lachte. ‘Maar wel nuttige kletspraat. Want daardoor heb ik die vogel nog altijd bij zijn kladden.’ Ze stak haar lege hand omhoog en kneep hem kwaadaardig dicht. ‘En de Prinses.’
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    Naar boven
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    Jenna en haar onzichtbare vogel kwamen tegelijk met Beetle bij de Paleispoort. Zijn gezicht stond verhit.


    ‘Ik was al bang dat ik te laat zou komen,’ bracht hij hijgend uit. ‘Hoezo, Foxy... Hoofdklerk Amuletten?’


    ‘Je bedoelt dat hij dat helemaal niet is?’ vroeg Jenna verrast.


    ‘Ja, hij is het echt. Maar dan moet Jillie Djinn hem ook wel de kans geven. Toen hij terugkwam had ze alle Amuletten meegenomen naar de Geheime Kamer, vertelde hij. Om te inventariseren, zei ze. En híj moest er met zijn vingers van afblijven.’


    Jenna sloeg haar blik ten hemel. ‘Dat mens! Het is maar goed dat je daar weg bent, Beetle.’ Er kwam een bezorgde uitdrukking op haar gezicht. ‘Maar dat betekent dat je dus geen Beschermamulet hebt.’


    Beetle grijnsde. ‘Dat geeft niet. Die had ik waarschijnlijk toch niet nodig gehad. Maar ik heb wel iets anders. Foxy kwam het tegen in de Hangkast. Dat is de kast voor spullen waarover nog geen beslissing is genomen.’ Hij haalde een licht gekromd, plat stukje hout uit de bovenste binnenzak van zijn admiraalsjasje en liet het aan Jenna zien. ‘Volgens Foxy hebben we hier meer aan dan aan een Beschermamulet. Een paar dagen geleden is er een zeekapitein bij het Manuscriptorium langs geweest, om dit te ruilen voor een Liefdesamulet, vertelde Foxy. Het heeft iets te maken met je hartslag. Je moet het vlak bij je hart houden. Kijk, zo...’ Beetle stopte de Amulet weer in zijn linkerbovenzak. ‘Als je echt bang bent, dan voelt de Amulet dat en dan brengt hij je terug naar de laatste plek waar je veilig was. Zullen we gaan?’


    Onder een donker wolkendek dat door de wind van de Haven naar de Burcht was geblazen, liepen Beetle en Jenna de laan op naar het Paleis. Omdat Jenna geen zin had Sarah tegen te komen, namen ze het pad dat achterlangs liep. Tegen de tijd dat ze voor de kleine deur in het torentje helemaal aan het eind stonden, blies er een harde, koude wind vanaf de rivier en begonnen er dikke druppels ijsregen te vallen. Jenna duwde de deur open. Zodra ze binnen waren, werd de deur door een plotselinge windvlaag dichtgesmeten. De dreun weergalmde door de Lange Gang.


    Het was ongewoon donker in het Paleis. Toen Nicko eindelijk weer veilig thuis was, had Jenna om te vieren dat Septimus en Nicko voor het eerst sinds lange tijd weer samen in de Burcht waren, Maizie Smalls, de fakkelopsteekster, gevraagd om in het Paleis te komen wonen. In ruil voor kost en inwoning stak Maizie sindsdien in elke kamer van het Paleis de kaarsen aan, en in de Lange Gang de bieskaarsen. Maar Maizie begon pas een halfuur voor zonsondergang met haar ‘verlichtingsronde’, zoals ze het noemde. En ook al werd het al schemerig, het zou nog een uur duren voordat Maizie op stap ging.


    Jenna vond het altijd griezelig in de Lange Gang met zijn merkwaardige verzameling voorwerpen langs de muren. En die middag, in het tanende daglicht, helemaal. Dus toen Beetle zijn oude lamp uit de IJstunnels omhooghield – overgehouden uit zijn tijd in het Manuscriptorium – en het spookachtige blauwe licht aanstak, net op het moment dat ze een drietal grijnzende verschrompelde hoofden passeerden, gilde Jenna het uit. Een beetje beschaamd sloeg ze haar hand voor haar mond.


    ‘Sorry,’ zei ze. ‘Maar ik vind het hier een beetje eng.’


    ‘Huuuuuu!’ Beetle deed alsof hij een spook was. Hij hield de lamp onder zijn kin en grijnsde.


    ‘Beetle, niet doen! Dat is helemáál afschuwelijk!’


    En dus hield Beetle de lamp weer wat hoger en liet het licht door de brede, verbazingwekkend lange gang schijnen. Hoe krachtig de straal ook was, het licht reikte niet tot het eind. ‘Eerlijk gezegd vind ik het hier ook een beetje eng,’ zei hij bijna fluisterend. Hij keek achterom. ‘Ik denk steeds dat ik iets hoor fladderen... ergens achter ons... maar ik zie niks.’


    Jenna keek om zich heen. Ze had het ook gevoeld, maar ze had niets willen zeggen. Door het woord fladderen moest ze aan de twee vogeltjes denken, die trillend in hun kistje hadden gelegen. ‘Nee, er is hier niets,’ zei ze hardop, vooral om zichzelf gerust te stellen.


    De Ongeziene vogel rustte even uit op een van de verschrompelde hoofden. Zijn vleugeltjes begonnen moe te worden, want hij was al zo lang in de lucht. Ten slotte vloog hij weer achter Jenna aan.


    Ze liepen haastig verder, langs de deur van Sarahs zitkamer en langs een deur waarop met krijt paleispamfletten nv stond gekalkt, het kantoor van Silas Heap. Tot Jenna’s opluchting waren beide kamers leeg. Het duurde niet lang of ze kwamen bij een smalle achtertrap die naar de eerste verdieping leidde. Daar lagen voornamelijk persoonlijke vertrekken waarvan de ramen aan de achterkant van het Paleis uitkeken op de rivier. Aan de voorkant bevonden zich diverse openbare ruimten, waaronder de afgesloten Troonzaal. De brede gang ademde een ingetogen sfeer. Het was er heel stil. Voor veel van de tochtige ramen en deuren hingen zware, stoffige gordijnen, en in het midden van de gang lag de beroemde langste loper van de wereld. De loper was ter plekke gemaakt, door een groep rondtrekkende tapijtwevers.


    Zwijgend liepen ze door de duisternis waar alle geluiden werden gedempt. Jenna verwachtte niemand tegen te komen, maar toen ze langs de vertrekken van Maizie Smalls kwamen, ging net de deur open en haastte Maizie zich naar buiten.


    ‘O!’ zei ze verrast. ‘O, dag, Prinses Jenna. En dag, Beetle. Ik had jullie hier niet verwacht.’ Maizie wierp een misprijzende blik op Beetle. ‘Op de bóvenverdieping.’


    Beetle liep rood aan, maar hij hoopte dat niemand dat in het donker zou zien.


    ‘Je bent vroeg, Maizie,’ zei Jenna een beetje geërgerd.


    ‘We vieren vandaag de Langste Nacht, Prinses Jenna. Voordat de duisternis valt, moeten alle fakkels branden. Bovendien help ik altijd een handje met de decoraties langs de Weg. Het is echt gekkenwerk.’ Maizie haalde een klein uurwerk uit haar zak en wierp er een haastige blik op. ‘Afijn, ik heb boven alle nieuwe kaarsen aangestoken, meneer Pot komt ze beneden doen. Dus u bent helemaal voorzien.’ Ze keken alle drie op bij het luide gekletter van natte sneeuw op een van de lantaarns op het dak. ‘Het is eigenlijk geen weer om naar buiten te gaan! Schokkend, dat is het!’ mopperde Maizie. ‘Ik moet ervandoor!’


    Beetle en Jenna liepen verder, gehuld in ongemakkelijk stilzwijgen, langs de brede gang die naar de grote dubbele deuren van Jenna’s slaapkamer leidde, bewaakt door de geest van heer Hereward. De vage gestalte hief zijn geestenarm om te salueren toen ze hem haastig passeerden. Enkele ogenblikken later stonden ze aan de voet van de trap naar de zolder.


    ‘O!’ riep Jenna uit. De trap was dichtgemaakt met een oud roodfluwelen gordijn, dat met grote, roestige spijkers aan de muur was bevestigd. Jenna herkende onmiddellijk de hand van Silas Heap. ‘Dat heeft pap gedaan,’ fluisterde ze. ‘Dus hij heeft wél naar me geluisterd...’


    Beetle keek naar het oude gordijn. ‘Het is nogal een noodoplossing,’ zei hij.


    ‘Echt iets voor pap.’


    ‘Ik neem aan dat hij een soort Beveiligingspoort heeft geïnstalleerd,’ zei Beetle. ‘En toen dat gordijn ervoor heeft gespijkerd, bij wijze van camouflage. Sommige Beveiligingspoorten zien er een beetje raar uit. Zal ik eens kijken?’


    Jenna knikte. ‘Ja. Alsjeblieft.’


    Beetle haalde zijn zakmes tevoorschijn, klapte het tangetje uit, speciaal-om-lange-roestige-spijkers-uit-een-muur-te-trekken, en begon lange roestige spijkers uit de muur te trekken. Op slag viel er een groot brok kalk uit de muur, gevolgd door het gordijn, dat op zijn hoofd belandde – blikskaters!


    ‘Oef!’ verzuchtte Beetle gesmoord toen het gordijn hem in een wolk van stof en dode spinnen hulde. ‘Oef... Getsie! Lamelos! Wegwezen!’


    Het gordijn gehoorzaamde niet, en in de overtuiging dat hij door een akelig wezen van zolder werd aangevallen, ging Beetle het te lijf met zijn tangetje-om-roestige-spijkers-uit-de-muur-te-trekken. ‘Bah! Jakkes... Help!’


    ‘Beetle, Beetle!’ Jenna probeerde het gordijn weg te trekken. ‘Beetle, sta nou eens even stil! Hou op met vechten!’


    Het duurde even voordat hij haar hoorde. ‘Hè? Wat?’ zei het gordijn.


    ‘Beetle! Sta nou eens even stil. En hou op! Het is maar een gordijn. Je probeert een gordijn te vermoorden!’


    Daarop hield het gordijn op met bewegen. In een wolk van stof tilde Jenna het van zijn prooi.


    ‘Hatsjieeee!’ niesde Beetle.


    Jenna keek naar de repen oud fluweel, die in een berg op de grond lagen. ‘Beetle-Het Gordijn: 1-0.’ Ze begon te lachen.


    ‘Hm.’ Beetle kon er de lol niet van inzien. Hij sloeg het stof van zijn admiraalsjasje en wapperde toen op zijn hoede met zijn arm door de kloof die achter het gordijn tevoorschijn was gekomen.


    ‘Er is hier geen Beveiligingspoort,’ zei hij. ‘Of als die er was, dan is hij mét het gordijn verdwenen. Dat lijkt me niet ondenkbaar... dat de Poort ermee Verbonden was. En nu ik erover nadenk... Het gordijn tintelde een beetje toen het op me viel. Vandaar dat ik dacht... Nou ja, vandaar dat ik dacht dat ik werd aangevallen. Het was geen kwestie van paniek. Het voelde gewoon raar. Heel raar.’


    ‘Dus... als pap inderdaad een soort barrière heeft geïnstalleerd en als die verdwenen is, dan moeten we hem misschien gaan waarschuwen?’ opperde Jenna.


    ‘Ik zou eerst een kijkje kunnen nemen,’ stelde Beetle voor, die erg graag iets nuttigs wilde bijdragen na zijn gevecht met het gordijn.


    ‘Nou...’


    Maar Beetle wilde zijn kans om indruk te maken op Jenna niet verspelen. Voordat ze nee kon zeggen, begon hij haastig de treden te beklimmen.


    Haar stem achtervolgde hem de trap op. ‘Beetle, misschien kun je beter niet...’


    Beetle bleef staan en draaide zich om. ‘Het is allemaal dik in orde.’


    ‘Zo ziet het er anders niet uit.’ Jenna kon de bekende, rusteloze duisternis boven aan de trap zien zweven.


    ‘Ik ga gewoon even kijken. Dan kunnen we Marcia precies vertellen wat er aan de hand is,’ zei Beetle.


    Jenna volgde hem de trap op. Hij bleef opnieuw staan en versperde haar de weg. ‘Geen sprake van,’ zei hij nogal formeel. ‘Laat mij dit nou maar doen. Dat heb je me tenslotte gevraagd.’


    Jenna keek langs Beetle naar boven. ‘Maar die rare mist hangt er nog steeds. Ik was vergeten hoe eng het was. Ik vind dat we pap moeten gaan halen, Beetle. Of misschien Marcia wel. Dat meen ik echt.’


    Beetle weigerde toe te geven. ‘Het is allemaal dik in orde,’ hield hij vol. ‘Ik heb gezegd dat ik een kijkje zou nemen en dat ga ik doen ook. Duidelijk?’


    Door de manier waarop hij daar stond, leek hij ineens zo onverzettelijk, zo indrukwekkend dat Jenna een stap naar achteren deed.


    ‘Nou ja, goed dan,’ zei ze met tegenzin. ‘Maar wees alsjeblieft... voorzichtig.’


    ‘Natuurlijk.’ Beetle viste een lange ketting uit de zak van zijn admiraalsjasje, klapte zijn uurwerk open en legde het in Jenna’s hand. ‘Ik blijf maar heel even weg. Gewoon om een indruk te krijgen van wat er aan de hand is. Als ik niet over... drie minuten terug ben, mag je Silas gaan halen. Afgesproken?’


    Jenna knikte onzeker.


    Beetle liep verder de lange, rechte trap op, in het besef dat Jenna al zijn bewegingen volgde met haar ogen. Naarmate hij hoger kwam, werd hij bekropen door angst. En die angst werd steeds sterker. Uiteindelijk bleef hij staan. Vóór hem, op nog geen drie stappen bij hem vandaan, hing een donkere muur van rusteloos dansende wervelingen die uit meer bestond dan het tanende licht van een winterdag, in combinatie met de nevelen van een oude spreuk, zoals Beetle heimelijk had gehoopt.


    ‘Zie je wat?’ riep Jenna van beneden. Haar stem leek al van heel ver te komen.


    ‘Nee... niet echt.’


    ‘Misschien moet je toch maar weer naar beneden komen.’


    Dat vond Beetle eigenlijk ook. Maar toen hij achteromkeek en zag dat Jenna aan de voet van de trap haar blik vol verwachting op hem had gevestigd, wist hij dat hij verder moest. Vastberaden om Jenna niet wéér te laten merken dat hij bang was, dwong Beetle zichzelf de laatste paar treden te beklimmen.


    Onder aan de trap zag Jenna zwarte slierten die zich losmaakten uit de muur en zich rond de enkels van Beetle krulden. Boven aan de trap werd Beetle plotseling overweldigd door het verlangen het donker binnen te gaan. Hij wist ineens zeker dat zijn vader daar op hem wachtte. Dat hij alleen maar die wervelende, grijze mist hoefde te betreden om hem te vinden. En dus aarzelde hij niet langer. Hij deed een stap naar voren... en was verdwenen.


    Jenna zag hem gaan. Ze keek naar zijn uurwerk en begon de minuten af te tellen. Boven haar sloeg een kleine onzichtbare vogel geruisloos met zijn vleugels en telde lange vogelminuten af, terwijl hij wachtte en waakte tot hij de Prinses naar zijn gevangen wijfje kon brengen.
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    Een Duyster Domeyn
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    Op het moment dat Beetle het donker betrad, ervoer hij een allesoverheersend gevoel van geluk. Zijn vader was niet overleden aan een spinnenbeet, zoals zijn moeder en een oude, verbleekte condoleancebrief van de Havenautoriteiten hem altijd hadden willen doen geloven. Zijn vader leefde nog! En dat niet alleen, hij was hier! Op de zolder van het Paleis! En hij wachtte op hem, zijn zoon.


    Zwaar en moeizaam, alsof hij op loden laarzen over de bodem van een duistere, onstuimige zee liep, waagde Beetle zich als in trance steeds dieper het donker in. Alles om hem heen voelde gedempt, gesmoord, zijn ademhaling ging traag. Vage schaduwen van Dingen – ook al zag Beetle ze niet als zodanig – bewogen zwaaiend en schommelend langs de rand van zijn gezichtsveld, trokken aan zijn kleren en duwden hem naar voren. In de overtuiging dat dit het allerbelangrijkste moment van zijn hele leven was, liep Beetle heel langzaam, bijna eerbiedig. Hij hoefde alleen maar de juiste deur open te doen, en dan zou hij oog in oog staan met degene naar wie hij zijn leven lang had verlangd.


    Hij bleef de ogenschijnlijk eindeloze gang volgen, langs kamers met bedsteden, kapotte meubels en stapels oude matrassen. Maar zijn vader was nergens te bekennen. Toen Beetle het einde van de gang naderde, hoorde hij iemand niezen. Zijn hart sprong op. Het was zover! Dat was zijn vader die daar niesde! Hij wist het zeker. Zijn moeder had het hem zo vaak verteld: als je vader maar niet allergisch was geweest voor zo ongeveer alles, dan zou hij niet als een ballon zijn opgezwollen door die spinnenbeet! Dan zou hij nog leven.


    Maar zijn vader was hier, aan het eind van deze gang, en hij niesde, precies zoals Beetles moeder hem altijd had verteld. Zenuwachtig liep Beetle naar de kamer waar hij de nies had gehoord. De deur stond half open. Door de kier kon hij een bed zien, met daarop een gedaante die de dekens tot aan zijn oren had opgetrokken. Terwijl Beetle op zijn tenen naar binnen liep, ging er een schok door de gedaante bij alweer een krachtige nies. Beetle bleef staan. De woorden die hij altijd had wíllen, maar nooit had kúnnen zeggen, lagen op het puntje van zijn tong. Hij haalde diep adem... en sprak ze eindelijk uit.


    ‘Hallo, pap. Ik ben het, B...’


    ‘Hè? Wát?’ De gedaante in het bed schoot overeind.


    ‘Ben jij het?’ bracht Beetle geschrokken uit, happend naar lucht. ‘Maar ik dacht...’


    Merrin Meredith was zo mogelijk nog heviger geschrokken. Zijn haar stond recht overeind, zijn neus was schraal en rood. Hij niesde opnieuw hard en luidruchtig en snoot zijn neus in het laken.


    Op slag kwam Beetle tot bezinning. Het besef dat hij zijn vader nooit zou ontmoeten, ging gepaard met een intens gevoel van verlies, dat echter al snel plaatsmaakte voor angst. Nu hij weer helder van geest was, drong het tot hem door wat hij had gedaan. Hij was een Duyster Domeyn binnengelopen! Beetle dwong zichzelf kalm te blijven. Hij keek naar Merrin, die een erbarmelijke aanblik bood zoals hij daar zat, als een hoopje ellende op het bed. Zijn lange, vettige haar hing als een gordijn voor een kersverse oogst pukkels. Hij friemelde met zijn magere, benige vingers zenuwachtig aan de deken, en aan zijn verkleurde, gezwollen linkerduim droeg hij de zware Tweekoppige Ring, die Beetle zich nog uit het Manuscriptorium herinnerde. In wat hij inmiddels beschouwde als die goeie ouwe tijd, had hij de ring al aan Merrins linkerduim gezien.


    Het is Merrin maar, zei hij tegen zichzelf. Merrin Meredith, de grootste sukkel aller tijden. Het was ondenkbaar dat Merrin zoiets gecompliceerds als een Duyster Domeyn had Geschapen.


    Toch lukte het Beetle niet helemaal zichzelf daarvan te overtuigen. Het joeg hem angst aan dat hij tot bezinning was gekomen op het moment dat hij Merrins kamer binnenliep. Precies wat hij zou hebben verwacht als Merrin echt een Duyster Domeyn had Geschapen. In dat geval zou Merrin zich namelijk in het hart van dat Domeyn bevinden, waar alles kalm en vredig was, vrij van Duystere krachten, als in het oog van een orkaan. Om zekerheid te krijgen kon Beetle de kamer uit lopen, maar hij schrok terug voor de eventuele gevolgen. Een Duyster Domeyn kon je gevoel voor tijd en ruimte aantasten, met als gevolg dat je dacht niet meer dan een paar stappen te hebben gelopen, terwijl je in werkelijkheid misschien wel honderden kilometers had afgelegd. De gang was heel wat langer geweest dan een paar stappen, dus het leek hem bepaald niet ondenkbaar dat hij al lang niet meer op de zolder van het Paleis was. Sterker nog, hij kon overal zijn. In het Barre Land. In de Kille Kreek. In Kerker Nummer 1. Letterlijk overal.


    Zijn enige kans op ontsnapping was Merrin ervan overtuigen dat zijn Duystere Domeyn was mislukt, besefte Beetle. Alleen als hij Merrin zover wist te krijgen de kamer samen met hem te verlaten, maakte hij kans op een veilige terugtocht. Het was niet zonder risico’s, maar misschien lukte het. Beetle haalde diep adem, en ervoor wakend om te liegen – leugens zijn de brandstof voor al wat Duyster is – zette hij de aanval in.


    ‘Merrin Meredith, wat doe je in het Paleis?’ vroeg hij streng.


    ‘Hatsjie! Dat zou ik ook aan jou kunnen vragen. Ben je soms weer ontslagen? En heb je niks beters te doen dan rondneuzen in andermans slaapkamer?’


    ‘Nou, daar weet jij alles van!’ zei Beetle nijdig. ‘Van rondneuzen in andermans spullen! En over ontslag gesproken, ik heb gehoord dat Jillie Djinn ook eindelijk zo verstandig is geweest om jou de laan uit te sturen. Ik snap nog niet waarom ze daar zo lang over heeft gedaan.’


    ‘Stom wijf,’ snotterde Merrin.


    Beetle sprak hem niet tegen.


    ‘En trouwens, ze hééft me niet ontslagen! Of in elk geval maar voor heel even. Jillie Djinn met haar schelvisogen doet precies wat ik zeg. Dankzij deze!’ Merrin stak zijn linkerduim omhoog en hield Beetle honend de Tweekoppige Ring voor, een zware, gouden ring met twee kwaadaardig ogende gezichten uitgesneden in donkergroene jade.


    Beetle keek er misprijzend naar. ‘Dat prul uit de Gothieke Grot?’ zei hij smalend.


    ‘Dat bewijst weer eens dat je van niks weet, bietenkop!’ beet Merrin hem toe. ‘Het is geen prul! Hij is hartstikke echt! Dus die stomme klerken leggen me geen strobreed meer in de weg. Ze zouden niet durven! Mooi dat ik de dienst uitmaak, in dat ellendige Manuscriptorium!’ Merrin genoot ervan tegen Beetle op te scheppen. Ondertussen voelde hij onopvallend onder zijn kussen om – voor de twintigste keer die dag – te controleren of De Duystere Index er nog lag. De Index lag er nog. Het kleine, maar levensgevaarlijke boekje dat Merrin had weten te bemachtigen toen hij voor Simon Heap werkte in het Observatorium, en waardoor hij de Tweekoppige Ring had gevonden, voelde verkreukeld en een beetje klam aan, maar Merrin was op slag weer een en al zelfvertrouwen. ‘Nog even, en ik maak in de hele Burcht de dienst uit. Dan heeft die stomme Septimus Heap met zijn sneue draak het nakijken. Alles wat hij kan, dat kan ik tien keer beter!’ Merrin gebaarde weids met zijn armen. ‘Zoiets als dit, dat zou hij nooit kunnen, in geen honderd jaar!’


    ‘Zoiets als wat?’ zei Beetle. ‘Zich verstoppen op de zolder van het Paleis en in bed liggen snotteren?’


    Hij meende vluchtig een zweem van onzekerheid in Merrins ogen te zien.


    ‘Nee, natuurlijk niet! Je weet best wat ik bedoel. En als ik dat wil, kan ik iedereen hierheen lokken. Gisteren had ik die nuffige Prinses bijna zover dat ze boven kwam, en vanmorgen stak die ouwe Heap zijn onnozele Tovenaarshoofd om de hoek. Ze kregen allebei de zenuwen en gingen ervandoor, maar dat doet er niet toe. We hebben gekregen wat we wilden.’


    ‘We?’ herhaalde Beetle.


    ‘Ja. Ik ben niet alleen. Pas maar op, pennenlikker! Want jou heb ik ook goed te pakken genomen.’ Merrin begon te lachen. ‘Je dacht dat die stomme pa van je hier op je wachtte!’


    Beetle was vergeten hoe onhebbelijk Merrin kon zijn. Hij moest zich beheersen om hem niet recht in zijn gezicht te stompen. Merrin was het niet waard, zou Jenna hebben gezegd.


    ‘Ik ben hier omdat Prinses Jenna me dat heeft gevraagd,’ zei hij. ‘Ze hoorde geluid op zolder, en ze vroeg of ik eens wilde gaan kijken. Ik heb haar gezegd dat het waarschijnlijk ratten waren, en ik had gelijk, zie ik. Het was inderdaad een rat. Eén grote, domme rat.’


    ‘Waag het niet me dom te noemen!’ stoof Merrin op. ‘De enige domkop hier, dat ben jij! Je bent rechtstreeks naar binnen gelopen.’


    ‘Waar? In die stinkende slaapkamer van je?’ vroeg Beetle honend.


    Merrins zelfvertrouwen begon zichtbaar weg te ebben. ‘Heb je niks gezien?’ vroeg hij.


    ‘Wat zou ik gezien moeten hebben? Behalve een hoop oude rotzooi en een stel lege kamers?’ Beetle trok een afkeurend gezicht, er nog altijd op bedacht dat het allemaal waar was wat hij zei.


    ‘Is dat alles?’


    Beetle voelde dat hij aan de winnende hand was. Hij vermeed het rechtstreeks antwoord te geven op de vraag. ‘Waar héb je het over?’ vroeg hij nijdig.


    Opeens was het gedaan met Merrins zelfvertrouwen. ‘Alles gaat altijd fout,’ zei hij kreunend. Hij sloeg zijn ogen naar Beetle op alsof hij medelijden verwachtte. ‘Dat komt omdat ik me niet lekker voel. Als ik niet zo afschuwelijk verkouden was geweest, was het wél gelukt!’


    ‘Wat?’


    ‘Dat gaat je niks aan,’ zei Merrin somber.


    Het leek Beetle tijd om een daad te stellen. Hij wendde zich af om de kamer te verlaten, in de hoop dat hij Merrin ervan had weten te overtuigen dat zijn Duystere Domeyn was mislukt. ‘Nou ja. Dan ga ik maar,’ zei hij. ‘Ik zal tegen de Heaps zeggen waar ze je kunnen vinden.’ Hij begon langzaam naar de deur te lopen.


    ‘Nee, niet weggaan! Wacht even!’ riep Merrin.


    Beetle bleef staan. ‘Waarom zou ik?’ vroeg hij streng, zonder te laten merken hoe enorm opgelucht hij zich voelde.


    ‘Zeg alsjeblieft niets, Beetle! Alsjeblieft! Ik kan nergens anders heen. Ik ben doodziek, maar dat kan niemand ook maar iets schelen.’ Merrin inspecteerde het laken, op zoek naar een plekje waar nog geen snot zat. Toen snoot hij opnieuw luidruchtig zijn neus.


    ‘En wie zijn schuld is dat?’


    ‘O, dat zal ik zelf wel weer gedaan hebben,’ zei Merrin. ‘Alles is altijd mijn schuld. Het is niet eerlijk!’ Hij draaide zenuwachtig aan de Tweekoppige Ring.


    Een plotselinge vlaag natte sneeuw roffelde op het raam. Merrin hief in een zielig gebaar zijn hoofd op. ‘Het is... het is zo koud buiten. En nat. En het is al bijna donker. En ik kan nergens anders heen. Zeg alsjeblieft niets tegen de Heaps.’


    Beetle deed haastig zijn volgende zet. ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, Merrin. Sarah Heap is echt heel erg aardig. Ze zet je heus niet op straat. Zeker niet nu je zo ziek bent.’ Hij gokte erop dat het waar was wat hij zei. ‘Ik weet zeker dat ze voor je zal zorgen. In elk geval tot je weer beter bent.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Ja, natuurlijk. Sarah Heap zorgt altijd voor alles en iedereen. Zelfs voor jou.’


    Merrin had geen droog stukje laken meer over. Dus hij snoot zijn neus in de deken.


    Beetle zette door. ‘Kom nou maar gewoon mee naar beneden. Daar is het warm. En een stuk gezelliger dan hier.’


    ‘Nou, goed dan.’ Merrin liet zich hoestend terugvallen op zijn groezelige kussen. ‘O... ik geloof dat ik te zwak ben om op te staan.’


    ‘Doe niet zo idioot,’ zei Beetle vernietigend. ‘Je hebt alleen maar kou gevat.’


    ‘Ik heb... griep. En waarschijnlijk long... longontsteking.’


    Beetle vroeg zich af of Merrin misschien bij wijze van uitzondering de waarheid sprak. Hij zag er inderdaad ziek uit. Zijn ogen schitterden koortsig, en het leek alsof hij moeite had met ademhalen.


    ‘Ik ga met je mee... Ik geef me over, echt waar,’ bracht Merrin hijgend uit. ‘Maar dan moet je me wel helpen. Ik kan het echt niet alleen.’


    Met tegenzin liep Beetle naar het bed. Het rook naar vuile, klamme lakens, naar zweet en ziekte.


    ‘Dankjewel,’ mompelde Merrin. Hij staarde met een vreemde uitdrukking in zijn ogen over Beetles schouder. Beetle voelde dat de haartjes in zijn nek begonnen te prikken, terwijl de temperatuur in de kille, kleine kamer nog verder daalde. Merrin stak zijn hand uit, kleverig van het snot. Toen Beetle zich vooroverboog en zich vermande om de hand te pakken, schoot Merrin met een ruk overeind en greep Beetles arm. Zijn benige vingers sloten zich er als een bankschroef omheen. De ring aan zijn duim boorde zich brandend in Beetles vlees. Beetle hield geschokt zijn adem in.


    ‘Waag het niet me ooit nog dom te noemen!’ beet Merrin hem toe, nog altijd met een intense blik over Beetles schouder kijkend. ‘Ik ben niet dom. Als er iemand dom is, dan ben jij het!’


    Beetle verstijfde. Hij wist dat er iets heel erg akeligs achter hem stond en hij durfde zich niet om te draaien. Zijn keel was plotseling kurkdroog, er kwam geen woord over zijn lippen.


    Achter hem dromde een meute Dingen, die hadden gevoeld dat Merrin zijn greep op het Duystere Domeyn dreigde te verliezen. Merrin had de Dingen achter zich aan gekregen in het Barre Land, zo’n anderhalf jaar eerder, toen hij in het bezit was gekomen van de Tweekoppige Ring. Zodra de ring zijn volle vermogen had bereikt, had Merrin de Dingen naar het Paleis Geroepen omdat hij plannen had, zoals hij het noemde.


    Merrins zelfvertrouwen was teruggekeerd. ‘Je bent in mijn Duystere Domeyn, en dat weet je!’ kraaide hij. ‘En ík weet dat jij het weet.’


    Beetle wankelde op zijn benen. De ring zond pijnlijke steken door zijn arm, helemaal naar zijn hoofd. Hij voelde zich ellendig en heel erg duizelig. Hij probeerde zich los te rukken, maar Merrin hield hem stevig vast en haalde met zijn vrije hand een klein boekje met ezelsoren onder het kussen vandaan. ‘Weet je wat dit is?’ Hij wuifde er triomfantelijk mee. ‘Ik heb het helemaal gelezen, en daardoor kan ik dingen doen waar jij nog niet eens van kunt dromen!’ siste hij hem in zijn oor. ‘Wacht jij maar eens af, pennenlikker. Ik zal iedereen in deze miezerige, stinkende Burcht laten zien dat ze aardig tegen me hadden moeten zijn! Reken maar dat ze vette spijt krijgen van wat ze hebben gedaan. Die stomme Prinses is haar Paleis kwijt! Het is van mij! Nog even, en de Burcht is ook van mij en ik krijg alles wat ik wil. Alles!’ Merrin spuugde van opwinding. Beetle wilde het spuug van zijn wang vegen, maar hij kon zich niet bewegen. De hand van Merrin omsloot zijn arm nog altijd als een bankschroef. ‘En die stomme Septimus Heap... Reken maar dat die er ook spijt van krijgt dat hij mijn naam heeft gestolen. Ik zal hem krijgen! Wacht maar eens af. Septimus Heap, dat ben ik! En dan is het mijn Tovenaarstoren, mijn Manuscriptorium. En ik neem ook een draak! Tien keer beter dan die door de motten aangevreten Brandneus waar de zogenaamde Septimus op rondparadeert. Let jij maar eens op!’


    ‘Dat had je gedacht!’ Beetle klonk zelfverzekerder dan hij zich voelde. De tirade van Merrin joeg hem angst aan. Er ging zo’n waanzinnige macht achter schuil dat Beetle hem bijna geloofde.


    Merrin nam niet de moeite te reageren. Met zijn ene hand muurvast om Beetles arm geklemd en in de andere zijn boek begon hij met vlakke, lage stem de woorden voor te lezen van de bladzijde waarop hij het boek had opengeslagen. Een Duystere nevel begon Beetle te omhullen. Toen de bezwering haar einde naderde, had Beetle het gevoel dat de woorden naar hem reikten alsof hij op de bodem van een diepe, donkere kuil stond. Zijn hart bonsde, en de angst die hem bekroop was zo hevig dat hij bijna geen lucht kreeg. Zijn gezichtsveld kromp ineen tot een donkere tunnel. Aan het eind daarvan zag hij Merrin, die met zijn boek wuifde en zijn reusachtige, rode mond opendeed om te zeggen...


    Maar Beetle kreeg niet te horen wat Merrin zei. Met zijn laatste krachtsinspanning strekte hij zijn hand uit en griste het boek uit Merrins greep.


    ‘Verdwijn!’ gilde Merrin, gevolgd door ‘O, nee! Geef terug!’


    Maar Beetle gaf het boek niet terug. Beetle was verdwenen.
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    De boemerang
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    ***


    Beetle wist niet waar hij was, maar er heerste duisternis. En hij zat erg ongemakkelijk. Heel erg ongemakkelijk. Opgesloten in een veel te kleine ruimte, met zijn knieën tegen zijn borst, zijn armen om zijn hoofd. Hij probeerde zich te bewegen, maar het leek wel alsof hij tussen een bankschroef was geklemd. Paniek dreigde hem te overweldigen. Wat had Merrin met hem gedaan?


    Het ongemakkelijke gevoel begon snel erger te worden. En te veranderen in iets veel akeligers. Een gevoel alsof zijn benen langzaam vol naalden werden gestoken. Terwijl hij zijn voeten juist helemaal niet meer voelde. Zijn handen bonsden en tintelden. Zijn linkerhand, die onwrikbaar in dezelfde hoek was gedrukt als zijn hoofd, klemde zich stijf om het boek dat hij van Merrin had afgepakt. Zijn ellebogen en zijn knieën drukten tegen iets hards en deden pijn. Erg veel pijn. Maar het ergste was het gevoel dat hij gek zou worden als hij zich niet snel – nee, niet snel, nu! Onmiddellijk! – kon uitrekken. En dat gevoel werd alleen maar sterker. Steeds sterker!


    Hij haalde een paar keer diep adem, in een poging de paniek te onderdrukken. Toen sperde hij zijn ogen wijd open en tuurde de duisternis in. Hoewel het leek alsof er een heel dun straaltje licht naar binnen werd gefilterd – waarvandaan, dat wist hij niet – had hij nog altijd geen idee waar hij was. Het kleine straaltje licht hielp hem wel om zijn paniek onder controle te krijgen, en hij ontdekte dat hij een heel klein beetje met de vingers van zijn rechterhand kon wiebelen. Hij strekte ze pijnlijk, tikte tegen de wand van zijn gevangenis, krabde, en probeerde erachter te komen waar die van was gemaakt. Een splinter onder zijn nagel verschafte duidelijkheid. Hout! Er ging een steek van angst door hem heen. Hij lag in zijn eigen doodkist! Er klonk een wilde, wanhopige kreet, als van een dier in een stropersklem. De rillingen liepen over zijn rug. Het duurde even voordat hij besefte dat de kreet uit zijn eigen keel was gekomen.


    Achter het bonzen van het bloed in zijn oren werd hij zich bewust van geluiden die van ergens buiten de kist tot hem doordrongen. Een vaag, gedempt gemompel. In zijn donkere gevangenis sloeg Beetles verbeelding op hol. Hij had wel eens gelezen dat Dingen een gemompel voortbrachten. Vooral als ze honger hadden. Of als ze woedend waren? Hij probeerde het zich te herinneren. Konden Dingen eigenlijk wel honger hebben? Aten ze ooit? En zo ja, zouden ze hém dan opeten? Misschien waren ze alleen maar boos. Maar boos was ook niet goed. Sterker nog, dat was waarschijnlijk erger dan hongerig. Maar wat deed het ertoe? Op dat moment zou hij alles hebben gedaan om uit die kist te komen; om zijn armen en benen te strekken; om zijn ruggengraat uit de kronkel te halen. Als dat de prijs was om zich in zijn volle lengte te kunnen uitrekken, dan ging hij met liefde de confrontatie aan met desnoods duizend Dingen!


    Beetle kreunde hartgrondig. Het gemompel werd luider en overstemde het bonken van zijn hart. Toen kwam er beweging in een van de wanden van de kist. Hij sloot zijn ogen, in de overtuiging dat het elk moment afgelopen kon zijn, omdat een Ding bezig was de kist open te wrikken. Als hij geluk had, kreeg hij misschien nog net de kans om zich uit te rekken, om heel even zijn verkrampte armen en benen te strekken. Maar alleen als hij geluk had. En dan was het gedaan met O. Beetle Beetle. Hij dacht aan zijn moeder en smoorde een snik. O, Mam. Ze zou nooit weten wat er met hem was gebeurd. Maar misschien... misschien was dat wel het beste... Het gemompel werd steeds gejaagder. Beetle bereidde zich voor op het ergste.


    Plotseling werd er een zijkant van de kist gerukt. Licht stroomde naar binnen. Beetle viel uit de Hangkast in het Manuscriptorium en landde met een pijnlijke dreun op de grond. Iemand gilde.


    ‘Allemaggies, ben jij het?’ Foxy hapte naar lucht.


    Beetle lag op zijn rug, totaal verdwaasd. Hij voelde zich als een drilpudding die uit de vorm was gevallen voordat hij goed en wel was opgestijfd. Aarzelend deed hij zijn ogen open en ontdekte dat hij recht in Foxy’s neusgaten keek – niet Foxy’s aantrekkelijkste onderdeel.


    ‘Hguhhh?’ kraste hij zwakjes.


    Er had zich een menigte klerken om hem heen verzameld.


    ‘Hé, Beetle! Alles goed?’ vroeg een meisje met kort bruin haar en een bezorgd gezicht. Ze liet zich door haar knieën zakken en hielp hem te gaan zitten.


    Beetle knikte langzaam. ‘Ja. Bedankt, Romilly. Alles goed. Nu wel. Maar ik dacht dat ik op het punt stond... Nou ja, eh... niet goed te worden.’ Hij schudde zijn hoofd en probeerde de gruwelijke gedachten die hem hadden bestookt, van zich af te zetten.


    Plotseling klok er een afschuwelijk bekende stem. ‘Wat – hatsjie! – is hier aan de hand, meneer Fox?’


    Foxy sprong overeind. ‘Niets, juffrouw Djinn,’ zei hij geschrokken. ‘Alleen een klein... eh... ongelukje met de Hangkast. Een boemerang-Amulet. Die eh... die kwam weer terug. Onverwacht.’


    De kleine, mollige gedaante van de Oppergeheimschrijver in haar gewaad van marineblauwe zijde verscheen in de toegang tot de Geheime Kamer, helemaal aan de andere kant van het Manuscriptorium. Gelukkig was de verlichting dankzij haar kostenbesparende maatregelen gedempt, zodat ze niet goed kon zien wat er in de schaduwen naast de kast gebeurde.


    Ze niesde nogmaals. ‘Blijkbaar kunt u zelfs een simpele Amulet nog niet onder controle houden, meneer Fox,’ snauwde ze. ‘Nog één zo’n incident – hatsjie, hatsjie! – en ik zal me genoodzaakt zien uw recente benoeming te heroverwegen.’


    ‘Ik... ik...’ stamelde Foxy.


    Jillie Djinn snoot haar neus, luidruchtig en met aandacht voor detail. Een verre van prettige aanblik. ‘En niet om het een of ander, maar waarom is die Amulet niet aan mij gegeven? Ter inventarisatie?’ vroeg ze streng.


    Romilly zag dat Foxy wanhopig naar een antwoord zocht. ‘Hij is net pas teruggekomen, juffrouw Djinn,’ zei ze.


    ‘Juffrouw Badger, ik vroeg het aan de Klerk Amuletten, niet aan u,’ zei Jillie Djinn. ‘Dus ik eis een antwoord van de Klerk Amuletten.’


    ‘Hij is net pas teruggekomen, juffrouw Djinn,’ herhaalde Foxy.


    Jillie Djinn was duidelijk niet tevreden. ‘Hatsjie! Afijn, nu hij terug is, heb ik hem nodig voor de inventarisatie. En wel onmiddellijk, meneer Fox.’


    ‘Geef op, Beetle,’ zei Foxy paniekerig en op gedempte toon. ‘Vlug! Voordat ze hem komt halen.’


    Eindelijk begreep Beetle wat er was gebeurd. Zijn hand beefde nog toen hij het gekromde, gepolijste stukje hout uit de linkerbovenzak van zijn admiraalsjasje haalde en aan Foxy gaf. ‘Bedankt, Foxo,’ zei hij zacht.


    In het gedempte licht deden de hoge, donkere schrijftafels denken aan winterse bomen bij zonsondergang. Foxy haastte zich tussen de rijen door om de Oppergeheimschrijver de kleine boemerang te brengen. Jillie Djinn keek Foxy wantrouwend aan.


    ‘Waarom zijn alle klerken van hun schrijftafel weggelopen?’ vroeg ze.


    ‘O eh... nou, er waren wat problemen,’ antwoordde Foxy. ‘Maar inmiddels is alles weer in orde.’


    ‘Wat voor – hatsjie! – problemen?’


    ‘Eh...’ Nadenken terwijl hij stond, was niet Foxy’s sterkste kant.


    ‘Als u het niet kunt uitleggen, zal ik zelf poolshoogte moeten nemen, meneer Fox. Lieve hemel! Gaat u alstublieft aan de kant!’ Foxy bewoog rusteloos voor Jillie Djinn heen en weer, alsof hij een onzichtbaar voetbaldoel verdedigde. Helaas lagen zijn talenten ook daar niet. De Oppergeheimschrijver duwde hem opzij en liep tussen de dicht opeenstaande schrijftafels door.


    De klerken, die zich beschermend rond Beetle hadden verzameld, zagen de ‘bal’ van marineblauwe zijde op zich af rollen. Ze vormden een muurtje en bereidden zich voor op het schot.


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Jillie Djinn streng. ‘Waarom zijn jullie niet aan het werk?’


    ‘Er is een ongeluk gebeurd,’ klonk de stem van Romilly uit de achterhoede.


    ‘Een ongeluk?’


    ‘Er viel onverwachts iets uit de kast,’ zei Romilly.


    ‘Ongelukken zijn doorgaans onverwacht,’ merkte Jillie Djinn vinnig op. ‘Ik wil dat u de volledige details invoert in het ongelukkenlogboek, compleet met het exacte tijdstip waarop het ongeluk is gebeurd. En wel onmiddellijk. Daarna brengt u het logboek bij mij, zodat ik het kan tekenen.’


    ‘Ja, juffrouw Djinn. Maar ik moet eerst naar de verbandkamer, voor een pleister. Ik ben zo terug.’


    ‘Zoals u wilt, juffrouw Badger.’ Jillie Djinn snoof geërgerd. Ze voelde dat er iets niet goed zat en probeerde over de hoofden van de klerken heen te zien wat er precies aan de hand was. Tot haar frustratie waren de langste klerken om haar heen komen staan, daartoe aangespoord door de alerte Barnaby Ewe.


    ‘Mag ik u iets vragen, juffrouw Djinn?’ zei een van hen, een slungelachtig jongmens met pluizig blond haar. ‘Zou u mijn berekeningen even willen controleren, zolang juffrouw Badger nog niet terug is? Ik weet niet zeker of mijn uitwerking – van het aantal seconden dat mensen in de afgelopen zeven weken gemiddeld te laat waren voor hun eerste afspraak – helemaal juist is. Ik ben bang dat ik misschien een komma op de verkeerde plaats heb gezet.’


    Jillie Djinn slaakte een zucht. ‘Meneer Partridge, hoe vaak moet ik u het decimaalteken nou nog uitleggen?’


    ‘Volgens mij begrijp ik het bíjna, juffrouw Djinn. Als u het nog één keertje met me zou kunnen doornemen, dan weet ik zeker dat ik ’t snap.’


    Partridge wist dat Jillie Djinn het uitleggen van het decimaalteken niet kon weerstaan. Dus terwijl hij uit alle macht probeerde niet te gapen, en terwijl Jillie Djinn tergend gedetailleerd het decimaalpunt uitlegde, zichzelf regelmatig onderbrekend omdat ze moest niezen, werd Beetle door Romilly Badger de verbandkamer in gesmokkeld.


    Het was een klein, smoezelig vertrek, met een hoog, smal raampje dat uitkeek op het achtererf van het Manuscriptorium. Er stonden twee stoelen, een tafel met een grote rode doos erop en een bed met een matras vol kuilen en bulten. Romilly zette Beetle op de rand van het bed en sloeg een deken om zijn schouders, want hij had een shock en zat te rillen. Foxy kwam binnen, deed zacht de deur achter zich dicht en leunde ertegenaan.


    ‘Je ziet er verschrikkelijk uit,’ zei hij tegen Beetle.


    Die slaagde erin te grijzen. ‘Bedankt, Foxo.’


    ‘Het spijt me, Bietjo. Ik dacht dat de Amulet je zou terugbrengen naar de laatste plek waar jij nog veilig was geweest. Maar blijkbaar komt dat stomme ding terug naar zijn eigen veilige plek.’


    ‘Niks aan de hand, Foxo. Die kast is honderd keer beter dan waar ik anders waarschijnlijk was terechtgekomen. Ik wou alleen dat ik dat eerder had beseft. Dan had ik niet zo’n herrie gemaakt.’ Beetle keek nogal schaapachtig. Hij kon zich niet precies herinneren wat hij had geroepen – ‘Mam’, of erger nog: ‘Mammie’ – en of hij het misschien alleen maar had gedácht. Dat laatste hoopte hij vurig.


    ‘Nou, dat viel wel mee, hoor.’ Foxy glimlachte en keerde zich toen naar Romilly. ‘Is met jou alles goed? Waar heb je een pleister voor nodig? Heb je je gesneden?’


    ‘Ja, met mij is alles goed,’ antwoordde Romilly geduldig. ‘Ik heb me niet gesneden. Die pleister was een smoes, om Beetle daar weg te krijgen.’


    ‘O, aha! Wat slim!’


    Beetle en Foxy keken toe terwijl Romilly de rode doos opendeed, er een groot verband uithaalde en dat om haar duim wikkelde.


    ‘Maar ik dacht...’ begon Foxy, die er niets meer van begreep.


    ‘Voor de geloofwaardigheid,’ zei Romilly samenzweerderig. ‘Zo. Dan ga ik nu kijken of de kust veilig is, Beetle. En dan kunnen we je naar buiten werken zonder dat je-weet-wel-wie ook maar iets in de gaten heeft.’


    Foxy hield de deur voor haar open en deed hem zachtjes weer dicht. ‘Ze is slim,’ zei hij bewonderend, opnieuw met zijn rug tegen de deur.


    Beetle knikte. Hij voelde zich nog altijd erg raar, maar dat kwam waarschijnlijk net zo goed doordat hij terug was op zijn oude werkplek – een plek die hem ooit heel dierbaar was geweest – als door wat Merrin met hem had gedaan.


    ‘We missen je nog steeds,’ zei Foxy plotseling.


    ‘Ja. Ik mis het ook...’ mompelde Beetle.


    ‘Het is hier nu echt verschrikkelijk,’ zei Foxy. ‘Sinds jij weg bent is alles veranderd. Het is zelfs zo erg dat ik er ook over denk om weg te gaan. En Partridge en Romilly ook.’


    ‘Willen jullie weg?’ Beetle was geschokt.


    ‘Ja.’ Foxy grijnsde. ‘Denk je dat Larry nog drie assistenten kan gebruiken?’


    ‘Was het maar waar,’ verzuchtte Beetle.


    Het bleef even stil. ‘Wat was je eigenlijk aan het doen, Bietjo?’ vroeg Foxy toen. ‘Ik bedoel, waar had je een Beschermamulet voor nodig? En waarom heeft de Amulet je teruggebracht? Het was blijkbaar erg angstaanjagend waar je mee bezig was.’


    ‘Dat kun je wel zeggen, ja. Je kent Merrin toch? Merrin Meredith? Dat jong dat hier voortdurend rondhangt?’


    ‘Ja, wat een etterbak!’


    ‘Nou, hij heeft een Verdwijn gedaan.’


    ‘Met jou?’


    ‘Ja.’


    ‘Geen wonder dat je er zo beroerd uitziet,’ zei Foxy.


    ‘Maar dat is nog niet het ergste. Hij houdt zich verborgen op de zolder van het Paleis...’


    ‘Dat meen je niet!’


    ‘...en volgens mij heeft hij een Duyster Domeyn opgezet.’


    Foxy staarde Beetle ongelovig aan. ‘Nee! Echt? Hoe dan?’


    ‘Je kent die ring toch waar hij mee loopt? Dat akelige Tweekoppige ding? Nou, ik heb altijd gedacht dat het een nepper was, uit de Gothieke Grot, maar nu weet ik dat niet meer zo zeker. Het zou best eens kunnen zijn dat hij echt is.’


    Foxy ging op de stoel naast het bed zitten. Zijn gezicht stond bezorgd. ‘Misschien heb je gelijk. Als dat zo is, dan valt ineens alles op zijn plaats,’ zei hij zacht. ‘Want hij heeft een soort macht over juffrouw Djinn. Ze vindt alles goed. Hij mag doen wat hij wil. Volgens mij is ze bang voor hem. En wat zo raar is, ze heeft hem al minstens drie keer ontslagen, maar hij komt gewoon weer terug, alsof er niets gebeurd is. En zij kan zich er ook niets van herinneren! Ze gedraagt zich erg vreemd, de laatste tijd. Wazig. Wezenloos. Afwezig. Het is gewoon eng.’


    ‘Ja, dat kan ik me voorstellen,’ zei Beetle.


    ‘Weet je...’ Foxy keek naar zijn voeten, en Beetle voelde dat hij iets ging zeggen wat hem moeite kostte. Het bleef even stil. Beetle wachtte tot Foxy zijn gedachten had geordend. ‘Weet je, dit is al eens eerder gebeurd,’ zei die ten slotte. ‘Kun jij je nog herinneren hoe het destijds met mijn vader is gelopen?’


    Beetle knikte. De vader van Foxy was de voorganger geweest van Jillie Djinn. Hij had zijn positie als Oppergeheimschrijver moeten opgeven nadat hij met Simon Heap in diens Duystere dagen betrokken was geraakt in een moordcomplot, gericht tegen Marcia Overstrand.


    ‘Niemand zal het ooit willen geloven,’ zei Foxy. ‘Maar al dat gedoe met die botten voor Simon Heap, dat heeft mijn vader nooit gewild. Hij had geen idee waar het voor was. Echt niet. Maar de Duysternisse trok aan hem, zei hij. En wanneer die je eenmaal heeft opgeslokt, ben je aan handen en voeten gebonden. Dan kom je er niet meer van los, wat je ook probeert.’


    Beetle knikte.


    ‘Ik ben vorige week nog bij mijn vader langsgegaan,’ vervolgde Foxy aarzelend.


    ‘Ben je bij hem geweest?’ vroeg Beetle verbaasd. Ik dacht dat Marcia hem naar de Verre Landen had verbannen?’


    Foxy voelde zich duidelijk slecht op zijn gemak. ‘Dat is ook zo. Maar hij had zo’n last van heimwee. Dus toen is hij in het geheim teruggekomen. Hij woont in de Haven, onder een andere naam. Het is niet bepaald een fraaie buurt waar hij woont, maar dat kan hem niet schelen. Je vertelt het toch aan niemand, hè?’


    ‘Nee, natuurlijk niet.’


    ‘Bedankt. Ik ga niet zo vaak naar hem toe, want ik wil niet dat het in de gaten loopt. Maar ik maak me echt zorgen de laatste tijd, en daar wilde ik met hem over praten. Volgens hem klinkt het niet goed. Dat jong van Meredith...’ Hij drukte zijn duim in zijn andere hand. ‘Hij heeft Jillie Djinn volledig onder de duim. Net zoals mijn vader destijds bij Simon Heap onder de duim zat.’


    ‘Merrin heeft van meet af aan voor problemen gezorgd,’ viel Beetle hem bij. ‘Die ring droeg hij al toen hij voor het eerst in het Manuscriptorium kwam. Dat weet ik nog heel goed.’


    Foxy keek naar de deur. ‘Weet je, ik geloof ook niet dat het een nepper is,’ zei hij zacht.


    ‘Maar hoe komt hij eraan? Die ring was van DomDaniël.’


    ‘Ja, maar die is dood.’


    ‘Maar je weet toch dat de ring alleen maar Andersom af gaat? Dan zou hij DomDaniël zijn duim afgehakt moeten hebben. Maar dat kan ik me niet voorstellen.’


    ‘O, ik acht die lammeling tot alles in staat,’ zei Foxy.


    ‘Ik zal naar de Gothieke Grot gaan. Om te vragen of ze daar kopieën van de ring verkopen,’ zei Beetle. ‘Zo niet, dan zal ik Marcia om raad vragen.’


    ‘Dan moet je niet raar opkijken als er een stel Tovenaars bij de Grot opduikt, met de vraag waar je die ring voor nodig hebt,’ waarschuwde Foxy. ‘Ik ben er ooit langsgegaan voor een kopie van een Duystere Amulet – gewoon om een geintje uit te halen met Partridge – en daar reageerden ze heel raar op.’


    Er klonk een zachte roffel op de deur. Beetle schrok.


    ‘Niks aan de hand,’ zei Foxy. ‘Klerkencode. Dat betekent dat de kust veilig is. Tijd om te gaan.’


    Even later was Beetle het Manuscriptorium uit gesmokkeld en stond hij op de Tovenaarsweg. Daar was het verrassend druk. Na de sluiting van de Handelsmarkt, bij zonsondergang, liepen de mensen inmiddels in drommen naar de Weg voor het aansteken van de kaarsen ter ere van de Langste Nacht. Beetle leunde tegen de fakkelpaal voor het Manuscriptorium, nog altijd een beetje beduusd door wat hem was overkomen. Hij zag Maizie Smalls doelbewust zijn kant op komen. De mensen weken uiteen om haar door te laten, hun opgeheven gezichten werden door fakkellicht beschenen terwijl ze toekeken hoe ze haar ladder tegen de paal zette en behendig naar boven klom, gewapend met haar Fakkelaansteker.


    Het groepje kinderen dat haar volgde, verzamelde zich rond de zwart geworden zilveren voet van de paal en juichte toen de fakkel van het Manuscriptorium oplichtte in de vallende schemering. Het was een vrolijk moment, maar Beetle kon er niet van genieten. De aanblik van Maizie had zijn geheugen opgefrist en de laatste wazigheid uit zijn hoofd verdreven.


    ‘Jenna!’ verzuchtte hij geschrokken.


    Zigzaggend door het toestromende publiek rende hij zo hard als hij kon de Weg af, naar het Paleis.
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    De Gothieke Grot
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    ***


    Toen Beetle halverwege de Tovenaarsweg was kreeg hij Jenna in de gaten. Ze rende met wapperende haren de andere kant uit. Haar diadeem weerkaatste het licht van de fakkels, haar rode mantel bolde op in de wind. Voetgangers die haar tegemoet kwamen, sprongen opzij. Boven haar hoofd probeerde een klein onzichtbaar liefdestorteltje wanhopig de glinsterende diadeem te volgen op zijn grillige koers door de menigte naar de Toren.


    Beetle haastte zich over de brede Weg. Hij had er nog altijd moeite mee een van de regels van het Manuscriptorium aan zijn laars te lappen. Een regel die er bij de klerken nadrukkelijk werd ingestampt: niet rennen, niet schreeuwen, niet vloeken, niet zingen, niet dansen op de Tovenaarsweg! In Beetles tijd in het Manuscriptorium had iedereen die regel heel serieus genomen, en tot op de huidige dag had ook Beetle zich er altijd aan gehouden. Maar toen Jenna in vliegende vaart de Grote Boog naderde die toegang gaf tot de binnenplaats van de Tovenaarstoren, ging hij dubbel in overtreding. Want hij begon te rennen en te roepen. ‘Jenna! Jenna!’ Toen de mensen bleven staan en hem aangaapten, besefte hij dat hij misschien oneerbiedig klonk. ‘Prinses Jenna!’ verbeterde hij zichzelf. ‘Prinses Jenna. Wacht!’


    Jenna wachtte inderdaad. Maar niet op Beetle. Ze moest inhouden om zich een weg te banen door de kluwen mensen die zich rond Maizie Smalls had verzameld. Maizie was de Weg overgestoken om de allerlaatste fakkel aan te steken. Toen Jenna probeerde Beetle te ontwijken – alweer iemand die haar voor de voeten liep! – stak hij zijn arm uit om haar de weg te versperren.


    Ze keek op, haar ogen schitterden van woede. ‘Ga aan de – Beetle! O, Beetle!’ Ze viel hem om de hals.


    ‘Oooh,’ klonk het vanuit de menigte. ‘Oooh, kijk eens! Dat is de Prinses, met die jongen van...’


    ‘Kom mee! We moeten hier weg.’ Beetle maakte zich met tegenzin los uit haar omhelzing, hij pakte Jenna bij de arm en troonde haar vastberaden mee.


    ‘Beetle, wat is er gebeurd? Waar wás je? Ik heb zo in angst gezeten! En hoe kom je nou ineens hier? Hé, waar gaan we naartoe?’ Jenna’s vragen buitelden over elkaar heen terwijl Beetle haar meetrok over de Weg en vandaar de onverlichte Dunne Dirk in, een uiterst smalle doorgang tussen de Tovenaarsweg en het Wildgroeilaantje.


    ‘We gaan naar de Gothieke Grot,’ zei Beetle.


    ‘Waarom?’ Jenna bleef abrupt staan en schudde haar hoofd, als een koppige pony. Beetle stond ook op slag stil – als er in de Dunne Dirk een pony stilstaat, staat iedereen stil. ‘Beetle...’ Jenna keek hem aan met een van haar strengste Prinsessenblikken. ‘Ik doe geen stap verder voordat je me vertelt wat er aan de hand is.’


    ‘Dat vertel ik je onderweg. Goed?’


    ‘Wat, onderweg naar de Gothieke Grot? Die puinhoop? Waar al die rare figuren rondhangen?’


    ‘Ja. Kunnen we nou alsjeblieft verder? Het ruikt hier afschuwelijk.’


    Jenna zwichtte. ‘Oké, jij je zin. Naar de Grot. Maar ik hoop voor jou dat je daar een goede reden voor hebt.’


    Jenna’s beschrijving van de Gothieke Grot klopte volledig. Het was er inderdaad nogal een puinhoop. De Gothieke Grot was een vervallen, donkere, groezelige winkel aan het eind van het Kleine Kruipgat, midden in het sjofelste deel van de Wildgroei. Toen Beetle de deur openduwde klonk boven hun hoofd het gebrul van een soort toneelmonster. Jenna – en het Ongeziene vogeltje – schrok zich een hoedje. Het vogeltje wist zich nog net op tijd te herstellen en naar binnen te glippen voordat de deur met een dreun dichtviel.


    Eenmaal binnen bleven Beetle en Jenna staan om hun omgeving in zich op te nemen. De eerste indruk was er een van totale duisternis, maar al snel zagen ze kaarsen flakkeren. De dansende vlammetjes bewogen traag door de Grot, lichtten op, leken te doven en verschenen dan weer, zonder ritme of regelmaat. Van ver drong het geheimzinnige geluid van een neusfluit tot Beetle en Jenna door. Het was stoffig in de Grot, en er hing een krachtige geur van zware wierook. Jenna moest ervan niezen. Toen hun ogen eenmaal aan de duisternis gewend waren, konden ze vage gedaanten onderscheiden die met een kaars in de hand tussen hoge stapels en wankele kasten zwierven.


    Plotseling laaide er vlakbij een vlam op in de duisternis, en ze zagen een lange jongen die twee kaarsen aanstak. Daarmee kwam hij naar hen toe. ‘Welkom in de Gothieke Grot,’ zei hij en hij gaf hun allebei een kaars.


    ‘Woudjong!’ riep Jenna verbaasd. ‘Wat doe jij hier?’


    ‘Huh?’ zei een stem die klonk als de stem van Woudjong.


    Jenna hief haar kaars wat hoger en nam de jongen aandachtig op. Het was Woudjong niet, maar hij had wel iets wat haar aan Woudjong deed denken. Deze jongen was ongeveer net zo lang, met hetzelfde postuur. Hij had echter kort, piekerig haar, en zelfs in het schemerige licht kon Jenna zien dat het zwart was, terwijl Woudjong lichtbruin haar had.


    ‘Sorry,’ zei Jenna. ‘Ik dacht dat je iemand anders was.’


    ‘O, dat is wel goed. En sorry dat ik Woudjong niet ben, wie dat ook mag zijn. Stoere naam, trouwens.’


    ‘Het is heel raar, maar je klinkt precies zoals hij. Vind je ook niet, Beetle?’


    ‘Ja, echt precies zo,’ viel Beetle haar bij.


    ‘Beetle is ook een stoere naam. Echt stoer. Zo, hé! En jij bent de Prinses. Wat doe jij hier?’


    ‘We waren benieuwd of jullie kopieën van de Tweekoppige Ring verkopen,’ zei Jenna.


    ‘Huh?’


    ‘We willen weten,’ zei Beetle langzaam en duidelijk, ‘of jullie kopieën verkopen – of ooit hebben verkocht – van de Duystere Tweekoppige Ring.’


    ‘Huh?’


    ‘De Duystere Tweekoppige Ring,’ herhaalde Beetle.


    ‘Sjonge,’ zei de jongen.


    ‘Wat betekent dat? Verkoop je ze? Heb je ze ooit verkocht?’


    ‘Wil je dat echt weten?’ De jongen leek van zijn stuk gebracht.


    ‘Ja, heel graag.’ Beetle probeerde geduldig te blijven. ‘Heb je ze... ooit verkocht... aan iemand?’


    ‘Jullie kunnen beter even meekomen,’ zei de jongen. ‘Deze kant uit.’


    Met het sterke gevoel dat ze iets verkeerds hadden gezegd, liepen Beetle en Jenna achter de jongen aan. Dat viel niet mee. Zijn lange, zwarte gewaad hing tot op de grond, waardoor hij volledig opging in zijn omgeving. Bovendien kende hij de weg op zijn duimpje, dus hij had geen kaars nodig. Hij bewoog zich snel tussen de stapels en kasten die een dubbele doolhof vormden. Jenna volgde hem op de hielen. De enige manier om hem niet kwijt te raken, was haar oren spitsen voor het geluid van zijn gewaad dat over de ruwhouten vloer ruiste. Ze laveerden slingerend en kronkelend door de ogenschijnlijk eindeloze ravijnen van koopwaar – de doolhof was zo opgezet dat je als klant overal twee keer langskwam. Jenna en Beetle moesten niet alleen zorgen dat ze de jongen bijhielden, maar ook dat ze niet struikelden over plastic beenderen, goedkope zwarte mantels en tunieken, valse Gragulltanden (een Gragull was een mythische mensenfiguur die het bloed uit zijn slachtoffers zoog), flessen namaakbloed, emmers vol zware sieraden met schedels erop, Amuletten, stukjes dode hamster (de nieuwste rage), stapels boeken met populaire spreuken, torens van bordspellen, verf die licht gaf in het donker, spinnenwebben, veelvraatogen, potten met insecten van gelatine en nog honderden andere voorbeelden van wat in de Burcht ‘Gothieke ongein’ werd genoemd.


    Ten slotte lieten ze de dubbele doolhof achter zich en kwamen ze in een stoffige ruimte, helemaal aan het eind van de winkel. Stapels ongeopende dozen werden beschenen door het licht van lange, zwarte kaarsen. Het spookachtige geluid van de neusfluit was hier duidelijker te horen en kwam vanachter een kleine deur – uiteraard zwart geverfd – in een diepe gothische sierboog. De jongen wenkte hen terwijl hij naar de deur toe liep. Jenna haastte zich achter hem aan. Ze struikelde over een stapel kartonnen schedels, en toen ze houvast zocht bij de boog, merkte ze dat die verontrustend wiebelde.


    De jongen klopte. Het geluid van de neusfluit zweeg – tot grote opluchting van Beetle en Jenna – en een stem riep: ‘Ja?’


    ‘Ik ben het, Matt. Ik heb hier een negen-negen-negen. De Prinses en de voormalige Manuscriptoriumklerk.’


    ‘Erg grappig, Marcus. Haal liever een kop thee voor me.’


    ‘Nee, het is echt waar. En het is echt de Prinses, meneer Igor. Eerlijk waar.’


    De stem aan de andere kant van de deur klonk geërgerd. ‘Marcus, ik heb je al eerder gezegd dat ik niet op je verhalen zit te wachten. Ga een kop thee voor me halen. En schiet op.’


    De jongen draaide zich om naar Jenna en Beetle. ‘Sorry.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Tegen het vallen van de avond wordt hij altijd een beetje vreemd. Ik zal een kop thee voor hem halen. Daarna kan hij jullie ontvangen.’


    ‘Maar dat hóéft helemaal niet,’ zei Beetle geërgerd. ‘We willen alleen maar weten of jullie hier ooit kopieën van de Tweekoppige Ring hebben verkocht.’


    ‘Precies. En daarom moet hij jullie spreken. Dat zijn de regels. Sorry.’ De jongen grijnsde verontschuldigend en verdween weer in de doolhof.


    ‘Wat een idiote toestand,’ zei Jenna. ‘Ik ga hier echt niet de hele avond staan wachten.’ Ze gaf een krachtige roffel op de kleine, zwarte deur en liep naar binnen, zonder op antwoord te wachten. Beetle volgde.


    Aan een kleine schrijftafel zat een man te patiencen. Hij had een lang, extreem wit gezicht dat uitmondde in een pluizige puntbaard. ‘Dat heb je snel gedaan, Marcus,’ mompelde hij. ‘Zet hier maar neer.’ Pas toen er geen kop thee in zijn gezichtsveld verscheen keek hij eindelijk op. Zijn mond viel open. ‘Drommelse demonen!’ riep hij geschokt. Hij sprong overeind, waardoor zijn speelkaarten alle kanten uit vlogen, en boog ongemakkelijk. ‘Prinses Jenna! U bent het echt! Het spijt me. Ik had geen idee...’ Hij keek om zich heen. ‘Waar is Marcus gebleven? Waarom heeft hij niet gezegd dat u het was?’


    Jenna wist niet over wie hij het had. ‘Ik ken alleen Matt. En die heeft gezegd dat ik het was,’ zei ze.


    ‘Matt, Marcus, allemaal één pot nat,’ zei Igor vaag. ‘Maar gaat u toch alstublieft zitten, Prinses. En jij ook, klerk Beetle.’ Toen die zijn mond opendeed om te zeggen dat hij zich vergiste, legde Igor hem met een nonchalant gebaar het zwijgen op. ‘Zeg maar niets. Ik weet wat er is gebeurd. Maar eh... eens een klerk, altijd een klerk. Zo, en eh... vertel eens, waaraan dank ik het genoegen van dit bezoek? Wat eh... kan ik voor u doen?’


    Jenna kwam meteen ter zake. ‘We moeten weten of u ooit kopieën hebt verkocht van de Tweekoppige Ring.’


    Igor werd zo mogelijk nog witter dan hij al was. ‘Dus het is inderdaad een negen-negen-negen. Lieve hemel, wat vreselijk gênant. Ik moet u mijn verontschuldigingen aanbieden. Maar dat eh... maakt nu eenmaal deel uit van de voorwaarden voor onze vergunning.’ Igor reikte onder de schrijftafel en drukte op een grote, rode knop. Toen schonk hij Jenna en Beetle een ongemakkelijke glimlach. ‘Het is natuurlijk louter en alleen een formaliteit. Gaat u toch alstublieft zitten.’ Hij wees op twee gammele houten stoelen tegen de muur en bleef hen strak aankijken terwijl ze voorzichtig gingen zitten. ‘Uwe Genade...’


    ‘Zegt u alstublieft gewoon Jenna,’ viel ze hem in de rede.


    ‘Dat lijkt me wat al te familiair. Dan maar liever Prinses Jenna. Is dat eh... ook goed?’


    Jenna knikte.


    ‘Goed. Prinses Jenna, ieder ander die me een dergelijke vraag zou hebben gesteld, had ik in hechtenis moeten nemen tot de komst van de Tovenaar van dienst. Maar in uw geval zou ik eh... er niet over piekeren u tegen uw wil vast te houden. Dat spreekt vanzelf.’ Igor keek erg gegeneerd.


    ‘Wat bedoelt u?’ vroeg Jenna.


    ‘Ik eh... zal het u uitleggen. We hebben hier een zogenaamde Lijst met Meldplicht van bepaalde Duystere voorwerpen, drankjes, Amuletten, Spreuken et cetera. Boven aan de lijst staat de Tweekoppige Ring. De code daarvoor, zoals Marcus al zei, is negen-negen-negen. Als iemand vraagt naar iets op de lijst, zijn we verplicht dat bij de Tovenaarstoren te melden.’


    ‘Maar waarom?’ vroeg Jenna.


    Igor haalde zijn schouders op. ‘Dat eh... weet ik niet. De Tovenaarstoren doet daarover geen enkele mededeling. Maar ik vermoed dat de kennis van het bestaan van dit soort dingen, en de wens daarvan kopieën aan te schaffen, duiden op een kennis van Duystere zaken die verdacht zou kunnen zijn. Misschien zelfs gevaarlijk. Dat geldt in uw geval natuurlijk niet, Prinses,’ voegde hij er haastig aan toe. ‘U hebt natuurlijk het volste recht om in álles geïnteresseerd te zijn. Dat is volstrekt begrijpelijk. Maar dan ook volstrekt!’


    ‘Dus wat is het antwoord? Ja of nee?’ vroeg Jenna.


    ‘Ja of nee, wat?’ Igor keek haar niet-begrijpend aan.


    ‘Hebt u ooit kopieën van de Tweekoppige Ring verkocht?’


    Er verscheen een geschokte uitdrukking op Igors gezicht. ‘Drommelse demonen! Nee, natuurlijk niet! Waar ziet u ons voor aan?’


    ‘Het spijt me,’ zei Jenna. ‘Ik... Dat bedoelen we niet verkeerd. We willen het gewoon weten.’


    Igor dempte zijn stem. ‘Nee, dat wilt u niet weten. Zoek niet langer. Zet de ring uit uw gedachten. Wees voorzichtig, Prinses Jenna. Spreek niet meer over de ring. Houd u er verre van.’ Hij keek naar een punt ergens boven Jenna’s hoofd, er verscheen een rimpel boven zijn wenkbrauwen. ‘Wees voorzichtig, Prinses,’ mompelde hij. ‘Wie zich inlaat met de Duysternisse, blijft niet alleen. Maar wie of wat zich bij u voegt, is niet het gezelschap dat u zoekt.’ Hij stond op en boog plechtig. ‘Marcus zal u uitlaten.’


    Nog altijd met het gevoel dat ze iets verkeerds hadden gezegd of gedaan, liepen Beetle en Jenna opnieuw zwijgend achter Marcus – of was het Matt? – aan door de doolhof. Toen ze langs een grote pot met Gragulltanden kwamen, bleef Jenna staan en viste er een stel uit.


    ‘Hoeveel zijn deze?’ vroeg ze.


    ‘Voor u gratis,’ zei Matt – of was het Marcus? – grijnzend.


    ‘O, dankjewel.’ Jenna glimlachte naar hem.


    De jongen leidde hen de doolhof uit en deed de deur voor hen open.


    ‘Sorry dat ik het vraag.’ Jenna kon het niet laten. ‘Maar heet je nou Marcus of Matt?’


    De jongen grijnsde. ‘Matt.’


    ‘Waarom noemt Igor je dan Marcus?’


    ‘Marcus is mijn broer. We zijn een eeneiige tweeling. Igor denkt dat we hem voor de gek houden en doen alsof we de ander zijn. Maar dat is zó flauw, dus dat doen we niet. Afijn, om ons te slim af te zijn draait Igor de namen om.’ Matt haalde zijn schouders op. ‘Zo is het hier met alles. Raar.’


    ‘Ja, raar,’ viel Jenna hem bij.


    Begeleid door het gebrul van het deurmonster liepen Jenna en Beetle weer naar buiten, waar de wind door het Kleine Kruipgat gierde. Beetle keerde zich naar Jenna, zijn haar woei voor zijn gezicht, natte sneeuw prikte in zijn ogen. ‘Dus Foxy had gelijk,’ zei hij. ‘De ring van Merrin is echt. Dat is een ernstige zaak. En dat moeten we meteen aan Marcia vertellen.’


    Jenna trok haar mantel strak om zich heen, met de bontrand dicht onder haar kin om de regen buiten te houden. ‘Ja, je hebt gelijk,’ zei ze verdrietig. ‘Maar mam zal het verschrikkelijk vinden. Ze heeft zo lang naar deze avond uitgekeken. Het is voor het eerst dat Septimus en ik allebei thuis zijn op onze verjaardag. Dat is nog nooit eerder gebeurd.’


    Ze liepen zwijgend terug door het Kleine Kruipgat, naar de grote richtingaanwijzer met naar de tovenaarstoren erop. Boven hen fladderde de kleine Ongeziene liefdestortel, gegeseld door de wind, geteisterd door de regen, maar met een sprankje hoop dat hij zijn grote liefde spoedig zou terugzien.


    ‘Beetle,’ zei Jenna.


    ‘Hm?’


    ‘Ik heb het tegen niemand gezegd, uit angst dat ze me raar zouden vinden. Maar volgens mij woont Merrin al een hele tijd in het Paleis.’


    ‘Wat?’ vroeg Beetle verbaasd.


    ‘Nou, weet je... ik had af en toe het idee dat ik hem om een hoek zag verdwijnen. Maar ik wist het nooit helemaal zeker. Ik heb het één keer tegen mam gezegd, en die dacht dat het een geest was. Maar weet je nog wat Barney Pot aan tante Zelda vertelde? Dat Merrin hem in de Lange Gang in een hinderlaag had gelokt? Niemand geloofde hem, maar Barney zou zoiets nooit uit zijn duim zuigen. Dus als het waar is, dan zwerft Merrin hier al minstens anderhalf jaar rond. En dat vind ik doodeng.’ Jenna huiverde.


    ‘Dat is verschrikkelijk,’ zei Beetle. ‘Alleen al het idee dat hij zich daarboven verborgen houdt. Dat hij naar je kijkt. Dat hij ’s nachts door het Paleis zwerft...’


    ‘Hou op!’ protesteerde Jenna. ‘Daar wil ik niet eens aan denken.’


    Ze stonden bij de richtingaanwijzer met naar de tovenaarstoren, beschenen door een kleine, helder brandende fakkel helemaal boven in de paal. Het bord wees naar een goed verlichte laan die plaatselijk bekendstond als de Wijzenweg. Die sloegen ze in, en ze zetten er stevig de pas in. In de keurige huizen aan weerskanten brandden achter alle ramen kaarsen, ter ere van de Langste Nacht. Al lopend merkte Beetle dat Jenna zich hoe langer hoe ongemakkelijker ging voelen.


    ‘Is dit wel de goede weg?’ vroeg ze ten slotte.


    ‘Ja, natuurlijk.’ Beetle keek haar niet-begrijpend aan. Tenslotte kende ze alle wegen en lanen en stegen van de Wildgroei op haar duimpje.


    ‘Maar... het voelt niet goed.’


    ‘Het is toch echt de goede weg. Dat wéét je. Het is de Wijzenweg.’ Beetle begreep er niets van.


    Jenna was blijven staan en keek om zich heen, alsof ze de smalle laan voor het eerst zag. Boven haar fladderde de Ongeziene liefdestortel steeds hoopvoller. Hij was bijna thuis.


    ‘Wat is er?’ Beetle keek omhoog. Hij had het gevoel dat er iets boven Jenna’s hoofd zweefde, net buiten zijn gezichtsveld.


    Jenna keerde zich boos naar hem toe. ‘Er is niks. Hou op met zeuren. Ik ga gewoon niet mee over die stomme weg van je! Dat is alles!’ Met die woorden draaide ze zich om, en ze begon haastig de Wijzenweg terug te lopen, tot ze plotseling linksaf schoot, een heel smal, donker steegje in. Het beruchte Snode Sigert Slop.
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    In het Snode Sigert Slop
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    Beetle rende zo hard als hij kon achter Jenna aan, maar anders dan zij had hij niet echt aanleg om te rennen. Het duurde dan ook niet lang of hij verloor haar wapperende rode mantel uit het zicht. Jenna sprong over plassen, schoot om blinde hoeken, rondde de bochten en kronkels van de smalle steeg alsof ze die op haar duimpje kende, en liep zo steeds verder op Beetle uit. Hoewel hij de steeds zwakkere echo’s van haar voetstappen hardnekkig bleef volgen, hoorde Beetle al snel alleen nog maar het dreunen van zijn eigen laarzen op het plaveisel. Van Jenna was geen spoor meer te bekennen.


    Van alle straten en stegen die op de Wijzenweg uitkwamen, was het Snode Sigert Slop de ergste. De bochtige, smalle steeg was genoemd naar een beruchte overvaller en moordenaar die daar telkens opnieuw aan zijn achtervolgers had weten te ontsnappen. Zelfs als ze hem bijna te pakken hadden, wist Snode Sigert toch weg te komen – en zijn achtervolgers voor een raadsel te plaatsen – door in het open riool aan het doodlopende eind van het slop te springen. Vandaar kroop hij door het vuil en het water naar het kleine bootje dat hij bij de uitgang van het riool in de rivier had vastgelegd.


    Beetle begreep niet waarom Jenna uitgerekend het Snode Sigert Slop had gekozen. Ze was, net als hij, opgegroeid in de Wildgroei. Ze had er op school gezeten, en zoals alle kinderen had ze het Kennis-van-de-Wildgroeidiploma moeten halen, waarvoor je de kaart van de Wildgroei uit je hoofd moest kennen en op eigen kracht – en binnen een bepaalde tijd – drie routes moest kunnen afleggen. Pas als kinderen dat diploma op zak hadden, golden ze als echte Wildgroeiers en mochten ze vrijelijk door de buurt rondzwerven. Maar zelfs voor een echte Wildgroeier waren sommige stegen verboden terrein. En het Snode Sigert Slop stond met stip bovenaan.


    Het Slop, zoals het in de volksmond werd genoemd, bood onderdak aan de bewoners van de Burcht die er een wat onduidelijke levenswandel op na hielden; het soort mensen dat je bij daglicht nooit zag en dat je in het donker liever niet tegenkwam. Uit de vervallen, overhangende huizen kwam een ziekelijk zoete geur van rotting – of erger – en de bewoners hadden de akelige gewoonte om vreemden lastig te vallen. Bij het geluid van voetstappen hingen ze uit het raam, doorgaans met een emmer smerig water, die ze omkieperden als het gezicht dat bij de voetstappen hoorde, hun niet aanstond. Zo kwam het dat niemand zich vrijwillig in het Slop waagde. Al helemaal niet in het donker.


    Maar terwijl Jenna voort rende, dacht ze daar allemaal niet bij na. Begeleid door de Ongeziene vogel sprong ze over kuilen en gaten, ze ontweek hopen stinkend afval, en ze sloeg er geen acht op als er afkeurend gefluit en verwensingen klonken uit de ramen boven haar. Ze trok zich er zelfs niets van aan toen er een welgemikte rotte tomaat op de rug van haar mantel uiteenspatte. Ze begon pas langzamer te lopen toen het eind van het Slop in zicht kwam, en ten slotte bleef ze staan onder een roestige lantaarn die een mat schijnsel verspreidde. Terwijl ze op adem kwam keek ze verward om zich heen, zich afvragend waar ze was. De lantaarn zwaaide piepend en verloren heen en weer. De haveloze deur daaronder was verfraaid met sierbeslag. Boven een dichtgetimmerd raam stond in verbleekte letters:


    wees moedig en laat hier


    uw toekomst voorspellen


    u hoeft slechts een luttel


    bedrag neer te tellen


    niet!


    op krediet!


    Een windvlaag liet de lantaarn verontrustend heen en weer zwiepen. Jenna huiverde. Waar was ze? En wat deed ze hier? De lijst van verboden stegen, die ze lang geleden uit haar hoofd had moeten leren, schoot haar te binnen, en de moed zonk haar in de schoenen. Ze was niet alleen het Snode Sigert Slop in gerend, ze stond bovendien voor het beruchte Vunzige Verderf, dat enkele jaren eerder voor grote opwinding had gezorgd toen het was Uitgezwaveld en Vergrendeld door een groep Tovenaars onder leiding van de Buitengewone Tovenares in eigen persoon.


    Alle kinderen uit de Wildgroei kenden het Vunzige Verderf, aan het eind van het Slop, en net als alle kinderen wist ook Jenna dat het Slop doodliep, dus dat ze rechtsomkeert moest maken en dezelfde weg terug zou moeten lopen. Die gedachte joeg haar een verlammende angst aan. De lantaarn zwaaide knarsend heen en weer, de regen doorweekte haar mantel. Jenna schudde haar hoofd, in een poging het merkwaardig wazige, verwarde gevoel kwijt te raken.


    Net toen ze genoeg moed had verzameld om het Slop weer uit te lopen, hoorde ze zware voetstappen naderen. Ze verstijfde. De voetstappen kwamen dichterbij, ze deinsde achteruit in de schaduwen van het Vunzige Verderf en drukte haar rug tegen de muur om zich zo onzichtbaar mogelijk te maken.


    Tot haar enorme opluchting kwam Beetle de hoek om rennen.


    ‘Jenna!’ bracht hij hijgend uit, net zo opgelucht als zij. ‘Wat doe je hier? Waarom ben je uitgerekend het Slop in gerend?’


    ‘Ik... ik weet het niet.’ En dat was ook zo. Jenna wist het echt niet. Ze had het gevoel dat ze was ontwaakt uit een bizarre droom.


    ‘Kom! We moeten hier weg.’ Beetle keek ongemakkelijk om zich heen. ‘We moeten dezelfde weg terug. Het Slop loopt dood na de volgende hoek. En daar wil je niet naartoe.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Jenna.


    Beetle maakte rechtsomkeert. Maar toen Jenna hem wilde volgen, ontdekte ze dat ze zich niet kon bewegen. Ze draaide zich om, denkend dat haar mantel misschien ergens aan was blijven haken, maar dat bleek niet zo te zijn. Ze gaf een ruk aan haar lange gewaad – en was geschokt door de vele moddervlekken – maar ook dat zat nergens vast. Vastbesloten om niet in paniek te raken, tilde ze eerst haar ene voet op, toen de andere. Dat lukte. Maar toen ze opnieuw achter Beetle aan wilde lopen, kon ze zich weer niet bewegen.


    Ze gaf het op. ‘Beetle!’ riep ze in paniek. ‘Beeee... tle!’ Tot haar afschuw kwam er geen geluid uit haar mond. Met een gesis doofde de lantaarn boven haar hoofd, en Jenna werd in duisternis gedompeld.


    Beetle was nog niet ver gevorderd toen hij besefte dat Jenna niet achter hem aankwam. Ergernis bekroop hem. Wat nou weer? Hij liep nijdig terug, maar toen hij opnieuw de hoek om kwam, zag hij dat de lantaarn boven de deur met het sierbeslag was gedoofd, en dat Jenna was verdwenen.


    Voor de deur bleef hij staan. ‘Jenna?’ zei hij zacht, bijna fluisterend. ‘Jenna?’


    Er kwam geen antwoord. Een vlaag koude regendruppels deed hem huiveren in zijn admiraalsjasje. Hij wond zijn wollige das nog een keer om zijn nek en wenste dat hij ergens anders was. En dat hij begreep wat Jenna bezielde. Soms kon hij geen hoogte van haar krijgen. In de veronderstelling dat ze iets van plan was wat hij niet mocht weten, en dat ze opnieuw probeerde hem af te schudden, liep hij nijdig verder naar het doodlopende eind van het beruchte Slop. Wat Jenna ook in haar schild voerde, hij weigerde haar in het Snode Sigert Slop aan haar lot over te laten.


    Het eind van het Slop lag er verlaten bij. Beetles ergernis maakte plaats voor ongerustheid. Hij tuurde naar beneden, in het open riool. Iemand had er een rottende plank naast gelegd en was zo attent geweest daar ‘Voorzichtig!’ op te kalken. Beetle haalde zijn blauwe lamp tevoorschijn, deed het deurtje open en liet zich voorzichtig op zijn knieën zakken. Toen scheen hij in het riool. Er steeg een afschuwelijke stank uit op.


    ‘Jenna... Jenna?’ riep hij angstig. Zijn stem klonk hol in de duisternis beneden hem.


    Tot zijn opluchting kreeg hij geen antwoord. Die opluchting duurde echter maar even. Toen kwam er een gruwelijk beeld bij hem op. Het beeld van Jenna die daar ergens in de diepte lag, bewusteloos. Hij boog nog dieper voorover en hield zijn lamp zo ver mogelijk van zich af. Ver beneden zich zag hij de trage, donkere stroom van het riool. Er stak iets donkers uit omhoog. O nee!


    ‘Jenna!’ riep hij weer, en opnieuw weergalmde zijn roep hol in het riool.


    Er kuchte iemand achter hem. ‘Hé, hallo! Ben je wat kwijt?’ klonk een vertrouwde stem.


    ‘Woudjong!’ Toen pas keek Beetle op. ‘O, sorry. Jij bent het.’


    ‘Eh... ja, dat geloof ik wel,’ zei de jongen. ‘En wie ben jij?’


    ‘Beetle. We hebben elkaar ontmoet in de Gothieke – O, ik zie het al. Jij bent zeker Marcus?’


    ‘Dus je bent in de Grot geweest?’ Marcus grijnsde. ‘Is Matt daar nog?’


    ‘Ja... ja, die is er nog,’ zei Beetle met een krachtige echo in het riool.


    ‘O, gelukkig,’ zei Marcus. ‘Ik moet zo werken, maar ik ben te laat. Anders had ik deze weg niet genomen. Maar op deze manier snij je een stuk af.’ Hij nam Beetle onderzoekend op. ‘En wat doe jij hier?’


    Beetle scheen met zijn blauwe lamp het riool in. ‘Ik ben bang dat Jenna naar beneden is gevallen. Kijk maar.’


    ‘Hé, wat een toffe lamp.’ Marcus tuurde over de rand terwijl Beetle het licht over de gedaante liet schijnen, diep beneden hen in het water. ‘Nee, daar ligt niemand,’ zei Marcus ten slotte. ‘Alleen rommel. Een berg oude kleren.’


    Beetle was niet overtuigd.


    ‘Als je het zeker wil weten kun je naar beneden gaan,’ zei Marcus. ‘Om te kijken of het... Wie dacht je dat het was?’


    ‘Jenna. Prinses Jenna.’


    Marcus floot verbaasd. ‘Prinses Jenna? Wat doet díé hier?’ Hij keek nogmaals naar beneden. ‘Nou, als je echt denkt dat het Prinses Jenna is, kun je beter even gaan kijken. Er zitten sporten in de muur... Kijk, hier!’


    Dat was wel het laatste waar Beetle op zat te wachten. Afdalen in een stinkend riool! Maar hij had geen keus.


    ‘Ik blijf hier staan,’ zei Marcus toen Beetle voorzichtig de plank weghaalde en zijn benen over de rand zwaaide. ‘Want voor je het weet, moet je Losgeld betalen.’


    Beetles hoofd was nog net zichtbaar boven het mangat. ‘Huh? Waar heb je het over?’


    ‘Gewoon. Losgeld. Je weet wel. Dan duwen ze je het riool in, en dan moet je al je spullen afgeven. Eerder laten ze je er niet uit.’


    ‘Al je spullen?’ Beetle luisterde maar half en keek het riool in.


    ‘Ja.’ Marcus grijnsde. ‘En het is echt geen pretje om zonder kleren het Slop door te moeten. Trouwens, pas op, de sporten zijn roestig.’


    ‘O. Aha. Bedankt.’ Op zijn hoede daalde Beetle af in het riool. De sporten waren inderdaad roestig. Ze zaten nogal los in het metselwerk, en toen Beetle heel voorzichtig een voet in de slijmerige smurrie zette, hield hij de onderste sport in zijn hand. Hij gooide hem met een doffe plons in de modder en liet zijn licht door het riool schijnen.


    Er was niet veel te zien in het blauwe schijnsel. De lamp was bedoeld voor stralend wit, helder ijs, niet voor drabberige, bruine smurrie. Maar hij had genoeg zicht om te constateren dat de bult die uit het water stak en waarvan hij bang was geweest dat het Jenna was, inderdaad bestond uit oude kleren. Voor alle zekerheid waadde hij er door het slijk naartoe. Er sijpelde vocht zijn laarzen in, maar hij probeerde er geen acht op te slaan. Toen hij voorzichtig met zijn voet tegen de bult duwde, zag hij beweging. Beetle gilde. De reusachtige rat die uit de berg kleren glipte, zocht haastig een goed heenkomen en verdween in de duisternis.


    ‘Alles goed daar?’ Het gezicht van Marcus verscheen in de opening van het mangat.


    ‘Ja.’ Beetle schaamde zich een beetje. ‘Ik zag een rat. Een hele grote.’


    ‘Ja, die zitten hier veel,’ zei Marcus. ‘En het zijn geen boodschapratten. Dit is volgens mij een heel andere soort. Ze bijten. Dus je hebt geluk gehad.’


    ‘O...’


    ‘Ik neem aan dat het niet de Prinses is?’ vroeg Marcus.


    ‘Nee.’


    ‘Kom dan maar gauw weer naar boven. Met al die regen heb je kans op een soort springvloed.’


    ‘Hè? Wat?’ Beetle kon hem niet goed verstaan, want er klonk een diep, aanzwellend gebulder.


    ‘Een soort springvloed. O nee! Pas op!’


    Beetle hoorde niets, behalve het geluid van de aanstormende watermassa. Hij sprong naar de onderste sport, maar die lag in de modder, herinnerde hij zich. Daar had hij hem zelf neergegooid. Het gebulder werd luider, en op dat moment zag Beetle een hand die naar hem werd uitgestrekt. ‘Pak beet!’ riep Marcus. ‘Vlug!’


    Even later lagen ze samen op de natte keien aan het eind van het Snode Sigert Slop en keken naar de muur van water die beneden hen door het riool raasde.


    ‘Bedankt,’ bracht Beetle hijgend uit.


    ‘Graag gedaan.’ Marcus was ook buiten adem. ‘Het is maar goed dat het Prinses Jenna niet was.’


    Beetle ging rechtop zitten. Zoals altijd wanneer hij zich zorgen maakte, harkte hij met zijn vingers door zijn haar – en daar had hij meteen spijt van.


    Maar waar was Jenna?
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    Het Vunzige Verderf
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    Jenna was in het Vunzige Verderf.


    Toen ze om Beetle riep, maar geen geluid kon uitbrengen, en toen even later de lantaarn boven haar hoofd sissend doofde, hoorde ze achter zich een geknars. Het was de deur met het sierbeslag die openging. Doodsbang had Jenna geprobeerd weg te rennen, maar haar voeten leken als aan de grond genageld. Door de kier van de deur kwam een arm, en een hand greep Jenna bij haar mantel en trok haar naar binnen. Gehoorzaam stapten Jenna’s voeten over de drempel, en ze wachtten geduldig terwijl een meisje in een heksengewaad dat in de Gothieke Grot niet zou hebben misstaan, de deur weer Sloot en Vergrendelde.


    ‘Marissa!’ riep Jenna geschokt. Tenminste, dat wilde ze, maar er kwam nog steeds geen geluid uit haar mond.


    ‘Goudvis.’ Marissa grijnsde onaangenaam en deed spottend haar mond open en dicht, als een vis.


    Met haar vingers om Jenna’s mantel geklemd duwde Marissa haar de gang door van een lang, smal huis zoals er in de Burcht tientallen stonden. Het was er aardedonker, maar Marissa wist de weg. Bij de eerste deur gekomen duwde ze Jenna naar binnen. Daarachter lag een tunnelachtige ruimte; aan het eind flakkerden bieskaarsen, en in een reusachtige haard brandde een klein vuur. Bij het schijnsel van de kaarsen zag Jenna een tafereeltje dat op het eerste gezicht een troostrijke aanblik bood: een tafel met daaromheen een groep vrouwen die zaten te eten. Maar Jenna voelde zich allesbehalve getroost. Want het was de Kring van de Havenheksen die daar om de tafel zat.


    Alle ogen waren op Jenna gericht toen Marissa haar tegenstribbelend meetrok naar de groep. Bij de tafel gekomen – met nog twee lege stoelen – verstevigde Marissa haar greep, bang dat haar vangst op het laatste nippertje nog zou weten te ontkomen. Dit was haar eerste proefopdracht voor de Kring, en ze wist dat ze die met goed gevolg had uitgevoerd. Haar beide spreuken – voor de Zwijg en voor de Voetkluister – hadden het gewenste resultaat gehad, maar Marissa wist uit ervaring dat Prinsessen de neiging hadden te ontsnappen. Dus nam ze geen enkel risico.


    Ze duwde Jenna op een van de lege stoelen en ging naast haar zitten. Jenna reageerde niet. Ze keek naar de tafel, want ze wilde de heksen niet in de ogen kijken, maar toen ze ontdekte wat de heksen aten, kon ze haar blik in een soort gruwelijke fascinatie niet meer van de tafel losmaken. Wat de heksen aten, was nog erger dan wat tante Zelda klaarmaakte. En dat wilde heel wat zeggen! Tante Zelda deed tenminste nog de moeite om de vreemde ingrediënten die ze gebruikte, te koken zodat ze min of meer onherkenbaar waren. Dat gold niet voor de kommen wriemelende, gezouten oorwurmen en de grote schaal gevilde muizen in een bleke, klonterige saus. Jenna werd er misselijk van. Ze richtte haar blik op het tafelkleed, bedekt met Duystere symbolen en oude jusvlekken.


    Met een geschraap dat door merg en been ging, schoof Linda, de bazin-met-de-blik van de sieradenkraam, haar stoel naar achteren. Ze stond op en liep langzaam, dreigend om de tafel heen. Naast Jenna’s stoel bleef ze staan. Behalve de muffe, klamme gewaden van de heks rook Jenna een verschaalde, zware geur van dode rozen. Plotseling schoot Linda’s hand uit, alsof ze haar een klap wilde geven. Ondanks zichzelf deinsde Jenna achteruit. Maar Linda’s hand ging net over haar hoofd heen en griste iets uit de lucht.


    Terwijl ze haar gesloten vuist voor Jenna’s gezicht hield, mompelde ze iets om de Ongezien ongedaan te maken. Toen vouwde ze haar vingers open. Daar lag het kleine, glanzende vogeltje dat Jenna – het leek een eeuwigheid geleden – niet had willen oppakken.


    ‘Zo, kleintje,’ koerde Linda. ‘Je hebt goed je best gedaan. Je hebt ons de Prinses Gebracht. Dus je hebt recht op je beloning.’ Tussen de plooien van haar gewaad haalde ze het kooitje tevoorschijn dat nog altijd om haar hals hing. Ze deed het af en zwaaide het kooitje met zijn kleine gevangene voor het doodsbange vogeltje in haar hand heen en weer. ‘Hier is je liefje. Kijk maar.’


    De twee vogeltjes keken naar elkaar. Ze verroerden zich niet en maakten geen enkel geluid.


    Tot ieders verrassing gooide Linda het vogeltje in haar hand omhoog, en op hetzelfde moment smeet ze het kooitje op de grond. Toen ze haar voet optilde om het stuk te trappen, kwam de Heksenmoeder tussenbeide. ‘Linda! Laat dat!’


    Linda’s voet bleef in de lucht hangen.


    ‘Je hebt een overeenkomst gesloten. En daar moet je je aan houden,’ zei de Heksenmoeder.


    ‘Het is maar een rottige vogel!’ Linda’s voet hing nog altijd boven het kooitje.


    De Heksenmoeder werkte zich overeind. ‘Het is niet ongevaarlijk om een Duystere overeenkomst geweld aan te doen. Onthou dat. Ik denk wel eens dat je de Regels vergeet, Linda. En het is niet goed als een heks de Regels vergeet. Dat ben je toch met me eens?’ Ze boog zich over de tafel en keek de heks recht in de ogen. ‘Linda? Dat ben je toch met me eens?’ herhaalde de Heksenmoeder dreigend.


    Linda liet langzaam haar voet zakken. ‘Ja, Heksenmoeder,’ zei ze pruilerig.


    Daphne, de korte, dikke heks die er in Jenna’s ogen uitzag alsof ze in een zak met rottend vuilnis was genaaid, stond geruisloos op van haar stoel. Op haar tenen liep ze achter Linda langs, en ze raapte het kooitje op.


    ‘Je bent afschuwelijk,’ zei ze dapper tegen Linda. ‘Je mag dan wel voortdurend op mijn grote houtwurm gaan staan, maar dat betekent nog niet dat je alles kapot kunt stampen!’ Daphne peuterde met vette vingers van de muizensaus het deurtje van het kooitje open. Het gevangen vogeltje viel op de tafel, naast een keurige stapel muizenbotjes, die de Heksenmoeder als tandenstokers gebruikte. Daar lag het, verbijsterd, overweldigd.


    Jenna keek vol afschuw toe, terwijl ze ondertussen wanhopig probeerde te bedenken hoe ze kon ontsnappen. Maar het lukte haar niet ook maar één heldere gedachte te formuleren. De fladderende vogel – het beestje dat haar naar het Vunzige Verderf had gebracht – vloog naar zijn wijfje en gaf haar teder een duwtje. Daarop bewoog het verbijsterde diertje haar vleugels, schudde haar veren, en even later vlogen beide vogeltjes onvast naar een donkere hoek van de kamer. Jenna besefte dat ze jaloers op ze was.


    Op dat moment keerde de Heksenmoeder zich naar haar toe. ‘Nee maar,’ zei ze met een afschuwelijke grimas. ‘We hebben onze Prinses te pakken.’ Ze nam Jenna keurend op, alsof ze een paard kocht en probeerde af te dingen. ‘Dan moet het lukken, neem ik aan.’


    ‘Ik snap nog steeds niet waarom we een Prinses nodig hebben,’ zei een ruzieachtige stem in de schaduwen. De stem hoorde bij een jonge heks die een grote handdoek om haar hoofd had gedraaid.


    ‘Dat heb ik je verteld, Dorinda,’ zei de Heksenmoeder. ‘Ik had verwacht dat je geheugen door die oren enorm zou verbeteren.’


    Dorinda jammerde luid. ‘Kan ik er wat aan doen! Ik wou geen olifantenoren. En ik snap niet waar we een Prinses voor nodig hebben. Ze gaat alles bederven. Dat weet ik gewoon zeker.’


    ‘Hou je mond, Dorinda,’ snauwde Linda. ‘Of ik...’


    Dorinda deinsde terug in de schaduwen – het was Linda die haar de olifantenoren had Bezorgd.


    ‘Dat heb ik je uitgelegd, Dorinda,’ zei de Heksenmoeder. ‘Met een Prinses heeft onze kring het recht te heersen over alle andere kringen.’ De Heksenmoeder keerde zich naar Marissa en klopte haar op de arm. ‘Het was een juiste keuze om bij ons te komen, liefje.’ Er verscheen een zelfingenomen uitdrukking op Marissa’s gezicht.


    Alsof ze ineens alle interesse in hun nieuwe aanwinst hadden verloren, concentreerden de heksen zich weer op het eten, en ze ruzieden en kletsten verder zonder nog enige aandacht aan Jenna te besteden.


    Ze keek toe terwijl de heksen de laatste muizenbotten afkloven en zorgvuldig de grootste oorwurmen uitkozen en in hun mond propten. Het enige waar Jenna heimelijk van genoot, was het gezicht van Marissa toen ze probeerde een oorwurm naar binnen te werken. Bij de Holderheksen, Marissa’s oude kring, werd normaal gegeten. De heksen sprokkelden hun maal bij elkaar in het woud. Jenna had ooit eens met smaak bij hen gegeten. Op de avond dat de Holderheksen hadden geprobeerd haar te ontvoeren.


    ‘Zuster! Zuster!’ kraste de Heksenmoeder toen het eten op was. ‘Afruimen!’


    Een mollige vrouw, die Jenna wel herkende maar niet kon plaatsen, kwam haastig binnen met een emmer als een handtas om haar arm. Ze stapelde de borden op elkaar, schraapte de weerzinwekkende restjes in de emmer en strompelde met de vervaarlijk wankelende stapel serviesgoed de kamer weer uit. Even later kwam ze terug met dezelfde emmer, nu gevuld met weerzinwekkend walmende Heksenbrouw, die ze in mokken schepte. Daarbij wierp ze een vluchtige, ongeïnteresseerde blik op Jenna. Toen ze de kamer weer uit liep, herinnerde Jenna zich ineens waar ze haar van kende. Zuster was de uitbaatster van het Poppenhuis, het pension naast het huis van de heksen in de Haven, waar Jenna ooit – tot haar verdriet – een nacht had moeten doorbrengen.


    De heksen dronken slurpend hun Heksenbrouw en sloegen nog altijd geen acht op Jenna. De Heksenmoeder hield haar hoofd ver naar achteren, dronk luidruchtig haar mok leeg en klopte toen ophaar buik. Ten slotte keerde ze zich met een tevreden zucht naar Jenna. Van gezouten oorwurmen en stoofschotel van muizen, weggespoeld met Heksenbrouw, klaarde haar humeur altijd enorm op. En alles in overweging genomen, was de nieuwe aanwinst van de kring zo gek nog niet.


    ‘Welkom, Prinses.’ De Heksenmoeder peuterde een stuk muizenoor tussen haar tanden vandaan. ‘Je bent nu een van ons.’


    ‘Helemaal niet,’ zei Jenna nijdig, maar omdat er nog altijd geen geluid uit haar mond kwam vielen de heksen bijna van hun stoel van de pret.


    ‘Het scheelt anders niet veel, kindje,’ zei de Heksenmoeder die na een jarenlange ervaring met de goudvissenspreuk uitstekend kon liplezen. ‘Wanneer de klok middernacht slaat, ben je een van ons. Of je het leuk vindt of niet.’


    Jenna schudde heftig haar hoofd.


    Handenwrijvend nam de Heksenmoeder Jenna nogmaals aandachtig op. ‘Ja. Je bent een welkome aanvulling.’ Ze lachte stralend, waarbij ze haar mond wijd opensperde en twee rijen tanden met zwarte aanslag toonde. ‘Heel welkom.’


    Jenna wist niet goed hoe ze dat moest opvatten. Was het een compliment om als goed heksenmateriaal te worden beschouwd?


    Linda keek geërgerd. ‘U bent altijd zo’n vleier, Heksenmoeder. Ze wordt een waardeloze heks. Als ze geen Prinses was, zouden we haar niet eens overwegen!’


    De Heksenmoeder keek Linda woedend aan en keerde zich toen naar Marissa, die zich in snel tempo ontwikkelde tot haar nieuwe lievelingetje. ‘Zo, en dan heb ik nog een speciale opdracht voor jou, kindje. Neem de Prinses mee naar de kamer die we in gereedheid hebben gebracht en zorg dat ze haar heksengewaad aantrekt. Neem haar alles af. Dat leuke diadeem mag jij hebben. Het staat je vast beeldig.’


    ‘Nee!’ Jenna slaakte een geluidloze kreet, haar hand vloog naar haar hoofd. ‘Dat krijg je niet! Echt niet!’


    ‘O, ik ben dol op de goudvissenspreuk,’ jubelde de heks die haar haren in een hoge stekel had geboetseerd.


    ‘Hou je mond, Veronica,’ zei de Heksenmoeder streng. ‘Marissa, kindje, neem de Prinses mee.’


    Marissa had het duidelijk met zichzelf getroffen. Ze pakte Jenna bij de arm, trok haar van haar stoel en duwde haar voor zich uit naar een zwaar gordijn aan de andere kant van de kamer. Jenna probeerde zich te verzetten, maar haar voeten deden niet wat ze wilde en liepen gehoorzaam met Marissa mee. ‘O, en Marissa? Geef mij die fraaie rode bontmantel maar als je klaar bent,’ riep de Heksenmoeder toen ze bij het gordijn waren gekomen. ‘Het begint hier akelig koud te worden. Ik voel het in mijn oude botten.’


    Linda keek woedend naar de vertrekkende Marissa. Het was duidelijk dat haar lang gekoesterde positie als toekomstige Heksenmoeder begon te wankelen. Ze stond op van haar stoel. De Heksenmoeder monsterde haar wantrouwend.


    ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg ze.


    Linda streek vermoeid over haar voorhoofd. ‘Het was een lange dag, Heksenmoeder. Ik denk dat ik even een dutje ga doen. Want ik wil op mijn best zijn voor het... “programma” van vanavond.’


    ‘Uitstekend. Maar kom niet te laat. We beginnen klokslag middernacht.’


    Met priemende ogen keek ze Linda na. Ze luisterde naar de luid klossende voetstappen op de trap; naar het kraken van de houten vloer op de slaapkamer, gevolgd door het gepiep van de veren van Linda’s bed.


    Maar Linda’s voetstappen mochten naar boven zijn gegaan, dat gold niet voor Linda zelf. Omdat de Heksenmoeder de kunst van het voetstappen Werpen nooit onder de knie had gekregen, geloofde ze er niet in. Maar het kon wel degelijk. Toen Linda de kamer uit liep, waren haar voetstappen duidelijk hoorbaar de trap op gelopen, de slaapkamer in, naar het bed, om de veren te laten piepen. Ondertussen was Linda zelf heel ergens anders naartoe gegaan.


    Zich niet bewust van Linda’s bedrog liet de Heksenmoeder haar blik tevreden over de resterende drie heksen gaan. ‘Het gaat goed met de kring,’ zei ze. ‘We zijn al met ons zessen, straks met ons zevenen. En bovendien is ons zevende lid een Prinses!’


    Ergens achter in het huis klonk een gil.


    ‘Lieve hemel, wat doet Marissa met onze dierbare Prinses?’ De Heksenmoeder glimlachte toegeeflijk. Maar ze begon vergeetachtig te worden – iets wat Linda bepaald niet was ontgaan. En zo kwam het dat ze was vergeten dat Jenna nog altijd onder de invloed stond van de Zwijg.


    Het was Marissa die gilde.

  


  
    16

    De Oproep
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    Verhit en buiten adem arriveerde Beetle bij de Tovenaarstoren. Hildegarde deed open.


    ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze verrast. ‘We hebben net een melding gekregen van de Gothieke Grot. Over jou en Prinses Jenna, vanwege een negen-negen-negen. Dat betekent dat jullie daar moeten wachten op de Tovenaar voor Spoedgevallen.’


    Beetle probeerde uit alle macht weer lucht te krijgen. ‘Ik... Ze... ze... hebben ons laten gaan. Ik... ik moet Marcia spreken... Nu meteen... Het is dringend.’


    Hildegarde kende Beetle goed genoeg om hem serieus te nemen. Dus ze stuurde onmiddellijk een koerier met een expresboodschap naar de vertrekken van Marica Overstrand. Terwijl de koerier de trap op Spoed zette en in een werveling van blauw uit het gezicht verdween, liep Beetle ongeduldig de Grote Hal op en neer. Hij durfde nauwelijks te hopen dat het iets zou uithalen, en hij was dan ook net zo verbaasd als Hildegarde toen er al na korte tijd een paarse gestalte boven aan de wenteltrap verscheen. De gestalte was in een oogwenk beneden en haastte zich naar de opgewonden Beetle toe.


    Met stijgende ongerustheid luisterde Marcia naar zijn verslag over Merrin op de zolder van het Paleis, over de Tweekoppige Ring, over het Duystere Domeyn, en ten slotte over Jenna’s verdwijning.


    ‘Ik wist het,’ mompelde ze. ‘Ik wíst het.’


    Beetle was amper uitgesproken of Marcia kwam al in actie. Ze stuurde Hildegarde naar boven, naar de afdeling Zoeken en Redden op de negentiende verdieping van de Tovenaarstoren, met de opdracht onmiddellijk een Zoek naar Jenna op te starten.


    ‘En dan is het nu tijd voor een Oproep. Alle Tovenaars moeten naar het Paleis,’ zei Marcia. ‘We hebben geen ogenblik te verliezen.’


    Het Oproepen van alle Tovenaars in de Toren was betrekkelijk gemakkelijk. De Tovenaarstoren beschikte over een stokoude Magieke intercom die niemand begreep, maar die het nog wel deed – ook al durfde Marcia het systeem niet te vaak te gebruiken. Een ragdun ‘spinnenweb’ van Magieke draden verbond alle privévertrekken en openbare ruimten in de Toren met elkaar. Het controlepaneel was een kleine cirkel van lapis lazuli, hoog in de muur naast de deuren van de Toren. Beetle zag dat Marcia haar rechtervuist balde, weer opende en een welgemikte stroom van Magiek paars naar het hart van de cirkel stuurde. Daar maakte zich een ragdun schijfje lapis lazuli los, dat naar Marcia’s uitgestrekte linkerhand zweefde. Met het vliesdunne blauwe schijfje tegen haar mond gedrukt begon Marcia vervolgens te praten. Haar stem klonk merkwaardig monotoon.


    ‘Oproep aan alle Tovenaars, Oproep aan alle Tovenaars. Dit is een niet-facultatieve Oproep. Begeef u onmiddellijk – ik herhaal, onmiddellijk – naar de Grote Hal.’


    De boodschap was te horen in alle vertrekken van de Tovenaarstoren, zo luid en duidelijk alsof Marcia die hoogstpersoonlijk en in den lijve kwam afleveren – tot grote ontsteltenis van een oudere Tovenaar die net in bad zat.


    Het effect was onmiddellijk merkbaar. De zilveren wenteltrap schakelde terug naar Langzaam, zodat iedereen er moeiteloos op kon stappen, en al na enkele ogenblikken zag Beetle de eerste Tovenaars in hun blauwe mantels naar beneden komen.


    Tovenaars en Leerlingen verzamelden zich in de Grote Hal; de Tovenaars mopperden dat de Buitengewone Tovenares uitgerekend het moment waarop ze aan de thee gingen, had uitgekozen om een Oproep te oefenen; de Leerlingen kwetterden opgewonden. Beetle hield de trap in de gaten om te zien of Septimus er ook aankwam, maar ondanks het vele groen tussen het blauw, kon hij hem nergens ontdekken.


    Toen de laatste Tovenaar van de trap af stapte, richtte Marcia zich tot het gezelschap. ‘Dit is geen oefening. De Oproep die ik heb gedaan, is serieus.’


    De mededeling werd ontvangen met verrast gemompel.


    ‘Ik verwacht van alle Tovenaars dat ze binnen het komende halfuur een Kordon vormen rond het Paleis. Want het is mijn bedoeling het Paleis zo snel mogelijk in Quarantaine te plaatsen.’


    Alle Tovenaars en Leerlingen hielden geschokt hun adem in, en de lichten in de Toren – als er niets anders te doen was, weerspiegelden ze de gevoelens van de verzamelde Tovenaars – verkleurden naar een enigszins verrast roze.


    ‘Daarom verzoek ik u onder aanvoering van de heer Beetle de Toren te verlaten,’ vervolgde Marcia. ‘Op weg naar het Paleis zult u de heer Beetle bijstand verlenen wanneer hij een Oproep doet aan de Klerken van het Manuscriptorium.’


    Nu was het de beurt aan Beetle om geschokt te reageren.


    ‘Vervolgens begeeft u zich naar de Paleispoort, waar u zich zwijgend verzamelt.’ sprak Marcia verder. ‘Absolute stilte is geboden. Want het is van het grootste belang dat ons doelwit, binnen in het Paleis, niets in de gaten krijgt. Is dat duidelijk?’


    Er klonk van alle kanten instemmend gemompel.


    ‘Beetle, steek je arm omhoog, zodat iedereen weet wie je bent.’


    Beetle gehoorzaamde. Als enige in een admiraalsjasje was hij vrij gemakkelijk te herkennen, dacht hij. Maar Marcia had geen hoge dunk van het waarnemingsvermogen van de gemiddelde Gewone Tovenaar. Tenslotte woonde Merrin al bijna twee jaar in het Paleis, zonder dat Silas Heap ook maar iets had gemerkt. Dus ze nam geen enkel risico.


    ‘Beetle, ik benoem je hierbij tot mijn Afgezant bij deze Oproep,’ zei Marcia nogal formeel. Uit haar Buitengewone Tovenaarsgordel haalde ze een heel klein perkamentrolletje met een dun paars lint eromheen en gaf dat aan Beetle.


    ‘Grutjes...’ De afmetingen in aanmerking genomen, was de rol verrassend zwaar, vond hij.


    ‘De rol is een dubbel-tik,’ vertelde Marcia. ‘Zorg dat je hem op een armlengte houdt als hij begint te Groeien, want hij kan heet worden. Wanneer hij zijn volle formaat heeft bereikt, hoef je alleen maar voor te lezen wat erop staat. Rollen voor Afgezanten zijn redelijk intelligent, dus ik verwacht dat deze de meeste tegenwerpingen van juffrouw Djinn zal weten te pareren. Ik heb je het conflictmodel gegeven.’ Marcia zuchtte. ‘Want ik vermoed dat je dat nodig zult hebben.’


    Dat vermoedde Beetle ook.


    ‘En dan nog iets, Beetle. De Oppergeheimschrijver is verplicht alle Klerken in staat te stellen gehoor te geven aan de Oproep, maar zelf hoeft ze dat niet te doen. En eerlijk gezegd heb ik ook liever dat ze dat niet doet. Is dat duidelijk?’


    Beetle knikte. Het was hem volledig duidelijk.


    Marcia verhief haar stem en richtte zich weer tot de verzamelde Tovenaars en Leerlingen. ‘Mag ik u dan nu verzoeken de Toren op ordelijke wijze te verlaten en de heer Beetle te volgen?’


    ‘Maar Septimus is er nog niet,’ zei Beetle.


    ‘Nee, inderdaad. Septimus is er nog niet.’ Marcia klonk nijdig. ‘Uitgerekend op het moment dat ik mijn Senior Leerling hard nodig heb, heeft hij besloten om naar het belachelijke gewauwel van Marcellus Pye te gaan luisteren. Ik zal een Tovenaar sturen om hem te halen.’ En om hem duidelijk te maken dat er geen denken aan is dat hij vannacht met zijn Duystere Week begint.


    Ineens begreep Beetle waarom hij tot Afgezant was benoemd. Hij was voor de zoveelste keer de vervanger van Septimus. Dat nam de glans er een béétje af. Maar niet meer dan een beetje.


    En zo kwam het dat Beetle de Tovenaarstoren verliet aan het hoofd van de stoet Tovenaars en Leerlingen, terwijl Marcia zich wijdde aan de aanzienlijk tijdrovender Oproep van de Burcht. Als een ganzenhoeder met een ordeloze troep ganzen ging Beetle het gezelschap voor, de brede, witmarmeren treden af, over de glimmende keien van de binnenplaats, glibberig van de regen, door de met lapis lazuli beklede Grote Boog, de Tovenaarsweg op.


    De stoet zorgde voor nogal wat commotie onder de wandelaars in de Langste Nacht. Zelfs de mooist verlichte ramen vielen in het niet bij de indrukwekkende aanblik van een Oproep. De gouden tressen op Beetles admiraalsjasje glinsterden in het licht van de fakkels terwijl hij trots over de Tovenaarsweg liep, aan het hoofd van een zee van blauw en groen. De mensen maakten eerbiedig ruim baan. Het was een schitterend moment, en toch kon Beetle maar aan één ding denken: waar was Jenna?


    Op de negentiende verdieping van de Tovenaarstoren zat Hildegarde aan het reusachtige Zoekglas en tuurde naar de Burcht. De drie gewichtige en enigszins zelfingenomen Tovenaars van de afdeling Zoeken en Redden waren gekwetst omdat zij niet voor de Zoek waren gevraagd, vooral omdat Hildegarde maar een eenvoudige Ondertovenares was. Ze was echter gestuurd door de Buitengewone Tovenares zelf, dus de Tovenaars hadden geen andere keus dan haar neerbuigend van advies dienen en ergerlijk om haar heen hangen.


    Hildegarde besteedde welbewust geen enkele aandacht aan hen. Ze concentreerde zich volledig op het Zoekglas en gebruikte haar langzaam toenemende Magieke vermogens om het Zoekglas een handje te helpen. Maar dat bleef hardnekkig gericht op het Vunzige Verderf. Daar was Jenna voor het laatst gezien, had Hildegarde van Beetle gehoord. Blijkbaar kon ze er niet veel van, dacht ze somber. Want Jenna was natuurlijk allang ergens anders.

  


  
    17

    De heksenprinses
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    Terwijl Hildegarde door het Zoekglas naar het bouwvallige dak van het Vunzige Verderf keek, hield Linda zich daarbinnen verscholen in de schaduwen voor de bijkeuken waar Jenna door Marissa mee naartoe was genomen.


    Linda had even tijd nodig om de spreuk op orde te krijgen die ze voor Marissa, die ellendige nieuweling, had bedacht; iets waardoor de olifantenoren van Dorinda een onschuldig grapje uit een feestwinkel zouden lijken. Terwijl ze de spreuk in gedachten voor de laatste keer herhaalde, en hem nog sterker maakte, nog akeliger – met nog meer wratten – hoorde Linda dezelfde kreet vanuit de bijkeuken als de Heksenmoeder. Maar omdat ze volledig in beslag werd genomen door haar spreuk, dacht ze niet goed na. En zo kwam het dat ook zij dacht dat de kreet afkomstig was van Jenna. En dat ze nog even wachtte, om Marissa vooral alle tijd te geven. Linda wist niet wát Marissa aan het doen was, maar ze wilde haar in elk geval de kans geven het af te maken. Toen er vanachter de deur van de bijkeuken geluiden tot haar doordrongen alsof er iemand stikte, begon Linda echter ongerust te worden. Het zou niet goed zijn als hun Prinses nu al werd gewurgd. Eerst moesten ze de Holderheksen met hun kring een verpletterende nederlaag toebrengen. Dus ze rukte de deur open en bleef verbaasd in de opening staan. Verbaasd en onder de indruk. Ze had het zelf niet beter gekund.


    Jenna had Marissa in een hoofdgreep – en een goeie ook, constateerde Linda. In haar jonge jaren was Linda een groot voorstandster geweest van hoofdgrepen. Inmiddels liet ze haar spreuken het werk doen.


    Marissa’s gezicht zag opmerkelijk paars. ‘Lamelos!’ bracht ze gesmoord uit. ‘La...me...los!’


    Jenna keek op en zag Linda. Marissa kon onmogelijk opkijken, maar dankzij de puntige laarzen met drakenstekels op de achterkant wist ze wie er in de deuropening stond.


    ‘Zorg... dazeme...loslaat,’ fluisterde Marissa schor, hijgend.


    Jenna was nog altijd in de greep van de Zwijg. Een stap dichterbij, en je zult het berouwen, zei ze geluidloos tegen Linda.


    Er verscheen een geamuseerde uitdrukking op Linda’s gezicht. Ze was dol op knokken, en iets leukers dan een gevecht tussen een heks en een Prinses kon ze zich nauwelijks voorstellen. Jammer genoeg had ze een taak te vervullen, en snel ook, voordat de Heksenmoeder kwam aanstiefelen om te zien wat er aan de hand was.


    ‘Goed gedaan,’ zei ze tegen Jenna. ‘Ik ben onder de indruk. Als je zo doorgaat, ga ik misschien wel anders denken over Prinsessen. Je weet maar nooit. Ik zou zeggen, houen zo. Precies zoals je haar nu vasthebt. Perfect.’


    De blik waarmee Linda naar Marissa keek, deed Jenna denken aan een slang die op het punt stond toe te slaan. Er ging iets gebeuren, en het was maar al te duidelijk dat het iets akeligs was, vooral voor Marissa.


    Linda bracht haar handen naar haar gezicht, richtte als een schutter haar beide wijsvingers op het hoofd van Marissa en kneep haar ogen tot spleetjes. In gedachten zag Jenna de Jager voor zich, turend door zijn vizier terwijl hij zijn pistool op haar richtte.


    ‘Zorg dat ze niet beweegt,’ zei Linda streng tegen Jenna. ‘Goed vasthouden.’


    Marissa jammerde.


    Het stond Jenna helemaal niet aan wat er gebeurde. Van het ene op het andere moment was ze ineens Linda’s medeplichtige geworden. Het was duidelijk dat Linda iets heel akeligs met Marissa van plan was, en daar wilde Jenna niets mee te maken hebben. Maar ze durfde ook niet los te laten. Als ze dat deed, zou Marissa zich tegen haar keren. Net als Linda. Ze kon geen kant op.


    Langzaam bewoog Linda haar gestrekte wijsvingers naar beneden, en terwijl ze dat deed, schoten er twee dunne stralen fel schitterend blauw licht uit haar ogen naar het gezicht van Marissa. Toen begon de heks zangerig te declameren:


    ‘Hoofd en hart


    Vuur en smart


    Bloed en bot


    Breek en rot


    Lever en maag


    Sidder en klaag...’


    Marissa jammerde in doodsangst. Dit was het begin van de gevreesde Vervorming, een bezwering die de menselijke gedaante vervangt door een andere. En net als de meeste van Linda’s akeligste bezweringen, was ook deze Onomkeerbaar.


    ‘Nee!’ gilde Marissa. ‘Neeee! Ik smeek je, niet doen!’


    Linda’s gele snijtanden schoven over haar onderlip, zoals altijd wanneer ze zich concentreerde. De Vervorming was lang en complex. De bezwering vereiste een enorme samenballing van energie, maar het begin liep lekker. Linda was erg blij met de hulp van de Prinses. Daardoor ging het een stuk gemakkelijker. Opgewonden begon Linda aan het middengedeelte van de tekst, waarin de Mens Marissa stukje bij beetje, deel voor deel, werd Vervormd tot Pad. Linda’s stem werd zachter, vlakker, zodat de woorden versmolten tot één langgerekte, monotone reeks van klanken.


    De doodsangst waarin Marissa verkeerde, bewees voor Jenna dat er echt iets gruwelijks zou gebeuren als zij haar in de hoofdgreep bleef houden. Ze moest iets doen. Maar wat?


    Linda’s onheilspellende gezang ging maar door, de stem van de heks klom geleidelijk aan steeds hoger. De schaduwen in de bijkeuken werden dieper en dieper, de dunne lichtstralen uit Linda’s zwartblauwe ogen sneden als naalden door de duisternis en verbonden de heks met haar slachtoffer.


    ‘Laat me los, Prinses Jenna. Alstublieft!’ fluisterde Marissa wanhopig. ‘Ik doe alles wat u wilt! Echt! Dat beloof ik.’


    Jenna had geen vertrouwen in Marissa’s belofte. Ze moest zien dat ze kreeg wat ze wilde terwijl ze de heks nog in de hoofdgreep hield. Maar hoe pakte ze dat aan? Ze was nog altijd getroffen door de Zwijg. Voorzichtig liet ze de hoofdgreep iets verslappen. Marissa keek op, met tranen in haar ogen.


    ‘Het spijt me, Prinses Jenna. Het spijt me echt! Help me dan toch! Alstublieft, u moet me helpen!’


    Jenna wees naar haar mond. Marissa begreep het en sprak zacht een paar woorden. ‘Het is weg,’ fluisterde ze.


    Ineens keerde Linda’s stem terug naar de normale toonhoogte, ze begon langzamer te praten en de woorden werden opnieuw akelig duidelijk.


    ‘Tenen met vliezen,


    Klieren vol venijn,


    Een lijf bedekt met wratten,


    In een modderig domein...’


    Marissa gilde. Nog even en de bezwering was voltooid, besefte ze. ‘Laat me alstublíéft gaan,’ bracht ze hijgend uit.


    Jenna probeerde haar stem. ‘Eerst mijn voeten!’ beet ze de heks toe.


    Marissa brabbelde iets. ‘Het is weg!’ zei ze gejaagd. ‘Alstublíéft! Laat me los!’


    Jenna deed aarzelend een stapje naar achteren, nog altijd zonder Marissa los te laten. Ze kon zich weer bewegen! Toen liet ze de heks pas gaan.


    En er ontstond chaos.


    Marissa schoot overeind, Jenna rende naar de deur. Langs Linda, die met haar mond wijd open midden in haar bezwering bleef steken. Marissa stortte zich bijtend, schoppend en krijsend boven op haar. Linda sloeg achterover, haar hoofd knalde met een gruwelijk krakend geluid op de plavuizen.


    Jenna was de deur uit gevlogen en rende door de donkere gang toen het eind daarvan werd geblokkeerd door de kolossale gedaante van de Heksenmoeder, die op haar hoge, met stekels bezette schoenen kwam aanwankelen.


    ‘Marissa? Ben jij het?’ klonk de wantrouwende stem vanuit de duisternis. ‘Wat is er aan de hand?’


    Jenna zat in de val. Ze had geen andere keus dan terug te rennen naar de bijkeuken. Eenmaal daar gooide ze de deur in het slot en ze ging er met haar rug tegenaan staan. Marissa zat boven op Linda. Jenna had de indruk dat ze probeerde haar te wurgen. Bij Jenna’s terugkeer keek ze verrast op.


    ‘Ze komt eraan,’ bracht Jenna hijgend uit.


    Marissa keek haar niet-begrijpend aan. ‘Wie?’


    ‘De Heksenmoeder.’


    Marissa werd bleek. Ze had in de veronderstelling geleefd dat Linda met haar Vervorming in opdracht handelde van de Heksenmoeder. Ze schoot overeind, liet Linda los – die zachtjes kreunde maar zich niet verroerde – en wees naar de deur waar Jenna tegenaan stond. Jenna zette zich schrap voor een gevecht, maar dat was wel het laatste waar Marissa aan dacht. ‘Sluit en Vergrendel!’ schreeuwde ze. Er klonk een zachte, maar ferme klik!


    ‘Hij zal niet lang standhouden,’ zei Marissa. ‘Tegen háár kan hij niet op. We moeten zien dat we hier wegkomen.’ Ze liep naar het enige raam in de groezelige bijkeuken, boven een tafel met daarop een berg zwarte lappen. Marissa sprong op de tafel en duwde het raam open. ‘Dit is onze enige uitweg. Je valt een eindje naar beneden, maar je komt zacht terecht. Hier! Trek aan!’ Marissa pakte de stapel zwarte lappen en gooide die naar Jenna. Maar omdat Jenna wegdook, viel het heksengewaad – want dat was het – op de grond.


    Marissa trok een nijdig gezicht. ‘Wil je hier weg of niet?’ vroeg ze streng.


    ‘Ja, natuurlijk wil ik hier weg.’


    ‘Dan moet je je heksengewaad aantrekken.’


    ‘Waarom?’


    Marissa zuchtte ongeduldig. ‘Omdat je anders niet naar buiten komt. Het raam is Vergrendeld tegen Cowan.’


    ‘Cowan?’


    ‘Ja. Cowan. Niet-heksen. Zoals jij, sufferd.’


    Er werd aan de deur gerammeld. ‘Marissa?’ klonk de stem van de Heksenmoeder. ‘Wat is er aan de hand?’


    ‘Niks, Heksenmoeder. Alles in orde! Bijna klaar!’ riep Marissa terug. ‘Trek aan! Vlug!’ beet ze Jenna toe. ‘Die kleren zijn hekserig genoeg om een onnozel raam voor de gek te houden. Schiet op!’


    Jenna pakte het gewaad zoals ze een schep met kattenpoep zou pakken.


    Er werd nog driftiger aan de deur gerammeld. ‘Marissa, waarom is de deur Vergrendeld?’ De Heksenmoeder klonk wantrouwend.


    ‘Ze was bijna ontsnapt, Heksenmoeder. Maar ik heb haar teruggehaald. Alles is in orde. We zijn bijna klaar!’ riep Marissa vrolijk. ‘Trek je het nou nog aan of niet?’ fluisterde ze tegen Jenna. ‘Want ik ga!’


    ‘Goed, jij je zin,’ fluisterde Jenna. Het waren maar kleren, hield ze zichzelf voor. Het betekende niet echt iets om een heksengewaad aan te trekken. Ze gooide de muf ruikende zwarte mantel over haar hoofd, trok hem over haar rode gewaad en begon hem haastig dicht te knopen.


    ‘Staat je goed,’ zei Marissa grijnzend. ‘Kom mee.’ Ze gebaarde Jenna dat ze op de tafel moest klimmen. Jenna deed wat ze zei. Marissa duwde het raam open. Het was koud buiten, de wind blies wat natte sneeuw naar binnen. ‘Steek je arm naar buiten,’ zei ze.


    Jenna probeerde het, maar haar hand stootte ergens tegen aan; tegen iets wat voelde als gestold slijm. ‘Jakkie!’ Geschrokken trok ze haar hand terug.


    De Heksenmoeder had verrassend goede oren. ‘Marissa?’ klonk het wantrouwend van de andere kant van de deur. ‘Is er soms nóg iemand bij je?’


    ‘Nee, alleen de Prinses, Heksenmoeder,’ riep Marissa terug. ‘Verdikkeme! Dat heksengewaad alleen is niet genoeg.’


    Jenna keek langs de zwarte heksenmantel naar beneden. Het gewaad omhulde haar als de nacht en bezorgde haar een heel merkwaardig gevoel. Dus het leek háár meer dan genoeg. ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze.


    ‘Als je naar buiten wilt, zal ik nog iets anders moeten doen.’


    Dat klonk niet goed, vond Jenna. ‘Wat dan?’


    Er werd alweer aan de deur gerammeld. ‘Marissa, ik hoor stemmen!’ riep de Heksenmoeder. ‘Wat doe je?’


    ‘Niks, Heksenmoeder! Ze heeft haar gewaad aan. Nog even, dan komen we naar buiten,’ riep Marissa. Toen keerde ze zich weer naar Jenna. ‘Ik zal een heks van je moeten maken.’


    ‘Geen sprake van!’


    ‘Marissa!’ Boos gerammel aan de deur. ‘Ik hoor de stem van de Prinses! Hoe zit het met de Zwijg? Werkt die niet meer? Wat gebeurt daar?’


    ‘Niks. Echt niet. Dat was ik, Heksenmoeder.’


    ‘Lieg niet tegen me, Marissa! Laat me erin!’ De Heksenmoeder rammelde zo hard aan de deur dat de kruk losliet, op de grond stuiterde en vervolgens op het hoofd van Linda.


    ‘Aaaaúú...’ kreunde die.


    ‘Wat was dát? Als je me nu niet onmiddellijk binnenlaat, Versplinter ik de deur. En geloof me, dan zijn de rapen gaar!’ riep de Heksenmoeder.


    Marissa raakte in paniek. ‘Ik ga,’ zei ze tegen Jenna. ‘Dan blijf je maar hier! Succes ermee! En zeg niet dat ik het niet geprobeerd heb! De groeten!’ Met die woorden trok ze zich op naar het raam. Ze was er al half doorheen gekropen toen er onder luid gekraak een langgerekte barst in de deur verscheen, van onder tot boven.


    ‘Marissa. Wacht even!’ riep Jenna. ‘Doe het dan maar. Ook al heb ik geen idee wat het is.’


    Marissa keek achterom. ‘Oké. Het is een beetje viezig. Maar zo moet het nou eenmaal.’ Ze stak haar hoofd weer naar binnen en gaf Jenna een natte zoen. Die sprong verrast achteruit. ‘Ik zei toch dat het een beetje viezig was.’ Marissa grijnsde. ‘Maar nu ben je een heks. Je bent alleen nog geen lid van de Kring. Dan moeten ze je eerst allemáál gezoend hebben.’


    ‘Nee, dank je.’ Jenna trok een lelijk gezicht.


    Weer klonk het geluid van versplinterend hout, en de Heksenmoeder stak de metalen neus van haar laars door de deur. ‘Hoogste tijd om te gaan, Heks,’ zei Marissa.


    Jenna klom door het raam en sprong de duisternis tegemoet. Ze kwam terecht op een oude composthoop.


    ‘Rennen!’ beet Marissa haar toe.


    Takken met doornen haakten aan hun kleren terwijl ze door de overwoekerde tuin renden. Aan het eind daarvan klauterden ze over een muur, ze lieten zich vallen en stonden in een klein steegje. Achter hen klonk het woedende gekrijs van de Heksenmoeder – ze was met haar dikke lijf in het raam blijven steken. De verwensingen waarmee ze hen Bestookte, schoten de tuin door, ketsten af op de muren en Kaatsten Terug naar de Heksenmoeder.


    De twee heksen renden de donkere achterafsteeg door, naar de wenkende lichten van de Gothieke Grot. Toen Jenna de deur van de Grot achter zich dichtgooide, met boven haar hoofd het gebrul van het toneelmonster, grijnsde ze. De Gothieke Grot leek ineens erg normáál.


    Marcus kwam aanlopen, niet ontmoedigd door de aanblik van twee heksen in de winkel. Het was niet ongebruikelijk dat mensen zich verkleedden voor de Langste Nacht. Hij had net de hele voorraad skelettenpakken verkocht aan het personeel van Tovenaars-Broodjes.


    ‘Kan ik u helpen?’ vroeg hij.


    Jenna zette haar enorme heksenkap af.


    Marcus hapte naar adem. ‘Prinses Jenna! Dus alles is goed met u. Uw vriend, hoe-heet-ie... Biegel eh... Kiezel... eh... Nou ja, die was naar u op zoek.’


    Het duurde even voordat Jenna begreep wie hij bedoelde. ‘Beetle! Is hij hier ook?’


    ‘Nee, maar hij zal blij zijn dat alles goed met u is. Ik dacht echt dat hij gek werd. Er is wel iemand anders voor u. Iemand uit de Tovenaarstoren.’ Marcus knipoogde naar Jenna. ‘Succes ermee.’


    Het deurmonster brulde opnieuw, en Hildegarde stormde naar binnen. Toen ze Jenna en Marissa zag, remde ze schielijk af.


    ‘Dus u bent het echt!’ bracht ze ademloos uit. Het Zoekglas had haar verteld dat Jenna een van de vluchtende heksen was, maar ze had het niet willen geloven. ‘Prinses Jenna,’ vervolgde ze, toen ze weer een beetje op adem was gekomen. ‘Weet u wel dat het een echt heksengewaad is wat u draagt?’


    ‘Ja, natuurlijk weet ik dat,’ zei Jenna ijzig.


    Hildegarde schonk haar een afkeurende blik en keek al even misprijzend naar Jenna’s metgezel.


    ‘Madame Marcia heeft me gevraagd u rechtstreeks naar het Paleis te brengen. Nu meteen! Ze wacht daar op u. Een heksengewaad is geen gepaste uitmonstering, dus ik stel voor dat u dat uittrekt. En wel onmiddellijk.’


    Jenna ergerde zich aan de houding van Hildegarde. ‘Ik peins er niet over,’ zei ze. ‘Het is van mij, en ik hou het aan.’


    Marissa grijnsde. Jenna was misschien de kwaadste nog niet.

  


  
    18

    De Afgezant
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    ***


    Het oprukkende tij van Gewone Tovenaars kwam tot stilstand voor een kleine, schemerig verlichte winkelpui aan de rechterkant van de Tovenaarsweg, op zo’n honderd meter van de Toren. Op een bord boven de ingang stond nummer dertien, magiek manuscriptorium en spreukencentrum nv.


    Beetle maakte zich los uit de beschutting van de stoet en keek op naar de gevel van zijn vroegere werkplek die hem eens zo dierbaar was geweest. De ramen waren beslagen door de adem van de eenentwintig klerken die binnen zaten te zwoegen. Zacht geel licht viel naar buiten door de strook gewolkt glas boven de wankele stapels boeken en manuscripten. Maar het raam bood een sombere aanblik, zelfs in de Langste Nacht. Want onder het bewind van Jillie Djinn was geld verspillen aan kaarsen niet toegestaan.


    Beetle had medelijden met de klerken die zaten te werken, terwijl er buiten, op de Tovenaarsweg, zo’n gezellige drukte heerste. Tegelijkertijd was hij blij dat ze er nog waren. Hij had zich zorgen gemaakt dat ze die avond misschien al vroeg naar huis waren, zoals dat gebruikelijk was geweest in de tijd dat hij in het Manuscriptorium had gewerkt, als Voorkantoorklerk en Algemeen Factotum. Maar sinds Beetles vertrek had Jillie Djinn haar greep op het Manuscriptorium verstevigd. Ze was geen voorstander van vroeg naar huis gaan, al helemaal niet voor pleziertjes.


    Twee Tovenaars, de gezusters Pascalle en Thomasinn Thyme, deden een stap naar voren. ‘Mocht u behoefte hebben aan een escorte, meneer Beetle, dan gaan we graag met u mee.’


    Beetle vermoedde dat hij alle hulp nodig zou hebben die hij kon krijgen. ‘Dankuwel,’ zei hij dan ook. Hij haalde diep adem en duwde de deur open. Er klonk een luide ping! en de teller sprong een cijfer verder. Het was een puinhoop in het Voorkantoor. Beetle werd er verdrietig van. Op het grote bureau, dat bij hem altijd schoon en netjes was geweest, heerste een stuitende chaos van papieren en half opgegeten snoep, de vloer was niet geveegd en plakte onder zijn schoenen, en er hing een penetrante geur van iets kleins en harigs dat het leven had gelaten onder een van de vele stapels paperassen waar niemand naar omkeek.


    Beetle liet zijn blik door de smerige ruimte gaan; naar de dunne wand van hout en glas die het Voorkantoor scheidde van het Manuscriptorium zelf; naar de oude, grijzige verf die van de muren bladderde; naar de slingers van spinrag langs het plafond. Zou hij destijds, toen hij er nog werkte, niet hebben gezien hoe verwaarloosd het allemaal was, vroeg hij zich af. Misschien, maar hij zou het zeker hebben gezien als de kleine gepantserde deur achter het bureau toen al dichtgespijkerd was geweest; de deur die toegang gaf tot de Opslag van Wilde Boeken en Amuletten. Er waren twee dikke planken voor gehamerd. Hoe kon iemand daar nog naar binnen om schoon te maken? Blijkbaar gebeurde dat niet meer. Beetle durfde zich nauwelijks voor te stellen hoe de Opslag van Wilde Boeken en Amuletten erbij lag.


    De deur naar het Manuscriptorium, die voor de helft uit glas bestond, vloog plotseling open, en de Oppergeheimschrijver kwam het Voorkantoor binnen stormen. Ze had een grote zakdoek bij zich met op de rand, als veelkleurig borduurwerk, de aanduiding ogs plus al haar diverse kwalificaties. Dus dát deed Jillie Djinn op haar lange, eenzame avonden in haar vertrekken boven het Manuscriptorium, dacht Beetle.


    Bij de aanblik van Beetle, geflankeerd door twee Tovenaars, knipperde ze verrast met haar ogen.


    ‘Ja?’ snauwde ze.


    Beetle hield de Afgezantenrol stijf in zijn hand geklemd. Het was zover. Snel tikte hij twee keer op de rol en hield hem op een armlengte van zich af. Er klonk een zacht gezoem terwijl de randen van de rol paars opgloeiden. Beetle voelde dat het perkament warm werd, en bijna van het ene op het andere moment had de rol zijn maximale grootte bereikt. Hij voelde ineens verrassend dun en broos – bij het gebruik van Magiek kan geen materie worden geschapen, noch vernietigd – maar dat maakte het mysterie en de gewichtigheid waarmee de rol was omkleed alleen maar groter, vond Beetle. Hij onderschepte een blik van Jillie Djinn waaruit bleek dat ze – heel even, maar toch – onder de indruk was. Toen keerde haar gebruikelijke gezichtsuitdrukking van lichte ergernis terug.


    Beetle was vastbesloten uiterst beleefd te blijven. ‘Goedenavond, Oppergeheimschrijver,’ zei hij. ‘Ik ben hier als Afgezant van de Buitengewone Tovenares.’


    ‘Dat zie ik,’ antwoordde Jillie Djinn koeltjes. ‘Wat wil ze nu weer?’


    Genietend van zijn officiële functie begon Beetle de tekst voor te lezen waarvan de woorden zich ijverig groepeerden op de rol.


    ‘Ik ben gekomen om u mede te delen dat er een Oproep aan de Burcht wordt gedaan. In dat verband is ook de aanwezigheid van alle Klerken vereist, en wel met onmiddellijke ingang,’ verklaarde hij.


    Jillie Djinns irritatie ging van mild naar hevig.


    ‘Zeg maar tegen de Buitengewone Tovenares dat hier belangrijk werk in uitvoering is,’ snauwde ze. ‘De klerken van het Manuscriptorium kunnen niet zomaar alles uit hun handen laten vallen en de deur uit rennen vanwege een gril van de Buitengewone Tovenares.’ Uit een van haar vele zakken haalde ze een klein uurwerk. ‘Ze zijn beschikbaar wanneer het Manuscriptorium sluit, over twee uur, tweeënveertig minuten en vijfendertig seconden.’


    Daar kon de Afgezant van Marcia Overstrand geen genoegen mee nemen. Hij probeerde – met weinig succes – een glimlach te verbijten toen de exacte formulering die hij nodig had, op het perkament verscheen. Nog altijd genietend van het moment las Beetle deze langzaam voor.


    ‘In de Voorwaarden voor een Oproep staat duidelijk vermeld dat Manuscriptoriumklerken – ongeacht het tijdstip – beschikbaar dienen te zijn zodra hun aanwezigheid wordt vereist. Indien u weigert hen van hun verplichtingen te ontslaan, zult u uit uw Ambt worden Ontheven.’


    Jillie Djinn niesde in haar overgekwalificeerde zakdoek. ‘Waarom is hun aanwezigheid vereist?’ vroeg ze onder verontwaardigd gesnotter.


    Opnieuw kwam de Afgezantenrol met een formulering die Beetles volledige instemming had – hij had het zelf niet beter kunnen verwoorden.


    ‘Ik heb niet de vrijheid daar een uitspraak over te doen. Vragen of klachten betreffende deze kwestie kunnen schriftelijk worden ingediend bij de Tovenaarstoren, maar pas wanneer de Oproep weer is ingetrokken. U ontvangt binnen zeven dagen antwoord. En dan draag ik u nu op uw klerken onmiddellijk van hun Manuscriptoriumverplichtingen te ontslaan. Ik heb gezegd.’


    Jillie Djinn draaide zich op haar hakken om, beende driftig het Manuscriptorium in en smeet de dunne deur achter zich dicht. Beetle keerde zich naar zijn escorte dat hem geschokt aankeek.


    ‘We hadden wel begrepen dat ze niet gemakkelijk is,’ fluisterde Pascalle.


    ‘Maar dat het zo erg was... dat wisten we niet,’ vulde Thomasinn aan.


    ‘Het is erger geworden,’ zei Beetle. ‘Veel erger.’


    Vanachter de scheidingswand klonk een uitbarsting van opgewonden gekwetter, gevolgd door het geroffel van eenentwintig paar laarzen toen de klerken van hun kruk achter hun schrijftafel opsprongen.


    De scherpe stem van Jillie Djinn klonk boven het kabaal uit. ‘Nee, meneer Fox, dit geldt niet als vrije tijd. U moet morgen allemaal twee uur, negenendertig minuten en zeven seconden nablijven.’


    De deur naar het Voorkantoor vloog open, en Foxy kwam naar buiten, aan het hoofd van de stoet klerken. Hij schrok toen hij Beetle zag.


    ‘Hé, Bietjo! Ik zou me naar snel uit de voeten maken als ik jou was. We moeten meedoen aan een oefening. Een Oproep. En je kunt wel raden wie er een pestbui heeft.’


    ‘Dat weet ik.’ Beetle wuifde grijnzend met zijn rol. ‘Want dat heb ik haar net zelf verteld.’


    Foxy floot zacht. Toen grijnsde hij ook. ‘Wat een geweldig idee! Dus nou hebben we alsnog vrij op de Langste Nacht. Bedankt, Bietjo!’


    ‘Nee, je hebt geen vrij, Foxy. Het is geen oefening. Jullie doen mee aan een echte Oproep.’


    ‘En jíj hebt de leiding? Ik ben diep onder de indruk.’


    ‘Ik ben alleen de boodschapper, Foxo.’ Beetle tikte met een zwierig gebaar twee keer op het uiteinde van de rol en stopte de Verkleinde – en ijzig koude – versie weer veilig in zijn zak. ‘Naar buiten, alstublieft!’ zei hij toen met stemverheffing. ‘Iedereen naar buiten! Sluit u aan bij de Gewone Tovenaars. Ik ga u voor naar de Paleispoort. Daar zullen we ons verzamelen en wachten op nadere instructies. Wilt u alstublieft stil zijn zodra u buiten komt? Dit is een stille Oproep. Graag zo snel mogelijk naar buiten allemaal. Au! Partridge, kijk toch uit met je grote voeten!’


    ‘Ook goeienavond, Beetle. Leuk je te zien.’ Partridge grijnsde terwijl Romilly Badger en hij zich met de drom gretige klerken door de deur naar buiten werkten. De opwinding van de Oproep was aanstekelijk. Niemand leek het erg te vinden dat er de volgende dag moest worden overgewerkt. Beetle liet de klerken langs zich heen trekken, tot alleen Foxy en hij nog in het Voorkantoor waren achtergebleven.


    ‘Wil je dat juffrouw Djinn ook meegaat?’ vroeg Foxy wantrouwend. ‘Zo ja, dan wil ik haar wel gaan halen.’


    ‘Bedankt, Foxo, maar Marcia had haar er liever niet bij, zei ze.’


    ‘Nou, dat begrijp ik maar al te goed,’ zei Foxy. ‘Luister eens, ik moet de Amulettenkast gaan Afsluiten. Dat hoort bij mijn werk. Niet dat er Amuletten zíjn om weg te Sluiten, maar het maakt geen goede indruk als ik het niet doe.’


    Beetle keek naar buiten. De menigte Tovenaars, Leerlingen en klerken stond vol spanning op hem te wachten. ‘Gauw dan maar,’ zei hij.


    Foxy knikte en haastte zich weg. Enkele ogenblikken later kwam hij terug en wenkte uitzinnig.


    ‘Beetle! Hij is er weer!’


    ‘Wie?’


    ‘Wie denk je? Die halfgare Daniël Jager.’


    ‘Merrin?’


    ‘Ja, die! Of hoe hij ook mag heten.’


    Beetle vroeg zijn escorte de wachtende Tovenaars en klerken alvast voor te gaan naar het Paleis. ‘Ik kom zo snel mogelijk achter jullie aan,’ beloofde hij. Toen keerde hij zich weer naar Foxy. ‘Kom mee! Maar we moeten wel vlug zijn. Waar zit-ie?’


    Heel zachtjes duwde Foxy de deur open naar het Manuscriptorium en wees. Beetle tuurde ingespannen naar binnen, maar het enige wat hij zag, waren de rijen hoge, verlaten schrijftafels, stuk voor stuk in hun eigen poel van gedempt, geel licht. Van Merrin was geen spoor te bekennen. Net zo min als van Jillie Djinn.


    ‘Ik zie niks,’ fluisterde Beetle.


    Foxy wierp een blik over Beetles schouder. ‘Wel verdikkeme. Ik heb hem toch echt gezien. Waarschijnlijk heeft hij zich in de Geheime Kamer verstopt.’


    ‘Daar mag hij helemaal niet komen!’ zei Beetle verontwaardigd.


    ‘Probeer dat maar eens aan juffrouw Djinn te vertellen. Hij mag gaan en staan waar hij wil.’ Met een somber gezicht deed Foxy heel zachtjes de deur weer dicht. ‘Hij voert iets in zijn schild.’


    Beetle knikte. Daar was geen twijfel over mogelijk.


    ‘De ellendeling,’ zei Foxy.


    De ellendeling voerde inderdaad iets in zijn schild. Zoals Foxy vermoedde, zat hij in de Geheime Kamer, aan de grote, ronde tafel die in het midden van de ruimte stond.


    Merrin moest wachten. En dat vond hij niet leuk. Om de tijd te doden at hij een lange dropveter uit de geheime la van de tafel. De Lade van Beleg. Die zat propvol plakkerige drop, terwijl de rechtmatige inhoud lag te verkommeren in de vuilnisbak op het erf.


    Merrin was heel tevreden over die middag. Hij begon de slag te pakken te krijgen van dat Duystere gedoe. Door gebruik te maken van een Duyster Scherm was hij ongezien het Paleis uit gelopen, pal voor de neus van Sarah Heap. Geweldig had hij het gevonden, vooral toen hij expres op haar tenen was gaan staan. En toen Jillie Djinn hem afsnauwde, had hij ook daar maatregelen tegen genomen. Ze zou het nooit meer doen, daar had hij voor gezorgd. Met een zelfgenoegzame grijns keek hij in de oude Spiegel die tegen de muur stond.


    In het donkere glas kon hij achter zich de Oppergeheimschrijver zien zitten, diep over de tafel gebogen. Hij trok nog een paar gezichten naar de Spiegel, tikte ongeduldig met zijn voet op de grond en slofte naar de Abacus, waar hij de kralen eindeloos tegen elkaar liet klikken, met zo’n irritant geluid dat iedereen zou hebben geroepen dat hij ermee moest stoppen. Iedereen, behalve de angstig ineengedoken Jillie Djinn.


    Merrin zuchtte hartgrondig. Hij verveelde zich, en er waren zelfs geen klerken die hij het leven zuur kon maken. Hij speelde met het idee om naar het souterrain te gaan en wat dingen kapot te smijten. Maar hij was bang voor de Conservatieklerk. Waar bléven de Dingen nou toch? Waarom duurde het zo lang? Ze hoefden alleen dat stomme Duystere Domeyn maar te komen brengen. Wat was daar zo moeilijk aan? Hij schopte ongeduldig tegen de muur. Stomme Dingen!


    Met achterlating van de wezenloos voor zich uit starende Jillie Djinn, slenterde Merrin de gang met de zeven hoeken door en zwierf door het Manuscriptorium dat er donker en verlaten bij lag. Het was er merkwaardig griezelig zonder de klerken. Zelf paste Merrin ervoor om in dit ellendige oord te blijven, maar voor de Dingen was het prima. Dan liepen ze hem niet voor de voeten, en hij kon gaan en staan waar hij wou. En doen wat hij wou. Lekker puh!
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    De Schuilkamer
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    Terwijl Beetle opnieuw zijn plaats innam aan het hoofd van de Oproep, zat degene die hem had moeten leiden in het souterrain van een huis aan de Slangenhelling. En toen, niet eens zo ver boven hem, een Tovenaar aan de voordeur klopte, buiten adem van het rennen, was er niemand die dat hoorde.


    Septimus luisterde naar Marcellus Pye, die een verhandeling hield over de Duysternisse en over de gevaren en de mogelijkheden van verweer. De klok tikte voort. Heel langzaam. Tot op dat moment was er al minstens een uur aan gevaren voorbijgekomen.


    De Alchemist en de Leerling zaten in een tunnelachtige ruimte zonder ramen. Het was er drukkend warm en bedompt door de walm van kaarsen; de vage zweem van Duysternisse die er hing, maakte dat Septimus zich gespannen voelde. Anders dan Marcellus Pye, die tegenover hem zat in een gemakkelijke fauteuil, moest Septimus het doen met een hobbelige, stenen bank. Tussen hen in stond een tafeltje, bedekt met een dikke laag kaarsvet, waar een brandende kaars een nieuwe laag aan toevoegde.


    Marcellus leek volmaakt op zijn gemak. Hij zat met zijn Leerling in zijn geheime Schuilkamer, om hem te onderwijzen in de mogelijkheden van verweer tegen de Duysternisse. Wat hem betrof, was dat precies zoals het zou moeten zijn. Een Schuilkamer was iets wat iedere zichzelf respecterende Alchemist bezat, maar ook iets wat hij zorgvuldig geheimhield. Vijfhonderd jaar geleden, in wat hij inmiddels ‘zijn eerste leven’ als Alchemist noemde, had Marcellus zijn Schuilkamer gebouwd tussen twee vertrekken in het souterrain van zijn huis. Daarbij had hij de ruimte zo slim gebruikt dat geen van de latere bewoners had gemerkt dat er van beide kamers een stukje was afgesnoept.


    Marcellus had al het werk zelf gedaan. Hij had geen keus gehad. In de tijd van de Burchtalchemisten was een van de schaduwzijden van de functie de onmogelijkheid om een timmerman of een metselaar te krijgen. Wanneer een bouwer werd gevraagd voor een klus bij een Alchemist, had hij het plotseling heel druk. Of hij viel van een ladder en ‘brak een been’. Of hij moest naar het ziekbed van een ver familielid. Welke smoes hij ook gebruikte, niemand zag hem ooit meer terug. De reden was dat de gevaren van een opdracht voor een Alchemist legendarisch waren onder de ambachtslieden van de Burcht. Van generatie op generatie, van Meester op Leerling werd ervoor gewaarschuwd. ‘Werk nooit voor een Alchemist, knul.’ Of meisje, maar doorgaans was het een knul. ‘Zodra de klus is geklaard, vinden ze je drijvend in de Gracht, met je gezicht naar beneden. Want de geheimen van wat je hebt gebouwd, moeten geheim blíjven! Hoeveel goud je ook wordt geboden, het is het niet waard. Geloof me nou maar.’ En hoewel het niet voor alle Alchemisten gold, school er een kern van waarheid in de overlevering.


    Marcellus Pye bezat vele talenten, maar bouwen kon hij niet. Aan de buitenkant kon de kamer ermee door, want daar had Marcellus zijn ruwe metselwerk afgedekt met een houten betimmering in beide kamers waar hij ruimte van af had gesnoept. Maar aan de binnenkant zag het er niet uit! Marcellus had niet beseft hoe moeilijk het was om loodrecht omhoog te metselen, met als gevolg dat de muren steeds dichter naar elkaar toe kwamen en elkaar bovenaan bijna raakten. Toen de valse muur waarachter hij zijn geheimste schatten bewaarde, eenmaal was geplaatst, was de Schuilkamer weinig meer dan een benauwende gang.


    Septimus werd bijna in trance gebracht door het geflakker van de vele kaarsen in alle hoeken en nissen die het gevolg waren van de ongebruikelijke werkwijze waarmee Marcellus Pye de bakstenen op elkaar had gemetseld. De muren zaten onder de roetaanslag en dikke stroompjes kaarsvet glansden in het gele licht. Het enige wat Septimus ervan weerhield in slaap te vallen, waren de bakstenen die in zijn rug drukten en die hem een gevoel bezorgden alsof boze vingers in zijn vlees priemden. Af en toe ging hij ongemakkelijk verzitten, met als enig resultaat dat hij tegen een andere scherpe punt aan leunde.


    ‘Hou op met dat gewiebel, Leerling. Let liever wat beter op,’ zei Marcellus Pye streng vanuit zijn gemakkelijke stoel. ‘Misschien hangt je leven er wel van af. Sterker nog, dat is zelfs heel waarschijnlijk.’


    Septimus onderdrukte een zucht.


    Ten slotte kwam Marcellus bij de reden waarom hij Septimus had gevraagd langs te komen. ‘Ik neem aan dat je vannacht gaat proberen de geest van Alther Mella terug te halen uit de Duystere Zalen?’


    ‘Ja. Ja... ik ga naar de Duystere Zalen. Om middernacht.’ Terwijl hij het zei ervoer Septimus een plotselinge opwinding, vermengd met angst. Want het begon ineens heel echt te voelen.


    ‘En je gaat proberen de Duystere Zalen te betreden door de Poort in Kerker Nummer 1?’


    ‘Precies. Dat is toch de enige manier om er te komen?’ vroeg Septimus.


    Marcellus Pye nam hem plagerig op. ‘Dacht je dat nou echt? Maar het is wel de enige plek waar je vanavond vóór middernacht op tijd kunt zijn. Er bestaan ook andere Poorten, waarvan sommige buitengewoon geschikt zijn voor dit soort zaken en waar het moment waaróp er minder toedoet. Alleen, die andere Poorten bevinden zich niet in de Burcht.’


    Terwijl Septimus zich afvroeg waarom Marcia helemaal niets had gezegd over die andere, misschien wel geschiktere Poorten, nam Marcellus de kaars van de tafel en stond zacht kreunend op. Als de oude man die hij in werkelijkheid was, schuifelde de Alchemist naar het eind van de ruimte, naar de valse muur die – net als de buitenkant van de Schuilkamer – met hout was betimmerd. Marcellus legde zijn hand op een van de panelen, schoof het opzij en reikte in de ruimte daarachter. Septimus hoorde het gerinkel van glas op glas, het geratel van kleine gedroogde dingen in een metalen kist, de bons van een boek, en ten slotte een opgelucht ‘Aha! Daar is-ie!’


    Toen Marcellus terug kwam schuifelen, had Septimus bijna de benen genomen. Het licht van zijn kaars wierp dramatische schaduwen op het gezicht van de Alchemist, en toen hij naar Septimus toe kwam, met uitgestrekte hand, zag hij er precies zo uit als de eerste keer dat Septimus hem zag: een man van vijfhonderd jaar oud die zijn armen naar hem uitstrekte en hem dwars door een spiegel heen trok, een geheime wereld onder de Burcht in.


    Het was geen prettige ervaring. Tot op dat moment had niets in de gespannen aanloop naar zijn Duystere Week Septimus zo van zijn stuk gebracht.


    Zich van geen kwaad bewust nam Marcellus Pye weer tegenover Septimus plaats. Zijn gezicht stond tevreden. ‘Leerling, wat ik hier in mijn hand heb, zal je een veilige doortocht garanderen door de Poort der Duysternisse.’


    Hij deed zijn hand open. Septimus zag een kleine, gehavende tondeldoos. Hij was diep teleurgesteld. Wat stelde Marcellus zich daarbij voor? Hij hád al een tondeldoos, en die zag er een stuk beter uit dan deze. En hij deed het waarschijnlijk ook een stuk beter. Septimus was er trots op dat hij binnen vijftien tellen vuur kon maken. Nog niet zo lang geleden hadden Beetle en hij een wedstrijdje gedaan. Ieder vijf pogingen. En Septimus had gewonnen.


    Marcellus gaf hem de tondeldoos. ‘Maak hem maar open.’


    Septimus deed wat hem werd gezegd. De inhoud was wat je in een tondeldoos kon verwachten: een klein getand wieltje, een vuursteen, wat dunne repen stof gedrenkt in de licht ontvlambare was die in de Burcht werd gebruikt, en wat gedroogd mos.


    Septimus had er genoeg van. Hij moest denken aan Marcia’s laatste woorden van die ochtend: ‘Die hele Alchemie stelt niks voor! Rook en spiegels, meer is het niet! Woorden. Mooie woorden. Maar geen daden. Van alles wat de Alchemie heeft voortgebracht, heeft er nog nooit iets gewerkt. Het is allemaal onzin!’


    Septimus stond op. Marcia had gelijk. Zoals altijd. Hij moest zien dat hij wegkwam uit deze benauwde, kleine ruimte bedekt met kaarsvet, bedompt door alle Duystere geheimen. Hij verlangde naar de wereld van alledag, de wereld van de Burcht. Hij wilde door de straten rennen, hij wilde de koude, frisse lucht inademen, de talloze lichtjes achter de ramen zien, kijken naar de mensen die heen en weer wandelden en de lichtjes van hun buren bewonderden – of lelijk vonden. Maar hij verlangde vooral naar andere mensen dan een bemoeizieke Alchemist van vijfhonderd jaar oud, die dacht dat hij, Septimus, nog steeds zijn Leerling was.


    Marcellus hield er andere gedachten op na. ‘Ga zitten, Leerling,’ zei hij streng. ‘Dit is belangrijk.’


    Septimus bleef staan. ‘Het is helemaal niet belangrijk. Een oude tondeldoos, dat is alles. Mij hou je niet voor de gek.’


    Marcellus Pye glimlachte. ‘Blijkbaar wel, Leerling. Want dit is niet wat het lijkt.’


    Septimus zuchtte. Dat gold bij Marcellus voor alles. Altijd.


    ‘Geduld, Leerling. Geduld. Ik weet dat het hier benauwd is. En vuil. En stoffig. Maar wat ik je ga laten zien, kan alleen hier worden onthuld. Buiten de Duysternisse zou het namelijk niet lang standhouden.’ Marcellus keek met een ernstig gezicht naar Septimus op. ‘Ik wil niet dat je weerloos de Duysternisse betreedt. En dat zal ik dan ook niet laten gebeuren. Ga zitten. Alsjeblieft.’


    Septimus zuchtte nogmaals. Met tegenzin ging hij weer zitten.


    ‘Net als alle Duystere Vermommingen is ook dit niet wat het lijkt.’ Marcellus nam de tondeldoos weer van Septimus over. ‘En dat moet ook wanneer je de Duysternisse betreedt.’


    ‘Dat weet ik. Maskers, Gedachteschermen, Misleiding... Dat heb ik allemaal geoefend, met Marcia.’


    ‘Natuurlijk heb je dat geoefend.’ Marcellus klonk verzoenend. ‘Ik had niet anders verwacht. Maar er zijn dingen die zelfs voor de Buitengewone Tovenaar buiten zijn of haar bereik liggen. Daar zijn – of daar waren – wij, Alchemisten, voor. Wij bleven in contact met de Duysternisse. Wij gingen daar, waar Tovenaars zich niet waagden.’


    Na Marcia’s waarschuwende woorden over Alchemisten kwam dit voor Septimus niet als een verrassing, maar het was voor het eerst dat hij het Marcellus hoorde toegeven.


    ‘Als Leerling-Alchemist is het niet meer dan gepast dat je ook leert hoe je met de Duysternisse moet werken. Het is prima dat Tovenaars hun kop in het zand steken, net als... Hoe heten die vogels ook alweer?’


    Septimus had geen idee. ‘Kippen?’


    Marcellus grinnikte. ‘Kippen. Dat is een prima beeld. Net als kippen pikken ze naar wat er voor hun snavel ligt, maar ze begrijpen niet wat het werkelijk is. Soms noemen ze het Anders, of Omgekeerd, maar daarmee verandert er niets. De Duysternisse blijft de Duysternisse, welke naam je er ook aan geeft. Dus het moment is gekomen, Leerling, waarop je moet besluiten of je je eerste stappen in de Duysternisse via de weg van de Alchemie wilt zetten, en of je wilt weten wat er werkelijk in de tondeldoos zit. Of kiest voor de weg van de Tovenaars? In dat geval is wat je ziet, niet meer dan een oude vuursteen en wat gedroogd mos. Waar kies je voor?’


    Septimus dacht aan Marcia. Hij wist wat ze zou zeggen. En hij dacht aan Beetle. Van hem wist hij het niet zo zeker. Ten slotte dacht hij aan Alther. En ineens had hij het merkwaardige gevoel dat Alther naast hem zat. Hij keek opzij en meende vluchtig een paarse mantel te zien, met daarboven een witte baard. Heel even maar, toen was alles weer gewoon. Maar Septimus bleef achter met de stellige overtuiging dat hij Alther nooit zou terugzien tenzij hij koos voor de eerste optie. ‘De weg van de Alchemie,’ zei hij dan ook.


    Marcellus glimlachte opgelucht. Hij had zich grote zorgen gemaakt over wat er zou gebeuren als Septimus zich in de Duysternisse zou wagen volgens de weg van de Tovenaars: alles komt goed, zolang je uitsluitend goede gedachten koestert. De oude Alchemist voelde ook een vluchtige triomf. Hij had – althans even – zijn Leerling terug.


    ‘Heel verstandig,’ zei hij. ‘Dus wees niet langer een kip, maar zet heel bewust je eerste stap in de Duysternisse. Je begrijpt toch dat je die stap alleen moet zetten als je het echt wilt?’


    Septimus knikte.


    ‘Dan moet je het zeggen.’


    ‘Wat moet ik zeggen?’


    ‘Dat je het echt wilt. “Ja, dat wil ik.” ’


    Septimus aarzelde. Marcellus wachtte.


    Het bleef geruime tijd stil. Septimus was zich bewust van de bedwelmende sensatie dat hij op het punt stond over een drempel te stappen die zelfs Marcia nooit had overschreden.


    ‘Ja, dat wil ik,’ zei hij.


    Alsof iemand een schakelaar had omgezet, gingen op slag alle kaarsen uit. En de temperatuur dook omlaag.


    Septimus hield geschokt zijn adem in.


    ‘We moeten de Duysternisse niet vrezen,’ klonk de stem van Marcellus door de walm van de gedoofde kaarsen. Septimus hoorde dat de Alchemist met zijn vingers knipte. Op slag brandden de kaarsen weer, maar het bleef koud in de kamer. Zo koud dat hun adem zichtbaar was, als wolkjes mist, besefte Septimus.


    Marcellus had nu zijn volle aandacht. ‘Leerling, je eerste stap is het kiezen van een naam die je gebruikt in je contact met de Duysternisse. Tovenaars – tenminste, de enkeling die zich daaraan waagt – draaien doorgaans hun naam om, maar ze beseffen niet hoe gevaarlijk dat is. Door dat te doen, ben je nooit meer volledig los van de Duysternisse en kun je altijd worden Gevonden. Wij, Alchemisten, weten beter. We nemen de laatste drie letters van onze naam en draaien die om. Ik stel voor dat jij dat ook doet.’


    ‘s – u – m,’ zei Septimus.


    Marcellus glimlachte. ‘Sum. Dat betekent “ik ben” in het Latijn. Heel goed. Dus als je naam wordt gevraagd, dan zeg je dat. Sum ligt dicht genoeg bij de werkelijkheid om daarvoor te kunnen doorgaan, maar niet zo dicht dat je ermee kunt worden Gevonden. En dan nu de reden waarom we hier zijn: Leerling, wens je de Duystere Vermomming aan te nemen?’


    Septimus knikte.


    ‘Zeg het,’ drong Marcellus aan. ‘Ik heb niet genoeg aan een hoofdknikje om je door de stappen te loodsen. Je moet duidelijk laten weten dat je ermee door wilt gaan.’


    ‘Ja, dat wil ik,’ zei Septimus. Zijn stem trilde een beetje.


    ‘Heel goed. Leg dan nu de tondeldoos op je hart, Leerling. Kijk, zo...’


    Septimus deed het. Er ging een steek van kou door hem heen, als een dolk van ijs.


    Marcellus ging verder met zijn instructies. ‘Hou je hand doodstil. Geen gefrunnik. Heel goed. En herhaal wat ik zeg.’


    De oude Alchemist begon. Hij gebruikte Omgekeerde woorden die Septimus nooit eerder had gehoord. Woorden waarvan hij vermoedde dat Marcia ze ook nooit had gehoord. Ze verkilden hem nog meer dan de ijzige druk van de tondeldoos, nog meer dan de ijzige kou in de kamer. Tegen de tijd dat Septimus de laatste woorden had herhaald – ‘Ozla deibeg ki: deoheb Sum.’ – zat hij te klappertanden van de kou.


    ‘Maak de tondeloos open,’ zei Marcellus.


    Septimus’ eerste indruk was dat de doos leeg was. Het enige wat hij zag, was het dofgrijze metaal van de binnenkant. Maar toen hij beter keek, begon hij te twijfelen of het wel metaal was. Het zag er mistig uit, alsof er iets en tegelijkertijd niets in de doos zat. Aarzelend stak hij zijn vinger in de doos, alsof hij bang was te worden gebeten. Zijn vinger vertelde hem dat er inderdaad iets in de tondeldoos zat. Iets zachts en teers.


    ‘Je hebt het gevonden,’ zei Marcellus tevreden. ‘Of liever gezegd, het heeft jou gevonden. Heel goed. Haal het eruit en trek het aan.’


    Met het gevoel alsof hij een spelletje pantomime speelde met Barney Pot, bracht Septimus zijn duim en wijsvinger naar elkaar toe. Hij kreeg iets te pakken, voelde hij. Iets ontwijkends, iets waarvan het leek alsof het er niet was. Het was net alsof hij spinrag uit een jampot trok – spinrag waarvan de spin niet wilde dat hij het tevoorschijn haalde. Hij gaf een harde ruk, en toen hij zijn hand omhoogbracht, zag hij dat er een lange reep ragdunne stof uit de tondeldoos kwam.


    In het kaarslicht glansden de donkere ogen van Marcellus Pye van opwinding. ‘Het is je gelukt...’ fluisterde hij, en hij klonk erg opgelucht. ‘Je hebt de Duystere Vermomming gevonden.’


    De Duystere Vermomming deed Septimus denken aan een van de wapperende sjaals van Sarah Heap, ook al gaf Sarah de voorkeur aan vrolijker kleuren. De onbestemde tint van de Vermomming zou ze maar saai hebben gevonden. En de Vermomming was ook veel groter dan alle sjaals die Sarah ooit had bezeten. Septimus trok maar door, er kwam steeds meer spinragstof uit de tondeldoos, en de Duystere Vermomming viel in soepele, vederlichte plooien over zijn schoot en tot op de grond. Septimus begon zich af te vragen hoe lang de Vermomming was.


    Marcellus gaf antwoord op zijn onuitgesproken vraag. ‘De lengte verschilt per keer, afhankelijk van wat je nodig hebt. En dan nog één goede raad, Leerling. Ik stel voor dat je er nu een draad uit trekt – dat gaat heel gemakkelijk – en dat je die bij je steekt. De draad is zo sterk als een stuk touw, en ik weet uit ervaring dat het nuttig kan zijn om een klein stukje Duysternisse bij de hand te hebben wanneer je je in Duystere sferen waagt.’


    Niet voor het eerst vroeg Septimus zich af welke geheimen er verborgen waren in Marcellus’ verleden. Hoe dan ook, wat de Alchemist zei klonk zinnig. Dus Septimus trok een draad uit het losse weefsel en begon die op te winden tot een net rolletje.


    Marcellus keek goedkeurend toe. ‘Trefzeker gedaan. Bedenk wel dat de Duystere macht van de draad buiten de Duysternisse na ongeveer vierentwintig uur begint te verdwijnen. En bewaar de draad niet in je Leerlinggordel. Je wilt niet dat hij eventuele Amuletten of Spreuken aantast. Dus je kunt hem beter in een van je zakken stoppen.’


    Septimus knikte. Dat had hij zelf ook al bedacht.


    ‘Dan stel ik voor dat je de Duystere Vermomming nu weer in de tondeldoos stopt,’ zei Marcellus. ‘Met elk ogenblik dat de Vermomming uit de doos is, zelfs hier, wordt de kracht een fractie minder.’


    Op aanwijzing van Marcellus sprak Septimus de woorden ‘Ki knad u. Seew oz deog u guret et nekkert,’ waarop de Duystere Vermomming als een sliert rook in de tondeldoos verdween.


    Marcellus nam zijn Leerling tevreden op. ‘Geweldig. De Vermomming luistert goed naar je. Net voordat je de Duystere Poort door gaat, doe je de doos open en zeg je: ‘deelk Sum.’ Nu de Vermomming je eenmaal Kent zal ze je als een tweede huid omhullen. Pas op dat je haar niet buiten de Duysternisse gebruikt, want dan lost ze al snel op in het niets. Dat is ook de reden waarom ik je haar hier moest laten zien, in deze kamer. Ga er verstandig mee om.’


    Septimus knikte. ‘Dat beloof ik.’


    ‘Nog één ding.’


    ‘Ja?’


    ‘Magiek kan door de Duystere Vermomming worden vervormd. Dus neem de tondeldoos niet mee naar de Tovenaarstoren.’


    Septimus was ontsteld. ‘Maar... maar mijn Drakenring dan?’


    ‘Je draagt de ring. Die vormt een deel van je, dus de Duystere Vermomming zal ook die beschermen.’ Marcellus glimlachte. ‘Maak je geen zorgen, de ring zal voor jou net zo stralend glanzen als altijd, Leerling. Ook al kunnen anderen dat niet zien.’


    Septimus keek naar zijn ring, die glansde in het halfduister van de Schuilkamer. Het antwoord van Marcellus was een opluchting, want zonder de ring zou hij zich verloren voelen.


    Het was tijd voor Marcellus’ laatste instructie. ‘Wanneer je met Alther terugkeert – en ik weet dat het je gaat lukken – moet je de Vermomming rechtstreeks hierheen brengen. Ze moet hier bewaard worden. Is dat duidelijk?’


    ‘Dat is duidelijk,’ zei Septimus. ‘Dankjewel. Echt heel erg bedankt, Marcellus.’ Hij stopte de tondeldoos zorgvuldig in de diepste, geheimste zak van zijn Leerlingtuniek. ‘Tot vanavond. Op het feestje.’


    ‘Het feestje?’ vroeg Marcellus.


    ‘Ja, je weet wel, het feestje voor mijn verjaardag. En die van Jenna. In het Paleis.’


    ‘Ach, ja natuurlijk. Dat was ik vergeten.’


    Septimus stond op om te vertrekken. En deze keer hield Marcellus Pye hem niet tegen.
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    Het Kordon
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    Terwijl Septimus van de wereld afgesloten was geweest in de Schuilkamer, was het donker geworden. Hij kwam buiten in een koude, frisse avond. Met zijn mantel strak om zich heen getrokken liep hij de Slangenhelling af, en hij zette er flink de pas in om de kilte af te schudden die zich tot in zijn botten leek te hebben genesteld. Aan het eind van de helling nam hij de Rattengoot, een veelgebruikte steeg die hem rechtstreeks tot halverwege de Tovenaarsweg bracht.


    De Langste Nacht was een van zijn favoriete feestdagen. Zelfs als soldaat in het Jonge Leger had hij er al naar uitgekeken. Want hoewel hij toen natuurlijk nog niet had geweten dat hij dan ook jarig was, had het altijd al gevoeld als een speciale dag. En hij had ervan genoten om de kaarsen te zien achter alle ramen in de Burcht. Het was een gewoonte waar de Opperste Wachter en zijn trawanten niets van moesten hebben, maar een dergelijke oude traditie konden ze niet simpelweg aan hun laars lappen. En zo waren de kaarsen van de Langste Nacht een bescheiden verzetssymbool geworden. Die bijzondere betekenis was aan de jeugdige Septimus voorbijgegaan. Bij het zien van de lichtjes voelde hij zich gewoon gelukkig.


    Inmiddels had de Langste Nacht nog veel meer betekenis voor hem gekregen, als een symbool van hoop en vernieuwing; de dag waarop hij door Marcia uit het Jonge Leger was gered. Ondanks de taak die hem wachtte, werd Septimus bezield door het vertrouwde gevoel van opwinding en geluk terwijl hij door de Rattengoot liep. Een paar koude, natte sneeuwvlokken plakten aan zijn opgeheven gezicht toen hij lachend omhoogkeek langs de oude huizen, waar achter alle ramen dapper een enkele kaars brandde. Hij ademde de frisse lucht in, die de hardnekkige walm uit het huis van de oude Alchemist verjoeg, en verdrong zijn schuldgevoelens over Marcia, want hij wist maar al te goed dat ze zijn bezoek aan Marcellus als verraad beschouwde. Septimus was vastbesloten te doen wat voor hém juist voelde. Het was zijn veertiende verjaardag, een dag die door iedereen in de Burcht werd erkend als het begin van de zelfstandigheid. Hij was geen kind meer. Hij stond op eigen benen en hij nam zijn eigen beslissingen.


    Een paar straten verderop begon de Klok op het Lakenplein te luiden. Septimus telde zes slagen en versnelde zijn pas. Hij was laat. Hij had beloofd om zes uur bij zijn moeder te zijn.


    Terwijl Septimus zich de Tovenaarsweg op haastte, keek hij verbaasd om zich heen. Het was druk op de Weg, zoals meestal op de Langste Nacht, maar in plaats van heen en weer te wandelen en te wijzen naar de opmerkelijkste ramen – de laatste paar jaar hadden een opkomst gezien van met elkaar concurrerende kaarsenopstellingen in diverse winkelramen – stonden de mensen doodstil naar het Paleis te staren. Dat was op zich al vreemd, maar waar Septimus pas echt bang van werd, was de angstige stilte die er heerste.


    ‘Wat doe jij hier, Leerling? Moest je niet meedoen?’ klonk een stem vlakbij. Bij het woord ‘Leerling’ werden er diverse hoofden naar Septimus omgedraaid.


    Hij keek om zich heen en ontdekte Maizie Smalls, die naast hem stond en hem bezorgd opnam. ‘Je weet wel, met het Kordon. Rond het Paleis.’


    ‘Het Kordon? Rond het Paleis?’


    ‘Ja. Ik hoop zo dat alles goed is met mijn kat. Binkie heeft een gruwelijke hekel aan verandering in zijn routine. Het is al een oud beestje, en – O...’


    Maar Septimus was al verdwenen. Naar het Paleis. Sneller dan hij had verwacht wist hij zich een weg door de menigte te banen. Zodra de mensen zagen dat het de Buitengewone Leerling was die hen opzijduwde of op hun tenen trapte, deinsden ze eerbiedig achteruit. Alleen Gringe hield hem staande. ‘Ik zou maar opschieten,’ mopperde hij. ‘Je bent wel een beetje laat, vind je niet?’ Maar toen Lucy protesteerde, liet hij Septimus gaan. ‘Laat hem met rust, pap. Zie je dan niet dat hij haast heeft?’


    Septimus schonk haar een dankbare blik. Toen hij verder ploeterde, ontdekte hij Nicko, die met Lucy’s broer Rupert, stond te praten. Maar er was geen tijd om dag te zeggen. Hij moest zo snel mogelijk zorgen dat hij bij het Paleis kwam.


    Tegen de tijd dat hij de Paleispoort had bereikt, besefte hij dat Gringe gelijk had gehad. Hij was inderdaad laat. Te laat. Het Kordon strekte zich uit over de gazons van het Paleis en liep tot in de Poort: een lange rij Tovenaars, Leerlingen en klerken die het Paleis omsingelden, allemaal met een stuk paars koord in de hand dat hen verbond met degene die naast hen stond. Het zwijgen en de concentratie van de deelnemers vertelden Septimus dat het Kordon compleet was. Septimus had nog nooit een echt Kordon gezien, maar de Tovenaarstoren hield af en toe wel een oefening op de de binnenplaats en een aantal Leerlingen had ooit – tot grote afschuw van Gringe – bij wijze van grap een Kordon om het poorthuis van de Noordpoort gelegd. Idealiter hielden de deelnemers aan een Kordon elkaar bij de hand, wist Septimus. Net als kinderen bij ‘Zo Gaan Wij De Toren Om’, een populair spelletje in de Burcht. Maar voor het omsingelen van het langste gebouw in de Burcht moest er Magiek Geleidend Koord aan te pas komen, waarvan alle Tovenaars, Leerlingen en klerken altijd een stuk bij zich droegen.


    Septimus stond helemaal vooraan in de zwijgende menigte naar het Kordon te kijken en probeerde erachter te komen wat er aan de hand was. Hij was het niet gewend om van een Magieke gebeurtenis te zijn buitengesloten, en hij vond het maar niks. Hij besefte echter al snel dat het eigenlijk maar goed was. En dat het een haartje had gescheeld of hij was in de problemen gekomen. Want als hij iets eerder was geweest, zou Marcia hebben verwacht dat hij aan het Kordon deelnam, en met de Duystere Vermomming op zak zou hij dat niet hebben aangedurfd. De opluchting dat hij Marcia geen tekst en uitleg had hoeven verschaffen, maakte het gemis van deelname aan een historisch staaltje Magiek – bijna – goed.


    Septimus kon de verleiding niet weerstaan het gebeuren van dichterbij te bekijken. Dus hij glipte door de Paleispoort en bewoog langzaam over het gras. Vier gedaanten die zich binnen het Kordon bevonden, liepen gehaast naar de deuren van het Paleis. Een van hen was Marcia. Hoe kon het ook anders? De tweede figuur was Beetle, besefte Septimus met een akelig gevoel dat wel eens jaloezie zou kunnen zijn. Want Beetle had zíjn plaats ingenomen. Een van de twee gedaanten die Marcia en Beetle volgden, was Hildegarde, wist Septimus vrij zeker. En de andere was een heks. Wat was er aan de hand?


    Septimus was op veilige afstand van het Kordon blijven staan. Tenminste, dat dacht hij. Blijkbaar had hij iets gemompeld, want Rose, de Leerling uit de ziekenboeg, die ook deel uitmaakte van het Kordon, draaide zich naar hem om. Ze glimlachte en bewoog haar lippen, zonder dat er geluid uit haar mond kwam. Sst! Het is een stil Kordon.


    Waarom? vroeg Septimus net zo geluidloos. Rose haalde haar schouders op. Ze trok een vragend gezicht.


    Septimus werd bijna gek van frustratie. Duizend-en-een vragen spookten door zijn hoofd. Wat was er gebeurd? Had Silas iets stoms gedaan? Waar was Jenna? Waar waren zijn ouders? Was alles goed met hen? Ineens kwam er een afschuwelijke gedachte bij hem op. Had dit soms iets te maken met het probleem op de zolder? Het probleem waar Jenna hem de vorige avond over had aangeklampt? Was het allemaal zijn schuld?


    Septimus begon langs de buitenkant van het Kordon te lopen. Het was een koude avond. Af en toe dwarrelde er een natte sneeuwvlok uit de hemel, daalde neer op de wintermantels van Tovenaars en klerken en bleef even liggen op wollige hoeden en kale hoofden alvorens te smelten. De handen die de stukken koord omklemden – handschoenen waren niet toegestaan, want daardoor werd de Connectie verbroken – zagen rood van de kou. Sommige van de jongere Leerlingen, die in hun opwinding zonder jas naar buiten waren gerend, stonden te bibberen.


    Terwijl hij al lopend het Paleis geen moment uit het oog verloor, probeerde Septimus zich te herinneren wat Jenna de avond tevoren had gezegd. Er zat iets op de zolder. Iets kwaadaardigs. Dat was het enige wat hij zich nog kon herinneren. En dat hij haar geen kans had gegeven om haar vermoeden toe te lichten. Hij liet zijn blik over het Paleis gaan, op zoek naar een aanwijzing die hem zou vertellen wat er aan de hand was. Het Paleis zag er net zo uit als anders, vertrouwenwekkend en vredig in de winteravond. Toen was er plotseling iets wat zijn aandacht trok. De kaars achter een van de bovenramen ging uit. Septimus bleef staan achter een rij al wat oudere Tovenaars, uigerust met kleurige dassen en wollige hoeden, en keek omhoog, naar de ramen van het Paleis. Er ging nog een kaars uit. En toen nog een. Een voor een, als vallende dominostenen – tik, tik, tik – doofden de kaarsen. En Septimus wist dat Jenna gelijk had gehad. Er huisde iets kwaadaardigs op de zolder.


    Je wilde Jenna niet helpen omdat je je hoofd zo nodig helder moest houden vanwege je Duystere Week. En kijk nou eens wat er is gebeurd, dacht hij, nijdig op zichzelf. En hoewel je wist dat Marcia het niet wilde hebben, ben je naar de Duystere kamer van Marcellus gegaan. Met als gevolg dat je niet meedoet aan het verbazingwekkendste staaltje Magiek dat je waarschijnlijk ooit te zien zult krijgen. Sukkel! Dat komt ervan als je je met de Duysternisse inlaat. Dan denk je alleen nog maar aan jezelf. Door de Duysternisse keer je je af van de mensen die je lief zijn. Met als gevolg dat je nu niemand meer hebt om mee te praten. Eigen schuld, dikke bult!


    Septimus keerde het Kordon met zijn Magieke kameraadschap de rug toe en liep weg, de nacht in. Bij de rivier gekomen zette hij koers naar de Aanlegsteiger van het Paleis. Op dat moment verscheen de geest van Alice Nettles aan hem. Sinds de Verbanning van Alther Verscheen ze niet meer, maar voor Septimus maakte ze een uitzondering. Alice was voor zover hij wist de enige geest die op het weer reageerde, en hoewel ze de kou niet kon voelen, zag ze eruit alsof haar tenen bevroren waren.


    ‘Hallo, Alice.’


    ‘Hallo, Septimus.’ De stem van Alice leek van heel ver te komen. Ze keerde zich naar Septimus toe, en voor het eerst deed de geest van Alice Nettles een beroep op een levend mens. ‘Breng me mijn Alther terug, Leerling,’ zei ze met haar handen op de schouders van Septimus. ‘Alsjeblieft.’


    ‘Ik zal mijn best doen, Alice,’ antwoordde Septimus, zich bewust van een ijzige kou waar Alice hem aanraakte.


    ‘Ga je vannacht?’ vroeg ze.


    De sleutel van Kerker Nummer 1 – en tevens de sleutel tot het begin van zijn Duystere Week – woog zwaar in zijn zak. Maar door het Kordon waren al zijn plannen in de war gegooid. Hij had geen idee wat er gaande was of wat Marcia om middernacht zou doen. Dus hij aarzelde.


    Alice nam hem verontrust op. ‘Je geeft geen antwoord, Leerling.’


    Bij het zien van de verslagen blik in haar ogen nam Septimus een besluit. Hij had Jenna teleurgesteld, en dat zou hem met Alice niet nog eens gebeuren. Hij zou zorgen dat hij Kerker Nummer 1 betrad, met of zonder Marcia. ‘Ja, Alice. Ik ga Alther halen.’


    Heel langzaam verscheen er een glimlach op het gezicht van Alice. ‘Dankjewel,’ zei ze. ‘Uit de grond van mijn hart.’


    Septimus liet Alice achter op de Aanlegsteiger, waar ze dromerig naar de rivier staarde. Zelf liep hij traag langs de oever, die in duisternis was gedompeld. Hij had zich nog nooit zo alleen gevoeld, zelfs niet in het Jonge Leger. Dat deed hem beseffen hoe gewoon hij het was gaan vinden om in het middelpunt van de bedrijvigheid te staan, om volledig deel te zijn van het Magieke leven in de Burcht en om daar een belangrijke rol in te vervullen. Nu hij plotseling – letterlijk – buiten de Magieke cirkel stond, voelde dat als een groot verlies.


    Septimus ploeterde door het hoge gras naar de oever en keek naar het donkere, koude water dat geruisloos langsstroomde. Kleine sneeuwvlokken dwarrelden uit de hemel en vielen op zijn zware, wollen mantel, het berijpte gras knerpte onder zijn schoenen. Terwijl hij verder liep was Septimus zich bewust van het Paleis dat links van hem hoog oprees. Net als bij een gruwelijk ongeluk werd zijn blik ernaartoe getrokken. En telkens wanneer hij angstig opzijkeek, zag hij opnieuw een raam donker worden. Onwillekeurig stelde hij zich voor dat Jenna nog in het Paleis was en daarbinnen misschien wel ergens opgesloten zat.


    Hij zwoegde verder langs de rivier, in de stellige overtuiging dat hij naar Jenna had moeten luisteren toen ze hem om hulp vroeg; dat hij daardoor had kunnen voorkomen wat zich nu in het Paleis afspeelde. Maar het was te laat. Hij had nog altijd geen idee wat er aan de hand was, en Jenna was er niet zodat hij haar alsnog te hulp had kunnen komen. Hij was alleen, en het was allemaal zijn schuld.


    Hij kwam bij het hek in de hoge haag met daarachter het Drakenveld. Hij duwde het hek open. Er was er nog maar één met wie hij kon praten. Zijn draak, Brandneus.
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    In Quarantaine
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    In de hal van het Paleis balanceerde Sarah Heap wankel op een keukentrapje, onwetend van wat zich buiten de muren in alle stilte voltrok. Bij het licht van een prachtige luchter – Billy Pot had tien minuten nodig gehad om alle kaarsen aan te steken – was ze bezig om boven de boog naar de Lange Gang, een spandoek vast te spijkeren met: jenna en septimus, gefeliciteerd met jullie 14e verjaardag. Het zinde haar helemaal niet toen ze buiten voetstappen hoorde naderen.


    ‘Wat nou weer?’ mompelde ze gesmoord. Ze herkende onder andere de voetstappen van Marcia Overstrand – op de een of andere manier slaagde de Buitengewone Tovenares erin overal waar ze kwam een soort bezittersair uit te stralen. Sarah worstelde geërgerd met het onhandelbare spandoek. Echt weer iets voor Marcia om te vroeg te komen, dacht ze. Nou, dan kon ze haar handen laten wapperen, want er was nog meer dan genoeg te doen voordat het feestje begon! Oeps! Marcia kon om te beginnen de trap vasthouden, zodat die niet wiebelde.


    Het knarsen en schuren van sintels op het pad veranderde in een vastberaden getik toen de paarse pythonlaarsjes over de houten brug over de siergracht stampten. Daarachter klonken de al even vastberaden – maar minder bazige – voetstappen van Marcia’s metgezellen.


    De deuren van het Paleis werden opengeduwd, het getik rukte op over de stenen plavuizen in de hal en stopte bij Sarahs keukentrap.


    ‘Sarah Heap!’


    Waarom moest Marcia nou weer zo bemoeiziek klinken, dacht Sarah nijdig. Ze draaide zich om, met de hamer in haar hand, de laatste twee spijkers tussen haar lippen.


    ‘Mhgh?’ bracht ze uit toen ze zich eindelijk verwaardigde haar bezoekers aan te kijken. ‘Hm, Bhnn nh Hrrnnh,’ zei ze, oprecht blij Beetle en Hildegarde te zien, maar minder te spreken over de jonge heks die ze bij zich hadden. Ze haalde de nagels uit haar mond. ‘Jullie zijn te vroeg,’ zei ze. ‘Maar ik kan wel wat hulp gebruiken. Het valt altijd tegen. Een feestje is meer werk dan je denkt.’


    ‘Mam,’ zei de jonge heks.


    Het scheelde niet veel of Sarah had de hamer uit haar hand laten vallen. ‘Lieve hemel, Jenna! Ben jij het? Ik wist niet dat het een verkleedfeestje was.’


    ‘Dat is het ook niet, maar...’ begon Jenna, in een poging alles uit te leggen voordat Marcia zich ertegenaan bemoeide.


    Sarah nam haar dochter misprijzend op. ‘Dan begrijp ik niet waarom je in die heksenvodden rondloopt,’ zei ze. ‘Dat moet je niet doen. Het staat helemaal niet leuk.’


    ‘Sorry. Er is nogal haast bij. Maar...’


    ‘Vertel mij wat! We zijn nog lang niet klaar voor het feest, en...’


    ‘Mam, luister nou even...’


    ‘Het feestje is afgeblazen,’ zei Marcia.


    Sarah liet de hamer alsnog vallen, bijna op Marcia’s rechtervoet. ‘Wát?’ zei ze boos.


    ‘Het feestje is afgeblazen. Je hebt vijf minuten om het Paleis te verlaten. Dat geldt voor iedereen hier.’


    In een oogwenk was Sarah de keukentrap af gedaald. ‘Marcia Overstrand, hoe dúrf je?’


    ‘Mam,’ zei Jenna weer. ‘Luister toch alsjeblieft. Het is belangrijk. Er zit iets...’


    ‘Dankjewel, Jenna, maar laat dit alsjeblieft aan mij over,’ zei Marcia. ‘Sarah, het is mijn taak om de veiligheid van het Paleis te garanderen. Er is een Kordon om het gebouw gelegd, en ik ga het in Quarantaine plaatsen.’


    ‘Luister nou eens, Marcia.’ Sarah nam haar geërgerd op. ‘Vind je dat ook niet een béétje overdreven? Ik weet niet wat Septimus en Jenna je over dat feestje hebben verteld, maar daar moet je niet naar luisteren. Hun vader en ik blijven erbij, en we zijn niet van plan de boel uit de hand te laten lopen.’


    ‘Blijkbaar ís de boel al uit de hand gelopen, Sarah.’ Marcia hief haar hand op om Sarah bij voorbaat het zwijgen op te leggen toen ze wilde protesteren. ‘Luister nou toch! Ik héb het niet over het feestje. En niet om het een of ander, maar de aanwezigheid van jou en Silas is gebleken geen enkele waarborg te zijn, tegen wat dan ook. Sterker nog, ik ben verrast – om niet te zeggen diep teleurgesteld – dat Silas dit heeft laten gebeuren.’


    ‘We hebben het over een bescheiden verjaardagsfeestje,’ zei Sarah kattig. ‘Natúúrlijk hebben we het laten gebeuren.’


    ‘Sarah, alsjeblieft! Luister nou toch! Ik héb het niet over dat verjaarsfeestje!’ zei Marcia, net zo kattig. ‘En hou op met die hamer te zwaaien.’


    Sarah keek naar de hamer, alsof het haar verraste die in haar hand te zien. Schouderophalend legde ze hem op het keukentrapje.


    ‘Dankjewel,’ zei Marcia.


    ‘Waar heb je het dan wel over?’ vroeg Sarah streng.


    ‘Ik heb het over je inwoning op zolder.’


    ‘Inwoning? We hébben geen inwoning,’ zei Sarah verontwaardigd. ‘We mogen het dan niet breed hebben, maar het is nog niet nodig – nog net niet – om kamers te verhuren. Trouwens, zelfs al deden we dat, dan kan ik me niet voorstellen dat we daar jouw toestemming voor nodig hebben.’ Sarah klapte nijdig haar keukentrapje in en begon het de Lange Gang in te sjouwen. Beetle kwam naar voren en nam het van haar over.


    ‘Dankjewel, Beetle,’ zei Sarah. ‘Dat is erg lief van je. Neem me niet kwalijk, Marcia, maar ik heb het druk!’ Ze begon de restanten van de serpentines te verzamelen die nog op de vloer lagen.


    ‘Mam...’ Jenna reikte haar een paar serpentines aan. ‘Mam, lúíster nou toch! Er zit hier iets afschuwelijks. We moeten...’


    Maar Sarah was niet in de stemming om te luisteren. ‘En jij trekt nu onmiddellijk die heksenmantel uit, Jenna. Hij stinkt afschuwelijk! Ik zou bijna denken dat hij echt is.’


    ‘Dit is mijn laatste waarschuwing,’ zei Marcia met stemverheffing. ‘Ik sta op het punt om dit gebouw in Quarantaine te plaatsen.’ Ze haalde haar uurwerk tevoorschijn. ‘Je hebt nog vijf minuten om het Paleis te verlaten.’


    Toen werd het Sarah te gortig. Ze richtte zich op, met haar handen op haar heupen, haar haren scheef van nijdigheid, en verhief haar stem nog meer dan Marcia dat had gedaan. ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, Marcia Overstrand. Ik heb er genoeg van dat je op de verjaardag van mijn dochter – en mijn zoon – komt binnenstormen en de hele boel in het honderd laat lopen. Dus doe me een lol en laat me met rust!’


    Hildegarde had ontsteld toegekeken hoe Marcia de boel aanpakte. Vóórdat ze naar een positie in de Tovenaarstoren was bevorderd, had Hildegarde deurdienst gedaan in het Paleis. In die tijd had ze Sarah Heap goed leren kennen, en ze mocht haar erg graag. Op dat moment deed ze een stap naar voren en legde haar hand op Sarahs arm.


    ‘Ik vind het afschuwelijk dat ik het moet zeggen, Sarah, maar dit is een heel ernstige zaak,’ zei ze. ‘Er zit écht iemand bij je op zolder, en het lijkt erop dat hij daar een Duyster Domeyn is begonnen. Madame Marcia heeft een beschermend Kordon rond het Paleis gelegd, om te voorkomen dat het Domeyn ontsnapt. Om de veiligheid van ons allemaal, in de hele Burcht, te kunnen garanderen móét ze het Paleis in Quarantaine plaatsen. Het is erg jammer dat het uitgerekend vandaag moet gebeuren, maar we durven het risico niet te nemen nog langer te wachten. Dat begrijp je toch wel?’


    Sarah keek Hildegarde ongelovig aan. Ze streek met een hand over haar voorhoofd en liet zich in een haveloze, oude stoel ploffen. Er klonk een zwak gekreun, en Sarah vloog weer overeind. ‘Godric, sorry!’ zei ze verschrikt tegen de danig verbleekte geest die jaren eerder in de stoel in slaap was gevallen. De geest werd niet eens wakker.


    ‘Is dat echt waar?’ vroeg Sarah aan Marcia.


    ‘Dat probeer ik je te vertéllen! Maar je luistert niet!’


    ‘Je probeert me helemaal niks te vertéllen,’ zei Sarah nadrukkelijk. ‘Je staat alleen maar te commanderen! Zoals gebruikelijk.’ Ze keek bezorgd om zich heen. ‘Waar is Silas?’


    Het geluid van rennende voetstappen gaf antwoord op haar vraag. Silas Heap, in het blauwe gewaad van een Gewone Tovenaar, stormde met twee treden tegelijk de brede trap naar de hal af. ‘Allemaal naar buiten!’ riep hij luid. ‘Naar buiten!’


    Aan de voet van de trap kwam hij schielijk tot stilstand. Voor het eerst van zijn leven klaarde zijn gezicht op toen hij Marcia zag. ‘Wat fijn dat je er bent!’ bracht hij hijgend uit. ‘Mijn Beveiligingspoort heeft het begeven. Het Domeyn heeft de zolder verlaten en is in razende vaart bezig bezit te nemen van de bovenverdieping! We moeten de boel in Quarantaine plaatsen. Marcia, je moet een Oproep doen, je moet een Kordon om het Paleis leggen als we daar nog tijd voor hebben...’


    ‘Dat is al gebeurd,’ onderbrak Marcia hem kordaat. ‘Het Kordon van Tovenaars staat rond het Paleis.’


    Silas was met stomheid geslagen.


    ‘Is er verder nog iemand in het Paleis?’ vroeg Marcia voortvarend.


    Sarah schudde haar hoofd. ‘Snorri en haar moeder zijn met de boot weg. De familie Pot ging lichtjes kijken. Maizie is bezig met fakkels aansteken, Kokkie is naar huis met een koutje, en er was nog niemand voor het feestje.’


    ‘Mooi zo.’ Marcia keek langs de trap omhoog, naar een overloop vanwaar naar weerskanten een gang liep die de hele lengte van het Paleis besloeg. Op de overloop brandden bieskaarsen, zoals gebruikelijk, maar Marcia kon aan de gedempte verlichting in de gangen zien dat de kaarsen verderop al waren gedoofd. Het Duystere Domeyn was in aantocht.


    ‘Iedereen naar buiten!’ zei ze. ‘Nu meteen!’


    ‘Ethel!’ riep Sarah geschokt. Ze zette het op een rennen en verdween de Lange Gang in.


    ‘Ethel? Wie is Ethel?’ Marcia keek weer naar boven, naar de overloop. De vlam van de verste bieskaars begon zwakker te branden.


    ‘Ethel is een eend,’ zei Silas.


    ‘Een éénd?’


    Maar Silas was ook al weg, achter Sarah aan. Bovendien was het hem te binnen geschoten dat hij Maxie die ochtend bij het vuur had achtergelaten.


    Boven op de overloop doofde de eerste bieskaars, en de vlam van de tweede, iets dichter bij de trap, begon te flakkeren. Marcia keerde zich naar Jenna en Beetle en Hildegarde. ‘Het komt snel dichterbij. Als ik het Paleis nu niet in Quarantaine plaats, komt het naar buiten. En eerlijk gezegd ben ik er niet helemaal gerust op dat ons Kordon het zal weten tegen te houden. We staan erg ver uit elkaar. En ik heb geen tijd meer om een Veiligheidsgordijn Op te Trekken.’


    ‘Maar je kunt pap en mam toch niet aan hun lot overlaten!’ zei Jenna geschokt.


    ‘Ik heb geen keus. Ze brengen de hele Burcht in gevaar. Voor een eend!’


    ‘Maar dat kun je niet doen! Ik ga ze halen.’ Met die woorden zette Jenna het op een rennen. Hildegarde stormde achter haar aan en greep haar bij haar heksenmantel.


    Jenna draaide zich woedend om. ‘Laat me los!’


    De mantel voelde afschuwelijk, maar Hildegarde hield hardnekkig vast. ‘Nee, Prinses Jenna. U mag dat niet doen. Dat is veel te gevaarlijk. Ik ga ze halen. Ze zijn in Sarahs woonkamer, neem ik aan?’


    Jenna knikte. ‘Ja, maar...’


    ‘Ik zal zorgen dat ze door het raam naar buiten klimmen.’ Hildegarde keek Marcia aan, ondertussen uitrekenend hoe lang ze nodig zou hebben om bij Sarahs woonkamer te komen. ‘Geef me... Tel tot honderd! En begin dan met de Quarantaine. Afgesproken?’


    Marcia keek weer naar boven, naar de overloop. Een muur van duisternis blokkeerde het zicht op de gangen. Ze schudde haar hoofd. ‘Vijfenzeventig.’


    Hildegarde hield geschokt haar adem in. ‘Goed dan. Vijfenzeventig.’ En weg was ze.


    ‘Een,’ begon Marcia, ‘twee, drie, vier...’ Ze gebaarde naar Beetle en Jenna om te vertrekken. Jenna schudde haar hoofd.


    Beetle pakte haar bij de arm. ‘Je moet hier weg,’ zei hij. ‘Je ouders zouden niet willen dat je bleef. Hildegarde zal wel zorgen dat ze wegkomen.’


    ‘Nee! Ik ga hier niet weg zonder pap en mam.’


    ‘Je hebt geen keus, Jenna! Jij bent de Prinses. We moeten er alles aan doen om te zorgen dat je veilig bent.’


    ‘Ik heb genoeg van dat gedoe om mijn veiligheid,’ beet ze hem toe.


    Maar Beetle liep achteruit door de Paleisdeuren naar buiten, en hij trok Jenna met zich mee. Eenmaal buiten haalde hij een korte, dikke buis uit zijn zak. ‘Ik heb het Vuursignaal,’ riep hij naar Marcia.


    Marcia stak haar duim naar hem op. ‘Vijfendertig, zesendertig...’


    ‘Het Vuursignaal? Waar is dat voor?’ vroeg Jenna.


    ‘Om het Kordon te Activeren. Voor het geval dat.’


    ‘Voor het geval wat?’


    ‘Nou, voor het geval dat de Quarantaine mislukt. Voor het geval er iets ontsnapt.’


    ‘Zoals pap en mam, bedoel je?’ Jenna probeerde zich van Beetle los te rukken.


    ‘Nee. Voor het geval dat er iets Duysters ontsnapt.’


    Maar Jenna hoorde het al niet meer. Met wapperende heksenmantel rende ze over het smalle pad dat naar de achterkant van het Paleis leidde. Beetle zuchtte. Hij wou dat ze die heksenmantel afdeed. Met dat ding aan leek ze wel iemand anders.


    Hij voelde zich ellendig terwijl hij daar stond, tussen de brandende fakkels aan weerskanten van de brug. Door de openstaande Paleisdeuren zag hij de stapel verjaarscadeaus, de serpentines, het spandoek met gefeliciteerd. Dat alles bood een merkwaardig misplaatste aanblik terwijl de in het paars gehulde Marcia geconcentreerd tellend op en neer liep. Beetle zag dat de laatste bieskaars boven aan de trap begon te flakkeren en doofde. De muur van Duysternisse – niet zwart zoals de nacht, maar zwaarder, massiever – begon op te rukken in de richting van de ijsberende gedaante aan de voet van de trap.


    Beetle sloeg Marcia met arendsogen gade, doodsbang dat haar teken hem zou ontgaan. De Buitengewone Tovenares deinsde achteruit in de richting van de deuren. Ze telde nog steeds en bleef tellen, zo lang als ze durfde, om Hildegarde zoveel mogelijk tijd te geven.


    ‘Honderdvier, honderdvijf...’


    Met elke stap die Marcia naar achteren deed, rukte de Duysternisse verder op. Beetle moest denken aan de reusachtige ciderpers die hij ooit had bezocht, zo groot dat je erin kon staan en de drukplaat op je af kon zien komen. Beetle was er destijds doodsbang van geworden, en diezelfde angst voelde hij nu weer.


    Het neerdalende dak van Duysternisse bereikte de kroonluchter, en van het ene op het andere moment doofden alle kaarsen. Beetle zag dat Marcia haar rechterhand optilde. Hij drukte de pin van de Ontsteking in, hield het Vuursignaal op een armlengte en werd bijna van zijn sokken geblazen door de plotselinge uitbarsting van licht die omhoogschoot. De menigte barstte los in ‘Ooooh’ en ‘Aaaah’, maar het Kordon begon zacht en onafgebroken te zoemen, alsof het Paleis werd omringd door een gigantische bijenzwerm. Het Kordon was Actief. Marcia stormde naar buiten, gooide de zware, houten deuren achter zich dicht, legde haar handen erop en begon met de plaatsing van de Quarantaine.


    De Magiek was zo sterk dat zelfs Beetle, die weinig met Magiek had, de glanzende, paarse heiigheid kon zien toen de Magieke mist de deuren omhulde. En terwijl het gezoem van de reusachtige kring Tovenaars, Leerlingen en klerken omhoogsteeg, kroop de Magiek van de deuren naar de donkere ramen van het Paleis en hulde alles daarbinnen in de dunne, paarse sluier van de Quarantaine.


    Beetle hoopte dat de Quarantaine niet ook Hildegarde, Sarah en Silas omhulde. En Jenna.
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    Ethel
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    ‘Sarah, laat die eigenwijze eend het toch lekker zelf uitzoeken en kom naar buiten!’ riep Silas.


    Silas en Hildegarde liepen zenuwachtig het pad op en neer voor het open raam van Sarahs woonkamer. Maxie jankte angstig. Binnen was Sarah koortsachtig op zoek naar Ethel.


    ‘Ik kan haar toch niet in de steek laten?’ Sarah smeet een stapel wasgoed van de bank en gooide de kussens op de grond. ‘Ze is bang, en daarom heeft ze zich verstopt.’


    ‘Sarah, kom naar buiten!’


    Tot ontzetting van Hildegarde klauterde Silas weer door het open raam naar binnen. Maxie maakte aanstalten hetzelfde te doen, maar Hildegarde trok hem bij het raam weg. De wolfshond verzette zich uit alle macht.


    ‘Meneer Heap! Meneer Heap!’ riep Hildegarde naar binnen. ‘Kom terug, alstublieft! Nee, Maxie. Af!’


    Binnen duwde Silas de protesterende Sarah in de richting van het raam. ‘Eend of geen eend, we moeten nu echt gaan, Sarah. Kom mee!’


    Sarah deed nog een laatste poging. ‘Ethel, liefje!’ riep ze. ‘Ethel, waar ben je nou toch? Kom eens bij mammie!’


    Silas werkte Sarah geërgerd naar buiten. ‘Ethel is een eend, Sarah! Je bent haar “mammie” niet. Je hebt acht kinderen om mammie voor te zijn, en ze hebben je alle acht harder nodig dan die eend. Vooruit! Naar buiten!’


    Tot grote opluchting van Hildegarde stond even later zowel Silas als Sarah naast haar op het pad. Plotseling doofde de flakkerende kaars achter het raam naast dat van Sarahs woonkamer. Haastig reikte Hildegarde omhoog om het raam dicht te doen.


    ‘Kwak!’ Er ontstond beweging onder een stapel oude gordijnen naast de deur en er werd een gele snavel zichtbaar.


    ‘Ethel!’


    Noch Silas, die was afgeleid doordat Jenna plotseling om de hoek van het Paleis verscheen, noch Hildegarde, die haar handen vol had aan het sluiten van het raam, was er snel genoeg bij om te voorkomen dat Sarah weer naar binnen klom. Hildegarde was echter wel op tijd om te voorkomen dat Silas achter haar aan klauterde.


    ‘Geen sprake van, meneer Heap! U blijft hier!’ zei ze vastberaden, terwijl ze Silas voor de zekerheid bij zijn mouw hield. ‘Vrouwe Heap, kom terug! Alstublieft! O, nee...’


    Terwijl Sarah zich bukte om Ethel uit de berg gordijnen te vissen, vloog de deur van de kamer open. Een golf van Duysternisse stroomde naar binnen, en Sarah slaakte een ijselijke kreet die Jenna haar leven lang niet zou vergeten. Met de eend tegen zich aangeklemd, haar mond wijd opengesperd in doodsangst, werd Sarah aan het menselijk oog onttrokken. Toen de Duysternisse naar het open raam kolkte, had Hildegarde geen andere keus dan het razendsnel dichttrekken en Verzegelen met een speciale spreuk tegen al wat Duyster was, om te zorgen dat er niets ontsnapte.


    ‘Sarah!’ Silas bonsde op het raam. ‘Saraaaaaaah!’


    Jenna arriveerde. Ze was buiten adem. ‘Mam!’ bracht ze hijgend uit. ‘Waar is mam?’


    Silas kon geen woord uitbrengen en wees naar het raam.


    ‘Haal haar naar buiten, pap! Je moet haar naar buiten halen!’ riep Jenna.


    Silas schudde zijn hoofd. ‘Het is te laat. We zijn te laat...’ Terwijl hij het zei, begon de kaars op het tafeltje naast het raam te flakkeren en doofde. Sarahs woonkamer was opgeslokt door de Duysternisse.


    Op het pad voor het raam was iedereen met stomheid geslagen. Uiteindelijk verbrak Hildegarde aarzelend de stilte. ‘Ik denk dat we moeten gaan,’ zei ze zacht. ‘We kunnen hier niets meer doen.’


    ‘Ik laat mam niet alleen,’ zei Jenna koppig.


    ‘Prinses Jenna, het spijt me echt heel erg, maar we kunnen op dit moment niets voor haar doen,’ zei Hildegarde geduldig. ‘We moeten zien dat we aan de andere kant van het Kordon komen, heeft Marcia gezegd.’


    ‘Het kan me niet schelen wat Marcia heeft gezegd,’ snauwde Jenna. ‘Ik laat mam niet alleen!’


    Silas sloeg zijn arm haar heen. ‘Hildegarde heeft gelijk, Jenneke.’ Voor het eerst in jaren gebruikte hij weer zijn oude troetelnaampje voor haar. ‘Mama zou niet willen dat we hier bleven. Ze zou willen dat we onszelf in veiligheid brengen. En dat geldt al helemaal voor jou. Kom mee.’


    Jenna schudde haar hoofd, want ze vertrouwde haar stem niet. Maar ze staakte haar verzet en liet zich door Silas meetronen.


    Langzaam en verslagen liepen ze over het gras, dat wit kleurde toen de natte sneeuw door de kou van de aansluipende nacht bevroor en bleef liggen. Ze zetten koers naar de stille cirkel van Tovenaars, klerken en Leerlingen, die door stukken paars Koord met elkaar waren verbonden. Plotseling klonk er een gesis, en de hemel lichtte op. Jenna schrok.


    ‘Niks aan de hand,’ zei Hildegarde. ‘Dat is het teken om het Kordon te Activeren.’ Onmiddellijk drong er een vreemd, zoemend geluid tot hen door, als van een zwerm bijen op een warme zomerdag. Het effect was merkwaardig verwarrend – bijen hadden niets te zoeken in het besneeuwde landschap van een donkere winteravond.


    Jenna keek achterom naar het Paleis – háár Paleis, zoals ze het inmiddels zag. Sinds Althers Verbanning was ze elke avond naar de rivier gelopen, om een praatje te maken met de eenzame geest van Alice Nettles. Dan keken Alice en zij naar het Paleis, en dan zei Alice hoe prachtig het eruitzag nu alle ramen verlicht waren. En Jenna bevestigde dat. Maar net zoals Alther was verdwenen, zo was ook het licht er niet meer. Alle kaarsen waren gedoofd. Het deed Jenna denken aan de staat waarin het Paleis had verkeerd toen ze er met Sarah en Silas haar intrek had genomen. Er was echter één belangrijk verschil. Destijds was er altijd één raam geweest waarachter licht brandde. Het raam van Sarahs woonkamer, waar ze elke avond bij elkaar hadden gezeten. Nu waren álle ramen donker.


    Alle ogen waren op hen gericht toen Hildegarde, Silas, Jenna en Maxie langzaam naar het Kordon liepen. Hildegarde koos een plek tussen twee klerken – Partridge en Romilly Badger – die ieder een uiteinde van het Koord vasthielden voor de ingang van Sarah Heaps kruidentuin. Op de een of andere manier was het Partridge gelukt zijn Koord te delen met Romilly, ondanks de aanbeveling dat klerken en Tovenaars elkaar moesten afwisselen. Aan weerskanten van Romilly en Partridge verdween de kring van Tovenaars, klerken en Leerlingen, verbonden door stukken paars Koord, in de nacht. Samen brachten de deelnemers het langgerekte, zachte zoemen voort dat het Koord voorbereidde op het Veiligheidsgordijn dat Marcia ging Optrekken.


    Romilly en Partridge knikten naar Jenna, maar hun gezicht stond ernstig. Ze hadden allebei gezien wat er was gebeurd. Vastberaden zetten ze hun zachte zoemen voort.


    Silas deed een stap naar voren.


    ‘Niet aankomen!’ riep Hildegarde, nogal uit haar doen en – nadat hij weer door het raam naar binnen was geklommen – niet volledig overtuigd van zijn gezonde verstand.


    Er kwam een geërgerde uitdrukking op het gezicht van Silas. ‘Dat was ik ook niet van plan!’ zei hij verontwaardigd. ‘We mogen het Koord niet aanraken,’ zei hij fluisterend tegen Jenna. ‘Want dan wordt de Magiek doorbroken.’


    ‘Hoe komen we dan aan de andere kant?’ vroeg Jenna prikkelbaar.


    ‘Maakt u zich geen zorgen, Prinses,’ zei Hildegarde sussend. ‘Daar is een speciale manier voor. En daarvoor hebben we dit nodig...’ Hildegarde reikte in de gordel die ze droeg als Ondertovenaar, om haar eigen stuk Geleidend Koord tevoorschijn te halen. Het was maar heel kort, bleek toen ze het omhooghield. ‘O,’ zei ze. ‘Ik denk niet dat het lang genoeg is.’


    ‘Dat is de standaardlengte voor Ondertovenaars,’ zei Silas. ‘Genoeg voor maar één persoon.’ Als Gewone Tovenaar had hij een veel langer stuk. Hij haalde het uit zijn gordel. ‘Gebruik het mijne maar. Dan doe ik ook nog wat nuttigs. Het gaat als volgt: we gaan zo dicht mogelijk naast elkaar staan en – Maxie, kom hier!’


    Jenna rende achter Maxie aan en kreeg hem te pakken. De wolfshond keek haar met zijn grote, bruine ogen verwijtend aan. Jenna hield hem stevig vast, terwijl Silas zijn stuk paars Geleidend Koord om hen heen legde. Even later schuifelde er een wandelend pakketje van drie mensen en een wolfshond naar het Koord tussen Partridge en Romilly. Op elk ander moment zou Jenna de slappe lach hebben gekregen, maar nu kostte het haar de grootste moeite haar tranen terug te dringen. Met elke stap verwijderden ze zich verder van Sarah, gevangen in de Duysternisse. Jenna keek over haar schouder naar het Paleis. Een Magieke paarse gloed omhulde het als een sluier, alles daarbinnen was in Quarantaine geplaatst. Ze vroeg zich af of Sarah wist wat er gebeurde. Trouwens, zou Sarah nog wel ergens weet van hebben...


    Ondertussen bond Silas beide uiteinden van zijn Geleidend Koord aan het Koord van het Kordon, waarbij hij ervoor zorgde dat hij dat niet aanraakte. Partridge en Romilly tilden hun Koord behulpzaam op, als een springtouw, waarop het pakketje van drie mensen en een wolfshond eronderdoor schuifelde naar de andere kant.


    ‘Ziezo, gelukt,’ zei Silas. ‘We zijn eruit.’


    ‘Mam niet,’ zei Jenna terwijl ze langzaam door de moestuin liepen, over Sarahs keurige paadjes tussen de bedden met kruiden.


    ‘Nee, mama niet,’ zei Silas zacht. ‘Maar dat komt ook nog wel. Ze zit daar niet voorgoed, Jenneke.’


    ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Jenna.


    ‘Dat weet ik omdat ik dat niet zal laten gebeuren,’ zei Silas. ‘We gaan Marcia helpen om een oplossing te vinden.’


    ‘Het is allemaal haar schuld,’ zei Jenna boos. ‘Als ze niet zo bazig tegen mam had gedaan, als ze de moeite had genomen de situatie uit te leggen, dan had mam alle tijd gehad om zichzelf in veiligheid te brengen.’


    ‘En als je moeder niet achter een eend aan was gegaan, was ze ook nog op tijd geweest,’ zei Silas. ‘Maar daar gaat het niet om,’ voegde hij er haastig aan toe, want Jenna’s gezicht stond op onweer. ‘We moeten naar de Tovenaarstoren. Marcia zal alle hulp nodig hebben die ze kan krijgen.’


    Ze liepen door de poort in de muur van de moestuin en volgden de steeg daarachter, die linksaf naar de Tovenaarstoren leidde, rechtsaf naar de rivier. Silas ging voorop met Maxie; Jenna en Hildegarde volgden zwijgend. Aan het eind van de steeg bleef Jenna staan.


    ‘Ik ga niet naar de Tovenaarstoren,’ zei ze boos. ‘Ik kan geen Tovenaar meer zien! En ik heb er genoeg van dat ze alles bederven. Op mijn verjaardag nog wel!’


    Silas keek haar verdrietig aan. Hij wist niet wat hij moest zeggen. Jenna leek de laatste tijd zo prikkelbaar. Wat hij ook zei, het was nooit goed. En dan liep ze tot overmaat van ramp ook nog in die afschuwelijke heksenuitmonstering. Hij rommelde in zijn zak, haalde een grote, koperen sleutel tevoorschijn en gaf haar die.


    ‘Waar is die van?’ vroeg Jenna.


    ‘Van thuis,’ zei Silas. ‘Van het huis in de Wildgroei. Ik ben bezig geweest het op te knappen. Zoals je moeder het altijd al wilde. Het... het had een verrassing moeten zijn voor haar verjaardag. Ze heeft altijd gezegd dat ze uiteindelijk weer naar huis wilde. Maar... Nou ja, nu kun jij erheen, dan ben jij alvast weer thuis.’


    Jenna keek naar de sleutel die zwaar en koud in haar hand lag. ‘Maar dat is het niet, pap. Thuis is waar mam is. Dat is thuis.’ Ze wees over haar schouder naar het Paleis, waarvan de bovenste rij Verduysterde zolderramen net zichtbaar was boven de muur van de steeg.


    Silas zuchtte. ‘Je hebt gelijk. Maar we zullen toch ergens moeten slapen. Dus ik zie je daar. De Grote Rode Deur, Heen en Dan Weer Terug. Je weet de weg.’


    Jenna knikte. Ze keek Silas na toen die kordaat verder liep, naar de Tovenaarsweg.


    ‘Zal ik met je meegaan?’ vroeg Hildegarde, die een discrete afstand had bewaard tot Jenna en Silas. ‘Jenna,’ drong ze aan toen ze geen antwoord kreeg. ‘Prinses Jenna, is alles goed met u?’


    ‘Nee!’ zei Jenna scherp, Hildegarde afkappend voordat haar medeleven haar te veel werd. ‘En het antwoord op de tweede vraag is ook nee!’ Ze draaide zich om en rende de steeg weer in.


    Hildegarde besloot niet achter haar aan te gaan. Prinses Jenna had er duidelijk behoefte aan even alleen te zijn.


    Jenna liep langs de muur van de moestuin, de scherpe bocht om langs het Drakenveld, en zette koers naar de rivier. De ijzige kou prikte in haar gezicht, en ze trok de kap van haar heksenmantel omhoog om warm te bljven. Ten slotte kwam de donkere, dof glanzende rivier in zicht. Jenna was onderhand buiten adem van het rennen. Ze ging langzamer lopen. De steeg kwam uit bij een kleine, verwaarloosde steiger. Aan het uiterste puntje daarvan ging Jenna op de vochtige, met mos begroeide planken zitten, ze trok haar mantel dicht om zich heen en staarde naar het trage, donkere water dat geluidloos onder haar voeten voorbijstroomde. En terwijl ze daar zat dacht ze aan Sarah, gevangen in het Paleis. Ze herinnerde zich verhalen uit haar jeugd, Duystere verhalen die bij het vuur werden verteld, laat op de avond wanneer iedereen dacht dat ze sliep; verhalen die werden verteld door Tovenaars die op bezoek kwamen in de overvolle kamer van de Heaps in de Wildgroei; verhalen over mensen die na jaren in een Duyster Domeyn wisten te ontsnappen en die met een wilde, lege blik in hun ogen wartaal uitsloegen, omdat hun verstand hen in de steek had gelaten. Jenna herinnerde zich de gefluisterde gesprekken, over de vraag waardoor ze zo gruwelijk waren veranderd. Gesprekken waarin alle verschrikkelijke details werden besproken die laat op de avond bij mensen opkwamen. Ze wilde er niet aan denken, maar ze kon er niets aan doen dat ze zich afvroeg of al die vreselijke dingen op ditzelfde moment ook met haar moeder gebeurden.


    Ze huilde geluidloos, tranen drupten in haar hals, en ondertussen staarde ze naar de rivier. Sneeuwvlokken nestelden zich op haar heksenmantel, de kou die opsteeg van het water deed haar huiveren, maar Jenna merkte het niet. Ze wilde dat Septimus bij haar was, zodat ze hem kon vertellen wat er was gebeurd.


    Maar waar was Septimus?
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    Het Veiligheidsgordijn
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    Marcia en Beetle passeerden het Kordon op dezelfde manier als Silas, zij het aanzienlijk efficiënter. Eenmaal aan de andere kant keerde Marcia zich naar het Paleis. Ze zag de Magieke paarse glans waarin het hele gebouw was gehuld, en de twee fakkels naast de grote deuren die nog brandden. Haar Quarantaine was gelukt. Er was echter geen spoor van Hildegarde, Sarah of Silas te bekennen. En dat baarde Marcia zorgen. Ze liet haar blik over de in duisternis gedompelde ramen van het Paleis gaan en concentreerde zich tot het uiterste. De moed zonk haar in haar pythonlaarsjes, want het viel niet te ontkennen: ze Voelde de aanwezigheid van twee mensen in het gebouw. Dat voorspelde niet veel goeds voor Sarah en Silas. Of waren het Hildegarde en Silas? Of Sarah en... Marcia zei streng tegen zichzelf dat ze moest ophouden met piekeren. Tenslotte zou ze er snel genoeg achter komen.


    Ze begon aan de volgende fase van het proces om het Paleis af te schermen van de rest van de Burcht: het zogenaamde Terugtreden, waaruit het Optrekken van het Veiligheidsgordijn zou voortvloeien. Daarvoor koos ze de twee deelnemers aan het Kordon die het dichtst bij haar stonden: Bertie Bogt, Gewone Tovenaar en handelaar in tweedehands – of ‘al eerder gekoesterde,’ zoals Bertie het noemde – Tovenaarsmantels, en Rose, de Leerling van de ziekenboeg. Tegen ieder van hen noemde ze het van tevoren vastgestelde wachtwoord voor het Terugtreden. Onmiddellijk staakten ze hun zachte gezoem, en Rose gaf het wachtwoord door naar rechts, Bertie naar links. Zo ging het de kring rond, en als een terugtrekkende golf stierf het zoemen weg, terwijl de een na de ander het wachtwoord doorfluisterde. Het duurde niet lang of het werd stil. En de stilte verspreidde zich naar de mensenmassa’s die zich aan het eind van de Tovenaarsweg hadden verzameld, in gespannen afwachting van de volgende fase. Want het gerucht ging dat het Optrekken van een Veiligheidsgordijn een indrukwekkend schouwspel was.


    Aanvankelijk zag het er niet echt veelbelovend uit. Alle deelnemers aan het Kordon waren druk bezig hun Koord aan dat van hun buurman of -vrouw te knopen. Vervolgens legden ze het aldus ontstane, samengevoegde Koord op de grond, zorgvuldig zonder bochten of knikken, en ze deden een stap naar achteren, voorzichtig om de broze Magiek niet te verstoren – Magiek waaraan zoveel deelnemers te pas kwamen, was altijd broos. Slechts enkele minuten nadat Marcia het wachtwoord had gegeven, lag er een reusachtig, cirkelvormig Koord op de grond, als een paarse slang die zich rond het Paleis krulde. Een beetje zwaarmoedig na Jenna’s uitbarsting vond Beetle dat het broze Koord een verdrietige aanblik bood zoals het daar lag, verlaten in het vertrapte gras.


    Ondertussen was de menigte op de Tovenaarsweg door de Paleispoort gestroomd, om alles goed te kunnen zien. De mensen wachtten geduldig, het enige wat hun aanwezigheid verried was af en toe een gesmoord gekuch. Ze zagen hoe de Buitengewone Tovenares neerknielde en haar handen een paar duimbreedtes boven het Koord hield. Opgewonden blikken en gepor met ellebogen waren het gevolg. Eindelijk gebeurde er iets!


    Zich totaal niet bewust van haar publiek concentreerde Marcia zich tot het uiterste. Ze voelde een zwakke stroom van Magiek die onbelemmerd door het Koord trok, waardoor ze wist dat iedereen dat had losgelaten. Nu kwam het moeilijkste, wist ze. Nog altijd knielend hield ze haar handen zo dicht mogelijk boven het Koord. Wat ze moest doen, vereiste een reusachtige hoeveelheid energie. Ze haalde lang en diep adem. Beetle, die gespannen toekeek, had nog nooit iemand zo lang zien inademen. Hij verwachtte bijna dat Marcia zou opzwellen als een ballon en dat ze zou wegzweven. En hij meende inderdaad te zien dat haar mantel een beetje omhoogkwam, alsof hij zich vulde met lucht.


    Beetle deed al een stap naar achteren, voor het geval dat Marcia uit elkaar spatte, maar toen hield ze eindelijk op met inademen. En ze begon uit te ademen, met getuite lippen, alsof ze hete soep at. Er kwam een glanzende stroom paars uit haar mond die naar het Koord werd getrokken, als ijzervijlsel naar een magneet. Het paars stroomde maar door; het nestelde zich op het gedeelte van het Koord dat voor Marcia lag, en begon hoe langer hoe helderder te stralen. Toen het zo fel schitterde dat het pijn deed aan Beetles ogen, hield Marcia eindelijk op met uitademen.


    Nu kwam de fase die al haar vaardigheid vereiste. Marcia hield haar handen in de stralende gloed en bracht ze langzaam omhoog. Achter haar steeg gedempt, maar waarderend gemompel op uit de menigte toen het verblindende paarse licht begon op te stijgen, achter haar handen aan, terwijl het tegelijkertijd verbonden bleef met het Koord. Langzaam, van pure concentratie op haar onderlip bijtend, trok Marcia het licht omhoog, vooral niet te snel, want dat kon leiden tot zwakke plekken of zelfs gaten in wat eruitzag als een glanzend paars gordijn. Beetle zag dat Marcia’s spieren trilden van de inspanning, alsof ze iets optilde wat loodzwaar was. Het gordijn van licht volgde haar handen, terwijl Marcia – met pijnlijk gestrekte armen – zich wankelend oprichtte uit haar geknielde houding. Behulpzaam als hij was, moest Beetle zich beheersen om haar niet te helpen. Hij wist echter maar al te goed dat hij Marcia niet mocht storen in haar uiterste concentratie, waardoor haar stralende groene ogen niet meer leken dan speldenprikken van licht op haar bleke huid.


    Plotseling gebeurde waar iedereen op had gewacht. Met een langgerekte, ingewikkelde uitroep – later wist niemand meer precies wát ze had geroepen – gooide Marcia haar armen in de lucht. Er klonk een krachtig, zuigend geluid, en een gordijn van verblindend helder, paars licht verhief zich tot de uiterste punt van Marcia’s vingers en verplaatste zich in razende vaart langs het Koord, met het zoevende gesis van vuur dat over een lont kruipt.


    ‘Ooooh,’ riep de menigte luid en vol bewondering, maar Marcia leek ervan te schrikken. Ze draaide zich woedend om naar de toeschouwers.


    ‘Sst!’ beet ze hun toe.


    De menigte zweeg beschaamd. Hier en daar begonnen de eersten al op huis aan te gaan, maar de beter geïnformeerden bleven, want ze wisten dat het mooiste nog moest komen.


    Marcia had het gordijn van licht maar één kant uit gestuurd. Naar rechts. De reden daarvoor was dat ze erbij wilde zijn wanneer het gordijn zich sloot. Het sluiten van een Veiligheidsgordijn was iets wat heel nauw luisterde. En hoewel sommige Tovenaars, vanwege het dramatische effect, het licht in beide richtingen zouden hebben gestuurd, in de hoop dat het sluiten zich – met succes – ergens aan de andere kant van het Paleis zou voltrekken, ging Marcia voorzichtiger te werk. Bovendien hield ze niet van dramatische effecten. Ze vond dat de Magiek erdoor omlaag werd gehaald; dat het publiek er op die manier toe werd aangezet de Magiek als een vorm van vermaak te zien. Vandaar ook haar geïrriteerde houding tegenover de toeschouwers.


    Nu begon het wachten op de terugkeer van het paarse vuur. Dat duurde even. Het meer dan manshoge paarse gordijn moest helemaal om het Paleis heen, en aan de achterkant van het gebouw moest het bovendien om de tuin heen, vrij dicht langs de haag die de afscheiding vormde tussen de Paleistuin en het Drakenveld.


    Brandneus sliep dwars door het snel naderbij komende geraas, maar Septimus, zijn Inprenter, was klaarwakker. Hij had wel verwacht dat Marcia een Veiligheidsgordijn zou Optrekken, want als ze iets deed, dan deed ze het grondig. Bij de aanblik van de Magieke gloed boven de haag rond het Drakenveld keek hij somber naar de steeds verder oprukkende paarse muur, vol bewondering voor de schittering en de gelijkmatigheid ervan. Marcia had vakwerk geleverd, en hij had er geen deel van uitgemaakt. Na een laatste blik op het Veiligheidsgordijn liep hij terug naar het Drakenhuis, nog niet bereid Marcia al onder ogen te komen. Want hij wist wat ze zou zeggen. Precies hetzelfde als wat hijzelf tegen zijn Leerling zou zeggen, in het geval dat hij of zij ooit iets dergelijks zou mislopen. En hij wilde het niet horen.


    Eindelijk zag de menigte dat het paarse gordijn zich sloot rond de andere hoek van het Paleis. Door ervaring wijs geworden en beducht voor de afkeuring van de Buitengewone Tovenares, begroetten de toeschouwers de terugkeer met een gedempt gemompel van opwinding, en ze zagen met ingehouden adem hoe het uiteinde van het stralende gordijn naar het begin toe raasde.


    Achteraf zeiden sommigen dat het Sluiten van het Veiligheidsgordijn een anticlimax was geweest, maar anderen beweerden nog nooit zoiets verbazingwekkends te hebben gezien. Zoals zoveel in het leven, hing het af van wat je verwachtte. Iedereen zag het samenkomen van twee gordijnen van licht, dat gepaard ging met een krachtige flits. Maar wie goed keek, zag gedurende slechts enkele verbijsterende momenten de hele geschiedenis van de Burcht aan zich voorbijtrekken. Een Veiligheidsgordijn was een vorm van eeuwenoude Magiek – waar altijd een vorm van ademcontrole aan te pas kwam – en het was in een primitievere uitvoering al door de bewoners van de Burcht gebruikt vóór de komst van de allereerste Buitengewone Tovenaar. Toen de Burchtmuren nog gebouwd moesten worden, werd er bij Donkere Maan regelmatig een Veiligheidsgordijn geplaatst tegen plunderaars uit het Woud. Aanvankelijk met weinig resultaat, maar met elke keer dat het werd gebruikt, werd het Veiligheidsgordijn sterker. En net als de muren van de Tovenaarstoren eeuwenoude beelden in zich hadden, zo bewaarde ook een Veiligheidsgordijn de echo van de ingrijpendste momenten uit zijn lange bestaan. Toen het Gordijn zich sloot, waren er in het rusteloze licht heel vluchtig de prachtigste beelden te zien: vurige ruiters in galop, krijsende heksen op enorme veelvraten, reusachtige boomduivels die Gorgelpadbommen slingerden. Ze hadden allemaal een vluchtige rol gespeeld in het doorbreken – en daardoor versterken – van het Veiligheidsgordijn. Toen was het voorbij. Het Magieke Gordijn vormde een volledig aaneengesloten cirkel. Het rusteloze paarse licht maakte plaats voor een gestage gloed, en de rust keerde weer.


    De toeschouwers die een glimp van de visioenen hadden opgevangen, waren gedurende enkele ogenblikken met stomheid geslagen. Toen begonnen ze allemaal opgewonden door elkaar heen te praten. Marcia keerde zich opnieuw naar de menigte.


    ‘Stilte!’ riep ze.


    Het was op slag afgelopen met het gepraat.


    ‘Dit is serieuze Magiek. Ik heb dit Veiligheidsgordijn Opgetrokken om u te beschermen, niet om u een avondje gratis te vermaken.’


    ‘We willen er anders best voor betalen!’ riep een dappere ziel vanuit de beschutting van de massa.


    Marcia keek woedend in de richting van de ordeverstoorder. Er kwam een scherpe, harde klank in haar stem. ‘Laat het duidelijk zijn dat ik dit Veiligheidsgordijn heb Opgetrokken om ons te beschermen tegen een Duyster Domeyn. Een Duyster Domeyn dat bezit heeft genomen van het Paleis.’ Ze zweeg even om deze informatie te laten doordringen en zag tot haar bevrediging dat de uitgelaten stemming plotseling omsloeg in ernst en bezorgdheid.


    ‘Ik vraag u het Veiligheidsgordijn te respecteren. De naam zegt het al. Het is er voor uw veiligheid. En voor de veiligheid van de Burcht.’


    De menigte zweeg. Een klein meisje helemaal vooraan – ze wilde later Tovenaar worden en Marcia was haar heldin – zei met een heel klein stemmetje: ‘Madame Marcia...’


    Ondanks haar wat stijve knieën liet Marcia zich op haar hurken zakken. ‘Ja?’


    ‘En als het Duystere ’Meyn nou ontsnapt?’


    ‘Dat gebeurt niet,’ zei Marcia vol vertrouwen. ‘Maak je maar geen zorgen. Je bent volmaakt veilig. Het Paleis is in Quarantaine geplaatst. Het Veiligheidsgordijn is er gewoon voor alle zekerheid.’ Ze stond op en richtte zich weer tot de menigte. ‘Tot zonsopgang kan ik verder niets doen. Morgen, bij het krieken van de dag, zal ik het Paleis Uitzwavelen, en dan is het leed weer geleden. Goedenacht.’


    Hier en daar klonk zacht ‘Dankuwel’ en ‘Welterusten, Buitengewone’, terwijl het publiek zich verspreidde en de mensen naar huis gingen. De lichtjes langs de Tovenaarsweg konden ineens niet meer boeien. Voor Marcia was het een opluchting de menigte te zien vertrekken. Ze vond het zorgelijk, al die mensen, zo dicht bij zoiets machtigs als een Veiligheidsgordijn. De Tovenaars, klerken en Leerlingen maakten ook aanstalten om naar huis te gaan.


    ‘Meneer Bogt!’ riep Marcia toen de mollige leverancier van mantels zich weghaastte naar zijn avondeten.


    ‘Deksels,’ mompelde Bertie gesmoord. Maar hij durfde ‘de baas’, zoals Marcia in de Tovenaarstoren werd genoemd, niet te negeren. ‘Zegt u het eens, madame Marcia?’ Hij maakte een lichte buiging.


    ‘Dat is niet nodig, meneer Bogt,’ snauwde Marcia die een hekel had aan buigingen en strijkages. ‘U neemt de eerste wacht bij het punt van versmelting. Dat is altijd een zwakke plek, zoals u ongetwijfeld weet. Ik zal zorgen dat u om middernacht wordt afgelost.’


    ‘Om middernácht?’ Bertie hapte naar lucht. Zijn maag knorde bij de gedachte aan de worstjes met jus en aardappelpuree die zijn vrouw altijd maakte op de Langste Nacht en die thuis al op hem stonden te wachten.


    Anders dan Bertie Bogt leek Rose helemaal niet weg te willen. Ze keek in verwondering op naar het Veiligheidsgordijn. ‘Ik doe de eerste wacht wel, madame Marcia,’ bood ze aan.


    ‘Dank je, Rose,’ zei Marcia. ‘Maar ik heb het al aan meneer Bogt gevraagd.’


    Bertie streek zwakjes met een hand over zijn voorhoofd. ‘Om eerlijk te zijn voel ik me een beetje flauw, madame Marcia.’


    ‘O ja? Maar als Rose uw dienst van u overneemt zonder dat ze heeft gegeten, krijgt zij helemaal een flauwte. U hebt daarentegen genoeg... reserves, meneer Bogt.’


    Rose ontleende moed aan de vluchtige glimlach waarmee Marcia de in verlegenheid gebrachte Bertie Bogt opnam. ‘Ik neem met alle plezier de eerste wacht over, madame Marcia,’ hield ze vol. ‘Echt waar. Het Veiligheidsgordijn is verbijsterend. Ik heb nog nooit zoiets gezien.’


    Marcia zwichtte. Ze mocht Rose graag en ze wilde geen domper zetten op haar enthousiasme. En na de opmerkelijke afwezigheid van haar Leerling kon ze enig enthousiasme wel waarderen. ‘Zoals je wilt, Rose. Maar je gaat eerst terug naar de Tovenaarstoren om iets te eten. Neem er rustig de tijd voor. Dan kun je over een uur de wacht van meneer Bogt overnemen. En, meneer Bogt, wat zegt u dan tegen Rose?’


    ‘Dankjewel, Rose,’ zei Bertie Bogt braaf.


    Zuchtend keek hij Rose en Marcia na. Hij stampte met zijn voeten tegen de kou en trok zijn mantel dicht om zich heen toen de wind vanaf de rivier een nieuwe lading sneeuw aanvoerde. Dat uur zou erg lang gaan duren.
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    Dingen in het Paleis
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    ***


    Terwijl Merrin door het Manuscriptorium zwierf, Jillie Djinn de stuipen op het lijf joeg en lelijke woorden op de schrijftafels van de klerken schreef, begonnen de ontwikkelingen die hij in gang had gezet, zich te voltrekken.


    Boven in het Paleis Ontsloot een Ding de deur van een piepklein kamertje zonder ramen aan het eind van Merrins gang.


    ‘Het ... is... tijd,’ zei het.


    Modderig en verfomfaaid, nog aan alle kanten bont en blauw van het Halen, kwam Simon Heap langzaam overeind.


    ‘Kom mee,’ klonk de holle stem van het Ding.


    Simon bleef staan.


    ‘Kom mee!’


    ‘Nee,’ zei Simon schor. Zijn keel deed pijn van de dorst.


    Het Ding leunde nonchalant tegen de deurpost en nam Simon op met iets wat eruitzag als een combinatie van leedvermaak en verveling. ‘Als je niet meegaat, wordt de deur Gesloten,’ zei het Ding met vlakke stem. ‘En hij blíjft Gesloten. Een vol jaar. En na dat jaar is je moeder de enige die de deur kan Ontsluiten.’


    ‘Mijn móéder?’


    ‘Ze zal vast blij zijn je te zien.’ Het Ding maakte een geluid als van een kip die werd gewurgd. Dat was hoe Dingen lachten, wist Simon inmiddels. ‘Ook al ben je tegen die tijd niet meer dan een berg slijmerige vodden op haar zolder.’


    ‘Op haar zolder? Zijn we daar? Op de zolder van mijn moeder?’ vroeg Simon, die zich niets van het Halen kon herinneren.


    ‘Je bent in het Paleis.’ Het Ding maakte zich los uit de deuropening. ‘Als je nu niet meegaat, doe ik de deur dicht. En ik Sluit hem.’ De deur begon dicht te vallen. Simon stelde zich voor dat Sarah Heap hem ooit weer zou openduwen. Misschien pas over vele jaren.


    ‘Nee! Wacht!’ Hij rende naar de deur.


    Simon volgde het Ding terwijl dat met zijn merkwaardige krabbengeschuifel naar de trap liep en de treden begon af te dalen – ka-boink, ka-boink. Het was dezelfde smalle trap waarlangs Jenna en Beetle die middag naar de zolder waren geklommen. Simon was bang voor wat hij zou aantreffen. Waren zijn ouders ook door het Ding gevangengenomen? Of nog erger? En wat was er met Jenna gebeurd? Het enige wat hij zeker wist, was dat ze allemaal zouden denken dat híj hierachter zat. Wanneer ze hem samen met het Ding zagen, zouden ze hem overal de schuld van geven. Simon voelde een golf van het oude, vertrouwde zelfbeklag opkomen, maar verdrong het en sprak zichzelf streng toe. Hij had het allemaal aan zichzelf te danken.


    Het Ding slofte verrassend snel de brede bovengang van het Paleis door, op de voet gevolgd door Simon, die het gevoel had dat hij door suikerstroop waadde. Dat beschouwde hij als een goed teken. Hij had gehoord dat lopen door de Duysternisse zo voelde, maar vroeger had hij daar nooit iets van gemerkt.


    Er heerste een drukkende stilte in het Paleis. Zelfs de geesten van de nacht die regelmatig door het gebouw zwierven, hielden zich koest. Op één na. Een gouvernante die volslagen in paniek verkeerde. Haar snijdende kreten deden Simon de rillingen over de rug lopen. Veel van de geesten maakten hun gebruikelijke avondwandeling door de gangen, in de hoop een glimp op te vangen van de Prinses, toen de Duysternisse onverwacht over het Paleis was gedaald. En nu konden ze geen kant meer uit. Door de enorme dichtheid van de Duysternisse waren ze niet in staat zich te verroeren, met als gevolg dat Simon hen ongewild Doorkliefde. Het maakte hem misselijk, telkens wanneer hij een vluchtige, kille, licht verschaalde tochtvlaag voelde. Er was echter één geest die niet door Simon werd Doorkliefd, maar die Símon Doorkliefde. En dat was heer Hereward.


    In de aanloop naar het Duystere Domeyn was heer Hereward trouw op zijn post gebleven voor de deuren naar Jenna’s slaapkamer, met zijn zwaard in gereedheid. Gereed waarvóór, dat wist hij eigenlijk niet precies, maar het zou hem niet gebeuren dat hij door de Duysternisse werd betrapt terwijl hij een tukje deed. Maar toen de Duysternisse zich verdiepte en tot in de kleinste hoeken en gaten van het Paleis drong, begon zelfs heer Hereward zenuwachtig te worden. Tot twee keer toe had hij gevoeld dat íéts de kamer van Jenna binnen ging – hij had het verraderlijke kreunen van de deur gehoord, gevolgd door het piepende geschuif van ringen op een metalen roe toen het gordijn opzij werd geschoven – maar beide keren had hij niets geraakt toen hij uithaalde met zijn zwaard. Heer Hereward verlangde naar een beetje licht zodat hij weer wat kon zien, en naar een gevecht met open vizier, een gevecht met iets echts. Dus toen Simons menselijke voetstappen dichterbij kwamen, toen ze de eeuwenoude planken deden kraken en de lucht in beweging brachten op een manier zoals geesten en Dingen dat niet doen, stormde heer Hereward het gangetje naar Jenna’s kamer uit en stortte zich met een bloedstollende kreet op de vijand. ‘Geef u over!’


    Simon schrok zich dood en gilde het uit. Het Ding keek vluchtig achterom en vervolgde zijn krabbengang naar de overloop van de grote trap naar beneden. Simon haastte zich vastberaden achter het Ding aan, maar zo gemakkelijk liet heer Hereward de vijand niet ontsnappen. Hij joeg op zijn beurt achter Simon aan, wild uithalend met zijn zwaard. Simon had een gevoel alsof hij werd aangevallen door een gestoorde windmolen. Steeds weer maaide het zwaard van heer Hereward door hem heen. En ook al bezat het geen materie, het was een hoogst onplezierig gevoel om door een geestenzwaard te worden Doorkliefd. De woede van de geest was zelfs zo vurig, dat het zwaard een scherp fluitend gesis Veroorzaakte wanneer het door de lucht sneed. Als het echt was geweest, zou hij allang doormidden zijn gehakt, wist Simon. Misschien zelfs wel in een heleboel kleine stukjes. Niet bepaald een bemoedigende gedachte.


    ‘Geef u over, heer! Ik weet wie u bent!’ Bafff! Kllllats!


    De verrassend machtige, bulderende stem van heer Hereward vulde de geladen stilte, en legde de gouvernante – tot opluchting van iedereen die haar kon horen – het zwijgen op.


    ‘Ik herken uw Heaphaar’ – bafff – ‘en uw litteken. De Prinses heeft me alles over u verteld’ – bafff, kllllats! ‘U, bent het zwarte schaap van de Heaps’ – bafff. ‘U bent de slechte broer die zijn eigen weerloze zus heeft ontvoerd!’ – bafff! bafff! bafff! – tierde heer Hereward.


    Simon bleef het Ding koppig volgen en probeerde al rennend te bedenken wat hem te doen stond. Maar het valt niet mee om na te denken terwijl je je moet verweren tegen een eenarmige geest die je belaagt met een stroom van scheldwoorden en welgemikte zwaardstoten en -slagen.


    Heer Hereward wist van geen ophouden. ‘Denk maar niet’ – bafff – ‘dat u uw gerechte straf kunt ontlopen! Valse hond! Mijn wraak zal gruwelijk zijn!’ Bafff! Bafff! ‘Hoe kon u een jonge Prinses – ’ bafff – ‘zo laaghartig behandelen?’


    Simon besloot dat hij maar het beste gewoon kon doorrennen en de geest negeren, maar dat leek heer Hereward alleen maar nog woedender te maken. ‘Gij valsaard! Laf als u bent neemt u de benen!’ Bafff! ‘Blijf staan en vecht als een man!’ Bafff! Bafff! Bafff!


    Plotseling had Simon er genoeg van. Hij bleef met een ruk staan en keerde zich om naar zijn kwelgeest. ‘Ik bén een man! En dat is meer dan ik van ú kan zeggen!’


    Heer Hereward liet zijn zwaard zakken en schonk Simon een blik vol weerzin. ‘Een goedkope stoot onder de gordel, heer. Maar ik had niet anders verwacht. Vecht en verdedig u!’


    Simon was ineens doodmoe. Hij hief zijn gespreide handen om te laten zien dat hij ongewapend was. ‘Luister eens, heer... hoe-u-ook-mag-heten, ik wil niet vechten. Ik heb wel wat beters te doen. Het is allemaal al erg genoeg. Of vindt u van niet?’


    ‘Ja, ja, dat zal wel!’ schamperde heer Hereward.


    ‘En het spijt me oprecht... van Jenna. Prinsés Jenna. Het is afschuwelijk wat ik heb gedaan, en ik zou er alles voor geven als ik het weer ongedaan kon maken. Maar dat kan nou eenmaal niet. Ik heb haar geschreven, en haar gevraagd of ze me kan vergeven. Misschien ooit. Dat hoop ik tenminste vurig. Meer kan ik niet doen.’


    ‘Stilte!’ commandeerde het Ding.


    Heer Hereward tuurde de Duysternisse in en kon de vage schim van het Ding onderscheiden. Maar het Ding zag – noch hoorde – de geest. Heer Hereward had ervoor gekozen alleen aan Simon te Verschijnen; hij was oud en wijs genoeg om zich niet aan een schepsel van de Duysternisse te wagen. Dat was hem te riskant.


    ‘Heap! Stuk uitvaagsel dat je bent!’ Heer Hereward begon opnieuw met zijn zwaard te zwaaien. ‘Je hebt Duystere Dingen naar het Paleis gebracht.’


    Ergernis maakte zich van Simon meester. Waarom dacht iedereen – tot zelfs de geesten aan toe – toch altijd het slechtste van hem? ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, ouwe dwaas!’ beet hij heer Hereward toe. ‘En knoop het voor eens en altijd in je oren: ik háát de Duysternisse. En ik haat alles wat ermee te maken heeft.’


    Dit viel niet goed bij het Ding, dat onder de gunstigste omstandigheden al behoorlijk paranoïde was. ‘Stilte!’ gilde het.


    Het viel ook niet goed bij heer Hereward. ‘Verachtelijke slechtaard! Hoe durf je me te beledigen?’


    Simon zette alle terughoudendheid overboord. ‘Ik beledig wie ik wil, stomme – Uhhhrrrggghh!’


    Plotseling had het Ding zijn handen om Simons nek gelegd en begon het zijn luchtpijp dicht te drukken.


    ‘Waag het niet me te bespotten, want het zal je berouwen!’ beet het Ding hem toe.


    ‘Uhhhrrrggghh...’ Simon kreeg geen lucht. De geur van rotting drong in zijn neusgaten, de lange, smerige nagels van het Ding boorden zich in zijn huid.


    Geschokt liet heer Hereward zijn zwaard zakken.


    ‘Als ik zeg dat je stil moet zijn, dan bén je stil!’ hoorde heer Hereward het Ding zijn slachtoffer toebijten. ‘En als je niet naar me luistert, dan zal ik ervoor zorgen dat je voorgoed stil bent! Is dat duidelijk?’


    Simon knikte. Met de grootste moeite.


    Daarop liet het Ding hem los. Simon wankelde achteruit en sloeg kokhalzend tegen het tapijt.


    ‘O, lieve deugd,’ mompelde heer Hereward.


    Het Ding kwam naast Simon staan. ‘Vooruit! Overeind! En meekomen!’


    Heer Hereward keek toe terwijl Simon overeind krabbelde en met zijn handen om zijn gekneusde hals achter het Ding aan strompelde. Als een stout jong hondje. Misschien was de situatie toch anders dan hij had gedacht, zei heer Hereward tegen zichzelf. En misschien gold dat ook voor Simon Heap. Vastberaden om erachter te komen hoe de vork in de steel zat, liep heer Hereward achter Simon aan.


    ‘Luister eens naar me, Heap,’ zei de geest, profiterend van het feit dat het Ding hem niet kon horen. ‘Ik heb een aantal vragen waar ik antwoord op wil hebben.’


    Simon keek de geest wanhopig aan. Waarom liet die hem niet met rust? Besefte de geest dan niet dat hij in ernstige moeilijkheden verkeerde?


    ‘Dit blijft tussen jou en mij, Heap,’ zei heer Hereward toen hij zag dat Simon een ongeruste blik op het Ding wierp. ‘Maak je geen zorgen. Ik Verschijn niet aan Dingen. Dus het kan me niet horen.’


    Toen Simon zag dat de geest hem een vluchtige, samenzweerderige glimlach schonk, kwam er een sprankje hoop in hem op.


    ‘Ik wil de waarheid, Heap. Waag het niet tegen me te liegen. Je hoeft alleen maar te knikken of met je hoofd te schudden. Is dat duidelijk?’


    Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan, dacht Simon, die het gevoel had dat zijn hoofd elk moment van zijn schouders kon vallen. Hij knikte, heel voorzichtig.


    De wonderlijke stoet van een gebogen, haveloos Ding, gevolgd door een zwaar toegetakelde jongeman in modderige, gescheurde kleren en een eenarmige geest bewoog zich langzaam door de gang.


    De geest stak van wal met zijn vragen.


    ‘Ben je uit vrije wil naar het Paleis gekomen?’


    Simon schudde zijn hoofd, opnieuw heel voorzichtig.


    ‘Weet je waarom je hier bent?’


    Weer een traag schudden.


    ‘Weet je waar de Prinses is?’


    Simon schudde voor de derde keer zijn hoofd.


    ‘We moeten haar zien te vinden. En om haar te vinden moeten we het Paleis verlossen van deze... deze pláág.’ De stem van heer Hereward droop van de weerzin. ‘Ben je dat met me eens, Heap?’


    Simon knikte, een beetje opgelucht. Ja knikken was minder pijnlijk dan nee schudden.


    ‘En je bent bereid me te helpen het Paleis te ontdoen van deze... Dingen?’


    Simon knikte net iets te heftig. Er ontsnapte hem een gekreun. Het Ding draaide zich met een ruk om, de stoet kwam tot stilstand en Simons hart begon te bonzen. Hij bracht zijn handen naar zijn gekneusde keel alsof hij probeerde het ongemak te verzachten. Na een woedende blik draaide het Ding zich weer om en hervatte zijn krabbengeschuifel in de richting van de trap.


    ‘We moeten een strijdplan bedenken,’ zei heer Hereward, die zich al begon in te leven in zijn rol als strateeg. ‘Om te beginnen...’


    Simon zou nooit weten wat heer Hereward van plan was. Het Ding had er genoeg van dat Simon steeds achterbleef. Het wachtte hem op, greep hem bij zijn gescheurde kleren, sleepte hem naar de trap en duwde hem de treden af. Half strompelend, half rennend kwam Simon beneden, waar een meute van vierentwintig Dingen hem opwachtte.


    Op zijn hoede waagde heer Hereward zich de trap af. Vanaf zijn hoge post zag hij Simons pijnlijke tocht door de gang, terwijl hij werd geduwd en geknepen en naar de deuren van het Paleis werd gedreven. Aan de voet van de trap gekomen waagde de geest zich enigszins angstig tussen de Dingen. Het was een afschuwelijke ervaring. Geesten hebben er een hekel aan te worden Doorkliefd, maar Doorkliefd worden door een schepsel van de Duysternisse is pas echt verschrikkelijk. Het was heer Hereward nog nooit overkomen, maar terwijl hij Simon volgde door de hal, overkwam het hem minstens tien keer. Vastberaden als hij was, zette hij door. Het was zijn taak de Prinses te beschermen, en daarvoor leek het hem verstandig in de buurt van Simon te blijven. Heer Hereward besefte maar al te goed dat een levende jongeman aanzienlijk meer kans maakte om de Dingen uit het Paleis te verdrijven, dan een eeuwenoude geest met maar één enkele arm. Bovendien hield hij niet van bullebakken. Daar had hij Simon Heap ook voor aangezien, maar het was hem duidelijk geworden dat hij ernaast had gezeten. Dat zou hem niet nog eens gebeuren. Van nu af aan zat hij erbovenop!


    Simon had de deuren van het Paleis bereikt. Ze waren gehuld in een Magieke waas van flakkerend paars, wat ervoor zorgde dat de Dingen eerbiedig op afstand bleven.


    ‘Open de deuren,’ commandeerde het Ding.


    ‘Waag het niet!’ zei heer Hereward. ‘Want dan verspreiden ze zich door de hele Burcht!’


    Simon sloeg geen acht op heer Hereward. Hij had genoeg aan zichzelf. Terwijl hij het Ding wezenloos aanstaarde, dacht hij koortsachtig na. Nu begreep hij waarom hij was Gehaald. Ze hadden hem nodig om de Quarantaine op te heffen. Voor een schepsel van de Duysternisse is een Quarantaine een onneembare barrière, een machtige vorm van Magiek gericht tegen al wat Duyster is. Om die te doorbreken was een mens nodig met Duystere kennis; kennis waarvan de Dingen wisten dat Simon die bezat. Het was algemeen bekend dat Dingen dergelijke problemen door mensen lieten oplossen, want geen mens is ooit volledig Duyster. Ieder mens heeft goedheid in zich, al is het soms maar een heel klein beetje, heel diep weggestopt. Dat gold zelfs voor DomDaniël. De oude dodenbezweerder had zich ooit over een zwerfkat ontfermd en het beestje een schaaltje melk gegeven. Een Ding zou het hebben gevild en opgegeten.


    De Dingen werden ongeduldig. ‘Open... open... open!’ scandeerde de meute fluisterend.


    Welke gevolgen dat voor hem ook zou hebben, Simon besloot dat hij de deuren niet zou openen. Als iemand – vast en zeker Marcia – het Paleis in Quarantaine had geplaatst, dan had ze daar een goede reden voor. Waarschijnlijk om het Duystere Domeyn te isoleren en de Burcht te beschermen. Hij zou hetzelfde hebben gedaan en hij zou de Quarantaine hebben versterkt met een Kordon. Marcia had ongetwijfeld iets nog veel beters gedaan, en Simon was niet van plan dat te verknoeien.


    ‘Nee,’ bracht hij schor uit. ‘Ik doe het niet. Ik weiger de deuren te openen.’


    ‘Goed gesproken!’ baste heer Hereward.


    ‘Open... de... deuren,’ herhaalde het Ding dat hem bijna had gewurgd.


    ‘Nee,’ zei Simon.


    ‘Misschien kan je móéder je overhalen.’ Het Ding vouwde zijn haveloze, schilferende handen, en Simon hoorde dat het een voor een zijn knokkels liet kraken. Toen draaide het zich om en het baande zich een weg door de meute, met vier Dingen in zijn kielzog. Zo verdween het de Lange Gang in en liep met grote stappen in de richting van Sarahs woonkamer.


    Zijn moeder was niet meer in het Paleis, dacht Simon. Die was allang gevlucht. Of niet soms?
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    Simon en Sarah
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    Sarah Heap leek veel kleiner dan Simon zich haar herinnerde. Sterker nog, toen de Dingen die haar waren gaan halen, in de Grote Hal terugkwamen, zag Simon zijn moeder helemaal niet. Heel even laaide de hoop in hem op dat zijn vermoeden juist was geweest; dat Sarah inderdaad niet meer in het Paleis was. Maar toen het groepje dichterbij kwam, ving Simon in het gedrang van de Dingen om haar heen een glimp op van Sarahs verbleekte, stroblonde krullen. Opgewonden mompelend, zoals Dingen dat doen wanneer ze weten dat er met iemand iets onaangenaams gaat gebeuren, duwden en porden ze de doodsbange Sarah in de richting van Simon. Bij het zien van haar zoon kwam er een uitdrukking van afschuw op haar gezicht, en in haar ogen las Simon precies datgene waar hij bang voor was geweest: zijn moeder dacht dat hij hierachter zat.


    ‘Mam, je moet naar me luisteren! Alsjeblieft! Ik heb het niet gedaan! Echt niet!’ Simon voelde zich op slag weer een kleine jongen; een kind dat de schuld kreeg van iets wat het niet had gedaan.


    Het was duidelijk dat Sarah hem niet geloofde. ‘O, Simon,’ zei ze met een zucht.


    Maar het duurde slechts enkele ogenblikken voordat Sarah haar mening moest herzien.


    ‘Doe de deur open,’ zei het Ding dat Simon bijna had gewurgd.


    ‘N-nee,’ stotterde Simon.


    ‘Doe de deur open!’ Het Ding duwde een kleinere soortgenoot naast Sarah opzij, hief zijn benige handen en legde ze rond Sarahs hals, die er erg dun en broos uitzag, vond Simon.


    ‘Simon,’ fluisterde Sarah. ‘Wat willen ze van je?’


    ‘Ze willen naar buiten, mam. Maar dat kunnen ze niet. En daarom willen ze dat ik de deur voor ze opendoe.’


    ‘Naar buiten, de Burcht in?’ vroeg Sarah vol ontzetting. ‘Met z’n allen? Naar buiten? Naar al die arme mensen in de Burcht?’


    ‘Ja, mam.’


    Er verscheen een verontwaardigde uitdrukking op Sarahs gezicht. ‘Denk erom, Simon! Een zoon van mij doet zoiets niet!’


    ‘Maar mam, als ik het niet doe...’


    ‘Ik wil niet dat je het doet!’ zei Sarah fel. Ze sloot haar ogen.


    Het Ding verstrakte zijn greep om haar nek. Sarah begon in ademnood te komen.


    ‘Nee!’ Simon sprong naar voren om zijn moeder te bevrijden, maar de vier andere Dingen stortten zich op hem. ‘Hou daarmee op! Alsjeblíéft!’ riep Simon.


    ‘Ik hou pas op als jij de deur opendoet.’ Het Ding drukte zijn duimen in Sarahs hals.


    Sarah klauwde vruchteloos en onder het slaken van gesmoorde geluiden naar het Ding.


    Simon was ten einde raad. ‘Nee... Hou op!’


    Het Ding keek hem aan met zijn wezenloze blik. ‘Doe... de... deur... open,’ commandeerde het.


    Wanhopig keek Simon om zich heen, op zoek naar heer Hereward, in de hoop dat die hem te hulp zou komen. Maar de geest was naar achteren gedrongen toen de meute Dingen oprukte om alles beter te kunnen zien. Alleen de punt van zijn zwaard, waarmee hij zinloos heen en weer zwaaide, stak nog boven het gedrang uit. Simon stond er alleen voor.


    Na een laatste, rochelende poging om lucht binnen te krijgen zakte Sarah in elkaar.


    Simon kon het niet langer verdragen. Sarah was zijn moeder! Als ze doodging, was het zijn schuld! Hij hoefde alleen die stomme deur maar open te doen, dan zou ze blijven leven. Als hij het niet deed ging ze dood. Dat was de enige zekerheid die hem beheerste. De rest deed er niet toe. Dat lag allemaal in de toekomst. Maar nu, op dit moment, was zijn moeder stervende. Voor zijn ogen! En dus nam Simon een besluit. Iedereen zou voor zichzelf moeten zorgen en zijn kans moeten grijpen. Want iedereen hád tenminste nog een kans. Sarah niet. Tenzij hij deed wat de Dingen van hem wilden. Hij liep naar de deuren van het Paleis en legde zijn handen op de dunne waas van Magiek die het eeuwenoude hout bedekte. En ook al haatte hij zichzelf om wat hij deed, toch sprak Simon Heap de woorden van de Ommekeer voor de Quarantaine.


    Het Ding liet Sarah als een hete aardappel vallen – Dingen raken mensen liever niet aan; dat bezorgt ze een akelig gevoel. ‘Doe open,’ snauwde het.


    Simon draaide aan de reusachtige koperen kruk en trok de zware, dubbele deuren open. Als een dikke, drabbige, smerige olie stroomden de Dingen naar buiten, het Paleis uit. Simon sloeg er geen acht op. Hij liet zich op de kaal gesleten tegels vallen en nam Sarah in zijn armen. Ze ademde piepend in, met lange halen waar geen eind aan leek te komen. Toen zag Simon dat het vlekkerige blauw begon weg te trekken uit haar gezicht. Haar wangen kleurden weer roze, ze deed haar ogen open en keek haar oudste zoon verward aan.


    ‘Simon?’ fluisterde ze pijnlijk schor en met een blik alsof ze zich afvroeg of hij het was. ‘Simon?’


    Hij hielp haar voorzichtig te gaan zitten. Met een plotselinge windvlaag woei er sneeuw door de open deuren naar binnen. Sarah keek Simon nog altijd aan. Ineens wist ze weer wat er was gebeurd. ‘Simon, je hebt het toch niet gedaan?’ vroeg ze fluisterend. Hij durfde het niet toe te geven en keek op naar heer Hereward.


    De geest keek verdrietig op Simon neer. Er viel niets te zeggen. Hij zou voor zijn moeder hetzelfde hebben gedaan, wist hij.


    ‘Simon!’ zei Sarah weer. ‘Je hebt ze er toch niet uit gelaten? Of wel? O, nee...’


    Sarah zakte weer in elkaar, en Simon legde haar heel voorzichtig op de tegels. Met zijn handen voor zijn gezicht zat hij naast haar. Het was verkeerd wat hij had gedaan! Dat besefte hij maar al te goed. Maar hij had moeten kiezen uit twee kwaden! Dus wat hij ook had gekozen, hij had het nooit goed kunnen doen.
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    Verschillende vormen van afwezigheid
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    ‘Beetle, wat zijn je plannen voor vanavond?’ vroeg Marcia toen ze voor de deur van Larry’s Dode Talen bleven staan.


    Terwijl hij naar zijn sleutel zocht, dacht Beetle somber aan de plannen die hij had gehad; aan het feestje in het Paleis, ter ere van Jenna’s veertiende verjaardag. Hij had er maanden naar uitgekeken. Natuurlijk wist hij ook wel dat het afblazen van een feestje niets voorstelde vergeleken bij wat er in het Paleis aan de hand was. Maar als hem op dat moment was gevraagd wat hij het jammerst vond, dan zou hij ‘Het afblazen van het feestje’ hebben gezegd.


    ‘Ik heb geen plannen,’ antwoordde hij.


    ‘Omdat mijn Leerling nog altijd schittert door afwezigheid,’ vervolgde Marcia met een scherpe ondertoon in haar stem, ‘zou ik erg gebaat zijn bij een assistent. Iemand met kennis van zaken. Iemand die er niet vandoor gaat en zijn kostbare tijd verspilt bij een oude Alchemist met een slechte reputatie.’ Die laatste woorden dropen van het venijn. ‘Dus wat zou je ervan vinden om de nacht in de Tovenaarstoren door te brengen?’ vroeg ze, inmiddels weer vriendelijk. ‘Dan kun je me helpen met de voorbereidingen voor het Uitzwavelen.’


    Opnieuw had Beetle het ongemakkelijke gevoel dat hij tweede keus was; dat het hem alleen maar werd gevraagd omdat Septimus niet beschikbaar was. Tegelijkertijd was het een aanbod dat hij maar al te graag aannam. Het alternatief was dat hij naar zijn benauwde, kleine kamertje achter Larry’s winkel zou moeten sluipen, zónder de opvliegende Larry wakker te maken. En dat was hem nog nooit gelukt. Larry sliep erg licht, en wanneer hij wakker werd barstte hij uit in een stroom verwensingen in het Latijn, die Beetle dankzij zijn pas verworven kennis maar al te goed verstond.


    ‘Dat lijkt me geweldig,’ zei hij dan ook.


    ‘Mooi zo.’ Marcia was tevreden.


    Terwijl Beetle en Marcia naar de Tovenaarstoren liepen, en terwijl achter hen het Veiligheidsgordijn de nacht deed oplichten, vroegen ze zich allebei af of het Duystere Domeyn in het Paleis misschien gevangenen had gemaakt. En zo ja, wie? In het verlengde daarvan dwaalden Beetles gedachten naar de angstaanjagende gebeurtenissen van die middag. Ineens herinnerde hij zich het boek dat hij uit Merrins hand had gegrist.


    Hij viste het uit zijn zak en gaf het aan Marcia. ‘Dat was ik nog vergeten. Ik heb het van Merrin afgepakt toen die me liet Verdwijnen. U hebt ongetwijfeld ook een kopie, maar ik dacht dat het u wel zou interesseren.’


    Marcia bleef met een ruk staan, toevallig net onder een fakkelpaal. Ze staarde naar het onopvallende, plakkerige boekje en floot lang en zacht. Beetle schrok er een beetje van – hij wist niet eens dat Marcia kón fluiten!


    ‘Ik heb helemáál geen kopie! Van dit boek is er maar één.’ Verbaasd bekeek Marcia het beduimelde boekje vol ezelsoren van alle kanten. ‘Ik probeer het al járen in mijn bezit te krijgen. Dit is de index – de sleutel tot de geheimen – van een heel belangrijk boek.’ Ze keerde zich naar Beetle, haar ogen glansden van opwinding. ‘Je hebt geen idee wat een enorme opluchting dit voor me is. Want ik vond het erg verontrustend, wat ik vanavond in het Paleis heb gezien. Om je de waarheid te zeggen had ik grote twijfels of het ons zou lukken het Domeyn te verdrijven. Ik was bang dat we het Paleis misschien nooit meer zouden kunnen gebruiken. Dat het voorgoed in Quarantaine zou moeten blijven.’ Marcia schudde ontsteld haar hoofd.


    Haastig bladerde ze De Duystere Index door. ‘Verbazingwekkend... Het is gewoon geweldig. Het is de échte Index. O, Beetle, dankzij jou komt alles goed!’


    Beetle grijnsde. ‘Grutjes, ik had geen idee dat het zo belangrijk was.’


    ‘Het is van cruciaal belang! Dankzij dit boekje kunnen we – voor het eerst in honderden jaren – gebruikmaken van de Gekoppelde Codes. Die vormen onze bescherming tegen de Duysternisse, maar sinds dit boekje is verdwenen, samen met Het Ongedaan maken van de Duysternisse, konden we ze niet meer lezen. Het Ongedaan maken van de Duysternisse vond ik onder de schimmel in de Moerassen van Moerrem, maar voor de echt belangrijke zaken hebben we er niets aan zonder dit!’ Ze wapperde triomfantelijk met De Duystere Index. ‘Hiermee zullen we moeiteloos kunnen afrekenen met al het akeligs dat die ellendige Merrin Meredith in het Paleis heeft bekokstoofd!’ Marcia schonk Beetle een brede glimlach. ‘Ik hoop dat je het goedvindt dat ik het vannacht van je leen?’


    Beetle keek haar geschokt aan. ‘O... ja, natuurlijk! Ik vind dat u het moet houden. Zoiets hoort bij de Buitengewone Tovenaar thuis, en nergens anders.’


    ‘Volkomen juist,’ zei Marcia goedkeurend. ‘Maar dankjewel.’ Ze stopte De Duystere Index in haar veiligste zak. ‘En dan gaan we nu een bezoekje brengen aan het Manuscriptorium,’ zei ze. ‘Om iets op te halen.’


    Hè, nee, dacht Beetle.


    De deur van het Manuscriptorium was op slot, maar Marcia had een sleutel. Tot enorme verontwaardiging van Jillie Djinn, maar er was niets wat ze daartegen kon doen. Buitengewone Tovenaars hadden nu eenmaal een sleutel van het Manuscriptorium. Voor noodgevallen. En dit was een noodgeval, vond Marcia. Ze draaide de sleutel om in het onwillige slot, en de deur zwaaide open zonder het gebruikelijke ping! De teller werd ’s avonds, voordat de klerken naar huis gingen, uitgeschakeld.


    Met tegenzin volgde Beetle de Buitengewone Tovenares Marcia het smerige Voorkantoor in. Hij was er die dag al te vaak geweest naar zijn smaak.


    ‘Ik kom hier ook liever niet,’ zei Marcia zacht, bijna fluisterend. ‘Maar ik moet de andere helft van de Gekoppelde Code halen, de Manuscriptoriumhelft. De helft die in de Tovenaarstoren wordt bewaard heb ik natuurlijk al, maar helaas is de Manuscriptoriumhelft verborgen op een plek die niemand kent, behalve de Oppergeheimschrijver.’ Marcia slaakte een zucht. ‘Ik wou alleen dat het een ándere Oppergeheimschrijver was.’ Ze keek Beetle hoopvol aan. ‘Jij weet zeker niet toevallig waar die helft zou kunnen zijn, hè?’


    Beetle schudde zijn hoofd. ‘Ik heb zelfs geen idee wat ik me bij een Gekoppelde Code moet voorstellen.’


    ‘De helft van het Manuscriptorium is een kleine zilveren schijf met een patroon van lijnen vanuit het midden. En volgens mij zit er in het midden ook een gat, zodat de Geheimschrijvers de Code in vroeger tijden aan een koord om hun hals konden dragen. In die tijd werd er veel gebruikgemaakt van de Gekoppelde Codes,’ zei Marcia weemoedig. ‘De helft die in het Manuscriptorium wordt bewaard is veel kleiner dan de helft in de Tovenaarstoren. Die ligt in de Piramidebibliotheek. Los van elkaar stellen ze niet veel voor, maar samen is het nogal wat. Tenminste, dat heb ik natuurlijk ook maar van horen zeggen. Afijn, daar zullen we spoedig achter komen.’ Marcia keek verrukt. Opgewonden door het vooruitzicht dat ze een dergelijke eeuwenoude vorm van Magiek voor het eerst na honderden jaren weer zou kunnen gebruiken.


    Ze liepen door het verlaten Manuscriptorium. De ruimte was gehuld in schaduwen, het enige licht kwam uit het souterrain, waar Ephaniah Grebe, de Conservatie-, Preservatie- en Restauratieklerk, woonde en werkte. Van Jillie Djinn was geen spoor te bekennen.


    ‘Juffrouw Djinn zal wel in haar eigen vertrekken zijn,’ fluisterde Beetle. ‘Ze blijft nooit beneden als de klerken eenmaal naar huis zijn. Dan gaat ze naar boven, om koekjes te eten en dingen te tellen.’


    Hij loodste Marcia tussen de rijen schrijftafels door naar achteren, waar een korte trap met versleten treden naar een gehavende blauwe deur leidde. Marcia’s hakken tikten op de trap. Eenmaal voor de deur trok ze geërgerd aan het zilveren bellenkoord dat ernaast hing. Ergens ver boven hen klonk het verloren gerinkel van een bel. Ze verwachtten de voetstappen van Jillie Djinn te horen die naar beneden kwam. Maar alles bleef stil. Ongeduldig trok Marcia opnieuw aan het bellenkoord. Nog altijd geen reactie.


    ‘Dit kan écht niet,’ mompelde ze. ‘De Oppergeheimschrijver hoort te allen tijde beschikbaar te zijn voor nood- en spoedgevallen.’ Ze daalde driftig de treden weer af. ‘Dan zullen we dit hele ellendige oord moeten doorzoeken tot we haar vinden. Ze moet hier toch ergens zijn.’


    Plotseling trok iets haar aandacht. Ze wees naar de smalle stenen boog aan de zijkant van het Manuscriptorium die toegang gaf tot de Geheime Kamer. ‘Volgens mij zag ik daar iemand naar binnen gaan. Maar blijkbaar heeft ze ons ook gezien. Wat voert ze in haar schild?’ De hakken van Marcia’s pythonlaarsjes tikten op de oude eiken vloer toen ze zich erheen haastte.


    Beetle hield zich op de achtergrond terwijl Marcia door de boog liep, naar de aardedonkere gang daarachter die naar de Geheime Kamer leidde. Maar ze wenkte hem, dus hij volgde haar de gang in.


    De Geheime Kamer, het heilige der heiligen van het Manuscriptorium, lag aan het eind van een gang met zeven hoeken, speciaal ontworpen om elke verdwaalde vorm van Magiek te onderscheppen wanneer die uit de Kamer dreigde te ontsnappen, of dreigde naar binnen te glippen en zo het kwetsbare evenwicht van de Kamer te verstoren. De Kamer was ook volledig licht- en geluidsdicht. En nogal intimiderend.


    Terwijl Beetle het geruis van Marcia’s mantel volgde over de stenen vloer van de doorgang, merkte hij dat ze langzamer ging lopen, en hij kreeg het ongemakkelijke gevoel dat ze een beetje bang was. Naarmate ze dieper de gang in kwamen en ook het laatste glimpje licht doofde, gold voor Beetle hetzelfde. Hij kreeg het behoorlijk op zijn zenuwen, maar ontspande toen ze na de zevende en laatste hoek het licht in de Geheime Kamer tegemoet liepen. Half aan het oog onttrokken door Marcia’s wijdvallende mantel, ontdekte hij de figuur van Jillie Djinn. Ze zat aan de vertrouwde, ronde tafel. Beetle slaakte heimelijk een zucht van verlichting, want hij had sterk de indruk dat Marcia had verwacht iets heel anders aan te treffen.


    Door de witte muren was het licht in de Geheime Kamer oogverblindend, helemaal na de bijna volmaakte duisternis in de doorgang. Beetle keek om zich heen. Alles zag er nog net zo uit als hij het zich herinnerde. De eeuwenoude donkere Spiegel stond tegen een van de ruw gepleisterde muren, net als de ouderwetse Abacus. Onder de grote, ronde tafel in het midden van de Kamer rustten de kleine voeten van Jillie Djinn, in hun degelijke – en erbarmelijk kaal gesleten – zwarte veterschoenen, op het luik van de voornaamste IJstunnel. Het luik was gesloten, zag Beetle tot zijn opluchting, en te oordelen naar de laag stof was het al geruime tijd niet meer open geweest.


    Jillie Djinn zelf leek echter wel kleiner te zijn geworden. In het onbarmhartige licht was de sjofelheid van haar gewaad van donkerblauwe zijde duidelijk zichtbaar – iets wat Beetle nooit eerder was opgevallen. Jillie Djinn had haar uitmonstering altijd erg belangrijk gevonden en zich regelmatig een nieuw gewaad aangeschaft, dat ze pijnlijk zorgvuldig schoonhield. Maar het gewaad dat ze nu aanhad, was gekreukt en op de voorkant ontdekte Beetle een paar plekken die verdacht veel op jusvlekken leken. Zorgelijk, vond hij. Maar wat hem nog het meest schokte, was dat Jillie Djinn helemaal niets deed. Er lagen geen opengeslagen boeken met rekentabellen voor haar, geen dikke registers gevuld met eindeloze rijen kleine cijfertjes, die ze een onfortuinlijke klerk de volgende dag in drievoud zou laten overschrijven. Ze zat gebogen over de kale tafel en staarde werkeloos voor zich uit. Het bezoek, en dan nog wel in de Geheime Kamer, leek haar nauwelijks te interesseren. Jillie Djinn zat er wel, maar ze wekte de indruk alsof ze alleen lichamelijk aanwezig was.


    Er gleed een uitdrukking van bezorgdheid over Marcia’s gezicht, maar voortvarend als altijd zei ze meteen waar het op stond. ‘Juffrouw Djinn, ik kom voor de Gekoppelde Code. Waar ligt de helft van het Manuscriptorium?’


    Jillie Djinn snoof, en tot Beetles grote schrik veegde ze haar neus af met haar mouw. Maar ze gaf geen antwoord.


    ‘Juffrouw Djinn,’ zei Marcia weer. ‘Dit is een ernstige zaak. Het is uw plicht uw helft van de Gekoppelde Code onverwijld ter beschikking te stellen aan de Buitengewone Tovenaar, ongeacht het uur van de dag. Of de nacht. Ik besef dat dit u in geen honderden jaren is gevraagd, maar ik vraag het u nu!’


    Jillie Djinn reageerde nog steeds niet. Het leek wel alsof ze geen woord begreep van wat er werd gezegd.


    Marcia nam haar bezorgd op. ‘Juffrouw Djinn,’ zei ze zacht. ‘Mag ik u eraan herinneren dat het Protocol omtrent de Gekoppelde Code een onderdeel vormt van de Inwijdingsgelofte van de Oppergeheimschrijver?’


    Jillie Djinn verschoof ongemakkelijk op haar stoel en snoof nogmaals. Ze bood een erbarmelijke aanblik, vond Beetle. Van haar propere, kaarsrechte verschijning was niets meer over. Ze liet haar schouders hangen alsof ze onder zorgen gebukt ging. Beetle had de Oppergeheimschrijver nooit gemogen, maar ondanks dat had hij nu toch met haar te doen. En maakte hij zich zorgen. Want er was duidelijk iets mis. Heel erg mis. Beetle keek naar Marcia. Die keek op haar beurt naar de Oppergeheimschrijver, met een plotselinge schittering in haar ogen – als van een kat die zich klaarmaakt om toe te slaan. En het volgende moment deed ze dat ook! Marcia sprong naar voren en sloeg Jillie Djinn met beide handen op haar schouders. ‘Ga heen!’ commandeerde ze. Een flits Magiek deed de witte kamer paars oplichten. Jillie Djinn slaakte een scherpe kreet. Onder Marcia’s handen klonk een luid gesis, en Beetle was zich bewust van iets kleins en donkers – hij kon niet precies zien wat het was – dat op de grond sprong en de Kamer uit vluchtte.


    ‘Een Bazel,’ mompelde Marcia. ‘Iemand heeft een Bazel op haar afgestuurd. Kwaadaardige beesten. En zwaar! Wat is hier aan de hand?’ Angstig liet ze haar blik door de Geheime Kamer gaan. Beetle deed hetzelfde. De Kamer leek verlaten, maar of hij dat ook echt was? Daar begon Beetle sterk aan te twijfelen.


    ‘Juffrouw Djinn,’ zei Marcia gejaagd. ‘Het gaat om een uiterst dringende zaak. Ik eis dat u me onmiddellijk de Gekoppelde Code geeft.’


    Nu ze was bevrijd van haar kwelgeest, richtte Jillie Djinn zich op uit haar ineengedoken houding. Maar ze was duidelijk nog altijd niet de oude. Opgejaagd keek ze de Kamer rond, toen tikte ze haastig zeven keer op het midden van de tafel. Met een zacht gezoem schoof er een kleine lade open. Jillie Djinn keek zenuwachtig om zich heen, voordat ze er een klein, glimmend gepoetst doosje uithaalde en dat op de tafel zette.


    ‘Dankuwel, juffrouw Djinn,’ zei Marcia. ‘Ik wil graag even controleren of de Code inderdaad in de doos zit.’


    Jillie Djinn staarde over Marcia’s schouder heen, naar een punt in de verte. Ze knikte afwezig, toen vertrok haar gezicht van angst.


    Ondertussen maakte Marcia het doosje open. Er zat een kleine zilveren schijf in, met een hoge, cirkelvormige rand in het hart, precies zoals de tekening die ze ervan kende uit haar leerboek. Ze zette haar bril op om het schijfje beter te kunnen bekijken. Vanuit het piepkleine gaatje in het midden waaierden dunne lijntjes uit naar de rand, met daarlangs een reeks Magieke symbolen waarvan Marcia sommige niet meer had gezien sinds de lessen Codeleer voor Gevorderden, in haar laatste jaar als Leerling. Marcia was tevreden. Wat ze in haar hand hield, was inderdaad de Manuscriptoriumhelft van de Gekoppelde Code.


    Plotseling kwam de lucht in de Kamer in beweging. Marcia draaide zich om. Ze stortte zich naar voren, het zilveren schijfje vloog uit haar hand, en Beetle kreeg een harde stomp in zijn maag.


    ‘Oefff!’ Hij sloeg dubbel, happend naar lucht.


    ‘Beetle, versper de doorgang!’ schreeuwde Marcia.


    Nog altijd snakkend naar adem wierp Beetle zich voor de opening naar de doorgang met de zeven hoeken. Iets benigs beukte tegen hem aan. Iets met scherpe ellebogen. Beetle wankelde achteruit. Hij zette zich schrap en spreidde zijn armen om de doorgang te blokkeren, zodat zijn onbekende belager niet kon ontsnappen. Een onzichtbare hand sloot zich om zijn arm en probeerde die los te wrikken van de muur. Beetle werd zich bewust van een branderig gevoel dat tot diep in zijn vlees drong.


    ‘Aaauuuuuwwww!’ bracht hij hijgend uit.


    ‘Blijf zo staan, Beetle.’ Marcia kwam naar hem toe. ‘Blijf... waar... je... bent.’


    Beetle had het gevoel dat er een puntige, roodgloeiende stok in zijn arm werd geduwd, en de uitdrukking op Marcia’s gezicht was verre van geruststellend. Maar hij verroerde zich niet. Een eindje vóór hem bleef Marcia staan. Haar groene ogen schitterden van woede. Toen strekte ze haar armen, en ze greep iets, alsof ze een pot met twee handvatten oppakte.


    ‘Onthul!’ zei ze triomfantelijk. Een paarse wolk met daarin een duistere gestalte vulde de uitgang van de Geheime Kamer. Toen de wolk optrok, werd de slungelachtige gedaante van Merrin Meredith Onthuld. Marcia hield zijn oren in een ijzeren greep.


    Hij slikte krampachtig, zijn gezicht vertrok van pijn. Want de Gekoppelde Code had een scherpe rand.


    ‘Hij heeft hem ingeslikt!’ riep Marcia ongelovig.
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    De Brug van Bogt


    [image: Darke-Ch-27-PalaceGates.tif]


    ***


    Rose was laat. Het ging er allemaal wat chaotisch aan toe in de Tovenaarstoren, en ze had in de ziekenboeg moeten invallen tot de Tovenaar van dienst eindelijk terugkwam van de Oproep. Maar nu rende ze, opgewonden door het vooruitzicht om deel uit te maken van een verbazingwekkend staaltje Magiek als het Veiligheidsgordijn, de Tovenaarsweg af, in een poging Bertie Bogt toch nog zo snel mogelijk af te lossen.


    Bertie Bogt stond voor het oogverblindende Veiligheidsgordijn, resoluut wakend over het punt van versmelting, zich niet bewust dat amper een paar armlengten achter hem, aan de andere kant van de glanzende paarse muur, vijfentwintig Dingen langs het Gordijn patrouilleerden, zwijgend op zoek naar de las.


    Berties maag knorde. Hij werd gekweld door visioenen van zijn avondeten: worstjes met aardappelpuree, druipend van de jus; strooptaart en pudding en misschien zelfs een stukje toffeekoek met chocoladesmaak, als hij nog een gaatje had. Bertie slaakte een heimelijke zucht. Dat ging vast wel lukken, dacht hij. Toen hij zich afvroeg of hij erwten bij zijn worstjes zou nemen, of toch maar liever een dubbele portie puree, begon zijn maag luider te knorren dan ooit. Aan de andere kant van het Gordijn bleef het Ding dat Simon bijna had gewurgd, abrupt staan en luisterde met gespitste oren.


    Bertie begon het wel erg koud te krijgen. Zelfs zijn mooiste, eerder gekoesterde, met bont gevoerde mantel kon hem niet beschermen tegen de kilte van de Langste Nacht. Bertie trok de mantel uit om het bont op te schudden, zodat het even wat dikker was – een handigheidje dat hij in de mantelhandel had geleerd – maar al schuddend raakte Bertie met het puntje van de mantel het Veiligheidsgordijn.


    Voordat Bertie besefte wat er gebeurde, stak het Ding zijn arm door het punt van versmelting, het greep Berties mantel en gaf er een harde ruk aan. Bertie tuimelde achterover, tegen het Veiligheidsgordijn. In een oogwenk had het Ding zijn wurghand rond Berties keel gelegd en trok hem naar zich toe, zodat Bertie als een soort boogbruggetje over het Veiligheidsgordijn kwam te liggen. Daardoor leefde hij voort in het verhaal van de ‘Brug van Bogt’, dat in latere Leerlingboeken werd opgenomen.


    Aan weerskanten van Bertie verhief de Magieke paarse gloed zich nog altijd als een lichtende muur. Maar er was een donker gat in gevallen, als een ontbrekende tand in een stralende glimlach. Terwijl Bertie Bogt met zijn gezicht naar beneden op het besneeuwde gras lag, begonnen de Dingen als een Duystere vloedgolf over hem heen te stromen. (Toen er jaren later een Veiligheidsgordijn werd Opgetrokken door iemand die het jammer vond het unieke gebeuren te hebben gemist, was dit de eerste scène die werd herhaald.)


    Toen Rose bij de Paleispoort arriveerde, geflankeerd door twee brandende fakkels, bleef ze even staan om op adem te komen. Op het hek hing een groot bord met de bondige mededeling: feestje afgeblazen. Rose duwde het hek open. Gudrun de Grote, de verbleekte oude geest van dienst bij de Paleispoort, glimlachte naar haar, maar Rose zag haar niet, verblind als ze werd door de verbijsterende schittering van het Veiligheidsgordijn.


    ‘Wees voorzichtig, Leerling,’ fluisterde Gudrun. ‘Wees voorzichtig.’ Maar Rose hoorde slechts het gefluister van de wind vanaf de rivier.


    Toen ze het Veiligheidsgordijn naderde, begon ze zich ongemakkelijk te voelen. Rose was een gevoelige Leerling, die zich sterk bewust was – te sterk, volgens sommigen – van de Duysternisse. En bovendien bezat ze een talent waarvan ze nog geen weet had, maar dat ze spoedig zou ontdekken: Rose was in staat Dingen te Zien. Terwijl ze zoekend om zich heen keek naar Bertie Bogt, liep ze langzaam over het gras, naar de plek waar zich het punt van versmelting in het Veiligheidsgordijn bevond, recht vóór de Paleispoort. Het gevoel van ongerustheid dat aan haar knaagde, werd sterker. Waar was Bertie Bogt? Ze zag hem nergens. Terwijl hij toch iemand was die je niet snel over het hoofd zag. Zou hij al naar huis zijn gegaan om te eten, omdat ze zo laat was, vroeg ze zich af. Maar Rose wist bijna zeker dat Bertie Bogt zijn belangrijke post niet had durven verlaten, zelfs niet als hij had gerammeld van de honger.


    Aarzelend om nog dichterbij te komen bleef Rose uiteindelijk staan. Een heel merkwaardig gevoel bekroop haar. Het gevoel dat ze, naarmate ze harder naar Bertie zocht, steeds minder kans maakte hem te vinden. Huiverend trok ze haar groene Leerlingmantel om zich heen, niet om warm te blijven – ze had het nog warm van het rennen – maar om zich te beschermen. Waartegen, dat wist ze niet.


    ‘Bertie?’ riep ze zacht, bijna fluisterend. ‘Bertie?’


    Er kwam geen antwoord.


    Rose besloot een oude Tovenaarslist te gebruiken. Ze bleef doodstil staan, bewoog haar hoofd langzaam van links naar rechts en gaf haar ogen de kans te ‘zien wat ze wilden zien’. En dat deden ze. Plotseling ontdekte Rose de scheur in het Veiligheidsgordijn, en de Dingen die daardoorheen stroomden. Monsterlijke, schimmige Dingen die op haar af kwamen, angstaanjagender dan al haar nachtmerries bij elkaar.


    Rose zette het op een rennen. Ze vloog in zo’n vliegende vaart over de Tovenaarsweg dat ze al halverwege de Toren was voordat de betekenis van wat ze had gezien, tot haar doordrong. En toen bleef ze rennen, zo hard als haar benen haar wilden dragen, terug naar de Toren, om Marcia te waarschuwen.


    Maar Marcia was niet in de Toren.


    Marcia was nog in het Manuscriptorium.

  


  
    28

    Hermetisch Verzegeld
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    ***


    Terwijl Rose langs de donkere ramen van het Manuscriptorium rende, moest Marcia binnen alle zeilen bijzetten om een Sluiting om Merrins polsen te bevestigen.


    Merrin verzette zich tot het uiterste, en Marcia was geschokt te merken hoe machtig hij was geworden. Zelfs met de sterkste Beteugeling die ze kon gebruiken zonder hem schade te berokkenen, liet hij zich nog niet tot volledige overgave dwingen. Een vurige woede brandde in zijn donkere ogen, en hij bewoog rusteloos met zijn voeten in een poging haar te schoppen. Het goud van zijn Tweekoppige Ring glansde terwijl hij met zijn polsen draaide en trok, waarbij hij de Sluiting zo ver oprekte dat het niet veel scheelde of die begaf het. Na de stroom van scheldwoorden die hij had uitgebraakt, had Marcia hem ook een Zwijg opgelegd, maar hij kon nog wel zijn mond bewegen. En Marcia was – op dat moment tot haar spijt – een uitstekende liplezer.


    Plotseling werd er krachtig op de buitendeur geklopt. Marcia keek geërgerd op. ‘Beetle, ga eens kijken wie dat is! En zeg dat ze weggaan!’


    Beetle liep naar het Voorkantoor. Toen hij de deur opendeed stond hij oog in oog met Marcellus Pye. ‘Aha, Klerk Beetle!’ Marcellus klonk opgelucht. ‘Ik ben blij dat jij het bent.’


    Beetle had het allang opgegeven Marcellus uit te leggen dat hij geen klerk meer was. En ook nooit was geweest.


    ‘Neem me niet kwalijk, meneer Pye, maar we zijn nogal druk op het moment.’ Hij wilde de deur alweer dichtdoen.


    Marcellus stak zijn voet ertussen. ‘Ik was net bij het Paleis, vanwege dat feestje, en toen ontdekte ik dat er een Veiligheidsgordijn is Opgetrokken.’ Hij klonk bezorgd. ‘Mijn Leerling, Septimus Heap, ging ook naar het Paleis, en ik maak me ongerust. Vandaar dat ik even aanwip, op weg naar de Tovenaarstoren. Is hij toevallig hier?’


    ‘Nee, hij is er niet. En voordat u het vraagt, ik weet ook niet waar hij dan wél is,’ zei Beetle geërgerd. Hij had er genoeg van dat iedereen hem naar Septimus vroeg. ‘Neem me niet kwalijk, meneer Pye, maar we hebben het druk. Dus zou u alstublieft uw voet willen weghalen?’


    Maar Marcellus verroerde zich niet. Zijn aandacht was plotseling getrokken door iets aan de Paleiskant van de Tovenaarsweg. Beetle maakte van de gelegenheid gebruik de deur dicht te doen. Hij moest hard duwen, en toen hij de sleutel omdraaide zag hij door het raampje dat Marcellus een merkwaardig soort dans leek uit te voeren.


    Beetle besloot hem te negeren.


    Maar Marcellus begon op de deur te bonzen.


    Op dat moment verscheen Marcia in het Voorkantoor. Ze hield Merrin vast aan zijn Sluiting. Achter hen kwam – als een geest – Jillie Djinn. ‘Beetle, wat is er aan de hand?’ vroeg Marcia streng.


    ‘Het is Marcellus. Hij wil niet weggaan. Hij is op zoek naar Septimus, zegt hij.’


    Er trok een uitdrukking van bezorgdheid over Marcia’s gezicht. ‘Maar ik dacht dat Septimus bij hém was.’


    ‘Blijkbaar niet,’ zei Beetle chagrijnig.


    ‘Wat is dat?’ Marcia wees naar een lange reep rood leer tussen de deur en de deurpost.


    ‘O,’ zei Beetle. ‘Dat is zijn schoen.’ Hij deed de deur van het slot. Die vloog open en onthulde een al net zo chagrijnige Marcellus Pye, die de gehavende punt van zijn kostbare schoen tussen zijn handen koesterde – hij had de schoenen een paar jaar eerder van Septimus voor zijn verjaardag gekregen.


    ‘Hij is geruïneerd!’ riep hij uit. ‘Kijk maar.’ Hij wees naar de gescheurde linten die net onder zijn knie waren vastgemaakt.


    ‘Dan moet je maar niet zulke idiote schoenen dragen,’ snauwde Marcia.


    ‘Dat moet jij nodig zeggen!’


    Terwijl Marcia en Marcellus kibbelden, werd Beetles aandacht getrokken door de fakkels aan weerskanten van de Paleispoort die van het ene op het andere moment doofden. Het bezorgde hem een onbehaaglijk gevoel. Waarom waren ze allebei tegelijk uitgegaan, vroeg hij zich af. Het antwoord liet niet lang op zich wachten.


    ‘Nee... nee! Dat kan niet waar zijn!’ Hij hapte naar lucht.


    ‘Wat?’ vroeg Marcia, halverwege een kwetsende opmerking over schoenen.


    Beetle wees naar de Tovenaarsweg. De dichte mist van het Duystere Domeyn stroomde – als water door een sluis – de Paleispoort uit en kolkte de lager gelegen Tovenaarsweg op. ‘Het Veiligheidsgordijn! Er is een gat in geslagen!’


    ‘Wat?’


    Merrin grijnsde zelfgenoegzaam.


    ‘Marcellus,’ zei Marcia. ‘Maak je bij wijze van uitzondering eens nuttig. Hou dit... dit schepsel voor me vast. Ik moet poolshoogte gaan nemen.’ Met die woorden droeg ze Merrin over aan Marcellus en haastte zich naar buiten, de Tovenaarsweg op. Ze was net op tijd om te zien dat de eerste fakkel aan de Paleiskant werd gedoofd door iets wat eruitzag als een zwarte mistbank.


    Marcia rende terug naar het Voorkantoor, gooide de deur achter zich dicht en leunde er met haar rug tegenaan. Ze zag zo wit als een vel van het beste Manuscriptoriumpapier. ‘Je hebt gelijk. Er is een gat in geslagen.’ En toen vloekte ze! Tot Beetles grote schrik.


    Merrin brak met een gegniffel dwars door de Zwijg die hem was opgelegd.


    Marcia keek hem woedend aan. ‘Het lachen zal je spoedig vergaan, Merrin Meredith,’ snauwde ze. ‘Wacht maar tot we die Gekoppelde Code uit je hebben weten te krijgen.’


    Merrin werd bleek. Daar had hij niet aan gedacht.


    ‘Haal hem hier weg, Marcellus,’ zei Marcia. ‘Beetle, jij ontfermt je over juffrouw Djinn. We moeten terug naar de Tovenaarstoren! Nu meteen!’


    ‘Maar we kunnen het Manuscriptorium toch niet in de steek laten?’ protesteerde Beetle.


    ‘Dat risico moeten we nemen.’


    ‘Nee, nee, en nog eens nee!’ Beetle was vervuld van afschuw. ‘Als het Duystere Domeyn het Manuscriptorium binnendringt, wordt alles vernietigd. Alle geheime Magiek in de Geheime Kamer, én in de oude Zaal van de Alchemie... Dat is dan allemaal weg. Er blijft niets over. Helemaal niets!’


    ‘Het spijt me, Beetle. Maar er is niets wat we daartegen kunnen doen.’


    ‘Jawel! De Geheime Kamer kan Hermetisch worden Verzegeld. Daar is het ontwerp op afgestemd. En dat Verzegelen kan worden gedaan door de Buitengewone Tovenaar. Waar of niet?’


    ‘Ja, dat klopt,’ gaf Marcia toe, met grote tegenzin. ‘Maar het zou niets minder zijn dan moord om de Kamer te Verzegelen met juffrouw Djinn erin. Ze zou geen idee hebben wat haar overkwam. En ze zou geen schijn van kans hebben.’


    ‘Maar ik misschien wel,’ zei Beetle zacht.


    ‘Jij?’


    ‘Ja. Verzegel de Geheime Kamer met mij erin. Dan kan ik hem bewaken.’


    Het gezicht van Marcia werd heel somber. ‘Er is genoeg zuurstof voor ongeveer vierentwintig uur. Daarna zul je een Opschorting moeten uitvoeren. Niet iedereen die in de Kamer is Verzegeld, heeft het kunnen navertellen. Dat weet je toch, hè?’


    ‘Dat risico neem ik. Vijftig procent kans is niet zo slecht.’


    Marcia schudde haar hoofd. Beetle wist vaak meer dan ze dacht. ‘Er zijn er drie weer naar buiten gekomen, en drie hebben het niet overleefd,’ mompelde ze. ‘Dat is nogal een risico.’


    ‘Ja, maar het kan nog erger. Alsjeblieft, Marcia. Ik wil niet dat het Manuscriptorium verloren gaat. Ik zou er alles voor doen om het te behouden. Echt alles!’


    Marcia wist dat ze hem niet tot andere gedachten zou kunnen brengen. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Jij je zin. Ik zal de Hermetische Verzegeling Activeren.’


    Ze lieten Marcellus Pye, die Merrin nog altijd stevig bij zijn Sluiting hield, en de wezenloos voor zich uit starende Jillie Djinn achter in het Voorkantoor en liepen naar de toegang tot de gang met de zeven hoeken. Daar bleven ze staan.


    ‘Je kunt de geheime Lade van Beleg in de tafel openen door zeven keer op het zwarte rondje in het midden te tikken. In de la zitten noodrantsoenen en de Opschortingsamulet met instructies,’ vertelde Marcia.


    ‘Dat weet ik,’ zei Beetle.


    ‘Je bent een dappere jongeman, Beetle. Veel geluk.’


    ‘Bedankt.’


    Marcia vroeg zich af of ze Beetle ooit zou terugzien. ‘Tja, dan kun je maar beter naar binnen gaan. Zodra je in de Kamer bent, ga je op de stoel van de Oppergeheimschrijver zitten. Precies in het midden van de Kamer. Daar heb je de minste last van het proces. De Verzegelende Magiek is erg krachtig, en dat voelt niet bepaald prettig.’


    ‘O. Aha.’


    Marcia schonk Beetle een gespannen glimlach. ‘Ik tel tot eenentwintig, dan Activeer ik de Verzegeling. Is dat duidelijk?’


    ‘Ja, ik zal ook tellen. Een... twee...’


    En weg was Beetle. Hij rende onder de smalle stenen boog door, de donkere gang met de zeven hoeken in. Voordat hij bij tien was, stond hij weer in het licht, in de ronde Geheime kamer. Met het gevoel dat hij iets ongepasts deed, ging hij aan de tafel zitten, in de stoel van de Oppergeheimschrijver. Nog steeds tellend keek hij naar de boog waardoor hij net was binnengekomen. De daaropvolgende ogenblikken waren de langste van zijn leven.


    Toen het Activeren van de Verzegeling begon, klonk er een sissend geluid, gevolgd door een vlaag koude lucht waarop de Verzegeling door de gang met de zeven hoeken werd gedreven. Vervuld van ontzag zag Beetle een glanzend paarse muur van Magiek de laatste hoek om komen en stilhouden bij de boog die de toegang vormde tot de Kamer. Het schitterende Magieke licht bewoog zich pulserend over de boog en werd versterkt door de ronde witte muren van de Geheime Kamer. Golven van Magiek wervelden door de ruimte terwijl Beetle zich in het hart daarvan doodstil hield en nauwelijks adem durfde te halen. Uiteindelijk zag hij dat het paarse licht begon te verbleken en dat de flarden Magiek zich terugtrokken. Ze bleven in de lucht hangen, Beetle proefde de bitterzoete smaak van Magiek op zijn tong en moest ervan hoesten.


    Terwijl de laatste resten Magiek verdwenen, begon het tot Beetle door te dringen wat het betekende Verzegeld te zijn in de Geheime Kamer. Waar de boog had gestaan, stond nu een muur, niet te onderscheiden van de andere muren om hem heen. Hij was als het ware ingemetseld. Boven zijn hoofd verhief zich de wit stenen koepel die het plafond vormde van de Geheime Kamer, onder zijn voeten lag het Verzegelde luik naar de IJstunnels.


    Denkend aan wat Marcia had gezegd, tikte Beetle zeven keer op het zwarte rondje in het midden van de tafel. Er sprong een kleine la open, aan de onderkant van het blad. Maar toen Beetle zijn hand erin stak om de Opschortingsamulet te pakken, haalde hij een handvol dropveter tevoorschijn.

  


  
    29

    De terugtocht
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    De Duystere Mist rolde voort en had inmiddels de deur van Larry’s Dode Talen bereikt. Hij sijpelde langs de randen, zocht zich een weg door kieren en knoesten, drong in de kleinste houtwormgaatjes. Eenmaal binnen balde hij samen om de stapels vertalingen, hij kolkte de veelvuldig gelijmde vaas in en doofde de opstelling van kaarsen voor het raam die Beetle zo liefdevol had gecreëerd. Vanuit de winkel wervelde hij omhoog, langs de gammele wenteltrap naar de omloop. In zijn kamertje helemaal achter in het huis werd Larry wakker. Hij ging rechtop in bed zitten en trok de lakens op tot aan zijn kin. Met zijn oren gespitst tuurde hij de duisternis in. Er was iets niet in de haak. Hij zwaaide zijn spillebenen over de rand van het bed, en op het moment dat zijn blote voeten verkrampten bij het contact met de koude houten vloer, zag hij zwarte rook onder de deur door stromen. Geschokt schoot hij overeind. Het huis stond in brand!


    De rook kwam op hem af en krulde zich rond zijn ijskoude tenen. Langzaam, als in een droom, liet Larry zich weer op de rand van het bed zakken. Een intens gevoel van tevredenheid nam bezit van hem. Hij was weer op school, waar hem voor de zevende keer de prijs voor de beste Latijnse vertaling werd uitgereikt, en hij had in het publiek net op de voorste rij zijn vader ontdekt die glimlachend naar hem opkeek. Naar hem, Larry! Slimme Larry...


    Terwijl de Duystere Mist zich laag voor laag om hem heen nestelde, liet Larry zich terugvallen op het kussen. Zijn ademhaling werd trager, en als een schildpad in de winter gleed hij een donkere, droomloze staat binnen, ergens tussen leven en sterven.


    Marcia loodste Jillie Djinn en Marcellus, die zich nog altijd over Merrin ontfermde, naar buiten, de Tovenaarsweg op. Gejaagd trok ze de deur van het Manuscriptorium achter zich dicht. Marcia kon de gedachte aan wat ze daar achterliet, nauwelijks verdragen. Maar wat vóór haar lag was zelfs nog erger. Want over de Tovenaarsweg rukte een pulserende muur van Duysternisse op, als een traag voortspringende, zwarte pad.


    Tot Marcia’s afschuw werd de kolkende Mist begeleid door een slagorde van Dingen, die het escorte vormden van het Duystere Domeyn. Als in een angstaanjagende zoekactie waaierden ze uit over de Tovenaarsweg, gevolgd door de rusteloze Mist. Geschokt sloeg Marcia het tafereel gade, niet in staat zich los te rukken van de ramp die zich vóór haar ontvouwde.


    Marcellus probeerde haar met zich mee te trekken. ‘Kom! Je moet naar de Tovenaarstoren! Nu meteen!’


    Merrin keek hem aan met ogen die schitterden van woede. Naarmate het Duystere Domeyn dichterbij kwam, voelde hij zich sterker worden. De Tweekoppige Ring om zijn duim werd steeds warmer, de kwaadaardige groene gezichten gloeiden. Het bovenste gezicht knipoogde naar hem, en ineens wist Merrin dat hij Marcia kon verslaan. En niet alleen Marcia, hen allemaal! Hij was nu de baas! Hij was de sterkste!


    Eerst doorbrak hij de Zwijg met de ergste belediging die er in de Burcht werd gebezigd, toen maakte hij een eind aan de Beteugeling. Met een woeste draaibeweging rukte hij zich uit Marcellus’ greep, en hij gaf een kwaadaardige trap tegen de schenen van de Alchemist. Terwijl Marcellus hijgend van pijn op en neer danste, hief Merrin zijn armen, en met een honend gebaar trok hij zijn polsen uit elkaar, zodat de Sluiting scheurde als een reepje vloeipapier. Genietend van zijn triomf sprong Merrin naar voren en stak spottend zijn linkerduim naar Marcia op, lachend toen ze instinctief achteruitdeinsde. De kwaadaardige gezichten op de ring keken haar dreigend aan, hun jade gelaatstrekken glansden.


    Marcia wist dat er maar één verklaring kon zijn voor Merrins plotseling toegenomen macht: het aanrollende Duystere Domeyn was inderdaad door hem Verwekt. Tot op dat moment had ze nauwelijks kunnen geloven dat Merrin tot zoiets in staat was, maar toen hij wegdanste, uitdagend met zijn vuist in de lucht stompend, terwijl de Tweekoppige Ring glinsterde aan zijn duim, drong het tot Marcia door hoeveel macht Merrin bezat. Het was een angstaanjagende ontdekking.


    ‘Idioot!’ riep ze hem na. ‘Pas toch op wat je doet! Je hebt geen idee waar je mee bezig bent!’


    ‘Jij ook niet, Tovertrut!’ Merrin lachte. ‘Ga maar gauw naar die knipperende Toren van je, en neem die ouwe vissenkop mee! Ik heb haar niet meer nodig. Doei! Hahahaha!’ Merrin kon zich nauwelijks beheersen. Hij had nog nooit zo’n aandachtig – en verbaasd – gehoor gehad. Het was heerlijk! Precies wat hij altijd had gewild.


    Hij knipte met zijn vingers in Marcia’s richting. ‘Zo denk ik over die stompzinnige Magiek van je!’ Wild gebarend en lachend danste Merrin achteruit, zijn bleke gezicht beschenen door het licht van de fakkels en de kaarsen die nog brandden en die een spookachtige gloed wierpen over de Tovenaarsweg en de verlaten straten eromheen. ‘Pak me dan als je kan! En als je durft!’ riep hij.


    Marcia durfde. Het was een Buitengewone Tovenares onwaardig maar dat kon haar niet schelen. Want die ellendeling had de kostbare helft van de Gekoppelde Code in zijn maag; haar enige kans om hem te verslaan. En die liet ze zich niet ontnemen. Dus ze zette de achtervolging in. Merrin ging er lachend vandoor, met wapperende klerkenmantel en uitgestrekte armen, waardoor hij eruitzag als een gestoorde vogel, op zoek naar zijn zwerm.


    Marcellus rende op zijn beurt achter Marcia aan. Het was lang geleden dat hij had gerend, en zijn schoeisel was verre van ideaal, al helemaal sinds de onzachte kennismaking met de deur van het Manuscriptorium. Maar Marcia’s paarse, puntige pythonschoenen waren zelfs nog minder geschikt om ermee te rennen, dus het duurde niet lang of Marcellus had haar ingehaald.


    ‘Marcia...’ bracht hij hijgend uit. ‘Stop!’


    Marcia schudde zijn hand van haar arm. ‘Laat me los!’ beet ze hem toe.


    Marcellus hield stand. ‘Nee, ik laat je niet los! Zie je het dan niet? Hoe dichter je dáárbij komt’ – hij gebaarde met zijn vrije hand naar het oprukkende Duystere Domeyn met zijn escorte – ‘hoe meer je krachten afnemen, terwijl die ellendeling alleen maar sterker wordt. Ga hier weg voordat er iets verschrikkelijks gebeurt.’


    ‘Er ís al iets verschrikkelijks gebeurd!’ snauwde Marcia, en ze zette het weer op een rennen.


    Het kostte Marcellus moeite haar bij te houden. ‘Het kan nog erger... Je hebt de Tovenaarstoren nog... Zet niet alles op het spel voor een akelige klerk.’


    Marcia bleef staan. ‘Je begrijpt het niet. Hij heeft de Gekoppelde Code!’


    Marcellus was geschokt, maar hij herstelde zich snel. ‘Je moet de Code aan zijn lot overlaten. Want je moet terug naar de Toren,’ zei hij indringend en met trillende stem. ‘Je mag niet het risico nemen dat je die ook nog verliest!’


    ‘Ik verlies ze geen van beide.’ Marcia’s ogen schoten vuur. ‘Moet jij maar eens opletten!’


    Marcellus en Marcia waren halverwege de Tovenaarsweg. Amper honderd meter verderop kwam de muur van Duystere Mist langzaam en kolkend op hen af. Aan de voet van de Mist marcheerden de Dingen, rusteloze schimmen die af en toe verdwenen en opgingen in Duysternisse, maar die gestaag oprukten en het Duystere Domeyn met zich meevoerden.


    Merrin volgde een grillige koers naar de Mist toe. Af en toe keek hij over zijn schouder om te zien of Marcia en Marcellus nog naar hem keken, en dan maakte hij onbeleefde gebaren en schreeuwde obsceniteiten, het Duystere Domeyn steeds dichter naderend.


    Marcia concentreerde zich tot het uiterste en peilde de afstand tussen haar en Merrin. Toen mompelde ze de woorden voor een Spoedvries. Ze hief haar arm, en een hoog gewelfde straal ijsblauw licht verliet haar hand. Het licht trof Merrin midden in zijn rug, met een verblindend witte flits. Onder het slaken van een luide kreet begon hij te wankelen.


    ‘Goed schot!’ mompelde Marcellus.


    Marcia vertrok haar gezicht. Ze had nog nooit iemand in de rug met Magiek bestookt. Dat gold als ver beneden peil. Maar dit was niet het moment voor fatsoen en principes. Ze had zich tot op dat moment beheerst en Merrin niet eerder Bevroren, omdat ze van plan was geweest hem mee te nemen naar de Tovenaarstoren en daar te doen wat gedaan moest worden. Iemand Bevriezen was iets waar vooral niet lichtvaardig over moest worden gedacht, want het kon gevaarlijk zijn. Maar nu het leven van alle Burchtbewoners op het spel stond, was Merrins welzijn niet langer een overweging.


    Langzaam draaide Merrin zich om. Hij huiverde en beefde in de blauwwitte vonken van de Vries, alsof hij werd bestookt door een ijzige wind. Maar hij Bevroor niet! Hij staarde Marcia aan met een blik die suggereerde dat zijn hersens trager werkten en dat het hem moeite kostte te begrijpen wat er gebeurde. Marcia staarde terug, ongeduldig wachtend tot de Magiek effect begon te krijgen. Berijpt door Marcia’s bezwering tekende de gedaante van Merrin zich glanzend af tegen de achtergrond van de Duystere Mist, maar de glans werd geleidelijk aan minder. Vervuld van afschuw zag Marcia hoe de ijzige schittering verbleekte en dat Merrin de Vries van zich afschudde, als een hond die water uit zijn vacht schudt.


    Marcia’s Magiek had gefaald. Dat besef maakte haar pas ten volle duidelijk hoe sterk haar tegenstander was.


    Marcellus kwam naast haar staan. ‘Je móét hier weg!’ zei hij zacht.


    ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze, maar ze verroerde zich niet.


    Merrin ging uit zijn dak. Hij had de Buitengewone Tovenares verslagen! Dronken van zijn triomf keerde hij zich naar de slagorde van Dingen. ‘Pak haar!’


    Marcellus zag drie Dingen als een volmaakte eenheid naar voren stappen. Toen ze nog een stap zetten, wachtte hij niet langer. Hij greep Marcia bij de hand en begon te rennen, zonder ook maar één keer achterom te kijken. Buiten adem bereikten ze het Manuscriptorium, waar Jillie Djinn nog altijd geduldig, wezenloos stond te wachten.


    Marcia kwam tot bezinning. Ze keek over haar schouder en zag tot haar enorme opluchting dat de Dingen zich nog amper hadden bewogen. Een oprukkend Duyster Domeyn gebruikt erg veel energie, en de Dingen waren traag en zwaar. In het besef dat ze niet veel meer kon bereiken dan een kortstondig respijt, sloot Marcia de Tovenaarsweg af met een Spoedbarrière. Daarop vertrokken Marcellus en zij, met de Oppergeheimschrijver als een soort slaapwandelaar tussen zich in, naar de Tovenaarstoren.


    Bij de Grote Boog werden ze opgewacht door een doodzenuwachtige Hildegarde, die reikhalzend uitkeek naar Marcia’s terugkeer.


    ‘O, madame Marcia! Wat ben ik blij dat ik u zie!’


    Marcia verspilde haar tijd niet aan beleefdheden. ‘Is Septimus inmiddels terug?’


    ‘Nee.’ Hildegarde klonk bezorgd. ‘We dachten dat hij bij u was.’


    ‘Daar was ik al bang voor.’ Marcia keerde zich naar Marcellus en legde haar hand op zijn arm. ‘Marcellus. Wil je iets voor me doen? Wil jij Septimus gaan zoeken? En zorgen dat hem niets overkomt?’


    ‘Waarom denk je dat ik naar het Manuscriptorium ben gekomen? Ik was ook naar hem op zoek. En ik zal niet rusten voordat ik hem heb gevonden. Dat beloof ik je.’


    Marcia schonk hem een krampachtige glimlach. ‘Dankjewel. Je weet toch dat ik je vertrouw, hè?’


    ‘Nee maar! Ik had niet gedacht dat ik je dat ooit zou horen zeggen. Dan moet de toestand wel heel ernstig zijn.’


    ‘Dat is-ie ook,’ zei Marcia. ‘Marcellus, als... als mij iets overkomt, dan geef ik jou de voogdij over mijn Leerling. Vaarwel.’ Ze keerde zich abrupt om en verdween in de donkerblauwe schaduwen van de Grote Boog, die het getik van haar schoenen galmend weerkaatste.


    Marcellus bleef nog even staan en keek naar iets wat hij maar één keer eerder gezien; in zijn eerste leven, als de grootste Alchemist van de Burcht. Hij zag hoe de Barricade – een dikke plaat oud, pokdalig metaal – geluidloos door het midden van de Grote Boog sneed en de voornaamste toegang tot de binnenplaats van de Tovenaarstoren afsloot. De zware plaat was het eerste van vele schilden die op hun plaats zouden schuiven, wist Marcellus, om de Toren gereed te maken voor zijn krachtigste en oudste Magieke verdediging.


    Na de Barricade begon de installatie van een vierzijdig Levend Veiligheidsschild; dit was het sterkst denkbare Schild, en het werd Levend genoemd omdat het de energie van de velen die daarachter schuilden, nodig had om actief te blijven. In extreme gevallen kon het bovendien zelfstandig optreden.


    Net als de Barricade, was een Levend Veiligheidsschild iets heel zeldzaams. Marcellus zag het vanaf de muren rond de binnenplaats langzaam omhoogkomen, een glanzend blauw omhulsel dat een griezelig licht wierp over de Tovenaarsweg.


    Tevreden dat de Toren beschermd zou zijn – tenminste, voor zolang als het duurde – keerde Marcellus hem de rug toe en liet de Tovenaarsweg achter zich. Zijn mantel werd één met de schaduwen toen de oude Alchemist in een onwaarschijnlijk smalle spleet tussen twee oude huizen verdween. Hij haastte zich voort door de Ravijnen, zoals ze in zijn Tijd werden genoemd. Die waren ontstaan in de jongste dagen van de Burcht toen de huizen tussen de Tovenaarsweg en de Gracht waren gebouwd. Om te voorkomen dat het vuur zich verspreidde als er brand uitbrak, werden de huizen in blokken van twee of drie gebouwd, met daartussen een smalle kloof. Zo smal dat Bertie Bogt er niet doorheen had gekund. Maar Marcellus Pye glipte razendsnel door de Ravijnen, als een slang door een regenpijp, op weg naar wat hij zag als zijn laatste kans om Septimus te vinden voordat de Duysternisse viel.
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    In het Drakenhuis
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    ***


    Jenna slenterde over de steiger, terug naar het overwoekerde pad langs de rivier. Toen ze de hemel zag oplichten door het Veiligheidsgordijn vermoedde ze wel dat de paarse gloed het gevolg was van een soort Magiek, bedoeld om het Paleis – met haar moeder erin – van de buitenwereld af te schermen. Ze stopte haar handen diep in haar zakken en voelde de gladde koperen sleutel die Silas haar had gegeven. Ze zuchtte. Want ze wilde die nacht niet alleen in het oude huis slapen. Ze wilde bij Septimus zijn, en als dat niet kon, dan maar bij zijn draak. Dus ze volgde het pad langs de rivier en waadde door het lange, berijpte gras tot ze bij een hoog hek kwam. Er was een ruw, enigszins zwartgeblakerd houten bord op gespijkerd.


    drakenveld


    betreden folledig op eigen risico


    er wordt geen enkele fergoeding uitgekeert


    voor geen enkele foorziene of


    onfoorziene peg of sgade


    was getekent: billy pot (de heer)


    drakenwaker


    Ondanks zichzelf glimlachte Jenna om de spelfouten in de strenge formulering. Ze deed het hek open. Aan de andere kant van het veld tekende het langgerekte, lage Drakenhuis zich af tegen de paars oplichtende hemel. Zorgvuldig laverend rond diverse verdacht riekende hopen in het gras, liep ze erheen. Soms was praten met een draak het enige wat nog een beetje zin leek te hebben.


    Nu Brandneus niet langer als een onwelkome gast op de binnenplaats van de Tovenaarstoren bivakkeerde, maar draak en meester was van zijn hoogstpersoonlijke veld, bleef het Drakenhuis ’s nachts gewoon open. Toen Sarah Heap daarover haar twijfels had geuit, had Billy Pot verontwaardigd gereageerd. ‘Brandneus is een heer, vrouwe Heap, en heren worden ’s nachts niet opgesloten.’ De meer praktische reden – maar die had Billy wijselijk verzwegen – was dat Brandneus in zijn allereerste nacht in het Drakenhuis de deuren had opgegeten.


    Dus terwijl Jenna op haar hoede het veld overstak, ontdekte ze de donkere omtrekken van de stompe drakensnuit op de rand van de schuine plankenhelling naar de stal. Jenna trok haar heksenmantel dichter om zich heen, haar kap diep over haar gezicht, genietend van het besef dat ze opging in haar omgeving. Geruisloos liep ze naar het Drakenhuis, verlangend om in het warme stro te kruipen en zich tegen de troostende kolos van Brandneus aan te nestelen.


    Het was donker in het Drakenhuis, en het rook er niet echt prettig. Bovendien was het er lawaaiig. De meeste draken zijn behoorlijk luidruchtig in hun slaap, en dat gold ook voor Brandneus. Hij snoof, hij bromde, hij snufte en snuffelde. Zijn vuurmaag knorde, zijn gewone maag produceerde een gorgelend geluid. Af en toe ging er door een enorm gesnurk een schok door het dak van het Drakenhuis en rammelde Billy’s rek met drakenpoepscheppen.


    Weggekropen in het Drakenhuis leunde Septimus tegen Brandneus’ warme vuurmaag. Hij had een besluit genomen. Het was tijd om terug te gaan naar de Tovenaarstoren. Het was tijd om Marcia onder ogen te komen en haar uit te leggen waarom hij de belangrijkste Magiek die er in jaren in de Burcht was gebruikt, had gemist. Langzaam kwam hij overeind. Maar was was dat? Er klonk geritsel in het stro... Was het een rat? Maar het klonk als iets groters. Iets veel groters. Het bewoog zich heimelijk... maar doelbewust... en er hing een vluchtige zweem van Duysternisse omheen. Het kwam naar hem toe! Zijn spieren spanden zich, maar Septimus verroerde zich niet. Brandneus sliep gewoon door, besefte hij, en dat was vreemd. Septimus probeerde uit alle macht iets te zien in het donker. Het geritsel kwam dichterbij!


    Plotseling hoorde hij gestommel in het stro, maar Brandneus sliep nog steeds door. Waarom werd hij niet wakker?


    De draak was erg kieskeurig als het om bezoek ging. Hij had een hekel aan vreemden. Amper een paar maanden eerder had hij bijna een toerist opgegeten die stoer had willen doen en de stal in was gerend.


    Maar toen zag Septimus dat de indringer zich losmaakte uit de schaduwen, en hij begreep waarom Brandneus niet wakker werd. De indringer was een heks. Blijkbaar had ze een soort slaapspreuk over hem uitgesproken. Ze was ook nog eens een Duystere heks. Haar mantel, die aan de voorkant sloot met knopen, was bedekt met geborduurde symbolen en zag er net zo uit als de mantels die de Havenheksen droegen. Septimus liet zich op zijn hurken zakken, terwijl de gedaante naderde en op de tast haar weg zocht langs de drakenstekels. Septimus haalde de keurig opgerolde Duystere draad uit zijn zak. Hij wachtte tot de heks zo dichtbij was dat ze hem bijna omverliep, toen sloeg hij toe. Hij gooide de verrassend zware draad om de enkels van de heks en trok. Met een doordringende kreet tuimelde ze boven op hem.


    ‘Whaaaa! Au au au!’


    ‘Jen?’ bracht Septimus geschokt uit.


    ‘Sep? Mijn enkels. O, Sep, er zit hier een slang! Jaag hem weg! Jagemweg! Au! Dat doet pijn! Het is alsof ik in brand sta!’


    ‘O, Jen. Het spijt me. Echt waar! Hou je stil. Dan haal ik hem weg! Hou je stil!’


    Het kostte haar de grootste moeite, maar Jenna verroerde geen vin, terwijl Septimus de Duystere draad zo snel mogelijk loswikkelde. Zodra haar voeten waren bevrijd, begon Jenna uitzinnig over haar enkels te wrijven.


    ‘Au au au... aaaauuuuww!’


    Septimus sprong overeind. ‘Ik ben zo terug! Blijf zo zitten.’


    ‘Ik zal wel moeten,’ mompelde Jenna. ‘Volgens mij vallen mijn voeten eraf.’


    Septimus werkte zich langs de leerachtige, dichtgevouwen vleugels en verdween achter de met stekels bezette kop van de draak. Even later kwam hij weer tevoorschijn, en hij haastte zich terug naar Jenna.


    ‘Au au au... ’ mompelde die redelijk wanhopig. ‘Au!’ Waar de Duystere draad haar huid had geraakt, waren vuurrode striemen verschenen, en het voelde alsof er een roodgloeiend stuk ijzerdraad in haar vlees sneed.


    Septimus knielde naast haar en begon met een vochtige, enigszins kleverige lap voorzichtig over de rode striemen te wrijven. Het kwaadaardig stekende gevoel verdween op slag, Jenna slaakte een zucht van verlichting.


    ‘O, Sep, het is over! Hoe is het mogelijk? Het is helemaal over! Wat is dat?’


    ‘Dat is mijn zakdoek.’


    ‘Ja, dat ziet m’n neus ook. Maar wat is dat kleverige goedje?’


    ‘Je moet het er vierentwintig uur op laten zitten,’ zei Septimus ontwijkend. ‘Zul je dat doen?’


    ‘Goed.’ Jenna knikte en voelde aarzelend aan haar enkels. De rode striemen trokken weg, en ze voelde weinig meer dan een warme tinteling. ‘Het is geweldig spul. Wat is het?’


    ‘Tja... eh...’


    Jenna keek hem wantrouwend aan. ‘Sep, vertel op! Wat is het?’


    ‘Drakenspuug.’


    ‘Jakkes!’


    ‘Het is sterk spul, Jen.’


    ‘Dus ik moet vierentwintig uur lang met een klodder opgedroogd drakenspuug rondlopen?’


    Septimus haalde zijn schouders op. ‘Ja, dat moet. Tenminste, als je geen last meer wilt hebben van dat Duystere spul.’


    ‘Duyster spul?’ Jenna keek hem aan. Haar stem daalde tot een gefluister. ‘Was dat het? Wat moet jij met Duyster spul, Sep?’


    ‘Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen,’ zei Septimus.


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Jen, jij denkt misschien dat die heksenmantel uit de verkleedkist komt. Maar dat is niet zo. Hij is echt.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Jenna zacht.


    ‘Echt waar?’


    Jenna knikte.


    ‘Maar ik dacht dat je alleen een Duystere heksenmantel kon dragen als je...’ Septimus keek Jenna aan. Ze hield stand onder zijn blik. ‘Jen... dat méén je niet!’


    Jenna voelde zich in de verdediging gedrongen. ‘Ik ben maar een novice.’


    ‘Maar een novice? Jen... ik... ik...’ Septimus wist niet wat hij moest zeggen.


    ‘Sep, er is iets gebeurd.’


    ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’


    Jenna smoorde een snik. ‘Het is echt verschrikkelijk. Het gaat om mam...’


    Ze gingen in het stro zitten, helemaal achter in het Drakenhuis. Daar vertelde Jenna het hele verhaal. Over Merrin, over het Duystere Domeyn en over wat Sarah was overkomen. Toen pas begreep Septimus wat er allemaal was gebeurd sinds hij die middag bij Marcia was vertrokken.


    Jenna was aan het eind van haar verhaal gekomen en zweeg. Ook Septimus zei niets. Hij had het gevoel dat zijn hele wereld bezig was uit elkaar te vallen.


    ‘Wát een puinhoop,’ mompelde hij ten slotte.


    ‘Ik háát verjaardagen,’ zei Jenna. ‘Dan gebeuren er altijd akelige dingen. Alles wat je lief is, wordt in de war geschopt. Het is afschuwelijk.’


    Ze zwegen weer een tijdje. ‘Het spijt me, Jen,’ zei Septimus toen. ‘Het spijt me echt heel erg.’


    Jenna keek hem aan. Zijn gezicht werd beschenen door de zachte, gele gloed van zijn Drakenring. Ze had hem nog nooit zo ongelukkig gezien, dacht ze. Zelfs niet toen hij nog een kleine, angstige jongenssoldaat was geweest. ‘Het is niet jóúw schuld, Sep,’ zei ze troostend.


    ‘Ja, dat is het wel. Het zou allemaal niet gebeurd zijn als ik je had geholpen toen je erom vroeg. Als ik beter naar je had geluisterd. Maar ik had het zo druk met... Nou ja, met mijn eigen dingen. En moet je nou eens zien in wat voor chaos we zijn beland.’


    Jenna sloeg haar arm om zijn schouders. ‘Zulke dingen moet je niet zeggen, Sep. Want zo kan ik er ook nog wel een paar bedenken. Als ik beter op het Paleis had gepast... Als ik eerder op onderzoek uit was gegaan, meteen de eerste keer toen ik dacht dat ik Merrin zag... Als pap er iets aan had gedaan toen ik het hem vroeg... Als ik eerder naar Marcia was gegaan en het niet aan Beetle had gevraagd... Als Marcia het mam gewoon op een goeie manier had uitgelegd... Als, als, als. Je bent maar een van de vele “alsen”.’


    ‘Bedankt, Jen. Ik ben zo blij dat je bij me bent.’


    ‘Ik ook.’


    Ze zaten zwijgend bij elkaar, gesust door de regelmatige ademhaling van de slapende Brandneus. Net toen zij ook begonnen weg te zakken, hoorden ze iets waardoor de haartjes in hun nek begonnen te prikken. Buiten het Drakenhuis klonk een schrapend geluid, alsof iemand met zijn nagels over bakstenen kraste.


    ‘Wat is dat?’ vroeg Jenna.


    Septimus voelde dat de spieren van Brandneus zich spanden. De draak was wakker. ‘Ik ga kijken.’


    ‘Ik wil niet dat je alleen gaat,’ zei Jenna.


    Het schrapende geluid kwam naar de voorkant van het Drakenhuis. Brandneus snoof dreigend. Het schrapende geluid zweeg even, toen begon het weer. Septimus voelde dat Jenna hem bij zijn arm pakte. ‘Hier, kom er ook onder.’ Ze bewoog haar lippen, zonder geluid, en wees naar de heksenmantel.


    Septimus knikte. Zo kwam dat akelige ding toch nog van pas. Verstopt onder de mantel, om hun menselijke aanwezigheid verborgen te houden, kropen ze naar voren, tussen Brandneus en de ruwe wand van het Drakenhuis door. Plotseling maakte de draak een rare beweging, waardoor Jenna en Septimus bijna werden platgedrukt. Met zijn kop op de grond kwam Brandneus op zijn achterpoten overeind en ging op zijn hurken zitten. Zijn rugstekels raakten de dakspanten en maakten de groeven die er al zaten, nog dieper. Hij snoof, zijn vuurmaag gorgelde.


    Septimus keek Jenna aan. Er was iets niet in de haak. Ze kropen rond de drakenvleugel en verstijfden. Tegen de paarse gloed van het Veiligheidsgordijn tekenden zich de onmiskenbare gedaanten af van drie Dingen.


    Een van de Dingen had de gevoelige neusstekel van Brandneus gepakt en duwde de kop van de draak in het stro. Brandneus snoof nogmaals en probeerde genoeg lucht op te snuiven om Vuer te maken. Maar omdat het Ding zijn kop naar beneden drukte, werkte zijn vuurmaag niet. Een draak kan alleen Vuer maken met zijn kop omhoog en zijn longen vol lucht.


    De andere twee Dingen rukten op aan weerskanten van de drakenkop en sloten Brandneus in. Plotseling glinsterde er staal – een paarse gloed in het schijnsel van het Veiligheidsgordijn – als een dreigende waarschuwing. De Dingen hadden messen. Lange, scherpe messen om draken mee te steken.


    Jenna had de messen ook gezien. Ze gaf Septimus een teken – jij neemt de een, ik de ander. Pas toen Jenna er als een speer vandoor ging en zich met heksenmantel en al op het dichtstbijzijnde Ding stortte, besefte Septimus dat ze ongewapend was, met alleen het verrassingselement in haar voordeel. Maar hij had geen tijd om daar verder over na te denken. Terwijl Jenna boven op het Ding dook, het tegen de grond werkte en het smoorde in de plooien van haar mantel, sprong Septimus over de hals van Brandneus, boven op het andere Ding. Dat had geen idee wat het overkwam tot het werd geveld door een brandend hete draad om zijn nek en een snelle Vries.


    Het derde Ding, met zijn klauw nog altijd om de neusstekel van Brandneus geklemd, was volledig overrompeld. Het was het allerlaatste Ding dat Merrin had Opgeroepen, de kleinste van het nest, en het miste de attributen van de andere Dingen, die aanzienlijk akeliger waren. Het kleine Ding wist zich te handhaven door de andere na te doen en achter de leider aan te lopen, maar wanneer het op zichzelf was teruggeworpen, zoals nu, had het de neiging te aarzelen. En dat was precies wat het nu deed.


    De daaropvolgende ogenblikken verliepen in een roes. Brandneus voelde dat de greep van het Ding verslapte. Met een vurige beweging gooide hij zijn kop omhoog. Het Ding dat zijn neusstekel vasthield, vloog door de lucht. Als een bundel haveloos wasgoed, weggeslingerd door een boze wasvrouw, belandde het in de takken van een overhangende spar, aan de andere kant van de hoge haag die het Drakenveld afscheidde van de Paleistuin. Terwijl het door de lucht vloog, botste het tegen het paarse krachtveld van het Veiligheidsgordijn – dat werkte nog altijd prima, behalve op het punt van versmelting. Het Ding ketste af en vloog de andere kant uit, naar de rivier. Enkele ogenblikken later klonk er een zwak, maar uiterst bevredigend gespetter.


    Jenna en Septimus keken elkaar aan, met een aarzelende grijns. Drie uitgeschakeld. Maar hoeveel kwamen er nog?


    Het Ding dat door Septimus was geveld, lag slap in het stro; het lange stuk Duystere draad verdween bijna volledig in de haveloze plooien van zijn nek. Jenna hield haar mantel nog altijd om het hoofd van het andere Ding, maar dat mocht niet lang meer duren, vond ze.


    ‘Sep, ik zit vast,’ fluisterde ze. ‘Als ik opsta, doet het Ding dat ook.’


    ‘Laat je mantel er gewoon overheen liggen, Jen. Het is een ding van de Duysternisse. Daar moet je niet mee knoeien. Laat die mantel gewoon liggen, dan kan die op eigen kracht afrekenen met het Ding.’


    Jenna was het er niet mee eens. ‘Ik pieker er niet over. Ik wil die mantel niet kwijt.’


    Septimus keek zenuwachtig om zich heen, zich afvragend of er nog meer Dingen in de buurt waren. Een discussie met Jenna, uitgerekend op dat moment, was wel het laatste waar hij op zat te wachten, maar sommige dingen moesten gezegd worden.


    ‘Jen,’ fluisterde hij dwingend. ‘Jij beseft dat blijkbaar niet, maar we hebben het hier over een Duystere heksenmantel! Dat is niet iets om spelletjes mee te spelen.’


    ‘Ik speel geen spelletjes.’


    ‘Ja, dat doe je wel. Laat die mantel hier.’


    ‘Nee.’


    ‘Jen...’ Septimus gaf het niet op. ‘Wat je nu allemaal zegt... dat is de mantel die praat. Dat ben jij niet. Laat hem hier.’


    Jenna keek hem aan met haar Prinsessenblik. ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, Sep. Ik zeg dat! En niet een of andere pratende berg wol. Is dat duidelijk? Die mantel is míjn verantwoordelijkheid. Wanneer ik ervan af wil, dan zal ik ervoor zorgen dat hij niet in verkeerde handen valt. Maar voorlopig hou ik hem. Jij hebt al dat rare Magieke gedoe om je te beschermen, en je weet wat je moet doen tegen de Duysternisse. Ik heb niets. Alleen deze mantel. Die heb ik gekregen, en ik pieker er niet over om hem bij dit walgelijke Ding te laten.’


    Septimus wist wanneer hij verloren had. ‘Goed dan, Jen. Jij je zin. Ik zal dat Ding ook Bevriezen, dan kun jij je mantel meenemen.’


    Septimus mompelde vlot een snelle Vries. ‘Je kunt je mantel nu weghalen, Jen. Als je nog steeds zeker weet dat je hem wilt houden.’


    ‘Ja, Sep. Dat weet ik zeker.’ Jenna griste haar mantel van het Ding, en tot verbazing van Septimus sloeg ze hem om.


    Septimus besloot zijn Duystere draad maar in de nekplooien van het andere Ding te laten zitten. Er waren grenzen, en die werden wat hem betrof overschreden als hij in de nekplooien van een Ding moest graven. Van dichtbij ruiken Dingen erg smerig, naar dode ratten, en ze zijn echt walgelijk om aan te raken. Want dan laten er repen slijmerige huid los die als lijm aan je vel blijven plakken.


    Brandneus had met belangstelling toegekeken terwijl zijn Vliegenier en zijn Navigator zijn belagers doeltreffend buiten gevecht stelden. Er bestaat een wijdverspreide theorie dat draken geen dankbaarheid kennen, maar dat is niet zo. Ze tonen hun dankbaarheid alleen op een manier die mensen vaak niet herkennen. Brandneus sjokte dreunend en gehoorzaam het Drakenhuis uit, ervoor zorgend dat hij niet op iemands tenen ging staan en dat hij Septimus niet recht in zijn gezicht snoof – en dat was het toppunt van drakendankbaarheid.


    Dicht naast de troostende kolos van zijn draak liet Septimus zijn blik over het griezelig paarse Drakenveld gaan.


    ‘Denk je dat er nog meer Dingen zijn?’ vroeg Jenna fluisterend, met een ongemakkelijke blik over haar schouder.


    ‘Kweenie, Jen,’ mompelde Septimus. ‘Ze kunnen... overal zijn. Wie zal het zeggen?’


    ‘Nee, niet overal, Sep. Er is één plek waar ze niet kunnen komen.’ Jenna wees naar de hemel.


    Septimus grijnsde. ‘Kom mee, Brandneus. We zoeken het hogerop!’

  


  
    31

    Paardenperikelen
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    ***


    De familie Gringe zat boven in het poorthuis. Ze waren vroeg thuisgekomen van hun traditionele wandeling op de Langste Nacht over de Tovenaarsweg, want omdat mevrouw Gringe vond dat Rupert haar negeerde – hij praatte bijna uitsluitend met Nicko – had ze al snel weer naar huis gewild. Zo kwam het dat ze het Optrekken van het Veiligheidsgordijn waren misgelopen. Dat zou trouwens weinig indruk op hen hebben gemaakt, want de Gringes bekeken elke vorm van Magiek met het grootste wantrouwen.


    Mevrouw Gringe zat met snelle, geërgerde bewegingen een gebreide sok uit te rafelen. Meneer Gringe pookte in het kleine houtvuur waar ze zichzelf op de Langste Nacht op trakteerden. De schoorsteen was koud en zat vol roet, met als gevolg dat hij niet trok en dat de kamer zich vulde met rook.


    Rupert Gringe, die vond dat hij met de wandeling weer voor een jaar zijn plicht had gedaan als zoon, stond bij de deur, ongeduldig om weg te komen. Hij had een nieuwe vriendin – de schipper van een van de Havenschuiten – en hij wilde op de werf zijn wanneer haar schip laat op de avond binnenliep.


    Naast Rupert stond Nicko Heap, al even ongeduldig om weg te komen. Nicko was meegekomen omdat Rupert hem dat had gevraagd. ‘Als er anderen bij zijn houden ze zich nog een beetje in,’ had Rupert gezegd. Maar dat was niet de enige reden waarom Nicko was meegekomen. Hij was uit zijn doen. Snorri en haar moeder waren met hun boot, de Alfrún, naar de Haven vertrokken en gingen ‘maar een klein stukje de zee op, Nicko.’ Snorri had beloofd dat ze er over een paar dagen weer zouden zijn. Op zijn vraag naar de reden van het tochtje had Snorri ontwijkend gereageerd. Maar Nicko wist het antwoord al. Ze wilden de Alfrún testen op zijn zeewaardigheid. Snorri’s moeder wilde dat Snorri en de Alfrún met haar mee naar huis gingen. En iets vertelde Nicko dat Snorri dat ook wilde. Wanneer hij daaraan dacht – iets wat hij probeerde niet te doen – werd hij zich bij het vooruitzicht van Snorri’s vertrek bewust van een gevoel van vrijheid. Tegelijkertijd werd hij er weemoedig van, en door Lucy’s opgewonden gepraat over trouwen verlangde Nicko ernaar om terug te gaan naar de werf. Want met boten wist je tenminste waar je aan toe was.


    Lucy keek haar broer glimlachend aan. Ze wist dat hij probeerde weg te glippen, en ze wist ook hoe dat voelde. De volgende morgen zou ze het eerste schip naar de Haven nemen, en ze popelde nu al van ongeduld.


    ‘Hé Ruup, je weet zeker dat je ook ruimte voor een paard hebt besproken?’ vroeg ze, niet voor het eerst.


    Rupert keek haar geërgerd aan. ‘Ja, Luus. Dat heb ik je toch gezegd! Op de eerste boot zijn twee plekken voor paarden, en een daarvan is voor Thunder. Dat is allemaal geregeld, volgens Maggie. ’


    ‘Maggie?’ Zijn moeder keek op van haar sok, plotseling alert.


    ‘De schipper, moeder,’ zei Rupert snel.


    Het ontging mevrouw Gringe niet dat Rupert vuurrood werd, waardoor zijn gezicht nogal vloekte met zijn piekerige haar dat de kleur van geschrapte worteltjes had. ‘O. Dus ze is schipper?’ Mevrouw Gringe trok aan een knoop, vastberaden die los te peuteren. ‘Wat een merkwaardig beroep voor een meisje.’


    Rupert was oud en wijs genoeg om niet te happen. Hij negeerde de opmerking en vervolgde zijn gesprek met Lucy. ‘Zorg dat je al vroeg op de werf bent, Luus. Om een uur of zes. Dan zullen wij – ik bedoel, dan zal ik je helpen met inladen, voordat de andere passagiers arriveren.’


    Lucy schonk haar broer opnieuw een glimlach. ‘Bedankt, Ruup. En sorry. Ik ben gewoon een beetje gespannen.’


    ‘Ach, dat zijn we allemaal.’ Rupert omhelsde zijn zusje, en Lucy beantwoordde zijn knuffel. Ze zag Rupert niet zo vaak, en dat vond ze jammer.


    Nadat Rupert was vertrokken, voelde Lucy de ogen van haar beide ouders op zich gericht. Het was geen prettig gevoel. ‘Ik ga even bij Thunder kijken,’ zei ze. ‘Ik dacht dat ik hem hoorde hinniken.’


    ‘Blijf niet te lang weg,’ zei haar moeder. ‘Het eten is bijna klaar. Jammer dat je broer er niet op kon wachten.’ Ze snoof. ‘We eten stoofpot.’


    ‘Als ik het niet dacht,’ mompelde Lucy.


    ‘Wat?’


    ‘Niks, ma. Ik ben zo terug.’


    Lucy roffelde de houten trap af en duwde de gehavende oude deur open die naar de opgang van de ophaalbrug leidde. Ze haalde een paar keer diep adem, genietend van de schone, rookvrije buitenlucht. Er kwam sneeuw aan, besefte ze. Daarop haastte ze zich naar de oude stal achter het poorthuis. Het paard keek op toen ze de deur opendeed. Het wit van zijn ogen glinsterde in het licht van de lamp die ze in de nis van het kleine, hoge raam had gezet. Thunder krabde met zijn hoef in het stro, schudde zijn hoofd met de donkere, dikke manen en hinnikte rusteloos.


    Lucy was niet zo’n paardenmens, en Thunder was altijd een mysterie voor haar gebleven. Het dier was haar dierbaar omdat Simon er zo dol op was, maar ze vertrouwde het voor geen duit. Het waren vooral zijn hoeven die haar zorgen baarden. Grote, zware hoeven waarvan ze nooit zeker wist wat hij ermee ging doen. Zelfs Simon zorgde ervoor dat hij nooit achter het paard ging staan, om te voorkomen dat hij een trap kreeg.


    Lucy liep op haar hoede naar Thunder toe en klopte het dier heel voorzichtig op zijn neus. ‘Mal beest, om helemaal hierheen te komen. Simon is vast en zeker helemaal van slag omdat je weg bent. Wat zal hij blij zijn je te zien! Mal beest...’


    Lucy zag het ineens levendig voor zich. Hoe ze op de rug van Thunder van het Havenschip zou komen. En dan Simons verbaasde blik als hij zag wat ze kon. Want het kon, dat wist ze. Tenslotte had ze de waaghalzen gezien die te paard het schip af kwamen, in plaats van het dier bij de teugel te nemen. Zo moeilijk kon het niet zijn, dacht Lucy. Ze hoefde alleen de loopplank maar af. Eenmaal op de kade kon Simon het overnemen, en dan zouden ze samen terugrijden. Wat zou dat heerlijk zijn...


    Helemaal opgaand in haar dagdromen besloot Lucy eens te proberen hoeveel moeite het was om op Thunders rug te klimmen. Erg veel moeite, bleek al snel. Lucy keek naar het paard dat hoog boven haar uittorende – ze kwam net tot zijn rug. Hoe kregen mensen dat voor elkaar? Ineens wist ze het. Een zadel! Je moest een zadel hebben. Met van die dingen voor je voeten. Maar Lucy had geen zadel. Gringe had ze allemaal te duur gevonden, dus Thunder moest het doen met een dikke paardendeken – Lucy vond hem best leuk, want hij had een patroon van sterren. Bovendien had Thunder daar in de kou veel meer plezier van dan van een zadel.


    Lucy liet zich niet afschrikken. Ze was vastbesloten op het paard te klimmen. Dus ze haalde een houten trapje dat tot de hooiruif reikte. Ze beklom de treden, balanceerde wankel boven op de trap en klauterde op de brede paardenrug. Thunder reageerde slechts door zijn gewicht van het ene naar het andere been te verplaatsen. Hij was een sterk, rustig paard, en Lucy had de indruk dat hij nauwelijks merkte dat ze op zijn rug zat. Die indruk klopte. Thunder was zich amper van haar aanwezigheid bewust; het paard was met zijn gedachten bij heel iemand anders. Het dacht aan Simon.


    ‘Drommels!’ hoorde Lucy ergens ver beneden zich.


    Ze herkende de stem en keek van haar enorme hoogte naar de grond. ‘Stanley! Waar zit je?’


    ‘Hier.’ Het klonk nogal verongelijkt. ‘Volgens mij heb ik ergens in getrapt.’ De tamelijk gezette, bruine rat bestudeerde zijn poot. ‘En dat is geen pretje, zonder schoenen,’ klaagde hij.


    Antwoord van Simon, dacht Lucy opgewonden. En al zo snel! Maar Stanley werd volledig in beslag genomen door zijn poot, die hij vol weerzin inspecteerde. Hoe sneller de paardenpoep van zijn poot was, hoe eerder ze Simons antwoord te horen zou krijgen, wist Lucy.


    ‘Hier, neem mijn zakdoek maar.’ Er dwarrelde een vierkant lapje – paars met roze stippen en een randje van groen kant – van de paardenrug naar beneden. De rat ving het op, bekeek het verbijsterd en begon toen zijn poot ermee schoon te vegen.


    ‘Bedankt.’ Verrassend lenig sprong hij het trapje op en vandaar op Thunders rug, vóór Lucy. Hij reikte haar de zakdoek aan.


    ‘Eh... dankjewel, Stanley.’ Lucy nam het lapje angstvallig tussen duim en wijsvinger. ‘Vertel! Wat is de boodschap?’


    Stanley greep zich met één poot vast aan Thunders grove zwarte manen en zette zijn officiële boodschaprattenstem op.


    ‘Geen boodschap ontvangen. De ontvanger staat geboekt als vertrokken.’


    ‘Vertrókken? Wat bedoel je, vertrokken?’


    ‘Vertrokken. Met andere woorden, niet aanwezig om boodschappen in ontvangst te nemen.’


    ‘Ach, hij was natuurlijk gewoon even weg. Heb je niet gewacht? Daar heb ik nota bene extra voor betaald, Stanley!’ Lucy klonk geërgerd.


    Stanley was op zijn teentjes getrapt. ‘Ik héb gewacht. Zoals afgesproken. En omdat jij het was, ben ik zelfs navraag gaan doen. Maar toen bleek dat het geen zin had om nog langer te wachten. Als je het dan precies wilt weten, ik was nog maar net op tijd voor de laatste boot naar huis.’


    ‘Hoezo, het had geen zin om nog langer te wachten?’ vroeg Lucy.


    ‘Simon Heap wordt niet terugverwacht, hoorde ik van zijn huisgenoten.’


    ‘Huisgenoten? Welke huisgenoten?’ vroeg Lucy snauwerig.


    ‘Ik heb het over de ratten in zijn kamer.’


    ‘Simon heeft geen ratten in zijn kamer.’ Lucy klonk licht gekwetst.


    Stanley grinnikte. ‘Natúúrlijk heeft hij ratten. Die heeft iedereen. Hij heeft – of hij had – zes gezinnen onder de vloer. Maar die wonen er niet meer. Ze zijn vertrokken toen er iets akeligs opdook en Simon meenam. Het was puur toeval dat ik ze tegen het lijf liep. Ze waren op zoek naar een andere plek aan de kade, maar dat valt niet mee. Op de echt leuke locaties zit het al stampvol met ratten. Je hebt geen idee hoeveel...’


    ‘Iets akeligs? En dat heeft Simon meegenomen?’ vroeg Lucy, vervuld van afschuw. ‘Wat bedoel je?’


    De rat haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Luister eens, ik moet naar huis, om te zien wat mijn kroost uitspookt. Want ik ben de hele dag weggeweest. De hemel mag weten in welke staat mijn huis verkeert.’ Stanley maakte aanstalten naar beneden te springen, maar Lucy greep hem bij zijn staart. Stanley keek geschokt. ‘Niet doen! Dat getuigt van bijzonder slechte manieren.’


    ‘Dat kan me niet schelen,’ zei Lucy. ‘Je gaat hier niet weg voordat je me precies hebt verteld wat je over Simon hebt gehoord.’


    Het antwoord werd Stanley bespaard doordat een plotselinge windvlaag de staldeur openrukte.


    Thunder hief zijn hoofd en snoof. Hij krabde ongedurig met zijn hoef over de grond, en Lucy begon zich lichtelijk onveilig te voelen – er hing een zweem van Magiek om hem heen, en ze vond hem een beetje eng. Thunder was Simons trouwe viervoeter geweest in diens Duysterste periode, en ze waren onlosmakelijk met elkaar verbonden. Zo kwam het dat Thunder ineens Wist dat zijn meester vlakbij was. En waar zijn meester was, daar wilde Thunder zijn!


    Dus hij ging ervandoor. Hij gooide zijn hoofd omhoog, hinnikte, en weg was hij, de stal uit. Zijn hoeven gleden weg op de besneeuwde keien toen hij de donkere avond in stormde. Lucy had net zo goed een mug op zijn rug kunnen zijn. Hij besteedde geen enkele aandacht aan haar, maar galoppeerde rechtstreeks naar de plek waar hij Wist dat zijn meester op hem wachtte.


    Het geklepper van zijn hoeven was het enige geluid dat de stilte verstoorde in de doolhof van verlaten straten tussen de Noordpoort en de Tovenaarsweg. Dat en een doordringend gegil.


    ‘Stop! Stom paard! Blijf staan!’

  


  
    32

    De Dag van Erkenning
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    Nadat Brandneus vanaf het Drakenveld was opgestegen stuurde Septimus hem weg van het Paleis, in de richting van de rivier. Net voor het grillige steenmassief van de Ravenrots zwenkten ze naar rechts, en inmiddels vlogen ze boven de Gracht. Septimus keek reikhalzend over de brede, gespierde drakennek naar de Burcht, ver in de diepte aan zijn rechterhand. Ineens hield hij geschokt zijn adem in. Het leek wel alsof er een grote plas inkt op het Paleis en de Tovenaarsweg was gemorst. En terwijl de donkere, grillige vlek hoe langer groter werd, zag hij dat de kaarsen en fakkels een voor een doofden.


    Jenna zat als Navigator op haar vaste plek, in de holte tussen Brandneus’ schouders, net achter Septimus.


    ‘Wat is het donker beneden!’ riep ze om boven het geklapwiek uit te komen.


    Septimus zocht naar een teken van Marcia’s Veiligheidsgordijn. Hij meende een zwakke paarse gloed te zien, diep in de zwarte vlek, maar hij wist het niet zeker. Het enige wat hij wel zeker wist, was dat het Veiligheidsgordijn had gefaald.


    Maar Marcia was tenminste op de hoogte van wat er gebeurde, constateerde Septimus opgelucht. De groeiende zwarte vlek stopte bij de muur rond de binnenplaats van de Tovenaarstoren, en vandaar zag Septimus een Levend Veiligheidsschild oprijzen naar de avondhemel. Het schild omvatte de hele toren met een kegelvormige huls van stralende indigoblauwe en paarse lichten. Door de kleuren wist Septimus dat Marcia in de Toren was. De aanblik was schitterend, en het stemde Septimus trots dat hij bij de Tovenaarstoren hoorde, ook al voelde hij zich tegelijkertijd ellendig omdat hij ook aan deze Magiek geen deel had.


    Langzaam volgden ze de loop van de Gracht, met de muren van de Burcht aan hun linkerhand. Het Duystere Domeyn verspreidde zich in snel tempo, en Septimus wist dat het niet lang kon duren of het was in de Burcht nergens meer veilig. Het enige baken van licht – de Tovenaarstoren, tevens zijn thúís – was voor Jenna en hem gesloten. Ze hadden een simpele keus. Of ze verlieten de Burcht en vlogen naar een plek waar ze veilig waren, óf ze gingen in de Burcht op zoek naar een schuilplaats om de Duysternisse op een afstand te houden.


    Jenna tikte hem op de schouder. ‘Sep, wat doe je nou? We moeten naar het Paleis. We moeten toch zien dat we mam daar weg krijgen!’


    Ze hadden de andere kant van de Gracht bereikt. De Eenrichtingsbrug lag aan hun linkerhand, en voor hen, aan de overkant van de rivier, was het haveloze dak zichtbaar van Taveerne de Dankbare Tarbot, badend in het licht. Septimus overwoog daar te landen – de lichten boden zo’n gastvrije aanblik – maar hij had tijd nodig om na te denken. Hij liet Brandneus een korte draai maken en begon dezelfde route terug te vliegen.


    Hij hield het tempo bewust laag, zodat hij kon zien hoe ver het Duystere Domeyn reikte en hoe snel het zich verspreidde. Ze vlogen over de ophaalbrug, die zoals altijd na het vallen van de nacht omhoog was. De Duysternisse had de brug nog niet bereikt, ook al was dat moeilijk te zien vanwege de zuinige, enkele kaars achter het bovenraam van het poorthuis, waar de familie Gringe woonde. Er waren echter ook andere tekenen waaruit bleek dat alles nog in orde was. Septimus kon zien dat de weg was bedekt met een dunne laag sneeuw, die het licht van de kaarsen achter de ramen van andere huizen weerkaatste. Toen hij Brandneus iets lager liet vliegen om alles beter te kunnen zien, ontdekte hij een rechthoek van licht die vanuit een openstaande deur aan de achterkant van het poorthuis op de weg viel.


    Septimus manoeuvreerde Brandneus langs de Gracht. Tot zijn opluchting brandden er nog kaarsen in de huizen die met hun achterkant aan de Burchtmuren grensden. Ook de werf van Jannit Maarten was nog verlicht, net als het laatste Havenschip van die dag dat net was binnengelopen. Maar een eindje verderop was het boothuis van het Manuscriptorium in Duysternisse gehuld. Niet alleen onverlicht, maar zo donker dat het bijna onzichtbaar was. Als Septimus niet had geweten dat het er stond, zou hij hebben gedacht dat het een braakliggend stuk grond was. Merkwaardig genoeg waren de huizen aan weerskanten nog wel verlicht.


    Wat Septimus niet kon zien, was dat het Duystere Domeyn Merrin naar het Manuscriptorium was gevolgd, waar het zich had verspreid door het hele gebouw, dat tot aan de Gracht reikte. Merrin was van plan het Manuscriptorium als zijn tijdelijke hoofdkwartier te gebruiken tot hij zich in de Tovenaarstoren kon vestigen. Maar nu hij Jillie Djinn niet meer de stuipen op het lijf kon jagen, was de lol om de baas te spelen er een beetje af. In het verlaten, oude gebouw hing een griezelige sfeer, vooral door het Zegel op de Geheime Kamer, dat spookachtig glansde in de Duysternisse en waarachter Beetle – maar dat wist Merrin niet – koortsachtig op zoek was naar de Opschortingsamulet, die afgedankt in de vuilnisemmer op het erf lag, samen met wat er nog meer in de Lade van Beleg had gezeten.


    Omdat hij het gevoel had dat de Gekoppelde Code in zijn keel was blijven steken, was Merrin naar boven gegaan, naar de vertrekken van Jillie Djinn, om de Code weg te werken met haar voorraad koekjes en om ondertussen na te denken over zijn volgende zet. Toen hij met zijn mond vol zacht geworden koekjes uit het raam keek, ving hij een glimp op van Brandneus die net op dat moment langsvloog. Wat deed die daar? Merrin vloekte. Die stomme Dingen ook! Zoiets simpels als zo’n draakje van niks uit de weg ruimen, was blijkbaar al te moeilijk voor ze! Nou, hij zou die draak wel eens wat laten zien! Hij zou hem krijgen! Merrin glimlachte naar zijn donkere spiegelbeeld in het smoezelige raam. Reken maar dat hij hem zou krijgen! Hij had iets schitterends bedacht; iets waartegen die draak geen schijn van kans zou hebben. Dat werd lachen, zei Merrin tegen zichzelf.


    Brandneus vloog langzaam verder, langs kleine zolderramen met flakkerende kaarsen, totdat ze bij de Slangenhelling kwamen. Beneden hen, links van de Helling, stond het boothuis van Rupert Gringe, dat vrolijk verlicht was dankzij een paar emmers met fakkels. Ook de huizen aan beide kanten van de Helling waren nog niet besmet. Veel bewoners leken de gewoonte van Marcellus te hebben overgenomen om tientallen kaarsen te branden. Zo kwam het dat de hele Helling baadde in het licht.


    Septimus had een besluit genomen. Alther zou moeten wachten. Hij zou zijn Duystere Vermomming gebruiken om Sarah te redden, en vervolgens zou hij de strijd aanbinden met de oprukkende Duysternisse. Hij kon Jenna’s veiligheid echter niet op het spel zetten. Dus hij stuurde Brandneus de Gracht over tot boven het Woud, zodat de draak ruimte had om te draaien en daarna vanuit de juiste hoek kon aanvliegen op de Slangenhelling.


    ‘Wat doe je?’ riep Jenna.


    ‘Ik ga landen!’ riep Septimus terug.


    ‘Híér?’


    ‘Nee. Op de Slangenhelling!’


    Jenna boog zich naar voren. ‘Nee, Sep!’ riep ze in zijn oor. ‘We moeten mam helpen!’


    Septimus draaide zich naar haar om. ‘Jij niet, Jen. Dat is te gevaarlijk. Ik ga alleen!’


    ‘Geen sprake van! Ik ga mee!’ Jenna moest schreeuwen om boven het geraas uit te komen toen Brandneus zijn vleugels liet zakken.


    De draak zocht de juiste positie voor de gevaarlijke landing op de Slangenhelling, maar Septimus kon zich niet concentreren doordat Jenna in zijn oor toeterde. Dus hij liet de draak opnieuw een bocht beschrijven.


    ‘Nee, Jen!’ riep Septimus terwijl Brandneus over de Gracht vloog, terug naar het Woud. ‘Ik breng je eerst naar een plek waar je veilig bent. We hebben geen idee wat er op dit moment in het Paleis zit!’


    ‘Mam zit daar, stomme... sukkelige... idioot!’


    Septimus was geschokt. Zulke taal gebruikte Jenna anders nooit. Dat kwam natuurlijk door die heksenmantel. Hij keerde Brandneus en bracht hem opnieuw in positie om neer te strijken op de Slangenhelling.


    Brandneus begon aan zijn tweede landingspoging.


    ‘Septimus Heap, je gaat me níét van je draak zetten!’ riep Jenna.


    ‘Maar Jen...’


    ‘Brandneus!’ riep zijn Navigator. ‘Omhoog!’


    Brandneus, die bij ontbreken van instructies van zijn Vliegenier de aanwijzingen van zijn Navigator opvolgde, begon weer te klimmen. Maar dat duurde niet lang.


    ‘Naar beneden, Brandneus!’ commandeerde Septimus. En Brandneus ging naar beneden. Zijn Vliegenier was de baas.


    ‘Omhoog!’ riep Jenna.


    Brandneus ging omhoog.


    ‘Naar beneden!’ riep Septimus. Zijn draak gehoorzaamde. Ondertussen deed Septimus een laatste poging om Jenna te overtuigen.


    ‘Jen, luister nou toch alsjeblieft! Het is te gevaarlijk in het Paleis. Als er iets met je gebeurt, is het over en uit. Dan is er geen Koningin meer in de Burcht. Nooit meer! We kunnen hier landen, en dan breng ik je naar het huis van Marcellus – hij heeft een Schuilkamer. Of we kunnen naar het huisje van tante Zelda gaan. Jij mag het zeggen. Maar ik móét je ergens heen brengen waar je veilig bent!’


    Jenna was razend. Hoe vaak was ze al op een zijspoor gezet, alleen maar vanwege haar veiligheid? Ze boog zich naar voren – om zich beter verstaanbaar te kunnen maken en om Septimus te vertellen dat ze helemaal geen Koningin wilde worden – toen De Koningin, Haar Rechten en Plichten in haar zij prikte. Boos trok ze het boekje uit haar zak, klaar om het in de Gracht te gooien. Maar iets hield haar tegen. Het kleine rode boek lag zo natuurlijk in haar hand, het voelde zo als een deel van haar, dat Jenna ineens besefte dat ze het niet kon weggooien. Sterker nog, dat ze het nooit zou kunnen weggooien. Dit broze, beduimelde, rode boekje bevatte haar geschiedenis. Hoe ze daar ook over dacht, of ze het leuk vond of niet, ze was wie ze was. En wat ze was. En dat gold ook voor haar familie, voor haar geschiedenis. Terwijl ze neerkeek op de Burcht in de diepte, waarover de Duysternisse zich steeds verder uitspreidde, wist ze dat die haar thuis was. Dáár hoorde ze. En wat ze ook deed, niets zou dat ooit kunnen veranderen.


    En zo kwam Jenna, gezeten op de rug van een enigszins verwarde draak, tot het besef wat de Dag van Erkenning betekende. Ineens was het zover. Zonder officiële plechtigheid, zonder optocht of defilé, zonder enige vorm van traditionele ophef begreep en aanvaardde ze wie ze was. Het was de erkenning van iets wat ze al een tijdje had geweten, maar wat ze tot op dat moment had verdrongen. Het besef kwam wel een beetje laat op de avond, dacht ze toen ze de Klok op het Lakenplein tien uur hoorde slaan, maar dat deed er niet toe.


    Toen Jenna plotseling stilviel, dacht Septimus dat ze had besloten hem dood te zwijgen.


    ‘We gaan landen!’ kondigde hij aan.


    ‘Oké!’ riep Jenna terug.


    Septimus draaide zich verrast om. ‘Echt?’


    Jenna glimlachte. ‘Ja! Echt!’


    Van opluchting schonk Septimus haar zijn breedste grijns – hij vond het afschuwelijk om ruzie met haar te maken – en Brandneus begon voor de zoveelste keer aan de landing op de Slangenhelling. De Helling werd aan weerskanten ingeklemd door huizen, waarvan sommige ver naar voren helden en zich naar elkaar toe bogen. Niemand zat te wachten op ingeslagen ramen door een onzorgvuldige zwieper van een drakenstaart. Dus het was geen gemakkelijke landing, zelfs niet voor een draak die vertrouwd was met de beperkingen van de Burcht. Luid snuivend van opwinding – Brandneus hield wel van een uitdaging – dook de draak naar de grond.


    Het werd een perfecte landing. Brandneus streek losjes neer in het midden van de Helling en vouwde tevreden en met een gekraak van oud leer zijn vleugels dicht. Zijn Vliegenier en Navigator lieten zich van zijn rug glijden en stapten op het plaveisel dat glom van de natte sneeuw.


    ‘Brandneus!’ zei zijn Vliegenier. ‘Blijf!’


    Brandneus keek hem vragend aan. De plek stond hem helemaal niet aan. Waarom wilde zijn Vliegenier dat hij hier Bleef? Had hij iets verkeerds gedaan? Zijn Navigator kwam hem te hulp.


    ‘Dat kun je Brandneus niet aandoen, Sep.’


    ‘Het is maar voor even, Jen. Terwijl ik mam ga halen.’


    Maar Brandneus’ Navigator hield voet bij stuk. ‘Nee, Sep. Stel dat die Dingen terugkomen? Je moet je Blijf terugnemen. Dat is gewoon niet eerlijk.’


    Septimus zuchtte. Jenna had gelijk. ‘Goed dan. Brandneus, Blijf wordt vervangen door Blijfongedeerd.’ Hij klopte de draak op zijn neus. ‘Afgesproken?’


    Brandneus snoof en sloeg met zijn staart, zodat er een fontein van Grachtwater omhoogspoot. Hij keek zijn Vliegenier en Navigator na terwijl ze naar een van de deuren aan de Helling liepen; aan de linkerkant, waar de weg weer vlak werd. Brandneus zag dat zijn Vliegenier een sleutel tevoorschijn haalde en in het slot stak. Toen verdwenen Vliegenier en Navigator naar binnen.


    In afwachting van het moment waarop ze weer naar buiten kwamen, bleef Brandneus naar de dichte deur kijken. Ondertussen strekte hij zijn vleugels, om zo snel mogelijk te kunnen opvliegen. Gewoon, voor alle zekerheid. Want de Helling beviel hem helemaal niet. Het was er smal, en aan weerskanten wemelde het er van de plekken waar zich van alles kon schuilhouden. Het beviel Brandneus ook helemaal niet wat er met de Burcht gebeurde. Hij rook de Duysternisse, hij voelde dat die hoe langer hoe dichterbij kwam.


    Tot overmaat van ramp zag hij plotseling beweging in de schaduwen. De Blijfongedeerd van zijn Vliegenier was Geactiveerd, dus toen hij van weerskanten werd beslopen door Dingen die hun mes al hadden getrokken en hem in de tang wilden nemen, sloeg Brandneus zijn vleugels uit. Met één machtige slag vloog hij op en gaf hij de Dingen het nakijken. Even later klonk er een krachtig flats! toen een uitzonderlijk grote hoeveelheid drakenpoep doel trof.


    Jenna kwam niet graag in het huis van Marcellus. De geur die er hing, deed haar denken aan een lang vervlogen Tijd. Vijfhonderd jaar vervlogen, om precies te zijn.


    ‘Moet dit echt?’ vroeg ze ongemakkelijk.


    ‘Marcellus heeft een Schuilkamer,’ zei Septimus nogmaals. ‘Dus daar ben je... eh... veilig.’ Hij keek om zich heen. Zoals altijd waren de smalle gang en de trap naar boven verlicht met tientallen kaarsen, maar de stilte die er hing, vertelde hem dat het huis verlaten was. Wat moest hij doen, vroeg Septimus zich af. Hij had gehoopt dat Marcellus er zou zijn, besefte hij, en dat hij hem om raad had kunnen vragen. ‘Hij is er niet,’ zei hij somber.


    Jenna begreep er niets van. ‘Hij moet er zijn. Alle kaarsen branden.’


    ‘Dat doet hij altijd,’ zei Septimus. ‘Ik heb hem gewaarschuwd! Ooit komt hij thuis, en dan is zijn huis afgebrand. Maar hij luistert niet.’


    ‘Ik wil hier niet alleen blijven. Echt niet,’ zei Jenna zenuwachtig. ‘Ik vind het hier eng...’


    ‘Kom dan maar mee,’ zei Septimus. ‘We gaan de lucht in, en we blijven rondjes vliegen, net zo lang tot Marcellus terug is.’


    ‘Ik ga niet weg uit de Burcht,’ zei Jenna, met een ondertoon van: als-je-dat-maar-weet!


    ‘Ik ook niet. We blijven gewoon rondvliegen. Op Brandneus zijn we veilig.’ Septimus deed de deur open. Op het moment dat hij naar buiten stapte, hoorde Jenna dat hij geschokt zijn adem inhield.


    ‘Wat is er?’ vroeg ze.


    ‘Brandneus is weg!’
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    Terwijl Jenna en Septimus op de verlaten Helling stonden, met aan hun rechterhand het donkere water van de Gracht en overal om zich heen de oprukkende Duysternisse van de Burcht, hoorden ze een weergalmend geflapper hun kant uit komen.


    ‘Vlug!’ zei Septimus. ‘Laten we weer naar binnen gaan.’


    Jenna knikte. Het geluid vervulde haar met afschuw, want het klonk als een Ding dat kwam aansjokken.


    ‘Leerling! Leerling!’ riep een stem toen Septimus gejaagd de sleutel in het slot stak.


    Een geagiteerde Marcellus Pye kwam tevoorschijn uit een smalle doorgang tussen twee huizen en kwam haastig naar hen toe. Een van zijn schoenen zag eruit alsof een hond ermee aan de haal was geweest. ‘Lieve hemel, wat een geluk dat ik jullie tref!’ Zoals altijd begroette hij Jenna met een lichte buiging, en vervolgens slaagde hij erin – dat mankeerde ook nooit – haar ergernis op te wekken. ‘Prinses, ik herkende u niet meteen! Beseft u wel dat u de mantel van een echte heks draagt?’


    ‘Ja, dat besef ik. En voordat je het vraagt, het antwoord is nee. Ik trek hem niet uit.’


    ‘Dat zou ik ook zeker niet doen,’ zei Marcellus tot haar verrassing. ‘Want hij zou nog wel eens van pas kunnen komen. En u bent niet de eerste Heksenprinses in de Burcht.’


    ‘O.’ Dat vond Jenna wat minder. Ze was liever wél de eerste Heksenprinses geweest.


    ‘Marcellus,’ zei Septimus gejaagd en ongerust. ‘We zijn op zoek naar een plek waar Jenna veilig is. Ik dacht dat ze in jouw Schuilkamer...’


    Marcellus liet hem niet uitspreken. ‘Het is hier niet veilig, Leerling. Juffrouw Djinn weet dat ik een Schuilkamer heb – alle Schuilkamers zijn bij de Oppergeheimschrijver bekend – en ik vrees dat de huidige Oppergeheimschrijver onze geheimen heeft verraden.’ Marcellus schudde verdrietig zijn hoofd. Hij vond het verschrikkelijk wat er met het Manuscriptorium was gebeurd. ‘De Dingen hebben zich al door de hele Burcht verspreid,’ vervolgde hij. ‘Nog even, dan zijn ze hier, en dan zit Prinses Jenna als een rat gevangen. We moeten haar ergens heen brengen waar het Duystere Domeyn haar niet kan vinden.’


    ‘Maar het Domeyn breidt zich snel uit,’ zei Septimus. ‘Het zal niet lang duren of het is overal! Jenna moet de Burcht uit.’


    ‘Nou, ik ben er nog!’ zei Jenna geërgerd. ‘En ik peins er niet over de Burcht te verlaten.’


    ‘Volkomen terecht, Prinses,’ zei Marcellus. ‘Volgens mij zal het Domeyn moeite hebben met de Wildgroei. En zelfs als het daar eenmaal is binnengedrongen, zal het zich niet gemakkelijk weten te verspreiden. Dus ik stel voor dat we daar naartoe gaan en dat we ons... Hoe noemden ze dat ook alweer in het Jonge Leger, Leerling?’


    ‘Hergroeperen?’ opperde Septimus.


    ‘Inderdaad. Dat is het woord wat ik zocht. We moeten ons hergroeperen. Wat we zoeken is een bescheiden, onopvallend onderkomen aan een doodlopende straat, met een raam in de buitenmuur.’


    Jenna wist precies waar ze zoiets konden vinden. Ze haalde de sleutel tevoorschijn die Silas haar nog niet zo lang geleden had gegeven.


    ‘Wat is dat?’ vroeg Septimus.


    ‘Dat is een sleutel, Sep,’ zei Jenna plagend.


    ‘Ja, dat ziet m’n neus ook! Maar waarvan?’


    Jenna grijnsde. ‘Van een bescheiden, onopvallend onderkomen aan een doodlopende straat, met een raam in de buitenmuur,’ zei ze.


    Marcellus Pye trok met een zucht zijn deur dicht en keek op naar zijn donkere ramen. Septimus had erop gestaan dat hij alle kaarsen uitblies, en daar werd hij niet vrolijk van.


    ‘Kom, we moeten gaan,’ zei hij.


    ‘Ik zal Brandneus Roepen,’ zei Septimus. ‘Blijkbaar is hij ergens van geschrokken, maar hij kan niet ver zijn.’


    Marcellus trok een weifelend gezicht. Hij wist zich al meer dan vijfhonderd jaar prima te redden zonder op een draak te stappen, en dat wilde hij het liefst zo houden. Maar Septimus had zijn joelende Roep al geslaakt, die door de dicht opeenstaande huizen langs de Slangenhelling werd weerkaatst en die de Alchemist de rillingen over de rug deed lopen. De Roep was oeroud, wist hij, en stamde van ver vóór de geboorte van de Alchemie.


    Zenuwachtig wachtten ze af, terwijl ze gespannen de schaduwen in tuurden en voortdurend dachten beweging te zien.


    ‘Ik geloof niet dat je draak nog komt, Leerling,’ zei Marcellus ten slotte fluisterend.


    ‘Maar hij móét komen als ik hem Roep,’ zei Septimus ongerust.


    ‘Misschien kán hij niet komen, Sep,’ fluisterde Jenna.


    ‘Niet zeggen, Jen.’


    ‘Ik bedoel niet dat hij... Nou ja, ik...’ Jenna zweeg. Ze maakte het alleen maar erger, besefte ze.


    ‘Draak of geen draak, we kunnen niet langer wachten,’ zei Marcellus. ‘Met de nodige voorzichtigheid kunnen we ons een klein eindje in het Duystere Domeyn wagen. Mijn mantel bezit bepaalde... vermogens, zullen we maar zeggen. En jij hebt een tondeldoos die van nut kan zijn, Leerling.’ Jenna keek Septimus vragend aan. ‘En u bent ook voldoende beschermd, Prinses. Dankzij uw lidmaatschap van...’ Marcellus bestudeerde de symbolen op haar heksenmantel. ‘Toe maar! Als u iets doet, doet u het ook goed, zeg! De Havenheksen! Afijn, we moeten gaan. En we zullen ons een weg zoeken door de Ravijnen van de Burcht.’


    ‘De Ravijnen?’ herhaalde Jenna die er prat op ging dat ze bijna alles over de Burcht wist. ‘Daar heb ik nog nooit van gehoord.’


    ‘Dat geldt waarschijnlijk voor de meeste Prinsessen. Hoewel, nu u zich ook een andere... loyaliteit hebt aangemeten, zal dat misschien veranderen,’ zei Marcellus met een glimlach. ‘De Ravijnen zijn geen... heilzame plek. Laten we het zo maar noemen. Degenen die er gebruik van maken, hebben doorgaans een reden om zich te verbergen. Maar ik ken de Ravijnen als mijn broekzak, en via die weg kunnen we ongemerkt door de nacht glippen. Die kunst beheers ik tot in de puntjes.’


    Dat was geen verrassing voor Jenna. Marcellus wierp zijn lange, zwarte mantel met een dramatisch gebaar om zijn schouders, en Jenna volgde – niet minder theatraal – zijn voorbeeld. Bovendien trok ze de kap over haar hoofd om haar gouden diadeem te bedekken. Met hen vergeleken had Septimus het gevoel dat hij erg in het oog liep in zijn Leerlinggroen. Hij volgde hen op de voet, als een diefjesmaat die zijn meester volgde, dacht hij onwillekeurig.


    Marcellus dook vrijwel onmiddellijk een smalle doorgang in tussen de huizen. Op een heel oud bord, half verborgen achter klimopranken, stond de naam: grijpersgeul. Hun mantels haakten aan de ruwe stenen terwijl ze zich een weg zochten door de doolhof van steegjes tussen de wirwar van huizen achter de Slangenhelling. Ze liepen over een in vele jaren opgebouwde laag bladeren en mos, met hier en daar een zachte hobbel van een klein, dood dier, dus hun voetstappen maakten geen geluid. Septimus voelde zich ook een klein dier dat door de gangen van zijn hol schoot, en hij keek voortdurend omhoog, in de hoop de hemel te zien. Maar die ging schuil achter wolken die zwaar waren van de sneeuw. Bovendien was het Donkere Maan. Een of twee keer meende Septimus een ster te zien, maar die verdween al snel weer achter het zwarte silhouet van een schoorsteen of een dak wanneer hij voor de zoveelste keer een hoek omsloeg. Het enige licht was de troostende gloed van zijn Drakenring waarmee hij voor zich uit scheen.


    Naarmate ze zich dieper in de doolhof waagden, werden de Ravijnen steeds smaller; soms zo smal dat ze zijwaarts moesten lopen en zich tussen hoog oprijzende muren door moesten werken en dreigden te worden fijngedrukt. Septimus stelde zich voor dat ze door de muren werden vermorzeld als de gedroogde kruiden in Sarah Heaps herbarium. Hij verlangde ernaar om zijn armen weer in alle richtingen te kunnen strekken, zonder dat zijn knokkels langs baksteen schuurden; om weer vrijuit te kunnen rennen, waarheen hij maar wilde, en niet als een krab tussen steenmassa’s door te hoeven kruipen. Met elke stap die hij zette, had hij het gevoel dat hij zich dieper in een oord waagde waaruit geen ontsnapping meer mogelijk was.


    Septimus probeerde niet aan de oprukkende muren te denken door om zich heen te kijken, op zoek naar ramen waarachter kaarsen brandden. Maar die waren er nauwelijks. Sterker nog, er waren amper ramen te zien. De stenen muren aan weerskanten blokkeerden het zicht, en in muren die op een armlengte van elkaar stonden, waren ramen erg schaars. Een keer of twee zag Septimus hoog boven zich het onmiskenbare schijnsel van een kaars dat op de muur ertegenover viel, en dan kreeg hij weer iets meer vertrouwen in de hele onderneming.


    Ten slotte volgden ze Marcellus een bredere kloof in. Toen de Alchemist waarschuwend zijn hand opstak bleven ze staan. Aan het eind van de kloof hing een mistbank. Duystere Mist, om precies te zijn. Ze hadden de grens van het Duystere Domeyn bereikt.


    Jenna en Septimus keken elkaar verontrust aan.


    ‘Leerling,’ zei Marcellus. ‘Het moment is gekomen om je tondeldoos te gebruiken.’


    Jenna keek geboeid toe terwijl Septimus een gehavende tondeldoos uit zijn zak viste en het deksel eraf wurmde. Ze zag dat hij er iets uit haalde. Wat het was, dat kon ze niet zien. Toen mompelde hij een reeks vreemde woorden die ze niet verstond, en hij gooide zijn handen in de lucht. Jenna dacht dat ze iets langzaam naar beneden zag zweven en over hem neerdalen. Maar ook dat wist ze niet zeker. Er was in elk geval niets aan hem te zien. Eigenlijk leek het hele gebeuren nog het meest op een vorm van mime. Het deed Jenna denken aan vroeger, aan de lessen drama in het Kleine Theater in de Wildgroei, waar ze zich altijd erg ongemakkelijk bij had gevoeld.


    Marcellus en Septimus toonden zich echter tevreden, dus blijkbaar was er inderdaad iets gebeurd. En toen merkte ze de verandering op. Het licht van Seps Drakenring leek op de een of andere manier vluchtiger, alsof er een dun waas overheen lag. En toen Jenna naar Septimus keek en probeerde zijn blik te onderscheppen, besefte ze dat ook hij iets vluchtigs had gekregen. Hij was er, en tegelijkertijd was hij er niet. Jenna vond het een beetje eng, en ze deed een stap naar achteren. Soms had ze het gevoel dat Septimus deel uitmaakte van dingen die zij nooit helemaal zou begrijpen.


    Marcellus nam hen aandachtig op. Hij voelde zich verantwoordelijk voor hen, maar beter kon hij hen niet voorbereiden op wat hun te wachten stond. Het moment was gekomen om die voorbereidingen op de proef te stellen. Het was tijd om het Duystere Domeyn te betreden. Hij wenkte hen naar het eind van de doorgang. Vlak voor de kolkende Mist bleven ze staan, zo dichtbij dat ze hem konden aanraken. ‘Ik ga eerst,’ zei Marcellus. ‘En dan komen jullie. Blijf bij elkaar. Loop gestaag door, haal rustig en regelmatig adem. Zorg dat je hoofd helder blijft. Het Duystere Domeyn zal proberen je te verleiden van het pad af te dwalen. Het zal je verleiden met verlokkende gedachten, aan mensen die je ooit dierbaar waren. Reageer nergens op en probeer vooral niet in paniek te raken! Want paniek trekt het Duystere als een magneet naar zich toe. Is dat duidelijk?’


    Jenna en Septimus knikten. Ze konden bijna niet geloven dat ze op het punt stonden zich uit vrije wil in de rusteloze muur van Duysternisse te begeven. Maar zowel de Duystere Vermomming van Septimus als Jenna’s heksenmantel beschermde hen tegen de verlokkende gedachten die gewone mensen het Duystere Domeyn in trokken. Jenna besefte hoe merkwaardig het was dat de heksenmantel haar in staat stelde het Duystere Domeyn te zien in zijn ware gedaante: een angstaanjagende wade van het zuiverste kwaad.


    Opnieuw keken Septimus en zij elkaar aan, toen volgden ze Marcellus de Duystere Mist in.


    Zijn Duystere Vermomming voelde voor Septimus als een tweede huid. Hij bewoog zich gemakkelijk door de Duystere Mist, maar zowel Marcellus als Jenna had het zwaar. Jenna’s heksenmantel bood haar minder bescherming dan de Vermomming en omhulde haar niet zo volledig. Bovendien was de heksenmantel lang niet zo machtig. De mantel van Marcellus bood zelfs nog minder bescherming. Hij experimenteerde niet half zoveel met de Duysternisse als hij de buitenwereld wilde doen geloven. Maar elk Duyster overblijfsel, hoe klein ook, biedt bescherming in een Duyster Domeyn, en Marcellus en Jenna slaagden erin vooruit te komen, ook al was het alsof ze door een dikke laag lijm waadden en alsof ze inademden door een dot watten. Vermoeidheid spoelde in golven over hen heen, maar puur op wilskracht zetten ze door.


    En ze bleven pas staan toen ze de Tovenaarsweg hadden bereikt. Marcellus nam op zijn hoede poolshoogte. Hij keek naar links, en naar rechts, en ten slotte weer naar links, precies zoals Jenna dat vroeger als klein meisje van Sarah had geleerd wanneer ze de Weg overstaken. Toen had Jenna geweten waarvoor ze moest uitkijken, maar nu had ze geen idee waar Marcellus naar keek. Sterker nog, ze vond het verbijsterend dat hij ook maar iets kon zien. Ten slotte wenkte hij hen, en ze liepen de Tovenaarsweg op.


    En beseften onmiddellijk dat het er niet pluis was. Het Duystere Domeyn was hier nog machtiger, en bewoog om hen heen als een levend wezen. Soms voelden ze iets langs zich strijken, en een Ding stak dreigend een vinger uit naar Marcellus. Die slaakte een Duystere verwensing, waarop het Ding haastig een goed heenkomen zocht. Ze liepen gestaag door, over het midden van de Weg, en concentreerden zich op hun ademhaling – langzaam en kalm, in en uit, in en uit – terwijl ze zorgvuldig de ene voet voor de andere zetten op de eens zo vertrouwde, maar nu zo vreemde en angstaanjagende Tovenaarsweg.


    Terwijl ze voortliepen kreeg Septimus sterk het gevoel dat iets hen van achteren naderde. Het was een instinct dat hij in zijn jaren als Leerling had leren ontwikkelen, en hij vergiste zich nooit. Denkend aan wat Marcellus had gezegd, moest hij vechten tegen de aandrang om over zijn schouder te kijken. Hij kon het gevoel niet van zich afzetten dat er iets naderde, iets groots, iets wat snel dichterbij kwam. Zo snel, dat als ze nu niet opzijsprongen... Septimus gaf Marcellus en Jenna een harde zet – dat valt bepaald niet mee in een Duyster Domeyn – en sprong opzij.


    Net op tijd. Er denderde een reusachtig zwart paard voorbij, met wapperende manen en een verwilderde blik in zijn wijd opengesperde ogen. En met op zijn rug Lucy Gringe, die zich wanhopig vastklampte aan zijn manen en geluidloze kreten van doodsangst slaakte.


    Thunders wilde vlucht baande een pad door de Duysternisse. Marcellus herstelde zich snel en dreef Jenna en Septimus voor zich uit in het kielzog van het dier, waar ze in vliegende vaart de paardvormige tunnel volgden die Thunder in de wervelende zwartheid had geboord. Voor Marcellus en Jenna was het een opluchting dat ze waren bevrijd van de druk van de Duysternisse, ook al wisten ze dat die bevrijding maar tijdelijk was. Een doffe ondoordringbaarheid begon alweer bezit te nemen van de doorgang. Er kwam een eind aan de tunnel toen Thunder bleef staan, en meteen daarop drong het geluid van gedempte kreten tot hen door.


    ‘Dat is mam!’ fluisterde Jenna opgewonden tegen Septimus – en tegen alle regels in. ‘Ik hoor mam!’


    Septimus was niet overtuigd. In zijn oren klonk het meer als Lucy Gringe. En hij hoorde ook een diepere stem.


    De doorgang die Thunder had geschapen, begon het langzaam maar zeker te begeven en zich te vullen met slierten Duystere Mist, als rook van een vuur waarin iets heel smerigs werd verbrand. De geluiden aan het eind van de tunnel vervaagden tot spookachtige fluisteringen, maar Jenna wist zeker dat ze in die verre echo’s de stem van Sarah herkende. Plotseling begon ze tot afschuw van Marcellus te rennen. Ze kon het niet verdragen dat haar moeder opnieuw de gevangene zou worden van de Duysternisse. Dat liet ze niet nog eens gebeuren. Deze keer móést ze zien dat ze op tijd bij haar was.


    Jenna vloog de tunnel door en dwong Septimus en Marcellus haar heksenmantel te volgen die als een reusachtige zwarte vleugel achter haar aan wapperde. Uiteindelijk stuitten ze op een tafereel dat Septimus met zijn ogen deed knipperen, en waar Marcellus helemaal niets van begreep.


    Aanvankelijk was het paard het enige wat Septimus kon zien. Het gooide met zijn hoofd en rolde met zijn ogen. Kortom, een angstig paard dat het liefst de benen zou nemen. Een man hield het paard bij zijn manen en praatte zacht op het dier in, maar volgens Septimus haalde het weinig uit. Aan de andere kant van het paard – onder Thunders enorme lijf door, bedekt met een deken vol sterren – zag hij twee bonkige laarzen en de zoom van een geborduurde rok waarin hij de uitmonstering van Lucy Gringe herkende. En hij zag een stuk van Jenna’s heksenmantel, waar vier voeten onderuit staken. Toen Thunder zich plotseling opzijdraaide, zag hij Jenna in de armen van Sarah. Ze had haar mantel om haar moeder heen gewikkeld alsof ze haar nooit meer zou laten gaan. En Lucy hing ook om iemands hals...


    ‘Simon!’ Septimus hapte naar adem en keerde zich naar Marcellus. ‘Mijn broer! Natuurlijk! Ik had het kunnen weten! Hij zit hierachter. Dus dat bedoelde hij met die akelige, rare brief. “Pas op voor de Duysternisse.” Nou snap ik het.’


    Simon hoorde wat hij zei. ‘Nee!’ protesteerde hij luid. ‘Nee, dat is niet waar! Het zit anders, heel anders! Ik...’


    ‘Hou je mond, ellendeling!’ snauwde Septimus.


    Marcellus wist niet wat er gaande was. Maar hij wist wel dat het hart van een Duyster Domeyn niet de plaats was voor een familieruzie.


    ‘Ik heb hier níéts mee te maken! Echt niet!’ riep Simon smekend, maar ook boos omdat hij weer eens de schuld kreeg van iets wat hij niet had gedaan.


    Septimus kon zich niet beheersen. ‘Leugenaar!’ tierde hij. ‘Hoe durf je hier te komen en...’


    ‘Leerling, zwijg!’ beet Marcellus hem toe.


    Geschokt over zijn toon – Marcellus was altijd overdreven beleefd – zweeg Septimus abrupt, midden in de zin.


    Marcellus profiteerde van de verbouwereerde stilte. ‘Als je leven je lief is, dan zul je moeten doen wat ik zeg! En dat geldt voor jullie allemaal!’ zei hij gebiedend.


    Ineens beseften ze hoe gevaarlijk de situatie was waarin ze verkeerden. Iedereen knikte. Zelfs Simon.


    ‘Mooi zo,’ zei Marcellus. ‘Jenna, jij weet waar we heen moeten, dus jij gaat met het paard voorop. Bovendien kunnen jullie op die manier de lucht een beetje zuiveren voor de rest.’ Simon maakte aanstalten te protesteren, maar Marcellus legde hem het zwijgen op. ‘Nogmaals, als je leven je lief is, zul je moeten doen wat ik zeg. Septimus, je moeder is erg zwak, maar je kunt je Vermomming voor jullie samen gebruiken. Op die manier is ze afgeschermd van de ergste effecten van de Duysternisse. Ik sluit de rij met deze jongedame en met Simon Heap. Tenminste, ik neem aan dat jij dat bent?’


    Simon knikte.


    ‘Goed, dus dat wordt de opstelling,’ vervolgde Marcellus met gezag. ‘Een, twee, drie. Dat is de efficiëntste manier om je door een taaie substantie heen te werken. We gaan als een eenheid, en er wordt niet gesproken. Afvalligheid kan niet worden getolereerd. Op geen enkele manier. Is dat duidelijk?’


    Opnieuw knikten ze allemaal.


    En daar gingen ze, in V-formatie, net als ganzen wanneer de winter nadert. Jenna met Thunder voorop, daarachter Septimus en Sarah Heap, samen in de Duystere Vermomming, en ten slotte Marcellus met Simon aan zijn ene kant en Lucy aan de andere, gedrieën in de beschutting van Marcellus’ mantel.


    Toen ze vertrokken mompelde Jenna zacht hun bestemming. Ze wist niet waarom ze dat deed, maar ze wist op slag zeker dat ze de weg zou weten te vinden. Haastig liet ze de Tovenaarsweg achter zich en begaf zich in de wirwar van stegen die hen naar de dichtstbijzijnde toegang tot de Wildgroei zou brengen. Omhuld door de Duystere Mist merkte Jenna dat ze de stilte wel prettig vond. Daardoor kon ze zich concentreren, en dankzij de heksenmantel voelde ze zich veilig, ondanks het gevaar dat hen omringde. Ze bewoog zich moeiteloos door de Duysternisse, en toen ze achteromkeek om te zien of iedereen volgde, zag ze dat ze, net als Thunder dat eerder had gedaan, een pad vrijmaakte voor degenen die na haar kwamen. Niet voor het eerst verwonderde ze zich over de vermogens van de heksenmantel.


    Er was in die verschrikkelijke nacht niemand in de Burcht die met ook maar een zweem van Jenna’s luchthartigheid door de Duystere Mist bewoog. Maar Jenna was zo dankbaar dat ze Sarah ongedeerd had teruggevonden, dat haar geluksgevoel althans even alle narigheid naar de achtergrond drong. Ze kon zich nauwelijks druk maken over het Duystere Domeyn, of over Simons plotselinge verschijning die wel erg verdacht leek. Jenna had haar mama terug. Dat was het enige wat telde.


    En elke route die ze vroeger, als klein meisje, voor haar diploma Kennis-van-de-Wildgroei had moeten leren, leidde naar de plek waarnaar ze op weg was: De Grote Rode Deur, Heen en Dan Weer Terug.
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    De Grote Rode Deur
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    Nadat het geleidelijk aan steeds zwakker was geworden, eindigde het Duystere Domeyn bij de Wildgroei.


    Het eerste geluid dat het groepje met Jenna voorop kon horen, was het zachte geklepper van Thunders hoeven, dat met elke stap van het paard harder werd. Wazige schimmen begonnen herkenbare vormen aan te nemen – Lucy hoorde het geflapper van de geruïneerde schoen van Marcellus op de keien, en even later zag ze hem ook – maar ze wisten pas zeker dat ze de grens van het Domeyn hadden bereikt toen ze in de verte eindelijk een glimp van een brandende bieskaars konden onderscheiden. Op het moment dat ze de Duystere Mist definitief achter zich lieten, stonden ze in een steeg, niet ver van Moeke Custards Taartenwinkel. Met een gevoel alsof er een enorme last van hun schouders was gevallen, keken ze elkaar aan, nog altijd gespannen. Lucy en Sarah waren de enigen die de blik van Simon Heap ontmoetten. Niemand zei iets.


    Bevrijd van de Duystere Mist probeerde Thunder zich van Jenna los te maken. Hij snoof en trok aan zijn leidsel. Toen hij met veel lawaai naar zijn meester liep, liet Jenna hem gaan en zag ze – tot haar verrassing – een rat die zich aan de manen van het paard vastklampte.


    ‘Stanley?’ zei ze, maar de rat reageerde niet. Hij hield zijn ogen stijf dicht en mompelde iets wat klonk als: ‘Stomme rat. Stomme, stomme rat!’ Zo te zien was hij niet gelukkig met de situatie, dacht Jenna.


    Marcellus keek ongerust om zich heen. De grens van een Duyster Domeyn was geen plek om te ontspannen. Daar patrouilleerden de vooruitgeschoven escortes om de grenzen op te rekken en het Domeyn verder uit te breiden. Dus hij legde een vinger op zijn lippen om iedereen tot stilte te manen en verviel in wat Septimus de oude taal noemde, zoals hij dat wel vaker deed wanneer hij gespannen was. ‘Waarhenen brengt gij ons vanhier, Prinses?’


    Jenna wees naar de eenzame bieskaars naast de toegang van de Wildgroei die ze had gezocht: een vervallen boog overwoekerd door klimop en een paars bloeiende plant die overal in de Burcht op vervallen muren woekerde. Het was hartje winter, dus de paarse bloemen waren allang uitgebloeid, maar de houtachtige ranken hingen van de boog naar beneden en streken langs hun hoofd toen ze door de oude stenen doorgang liepen en de stille achterafstraatjes van de Wildgroei betraden.


    ‘Ki knad u. Seew oz deog u guret et nekkert,’ zei Septimus zacht en geconcentreerd, om zijn Duystere Vermomming weer in de tondeldoos te krijgen. Die vouwde zich bereidwillig op, net zo behulpzaam als zijn Huismuis, net zo dun als een velletje vloeipapier. Septimus drukte het deksel stevig aan en stopte de kleine doos weer in zijn diepste zak, bij de kostbare sleutel van Kerker Nummer 1.


    ‘Ik zal een Veiligheidsscherm op de boog Zetten,’ stelde hij voor. ‘Dat houdt de Duysternisse nog wat langer op een afstand.’


    Marcellus was het niet met hem eens. ‘Nee, Leerling. Uit niets mag blijken dat we hierlangs zijn gekomen. We moeten alles precies zo laten als we het hebben aangetroffen.’


    Eenmaal buiten het Duystere Domeyn splitste de groep zich op in haar natuurlijke bondgenootschappen, hetgeen betekende dat Septimus en Simon elkaar zoveel mogelijk uit de weg gingen. Marcellus en Septimus namen de leiding. Simon, door Lucy en Sarah aan weerskanten bij de arm genomen, bleef achter en bekommerde zich omstandig om Thunder, om niet te laten merken hoe slecht hij zich bij Jenna en Septimus op zijn gemak voelde. Jenna liep tussen de twee groepjes in en voelde zich een soort magneet; aangetrokken door haar moeder, afgestoten door Simon. Na twee verkeerde afslagen voegde ze zich uiteindelijk bij Marcellus en Septimus en nam ze opnieuw het voortouw.


    Er hing die nacht een vreemde stemming in de Wildgroei. Doorgaans werd er in de Langste Nacht uitbundig feestgevierd. Dan werden de deuren opengegooid om de gastvrije kamers daarachter te tonen, waar kaarsen brandden en de tafels bijna doorbogen onder al het lekkers van de Handelsmarkt. Overal zaten groepjes mensen te praten, terwijl de kinderen, die laat mochten opblijven, spelletjes deden en door de gangen renden. Het was een lawaaiige, onstuimige nacht, waarin de feestvierders zich te goed deden aan schalen vol gesuikerde koekjes en snoepgoed die volgens de traditie bij de talrijke kaarsen werden gezet op elk vrij plekje in de straatjes en steegjes.


    Maar terwijl Jenna het groepje voorging door de verlaten doorgangen, waren de enige geluiden afkomstig van gedempte, zorgelijke gesprekken achter gesloten deuren, en af en toe het gehuil van een teleurgesteld kind. Het leek wel alsof iedereen een gruwelijk noodweer verwachtte, dacht Jenna.


    Maar ondanks de angst die alles doordrenkte, wierpen de kaarsen hun warme gloed nog op het aangeveegde plaveisel en stonden de schalen koekjes en snoepgoed onaangeroerd in hun nissen. Maar dat laatste bleef niet lang zo. Jenna, die sinds haar ‘Monument’ met Beetle niets meer had gegeten, ontdekte een schaal met haar favoriete koekjes – in de vorm van konijntjes, met roze glazuur – en nam een handvol. Septimus was in zijn nopjes met een schaal bananenbeertjes, en zelfs Marcellus permitteerde zich een kleine toffee.


    En verder ging het door de verlaten gangen, begeleid door het geklepper van Thunders hoeven. Het hoefgetrappel lokte hier en daar een bezorgd gezicht naar de kleine, door kaarsen verlichte ramen, en af en toe ging er een deur op een kier en keken er angstige ogen naar buiten. Maar de deur ging al snel weer dicht, de kaarsen werden haastig gedoofd. Niemand leek gerustgesteld door de aanblik van de Buitengewone Leerling in gezelschap van een heks, een oude Alchemist en die jongen van Heap die in ongenade was gevallen – hoe heette hij ook alweer?


    Vanwege Thunder leidde Jenna hen via een zogenaamde lorrieweg, een hellende gang zonder treden. Lorriewegen waren langer, maar niet altijd breder, dan de normale doorgangen die vaak erg steile treden hadden. De lorriewegen waren ontworpen – de naam zei het al – met het oog op de lorries, de transportkarretjes met twee tot zes wielen die zorgden voor het vrachtvervoer in de Wildgroei en die dan ook een essentiële functie vervulden voor de bewoners van de hogergelegen verdiepingen. Op de lagergelegen verdiepingen golden de karretjes als een vloek, vooral laat op de avond wanneer groepjes luidruchtige jongelui er de steilste lorrieweg mee af scheurden. Tweewielers waren daarbij het meest gewild, omdat ze het gemakkelijkst te besturen waren en omdat de handvatten als rem konden worden gebruikt – een kwestie van op het juiste moment achteroverleunen. Maar die nacht klonk nergens ‘Opzij! Aan de kant!’ en hoefden ze niet bang te zijn dat ze werden overreden door een lorrie. Alle lorrierijders zaten binnen, achter gesloten deuren, waar ze angstig en verveeld aardig moesten doen tegen saaie tantes die op bezoek waren. En de tantes hadden er op hun beurt spijt van dat ze naar de Burcht waren gekomen voor de festiviteiten van de Langste Nacht.


    Terwijl Thunders hoeven weggleden op de glad gesleten keien, beklom het groepje de laatste en veruit steilste helling. Aan de bovenkant daarvan betraden ze dankbaar een brede gang die de Dikke Door werd genoemd. De Dikke Door slingerde zich als een lome rivier door het hoogst gelegen gedeelte van de Wildgroei, met talloze gangen die zich als zijrivieren van de hoofdstroom afsplitsten. Dit was een van de verwarrendste gedeelten van de Wildgroei. Sommige gangen liepen dood, maar leken door te lopen, terwijl andere eruitzagen alsof ze doodliepen maar in werkelijkheid verdergingen. De meeste hadden zoveel bochten en kronkels dat zelfs de meest ervaren reiziger erdoor gedesoriënteerd zou raken.


    Maar Jenna had haar diploma Kennis-van-de-Wildgroei met prachtige cijfers gehaald, en dat was nu duidelijk merkbaar. Met de sleutel van de Grote Rode Deur als een kompas in haar hand liep ze voor het groepje uit, via de Dikke Door naar een gang die leek dood te lopen maar dat niet deed. Achter de muur aan het eind ervan ging het begin van twee andere gangen schuil. Jenna liep langs de muur – met daarop een rij veelkleurige potten met een lange, dunne kaars erin die was omringd door snoepjes – en nam de rechtergang. Thunder had wat moeite met de scherpe hoek. Jenna vroeg zich af of het paard misschien een beetje bang was doordat alle gangen en hoeken zo nauw en smal waren, maar voor een paard dat ooit in het verlaten hol van een Landwurm had gewoond, was de Wildgroei een paradijs van ruimte en toegankelijkheid.


    De gang leidde naar een Putplaats – een ronde ruimte met daarboven een schacht naar buiten. In het midden stond de put, met een laag muurtje eromheen, afgedekt door een houten blad met daarop drie emmers van verschillende afmetingen. Boven de put bevond zich een ingewikkeld katrolsysteem waarmee de zware emmers gemakkelijk konden worden opgehesen vanuit het reusachtige zoetwaterbekken dat in de fundamenten van de Wildgroei was aangelegd. Bieskaarsen wierpen een warme gloed op de gladde, vochtige stenen, die zo warm waren dat naar binnen dwarrelende sneeuwvlokken onmiddellijk smolten. In de gewelfde muren waren stenen banken uitgehakt; op die uitgesleten banken stonden potten met kaarsen en snoep in vrolijke wikkels, hetgeen de Putplaats een feestelijke aanblik gaf. Maar zelfs dit geliefde trefpunt lag er verlaten bij.


    Jenna wachtte bij de put tot de anderen haar hadden ingehaald. Ze zocht Sarahs blik en glimlachte, in de hoop dat haar moeder de plek zou herkennen waar ze altijd water had gehaald en urenlang met haar buren had gekletst. Maar tot Jenna’s ontsteltenis lag er een wezenloze blik in Sarahs ogen.


    ‘We zijn er bijna,’ zei Jenna, die dapper haar best deed opgewekt te blijven.


    ‘Hé, Jensje! Weet je nog dat je je beer in de put liet vallen? En dat ik die er met een emmer uit heb gevist?’ vroeg Simon.


    Jenna negeerde hem. Ze vond dat Simon niet het recht had de bijnaam te gebruiken waarmee hij haar vroeger had aangesproken, voordat hij haar ontvoerde met de bedoeling haar te doden. Geen enkel recht! Ze draaide zich op haar hakken om en liep een smalle, witgepleisterde gang in, met aan weerskanten een rij kleurige kaarsen. Even later kwam de groep weer uit in de Dikke Door. Dankzij Jenna hadden ze een reusachtige lus afgesneden. Ze sloegen opnieuw een bocht om, waarna Jenna een brede steeg in liep met een bordje waarop stond: Heen en Dan Weer Terug. En weer even later stond ze voor de deur naar de kamer waar ze de eerste tien jaar van haar leven had gewoond.


    De deur zag er anders uit. Niet meer kaal gesleten, somber zwart, maar stralend vuurrood, zoals vroeger, in wat iedereen nog altijd ‘De Goede Oude Tijd’ noemde. De kostbare sleutel in Jenna’s hand was dezelfde als waarmee Silas de deur elke avond op slot had gedraaid, en die een vast plekje had gehad aan een hoge haak op de schoorsteenmantel. Niemand behalve Silas of Sarah mocht die sleutel gebruiken, herinnerde Jenna zich. Want het was een kostbaar familie-erfstuk, had Silas op een avond verteld toen de haak uit de muur was gevallen en Maxie de sleutel onder zijn deken had verstopt. De Grote Rode Deur met slot en sleutel – rond het oog van de sleutel stond de naam Benjamin Heap gegraveerd – was het enige wat de vader van Silas hem had nagelaten.


    Jenna wist precies wat ze met de sleutel moest doen. Ze gaf hem aan Sarah.


    ‘Maak jij de deur maar open, mam.’


    Sarah pakte de sleutel aan en keek ernaar.


    Jenna sloeg Sarah ongerust gade, en toen ze opkeek zag ze dat alle anderen dat ook deden. Zelfs Marcellus was zichtbaar bezorgd. Sarah staarde naar de grote koperen sleutel in haar hand. Het leek een eeuwigheid te duren, maar toen daagde er langzaam herkenning in haar ogen en verscheen er een voorzichtige glimlach om haar mond.


    Aarzelend stak Sarah de sleutel in het slot. De deur herkende haar, en toen ze – nog altijd ernstig verzwakt – de sleutel omdraaide, kwam het slot haar te hulp, en de deur zwaaide open.
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    De Langste Nacht
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    Allerlei dieren hadden in de loop der jaren onderdak gevonden in de kamer achter de Grote Rode Deur, sommige een poosje, andere hun hele leven. Maar met Thunder kwam er voor het eerst een paard in huis. Sam was ooit met een geit thuisgekomen, maar die had Sarah vrijwel direct weer de deur uit gebonjourd. ‘Dingen met hoeven’ waren bij haar niet welkom. Althans, toen. Nu had Sarah er geen moeite mee. Ze was volmaakt gelukkig met het grote zwarte paard in de hoek van de kamer, waar het door Simon werd gevoerd met de verschrompelde appels die hij in een schaal op de grond had gevonden.


    Sarah was verbaasd over de veranderingen die haar oude huis had ondergaan. Terwijl ze om zich heen keek en alle verbeteringen opmerkte waarmee Silas het afgelopen jaar in het diepste geheim druk was geweest, kwamen al haar dierbare herinneringen weer naar boven en werden de sporen die de Duysternisse in haar had achtergelaten – de somberheid en de drukkende last op haar schouders – uitgewist. Nu pas begreep ze waar Silas al die tijd had gezeten.


    Jenna noch Simon was in het oude huis terug geweest sinds hun overhaaste vertrek op Jenna’s tiende verjaardag, en ze herkenden het amper. De stapels boeken, de talloze prullen, de bedden en de algehele, huishoudelijke ‘rommelzooi’ zoals Silas het noemde, waren verdwenen. In plaats daarvan waren er rijen keurige – zij het eenvoudige, zelf getimmerde – boekenplanken met daarop alle Magieke boeken die Silas had gered door ze op de zolder te verstoppen. De haard was geveegd en er waren houtblokken in gelegd; de potten en pannen hingen schoon en op volgorde van grootte aan de schoorsteen; op de kaal gesleten vloer lagen kleden – Jenna herkende er een paar uit het Paleis – en kussens, voor de stoelen die Silas nog had willen maken.


    Voor Septimus was het een vreemd gevoel om in de kamer te zijn waar hij was geboren, maar waar hij alleen de eerste uren van zijn leven had doorgebracht. Hij stond wat ongemakkelijk op de drempel. Simon had zijn arm rond Lucy geslagen en wees haar iets aan door het raam met spijlen dat uitkeek over de rivier, en toen hij dat zag, besefte Septimus waaróm hij zich zo ongemakkelijk voelde. Simon was weer thuis; hij hoorde hier. En ineens was hij, Septimus, de buitenstaander.


    Sarah Heap zag haar jongste zoon op de drempel staan, met een blik in zijn ogen alsof hij wachtte tot hij werd binnengevraagd. Die aanblik joeg de allerlaatste restanten van de Duysternisse uit haar hoofd. Ze liep naar hem toe en sloeg een arm om zijn schouders. ‘Welkom thuis, lieverd.’ Ze trok hem mee naar binnen en deed de deur dicht.


    Het was Septimus merkwaardig te moede – hij wist niet of hij moest lachen of huilen. Maar hij wist wel dat er een enorme last van zijn schouders was gevallen; een last waarvan hij niet eens had beseft dat hij die met zich meedroeg. Zijn moeder had gelijk. Hij was thuis.


    De Langste Nacht duurde voort. Buiten de Wildgroei werd het Duystere Domeyn steeds sterker terwijl het zich door de Burcht verspreidde en zijn energie putte uit alle levende wezens die erin verstrikt raakten. De enige plekken die onaangetast bleven door de Duysternisse waren de Tovenaarstoren, beschermd door het oogverblindende Veiligheidsschild, de Verzegelde Geheime Kamer, waarin Beetle zat opgesloten als een vlinder in een pop, een kleine Schuilkamer helemaal achter in de Gothieke Grot... en de Wildgroei.


    De Wildgroei werd al heel lang bewoond. De wijk stamde uit de tijd toen veel bewoners van de Burcht wat liefhebberden in de Magiek, en zo kwam het dat er nog talloze restanten van Huisgeluk, Veiligschermen, Gangbehoeders, Zegeningen en allerlei heilzame spreuken rond de toegangspoorten hingen. De weliswaar zwakke Magiek was door de opeenhoping van wensen, spreuken en bezweringen in de oude stenen gesijpeld, en zo kwam het dat het Duystere Domeyn bij elke poort, boog, deur en raam op afwerende krachten stuitte. De Magiek bleek echter geen stand te houden toen de Duysternisse doelgericht en bewust in de aanval ging.


    Bij de met klimop begroeide boog vlak bij Moeke Custard – en trouwens ook bij alle andere toegangen tot de Wildgroei – maakte zich de grillige schim van een Ding los uit het Duystere Domeyn. Het Ding liep door de boog en baande zich een weg door de eeuwenoude echo’s van de Magiek die daar ooit was gebruikt. Met het Ding kwamen ook de eerste flarden Duysternisse, die de bieskaars zacht sissend smoorden terwijl ze de gang in wervelden. Het Ding – de ongelukkige die door Brandneus de rivier in was gesmeten – liep druipend over de plavuizen, doofde de sputterende kaarsen en trok het kolkende zwart met zich mee. Bij de huizen en kamers waar het langskwam, kroop het Duystere Domeyn onder deuren en door sleutelgaten naar binnen, waar de angstige stemmen het zwijgen werd opgelegd. Soms klonk er een kreet of een uitroep van vreugde, wanneer iemand dacht een lang verloren geliefde te zullen terugzien. Maar die vreugde was van korte duur en werd al snel gevolgd door stilte.


    Helemaal boven in het oudste gedeelte van de Wildgroei, in de kamer achter de Grote Rode Deur, trof Sarah Heap voorbereidingen voor een beleg. Tegen alle protesten in stond ze klaar om naar de Putplaats te gaan. Want ze moest water halen, zei ze.


    ‘Ik ga met je mee,’ zeiden Septimus en Simon als uit één mond. Ze keken elkaar woedend aan.


    Sarah wierp haar oudste en haar jongste zoon een strenge blik toe. ‘Jullie kunnen allebei mee. Als jullie maar niet de hele weg heen en terug naar de put gaan lopen kibbelen. Is dat duidelijk?’


    Septimus en Simon bromden instemmend en fronsten vervolgens hun wenkbrauwen, nijdig door de ontdekking dat hun stemmen zo op elkaar leken.


    Geflankeerd door haar oudste en haar jongste zoon, die inmiddels allebei langer waren dan hun moeder, ondernam Sarah de eens zo vertrouwde wandeling naar de put. Terwijl ze tussen haar jongens gehaast door de stille gangen liep, kon ze bijna niet geloven dat het echt waar was. Ze had het gevoel dat al haar dromen waren uitgekomen. Want ook al weigerden haar zoons met elkaar te praten, en ook al gebeurden er verschrikkelijke dingen in de Burcht, en ongetwijfeld spoedig ook in de Wildgroei, ze koesterde het dat ze althans even haar jongens terughad. Niet al haar jongens, maar uitgerekend de twee om wie ze zo vaak in angst had gezeten of van wie ze zich had afgevraagd of ze hen ooit zou terugzien. Sterker nog, van wie ze maar al te vaak had gedacht dat ze dood waren.


    Sarahs tevredenheid was inderdaad niet van lange duur. Toen ze van de Putplaats terugliepen, ieder met twee volle emmers water, zagen ze in de verte, om de hoek van de Dikke Door een draaikolk verschijnen die onmiskenbaar de komst van de Duysternisse aankondigde. Op een holletje haastten ze zich terug naar de Heen en Dan Weer Terug, waar de Grote Rode Deur uit zichzelf opensprong. Ze renden naar binnen, en de deur viel uit zichzelf onmiddellijk weer dicht. Sarah stak de sleutel in het slot en draaide hem een slag om.


    ‘We moeten de deur versterken met een Anti-Duysternisse,’ zei Septimus. ‘Dat zal ik wel even doen.’


    Sarah had het niet zo op Anti-Duysternissen. Ze was opgegroeid in een familie met zowel tovenaars als heksen, en eigenlijk wilde ze het woord ‘Duysternisse’ in haar huis helemaal niet horen, ook niet als er ‘anti’ voor stond. Ze onderschreef het heksenmotto: woorden zijn daden, gedachten zijn krachten. ‘Nee, dank je, lieverd,’ zei ze dan ook. ‘Dat is niet nodig. De deur heeft haar eigen Magiek.’


    Marcellus, die zich nogal nutteloos had gevoeld sinds hun aankomst in de kamer, was blij dat hij iets kon doen in de vorm van goede raad. ‘We hebben alle bescherming nodig die we kunnen krijgen, vrouwe Heap,’ zei hij. ‘Mijn Leerling heeft gelijk.’


    Zowel Simon als Sarah keek hem vragend aan. ‘Úw Leerling?’ zei Sarah.


    Marcellus besloot dat hij dáár geen zin in had, zoals Septimus het noemde. ‘Sterker nog, een Anti-Duysternisse zou wel eens van essentieel belang kunnen zijn willen we dit overleven,’ voegde hij eraan toe.


    Simon kon zich niet langer inhouden. ‘Hij heeft gelijk. Wat we nodig hebben, is een plooibare Anti-Duysternisse gecombineerd met een krachtig Veiligscherm. En zodra die zijn geïnstalleerd moeten we ze Camoufleren. Ook dat is essentieel.’


    Septimus snoof verachtelijk. Dacht Simon nou echt dat hij zich door hém zou laten adviseren? Nota bene de áánstichter van alle ellende?


    Simon begreep zijn gesnuif verkeerd en probeerde het uit te leggen. ‘Je kunt de machtigste Anti-Duysternisse installeren die er bestaat, maar wanneer die zichtbaar is heb je er niets aan. Want dan zal een Duyster Domeyn er net zo lang op losbeuken tot alle Magiek is vernietigd. En dat kan lang of kort duren, maar uiteindelijk gebeurt het. Vertrouw me nou maar. Ik spreek uit ervaring.’


    ‘Ik jou vertrouwen?’ protesteerde Septimus, heimelijk geschokt, want hij moest toegeven dat Simon gelijk had. ‘Je maakt zeker een grapje.’


    En zo ruzieden ze verder.


    Sarah probeerde zich er niet mee te bemoeien. Ze wilde dat haar zoons er zelf uitkwamen, en daarbij hoopte ze dat het besef van een oprukkend Duyster Domeyn hen tot rede zou brengen. Dus ze wijdde zich aan het controleren van de voorraad ingemaakte en gedroogde etenswaren die Silas in de provisiekast had opgeslagen, en ze gaf Septimus en Simon te verstaan dat ze moesten ophouden met hun gekibbel! Ze kalmeerde Thunder door hem op zijn neus te blazen en zachte woordjes tegen hem te fluisteren, en ze zei tegen Simon en Septimus dat er niet geruzied werd! Ze begon de houtsnippers aan te vegen die Silas had achtergelaten, en ze zei tegen Jenna dat ze zich niet met andermans ruzies moest bemoeien! En tegen Lucy dat ze Jenna met rust moest laten! En toen er uiteindelijk twee kampen ontstonden, met Jenna en Septimus aan de ene kant, en Simon en Lucy aan de andere, en de zaak volledig uit de hand dreigde te lopen, was het definitief gedaan met Sarahs geduld.


    ‘Ophouden! Allemaal!’ Ze stampte met de punt van haar bezemsteel op de grond. ‘Onmiddellijk!’


    Het gekrakeel bij de deur zweeg, de ruziemakers keerden zich verrast naar Sarah.


    ‘Ik wil hier in deze kamer geen kwaad woord horen! Is dat duidelijk?’ zei deze. ‘Het kan me niet schelen wat er in het verleden is gebeurd. Het kan me niet schelen hoe stom, of verblind, of ronduit slecht het was wat jullie hebben gedaan – en voor sommigen is het niet “of” maar “en” – want jullie zijn en blijven mijn kinderen. Dat geldt voor jullie allemaal. Ook voor jou, Lucy. Wat jullie ook hebben gedaan, hoeveel pijn en verdriet jullie elkaar ook hebben bezorgd, zolang jullie hier zijn, eis ik dat jullie dat opzijzetten. Hier gedragen jullie je zoals broers en zusters zich horen te gedragen. Is dat duidelijk?’


    ‘Mooi gesproken,’ mompelde Marcellus.


    Jenna, Septimus, Simon en Lucy leken met stomheid geslagen en knikten schaapachtig. Simon en Lucy gingen bij het vuur zitten en lieten het aan Septimus over om de Anti-Duysternisse op zijn manier te installeren. Wat overigens ook zíjn manier was, registreerde Simon.


    Jenna liep naar het raam. Daar zat een rat – ongebruikelijk stil voor zijn doen – op de vensterbank naar buiten te kijken.


    ‘Hallo, Stanley,’ zei Jenna.


    ‘Hallo, Uwe Majesteitelijkheid,’ antwoordde Stanley met een diepe zucht.


    Jenna volgde zijn blik naar de rivier. Aan de overkant van het water glinsterden de lichtjes van de Dankbare Tarbot tussen de bomen door, en ver in de diepte bood de traag voorbijstromende rivier de aanblik van een indigoblauw lint.


    ‘Daar is alles in orde,’ zei Jenna. ‘Is het niet prachtig om te zien? Geen Duyster gedoe.’


    ‘Dat is slechts een kwestie van tijd.’ Stanley klonk somber.


    Achter hen klonk het geflapper van een geruïneerde schoen. Marcellus kwam bij hen staan. ‘Nee, dat is niet zo,’ zei hij. ‘Een Duyster Domeyn wordt tegengehouden door stromend water, vooral als dat water wordt beïnvloed door de getijden en de stand van de maan.’


    ‘Echt waar?’ zei Jenna. ‘Dus... hierbuiten, aan de andere kant van het raam is het veilig?’


    Marcellus tuurde naar beneden. Naar de gevaarlijke helling die bijna loodrecht op de rivieroever stond. ‘Dat denk ik wel. De rivier stroomt hier dicht langs.’


    Daar wist Jenna alles van. Zolang ze zich kon herinneren, had ze uit haar eigen kleine raampje in haar bedstee naar de rivier gekeken. ‘De rivier komt helemaal tot aan de rotswand,’ zei ze. ‘Er is geen oever, er liggen alleen wat drijvende pontons voor schepen die willen aanleggen.’


    ‘Dan kan het Domeyn hier niet verder,’ zei Marcellus.


    ‘In dat geval,’ zei Stanley, die aandachtig had geluisterd, ‘ben ik vertrokken.’


    ‘Ga je weg?’ vroeg Jenna.


    ‘Ik moet wel, Uwe Majesteitelijkheid. Ik heb vier kleintjes thuis. Helemaal alleen. De hemel mag weten hoe het met ze gaat.’


    ‘Maar hoe kom je beneden?’ Jenna keek uit het raam. De afstand naar de grond was erg groot.


    ‘Een rat heeft zo zijn manieren, Uwe Koninklijke Personaliteit. Bovendien, volgens mij zie ik daar een regenpijp. Dus als u zo vriendelijk zou willen zijn het raam open te doen, dan ben ik weg.’


    Jenna keek Marcellus vragend aan. ‘Is dat wel veilig?’


    ‘Dat is het, Prinses. Althans, op dit moment. We kunnen natuurlijk nooit weten wat er nog van het dak gaat sijpelen. Dus als de rat moet gaan, dan kan hij dat maar beter nu meteen doen.’


    Stanley keek opgelucht. ‘Als u de honneurs wilt waarnemen, mijn beste, dan ga ik,’ zei hij.


    Marcellus keek hem niet-begrijpend aan. ‘Welke honneurs?’


    ‘Hij bedoelt het raam opendoen,’ legde Jenna uit, die Stanley lang genoeg kende om te kunnen vertalen wat hij zei.


    Marcellus zette het raam op een kier. Een vlaag koude frisse lucht woei naar binnen.


    ‘Wat doe je nou?’ riep Sarah vervuld van afschuw. ‘Zo komt al die narigheid naar binnen! Doe onmiddellijk dat raam weer dicht!’


    De rat sprong naar buiten en tuurde vanaf de vensterbank naar beneden, om te bepalen wat de beste manier was om de steile rotswand af te dalen.


    ‘Stanley, zou je alsjeblieft...’ begon Jenna toen Sarah kwam aanstormen, nog altijd gewapend met haar bezem.


    ‘Zou ik alsjeblieft wat?’ vroeg Stanley zenuwachtig, terwijl hij naar Sarah keek met het wantrouwen van een rat die wist dat bezems narigheid betekenden.


    ‘Naar Nicko willen gaan? Nicko Heap. Op de werf van Jannit Maarten. Om hem te vertellen wat er aan de hand is, en dat we hier zitten? Zou je dat alsjeblieft willen doen?’


    Sarah gooide het raam dicht.


    Aan de andere kant van het glas zag Jenna dat Stanley zijn kleine rattenbekje verbijsterd opensperde, toen tuimelde hij naar beneden en verdween in de nacht.


    ‘Mam!’ riep ze uit. ‘Wat doe je nou? Dat overleeft hij nooit!’


    ‘Beter een rat dan wij met z’n allen, Jenna,’ zei Sarah. ‘Trouwens, hij redt zich wel. Ratten komen altijd op hun pootjes terecht.’


    ‘Dat zijn kátten, mam. Geen ratten. O, arme Stanley!’ Jenna tuurde naar beneden, maar er was nergens een spoor van hem te bekennen. Ze zuchte. Soms begreep ze haar moeder niet. Sarah had er geen moeite mee een rat de dood in te jagen, maar voor een eend was ze bereid haar leven te wagen!


    ‘Hij vindt wel iets om zich aan vast te klampen, Prinses,’ zei Marcellus. ‘Maakt u zich maar geen zorgen.’


    ‘Ik hoop het,’ zei Jenna.


    Iedereen was van streek door de uitzetting van Stanley. Ook Sarah. Het was niet haar bedoeling geweest dat hij zou vallen. In haar paniek om het raam dicht te doen, had ze de rat per ongeluk een zet gegeven en niet in de gaten gehad dat die aan de búítenkant zat. Maar ze weigerde dat toe te geven. Ze moest zorgen dat ze de controle behield, en als de anderen dachten dat ze er niet voor terugdeinsde een rat naar beneden te gooien, met alle mogelijke consequenties van dien, dan kwam dat haar gezag ten goede.


    Ze begon iedereen aan het werk te zetten. Het duurde niet lang of het vuur brandde en er hing een geurige stoofpot boven te pruttelen. Een stoofpot die zo anders was dan wat haar moeder maakte, dat hij ook een andere naam waardig was, vond Lucy. Bij de gedachte aan haar moeder slaakte ze een zucht. Ze durfde er nauwelijks aan te denken hoe het haar ouders verging. Of Rupert, op de werf. Sterker nog, het was allemaal zo angstaanjagend dat Lucy helemaal nergens aan durfde te denken. Ze zat dicht naast Simon bij het vuur en trok hem dicht tegen zich aan. Hij mocht dan bont en blauw zijn van het Halen, hij was tenminste veilig.


    Op zijn beurt trok Simon haar ook dicht tegen zich aan. ‘Het komt vast wel goed met je ouders, Luus. En met je broer. Maak je maar geen zorgen.’


    Maar Lucy maakte zich wel zorgen. Net als iedereen achter de Grote Rode Deur.
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    Stanley viel dieper dan hij ooit was gevallen. Het leven van een rat was vol gevaren, vooral het leven van een Boodschaprat, en Stanley was al vaak gevallen. Maar nog nooit van zoiets hoogs als de bovenste verdieping van de Wildgroei. En hij was zeker nog nooit geduwd.


    Toch was het waarschijnlijk de duw die zijn redding werd. Hij was zo verrast dat hij plotseling door de lucht vloog, dat hij zich volmaakt ontspannen liet vallen. Dus toen hij midden in een van de talrijke verwilderde struiken plofte die op de muren van de Wildgroei woekerden, weer omhoog stuiterde, opnieuw een eind naar beneden viel en ten slotte keurig in een groter broertje van de eerdergenoemde struik terechtkwam, bleven zijn dunne rattenbotjes heel, wat misschien niet zou zijn gebeurd als hij verkrampt was geweest. Verdwaasd lag hij even te luisteren naar het gekraak van de kale wintertakken, die langzaam doorbogen onder zijn gewicht.


    Bij de laatste kraaaak raakte hij echter toch wat gespannen. Van het ene op het andere moment hing de tak slap naar beneden – bijna als een gebroken bot – en Stanley wist nog net op tijd – en met uiterste precisie – naar een grote steen te springen die uit de muur stak. Zijn lange, dunne tenen klauwden in het metselwerk, en zo begon hij heel langzaam aan wat hij later – talloze malen en met trots – zou beschrijven als zijn beheerste afdaling.


    De muren doken in dit gedeelte van de Wildgroei loodrecht de rivier in, maar gelukkig voor Stanley was het op dat moment in de Haven uitgaand tij, en zelfs zo ver stroomopwaarts als bij de Burcht werd de waterstand in de rivier beïnvloed door de getijden. Toen hij zijn beheerste afdaling had voltooid, klauterde Stanley over de reusachtige, met groen slijm bedekte steenbrokken, die het fundament vormden van de Wildgroei – en die bij hoogtij onder water stonden. Ten slotte liet hij zich naar beneden glijden en belandde hij met een zacht plofgeluidje in de riviermodder.


    Eenmaal daar aangekomen begon hij aan de lange voettocht naar huis. Hij liep om de muren van de Burcht heen, over de rivieroever waar dat kon, en waar dat niet kon, sprong hij over rotsblokken, halfvergane scheepsrompen en moddervlakten. Het was een sombere, bij tijd en wijle angstaanjagende tocht. Eén keer meende hij in de verte, ergens in het hart van de Burcht, een gebrul te horen. Het klonk griezelig, maar toen het bij die ene keer bleef, begon hij te denken dat hij het zich had verbeeld. Onderweg kon hij het niet laten op te kijken naar de Burcht, op zoek naar de bemoedigende aanblik van een verlicht raam. Maar er waren geen verlichte ramen. Het enige raam dat nog verlicht was geweest, had hij ver achter zich gelaten, en hij begon zich af te vragen of zelfs dat inmiddels misschien ook Duyster was. Het donker maakte hem bang. Hij had nooit veel aandacht aan de lichten van de Burcht geschonken. Ratten begrepen niet waarom mensen zo dol waren op licht en vuur. Zij gaven de voorkeur aan de schaduwen waar niemand ze zag. Licht betekende gevaar en meestal een mens die met een bezem liep te zwaaien – of nog erger. Maar die nacht begon Stanley de liefde van de mens voor het licht te begrijpen. Terwijl hij opnieuw door een stuk plakkerige, naar vis stinkende modder waadde, besefte hij dat hij vroeger, bij het zien van een verlicht raam, had geweten dat er bij elke flakkerende kaars iemand hoorde die hem had aangestoken; dat er zich achter dat raam, bijgelicht door die kaars, een mens bevond. Licht betekende leven, dacht Stanley. Maar nu alle ramen donker waren, leek het wel alsof al het menselijk leven uit de Burcht was verdwenen. En wat moest een rat beginnen zonder mensen?


    Zo kwam het dat hij uiteindelijk vervuld van angstige voorgevoelens de muur van de Uitkijktoren van de Oostpoort beklom, waar het hoofdkantoor van de Boodschaprattendienst was gevestigd, en waar Stanley woonde met zijn vier puberende rattenweesjes. Hij tuurde door het smalle, hoge raam naar binnen. En zag niets. Maar hij rook wel wat. Met zijn gevoelige rattenneus rook hij de Duysternisse. Een zure, verschaalde lucht met een zweem van verbrande pompoen. Het was te laat, wist hij. Het Duystere Domeyn was zijn huis binnen gedrongen, en ergens daarbinnen waren zijn vier weesjes; de vondelingetjes van wie Stanley meer hield dan van alles en iedereen in de hele wereld.


    Florence, Morris, Robert en Josephine – door iedereen, behalve Stanley, Flo, Mo, Bo en Jo genoemd – waren in de ogen van anderen misschien niet meer dan schriele, slungelachtige rattenpubers, maar voor Stanley waren ze de vleesgeworden volmaaktheid. Ze waren amper een paar dagen oud geweest toen hij ze had gevonden, achtergelaten in een gat in de muur langs het Buitenpad. Hoewel hij nooit ook maar enige belangstelling voor kleintjes had gehad, had Stanley de blinde, nog naakte ratjes opgetild en meegenomen naar zijn huis in de Uitkijktoren van de Oostpoort. Hij had ze met liefde omringd alsof het zijn eigen kinderen waren. Hij had ze gevoed, ontvlooid, zich zorgen over ze gemaakt toen ze voor het eerst alleen de vuilnisbakken en afvalhopen afgingen, op zoek naar eten, en recentelijk was hij begonnen ze de basale vaardigheden van een Boodschaprat bij te brengen. De ratjes waren zijn leven! En ze waren de stralende, zonnige toekomst van de Boodschaprattendienst. Maar nu waren ze weg. Diepbedroefd liet Stanley zich weer van het raam naar beneden zakken.


    ‘Au! Pas op, paps!’ piepte een jonge rat.


    ‘Robert!’ Stanley hapte naar adem. ‘O, de hemel zij dank...’ Hij was hevig ontroerd.


    ‘Wat ben jij zwaar, man. Je plet mijn staart,’ zei Bo nors.


    ‘Sorry.’ Stanley verplaatste kreunend zijn gewicht. Hij was te oud om zonder een centje pijn langs een hoge rotswand naar beneden te tuimelen.


    ‘Is alles goed met je, pa?’ vroeg Flo.


    ‘Waar ben je geweest?’ Die vraag kwam van Jo.


    ‘O pa! We dachten dat het je te pakken had gekregen.’ Een knuffel van Mo – de emotionele van het stel – gaf Stanley het gevoel dat alles weer goed was.


    De vijf ratten gingen moedeloos op een rij op het Buitenpad zitten, weinig meer dan een smalle richel onder de Uitkijktoren van de Oostpoort. Stanley vertelde wat er de afgelopen uren was gebeurd.


    ‘Het is erg, hè, pa?’ vroeg Mo ten slotte.


    ‘Het ziet er niet best uit,’ antwoordde Stanley somber. ‘Maar volgens die Alchemistenfiguur zitten we hier goed. Omdat we hier buiten de muren zijn. Ik maak me zorgen over al die arme ratten die in de Burcht gevangenzitten.’ Hij zuchtte. ‘En ik had de Dienst net volledig bemand.’


    ‘Waar moeten we nou naartoe, paps?’ Bo trappelde ongeduldig op de stenen.


    ‘We gaan nergens heen, Robert. Tenzij je de Gracht over wilt zwemmen. We blijven vannacht hier, en dan zien we wel wat de nieuwe dag ons brengt.’


    ‘Maar het is hier zo kóúd, pa.’ Flo keek somber naar de kleine sneeuwvlokken die uit de hemel dwarrelden.


    ‘Niet half zo koud als in de Burcht, Florence,’ zei Stanley streng. ‘Een eindje verderop ontbreekt er een steen in de muur. Daar kunnen we de nacht doorbrengen. Dat is meteen een goede oefening.’


    ‘Voor wát?’ vroeg Jo kreunend.


    ‘Dat is een goede oefening om een betrouwbare, efficiënte Boodschaprat te worden, Josephine.’


    Er volgde een koor van gekreun en gesteun. Maar de ratjes protesteerden niet verder. Ze waren moe, ze waren bang en ze waren blij dat Stanley veilig terug was. Onder zijn leiding liepen ze verder naar het gat in de muur. Daar aangekomen gingen ze – alsof ze weer piepkleine ratjes waren, precies zoals Stanley ze had gevonden – boven op elkaar liggen, berustend in een ongemakkelijk nacht. Toen Stanley zeker wist dat ze goed lagen, zei hij met de grootst mogelijke tegenzin: ‘Ik moet nog even iets doen, jongens. Maar ik ben zo weer terug. Denk erom dat jullie hier blijven. Niet weggaan!’


    ‘Beloofd,’ klonk het slaperig en in koor.


    Stanley vertrok over het Buitenpad naar de werf van Jannit Maarten, mopperig in zichzelf mompelend: ‘Je zou toch onderhand beter moeten weten, Stanley! Bemoei je niet met Tovenaars. Of Prinsessen. Zelfs niet met één Prinses. Eén Prinses is net zo erg als minstens een half dozijn Tovenaars. Elke keer dat je met een Prinses of een Tovenaar te maken krijgt – vooral als het een van de Heaps is – word je met de een of andere zinloze opdracht op pad gestuurd! In het holst van de nacht! Als je lekker warm in bed had kunnen liggen! Wanneer léér je het nou eens?’


    Stanley haastte zich voort, en het duurde niet lang of zijn twijfels aan de wijsheid van zijn missie werden groter en groter.


    ‘Wat bezielt je, onnozele sukkel? Je hóéft helemaal niet op pad om de zoveelste Heap te vinden die niet wil deugen. Je hebt helemaal niet gezégd dat je het zou doen! Sterker nog, daar heb je niet eens de kans voor gekregen. En waarom niet? Omdat nota bene de moeder van al die Heaps die niet willen deugen, je bijna had vermoord! Of was je dat soms vergeten, met je muizenverstand? En voor het geval je dat nog niet had gemerkt, het is ijskoud, dit pad is levensgevaarlijk, de hemel mag weten wat er gaande is in de Burcht, en je zou de ratjes niet alleen buiten moeten laten! Zijn zij niet minstens zo belangrijk als een stel lastige Tovenaars – olievegoeietantetruitjewatisdat?


    Een woest, rauw gebrul doorbrak de stilte. Deze keer klonk het dichtbij. Te dichtbij. Sterker nog, het klonk recht boven hem. Stanley drukte zich met zijn rug tegen de muur en keek naar boven. Het enige wat hij zag was de hoge, donkere nachtelijke hemel, bedekt met wolken en met hier en daar een ster. Achter hem verhieven zich de muren van de Burcht, en daarboven de smalle, hoge huizen die met hun achterkant naar de Gracht stonden. Stanley wist dat ze er waren, maar zonder een sprankje licht kon hij geen hand voor ogen zien.


    Terwijl hij wachtte en zich afvroeg of het veilig was om verder te lopen, besefte hij ineens dat hij iets zag. Op het roerloze oppervlak van de Gracht ontdekten zijn scherpe rattenogen een zwakke weerkaatsing van licht, net voorbij de volgende bocht. Het licht was afkomstig van de plek waarnaar hij op weg was, besefte hij. De werf van Jannit Maarten. Het sprankje licht gaf hem nieuwe moed. Hij besloot zijn missie te volbrengen, ook al ging het om een Heap die niet wilde deugen.


    Een tijdje later sprong Stanley luchtig van het Buitenpad op de werf. Daar rende hij tussen de wirwar van scheepsbenodigdheden door, rechtstreeks naar een verlicht raam dat een verrukkelijke aanblik bood in de donkere nacht. Strikt genomen was het een verlichte patrijspoort, want het was een raam van het Havenschip, maar dat kon Stanley niet schelen. Licht was licht, en waar licht was, daar was leven.


    Het luik naar de hut met de patrijspoort was afgesloten en vergrendeld, maar daar liet een Boodschaprat zich niet door ontmoedigen. Stanley sprong op het dak van de hut, ging op zoek naar het ventilatiekanaal – een kromme buis in de vorm van het handvat van een paraplu – en kroop erin.


    Nicko had Jannit Maarten nog nooit horen gillen. Trouwens, het was meer een luid gepiep. Kort, scherp en heel hoog. En het klonk helemaal niet alsof het uit de keel van Jannit kwam.


    ‘Een rat! Een rat!’ Ze sprong overeind, greep een moersleutel die in de buurt lag – er lag altíjd een moersleutel bij Jannit in de buurt – en haalde ermee uit. Stanleys reactievermogen werd danig op de proef gesteld. Hij wist nog net op tijd weg te springen. ‘Boodschaprat!’ piepte hij, met zijn armen in de lucht.


    Met de moersleutel geheven, klaar om nogmaals toe te slaan, staarde Jannit naar de rat die midden op de tafel was geland, rakelings langs de brandende kaars. En alle anderen rond de tafel keken ook naar Stanley. Die had, op zijn beurt, vooral aandacht voor de moersleutel.


    Jannit Maarten zag er met haar pezige verschijning, haar door weer en wind gebruinde gezicht en haar staalgrijze haar in een zeemansvlecht uit alsof er niet met haar viel te spotten. Heel langzaam liet ze de moersleutel zakken. Stanley, die zijn adem had ingehouden, slaakte een zucht van verlichting. Hij keek op naar de gespannen gezichten om zich heen en begon van de situatie te genieten. Dit was waar het bij Boodschapratten om ging: drama, opwinding, aandacht, mácht!


    Stanley liet zijn blik over zijn publiek gaan, met de gebiedende, zelfverzekerde uitdrukking van een rat die weet dat hij – in elk geval de eerstvolgende minuten – niet zal worden bestookt met een moersleutel. Hij keek naar de ontvanger van zijn boodschap, Nicko Heap, om te controleren of hij het echt was. En hij was het. Stanley zou die kleine zeemansvlechten in Nicko’s stroblonde haar uit duizenden hebben herkend. En hetzelfde gold voor de stralend groene Heap-ogen. Naast hem zat Rupert Gringe, wiens korte haar in het licht van de kaars glansde als geschrapte worteltjes. Bij wijze van uitzondering stond zijn gezicht niet nors en dreigend. Integendeel, Rupert glimlachte terwijl hij naar de wat mollige jonge vrouw keek die dicht naast hem zat. Stanley kende haar maar al te goed. Ze was de schipper van het Havenschip. En ze had net als Rupert Gringe rood haar, maar wel een veel dikkere bos. Om haar mond speelde ook een glimlach, en in het kaarslicht zag ze eruit alsof ze heel aardig was, maar daar was Stanley nog niet zo zeker van. De laatste keer dat hij haar had gezien, had ze een rotte tomaat naar hem gegooid. Maar dat was heel wat beter dan een moersleutel...


    Nicko onderbrak de overpeinzingen van de rat. ‘Voor wie dan?’


    ‘Voor wie wat?’


    ‘Voor wie is de boodschap?’


    ‘O. Ahum.’ Stanley schraapte zijn keel en ging op zijn achterpoten staan. ‘Neemt u er alstublieft nota van dat deze boodschap, als gevolg van de huidige... eh... situatie... en de omstandigheden die daaruit voortvloeien, niet in de Standaard-Vorm wordt afgeleverd. Daarom kan de Dienst geen enkele verantwoordelijkheid nemen voor de juistheid of anderszins van deze boodschap. Er hoeft niet te worden afgerekend, maar u vindt een kistje met bijdragen voor de nieuwe regenpijpen van de Uitkijktoren van de Oostpoort bij de deur van het kantoor van de Boodschaprattendienst. Neemt u er verder nota van dat er ’s nachts geen geld in het kistje wordt bewaard.’


    ‘Is dat het?’ vroeg Nicko. ‘Ben je daarvoor gekomen? Om over regenpijpen te praten?’


    ‘Regenpijpen?’ vroeg Stanley, wiens mond vaak sneller was dan zijn gedachten. ‘O! Nee! Natuurlijk niet!’ zei hij kattig toen zijn gedachten de achterstand hadden ingehaald.


    ‘Ik weet wie jij bent,’ zei Nicko plotseling. ‘Jij bent Stanley, of niet soms?’


    ‘Waarom zeg je dat?’ vroeg Stanley wantrouwend.


    Nicko grijnsde. ‘Dat dacht ik al. Vertel op, Stanley. Voor wie is de boodschap?’


    ‘Voor Nicko Heap,’ antwoordde Stanley. Hij voelde zich licht gekwetst, ook al wist hij niet goed waarom.


    ‘Voor mij?’ Nicko leek verrast.


    ‘Ja. Tenminste, als jij dat bent.’


    ‘Ja, natuurlijk ben ik dat. Wat is de boodschap?’


    Stanley haalde diep adem. ‘ “Stanley, zou je alsjeblieft naar Nicko willen gaan? Nicko Heap. Op de werf van Jannit Maarten. Om hem te vertellen wat er aan de hand is. En dat we hier zitten? Zou je dat alsjeblieft willen doen?” ’


    Nicko werd bleek. ‘Van wie komt die boodschap?’


    Stanley ging op een stapel paperassen zitten. ‘Nou, dit soort boodschappen breng ik niet zomaar voor iedereen rond. Zeker niet gezien de huidige eh... situatie. Maar ik zie mezelf tot op zekere hoogte niet als een simpele boodschapper, meer als een persoonlijke vertegenwoordiger... Oefff!’


    Nicko prikte met zijn vinger in de welgedane rattenbuik. ‘Au! Dat doet pijn,’ protesteerde Stanley. ‘Je hoeft niet gewelddadig te worden! Ik ben hier uit de goedheid van mijn hart.’


    Nicko boog zich over de tafel en keek de rat recht in de ogen. ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, Stanley. Als je me niet onmiddellijk vertelt van wie die boodschap afkomstig is, draai ik je je nek om. Is dat duidelijk?’


    ‘Ja. Okidoki. Volkomen duidelijk.’


    ‘Dus! Vertel op!’


    ‘Van de Prinses.’


    ‘Van Jenna?’


    ‘Ja. Van Prinsés Jenna.’


    Nicko keek de anderen aan, het licht van de kaars in het midden van de tafel schilderde grillige schaduwen op hun bezorgde gezichten. Stanleys capriolen hadden hen even doen vergeten wat er buiten gebeurde. Maar nu werden ze opnieuw overweldigd door de angst om hun familie en hun vrienden in de Burcht.


    ‘Aha. Waar is ze?’ vroeg Nicko langzaam. ‘Waar is Jenna? En wie zijn “we”? Is alles goed met ze? Wanneer heeft ze die boodschap gestuurd? Hoe ben je...’


    Nu was het de beurt aan Stanley om Nicko in de rede te vallen. ‘Hoor eens,’ begon hij vermoeid. ‘Het was een lange dag. Ik heb een hoop narigheid gezien. En ik zal je alles vertellen, maar een kop thee met een koekje zou er wel ingaan.’


    Maggie wilde al opstaan, maar Rupert hield haar tegen. ‘Jij hebt ook een lange dag achter de rug,’ zei hij. ‘Ik doe het wel.’


    Het werd stil in de hut, op het zachte gesis van het kleine fornuisje na. Toen klonk er plotseling een angstaanjagend gebrul. Ergens buiten, diep in de Duysternisse.
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    Broers
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    ***


    De nacht verstreek in de kamer achter de Grote Rode Deur, waar de bewoners onrustig sliepen op de wonderlijke verzameling kussens en kleden. Twee keer werden ze ruw gewekt door Thunder – het paard dankte zijn naam niet alleen aan zijn vacht, die diep donkergrijs was als donderwolken – maar na luide protesten en driftig gewapper sukkelde iedereen weer in slaap.


    Jenna was weer in haar oude bedstee gekropen, waarin nog altijd de ruige, tot op de draad versleten dekens lagen uit haar jeugd. Ze vertoonden geen enkele overeenkomst met het fijngeweven familielinnen en de zachte bontvachten op haar hemelbed in het Paleis, maar Jenna was dol op haar oude dekens en haar bedstee. Ze was op haar knieën gaan zitten en had een tijdje door het kleine raampje naar buiten gekeken; omhoog naar de sterren, en omlaag naar de rivier ver in de diepte, zoals ze dat ook vroeger had gedaan voordat ze ging slapen. Maar door de combinatie van de Donkere Maan – ze herinnerde zich slaperig de uitleg van tante Zelda op een nacht in de Moerassen van Moerrem – en de dichte sneeuwwolken die bijna alle sterren verduisterden, was er niet veel te zien. Het was kouder in de bedstee dan ze zich herinnerde, maar het duurde niet lang of ook Jenna was in slaap, met haar benen opgetrokken – dat moest wel, want ze was de bedstee letterlijk ontgroeid – en toegedekt door de ruwe dekens, haar fraaie, met bont gevoerde Prinsessenmantel en haar nieuwe heksenuitmonstering. Het was een merkwaardige, maar aangenaam warme combinatie.


    Septimus en Marcellus waakten om beurten bij de deur. Twee uur waken, twee uur slapen. Toen de Duystere Mist om ongeveer vier uur die nacht de Heen en Dan Weer Terug bereikte en tegen de Grote Rode Deur duwde, stond Septimus op wacht. Hij wekte Marcellus en samen hielden ze de boel met argusogen in de gaten. De deur verstrakte zijn scharnieren, de tijd leek voorbij te kruipen, maar het Duystere Domeyn slaagde er niet in binnen te komen.


    Dat kwam niet alleen door de Magiek van Septimus. Het was ook aan de Grote Rode Deur zelf te danken. Benjamin Heap had de deur doordrenkt met Magieke Veiligschermen, voordat hij het huis overdroeg aan zijn zoon Silas. Dat was zijn manier om zijn zoon en zijn kleinkinderen beschermd achter te laten. Benjamins Veiligschermen werkten niet als iemand op uitnodiging naar binnen ging – zoals de vroedvrouw die Septimus had gestolen – maar ze slaagden er heel aardig in alles tegen te houden wat niet door de Heaps was binnengevraagd. Benjamin had dit nooit aan Silas verteld. Hij had niet gewild dat zijn zoon zou denken dat hij aan diens Magieke vermogens twijfelde – ook al was dat wel zo. Maar Sarah Heap had het jaren geleden al geraden.


    En zo begon het Duystere Domeyn zijn onverbiddelijke aanval, net als op de drie andere plekken in de Burcht die zich tegen het Domeyn hadden afgeschermd: de Tovenaarstoren, de Geheime Kamer en Igors Schuilkamer in de Gothieke Grot, waar behalve Igor ook Marissa, Matt en Marcus zich schuilhielden. Maar achter de Grote Rode Deur waren ze voorlopig veilig. En toen de stralen van de opgaande zon door het stoffige spijlenraam vielen, konden Septimus en Marcellus hun wacht opgeven, en ze vielen in slaap bij de gloeiende sintels in de haard.


    Sarah Heap werd zoals altijd wakker bij het opkomen van de zon. Ze bewoog ongemakkelijk, want ze had een stijve nek na een nacht op het versleten vloerkleed, met een keihard kussen onder haar hoofd. Eenmaal overeind gekrabbeld liep ze houterig naar het vuur, waarbij ze over Marcellus heen moest stappen. Bij Septimus gekomen schoof ze voorzichtig een kussen onder zijn hoofd. Toen legde ze wat blokken op de sintels, en met haar armen om zich heen, keek ze toe terwijl de vlammen aan het hout begonnen te likken. In gedachten bedankte ze Silas voor alle voorraden die hij had aangelegd: een keurig stapeltje houtblokken onder Jenna’s bed, maar ook dekens, kleden, kussens, twee kasten vol met potten ingemaakte vruchten en groenten, en ten slotte een hele doos Wonderstokjes, die in smakelijke, gedroogde repen vlees of vis veranderden door het uitspreken van de juiste Spreuk – de bijbehorende Amulet, in de vorm van een stokje, had Silas er attent naast gelegd. Bovendien had hij de wc gerepareerd! De kapotte wc was Sarahs grootste ergernis geweest toen het gezin Heap nog in de Wildgroei woonde. De leidingen waren niet het sterkste punt van de buurt, en de wc’s – kleine hutjes die vervaarlijk op de buitenmuren balanceerden – waren voortdurend verstopt. Maar nu had Silas de hunne eindelijk gerepareerd. Dat alles – samen met laat op avond nog de ontdekking van een Watergnoom, helemaal achter in de kast – maakte dat Sarah vol liefde en verlangen aan Silas dacht. Ze wilde hem bedanken, en ze wilde zeggen hoezeer het haar speet dat ze zo vaak op hem had gemopperd als hij de deur uit liep zonder te zeggen waar naartoe. Maar ze wilde vooral dat alles goed met hem ging; dat hij veilig was.


    Sarah haalde de Watergnoom tevoorschijn en zette hem boven op de kast waarin ze hem had gevonden. Ze glimlachte, want ze begreep waarom Silas hem had verstopt – de Gnoom was er een van het onbeleefde soort. Maar dat deed niets af aan zijn nut, dacht Sarah, toen de Gnoom voor water in de ketel zorgde. Daar had ze zich het meest zorgen over gemaakt. Of ze wel genoeg water zouden hebben. Vandaar de riskante tocht naar de Putplaats. Maar dankzij Silas hoefde ze zich geen zorgen meer te maken en was er altijd water in huis.


    Sarah hing de ketel boven het vuur en ging ernaast zitten wachten tot het water kookte. Haar gedachten gingen naar vroeger, toen ze dat ’s ochtends ook altijd had gedaan. Die zeldzame momenten voor zichzelf, wanneer alles nog rustig en vredig was, waren haar altijd dierbaar geweest. Toen de kinderen nog heel klein waren, had er natuurlijk wel eens een – of twee – slaperig aan haar voeten gezeten. Maar altijd stil en rustig. En toen de kinderen groter werden, sliepen ze door tot Sarah op de pan roffelde, ten teken dat de pap voor het ontbijt klaar was. Sarah herinnerde zich hoe ze de ketel van het vuur nam vóórdat die begon te fluiten, om zichzelf nog een rustig moment te gunnen met een kop kruidenthee, en met om zich heen de slapende gedaanten op de vloer – net als nu. Het enige verschil was dat ze destijds niet tegen een verse berg paardenvijgen had aangekeken, dacht ze spottend, toen Thunder zijn aanwezigheid op zijn eigen speciale manier kenbaar maakte.


    Sarah haalde de schep, deed het raam open en gooide de dampende berg naar buiten. Toen stak ze haar hoofd door het raam om de scherpe, frisse ochtendlucht in te ademen. Het rook buiten naar sneeuw en naar de modder van de rivier. Gelukkige beelden van het Midwinterfeest kwamen bij haar op, met Silas en de kinderen. Maar ze werden gevolgd door de herinnering aan een veel minder gelukkige dag, inmiddels veertien jaar geleden. Ze draaide zich om en keek naar haar slapende jongste zoon. Wat er ook gebeurde, hij had eindelijk een nacht geslapen in de kamer waarin hij zijn jeugd had moeten doorbrengen, dacht Sarah.


    Ze keek naar de bleke winterzon die in de verte boven de heuvels verscheen en zijn zwakke stralen wierp door de kale bomen aan de overkant van de rivier. Een zucht ontsnapte haar. Het was heerlijk om het licht van een nieuwe dag te zien. Maar wat zou die dag hun brengen?


    De nieuwe dag bracht opnieuw ruzie tussen Septimus en Simon.


    Septimus en Marcellus hadden zich teruggetrokken in een rustig hoekje bij de boekenkast van Silas en keken zijn oude Magieke boeken door, benieuwd of er iets in stond over Duystere Domeynen. Helaas vonden ze niets waar ze wat aan hadden. Silas’ bibliotheek bestond voor het grootste deel uit algemene leerboeken of goedkope uitvoeringen van geheimere boeken waarin bladzijden ontbraken – altijd de bladzijden waarvan ze vermoedden dat er wel eens iets interessants op had kunnen staan.


    Septimus had echter net een klein pamflet gevonden, verstopt in een exemplaar vol inktvlekken van Magiek, Cursusjaar iii: Plagen en Problemen voor Gevorderden, toen Simon kwam aanslenteren, benieuwd of zijn vroegere lievelingsboeken er nog waren. Hij bukte zich en las de titel van het pamflet: De Duystere Macht van de Tweekoppige Ring.


    Een gevaarlijk voorwerp, behept met ernstige onvolkomenheden, in het verleden gebruikt door Duystere Tovenaars en hun Leerlingen,


    las Septimus.


    Volgens de traditie gedragen aan de linkerduim. Wanneer de ring eenmaal om de duim is geschoven, kan deze nog maar één kant uit en slechts worden verwijderd via de muis aan de onderkant van de duim. De gezichten zouden de twee Tovenaars voorstellen die de ring hebben geschapen. Beide Tovenaars begeerden het bezit van de Ring en streden erom tot de dood erop volgde. (Zie het pamflet van ondergetekende over het ontstaan van de Bodemloze Draaikolk. Slechts zes zilveren vierstuiverstukken bij Wywald’s Wondere Winkel). Daarna ging de Ring over van Tovenaar op Tovenaar en stichtte alom rampspoed en verwarring. De Ring zou een cruciale rol hebben gespeeld bij de Slijmplaag in de Haven, bij de gruwelijke nachtelijke aanvallen van het Rivierserpent in de Wildgroei en met aan zekerheid grenzende waarschijnlijkheid ook bij het ontstaan van de Duystere Groeve op de plek waar uiteindelijk de Gemeentelijke Vuilstort werd aangelegd. De macht van de Tweekoppige Ring is Oplopend – iedere volgende drager verwerft de Duystere vermogens van zijn voorgangers. Deze macht bereikt zijn volle potentieel pas nadat de Ring dertien maanmaanden is gedragen. Hoewel velen beweren dat de Tweekoppige Ring nog steeds bestaat, gelooft auteur dezes niet dat dit het geval is. Er is in geen honderden jaren iets van de Ring vernomen, dus het ligt voor de hand dat hij voorgoed verloren is gegaan.


    ‘Interessant,’ zei Simon, die over de schouder van Septimus meelas. ‘Maar het klopt niet helemaal.’


    Septimus reageerde kortaf en volmaakt duidelijk. ‘Ga weg.’


    ‘Ahum.’ Marcellus kuchte halfslachtig.


    ‘Ik probeer alleen maar te helpen,’ zei Simon. ‘Tenslotte zijn we allemaal op zoek naar een manier om van het Duystere Domeyn af te komen.’


    ‘Wij wel.’ Septimus wisselde nadrukkelijk een blik met Marcellus. ‘Maar bij jou ben ik daar niet zo zeker van.’


    Simon zuchtte, tot ergernis van Septimus. ‘Hoor eens, ik doe dat soort dingen niet meer. Echt niet.’


    ‘Ja, ja, dat zal wel!’ hoonde Septimus.


    ‘Kom, kom, Leerling,’ zei Marcellus. ‘Denk aan wat je je moeder hebt beloofd.’


    Septimus negeerde hem.


    ‘Het dringt niet tot je door, hè?’ Simon klonk nijdig. ‘Ik heb een fout gemaakt. Een heel erge fout. Dat geef ik toe. Maar ik doe mijn best om het weer goed te maken. Meer kan ik niet doen. En laat me alsjeblieft helpen. Want ik weet hier meer van... dan jullie samen!’


    ‘Dat geloof ik graag,’ snauwde Septimus.


    ‘Leerling, doe eens een beetje rustig aan en – ’


    Simon ontplofte. ‘Omdat jij nou toevallig Marcia’s Leerling bent, en haar lievelingetje, denk je dat je alles weet! Nou, dat is mooi niet zo!’


    ‘Nee, jíj hebt de wijsheid in pacht!’ zei Septimus hatelijk.


    Ineens stond Sarah voor hen. ‘Jongens! Wat heb ik nou gezegd?’


    Septimus en Simon keken elkaar woedend aan. ‘Sorry, mam,’ mompelden ze grimmig.


    Het was Marcellus die als bemiddelaar optrad. ‘Leerling, dit zijn wanhopige tijden,’ zei hij tegen de ziedende Septimus. ‘En wanhopige tijden vragen om wanhopige maatregelen. We hebben alle hulp nodig die we kunnen krijgen. En Simon is ten opzichte van ons enorm in het voordeel. Hij kent de Duysternisse en...’


    ‘Dat zou ik wel denken,’ mompelde Septimus.


    Marcellus negeerde de onderbreking. ‘En ik geloof hem als hij zegt dat hij is veranderd. Als íémand een manier kan vinden om het Duystere Domeyn te verslaan, dan is hij het! En je hoeft niet zo’n gezicht te trekken, Septimus.’


    ‘Hm.’


    ‘We moeten doen wat we kunnen. Niemand weet hoe lang we het Duystere Domeyn nog buiten deze kamer kunnen houden. Niemand weet hoe lang die arme mensen in de Burcht kunnen overleven in het Domeyn. En niemand weet hoe lang de Tovenaarstoren nog kan standhouden.’


    ‘De Tovenaarstoren houdt eeuwig stand,’ zei Septimus.


    ‘Eerlijk gezegd betwijfel ik dat. Trouwens, wat zou het voor zin hebben? Nog even, en de Toren is een eiland, ingesloten door een Burcht waarin de dood heer en meester is.’


    ‘Nee!’


    ‘Let op mijn woorden, Leerling, hoe langer het Duystere Domeyn zich weet te handhaven, hoe groter die kans wordt. De meeste mensen zullen wel een paar dagen weten te overleven. Anderen zullen het misschien langer volhouden, maar uiteindelijk tot waanzin worden gedreven door wat ze moeten doormaken. We moeten echt alles doen om dat te voorkomen. Dat ben je toch met me eens?’


    Septimus knikte somber. ‘Ja.’ Hij besefte dat Marcellus hem had waar hij hem wilde hebben.


    ‘En dus geloof ik dat we de hulp van je broer moeten aannemen.’


    Septimus vond het een onverdraaglijke gedachte. ‘Maar hij is niet te vertrouwen!’


    ‘Leerling, ik geloof oprecht dat we hem kunnen vertrouwen.’


    ‘Ik niet. Hij heeft welbewust gespeeld met de krachten van de Duysternisse. Wie doet er nou zoiets?’


    ‘Mensen zoals wij?’ zei Marcellus met een glimlach.


    ‘Dat is wat anders.’


    ‘En ik ben ervan overtuigd dat je broer ook anders is.’


    ‘Reken maar.’


    ‘Leerling, je begrijpt best hoe ik dat bedoel!’ zei Marcellus streng. ‘Je broer heeft fouten gemaakt. Daar heeft hij een hoge prijs voor betaald. En dat doe hij nog steeds.’


    ‘En terecht.’


    ‘Je bent wraakzuchtig, Leerling. Dat is geen aantrekkelijke eigenschap voor iemand als jij, met zoveel Magieke vermogens. Je zou grootmoediger moeten zijn in je overwinning.’


    ‘Mijn overwínning?’


    ‘Ja, je overwinning. Want wie zou je liever willen zijn? Septimus Heap, Buitengewone Leerling, bemind en gerespecteerd door iedereen in de Burcht, met een schitterende toekomst voor zich? Of Simon Heap, in ongenade gevallen, verbannen naar de Haven, naar een leven in volstrekte soberheid, met zo goed als niets om naar uit te kijken?’


    Zo had Septimus het nooit bekeken. Zijn blik ging naar Simon, die helemaal alleen voor het raam stond en ingespannen naar buiten keek. Marcellus had gelijk. Hij zou voor geen goud met Simon willen ruilen.


    ‘Ik snap het,’ zei hij. ‘Nou, goed dan.’


    En zo kwam het dat Simon en hij – tot grote verrassing van hun moeder, die haar oudste en haar jongste zoon innig gelukkig gadesloeg – de daaropvolgende uren bij de boekenkast van Silas Heap zaten en intensief overlegden met Marcellus Pye, over wie Sarah haar mening grondig had herzien. Af en toe pakte een van hen een boek uit de kast, maar het grootste deel van de tijd zaten ze kalm en in ogenschijnlijke kameraadschap bij elkaar.


    Tegen het vallen van de avond was zowel Septimus als Marcellus Pye een hoop wijzer geworden van Simon. Hij had hun verteld dat hij de Tweekoppige Ring voor het laatst had gezien op de slijmerige botten van zijn oude Meester, DomDaniël, die uit alle macht hadden geprobeerd hem te wurgen. Dat hij de botten in een zak had gestopt en die zak helemaal achter in de Eindeloze Kast in het Observatorium had gegooid. En dat Merrin de ring op de een of andere manier van het met slijm bedekte duimbot van DomDaniël moest hebben gehaald. Alleen al de gedachte deed hen huiveren.


    Septimus had in de veronderstelling geleefd dat het Duystere Domeyn zou verdwijnen als ze Merrin te pakken wisten te krijgen en als ze de ring van zijn duim namen. Maar Simon legde uit dat er meer bij kwam kijken om van een eenmaal gevestigd Duyster Domeyn af te komen. Daar zouden ze de machtigste Magiek voor nodig hebben die er bestond. Toen hij over de Gekoppelde Codes vertelde, deed Marcellus met tegenzin verslag van wat er was gebeurd. Somberheid maakte zich van het groepje meester.


    ‘Er is nóg een manier,’ zei Simon na een tijdje. ‘Leerlingen van dezelfde Buitengewone Tovenaar delen een Magieke schakel. Alther en Merrin zijn allebei een Leerling van DomDaniël geweest. Als oudste van de twee kan Alther het Duystere Domeyn misschien Ongedaan Maken, omdat het Domeyn het werk is van een jongere Leerling van dezelfde Meester. Maar...’


    Septimus luisterde met belangstelling. ‘Maar wat?’ vroeg hij. Het was voor het eerst dat hij Simon iets vroeg zonder beschuldigend te klinken.


    ‘Maar ik weet niet zeker of dat ook voor geesten geldt,’ zei Simon.


    ‘Maar het zou kunnen?’


    ‘Het zou kunnen. Maar misschien ook niet.’


    Septimus nam een besluit. Hij zou naar de Duystere Zalen gaan om Alther te zoeken. Zelfs als bleek dat Alther niet kon doen wat Simon had gesuggereerd, dan zou hij hun kunnen vertellen wat ze dan wel moesten doen. Daar was Septimus van overtuigd. Alther was hun enige hoop.


    ‘Marcellus,’ zei Septimus. ‘Je zei toch dat er andere Poorten waren die toegang gaven tot de Duystere Zalen?’


    ‘Ja-a-a-?’ Marcellus wist al wat er kwam.


    ‘Dan moeten we uitzoeken bij welke Poort de kans op succes het grootst is. En dan ga ik Alther halen.’


    ‘Je kunt de Duystere Zalen niet binnengaan!’ riep Simon uit, vervuld van afschuw.


    ‘Ja, dat kan wel. Trouwens, dat was ik toch al van plan, vóór deze hele ellende.’


    Simon keek erg bezorgd. ‘Wees toch voorzichtig, Septimus. Daarom had ik je geschreven. En natuurlijk ook om te zeggen dat het me spijt dat ik eh... Nou ja, dat ik heb geprobeerd je om zeep te helpen. Want dat spijt me echt. Dat geloof je toch, hè?’


    ‘Ja, ik denk het wel,’ zei Septimus. ‘Bedankt.’


    ‘Het laatste wat ik wil is dat mijn kleine broertje verstrikt raakt in de Duysternisse. Want die slokt je op. Die verandert je. Het is een gruwelijk iets. En de Duystere Zalen zijn de Duysterste plek van allemaal!’


    ‘Ik zou er ook liever niet naartoe gaan, Simon. Maar Alther zit daar,’ zei Septimus. ‘En als er een kans bestaat dat hij ons kan helpen, dan moeten we die grijpen. Bovendien heb ik Alice beloofd dat ik hem zou terughalen. En wat je belooft moet je doen.’


    Simon speelde zijn laatste troef uit. ‘Wat vindt mam daarvan?’


    ‘Waarvan?’ riep Sarah van de andere kant van de kamer. Ze had oren als een vleermuis wanneer haar kinderen het over haar hadden.


    ‘O, niks, mam,’ antwoordden Septimus en Simon in koor.


    In het donkere hoekje bij de boekenplanken haalde Marcellus het almanakgedeelte van Ick Marcellus in zakformaat tevoorschijn en bladerde naar het hoofdstuk Poorten, Locatieberekeningen aan de hand van Coördinaten en Windrichtingen.


    De avond viel. Septimus deed opnieuw een poging om Brandneus te Roepen, ook al verwachtte hij er weinig van. De doodse stilte die volgde op zijn Roep, stemde hem ernstig bezorgd, maar hij deed zijn best het niet te laten merken.


    Sarah kookte weer een stoofpot, geholpen door Lucy, die graag wilde leren hoe je een eetbare stoofpot maakte. Na het avondeten trokken Septimus, Simon en Marcellus zich opnieuw terug in het hoekje bij de boekenkast, en gesterkt door Sarahs stoofpot maakten ze de eerste berekeningen om de locatie van de Poort naar de Duystere Zalen – althans, ruwweg – te bepalen. Niemand was echt verrast door de uitkomst.


    Naarmate de avond vorderde stak er een noordoostenwind op. Hij rammelde aan het raam en stuurde een ijzige tocht door de kieren. In de kamer achter de Grote Rode Deur wikkelde iedereen zich in dekens en bereidde zich voor op de nacht. Het duurde niet lang of het werd stil in de kamer.


    Even na middernacht verscheen er een Ding aan de andere kant van de Grote Rode Deur. Het bekeek de deur aandachtig, legde zijn schilferige handen op het glanzende rood en kromp ineen door het contact met de Gecamoufleerde Magiek die het oppervlak bedekte. Onopgemerkt door Marcellus, die tijdens zijn wacht was ingedommeld, huiverde de deur en verstrakte zijn scharnieren.


    Het Ding slofte weg, Duyster in zichzelf mompelend.

  


  
    38

    De Varkenstrog
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    Zodra Stanley was vertrokken, had Nicko de trossen van het Havenschip losgegooid om Jenna en de anderen uit de Wildgroei te redden. Hij had eigenlijk niet met het Havenschip willen gaan, maar Rupert en Maggie hadden hem overgehaald. En zelfs Jannit was het met hen eens geweest. De Heaps waren niet de enigen die op redding wachtten, had ze gezegd. Er zouden ongetwijfeld nog anderen zijn die hoopten de Burcht te kunnen ontvluchten, dus ze moesten de grootste boot meenemen die ze tot hun beschikking hadden. Bovendien, wat was het alternatief? Het was hartje winter. De meeste boten waren uit het water gehaald en stonden op bokken op de werf. Nicko was met tegenzin akkoord gegaan, maar het duurde niet lang of hij kreeg er spijt van. Het Havenschip – of de Varkenstrog, zoals hij de schuit al spoedig begon te noemen – bleek een drama.


    Ze kwamen van meet af aan moeizaam vooruit. Omdat de Gracht voorbij de werf niet bevaarbaar was voor het Havenschip, moesten ze helemaal omvaren. Daar kwam nog bij dat ze wind tegen hadden, en omdat zeilen door de smalle Gracht onhaalbaar was met de lange, logge boot, moesten Rupert en Nicko punteren. Dat betekende dat ze het schip moesten voortbewegen door af te zetten met een lange vaarboom – de een aan stuurboord, de ander aan bakboord. Het werk werd hun iets gemakkelijker gemaakt door het afnemende getij, maar toch vorderden ze tergend langzaam, zodat ze alle tijd hadden om naar de Verduysterde Burcht te kijken.


    ‘Het lijkt wel alsof iedereen... weg is,’ fluisterde Maggie tegen Rupert. Ze wilde het woord ‘dood’ niet gebruiken, maar dat was wel wat ze bedoelde. Want ze kon zich niet voorstellen dat ook maar iemand die in de Burcht gevangenzat, dit zou overleven. Hoe eerder Rupert en zij naar de Haven vertrokken, hoe beter het was, dacht ze.


    Nicko duwde de vaarboom met alle kracht die hij in zich had door het water, maar hij moest tot zijn frustratie constateren dat het schip slechts met duimlengtes vorderde in de richting van de Ravenrots. Dus hij snakte naar het moment waarop de rivier zich bij de Gracht voegde, want vanaf dat punt zouden ze de wind in de zeilen hebben. Maar toen gebeurde het! Net voordat het zover was, liepen ze aan de grond bij de Bochel, de beruchte modderbank op het punt waar de twee wateren bij elkaar kwamen. Nicko was in alle staten!


    Ondanks wanhopige pogingen met hun pikhaken, die speciaal waren gemaakt om schepen van een modderbank los te krijgen, was er geen beweging te krijgen in die ‘stomme boot, die ellendige Varkenstrog’ – Nicko’s woorden. Het schip zat muurvast.


    Maggie schaamde zich dood. Je boot aan de grond laten lopen was zo ongeveer het ergste wat je als schipper kon overkomen. Gelukkig had ze geen lading passagiers en vee aan boord met wie ze zes eindeloze uren vastzat, zonder te kunnen ontsnappen aan hun geklaag en gesteun, hun verwijten en scheldkanonnades. Met een beetje mazzel zou verder niemand ervan horen. En Havenschepen waren platbodems, gebouwd voor ondiep water, dus het vastlopen kon op zich geen kwaad.


    Tenminste, niet voor het schip. Wel voor Nicko en Rupert. Ze staarden ontroostbaar over de reling naar het dikke, modderige water, in het besef dat met elk moment dat ze langer op deze modderbank bleven steken, het gevaar voor Jenna, Sarah, Septimus en Lucy ook langer duurde. Marcellus waren ze vergeten, en of Simon gevaar liep, dat kon hun niet schelen. Ze zeiden het niet hardop, maar Nicko en Rupert vroegen zich af of ze nog leefden. Hoop was het enige waaraan ze zich konden vastklampen, en die verbleekte hoe langer hoe meer naarmate het water zakte.


    Ze hadden geen andere keus dan hun tijd uitzitten en naar de Burcht staren – en proberen er niet aan te denken wat het bloedstollende, kippenvel bezorgende gebrul zou kunnen produceren dat met tussenpozen over de Muren schalde en de haartjes in hun nek overeind deed staan. Hun enige troost ontleenden ze aan de indigoblauwe en paarse gloed die ze konden zien vanaf de plek waar ze waren gestrand, en die afkomstig moest zijn van het Veiligheidsschild rond de Tovenaarstoren, vertelde Nicko aan Rupert.


    Om middernacht keerde – ver weg in de Haven – het tij. Zout water begon de drooggevallen geulen binnen te stromen, in de slapende havens begon het peil weer te stijgen, de rivier zwol, en rond drie uur in de vroege ochtend kwam er beweging in het Havenschip. Terwijl vanuit de Burcht opnieuw een bloedstollend, kippenvel bezorgend gebrul klonk, pakten Nicko en Rupert hun pikhaken en duwden uit alle macht. Nu moest het lukken, wisten ze. En het duurde niet lang of ze zeilden – langzaam, maar ze zeilden – de rivier op. Volgens Jannit voeren ze iets te dicht langs de Ravenrots. Maggie duwde de reusachtige helmstok naar rechts, maar de boot reageerde erg traag. En op het moment dat ze onder de Ravenrots door voeren, raakten ze iets.


    Jannit wist het meteen. Ze waren op een van de zogenaamde Snebben gelopen, een verzameling puntige uitstulpingen die uit de Ravenrots staken en die na midtij onder water verdwenen. Maggie was geschokt. Wat het nog erger maakte, was dat Jannit haar had gewaarschuwd, en dat Maggie had gesnauwd dat ze heus wel wist wat ze deed, en of Jannit zich er niet mee wilde bemoeien!


    Rupert en Nicko haastten zich met een van de reservezeilen naar het ruim. Er kolkte water naar binnen door een gat in de romp. Rupert was de wanhoop nabij, maar Nicko wist dat een lek er vaak erger uitzag dan het was. Samen met Rupert propte hij het dikke zeildoek in het gat, waarbij ze tot hun opluchting constateerden dat het gat nauwelijks groter was dan Ruperts vuist. De stroom water was gestopt, het rode zeil werd donker naarmate het natter werd. Wat er nog aan water binnenkwam, druppelde uit het zeildoek en was maar zo weinig dat Nicko en Rupert het met een emmer konden weghozen.


    Een boot met een gat in de romp moet zo snel mogelijk de wal op. Dus ze besloten naar de eerste de beste aanlegsteiger aan de kant van de Burcht te varen – de kant van het Woud durfden ze ’s nachts niet te riskeren. Terwijl Rupert en Nicko emmers water over de reling gooiden, trokken Maggie en Jannit aan de ongewoon traag reagerende helmstok en manoeuvreerden het schip naar de Aanlegsteiger van het Paleis. Toen ze dichterbij kwamen zagen ze dat het anders altijd stralend verlichte Paleis – een baken voor terugkerende zeelui – in totale duisternis was gehuld.


    ‘Het lijkt wel alsof het verdwenen is,’ fluisterde Jannit. Ze keek naar de plek waarvan ze wist dat het Paleis er moest staan, maar het enige wat ze zag was duisternis.


    Tegen de tijd dat ze bijna bij de steiger waren – die was, in tegenstelling tot wat zich daarachter bevond, nog zichtbaar – vroeg iedereen zich af of ze er wel verstandig aan deden om nog dichterbij te komen. Nicko scheen met een van de krachtige scheepslantaarns op de oever, maar hij kon niets zien. Net achter de Aanlegsteiger liep het licht dood op iets wat eruitzag als een mistbank, maar geen mistbank was. Mist was helder, licht werd erdoor weerkaatst. Deze Mist zoog het licht in zich op en doodde het, dacht Nicko huiverend.


    ‘Ik geloof niet dat we nog dichterbij moeten komen,’ zei hij. ‘Het is hier niet veilig.’


    Maar voor Maggie, die bang was dat haar schip zou zinken, was het op de rivier ook allesbehalve veilig. Ze duwde de helmstok met kracht naar rechts – het schip gedroeg zich bijzonder tegendraads – en zette koers naar de steiger.


    Plotseling zweefde er een geestenstem over het water naar hen toe.


    ‘Wees gewaarschuwd. Kom niet dichterbij. Vlucht... vlucht weg vanhier. Van dit gruwelijke oord der verdoeoeoeoeoeoeming.’


    Ze keken elkaar aan. Hun gezichten lichtten bleek op in het schijnsel van de lantaarn.


    ‘Ik heb het toch gezégd,’ zei Nicko. ‘Ik heb jullie gezegd dat het hier niet veilig is. We moeten ergens anders heen.’


    ‘Goed, jij je zin,’ snauwde Maggie, die geen enkel vertrouwen meer had in haar eigen beslissingen. ‘Maar waarheen dan? Het moet wel dichtbij zijn. En stel nou eens dat het overal hetzelfde is... Net als hier... Wat doen we dan?’


    Nicko had nagedacht. Hij wist van Stanley dat het een Duyster Domeyn was wat bezit had genomen van de Burcht. Helaas had hij vroeger op school niet goed opgelet tijdens de lessen Magiek. Sterker nog, zodra hij oud – en dapper – genoeg was om te spijbelen, was hij naar de werf gegaan. Maar hij herinnerde zich nog wel een paar Magieke rijmpjes. Zoals:


    Er zijn grenzen


    aan een Duyster Domeyn.


    Waar water stroomt


    Kan het niet zijn


    en:


    De muren die de Burcht omsluiten,


    houden de Duysternisse buiten.


    Maar Duysternisse daarbinnen ontsproten,


    wordt door de muren ingesloten.


    ‘Het is niet overal net als hier,’ zei hij in antwoord op Maggies vraag. ‘Dit Duystere gedoe kan zich niet onbeperkt verspreiden. Het wordt een halt toegeroepen door het water en door de muren van de Burcht. Daarom hadden we op de werf geen last. Omdat we daar buiten de muren zitten. Dus volgens mij zijn we ook veilig bij het Thee- en Bierhuis van Sally Mullin. Dat staat ook buiten de Burchtmuren. We kunnen aanmeren aan de Nieuwe Kade, net voorbij Sally’s drijvende ponton. Dan kunnen Rupert en ik op zoek gaan naar een andere boot. Lijkt je dat wat?’


    Maggie knikte. Het leek haar een goed idee, voor zover ook maar íéts op een moment als dit een goed idee kon zijn. Dus samen met Jannit hees ze de zeilen en keerde ze de boeg van het Havenschip naar de rivier.


    Tenminste, dat was de bedoeling. Maar het roer zat vast. Blijkbaar was het schip toch beschadigd geraakt toen het op de modderbank was gelopen. Het wilde alleen maar naar rechts, wat waarschijnlijk de reden was dat ze op de Snebben waren gelopen, besefte Maggie. Het was onmogelijk het schip naar links te draaien, zodat ze konden aanmeren aan de Nieuwe Kade. Tot ieders ontsteltenis werd het onverbiddelijk de stroming aan de voet van de Ravenrots in gezogen en door de diepe, wilde wateren in hoog tempo weggevoerd van de Burcht. Wanhopig probeerden ze uit de stroming te ontsnappen, waarbij ze de riemen van het schip als roer gebruikten. Maar het was tevergeefs. De Varkenstrog ging rechtstreeks op het Woud af. En toen ze de weelderig begroeide oever naderden waar de bomen diep over het water hingen, hoorden ze het angstaanjagende gegrom en gekrijs van de nachtdieren in het Woud. Maar die geluiden waren tenminste normáál, zoals Nicko zei. Alles was beter dan de gruwelijke stilte in de Burcht, slechts af en toe doorbroken door dat griezelige gebrul.


    Ze hadden geluk. Want ze liepen opnieuw aan de grond, op een grindbank een eindje uit de oever, zodat er een geruststellende strook water tussen het schip en het Woud bleef. Op haar aandringen nam Maggie de wacht voor haar rekening. ‘Ik ben de schipper,’ zei ze ferm toen Rupert bezwaar maakte. ‘Bovendien, jullie moeten morgen aan het werk met het roer. Dus jullie hebben je slaap hard nodig.’


    Nicko, Rupert en Jannit waren bijna de hele dag druk met het repareren van het roer. Op de werf zou het klusje gemakkelijk en in een ommezien zijn geklaard, maar zonder de juiste gereedschappen duurde het veel langer. Het was hier ook veel kouder en natter dan het op de werf zou zijn geweest, en zelfs Maggies voortdurende aanvoer van warme chocolademelk kon niet voorkomen dat er tegen de middag nogal eens een lelijk woord viel.


    De winterzon stond al laag aan de hemel toen het gerepareerde Havenschip eindelijk wegvoer van de grindbank en stroomopwaarts koerste, naar de Nieuwe Kade. Toen ze langs de Ravenrots voeren zagen ze de Verduysterde Burcht voor het eerst bij daglicht. De aanblik betekende een schok. In het donker had alleen het ontbreken van de normale verlichting de aanwezigheid van het Duystere Domeyn verraden, maar bij daglicht was de ramp die zich aan de Burcht had voltrokken in zijn volle omvang zichtbaar. Binnen de muren hing een reusachtige, zwarte wolkenkoepel waardoor de vrolijke wirwar van daken, schoorstenen, torens en torentjes, die normaliter in zicht kwam wanneer een boot de Ravenrots rondde, aan het oog werd onttrokken. Het was als een donker kussen dat op het gezicht van een onschuldige slaper was gedrukt, dacht Nicko. Maar boven de Mist – nét erboven – verhief zich de Tovenaarstoren, als een stralend baken van hoop. Gehuld in zijn glanzende, Magieke nevelen leek het de Duysternisse uit te dagen met zijn vurige indigoblauwe en paarse gloed. Nicko en Rupert keken elkaar aan met een gespannen glimlach. Alle hoop was nog niet verloren.


    Toen ze dichter bij de Nieuwe Kade kwamen zagen ze in de vallende schemering de gastvrije lichten van het Thee- en Bierhuis van Sally Mullin, en Nicko wist dat zijn redenering over het Duystere Domeyn klopte. Bij Sally Mullin waren ze veilig. Toen ze nóg dichterbij kwamen zagen ze door de beslagen ramen van het lage, langgerekte houten gebouw dat het er stampvol zat met anderen die hadden weten te ontsnappen. Ook dat gaf hun nieuwe moed. Ze waren niet langer de enigen.


    Maar toen het Havenschip aan de Nieuwe Kade aanlegde, zorgde een angstaanjagend gebrul uit de Burcht – luider dan alle andere keren – dat de haartjes in hun nek begonnen te prikken. Weer keken Rupert en Nicko elkaar aan, maar deze keer zonder een zweem van een glimlach. Ze hoefden niets te zeggen, want ze wisten allebei wat de ander dacht. Hoe was het mogelijk dat ook maar iemand dát overleefde?

  


  
    39

    De afdaling
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    En weer was het nacht in de kamer achter de Grote Rode Deur. De smeulende sintels in de haard wierpen een warme gloed over de slapende, in dekens gewikkelde gedaanten. Buiten rammelde een noordoostenwind aan het raam. En Sarahs droom ontaardde in een nachtmerrie.


    ‘Ethel!’ bracht ze hijgend uit. Met een ruk schoot ze overeind.


    ‘O! Alles goed, mam?’ vroeg Simon. Het was zijn beurt om de wacht te houden, maar hij was ingedut.


    Sarah moest even nadenken. ‘Ik... ik droomde. Ik droomde dat mijn keel werd dichtgeknepen. En dat mijn arme kleine Ethel... O, Ethel!’


    Simon schoot overeind. Een kleine tentakel van rokerige Duysternisse kronkelde zich onder de deur van Benjamin Heap door.


    ‘Wakker worden! Allemaal wakker worden!’ riep Simon.


    Thunder hinnikte luid en snoof. Iedereen was meteen klaarwakker.


    Septimus zette koers naar de deur, met de bedoeling er een Noodstop op te zetten. Maar Marcellus greep hem bij zijn arm.


    ‘Pas op dat je dat spul niet aanraakt, Leerling! Dat is veel te gevaarlijk. En te laat.’


    Septimus bleef met een ruk staan. Opnieuw kwam er een kringel Duysternisse naar binnen, nu langs een van de scharnieren. Het was inderdaad te laat.


    Jenna stak haar hoofd om de deur van haar bedstee. Haar haar stond alle kanten uit, ze had haar heksenmantel tegen de kou opgetrokken tot haar kin. ‘Wat is er?’ vroeg ze slaperig, maar ze had al zo’n idee wat het antwoord zou zijn.


    ‘Het komt naar binnen,’ zei Septimus. Alsof dat een soort wachtwoord was, pufte er een stoot Duysternisse door het sleutelgat, met zo’n kracht dat het leek alsof het met een blaasbalg naar binnen werd gepompt.


    ‘We moeten hier onmiddellijk weg,’ zei Marcellus. ‘Sarah, is alles klaar?’


    ‘Ja,’ zei Sarah met een verdrietig gezicht.


    Als onderdeel van de voorbereidingen die ze de vorige dag hadden getroffen, lag er een reusachtige rol touw op de grond bij het raam. Het ene uiteinde was aan de centrale raamstijl gebonden, en vandaar liep het touw de kamer in, om de reusachtige schoorsteen in het midden van het vertrek, waar het met een indrukwekkende knoop was vastgezet. Toen Sarah het raam opendeed, was de vlaag kou die binnenkwam zo ijzig, dat ze snakte naar adem. Geen nacht om buiten te zijn, laat staan om bijna honderd voet naar beneden te klimmen. Zonder enige beschutting. Langs een muur op het noorden. Maar ze hadden geen keus. Met de hulp van Jenna pakte Sarah de rol touw, en samen werkten ze die naar buiten, de nacht in. Daarop sprongen ze achteruit en keken ze hoe de lus rond de raamstijl straktrok toen het touw langs de muur naar beneden dook, naar de rivier in de diepte.


    Simon liep naar Thunder. ‘Dag jongen,’ fluisterde hij. ‘Het spijt me... Ik vind het echt heel erg.’ Hij stak zijn hand in zijn zak en haalde zijn laatste pepermuntjes tevoorschijn. Thunder snuffelde aan zijn hand en wreef met zijn neus tegen Simons schouder. En ook al had Simon dan aan Lucy beloofd zich niet meer met ‘Duyster gedoe’ te zullen inlaten, toch sprak hij een Slaapspreuk uit over het paard, met net genoeg Duysternisse om Thunder althans een kans te geven het er levend vanaf te brengen. Toen het paard op Sarahs beste kleed ging liggen en zijn ogen sloot, legde Simon liefdevol een deken over het dier.


    De vorige dag, bij het voorbereiden van hun ontsnapping, hadden ze besloten dat wie het belangrijkst waren voor de bevrijding van de Burcht als eersten zouden vertrekken. Dat betekende dat Simon als twee na laatste zou gaan, met na hem Sarah, en ten slotte Lucy. Maar Simon had resoluut geweigerd Lucy en zijn moeder alleen te laten met de dreiging van de Duysternisse. Hij ging als laatste, had hij gezegd. Dus terwijl Septimus en Marcellus al bij het raam stonden, ging Simon naast Thunder zitten, zich afvragend of ze misschien samen in het Duystere Domeyn zouden achterblijven.


    Opnieuw kronkelde zich een rooksliert onder de deur door.


    ‘Tijd om te gaan, Leerling,’ zei Marcellus.


    Septimus raapte al zijn moed bij elkaar. Hij haalde diep adem en keek naar beneden. Het touw hing slap langs de ruwe muur van de Wildgroei en verdween in het donker. Hij had het de vorige middag gemaakt, door drie kleden, twee dekens en een stapel oude handdoeken te Transformeren. Het was voor het eerst dat hij zoiets lángs had gemaakt, en terwijl hij uit het raam tuurde en – tevergeefs – probeerde de grond te zien, hoopte hij dat hij het goed had gedaan.


    Sarah liep nerveus heen en weer en controleerde de knopen. Als de raamstijl hun gewicht niet kon houden, dan rekende ze op de schoorsteen. Maar van de knopen was ze minder zeker. Ze hoopte vurig dat ze die goed had gelegd. Was Nicko er maar, dacht ze. Hij wist alles van knopen. Bij de gedachte aan Nicko voelde ze een steek van bezorgdheid, maar die verdrong ze. Daar had ze nu geen tijd voor, zei ze tegen zichzelf. Wanneer ze allemaal veilig beneden stonden, kon ze zich zorgen maken over Nicko.


    ‘Ik zal Brandneus nog één keer Roepen,’ zei Septimus, om het angstaanjagende moment uit te stellen waarop hij naar beneden zou moeten klimmen.


    Marcellus keek ongerust achterom naar de deur. Een langgerekte stroom Duystere Mist krulde zich eronderdoor en kroop over de grond naar de haard.


    ‘Daar is geen tijd meer voor,’ zei hij. ‘Dat moet je maar doen als je beneden bent.’


    Beverig pakte Septimus het touw. Zijn handen waren klam, maar hij had het touw met opzet ruw en dik gemaakt, zodat ze er goed greep op zouden hebben. Hij klom op de vensterbank. Toen hij zijn benen over de rand zwaaide, ging er een huivering van duizeligheid door hem heen. Zijn voeten bengelden in de lucht, met niets daaronder, behalve de rivier, ver in de diepte.


    ‘Wees voorzichtig, lieverd.’ Sarah moest haar stem verheffen om boven het geraas van een plotselinge windvlaag uit te komen. ‘Doe het niet te snel. Het gaat erom dat je veilig beneden komt. Wanneer je daar bent, geef je drie rukken aan het touw, en dan gaat Jenna.’


    Met zijn arm om zijn Slapende paard keek Simon hoe zijn jongste broer verdween in de nacht. Het laatste wat hij van hem zag, waren zijn krullen, dansend in de wind, en zijn handen om het touw.


    Zo begon Septimus aan zijn afdaling. Om iedereen de kans te geven op tijd weg te komen, wist hij dat hij zijn hoogtevrees opzij moest zetten en zich tot het uiterste moest concentreren om zo snel mogelijk beneden te zijn. Dat viel niet mee. De wind blies hem telkens naar de muur, waardoor hij happend naar adem tegen puntige uitsteeksels botste en gedesoriënteerd raakte. Pas toen zijn hand een eind doorgleed – hij dacht dat zijn hart stilstond – en hij bijna loodrecht op de muur kwam te staan, ontdekte hij dat de wind op die manier minder vat op hem had en dat hij bijna over de ruwe stenen kon lopen, die in veel gevallen ver uitstaken en houvast boden voor zijn voeten.


    Zijn afdaling haperde toen hij in de struik belandde die Stanleys leven had gered. De plotselinge verandering in zijn houvast bracht hem in paniek, en het had niet veel gescheeld of hij had het touw losgelaten. Maar hij dwong zichzelf een nieuw evenwicht te zoeken, en toen zijn ademhaling weer normaal werd, besefte hij dat hij de rivier al kon ruiken en dat hij het water tegen de oever kon horen klotsen. Hij versnelde zijn tempo, en het duurde niet lang of hij belandde – net als Stanley – met een sprong in de modder. Haastig trok hij drie keer aan het touw, en hij leunde bevend met zijn rug tegen de muur van de Wildgroei. Het zat erop! Toen hij voelde dat het touw bewoog, wist hij dat Jenna op weg was naar beneden.


    Het duur niet lang of ze sprong naast hem op de grond, ademloos en uitgelaten. Anders dan Septimus had ze genoten van de opwindende afdaling. Samen keken ze naar boven, naar het enige verlichte raam in de hele muur van de Wildgroei, en zagen weer iemand naar buiten klimmen. De gedaante kwam snel naar beneden. Septimus verbaasde zich over de lenigheid van de oude Alchemist. Maar toen de gedaante de doornachtige struik bereikte en een hoge gil slaakte, begreep Septimus dat het niet Marcellus was die naar beneden kwam, zoals ze hadden afgesproken, maar Lucy.


    ‘Hij liet mij voorgaan,’ zei ze ademloos terwijl ze drie rukken aan het touw gaf. ‘Want hij had al lang genoeg geleefd, zei hij. En hij wilde dat Simon na mij ging.’


    ‘Simon!’ protesteerde Septimus. ‘Maar we hebben Marcellus nodig!’


    Lucy zei niets. Ze keek omhoog en verloor Simon geen moment uit het oog terwijl hij snel en gemakkelijk langs het touw naar beneden klauterde. Al snel stond hij naast hen. Hij gaf haastig drie rukken aan het touw en keek ongerust naar boven.


    ‘De deur houdt het niet lang meer,’ zei hij. ‘Ze moeten opschieten.’


    Het werd Jenna te veel. Ze hád al een keer op haar moeder staan wachten, buiten een kamer die zich vulde met Duysternisse. Eén keer was genoeg. De gedachte dat ze dat nog eens zou moeten doen, was onverdraaglijk.


    ‘Mam!’ riep ze naar boven. ‘Mam! Schiet op! Alsjeblieft, schiet op!’


    Maar er kwam niemand.


    Boven, in de kamer achter de Grote Rode Deur, ruzieden twee mensen die beter zouden moeten weten, over wie als volgende ging. Sarah keek de kamer rond die haar zo dierbaar was – en die Silas ook dierbaar was, zoals haar duidelijk was geworden. Ze aarzelde. Ondanks het feit dat de deur van Benjamin Heap voor haar ogen veranderde en dat de rode verf zwart werd alsof er aan de andere kant een brand woedde... Ondanks dat er slierten Duystere Mist in de kamer hingen, als stormwolken die de komst van een orkaan aankondigden... Ondanks dat alles kon Sarah zich er niet toe brengen uit het raam te klimmen. Ze was vastberaden als laatste te vertrekken.


    ‘Marcellus, jij moet als eerste!’


    ‘Ik laat je hier niet alleen, Sarah. Ga nou alsjeblieft.’


    ‘Nee, Marcellus! Jij gaat!’


    ‘Nee, jij!’


    Het was de deur van Benjamin Heap die de doorslag gaf. Kraaaaak klonk er plotseling, toen een van de panelen doormidden spleet. Een langgerekte sliert Duysternisse stroomde naar binnen. Op slag doofde het vuur in de haard.


    ‘O, dat arme paard,’ zei Sarah, nog altijd aarzelend.


    ‘Sarah, toe nou!’ Marcellus pakte haar bij de hand en trok haar naar het raam. ‘Dan gaan we samen!’


    Sarah zwichtte. Verrassend lenig klauterde ze naar buiten en slingerde zich om het touw – ze had tenslotte niet voor niets in het boomhuis van Galen de Genezeres gewoond. Marcellus volgde haar voorbeeld. Hij gooide het raam dicht en klemde het touw ertussen. Toen begon ook hij soepel aan de afdaling, een peulenschil vergeleken bij de hoge schoorsteen aan de Oude Weg die hij in zijn jongere jaren regelmatig had beklommen. Diep beneden hen keken Septimus, Jenna, Simon en Lucy elkaar opgelucht aan.


    Sarah en Marcellus vorderden snel, slechts vertraagd door de struik van Stanley, waar Sarah geërgerd naar schopte. Dat was voor de struik de laatste druppel. Hij tuimelde naar beneden in een regen van stenen, zodat het groepje beneden verschrikt uiteenstoof. Toen ze weer naar boven keken was het licht achter het kleine spijlenraam gedoofd. De enorme rotswand van de Wildgroei was nu volledig in Duysternisse gehuld.


    Op het moment dat Sarah onvast weer voet op vaste grond zette, sloeg Jenna haar armen om haar heen.


    ‘O. Mam!’


    Marcellus duwde zich af van de muur en sprong atletisch – tenminste, dat hoopte hij – weg van het groepje rond Sarah. Hij landde met een flats! ‘Jakkes!’ mompelde hij. ‘Dat ellendige paard ook!’


    ‘Je hebt het maar nét gehaald,’ zei Septimus afkeurend. Hij vond dat Marcellus zich aan de afgesproken volgorde had moeten houden.


    ‘Inderdaad.’ Marcellus inspecteerde zijn schoen die nu volledig bedorven was.


    Septimus ergerde zich aan zijn onverschilligheid. ‘We hadden niet voor niets een volgorde afgesproken. De Burcht staat op het spel. De hele Burcht!’


    Marcellus zuchtte. ‘Dingen die juist lijken in het kille licht van de rede, kunnen soms erg verkeerd voelen wanneer het erop aankomt. Waar of niet, Simon?’


    ‘Nou en of,’ zei Simon, denkend aan het Ding dat had gedreigd Sarah te wurgen.


    ‘Het is mijn schuld,’ zei Sarah. ‘Ik wilde als laatste – als een kapitein die haar schip verlaat. Nou ja, het doet er niet toe. We zijn allemaal veilig beneden gekomen.’


    ‘Het vóélt niet echt veilig,’ zei Lucy, daarmee uitsprekend wat de meesten van hen dachten. Ze keek beschuldigend naar Jenna. ‘Je zei dat hier altijd boten lagen. Maar ik zie er niet een.’


    Jenna liet haar blik over de strook modder tussen de rivier en de steile muren van de Wildgroei gaan. Ze begreep het niet. Er lagen altijd kleine boten vastgebonden aan de talrijke landvasten – stukken touw die aan ringen in de rotswand hingen, verbonden met gewichten op de rivierbodem. Maar op dit moment lag er inderdaad niet een.


    Lucy begon in paniek te raken. ‘Wat moeten we nou dóén? Het water stijgt, en ik kan niet zwemmen!’


    ‘Rustig maar, Lucy,’ zei Septimus, optimistischer dan hij zich voelde. ‘Ik zal Brandneus Roepen. Nu we weg zijn uit de Duysternisse zal hij wel komen, denk ik.’


    Septimus haalde diep adem en Riep zijn draak, luider dan hij hem ooit had Geroepen. Het doordringende gejoel weerkaatste tegen de muren van de Wildgroei en schalde over de rivier. En toen de laatste, zwakke fluisteringen wegstierven, werd de Roep beantwoord. Maar niet door het geluid van drakenvleugels waarop ze allemaal hadden gehoopt. Het antwoord kwam uit de Burcht en klonk alsof het afkomstig was van een monster.


    ‘Sep... wat heb je Geroepen?’ vroeg Jenna fluisterend.


    ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Septimus net zo zacht.


    Brandneus kwam niet, en Septimus durfde hem niet nogmaals te Roepen.


    De smalle strook modder tussen de steile muren van de Wildgroei en het brede lint van de diepe, koude rivier kon hun slechts tijdelijk toevlucht bieden. Wanneer het tij opkwam, zou de strook land uiteindelijk onder water verdwijnen. Ze keken verlangend naar de andere oever. In de verte, een eind naar rechts, glinsterden de lichten van een boerderij door de kale takken van de bomen. Stroomopwaarts, aan hun linkerhand, konden ze in het benedenraam van Taveerne de Dankbare Tarbot de gloed van een haardvuur zien. Onbereikbaar, allebei.


    ‘We zullen naar het Oude Dok moeten lopen,’ zei Septimus. ‘Om te zien of we daar een boot kunnen vinden.’


    ‘Een die nog niet half gezonken is,’ zei Jenna.


    ‘Heb jij een beter idee?’ vroeg Septimus.


    ‘Hou op, jullie!’ zei Sarah. ‘Ik denk niet dat iemand een beter idee heeft. Of wel soms?’


    Het bleef stil.


    ‘Dan gaan we naar het Oude Dok,’ zei Sarah. ‘Kom mee.’


    Sarah nam de leiding van het koude vermoeide groepje. Maar terwijl Stanley met zijn lichte rattenlijfje snel en moeiteloos over de modder was getrippeld, viel dat voor mensen niet mee. Ze zonken met hun voeten diep weg in de smurrie, ze stootten hun tenen tegen verborgen stenen, en ze struikelden over de ongebruikte landvasten. Terwijl ze voortploeterden door de ijskoude modder, zagen ze overal open ramen waaruit aan elkaar geknoopte lakens en andere provisorische touwen naar beneden hingen. En ze begrepen waarom alle boten weg waren. Zelfs de drijvende pontons waren losgemaakt en blijkbaar als boot gebruikt. Aan hun kant van de rivier was alles wat kon drijven, verdwenen.


    Uiteindelijk kwamen ze bij de Onderstroom, een verborgen waterweg die ergens onder de Burcht ontsprong. Sarah, die in de volmaakte duisternis niet in de gaten had waar ze was, liep nietsvermoedend door... en viel in het diepe, snelstromende water.


    ‘Help!’ riep ze geschokt en happend naar adem toen ze werd meegevoerd naar de rivier.


    Er klonk een luid gespetter, Lucy gilde, en even later stak het hoofd van Simon uit het water. Proestend en hijgend maakte hij een draai, en hij begon in de duisternis achter Sarah aan te zwemmen.


    ‘Simon!’ riep Lucy. ‘Help! Simon!’


    Vanaf de modderige oever van de Onderstroom tuurden Jenna, Septimus en Marcellus geschokt de nacht in, maar ze konden niets zien. Lucy hield op met krijsen. De zwemgeluiden van Simon stierven weg. Verkild door de ijzige wind luisterden ze zwijgend naar een zwak gespetter, ergens in het midden van de rivier.
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    De Annie
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    ***


    Sally Mullin had erop gestaan dat Nicko haar nieuwe boot meenam, de Annie.


    ‘Ik hoop dat die je net zoveel geluk brengt als mijn Muriël,’ had ze gezegd. ‘En dat je mijn Annie niet óók in een stel kano’s verandert.’


    Dat had Nicko beloofd. De Annie – een breed, ruim schip met een knusse hut – was veel te goed om er iets anders van te maken.


    Omdat ze eerst Jannit en Maggie hadden geholpen de Varkenstrog af te meren, was het al ver na middernacht toen Nicko en Rupert vertrokken. Ze voeren stroomopwaarts de rivier op, naar de Wildgroei aan de noordkant van de Burcht. Door de stormachtige noordoostenwind die ze tegen hadden, schoten ze in het begin niet erg op, maar terwijl ze dicht langs de muren van de Burcht voeren veranderde hun positie ten opzichte van de wind, en uiteindelijk kreeg de Annie meer snelheid.


    Het werd een akelige tocht. De griezelige, troosteloze aanblik van de Verduysterde Burcht bezorgde zowel Rupert als Nicko ernstige twijfels of ze in de kamer van de Heaps, helemaal boven in de Wildgroei, nog iemand in leven zouden aantreffen. En toen het angstaanjagende gebrul opnieuw over de rivier schalde, sloegen hun twijfels om in regelrechte angst.


    ‘Wat is dat toch?’ vroeg Rupert fluisterend.


    Nicko schudde zijn hoofd. Hij wist het niet, en hij wilde het ook niet weten.


    Terwijl ze naar het Oude Dok voeren, werd de knoop in zijn maag hoe langer hoe strakker. Dat was de plek waar je voor het eerst het kleine spijlenraam van de Heaps moest kunnen zien, hoog in de muur van de Wildgroei. Nicko keek altijd naar boven wanneer hij langsvoer – en voelde dan vluchtig een licht heimwee naar vervlogen tijden – maar nu durfde hij niet te kijken. Hij hield zijn blik op het donkere water van de rivier gericht. Zolang hij niet keek, kon hij nog hoop koesteren. Een snelle warreling van kleine sneeuwvlokken blies in zijn ogen en terwijl Nicko ze wegwreef ging zijn blik omhoog. Er brandde geen licht! De steile muur van de Wildgroei rees op als een rotswand, en net als op een rotswand was er geen lichtje te bekennen. Bij het zien van die volmaakte duisternis werd hij overmand door verdriet. Hij liet zijn schouders hangen en staarde naar de helmstok. Toen hoorde hij een gespetter.


    ‘Een eend,’ zei Rupert in antwoord op Nicko’s vragende blik.


    ‘Dat moet dan wel een hele grote zijn.’ Nicko tuurde naar de kant van de Wildgroei, waar het gespetter vandaan was gekomen. Waarom wist hij niet, maar hij begon ineens weer hoop te krijgen. Toen klonk er opnieuw een gespetter, en een gil verscheurde de stilte.


    ‘Lucy!’ bracht Rupert ademloos uit. ‘Dat is Lucy!’ Behalve zijn zus was er niemand die zo gilde.


    Nicko had de boeg van de Annie al in de richting van het gespetter gekeerd. Rupert haalde de scheepslantaarn van benedendeks en liet het licht zoekend over het water gaan.


    ‘Daar! Ik zie haar!’ schreeuwde hij. ‘Ze ligt in het water. Lucy! Lucy! We komen eraan!’ Hij gooide de touwladder over de reling.


    Het bij de Onderstroom gestrande groepje hoorde kreten op de rivier, en plotseling verscheen er een licht uit de duisternis. In het wild bewegende schijnsel zagen ze hoe Sarah uit het water werd getrokken, en daarna verscheen al snel het deinende hoofd van Simon onder aan de touwladder. Er galmde een vloek over het water, gevolgd door een stem die zei: ‘Het is die halfgare broer van je.’


    ‘Welke?’ vroeg een andere stem, waarin ze allemaal Nicko herkenden.


    ‘Hoezo, wélke?’ mompelde Septimus.


    Er waren heel wat tochtjes met het ronde bijbootje van de Annie voor nodig om Jenna, Septimus, Lucy en Marcellus in veiligheid te brengen. Maar uiteindelijk was iedereen aan boord, wel wat natter dan hun lief was, maar niet zo nat als ze zouden zijn geworden als Nicko niet was komen opdagen, zoals Jenna opmerkte.


    Nicko bleef maar grijnzen, terwijl hij zijn broer – níét de halfgare – en zijn zus omhelsde.


    ‘Heeft Stanley je verteld waar we waren?’ vroeg Jenna. Ondertussen wikkelde ze zich dankbaar in een van de vele dekens die Sally Mullin aan boord had meegegeven.


    ‘Ja, uiteindelijk wel,’ zei Nicko. ‘Wat kan die rat kletsen! Afijn, we besloten dat we zouden omvaren en onder het raam in de Wildgroei op jullie zouden wachten. Want ik ging ervan uit dat jij vroeg of laat wel naar buiten zou kijken, Jen.’ Hij glimlachte. ‘Volgens mij zat je vroeger, als klein meisje, altijd voor je raam.’


    ‘Die goeie ouwe Stanley,’ zei Jenna. ‘Ik hoop echt dat alles goed is met zijn rattenkinderen.’


    ‘Zijn wat?’


    Jenna’s antwoord werd afgekapt toen er voor de zoveelste keer een akelig gebrul over het water galmde.


    ‘Zijn – O, Nicko, Sep! O, kijk nou toch! Wat is dat?’


    Verlicht door de gloed van het Veiligheidsschild rond de Tovenaarstoren werd er een monsterlijke gedaante zichtbaar in de Duystere Mist.


    ‘Het is enorm...’ fluisterde Jenna.


    Het schepsel opende zijn reusachtige muil, en opnieuw klonk zijn gebulder over de rivier.


    ‘Het is een... een draak!’ bracht Nicko hijgend uit.


    ‘Wel tien keer zo groot als Brandneus,’ zei Septimus, die zich grote zorgen maakte over zijn draak.


    ‘Deze stopt Brandneus in zijn holle kies,’ zei Nicko.


    ‘Zulke dingen moet je niet zeggen, Nicko!’ protesteerde Jenna.


    Maar dat was precies waar Septimus bang voor was.


    Over het water heen staarden ze naar het monster. Het leek alsof het zijn vleugels – het waren er wel zes! – probeerde. Telkens vloog het monster een eindje op, maar het viel ook telkens weer terug, met een gebrul dat erg gefrustreerd klonk.


    ‘Zes vleugels. Een Duystere draak,’ mompelde Septimus.


    ‘Dat is niet zo mooi.’ Nicko schudde zijn hoofd.


    Marcellus viel hem bij. ‘Het is allemaal nog erger dan we dachten. Met dat gedrocht is niemand meer veilig in de Burcht. Hoe snel is deze boot, Nicko?’


    Die haalde zijn schouders op. ‘Dat hangt van de wind af. Maar het begint wat harder te waaien. Met een beetje geluk kunnen we even na zonsopgang in de Haven zijn.’


    ‘In de Haven?’ herhaalde Marcellus verward. Hij keerde zich naar Septimus. ‘Heb je ’t hem niet verteld, Leerling?’


    ‘Wat heeft hij me niet verteld?’ vroeg Nicko wantrouwend.


    ‘Dat we naar de Kille Kreek gaan,’ zei Septimus.


    ‘Naar de Kille Kreek?’


    ‘Ja. Het spijt me, Nick. We moeten erheen. En vlug ook.’


    ‘Allemachtig, Sep! Nóg meer Duyster gedoe? Alsof het hier al niet erg genoeg is!’


    Septimus schudde zijn hoofd. ‘Het moet echt. Dat is onze enige hoop om een eind aan deze toestand te maken.’


    ‘Als je maar weet dat ik niet wil dat je mam meeneemt,’ zei Nicko.


    Sarahs vleermuizenoren werkten nog altijd uitstekend. Haar hoofd verscheen in het verlichte luik. ‘Waar mag mam niet mee naartoe?’


    ‘Naar de Kille Kreek,’ zei Nicko.


    ‘Als Septimus daarheen moet, dan ga ik ook mee,’ zei Sarah. ‘Ik wil niet dat je tijd verspilt om mij ergens van boord te zetten, Nicko. Doe nou maar gewoon wat Septimus – en Marcellus – zegt.’


    Nicko keek haar verrast aan. ‘Goed, mam. Zoals je wilt.’


    Ze voeren langs de geruststellend normale lichten van de Dankbare Tarbot, en even later schraapte de mast van de Annie – tot Nicko’s onbehagen – langs de onderkant van de Eenrichtingsbrug. Toen ze de eerste bocht in gingen, verzamelde iedereen zich aan dek voor een laatste blik op de Burcht. De enige geluiden waren het kraken van de touwen van de Annie en het klotsen van het water terwijl ze in snel tempo voort zeilden. Aan boord heerste een grimmig zwijgen. Allemaal keken ze zo lang mogelijk achterom naar het donkere silhouet van de Burcht. Binnen die muren was hun thuis, en ze dachten aan allen die ze daar achterlieten. Lucy vroeg zich af of haar vader en moeder nog leefden – hoe lang hield een mens het vol in een Duystere trance? Simon had haar verteld dat die bij hem ooit veertig dagen had geduurd, en dat hij er niets aan had overgehouden. Maar Simon was anders, wist Lucy. Hij had geoefend met allerlei Duyster ‘geknoei’, zoals zij het noemde, ook al praatte hij daar niet graag over. Maar haar ouders hadden geen idee van dat soort dingen. Lucy stelde zich voor dat ze buiten, voor het poorthuis, aan de Duysternisse waren bezweken. Ze zag hen liggen, onder de sneeuw, terwijl ze langzaam doodvroren. Er steeg een snik op in haar keel en ze verdween haastig benedendeks. Simon kwam achter haar aan.


    Naarmate ze verder van de Burchtmuren kwamen werd de Tovenaarstoren zichtbaar. Of liever gezegd, alleen het uiterste puntje ervan. Het Duystere Domeyn reikte hoe langer hoe hoger, en alleen de twee hoogste verdiepingen met Marcia’s vertrekken en de gouden piramide staken uit de Mist. Het indigoblauwe en paarse Veiligheidsschild straalde nog altijd helder, maar af en toe was er ook een andere kleur zichtbaar: een zwakke flits oranje.


    Sarah en Jenna ontleenden troost aan de heldere gloed. Ze stelden zich Silas voor, ergens in de Toren, waar hij met zijn – bescheiden en enigszins onzekere – Magieke vermogens bijdroeg aan de verdediging van de Toren.


    Voor Septimus en Marcellus vormden de lichten echter bepaald geen troost.


    Marcellus trok Septimus een eindje bij de anderen vandaan. ‘Ik neem aan dat je weet wat die flits oranje betekent, Leerling?’


    ‘Ja, dat het Veiligheidsschild hapert.’ Septimus schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Dat is helemaal niet goed.’


    ‘Nee, dat is het zeker niet,’ zei Marcellus.


    ‘Hoe lang denk je dat we nog hebben tot het... bezwijkt?’ vroeg Septimus.


    Marcellus schudde zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet. Het enige wat we kunnen doen, is zorgen dat we zo snel mogelijk bij de Kille Kreek komen. Zorg dat je wat rust krijgt.’


    ‘Nee. Ik blijf op. We moeten nog uitrekenen waar de Poort zich precies bevindt,’ zei Septimus.


    ‘Leerling, je moet slapen. Voor wat je gaat doen, zul je al je krachten en vermogens nodig hebben. Simon en ik doen de laatste berekeningen wel. Nee, ik duld geen protest. Simon heeft zich een buitengewoon kundig rekenaar bewezen.’


    Septimus vond het afschuwelijk dat hij moest gaan slapen, terwijl Simon zijn plaats bij Marcellus innam. ‘Maar...’


    ‘Septimus, het is voor de Burcht, voor de Tovenaarstoren. En we moeten allemaal doen wat we kunnen. En wat jij op dit moment kunt doen, is slapen. Dus hou op met naar de Toren kijken. Daar bereik je niets mee.’ Marcellus sloeg zijn arm om Septimus’ schouders en probeerde hem naar de hut te loodsen.


    Septimus verzette zich. ‘Nog even. Nog heel even. Dan kom ik.’


    ‘Zoals je wilt, Leerling. Maar wacht niet te lang.’ Marcellus liet Septimus achter en verdween benedendeks.


    Septimus wilde zo graag een glimp opvangen van Marcia. Hij wilde haar gezicht zien achter het raam, om zeker te weten dat alles goed met haar was. ‘Nicko, heb jij een verrekijker?’ vroeg hij.


    Die had Nicko. ‘De Toren ziet er goed uit, vind je ook niet?’ zei hij, terwijl hij Septimus de kijker aanreikte. ‘Ik vind dat oranje wel mooi.’


    Septimus ging er niet op in. Hij richtte de verrekijker op de Tovenaarstoren en versterkte hem met een Vergroting. De punt van de Toren die boven de Mist uitstak, verscheen in de lens. Haarscherp. Septimus hield zijn adem in. De Toren leek zo dichtbij dat het was alsof hij hem kon aanraken. Gretig ging hij op zoek naar het raam van Marcia’s studeerkamer, waarvan hij dacht dat het nog net zichtbaar zou moeten zijn. Dat klopte. En niet alleen het raam, maar ook de onmiskenbare omtrekken van Marcia’s hoofd en haar schouders, afgetekend tegen het verlichte raam. Het leek wel alsof ze hem recht aankeek. Het voelde een beetje gek, maar Septimus stak zijn hand op. Vrijwel onmiddellijk daarop wendde Marcia zich af, en Septimus besefte dat ze hem niet had gezien. Plotseling voelde hij zich eenzaam. Wat had hij graag met Marcia willen praten. Dan zou hij willen zeggen dat nog niet alles verloren was. Hou vol. Zo lang als je kunt! Niet opgeven. Alsjeblieft niet opgeven!


    Jenna deed hem opschrikken uit zijn gedachten. ‘Laat mij eens kijken, Sep. Ik wil zo graag... Nou ja, ik wil zien of ik pap ergens kan ontdekken.’


    Weigerend om de verrekijker af te staan, want die verbond hem voor zijn gevoel met de Tovenaarstoren, richtte Septimus de kijker voor een snelle, laatste blik op de gouden piramide. Verrast hield hij zijn adem in. Want daar, op het afgeplatte topje van de piramide, zat Brandneus!


    ‘Wat is er?’ vroeg Jenna bezorgd.


    Met een stralende glimlach gaf Septimus haar de kijker. ‘Brandneus! Dus daarom kwam hij niet. Op de een of andere manier heeft hij achter het Veiligheidsschild weten te komen. Hij zit boven op de gouden piramide.’


    ‘Ooooo! Je hebt gelijk!’ zei Jenna. ‘Wat een slimme draak. Daar kan niemand hem iets maken.’


    ‘Nee, voorlopig niet.’ Septimus liep naar het luik. ‘Ik moet proberen wat slaap te krijgen, Jen.’


    Jenna ging op het dak van de hut zitten en liet de verrekijker over de weinige zichtbare ramen van de Tovenaarstoren gaan, tot de Annie de bocht rondde en de Burcht uit het zicht verdween. Van Silas was geen spoor te bekennen.


    De volgende morgen kwam de winterzon op boven een onvertrouwd landschap. Aan weerskanten van de rivier waren de verlaten velden, die zich uitstrekten naar een keten van blauwe heuvels aan de horizon, bedekt met rijp. Slechts hier en daar groeiden wat bomen, maar een boerderij was nergens te ontdekken.


    In de hut van de Annie was het aangenaam warm, maar het was er niet groot. Dus Nicko, Jenna, Rupert en Lucy waren aan dek gaan zitten, zodat Sarah in de piepkleine kombuis alle ruimte had om een reusachtige schaal roerei te maken voor het ontbijt. Marcellus en Simon zaten met hun linealen en passers aan de kaartentafel en voerden – aan de hand van de gecodeerde coördinaten in de almanak – de laatste berekeningen uit om te bepalen waar zich de Poort naar de Duystere Zalen bevond. Septimus was nog in diepe rust, op een brits helemaal achter in het schip. Alleen zijn verwarde krullen staken boven zijn mantel en een van Sally’s dekens uit. De anderen lieten hem maar het liefst zo lang mogelijk slapen.


    Uiteindelijk drong de verrukkelijke geur van de eieren zijn droom binnen, het water liep hem in de mond, en Septimus deed slaperig zijn ogen open.


    Simon keek op, zijn ogen waren rood van vermoeidheid. ‘We hebben uitgerekend waar de Poort zich bevindt,’ zei hij.


    Septimus ging rechtop zitten, op slag moedeloos toen hij besefte wat hij die dag zou moeten doen. ‘O. Waar dan?’ vroeg hij.


    ‘Ga eerst maar ontbijten, Leerling,’ zei Marcellus. ‘Dan hebben we het er daarna wel over.’


    Septimus begreep onmiddellijk dat het slecht nieuws was wat hij te horen zou krijgen. ‘Nee. Vertel het me maar meteen. Ik moet het weten. Dan kan ik... dan kan ik me erop instellen.’


    ‘Ik vind het heel erg, Septimus,’ zei Marcellus. ‘Maar de Poort bevindt zich in de Bodemloze Draaikolk.’

  


  
    41

    De Kille Kreek
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    De Kille Kreek was een zompig en troosteloos oord. De diepe stille wateren, bewoond door de geest van de Wrake, een Duyster schip dat daar ooit had afgemeerd, werden ingesloten door rotsachtige heuvels. Hier en daar klampte zich nog een miezerige boom halfhartig vast aan de grimmige hellingen, maar de meeste hadden de moed opgegeven en waren in het water gevallen, waar de rottende stammen een perfecte broedplaats vormden voor de beruchte waterslang van de Kille Kreek – een akelige sliert giftig, zwart slijm – en zijn al net zo gezellige parasiet, de Lange Witte Bloedzuiger. In de zomer patrouilleerden zwermen steekmuggen op de oevers van de kreek, maar die waren in de winter gelukkig nergens te bekennen. Hun afwezigheid werd echter ruimschoots gecompenseerd door de piepkleine Springende Stronktorren, die het land op kropen wanneer het water ze te koud werd. Stronktorren konden wel zes voet hoog springen. Ze klemden zich met hun scharen in elk stukje vlees dat ze te pakken kregen en begonnen daarop te kauwen. De enige manier om ze te verwijderen, was hun kop afbreken en wachten tot de scharen afstierven. Maar als dat niet lukte, konden sommige koppen wel dagenlang doorkauwen voordat ze uit zichzelf loslieten.


    Tussen de grillige rotsblokken waarmee de hellingen bezaaid lagen, stond hier en daar een hut van op elkaar gestapelde stenen, gebouwd door oude kluizenaars, randfiguren en een enkele zonderling die aan het water had willen wonen, maar die blijkbaar geen greintje gezond verstand had bezeten. De stenen ruïnes waren tegenwoordig verlaten. Septimus wist echter dat minstens één ervan Bezeten was.


    Het was dan ook niet zo vreemd dat de Kille Kreek weinig bezoekers kreeg, ook al hoefde dat niet te worden geweten aan het spookschip en zelfs niet aan het vijandige gedierte of aan de doordringende geur van rotting die er hing. De afwezigheid van bezoekers kwam doordat de toegang werd bewaakt door de beruchte Bodemloze Draaikolk.


    Alle kinderen in de Burcht kenden het verhaal van de Bodemloze Draaikolk. Hoe die in lang vervlogen tijden was ontstaan als gevolg van een verbitterde strijd tussen twee Tovenaars. Allebei hadden ze de wateren woest doen kolken, in een poging de ander te verdrinken. Sneller, steeds sneller cirkelden de Tovenaars om elkaar heen, net zo lang tot ze allebei werden meegezogen, de peilloze diepte in. Van geen van beiden was sindsdien ooit nog iets vernomen. Iedereen wist dat de draaikolk tot in het hart van de aarde reikte; sommigen geloofden zelfs helemaal tot de andere kant.


    Vanuit de Burcht werden er dagtochtjes naar de Bodemloze Draaikolk georganiseerd. Vaak als cadeautje voor een kind dat dertien werd. Na het binnenvaren van de Kille Kreek om een glimp op te vangen van de Wrake, voeren de boten – met aan boord de kersverse dertienjarige en de kinderen van zijn of haar partijtje, allemaal krijsend van opwinding – rond de draaikolk. Bij dit soort reisjes stond er altijd een ervaren schipper aan het roer, die wist hoe dicht hij de draaikolk zonder gevaar kon naderen en die een scherp oog had voor de eerste voortekenen dat een schip erheen gezogen dreigde te worden. Alleen de grootste en zwaarste schepen – net als ooit de Wrake, maar iedereen wist hoe het dáármee was afgelopen – konden de draaikolk op korte afstand passeren.


    Nicko wist drommels goed dat de Annie niet groot en zwaar genoeg was. En dat hijzelf niet tot de schippers behoorde die wisten hoe dicht ze de draaikolk konden naderen, ook al hoopte hij wel het tijdig in de gaten te hebben als ze er té dicht naartoe werden getrokken. Dus toen de dreigende rotsformaties in zicht kwamen die de toegang tot de Kille Kreek markeerden, begon Nicko behoorlijk zenuwachtig te worden. Maar nog niet zo zenuwachtig als Septimus.


    Hij zat alleen in de voorsteven van de boot, net achter de boegspriet en het grote rode zeil dat opbolde in de winterse wind. En hij was nog nooit zo bang geweest, zelfs niet tijdens de nachtelijke Doen-of-Doodgaanoefeningen in het Woud. Hij keek naar een velletje papier, volgeschreven met het keurige handschrift van Marcellus, waarop de oude Alchemist een reeks vragen en antwoorden opsomde, die Septimus in zijn hoofd probeerde te stampen. Ze deden hem denken aan het lijstje nuttige wenken over Theorie-Inzet-Praktijk, de zogenaamde tip ’s, die de jongens in het Jonge Leger voor elke expeditie uit het hoofd moesten leren en moesten kunnen opdreunen. Dit gevoel van déjà vu maakte dat Septimus nóg minder vertrouwen kreeg in de hele onderneming. Maar het zorgde er ook voor dat hij terugviel op wat hij in het Jonge Leger had geleerd over focussen op overleven – en op niets anders. Dus terwijl hij daar zat, achter de boegspriet, keek Septimus uit over het loodgrijze water en dreunde hij zachtjes de antwoorden op die hij moest geven wanneer hij ter verantwoording werd geroepen door een wezen van de Duysternisse.


    ‘Hoe zijt gij geheten? Sum.’


    ‘Wat zijt gij? Duyster.’


    ‘Wie zijt gij? De Leerling van de Leerling van de Leerling van DomDaniël.’


    ‘Wat zoekt gij hier? Ik zoek de Leerling van DomDaniël.’


    Septimus ging er zo in op dat hij niet merkte dat Jenna en Nicko aan weerskanten naast hem kwamen zitten. Ze wachtten geduldig tot hij uitgepreveld was.


    ‘We gaan met je mee,’ zei Jenna toen.


    Septimus keek verschrikt op. ‘Wát?’


    ‘Nick en ik... We gaan met je mee. Want we willen niet dat je alleen gaat,’ zei Jenna.


    Het effect was precies het tegenovergestelde van wat ze hadden gewild. Septimus voelde zich plotseling moederziel alleen. Want hij besefte dat ze geen idee hadden hoe volstrekt onmogelijk hun voornemen was. Hij schudde zijn hoofd.


    ‘Jen, dat kan niet. Echt niet. Dat is onmogelijk!’


    Jenna las in zijn ogen dat hij de waarheid sprak. ‘O... Ik geloof je. Maar als we dan niet met je mee kunnen, dan wil ik weten waar je naartoe gaat. Marcellus weet het. Zelfs Símon weet het. Dus ik vind dat Nick en ik er ook recht op hebben om het te weten.’


    Septimus gaf geen antwoord. Hij staarde weer naar het water en wenste dat Jenna en Nicko hem met rust lieten. Hij had er behoefte aan afstand te nemen, zich van alles en iedereen los te maken.


    Maar die kans gaf Jenna hem niet. Ze haalde De Koningin, Haar Rechten en Plichten vanonder haar heksenmantel tevoorschijn en sloeg het boekje open op een bladzijde die ze inmiddels uit haar hoofd kende. Ze hield hem Septimus voor.


    ‘Kijk!’ Ze wees een groezelige, beduimelde alinea aan.


    Met tegenzin tuurde Septimus naar de piepkleine lettertjes. Toen haalde hij met een zucht van berusting het Vergrootglas tevoorschijn dat hij van Marcia voor zijn verjaardag had gekregen en hield het boven de tekst.


    ‘De T.O. heeft het Recht alle feyten te Weten die betrekking hebben op de veyligheyd, de beveyliging en het welbevinden van de Burcht en het Paleys. De Buytengewone Tovenaar (en bij zijn of haar afwezigheyd de Buytengewone Leerling) is verplicht alle vragen van de T.O. naar waarheyd, volledig en onverwijld te beantwoorden.’


    Omdat hij volledig in beslag werd genomen door de taak die vóór hem lag, duurde het even voordat Septimus besefte waar hij naar keek. Toen herinnerde hij zich de ochtend van zijn verjaardag – in een ver verleden, leek het – en hij glimlachte om Marcia’s commentaar over ‘dat ellendige boek met die kleine priegellettertjes! Een nagel aan de doodkist van iedere Buitengewone Tovenaar!’ Dus dít was het boek waar ze op had gedoeld. En bij de herinnering aan de Tovenaarstoren en de Burcht zoals die was geweest, en met in zijn hand Marcia’s prachtige verjaarscadeau, voelde Septimus zich ineens niet meer zo alleen. Integendeel. Hij voelde zich opnieuw deel van alles, en tegelijkertijd was hij opgelucht, besefte hij. Want hij wilde niets liever dan Jenna vertellen waar hij naartoe ging. Hij wílde dat ze deelhad aan wat hij ging doen. Ook al kon ze niet met hem mee, ze kon wel aan hem denken terwijl hij door de Duystere Zalen zwierf, en ze kon voor hem duimen dat hij veilig de andere kant zou weten te bereiken. Septimus wist niet zeker of hij ook Nicko in vertrouwen zou moeten nemen, maar daar kon hij zich niet langer druk over maken.


    Dus terwijl ze de Kille Kreek naderden en aan de wervelingen in het water konden zien dat de Bodemloze Draaikolk niet ver meer was, vertelde Septimus aan Jenna en Nicko dat hij op zoek ging naar Alther en dat hij de oude geest naar de Burcht zou terugbrengen via Kerker Nummer 1. Ze hoefden zich geen zorgen te maken, zei hij, want hij had de Duystere Vermomming bij zich. En ook al geloofde hij daar zelf niet in, hij besloot met te zeggen dat alles goedkwam en dat ze elkaar spoedig zouden weerzien. Toen hij was uitgesproken bleef het even stil. Jenna veegde met haar mouw over haar ogen en Nicko hoestte.


    ‘We zullen daar op je wachten, Sep,’ zei Jenna ten slotte.


    ‘Voor de deur van Kerker Nummer 1,’ vulde Nicko aan.


    ‘Nee. Dat kan niet.’


    Jenna zette haar strengste Prinsessenstem op. ‘Nicko en ik wachten op je bij de deur naar Kerker Nummer 1. Nee, Sep. Ik duld geen tegenspraak. Dankzij mijn heksenmantel kunnen we ons door de Duysternisse bewegen. Dus je staat er niet helemaal alleen voor. Is dat duidelijk?’


    Septimus knikte. Hij zei niets, want hij vertrouwde zijn stem niet.


    Op dat moment klonk er een kreet van Rupert, en het moment was gepasseerd. ‘Nick! Het begint! We raken uit koers!’


    Nicko sprong op. Onder het schip voelde hij de stroming trekken, en het geflapper van de zeilen vertelde hem dat de boeg van de Annie zich naar de wind keerde en dat het schip inderdaad uit koers raakte. Ze voeren recht op de hoog opspattende mist af die de Bodemloze Draaikolk markeerde. Nicko rende naar de achtersteven. Gejaagd nam hij de helmstok van Rupert over, die geen geboren zeeman was, en riep: ‘Iedereen aan de riemen!’


    Sarah, Simon, Lucy en Rupert gristen ieder een van de vier lange riemen van het dak. Ze gingen aan weerskanten langs de reling staan en staken ze in het water. Tergend langzaam slaagden ze erin de koers van het schip, dat recht op de Bodemloze Draaikolk afstevende, te verleggen.


    Septimus kwam overeind. ‘Het is zover, Jen. Ik kan niet langer wachten, want dan breng ik iedereen in gevaar.’


    ‘O, Sep.’


    Septimus omhelsde haar en deed haastig een stap naar achteren. ‘Die heksenmantel is echt... stoer! Hij zoemt als ik hem aanraak.’


    Jenna was vastbesloten positief te blijven. ‘Mooi zo. Dat betekent dat hij vol zit met... Nou ja, met heksengedoe. Dus daar komen Nick en ik de Burcht wel mee door.’


    ‘Zo is het.’ Septimus dwong zichzelf te glimlachen. ‘Dan zie ik jullie daar.’


    ‘Bij de deur naar Kerker Nummer 1. We wachten op je. Dat beloof ik. We zullen er zijn.’


    ‘Goed. Dan ga ik nu naar Marcellus.’


    ‘Ja. Tot gauw, Sep.’


    Septimus knikte en liep over het dek naar de achtersteven, langs Simon en Lucy, die inmiddels weer op het dak van de hut zaten, als twee sombere zeemeeuwen.


    ‘Veel geluk, Sep,’ zei Lucy.


    ‘Bedankt.’


    Simon hield hem een kleine, zwarte Amulet voor, gemaakt van een soort metaal. ‘Neem deze mee, Septimus. Die helpt je erdoorheen.’


    Septimus schudde zijn hoofd, ook al viel het niet mee om hulp af te wijzen, zelfs als die afkomstig was van Simon. Hij bleef echter vastberaden. ‘Nee, bedankt. Ik neem geen Beschermamuletten aan. Van niemand.’


    ‘Neem dan in elk geval een goede raad van me aan. “Kies altijd voor de linker.” ’


    Toen Septimus de stuurhut bereikte, kwam Marcellus net de passagiershut uit.


    ‘Het is zover, Leerling,’ zei hij met een ongeruste blik op Sarah. Hij had zojuist een moeizaam gesprek met haar gevoerd, waarbij hij haar op het hart had gedrukt dat ze kalm moest blijven; dat ze Septimus niet van streek mocht maken, op het moment van zijn vertrek. Marcellus was er niet zeker van of haar dat zou lukken.


    Het lukte haar – maar het was op het nippertje. Ze sloeg haar armen om haar jongste zoon en omhelsde hem wanhopig. ‘O, Septimus! Wees alsjeblieft voorzichtig.’


    ‘Ja, mam. Tot gauw. Afgesproken?’


    ‘Afgesproken, lieverd.’ Daarop haastte Sarah zich de hut weer in.


    Nicko en Rupert haalden het bijbootje van de mast en lieten het aan touwen over de reling zakken. Het nietige, ronde bootje, gemaakt van huid en wilgentenen, deinde licht als een blad op het water. In het besef dat iedereen – behalve Sarah – naar hem keek, dwong Septimus zichzelf te glimlachen terwijl hij langs de ladder naar beneden klom. Nicko gaf hem de peddel. ‘Alles in orde?’ vroeg hij schor.


    Septimus knikte.


    En ook al vertelden al zijn instincten hem dat hij daarmee het doodvonnis van zijn kleine broertje tekende, toch gooide Nicko het touw los en duwde het bootje af. Aanvankelijk dreef het stuurloos rond, vrolijk deinend als op een zomers tochtje over een lieflijk meer. Toen begon het te draaien, eerst langzaam, alsof het werd voortgedreven door een zachte bries. Maar geleidelijk aan begon het in de richting van de mistige nevelen in het hart van de draaikolk te bewegen. Steeds sneller draaide het bootje in het rond, als een gondel in een kermisattractie waaruit geen ontsnappen mogelijk is, terwijl het onverbiddelijk naar de rand van de draaikolk werd getrokken.


    Toen was het zover. Met een abruptheid die alle opvarenden van de Annie geschokt de adem deed inhouden, werd het bootje door de zuigkracht van de maalstroom gegrepen. Terwijl het als een tol in het rond draaide, werden de cirkels die het beschreef steeds kleiner. De groene mantel van Septimus was de spil waar het piepkleine zwarte bootje omheen draaide. Sneller ging het, steeds sneller... tot het bootje naar het hart van de draaikolk begon te hellen... en verdween.


    Het werd doodstil in de kreek, en aan boord van de Annie. Geen van de opvarenden kon bevatten wat ze zojuist hadden gedaan.
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    De Duystere Zalen
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    Septimus wist het moment voor zijn Duystere Vermomming perfect te kiezen. Toen het bootje vervaarlijk begon te hellen en in het hart van de draaikolk verdween, mompelde hij ‘deelk Sum’, en op slag voelde hij de kilte van de Duystere sluier die zich als een tweede huid om hem heen sloot. Daarna ging het allemaal minder perfect.


    Septimus werd de bulderende draaikolk in gezogen, waar hij als een stuk wrakhout in het rond wervelde en door de muil van water werd opgeslokt. Dieper, steeds dieper, en het ging allemaal zo snel dat zijn gedachten hun eigen kleine draaikolk vormden en in een donkere plek ergens midden in zijn geest verdwenen, zodat hij niets meer registreerde, behalve het gebulder van het water en het onverbiddelijke trekken van de uitgestrekte leegte ergens beneden hem.


    Zonder zijn Duystere Vermomming zou Septimus toen al zijn verdronken. In een poging tot één laatste ademtocht zouden zijn longen zich hebben gevuld met water, en hij zou door een opening in de rivierbedding in een grote onderwatergrot zijn terechtgekomen, die als een reusachtige, lege eierschaal in de rotsgrond was uitgehold. Daar zou hij enkele weken hebben rondgecirkeld tot zijn botten een voor een naar de bodem zouden zijn gedwarreld en zich bij de stapel broze, witte beenderen op de gladde rotsgrond zouden hebben gevoegd – de laatste overblijfselen van degenen die zich in de loop der eeuwen, sinds het Grote Gevecht van de Duystere Tovenaars, in de Bodemloze Draaikolk hadden gewaagd.


    De Duystere Vermomming bespaarde Septimus de opening in de rivierbodem niet – hij werd erdoorheen gezogen als een spaghettisliert door een stel gretige lippen – noch het klotsende water in de grot daaronder. Maar de Vermomming omhulde hem als een handschoen en schonk hem de beheersing van de Duystere Kunst van de Suspensie Onder Water – iets waarvoor Simon maandenlang met zijn hoofd in een emmer water had moeten oefenen. Terwijl Septimus langzaam rondwervelde in de onderwatergrot, maakten zijn gedachten zich geleidelijk aan weer los uit hun kluwen. Hij deed zijn ogen open en besefte dat hij nog leefde.


    De Duystere Kunst van de Suspensie verleende hem een merkwaardige vorm van afstandelijkheid, bedoeld om paniek te voorkomen of in elk geval te dempen, en daardoor zuurstof te sparen. Net als de meeste beoefenaars van de Kunst was ook Septimus zich hier niet van bewust. Bovendien stelde de Kunst hem in staat onder water volmaakt helder te zien, waardoor hij eerder het gevoel had dat hij vloog dan dat hij zwom. Dus terwijl hij zich liet meevoeren door de rondwervelende stroming in de ei-vormige grot, merkte hij tot zijn verrassing dat hij genoot. De heldere gloed van zijn Drakenring kleurde het water prachtig zachtgroen en wanneer hij langs de wanden van de grot dreef, deed het licht de kristallen daarin glinsteren.


    Maar de Duystere Kunst van de Suspensie Onder Water duurt niet eindeloos, en ten slotte begon het bedwelmende gevoel weg te ebben en plaats te maken voor ademnood. Septimus verdrong de eerste tekenen van paniek en zwom omhoog; naar de oppervlakte, hoopte hij, waar hij weer gewoon zou kunnen ademhalen. Maar het enige wat er gebeurde, was dat hij pijnlijk zijn hoofd stootte tegen het gewelf van de grot. De paniek liet zich niet meer beteugelen. Er wás helemaal geen oppervlakte! Er wás geen lucht!


    Septimus liet zich weer iets naar beneden zakken. Met het schijnsel van zijn Drakenring voor zich uit gericht begon hij gejaagd te zwemmen, voortdurend omhoogkijkend, in de hoop op een ruimte onder water waar hij zou kunnen ademhalen. Eén verrukkelijke, diepe ademtocht, meer had hij niet nodig. Eentje maar! Hij had het zo druk met omhoogkijken, dat het niet veel scheelde of hij had een reeks treden, uitgehakt in de rotswand vóór hem, over het hoofd gezien. Pas toen de gloed van zijn Drakenring op een strook lapis lazuli viel – de rand van een van de treden, met even daarboven nog zo’n strook, en daarboven nog één – besefte hij dat hij de weg naar buiten had gevonden. Gretig liet hij zijn handen de treden op lopen naar een scheur in het rotsachtige gewelf. Wanhopig snakkend naar lucht trok hij zich door de scheur omhoog, naar de ijzige kilte van de Duystere Zalen.


    De kou kwam als een schok. Druipend en klappertandend werkte hij zich beverig overeind. Tijdens de voorbereidingen op zijn Duystere Week had Septimus de eeuwenoude beschrijvingen gelezen van wat velen tegenwoordig beschouwden als slechts een mythisch oord onder de aarde, maar waarvan hij nu wist dat het echt bestond. Alles wat hij had gelezen, klopte: de muffe, schimmelige, gronderige geur, het benauwende gevoel te worden verstikt door de omringende rotsen, terwijl dat alles gepaard ging met een griezelig gejammer dat hem door merg en been leek te gaan. De beschrijvingen hadden ook melding gemaakt van een overweldigende angst, maar dankzij de Duystere Vermomming die hem van top tot teen omhulde, was Septimus niet bang; alleen maar uitgelaten dat hij nog leefde en dat hij weer kon ademhalen.


    Septimus haalde nog een paar keer diep en genietend adem, toen maakte hij de balans op van de situatie. Achter hem bevond zich de eivormige grot waaruit hij tevoorschijn was gekropen; de zwakke gloed van zijn Drakenring veroorzaakte een glinstering van goud in de strook van lapis lazuli op de bovenste trede. Vóór hem lag het onbekende: een diepe, dichte duisternis. Oriëntatiepunten waren er niet, hij had niets wat hem hielp zijn koers te bepalen en was zich slechts bewust van een kolossale, lege ruimte om hem heen. Het enige waar hij op af kon gaan, was de goede raad van Simon. Dus hij besloot die ter harte te nemen. Hij keerde zich naar links en begon te lopen.


    Naarmate hij in zijn ritme kwam, ebde het paniekgevoel weg dat in die laatste ogenblikken onder water bezit van hem had genomen, en kon hij weer helder denken. Volgens Marcellus hoefde hij alleen maar net zo lang door de Duystere Zalen te lopen totdat hij de benedentoegang bereikte naar het voorvertrek van Kerker Nummer 1. Het leek Marcellus het waarschijnlijkst dat Alther daar was. Hij is nog niet lang Verbannen, Leerling. Dus het ligt niet voor de hand dat hij al ver weg is gezworven. Marcellus had de toegang zelfs beschreven, met een gedetailleerdheid die Septimus deed vermoeden dat de Alchemist die ooit met eigen ogen had gezien. Een portiek, had hij het genoemd: een rechthoekige deuropening met aan weerskanten eeuwenoude pilaren van lapis lazuli. Een voettocht van ruim tien kilometer had Marcellus berekend, hemelsbreed dezelfde afstand als van de Bodemloze Draaikolk naar de Burcht.


    Septimus zette er flink de pas in. Op die manier zou hij die tien kilometer in ongeveer twee uur afleggen, schatte hij. Het was een eentonige wandeling. Bijna het enige wat hij kon zien, was de aangestampte aarden vloer onder zijn voeten. En wanneer hij zijn Drakenring omhooghield zag hij slechts een kring van licht. Het effect was een beetje desoriënterend, maar hij werd bezield door een gevoel van opwinding. Alther was vlakbij! Nog even, en ze zouden elkaar weerzien, en dan zou hij zeggen: ‘Hé, Alther, hoe gaat het?’ alsof hij de geest gewoon op de Tovenaarsweg tegenkwam. Hij probeerde zich voor te stellen wat Alther zou zeggen, en hoe blij de geest zou zijn hem te zien. Om zich op dat moment voor te bereiden oefende Septimus in gedachten de Ommekeer van de Verbanning die Marcia hem had geleerd. Die was behoorlijk gecompliceerd en moest, net als de Verbanning, precies een minuut duren en worden uitgesproken zonder aarzelen, herhalen of afdwalen.


    Septimus luisterde naar het stampen van zijn laarzen op de aarden vloer. De ruimte die hij om zich heen voelde, leek enorm, maar niet leeg. Van alle kanten klonk een deerniswekkend gejammer, alsof de wind huilde van wanhoop en verdriet om een verlies. Terwijl hij voortliep door de gronderige klamheid, was hij zich bewust van zwakke tochtvlagen. Sommige streken warm langs hem heen, andere koud, en weer andere voerden zo duidelijk voelbaar het kwaad met zich mee dat het hem de adem benam en hem ervan doordrong hoezeer hij werd omringd door gevaar.


    Na enige tijd – het moest meer dan anderhalf uur zijn – begon Septimus te vermoeden dat de Duystere Zalen aanzienlijk uitgestrekter waren dan Marcellus en hij hadden gedacht. Een van de oude schrijvers had ze ‘de Oneindige Paleizen van het Geweeklaag’ genoemd. Het Geweeklaag was Septimus niet ontgaan, maar hij had niet verder nagedacht over de Oneindige Paleizen. Inmiddels besefte hij dat de grot waar hij doorheen liep, minstens twaalf keer zo groot moest zijn als het Paleis in de Burcht, en uit niets bleek dat het einde al in zicht was. Plotseling raakte hij doordrongen van de enormiteit van de taak die hij zichzelf had gesteld. Er bestond geen kaart van de Duystere Zalen. Alles wat ze wisten, was gebaseerd op legendes en op de geschriften van een handvol Tovenaars die zich in het onbekende hadden gewaagd en het hadden kunnen navertellen. De meesten waren echter al snel door waanzin getroffen. Niet de betrouwbaarste bronnen, dacht Septimus, terwijl hij op vermoeide voeten voorwaarts zwoegde.


    Dus het was een enorme opluchting toen hij eindelijk een oriëntatiepunt uit de duisternis zag opdoemen; een enorme rechthoekig uitgehouwen nis in de rotswand, met aan weerskanten twee pilaren van lapis lazuli. Het was allemaal precies zoals Marcellus de toegang tot Kerker Nummer 1 had beschreven. Vervuld van nieuwe moed haastte Septimus zich erheen. Hij hoefde de deur alleen nog maar door te gaan, en aan de andere kant daarvan zou hij Alther aantreffen.


    Toen hij dichterbij kwam zag hij iets wits aan de voet van de portiek. En toen hij de doorgang nog dichter was genaderd, kon hij ook zien wat het was. Een skelet. Het zat schoon en spierwit – op een smalle koperen ring met een rode steen om de pink van de linkerhand na – tegen de muur; de schedel stond zwierig scheef naar de zuilen gekeerd, als om de weg te wijzen.


    Septimus voelde dat het verkeerd zou zijn onverschillig langs het skelet te lopen, dus hij bleef staan. De beenderen hadden aan een klein iemand toebehoord, ongeveer zo groot als hijzelf een jaar geleden was geweest, vermoedde Septimus. Ze zagen er broos uit en boden een troosteloze, eenzame aanblik. Septimus werd overspoeld door een golf van medelijden. Degene van wie deze beenderen ooit waren geweest, had de Bodemloze Draaikolk overleefd, maar was bezweken in de ijzige, door geesten bevolkte verlatenheid daaronder.


    Plotseling gierde de wind huilend door de portiek, en Septimus voelde de kilte ervan dwars door de Duystere Vermomming heen. Rillend en huiverend besloot hij dat het moment was gekomen om het voorvertrek van Kerker Nummer 1 te betreden. Het was zover. Tijd om te doen waarvoor hij was gekomen. Dus hij knikte eerbiedig naar het geraamte en stapte de portiek door.


    Het voorvertrek van Kerker Nummer 1 zag er heel anders uit dan Septimus had verwacht. Sterker nog, het vertoonde grote overeenkomst met de enorme ruimte waar hij zojuist doorheen had gelopen. En er was geen spoor van Alther te bekennen. Trouwens, van geen enkele geest. Volgens de geschriften zou er nergens een plek bestaan waar het zó wemelde van de geesten, vooral van de talloze ongelukkigen die in de loop der eeuwen in de kerker waren gegooid. Een van de redenen waarom Kerker Nummer 1 zo’n angst inboezemde, was dat zij die er waren gestorven, nooit als geest waren waargenomen. Allen die bezweken aan de gruwelen van de Duystere Zalen waren veroordeeld ondergronds te blijven, zonder de mogelijkheid om de mensen en de plekken die hun dierbaar waren geweest, ooit nog als geest te bezoeken. Het was maar al te begrijpelijk dat velen de voorkeur gaven aan het gezelschap van andere geesten boven rondzwerven door ‘De Oneindige Paleizen van het Geweeklaag’.


    Het voorvertrek van Kerker Nummer 1 werd beschreven als een ronde kamer met muren van zwarte baksteen; dezelfde stenen die waren gebruikt voor het kleine kegelvormige bouwsel dat de boveningang van de kerker markeerde. Als die beschrijvingen juist waren – en daar twijfelde Septimus niet aan – dan was dit niet het voorvertrek van Kerker Nummer 1.


    Wanhoop dreigde hem te overweldigen. Als dit niet het voorvertrek was, waar was hij dan wel? Het antwoord was duidelijk, maar verre van welkom. Hij was verdwaald. Volledig verdwaald. Veel erger verdwaald dan in de nacht die hij met Nicko in het Woud had doorgebracht, enkele jaren eerder. Om te voorkomen dat hij in paniek raakte, vroeg Septimus zich af wat Nicko onder de huidige omstandigheden zou zeggen. Nicko zou zeggen dat hij gewoon door moest lopen. Dat hij dan vroeg of laat wel bij Kerker Nummer 1 zou komen; dat het slechts ee kwestie van tijd was. Dus begaf Septimus zich, met Nicko als denkbeeldig gezelschap, opnieuw in de Duysternisse.


    Bijna onmiddellijk werd hij beloond met de aanblik van drie eenvoudige, vierhoekige openingen in de gladde rotswand. Septimus bleef staan en dacht na over wat hem te doen stond. Hij herinnerde zich de goede raad van Simon. En de woorden van Marcellus: Leerling, ik geloof oprecht dat we hem kunnen vertrouwen.


    Dus Septimus nam de linkeropening.


    Daarachter wachtte hem opnieuw een ogenschijnlijk lege ruimte vol angst en geweeklaag. Septimus stelde zich voor dat Nicko nog altijd naast hem liep en zette er stevig de pas in. Het duurde niet lang of hij kwam opnieuw bij twee doorgangen, naast elkaar. Weer nam hij de linker. Die bleek toegang te geven tot een lange, bochtige gang die als een soort sluis diende voor een akelige wind. Krijsend en beukend smakte de wind hem soms zelfs tegen de muren, maar Septimus zette door, en ten slotte liet hij de gang achter zich en kwam hij opnieuw in een verlaten ogende, grotachtige ruimte, waar hij – wederom – links afsloeg.


    Er volgde alweer een eentonige wandeling van misschien wel een uur. Onderhand had Septimus zere voeten, hij was moe, en het leek wel alsof zijn Duystere Vermomming door slijtage dunner begon te worden. De ijzige kilte drong tot in zijn botten, en hij beefde onbeheerst. Het geweeklaag klonk soms zo luid dat hij het gevoel had het contact te verliezen, niet alleen met zijn gedachten, maar met wie hij was. Het contact met zichzelf! Een wurgende angst begon tot in het diepst van zijn wezen door te dringen, een angst die zelfs de denkbeeldige Nicko niet op een afstand wist te houden. Maar Septimus ploeterde verder. Zijn enige alternatief was gaan zitten en óók in een verzameling botten veranderen, hield hij zichzelf voor.


    Uiteindelijk zag hij in de verte opnieuw een doorgang. Toen hij dichterbij kwam begon hij er heel voorzichtig weer een beetje vertrouwen in te krijgen. Dit móést haast wel de toegang tot het voorvertrek zijn. Wat hij zag, voldeed volledig aan de beschrijving. Hij begon sneller te lopen, maar toen hij nog dichterbij kwam, zag hij iets waardoor het op slag gedaan was met zijn vertrouwen en waardoor de wanhoop hem bijna te veel werd. Tegen de zijkant van een van de zuilen van lapis lazuli zat een klein skelet.


    Septimus bleef met een ruk staan. Hij dacht dat hij moest braken. Hoe groot was de kans dat hij tot twéé keer toe een skelet zag zitten, en bovendien tot twéé keer toe naast een identieke doorgang? Hij liep langzaam verder tot hij vlak voor het skelet stond. Het was klein en broos, de schedel was zwierig naar de zuilen gekeerd. Septimus dwong zichzelf naar de linkerhand te kijken. Aan de pink zat een goedkope, koperen ring met een rode steen.


    Septimus liet zich op de grond zakken. Hij had in een cirkel gelopen! Hij leunde met zijn rug tegen de koude lapis en tuurde wanhopig de duisternis in. Simon had hem bedrogen. Marcellus was een dwaas. Het zou hem nooit lukken Kerker Nummer 1 – en Alther – te vinden. Hij zou hier voor eeuwig rondzwerven, en op een dag zou een ongelukkige reiziger twéé geraamten naast de doorgang zien zitten. Het was hem maar al te duidelijk hoe het skelet hier was gekomen. Degene aan wie de beenderen ooit hadden toebehoord, had ook in een cirkel gelopen. Hoe vaak? Toen Septimus zijn hoofd ophief, keek hij recht in de oogkassen van de schedel. De tanden leken samenzweerderig naar hem te grijnzen, het was alsof de lege oogkassen naar hem knipoogden; na de uitgestrekte verlatenheid die hij had doorkruist, voelde het geraamte als gezelschap.


    ‘Het spijt me dat je het niet hebt gered,’ zei hij tegen het skelet.


    ‘Niemand redt het alleen,’ kreeg hij fluisterend ten antwoord.


    Septimus dacht dat het zijn eigen gedachten waren die hij hoorde. Dat was geen goed teken. Maar hij reageerde toch, al was het maar om een menselijke stem te horen. ‘Wie is daar?’


    Hij meende een zacht antwoord te horen, vermengd met het gehuil van de wind. ‘Ik.’


    ‘Ik,’ mompelde Septimus tegen zichzelf. ‘Ik hoor inderdaad mezelf.’


    ‘Nee. Je hoort mij,’ zei de fluisterende stem.


    Septimus keerde zich naar de schedel, die zijn blik spottend beantwoordde. ‘Ben jíj het?’


    ‘Ik wás het,’ klonk het antwoord. ‘Maar nu niet meer. Nu zijn het botten. Dít ben ik.’


    En voor het eerst sinds hij bij de Annie van boord was gegaan, verscheen er een glimlach op Septimus’ gezicht. Want er werd een kleine gedaante zichtbaar. De geest van een meisje. Hij schatte haar niet ouder dan tien. Ze zag eruit als een miniatuuruitvoering van Jannit Maarten, net zo pezig en gekleed in een kindervariant van Jannits werkuniform – een ruwe zeemanskiel en een afgeknipte broek. Haar haren droeg ze in een korte, strakke vlecht op haar rug. Septimus was blij haar te zien; bijna net zo blij als hij met het weerzien met Alther zou zijn geweest.


    ‘Kun je me nu zien?’ vroeg ze, met haar hoofd schuin, net als het skelet.


    ‘Ja, ik kan je zien.’


    ‘Ik jou nu ook. Nu pas, omdat je tegen me praat. Je ziet er... grappig uit.’ De geest strekte haar hand uit die toen ze nog leefde erg groezelig moest zijn geweest. ‘Je moet opstaan,’ zei ze. ‘Als je nu niet opstaat kom je nooit meer overeind. Net als ik. Kom.’


    Vermoeid deed Septimus wat ze zei.


    De geest keek opgewonden naar hem op. ‘Je bent mijn eerste Levende. Ik hou de boel in de gaten vanaf de kust. En toen zag ik dat die akelige mensen je van boord gooiden. En dat je in de draaikolk verdween,’ kwetterde ze zo gejaagd en enthousiast, alsof ze ook tot de Levenden behoorde. ‘Ik ben je gevolgd. Ja, door de draaikolk,’ zei ze bij het zien van Septimus’ vragende blik. ‘Want dat is een plek die ik Als Levende Heb Betreden.’


    Septimus vond dat hij de naam van de opvarenden van de Annie moest zuiveren. ‘Ze hebben me niet overboord gegooid. Ik ben hier uit vrije wil naartoe gekomen, want ik ben op zoek naar een geest. Hij heet Alther Mella en hij draagt het gewaad van een Buitengewone Tovenaar met een bloedvlek op de plek van zijn hart. Zijn lange, witte haar heeft hij in een paardenstaart bij elkaar gebonden. Ken je hem toevallig?’


    ‘Nee, ik ken hem niet.’ Het kleine meisje klonk verontwaardigd. ‘De geesten hier zijn slecht. Ik zou ze niet eens wíllen kennen! Ik ben alleen naar deze gruwelijke plek teruggekomen om jou te helpen. Kom mee, dan zal ik je laten zien hoe je hier weg moet komen.’


    Septimus moest al zijn wilskracht aanspreken om haar aanbod te weigeren. ‘Nee, dank je,’ zei hij spijtig.


    ‘Maar dat is niet eerlijk! Ik ben hierheen gekomen om je te helpen!’ De geest stampte met haar voet.


    ‘Dat weet ik.’ Septimus raakte een beetje geïrriteerd. Hij had zich op van alles voorbereid in de Duystere Zalen, maar niet op een klein meisje met een driftbui. ‘Luister eens, als je me echt wilt helpen, dan wijs je me de weg naar Kerker Nummer 1. Weet je die?’


    ‘Natuurlijk weet ik die!’ zei de geest.


    ‘Zou je me die dan willen wijzen? Alsjeblieft?’


    ‘Nee. Waarom zou ik? Het is een gruwelijke plek. Ik vind het er afschuwelijk.’


    Septimus wist dat ze hem in haar macht had. Hij haalde diep adem en telde tot tien, want hij kon het zich niet veroorloven iets verkeerds te zeggen. Hij moest een manier zien te vinden om haar zover te krijgen dat ze hem de weg wees.


    Plotseling stak de geest haar hand uit, en hij voelde een koele tochtvlaag toen ze zijn Drakenring aanraakte. ‘Hij is mooi. Ik heb ook een ring.’ Ze wiebelde met de vinger waaraan ze de goedkope koperen ring droeg. ‘Maar hij is niet zo mooi als de jouwe.’


    Septimus wist niet goed of hij haar gelijk moest geven. Dus hij zei niets.


    De geest keek ernstig naar hem op. ‘Je draagt je mooie draak aan je réchterhand.’


    ‘Ja, dat klopt.


    ‘Aan je réchterhand,’ herhaalde ze.


    ‘Ja-a,’ zei Septimus geërgerd. Hij had er genoeg van om over ringen te praten.


    ‘Je bent een dwaze jongen,’ zei ze toen ineens, tot zijn ontzetting. ‘Je wilt hier blijven, maar ik niet. Ik ga ervandoor. Dag!’


    En weg was ze.


    Septimus was weer alleen. De kleine schedel keek grijnzend naar hem op.
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    Kerker Nummer 1
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    Septimus liet zich naast het geraamte op de grond zakken. Hij voelde zich ellendig. Erg ellendig. Echt heel erg ellendig! Hij dacht aan Beetle, Verzegeld in de Geheime Kamer, aan zijn eigen opsluiting in de Duystere Zalen, en hij wist dat er voor hen allebei geen enkele hoop meer was.


    Met zijn arm gestrekt keek hij naar de Drakenring, het enige wat hem nog gezelschap hield; naar de warme gele gloed, naar het groene oog van smaragd. Het meisje had gelijk, het wás een mooie ring. En ineens viel het muntje. Ineens begreep hij wat de kleine geest hem met haar gekwetter had willen duidelijk maken. Hij droeg de Drakenring aan zijn rechterhand. Dat wist hij zeker. Hij kon de ring daar zelfs vóélen. Aan de wijsvinger. Waar hij altijd zat. Maar wanneer hij naar zijn handen keek, léék het alsof hij de ring aan zijn línkerwijsvinger droeg. Niet-begrijpend staarde hij ernaar. Maar toen snapte hij het. Natuurlijk, dat was het! De geest had hem een aanwijzing gegeven. In de Duystere Zalen was alles Omgekeerd. Dus toen hij had gedacht dat hij links afsloeg, had hij in werkelijkheid de rechterafslag genomen. En dat betekende dat Simon hem – misschien – toch niet had bedrogen.


    Septimus sprong overeind en ging met hernieuwde moed weer op weg. Hij nam wat eruitzag als de rechterdoorgang van de eerste drie en kwam opnieuw in een enorme Zaal terecht. Haastig versnelde hij zijn pas, tot hij bijna rende, gretig om te ontdekken of dit echt de sleutel was tot het vinden van Kerker Nummer 1. Nadat hij opnieuw een ogenschijnlijke rechterdoorgang had genomen naar een kleine gang die zich al snel splitste in twee stenen trappen – waarvan hij de rechter nam – duwde hij een zware deur open en betrad een reusachtige grot die tot zijn verrassing verlicht was. In de gladde rotswanden waren nissen uitgehakt, waarin enorme fakkels brandden die de hoog oprijzende muren van de Zaal aan de duisternis onttrokken en langgerekte schaduwen schilderden op de vlakke rotsvloer. Septimus kon het wel uitschreeuwen van geluk. Hij was op de goede weg, dat wist hij zeker!


    Terwijl hij voort draafde werd het geleidelijk aan steeds drukker en kruiste zijn pad dat van Dingen, Madels, Tovenaars, Heksen en van allerlei misvormde schepselen. Ze waren hem allemaal, zonder uitzondering, meer dan welkom. Net zoals ze allemaal, zonder uitzondering, geen aandacht aan hem besteedden. Ze zagen hem duidelijk niet als een indringer; dankzij de Duystere Vermomming leek hij ook een wezen van de Duysternisse.


    Septimus berekende dat hij zich onder de Burcht moest bevinden. Hij passeerde de ene na de andere doorgang, afgesloten door een metalen hek, waarvan hij vermoedde dat die leidde naar een geheime toegang tot de Burcht – zo geheim dat zelfs Marcia het bestaan ervan niet kende. Er hing een zinderende, geladen sfeer, veroorzaakt door de Duystere gebeurtenissen hoog boven hem in de Burcht, vermoedde Septimus. Toen hij twee Tovenaars tegenkwam die de Toren enkele jaren eerder hadden moeten verlaten omdat ze in ongenade waren gevallen, hoorde hij de een opgewonden tegen de ander zeggen: ‘Het is zover! We zullen ze eens wat laten zien!’


    En toen eindelijk doemde er vóór hem een doorgang op. Een portiek, geflankeerd door zuilen van lapis lazuli waarvan de gouden banen glinsterden in het licht van de fakkels. Dit was de portiek waarachter het voorvertrek van Kerker Nummer 1 lag, wist Septimus. Toen hij even later voor de portiek stond, kon hij van opwinding amper ademhalen.


    Op het moment dat hij de portiek wilde betreden, werd hij aangeklampt door Tertius Fume, die zich ongevraagd met alles en iedereen bemoeide en die veel van de geesten de stuipen op het lijf joeg. Zijn ijzig koude aanraking bezorgde Septimus een gevoel alsof hij zich brandde. Met bonzend hart bleef hij staan, in het besef dat zijn Duystere Vermomming tot op dat moment nog niet zo zwaar op de proef was gesteld. Het kon bijna niet anders of Tertius Fume zou hem herkennen.


    Dat leek echter niet zo te zijn. De geest keek hem aan met zijn doordringende geitenogen en vroeg: ‘Hoe zijt gij geheten?’


    Septimus was voorbereid. ‘Sum.’


    ‘Wat zijt gij?’


    ‘Duyster.’


    ‘Wie zijt gij?’


    ‘De Leerling van de Leerling van de Leerling van DomDaniël.’


    ‘Wat zoekt gij hier?’


    Tertius Fume zweeg verrast. Het was duidelijk dat hij probeerde te bedenken wie Septimus kon zijn. Profiterend van de verwarring stapte Septimus de portiek door. Hij was waarschijnlijk de eerste die in opperste verrukking om zich heen keek in de grote, ronde ruimte van zwarte baksteen, waar het wemelde van de neerslachtige geesten. Nu hoefde hij alleen nog maar die ene geest te vinden voor wie hij was gekomen.


    Septimus liet zijn blik in het rond gaan. En zijn hart sprong op van vreugde. Daar zat Alther! Met zijn ogen gesloten. Op een stenen bank, uitgehakt in de muur.


    Tertius Fume had het opgegeven te bedenken wie Septimus kon zijn – er waren te veel mogelijkheden – en kwam achter hem aan, het voorvertrek binnen.


    ‘Wat zoekt gij hier?’ vroeg hij streng.


    Septimus negeerde hem en liep naar Alther. Tertius Fume volgde hem als een onweerswolk, terwijl Septimus zwenkte en laveerde om te voorkomen dat hij de talloze geesten Doorkliefde. Uiteindelijk bereikte hij Alther, uitgelaten van vreugde. Hij had dit moment in gedachten al talloze malen beleefd terwijl hij door de Duystere Zalen liep. Dan had hij zich voorgesteld hoe Alther zou opkijken en hem zou Zien, dwars door zijn Duystere Vermomming heen. Maar tot zijn teleurstelling gebeurde er niets. Alther reageerde helemaal niet. Hij bleef met gesloten ogen zitten, roerloos als een standbeeld. En Septimus wist dat Alther zich heel diep in zichzelf had teruggetrokken.


    Denkend aan de instructies van Marcellus, dat hij behalve de afgesproken antwoorden niets mocht zeggen in aanwezigheid van de Duysternisse – en van die aanwezigheid was hij absoluut zeker, met Tertius Fume die naast hem stond – vroeg Septimus zich af hoe hij tot Alther moest zien door te dringen. Tertius Fume loste dat probleem voor hem op.


    ‘Wat zoekt gij hier?’ vroeg de geest opnieuw streng.


    ‘Ik zoek de Leerling van DomDaniël,’ sprak Septimus met luide stem, in de hoop dat Alther hem daaraan zou herkennen.


    Die hoop ging in vervulling, en het moment waarop dat gebeurde, was een van de mooiste in Septimus’ leven. Toen Alther langzaam zijn ogen opendeed, zag Septimus daarin het besef dagen. Maar Alther verroerde zich nog altijd niet. Zijn blik gleed opzij, naar Tertius Fume, toen sloot hij zijn ogen weer. Een overweldigend geluksgevoel maakte zich van Septimus meester. Alther had het begrepen! Alther was uit zijn afzondering bij hem teruggekeerd.


    Omdat hij het te druk had met het inspecteren van de nieuweling, had Tertius Fume niet in de gaten dat Alther was ontwaakt. Er was iets merkwaardigs aan de hand met deze Sum, dat wist Tertius Fume zeker. Maar wat het precies was, daar kwam hij niet achter. De geest schonk Septimus een bijna verlekkerde blik met zijn geitenogen. ‘Dan ben je hier aan het verkeerde adres, Sum,’ zei hij grijnzend. ‘De Leerling van DomDaniël is hierboven. En hij maakt het heel goed. Verrassend goed, heb ik gehoord.’


    Septimus boog en beantwoordde de grijns met een glimlach.


    Na op zijn beurt spottend te hebben gebogen trok Tertius Fume zich terug en zweefde weg.


    Septimus ging naast Alther zitten. Hij wist dat Tertius Fume hem wantrouwde, dus hij moest snel zijn en hij kwam dan ook meteen ter zake. ‘Marcia heeft me de Herroeping van de Verbanning gegeven.’ Hij keek naar de geest. Alther bood nog steeds dezelfde aanblik. Roerloos. Met zijn ogen gesloten. Maar Septimus wist dat hij er klaar voor was; dat hij als een kat wachtte om toe te slaan. Alther was klaar om Kerker Nummer 1 te verlaten.


    Septimus haalde diep adem en begon zacht en op vlakke toon aan de Herroeping. Het liefst zou hij de woorden zo snel mogelijk uitspreken, om alles achter de rug te hebben voordat Tertius Fume in de gaten kreeg wat er aan de hand was. Maar dat kon niet, wist hij. De Herroeping moest als het ware het spiegelbeeld zijn van de Verbanning en precies, maar dan ook precies, even lang duren, te beginnen met het eind van de Verbanning, en te eindigen met het begin daarvan.


    Vijfeneenhalve seconde vóór het eind van de Herroeping had Tertius Fume het in de gaten. Uit de zeven beschikbare mogelijkheden had hij afgeleid wie hij voor zich had. In een flits schoot hij door het voorvertrek, waarbij hij iedere geest Doorkliefde die op zijn pad kwam. Het was aan een bijzonder norse geest te danken – een onfortuinlijke metselaar die in Kerker Nummer 1 was gevallen terwijl hij de muur repareerde – dat Tertius Fume niet op tijd kwam om de Herroeping te verstoren en Septimus pas bereikte op het moment dat die de laatste woorden sprak. ‘Overstrand Marcia ik.’


    Als een strak opgerolde veer sprong Alther overeind. Met een kracht en een voortvarendheid die je van een geest niet zou verwachten, greep hij Septimus bij de hand en zette koers naar de Duystere maalstroom in het hart van het voorvertrek. Tertius Fume rende achter hen aan, maar hij kwam te laat. Septimus en Alther werden de maalstroom in gezogen, terwijl de nog altijd Verbannen Tertius Fume tollend door het voorvertrek werd geslingerd, net zoals dat ook met nieuwe geesten gebeurde die in Kerker Nummer 1 belandden.


    Septimus en Alther waren vrij. Samen schoten ze omhoog, dwars door lagen botten en wanhoop, door smurrie en slijm, de schacht in van Kerker Nummer 1. Septimus voelde dat hij door een onzichtbare kracht werd voortgedreven. Hoog boven zich kon hij de ijzeren sporten van de ladder zien. Hoger, steeds hoger ging het, maar toen hij bijna binnen een armlengte van de laagste sport was, werd zijn vaart minder, en Septimus wist dat hij het niet ging halen. Nog even, en hij zou terugvallen in het moeras helemaal onder in de kerker; het moeras waaruit slechts een enkeling wist te ontsnappen.


    Alther zag tot zijn ontsteltenis dat de zwaartekracht greep op Septimus begon te krijgen.


    ‘De Vlught, Septimus! Denk aan de Vlught!’ spoorde de geest hem aan terwijl hij naast hem zweefde. ‘Je moet het denken, je moet het zijn, je moet het doen! Vlught!’


    Terugdenkend aan een moment op de rand van een ijzig klif boven een peilloze afgrond, herinnerde Septimus zich zijn oude Vlughtamulet, die tegenwoordig ongebruikt in een kruik lag, in de Gewelven van het Manuscriptorium. Op slag voelde hij dat de zwaartekracht zijn greep op hem verloor en dat hij weer vaart begon te krijgen. Toen sloten zijn vingers zich om de ijskoude, ijzeren onderste sport van de ladder. Hij had het gehaald! Hij was veilig!


    Alther bleef naast hem zweven terwijl Septimus zich langs de sporten omhoogwerkte en terwijl diep beneden hen het gehuil van de draaikolk steeds zwakker werd. Ten slotte kwam de zware, ijzeren deur boven in de kerker in zicht, bedekt met een patroon van roestige strepen. Bij de hoogste sport gekomen hield Septimus stil. Met één hand om de ijzeren stang begon hij met zijn andere hand de knopen los te maken van de zak waarin hij de kostbare sleutel bewaarde. Het duurde eindeloos en het was doodvermoeiend, maar ten slotte haalde hij de sleutel tevoorschijn. Met het koord om zijn pols gewikkeld stak hij hem in het slot en draaide hem om.


    De deur zwaaide open en Duystere Mist kolkte naar binnen. Het ging allemaal zo snel, en Septimus werd er zo door verrast, dat hij zou zijn gevallen als hij niet door twee paar sterke armen was vastgegrepen, die hem als een zak aardappels naar buiten trokken.


    ‘Sep! Je hebt het gered! En oom Alther! O, wat heerlijk! Jullie zijn er allebei!’ De stem van Jenna leek in de Duystere Mist van heel ver te komen, maar haar blijdschap en opluchting waren onmiskenbaar.


    Septimus ging met zijn rug tegen de kleine bakstenen kegel zitten die de boveningang van Kerker Nummer 1 markeerde. Hij was te moe om iets te zeggen en kon alleen maar stralend om zich heen kijken. Jenna en Nicko, met z’n tweeën in de enorme heksenmantel, keken op hun beurt stralend terug. Er viel niets te zeggen. Ze waren weer samen!


    Maar Alther kon het toch niet laten commentaar te leveren. ‘Hm,’ mompelde hij misprijzend. ‘Jullie hebben er wel een rommeltje van gemaakt terwijl ik weg was.’

  


  
    44

    De Tovenaarstoren
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    De Leerling van de ziekenboeg klopte schuchter op de grote paarse deur die toegang gaf tot de vertrekken van Marcia. De deur verkeerde in staat van opperste waakzaamheid. Omdat hij Rose niet herkende, weigerde hij open te gaan. Zo kwam het dat ze door Marcia zelf werd opengedaan. Rose was zo diep onder de indruk, ze vond het zo overweldigend dat ze tot de vertrekken van de Buitengewone Tovenares werd toegelaten, dat ze even vergat wat ze daar kwam doen.


    Marcia nam haar vragend op. ‘Zeg het eens,’ zei ze nerveus.


    ‘O, eh... Neemt u me niet kwalijk, madame Overstrand, maar volgens de Tovenaar van dienst kunnen we niets meer voor haar doen. Dus ze vraagt of u de patiënt weer komt halen. Zodra het u schikt, natuurlijk.’


    Marcia zuchtte. Net waar ze op zat te wachten! ‘Dankjewel, Rose. Zeg maar tegen de Tovenaar van dienst dat ik haar aan het eind van mijn rondes kom halen.’


    Even later verliet Marcia haar vertrekken en daalde de trap af, die gezien de omstandigheden permanent op de energiebesparende Slakkenstand was afgesteld. Met het vaste voornemen het moreel van de Tovenaars op peil te houden, haastte Marcia zich voortvarend door de Toren. Om te zorgen dat het Levende Veiligheidsschild standhield tegen de Duysternisse moesten alle Tovenaars zich tot het uiterste op hun Magiek concentreren. De veelvuldige oranje lichtflitsen herinnerden iedereen in de Toren eraan dat de Magieke energie bezig was weg te sijpelen. Marcia betwijfelde of de Toren nog lang zou weten stand te houden, en ze was bang dat de Tovenaars dezelfde twijfels koesterden. Daarom moest ze er alles aan doen om te zorgen dat ze in de goede afloop bleven geloven.


    Terwijl ze door de Toren ging en iedereen die ze tegenkwam, moed insprak, voelde ze dat er weer Magiek in de lucht zinderde. Het was een prikkelend gevoel, zoals na een onweer, wanneer de wereld is opgefrist, de lucht tintelt en fijne regendruppels flonkeren op de wind die is afgezwakt tot een kalm briesje. Van het geroddel en gekibbel en het onbeduidende gekissebis die in de Tovenaarstoren altijd onder de oppervlakte borrelden, was niets meer te merken. Alle Tovenaars en hun Leerlingen hadden de handen ineengeslagen en zetten samen de schouders eronder.


    Marcia haastte zich op een holletje door de Toren. De meeste Tovenaars en Leerlingen gaven de voorkeur aan de openbare ruimte; slechts weinigen wilden alleen zijn op een moment als dit. Allemaal concentreerden ze zich op hun Magiek, volgens de aanpak waar zíj zich het prettigst bij voelden. Velen ijsbeerden zacht mompelend door de Grote Hal, zodat daar een doelbewust gebrom uit opsteeg. Anderen zaten bij een raam. Ze tuurden strak naar de indigoblauwe en paarse lichten van het Veiligheidsschild en probeerden niet terug te deinzen wanneer de lichten werden verstoord door een oranje flits.


    Nadat ze zich welbewust en welgemoed aan zoveel mogelijk Tovenaars had laten zien, beklom Marcia de trap naar de ziekenboeg. Daar glipte ze de Onttoveringsruimte binnen om een blik te werpen op Syrah Syara. Ze ging naast de hangmat staan om zwijgend afscheid te nemen – gewoon, voor het geval dat. Ze wist dat Syrah, die nog midden in het proces van Onttovering verkeerde, het niet zou overleven als het Duystere Domeyn de Toren binnen drong


    Toen ze wat beverig weer naar buiten kwam, zat Jillie Djinn al naast het bureau van de Tovenaar van dienst op haar te wachten, als een pakketje dat klaarlag op de afdeling gevonden voorwerpen.


    ‘De Tovenaar van dienst laat zich verontschuldigen. Ze is net bij een spoedgeval geroepen,’ zei Rose. ‘Zou u hier alstublieft willen tekenen voor de overdracht van de Oppergeheimschrijver?’


    Marcia tekende. Met frisse tegenzin.


    ‘Juffrouw Djinn is klaar om met u mee te gaan,’ zei Rose.


    ‘Dankjewel, Rose. Dan neem ik haar mee naar boven.’


    Onderweg naar haar vertrekken stopte Marcia op elke verdieping om de daar aanwezige Tovenaars moed in te spreken. Zo klom ze langzaam maar zeker steeds hoger, terug naar de top van de Toren. En Jillie Djinn liep als een hondje achter haar aan.


    Toen de grote paarse deur eenmaal achter hen was dichtgevallen, was het gedaan met Marcia’s optimistische houding. Ze zette Jillie Djinn op de bank en plofte zelf moedeloos op de kruk van Septimus, naast het vuur. Vanaf de kruk pakte ze een zilveren doosje van de schoorsteenmantel en deed het open. In het doosje lag de Torenhelft van de Gekoppelde Code, een zware, glanzende, zilveren schijf met een ronde groef in het midden. De schijf was bedekt met dicht op elkaar gegraveerde cijfers en symbolen, stuk voor stuk verbonden met het patroon van ragdunne lijnen die vanuit het midden naar de buitenrand liepen.


    Marcia keek er geruime tijd naar en stelde zich voor hoe alles zou zijn gelopen als ze de helft van het Manuscriptorium ook had gehad. De zilveren schijf leek haar te honen. Waar is mijn andere helft? Marcia moest zich beheersen om zichzelf niet uit de Tovenaarstoren te Transporteren en achter Merrin Meredith aan te gaan. Haar handen jeukten, maar met elke vorm van Magiek die door het Veiligheidsschild drong, zou er Duysternisse naar binnen stromen, wist ze. En dat zou het einde zijn van de Tovenaarstoren. Ze was de gevangene van haar eigen Schild.


    Nijdig opkijkend wierp ze een woedende blik op Jillie Djinn, want in Marcia’s ogen had de Oppergeheimschrijver zich schuldig gemaakt aan ernstige nalatigheid. Als zij die slang van een Merrin Meredith niet alle ruimte had gegeven in het Manuscriptorium, was dit allemaal niet gebeurd. Marcia sloot het zilveren doosje met een kort, scherp geluid. Jim, die nog altijd zijn winterslaap deed op de bank, schrok ervan. Met een luid nnnngggghhhhrrr draaide de djinn zich om, en hij installeerde zich comfortabel tegen de smoezelige schouder van Jillie Djinn. De Oppergeheimschrijver reageerde niet. Ze staarde wezenloos voor zich uit, haar ogen stonden leeg in haar bleke gezicht. In een plotselinge oranje lichtflits boden de djinn en Jillie Djinn een griezelige aanblik, als wassen beelden.


    Bij hun aanblik werd Marcia overweldigd door intense wanhoop. Ze had zich niet meer zo verschrikkelijk alleen gevoeld sinds de nacht waarin Alther en Koningin Cerys waren doodgeschoten. Waar zou Septimus zijn, dacht ze, en ze stelde zich hem voor, ergens in een verlaten steeg, waar hij onder de sneeuw, in een Duystere trance lag dood te vriezen. Marcia maakte zichzelf hevige verwijten. Zij had Septimus met haar onbuigzaamheid die middag naar Marcellus gedreven, het was door háár onnozelheid dat Alther was Verbannen, en nu zou ze de geschiedenis ingaan als de Buitengewone Tovenaar die de Tovenaarstoren had moeten prijsgeven aan de Duysternisse. Haar naam zou tot in lengte van jaren worden bespot. Marcia Overstrand, de allerlaatste Buitengewone Tovenaar, die de lange geschiedenis en alle kostbare kennis die in deze prachtige Magieke ruimte waren samengebracht, had verkwanseld. Marcia Overstrand, die als zevenhonderdzesenzeventigste Buitengewone Tovenaar alles verloren had laten gaan. Er welde een geluid op uit haar keel dat het midden hield tussen een kreun en een snik.


    Helemaal boven in de Tovenaarstoren, in Marcia’s woonkamer, bevond zich een groot en al heel oud Drakenraam. Aan de buitenkant daarvan zat een brede richel waar draken op konden neerstrijken en die ook erg nuttig was voor geesten met nog weinig oefening en ervaring. Dankbaar dat hij als Leerling ooit – héél even – naar buiten was geklommen om stoer te doen, gebruikte Alther de richel om op krachten te komen voor de Ontvorming die hem in staat zou stellen dwars door het glas naar binnen te gaan. Hij tuurde door de ruit maar kon niet veel zien. Het was schemerig in de kamer, het enige licht was afkomstig van het haardvuur. Alther meende een gedaante bij het vuur te zien zitten, iemand die de handen voor het gezicht had geslagen. Maar zeker wist hij het niet.


    Uiteindelijk had hij genoeg kracht verzameld om te Ontvormen. Hij haalde diep adem – tenminste, zo zou een mens het noemen; bij een geest ging het een beetje anders – en liep dwars door het Drakenraam.


    Marcia keek op. Haar groene ogen waarin tranen glinsterden, werden groot. Haar mond viel open. Ze zat als aan de grond genageld.


    ‘Marcia...’ zei Alther heel zacht en voorzichtig.


    Toen sprong ze overeind, en ze gilde – er was geen ander woord voor. ‘Alther! AltherAltherAlther! Ben je het echt? O, Alther! Alther!’ Ze rende naar hem toe, vergat dat hij een geest was, Doorkliefde hem in volle vaart en botste tegen het Drakenraam.


    Alther wankelde van de schok te worden Doorkliefd en viel achterover, naast Marcia.


    ‘O, Alther!’ bracht ze ademloos uit. ‘Het spijt me! Dat was niet de bedoeling. Maar... O, ik kan het bijna niet geloven! Je hebt geen idee hoe blij ik ben je te zien.’


    Alther glimlachte. ‘Ik denk dat ik het wel weet. Want ik ben waarschijnlijk net zo blij om jou te zien.’


    Met verwaaide haren en gewaden sloot Marcia het kleine raam dat vanuit de Piramidebibliotheek toegang gaf tot de treden die helemaal naar het puntje van de piramide leidden. Haar gezicht stond verbaasd. ‘Ik kon zijn staart zien! Wat doet hij daar in hemelsnaam?’


    ‘Gewoon afwachten, neem ik aan. Hij weet dat hij daar veilig is. Blijkbaar heeft hij de las gevonden waar de delen van het Veiligheidsschild bij elkaar komen en is hij daar naar binnen geglipt,’ zei Alther. ‘Ik neem tenminste aan dat de Schilden op elkaar aansluiten?’


    Marcia knikte. ‘Maar blijkbaar lukt het me de laatste tijd niet om dingen naadloos met elkaar te verbinden,’ zei ze met een zucht.


    ‘Geen enkele muur is onneembaar, Marcia. En dat geldt ook voor Veiligheidsschilden. Volgens mij heb je je werk goed gedaan. Bovendien kan een draak door een Schild glippen – en weer terug – op een manier zoals een Tovenaar dat niet kan.’ Hij zweeg even. ‘Het spijt me dat ik niet meer voor je kan betekenen. Septimus dacht dat ik het Duystere Domeyn Ongedaan kon Maken, omdat Merrin Meredith en ik helaas Leerling zijn geweest van dezelfde Tovenaar.’


    ‘Lieve hemel, daar heb je gelijk in! Zo heb ik er nooit over nagedacht,’ zei Marcia.


    ‘Ik probeer er zelf ook niet aan te denken,’ zei Alther. ‘Septimus had gehoopt dat de oudere Leerling de chaos zou kunnen herstellen die de jongere Leerling had aangericht. Maar omdat ik niet tot de Levenden behoor, geldt dat niet meer. Ik wou dat het anders was.’ Alther slaakte een zucht. ‘Dus je zult het alleen moeten doen, Marcia. Je draak wacht. En je Leerling.’


    ‘En dat stuk ellende.’


    ‘Inderdaad, ook al denk ik niet dat Merrin Meredith op je zit te wáchten.’


    Even later trok Marcia het Drakenraam met een klap weer dicht.


    ‘Hij komt niet! Dat snertbeest negeert me!’


    ‘Tja, als de draak niet naar de Buitengewone Tovenaar wil komen, dan moet de Buitengewone Tovenaar naar de draak toe gaan,’ zei Alther.


    ‘Wát? Moet ik naar hém toe? Daar helemaal boven op de piramide?’


    ‘Het is te doen,’ zei Alther. ‘Echt waar. Ik zou het niet aanbevelen, maar wanhopige tijden vragen om...’


    ‘Wanhopige maatregelen.’ Marcia raapte al haar moed bij elkaar.


    Wie door de Duystere Mist heen had kunnen kijken, zou even later een verbazingwekkend schouwspel hebben gezien. Marcia Overstrand beklom beverig de treden op een van de zijden van de gouden piramide, helemaal boven op de Tovenaarstoren. Haar paarse mantel wapperde in de wind, als de vleugels van een vogel, terwijl ze door de Magieke heiigheid bewoog onder de Magieke indigoblauwe en paarse gloed. Naast haar zweefde de vage gedaante van een geest – ook in het paars – die haar naar de afgeplatte, vierkante top van de piramide loodste, waar een draak was neergestreken.


    Zodra de staart van de draak binnen handbereik kwam, greep Marcia een van zijn stekels. ‘Nou heb ik je!’ bracht ze hijgend uit.


    Brandneus hief slaperig zijn kop en keek om zich heen. Hè nee, dacht hij. Daar had je dat ergerlijke paarse mens weer! Zijn Vliegenier had Brandneus nooit verteld dat hij moest komen wanneer de Paarse Riep, maar wel dat hij de Paarse op zijn rug moest laten. Voor zover hij zich herinnerde kon ze er niet veel van.


    En dus wachtte Brandneus geduldig terwijl Marcia naar de Vliegenierskuip klauterde en – eenmaal daar – haar mantel Omkeerde zodat die haar althans enige bescherming zou bieden tegen het Duystere Domeyn. Op haar commando: ‘Brandneus, vlieg achter die geest aan!’ strekte hij zijn vleugels, en hij vloog langzaam en met grote beheersing achter Alther aan die koers zette naar de lasnaad waar de vier delen van het Veiligheidsschild bij elkaar kwamen. Bij het naderen van de naad voerde Brandneus een zeldzame pijlmanoeuvre uit: hij vouwde zijn vleugels dicht en schoot loodrecht omhoog, waarbij hij het aan Marcia overliet de Paniekpiek te gebruiken waarvoor die was bedoeld – om houvast te bieden bij paniek. Met zijn neus naar de hemel schoot hij – als een draakvormige pijl uit een kruisboog – in vliegende vaart door de lasnaad, zonder die ook maar enigszins te verstoren; net zoals hij dat twee dagen eerder in omgekeerde richting had gedaan.


    En zo vlogen de draak en de geest de Duystere Mist in, op weg naar het Tellershuisje aan de Ambachtenstraat.


    Diep beneden hen stond Silas Heap voor de grote paarse deur naar Marcia’s vertrekken. De deur herkende hem en ging open.


    Silas stapte naar binnen. ‘Marcia?’ fluisterde hij.


    Er kwam geen antwoord. De dansende vlammen in de haard wierpen griezelige schaduwen op de muur van... een soort dwerg... en van iemand met een stapel donuts op zijn hoofd?


    Een onbehaaglijk gevoel bekroop Silas. ‘Marcia... ben je daar? Ik ben het maar. Ik kwam gewoon even kijken of alles goed met je is. Ik eh... Nou ja, je leek me een beetje eenzaam. Dus ik dacht dat je misschien behoefte had aan gezelschap. Marcia?’


    Hij kreeg geen antwoord. De vogel was gevlogen.

  


  
    45

    Draken
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    ‘O, het is echt heerlijk buiten!’ De stem van de Heksenmoeder galmde als een klok door de Duysternisse. Vanuit de beschutting van het Tellershuisje aan de Ambachtenstraat zagen Jenna, Septimus en Nicko de vijf schimmige gedaanten van de Havenheksen langslopen. De heksen wekten een zorgeloze indruk zoals ze daar over de Statige Laan liepen. Alsof ze een zomers wandelingetje maakten. Een wat minder zorgeloze gedaante – Zuster, gehuld in een Duystere deken – haastte zich achter hen aan.


    ‘Daar gaat je Heksenkring, Jen,’ fluisterde Septimus.


    ‘Hou op, Sep,’ snauwde Jenna. De aanblik van de vijf misvormde schimmen riep herinneringen op aan het Vunzige Verderf en aan de angst die ze daar had uitgestaan. En terwijl ze de heksen met zwierige tred uit het zicht zag verdwijnen, was ze plotseling iets minder dol op haar heksenmantel.


    Jenna, Septimus en Nicko wachtten op Brandneus. Ze hadden een plek uitgezocht waar de draak gemakkelijk kon neerstrijken. Alther was hem gaan halen, met de belofte zo snel mogelijk terug te komen. Maar ze wisten allemaal hoeveel er mis kon gaan. De tijd in het Tellershuisje kroop met een slakkengangetje, maar het moment dat ze de schaduw van een draak boven zich zagen, voelde als een eeuwigheid. En ze dachten geen van drieën ook maar één ogenblik dat het Brandneus was.


    Heel anders dan de elegant vliegende Brandneus, kwam de Duystere draak met zijn zes vleugels onbeholpen door de Mist naar beneden. Na drie pogingen landde hij met een daverende dreun op de iets hoger liggende cirkel die tijdens de Handelsmarkt het hart van de Ambachtenstraat vormde. Het Tellershuisje schudde op zijn grondvesten.


    Binnen, in de beschutting van de hut, deinsden Jenna, Septimus en Nicko zo ver mogelijk achteruit, ervan overtuigd dat de draak Wist waar ze waren. Door het heftige vleugelgeklapper tijdens zijn landingspogingen was de Mist verdreven en konden ze de Duystere draak angstaanjagend goed zien. Zijn enorme afmetingen waren meteen al de eerste schok – daarbij vergeleken leek Brandneus een broze, nietige libelle. Onbeholpen hurkend verplaatste het kolossale monster het gewicht van zijn ene poot – zo dik als een boomstam – naar de andere. Uit zijn vuurrode muil schoot een witte, gevorkte tong naar buiten. De draak schudde zijn dommige kop en rolde met zijn ogen – het waren er zes – terwijl hij om zich heen keek. De ogen waren zo in de kop gezet dat hij een gezichtsveld had van bijna driehonderdzestig graden, met een blinde vlek van slechts tien graden – tegenover negentig bij andere draken. De alziende ogen draaiden als glinsterende, rode kogellagers in hun kassen terwijl het monster zijn blik over de haveloze restanten van de markt liet gaan. Zijn rug was bedekt met puntige stekels, voorzien van weerhaken, en zijn vier enorme poten waren toegerust met zwarte klauwen, gebogen – en net zo scherp – als een kromzwaard. Het kolossale gedrocht bood een angstaanjagende aanblik, maar het schokkendst was de blauwe lap aan een van zijn klauwen, waaraan nog iets roods en vlezigs kleefde. Jenna sloeg haar handen voor haar gezicht. Dat was ooit een mens geweest, dacht ze. Iemand die in de Burcht had gewoond. Iemand zoals zij.


    Toen Septimus haar een por gaf, liet Jenna haar handen weer zakken.


    ‘Kijk,’ fluisterde Septimus. ‘Vóór de Vliegenierspiek! Daar zit iemand!’


    Net als bij Brandneus was de Vliegenierspiek van de Duystere draak de langste van al zijn stekels. Maar anders dan de Vliegenierspiek van Brandneus, die recht en stevig omhoogwees, met een ronde top, welfde de piek van deze draak naar voren en werd hij bekroond door een vlijmscherpe weerhaak. Degene die in de Vliegenierskuip zat, was gehuld in een smoezelig klerkengewaad. Jenna zag direct wie het was.


    ‘Merrin Meredith!’ fluisterde ze.


    ‘Ja,’ zei Septimus. ‘Ik ben bang dat we hem serieus zullen moeten nemen. Van dat irritante, onnozele stuk ellende is niks meer over. Met deze Meredith valt niet te spotten.’


    ‘Het is bijna niet te geloven!’ fluisterde Jenna. ‘Zo’n sneu, treurig rotjong! En toch heeft hij dit allemaal laten gebeuren.’


    ‘Dat is de Duysternisse, Jen. Merrin heeft de ring en daarmee ook de macht ervan. Maar hij blijft een stomkop, en dus kan het hem niet schelen wat hij aanricht. Hij wil gewoon alles kapotmaken.’


    ‘Vooral jou.’


    ‘Mij?’


    ‘Volgens Beetle was hij woest op je. Hij foeterde maar door! Dat híj de eerste Septimus Heap was. En dat hij je nog wel zou krijgen! En dan was hij de enige echte Septimus Heap. Met een tien keer betere draak.’


    ‘Nou, deze is wel tien keer groter. Dat valt niet te ontkennen.’


    ‘Maar niet beter.’


    ‘Nee, natuurlijk niet! Brandneus is de beste.’


    Plotseling sloeg de Duystere draak zijn vleugels uit – omhoog, en snel weer omlaag. Een gruwelijke windvlaag werd het Tellershuisje in geblazen, met zo’n smerige stank dat het drietal daarbinnen er duizelig van werd. Door het geklapper met de vleugels werd de Mist opnieuw uiteengejaagd, zodat ze goed konden zien wat er daarna gebeurde. De draak schuifelde wat onbeholpen in het rond en begon toen dreunend de brede Statige Laan af te rennen. Zijn vleugels gingen als zwarte zeilen op en neer. Jenna, Septimus en Nicko keken hem na terwijl hij steeds meer vaart kreeg. Tegen de tijd dat hij de Paleispoorten had bereikt, steeg hij eindelijk op en verdween langzaam in de Mist en de nacht.


    ‘Poeh!’ Nicko slaakte een zucht van verlichting. ‘Die is weg.’


    ‘Ik was als de dood dat Brandneus zou komen terwijl dat monster hier rondliep,’ fluisterde Jenna.


    Septimus knikte. Daar had hij ook over in de rats gezeten, maar hij had zijn best gedaan er niet aan te denken. Want hij geloofde in wat tante Zelda altijd zei: de gedachte is het zaad voor de daad.


    Maar even later gebeurde er iets waar Septimus al helemaal niet aan had gedacht: de Duystere draak kwam terug. Hij landde dreunend, er ging een huivering door het Tellershuisje, de rode ogen draaiden in hun kassen, en in het huisje hielden ze allemaal hun adem in. Toen beschreef de draak opnieuw een logge draai, hij rende stampend de Statige Laan af en verhief zich voor de tweede keer in de lucht. De Duystere draak kwam drie keer terug, en telkens wensten ze in het Tellershuisje vurig dat Brandneus niet uitgerekend op dat moment zou komen aanvliegen. Ze werden steeds banger en raakten er steeds meer van overtuigd dat de draak wist waar ze waren. Waarom kwam hij anders telkens terug? Pas bij de derde keer, toen de draak al iets soepeler het luchtruim koos, besefte Jenna wat er aan de hand was.


    ‘Hij is aan het oefenen,’ fluisterde ze. ‘Dit is de enige plek in de Burcht waar een draak van zijn afmetingen kan neerstrijken en opvliegen.’


    En ze wisten allemaal waar de draak voor oefende. Voor de aanval op de Tovenaarstoren.


    Niet lang nadat de Duystere draak voor de vierde keer was vertrokken, doemde het kleinere, rankere – en oneindig veel welkomere – silhouet van Brandneus op uit de Mist, fladderend met zijn twee vleugels en aangekondigd door Alther, die met zijn armen gestrekt, in zijn favoriete vlieghouding, kwam aanscheren.


    Brandneus landde sierlijk op de plek waar de Duystere draak even eerder was opgestegen. Hij snoof ongerust, zoals een kat zou snuffelen aan een berg leeuwendrollen voor zijn kattenluik. Voordat hij besefte wat er gebeurde, kwamen er drie gedaanten naar hem toe rennen, onder wie zijn Vliegenier. Brandneus voelde zich opgelucht. Het vliegen met de Paarse was een verschrikking geweest. Dus hij was blij dat ze afstapte om haar plaats af te staan aan zijn Vliegenier.


    Maar de Paarse stapte niet af.


    Hoe heerlijk hij het ook vond om Marcia terug te zien, Septimus peinsde er niet over haar langer dan nodig op Brandneus te laten vliegen. Ze moesten hier zo snel mogelijk weg, en dat vertrouwde hij haar niet toe. Dus zijn begroeting was weinig hartelijk.


    ‘Eraf!’ riep hij dwars door de zware, dichte Duystere Mist heen.


    ‘Vooruit, Marcia! Schiet op!’ drong Alther aan, die Septimus’ twijfels aan Marcia’s kwaliteiten als vlieger deelde. ‘Eraf! Laat Septimus zijn eigen draak besturen!’


    ‘Ik gá eraf. Maar mijn mantel zit vast. O, die stómme stekels ook...’


    Septimus stond te springen van ongeduld. Hij rukte de Omgekeerde mantel van een kleine stekel, waarop Marcia naar beneden klauterde. Ze verraste Septimus met een vurige omhelzing, hielp hem in de Vliegenierskuip en ging toen achter hem zitten, op de plek van de Navigator. Jenna verdrong haar ergernis – dit was niet de plek noch het moment om over zoiets ruzie te maken – en werkte zich samen met Nicko achter Marcia op de drakenrug.


    Septimus stuurde Brandneus haastig de lucht in, begeleid door Alther die naast hen vloog. Marcia tikte hem op de schouder.


    ‘Manuscriptorium!’ riep ze zodra de lucht weer helder was, doordat Brandneus de Mist had verdreven met zijn vleugels.


    Septimus was juist van plan geweest zijn draak buiten de gevarenzone te brengen. Dus het Manuscriptorium was wel de laatste plek waar hij naartoe wilde. ‘Waarom?’ riep hij terug.


    ‘Merrin Meredith. Code!’


    ‘Kolen? Hoezo, kolen?’


    ‘Code! Gekoppelde Code. Merrin heeft de Code. En hij zit in het Manuscriptorium!’


    Toen begreep Septimus het.


    ‘Nee, dat zit hij niet!’ Hij had het nog niet geroepen, of er trok een enorme schaduw over hen heen, vergezeld van een afschuwelijke stank. ‘Hij zit boven ons!’


    Ze keken allemaal omhoog. In het kielzog van de Duystere draak was de Mist net genoeg verdreven zodat ze de wrede nagels konden zien, zwart en bloedig afstekend tegen de witte drakenbuik. En voor het eerst hoorde Septimus de Buitengewone Tovenares een heel lelijk woord zeggen.


    ‘Ik ga met Brandneus achter dat... dat monster aan!’ zei ze. ‘Ik zal hem krijgen, die Merrin Meredith! Al wordt het m’n dood.’


    En dat was verre van denkbeeldig, dacht Septimus.


    ‘Septimus, vlieg onmiddellijk terug naar de Tovenaarstoren. Naar het Drakenraam. Dan kunnen jullie daar afstappen.’


    Septimus peinsde er niet over, maar hij was wel zo verstandig daar op dat moment niet over te ruziën. Hij keerde Brandneus en vloog terug naar de Tovenaarstoren. Brandneus dook met een pijlmanoeuvre door de lasnaad, de stralende, zoemende Magieke lucht in, en maakte een perfecte landing op de Drakenrichel.


    ‘Wacht hier. Dan doe ik het raam open.’ Marcia liet zich van de Navigatorsplek glijden. Ze loodste Jenna en Nicko naar binnen en wachtte toen ongeduldig totdat Septimus zijn plaats aan haar afstond.


    ‘Vooruit, Septimus! Laat me erop! En vlug een beetje!’


    Septimus bleef zitten.


    ‘Septimus, maak plaats! Ik gebied het je!’


    ‘En ik weiger te gehoorzamen,’ zei Septimus. ‘Ik ga achter hem aan.’


    ‘Nee, Septimus. Kom onmiddellijk van die draak af!’


    De impasse had nog heel lang kunnen duren als niet net op dat moment de alarmerende oranje knipperlichten die langs het Veiligheidsschild joegen, waren opgehouden met knipperen.


    Marcia hield geschokt haar adem in. ‘Het Veiligheidsschild begeeft het! Septimus, schiet op! Ga eraf!’


    De blauw-paarse gloed van het Veiligheidsschild begon te verkleuren tot een doffe, roodachtige tint. Een beweging boven hem trok de aandacht van Septimus. De Duystere Mist strekte zijn tentakels uit naar de lasnaad. En plotseling reikte er een reusachtige, gekromde, zwarte klauw door de smalle spleet.


    Septimus wist wat hem te doen stond.


    ‘Brandneus! Omhoog!’ riep hij. ‘Omhoog!’


    Voordat Marcia er iets tegen kon doen, vlogen Septimus en zijn draak door de schemerige gloed van de bezwijkende Magiek omhoog, op weg naar de confrontatie met die andere draak en zijn berijder.
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    Synchroniciteit
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    Septimus en Brandneus schoten door de bovenkant van het Veiligheidsschild, en even later boorde de neusstekel van Brandneus zich met schokkend geweld in de zachte, witte buik van de Duystere draak. Brandneus wankelde tollend achteruit, maar de Duystere draak reageerde slechts geïrriteerd, alsof hij door een wesp was gestoken.


    Brandneus herstelde zich snel en snoof van opwinding. Hij had de leeftijd bereikt waarop hij vroeger, in lang vervlogen tijden toen de wereld nog vol draken was, op zoek zou zijn gegaan naar zijn eerste gevecht. In die tijd zou hij in de drakengemeenschap pas voor vol zijn aangezien na een gevecht waarin hij een andere draak had verslagen. Dus diep in zijn bijna volwassen drakenbrein snakte Brandneus naar de krachtmeting met een soortgenoot.


    En voor de berijder van de Duystere draak gold hetzelfde. Op zijn zitplaats tussen de stekels boog Merrin zich ver opzij. Zijn ogen schitterden van opwinding. ‘Ik zal je krijgen, rupsenjong!’ Hij gebruikte de populaire scheldnaam waarmee Leerlingen in de Burcht vaak werden nageroepen.


    ‘Dat had je gedacht, vuile rat!’


    Merrin richtte zijn linkerduim op Septimus, als een pistool. ‘Je bent dóód! Net als die speelgoeddraak van je!’ riep hij met een woeste kreet.


    Bij wijze van antwoord schoten Septimus en Brandneus omhoog, langs de Duystere draak, voordat die zelfs maar besefte wat er gebeurde. Ze joegen zo dicht langszij dat Septimus de vurige pukkels in Merrins bleke gezicht kon zien. Maar ook de haat in Merrins ogen, en die schokte hem nog meer dan de aanblik van de Duystere draak, voor het eerst van zo dichtbij. Terwijl Brandneus langs scheerde, maakte Septimus een erg onbeleefd gebaar naar Merrin. In zijn kielzog hoorde hij een stroom van verwensingen die doodbloedden in de Duystere Mist.


    Aan de uiterste grens van de Mist hielden Septimus en Brandneus in en keken achterom. Diep beneden zich, aan de voet van de heldere schacht die ze door de Mist hadden geboord, zagen ze de reusachtige kolos van de Duystere draak. Daarachter konden ze zien hoe de verblekende blauw-met-paarse Magieke gloed van de Tovenaarstoren geleidelijk aan verkleurde tot een dof soort rood.


    Terwijl ze over het Duystere Domeyn zweefden, met boven zich de sterren en onder zich de stilte, daalde er een verstilling neer over Septimus en zijn draak, en samen kwamen ze in een staat – een vorm van verbondenheid – waar alle Inprenters naar streven, maar die slechts weinigen weten te bereiken. Deze verbondenheid wordt in drakenhandboeken Synchroniciteit genoemd – zie Draxx, bladzijde 1141. Draak en Inprenter worden Eén, hun denken en handelen voltrekt zich in volmaakte harmonie. Nog even zweefden Ze op de grens van het Duystere Domeyn en keken Ze neer op de Duystere draak ver beneden Hen, aan het eind van het spoor dat Ze door de Mist hadden getrokken. Ze wisten dat Ze van dat heldere spoor moesten profiteren.


    Abrupt helden Ze naar voren en zetten Ze een duikvlucht in. Septimus werd tegen de brede, platte stekel achter hem gedrukt en liet het gebeuren, zich met een gevoel van euforie bewust van de wind die langs hem raasde. Ze schoten als een kogel de diepte in, naar de aarde, en zagen Merrin omhoogkijken en zijn draak schreeuwend tegen de flanken schoppen. In een schitterend beheerste beweging minderde de Gesynchroniseerde combinatie vaart, zwenkte naar links en vloog recht op het achterste vleugelpaar van de Duystere draak af. Met Hun neusstekel scheurden Ze de vleugels aan flarden. Dwars door versplinterde vleugelbeenderen en flapperende plooien smerige huid schoten Ze aan de andere kant weer naar buiten. Vrijwel onmiddellijk keerden Ze om, benieuwd naar het resultaat van Hun aanval.


    De Duystere draak was uit balans en verloor snel hoogte. De kreten van doodsangst van de berijder werden opgeslokt door de Mist toen de draak in vliegende vaart op de Tovenaarstoren af ging. Met een doffe dreun die als een verre donderslag door de Mist drong, beukte de Duystere draak tegen het bezwijkende Veiligheidsschild. Vonken van Magiek schoten omhoog, en als een blikseminslag joeg een serie rode alarmflitsen naar de grond. Wild zwaaiend met zijn staart, uitzinnig klapperend met zijn vier nog onbeschadigde vleugels ketste de Duystere draak af op het Veiligheidsschild en tuimelde naar de daken van de huizen langs de binnenplaats van de Toren. De Gesynchroniseerden keken triomfantelijk toe. Ze hadden nooit kunnen dromen dat het zo gemakkelijk zou zijn om de Duystere draak buiten gevecht te stellen.


    En zo gemakkelijk was het ook niet. Met vier vleugels kan een draak nog gemakkelijk vliegen. Zelfs een log schepsel als het reusachtige monster dat Merrin had Opgeroepen. In een lawine van verbrijzelde schoorstenen en kapotte dakpannen slaagde de draak erin zijn evenwicht te hervinden door vluchtig neer te strijken op een dak. Terwijl de spanten doorbogen onder zijn gewicht zette hij af en vloog op, met zijn zes ogen op Brandneus gericht. En nu was het de Duystere draak die de aanval inzette. Met zijn muil wijd opengesperd – en drie rijen enorme tanden, scherp als naalden – vloog hij op Hen af.


    Ze wachtten hem op en daagden hem uit dichterbij te komen. Toen hij tot op zo’n korte afstand was genaderd dat Ze de zwarte pupillen in al zijn rode ogen konden zien – maar niet in die van zijn berijder, want die hield zijn ogen stijf dicht – schoten Ze ervandoor in de richting van de staart van het monster, in de blinde vlek van tien graden. Ze doken onder de witte buik door en weer omhoog naar de brede, hoekige kop, waarin de ogen nog naar boven waren gericht, terwijl de draak zich afvroeg waar Ze waren gebleven. Toen sloegen Ze de Duystere draak met de weerhaak van Hun staart hard op zijn neus. Baffff! Drakenneuzen zijn erg gevoelig, en Ze werden achtervolgd door een gebrul van pijn toen Ze opnieuw wisten te ontkomen.


    ‘Dat zal ik je betaald zetten!’ hoorden Ze Merrin roepen terwijl Ze een strakke lus beschreven, ver buiten bereik van de vijand.


    ‘Dat mocht je willen!’ riepen Ze.


    En zo hoonden Ze de Duystere draak en zijn berijder. Ze doken, Ze vlogen om hem heen, Ze zwenkten buiten zijn bereik, en terwijl de draak Hen nog nastaarde, kwamen Ze alweer van de andere kant aanvliegen. Met Hun staart beukten Ze tegen zijn flanken. Met Hun neusstekel staken Ze in zijn buik. Ze slaagden er zelfs in nog twee vleugels te beschadigen door de punten in brand te zetten met een kortstondige eruptie van Vuer die Ze uit Hun lege vuurmaag wisten te persen. De Duystere draak reageerde op elke aanval – maar steeds net iets te laat. Vaak was hij nog bezig een aanval te pareren wanneer hij alweer werd getroffen door de volgende. Het duurde dan ook niet lang of het monster brulde van woede en frustratie, terwijl zijn berijder alleen nog maar jammerde in doodsangst.


    Uiteindelijk joegen Ze ademloos en zinderend van opwinding door de Duystere Mist omhoog om even te overleggen. Terwijl Ze langs de koepel van het Duystere Domeyn zweefden, waar de wind vrij spel had, ademden Ze genietend de schone nachtlucht in die niet met Duysternisse was besmet. Boven Hen glinsterde een veld van sterren, onder Hen wuifden tentakels van Mist als zeewier op de bodem van de oceaan. Ze voelden zich uitgelaten, met de wereld aan Hun voeten.


    Maar diep beneden Hen was de Duystere draak nog niet verslagen. Ze besloten dat het tijd werd het monster uit zijn Domeyn te lokken. De draak was onderhand zo getergd, dat hij Hen overal zou volgen, verwachtten Ze. Dus na een laatste keer diep inademen en genieten van de schone lucht, doken Ze de Mist weer in. Recht op de zes vurige rode speldenprikken af waarin Ze de ogen van Hun prooi herkenden.


    Ervoor zorgend binnen het gezichtsveld van de Duystere draak te blijven, begonnen Ze een kat-en-muisspel met Merrin en zijn monster, waarbij Ze Zich verleidelijk dicht bij de maaiende, klauwende kromzwaarden waagden, maar nooit zo dichtbij dat Ze verwondingen opliepen. Een of twee keer kwamen de klauwen wel erg verontrustend dichtbij, en Ze voelden de wind door hun haren strijken toen de kromzwaarden langs Hun hoofd scheerden. En zo wisten Ze de Duystere draak – honend en plagend, als een volleerd zwaardvechter met schijnbewegingen en ontwijkende manoeuvres – steeds hoger te lokken, steeds verder van zijn Domeyn, zonder enig verzet van zijn jammerende berijder.


    Als een kogel uit de loop van een kanon schoten ze de Duystere Mist uit. Volledig gericht op de verleidelijke weerhaak aan Hun staart, op minder dan een vleugelspanne van zijn neusstekel, joeg de Duystere draak achter hen aan. De koude, zuivere lucht trof hem als een mokerslag. Verbijsterd kwam hij met een ruk tot stilstand. Voor het eerst in zijn korte, kwaadaardige bestaan moest hij het stellen zonder het vangnet van de Duysternisse. Onder hem was niets, op de koude, zwarte rivier na. Zijn berijder deed zijn ogen open, keek in de diepte en gilde.


    In het besef dat zijn krachten hem begonnen te verlaten, gooide de Duystere draak zijn kop achterover en brulde van wanhoop en ontzetting. Zonder het dempende effect van het Duystere Domeyn was het een oorverdovend, gruwelijk geluid. Het schalde over het land en zorgde ervoor dat mensen tot in de wijde omtrek van schrik onder hun bed kropen. Ver in de diepte, in het Thee- en Bierhuis van Sally Mullin, tuurden Sarah Heap en Sally Mullin ongerust de nacht in.


    ‘O, Sally,’ fluisterde Sarah. ‘Het is afschúwelijk...’


    Sally sloeg haar arm om Sarahs schouders, want wat moest ze daarop zeggen?


    Buiten ijsbeerden Simon en Marcellus Pye over de ponton, waaraan de Annie lag afgemeerd. Simon had tegen Marcellus gezegd dat zijn besluit vaststond. Hij ging naar de Burcht. Want hij zou zoveel kunnen betekenen met zijn enorme kennis van de Duysternisse. Eindelijk kreeg hij de kans om die voor iets góéds in te zetten. En dat was precies wat hij ging doen. Maar Marcellus hoorde geen woord van wat hij zei. De oude Alchemist werd achtervolgd door dat laatste beeld van Septimus die in het kleine bootje de draaikolk in werd gezogen. Het wilde hem niet loslaten en speelde voortdurend door zijn hoofd. Hoe meer hij erover dacht, hoe meer hij eraan twijfelde dat Septimus nog leefde. Marcellus had zich nog nooit zo ellendig gevoeld, want hij had zijn dierbaarste Leerling de dood in gejaagd.


    Het gebrul van de Duystere draak deed hem opschrikken uit zijn gedachten. Toen hij opkeek zag hij Brandneus neerdalen uit de nachtelijke hemel, in het licht dat uit het Thee- en Bierhuis van Sally Mullin naar buiten viel. De draak was gekomen om wraak te nemen, wist Marcellus. En dat was zijn verdiende loon, dacht hij berustend.


    Binnen zag Sally Mullin dat Marcellus omhoogkeek, naar de hemel. ‘Er gebeurt daar iets,’ fluisterde ze.


    ‘Ik wou dat Simon binnenkwam,’ zei Sarah. ‘Ik wou...’ Maar er was op dat moment zoveel wat Sarah wilde dat ze niet wist waar ze moest beginnen, ook al stond het weerzien met Septimus boven aan haar lijstje. Op zoek naar afleiding van de duizend-en-een afschuwelijke dingen die Septimus misschien waren overkomen, keek Sarah naar Marcellus.


    ‘Hij heeft wel een beetje een neiging tot dramatiseren, hè?’ fluisterde Sally ondeugend, in de hoop Sarah wat op te beuren.


    Op dat moment bood Marcellus inderdaad een nogal dramatische aanblik. Hij had zijn armen geheven, met zijn handen naar de hemel gestrekt; de gouden versierselen op zijn mouwen glinsterden in het licht dat door de ramen van het Thee- en Bierhuis naar buiten viel. Plotseling draaide hij zich om, en hij riep iets naar Simon, die onmiddellijk kwam toegesneld.


    ‘Wat is er toch aan de hand?’ mompelde Sally. ‘O! O, lieve deugd! Sarah! Sarah! Daar heb je Septimus. Kijk!’


    Sarah hapte naar adem. Gezeten op zijn draak raasde haar jongste zoon recht op de rivier af – en op zijn dood, wist Sarah met absolute zekerheid. Toen ze het gruwelijke silhouet zag van het Duystere monster dat achter Hen aan joeg, begon Sarah zo hard te gillen dat Sally’s oren ervan tuitten. Samen zagen ze hoe de Duystere draak naar beneden dook, als een havik naar een mus, met zijn vlijmscherpe klauwen gestrekt. En toen het monster zo dicht bij Brandneus was gekomen dat Sarah er niet aan twijfelde of het zou de kleine draak en zijn berijder aan stukken scheuren, kon ze het niet langer aanzien. Met een kreet van wanhoop sloeg ze haar handen voor haar gezicht.


    Vlak boven de rivier veranderde de Gesynchroniseerde combinatie plotseling – en volgens plan – van koers, maar op het moment dat Ze vertraagden, kreeg de Duystere draak met de langste klauw aan zijn rechterpoot Hun hoofd te pakken. Sally smoorde een gil, want ze wilde Sarah niet nog meer in paniek brengen. Brandneus klapperde uitzinnig met zijn vleugels, zag ze, en dreigde achterover te slaan. Enkele ogenblikken later spoot er een hoge fontein op uit de rivier.


    De Duystere draak raakte het wateroppervlak en zonk als een lading bakstenen.


    Sally Mullin juichte van opwinding. ‘Je kunt weer kijken,’ zei ze tegen Sarah toen Brandneus enigszins beverig kwam aanvliegen, net boven het wateroppervlak. ‘Alles is goed met ze.’ Sarah barstte in snikken uit. Het werd haar allemaal te veel.


    Sally troostte haar en hield met een half oog in de gaten wat er buiten gebeurde. Toen ze Septimus midden in de snelstromende rivier zag springen, besloot ze het niet tegen Sarah te zeggen.


    Het water was zo ijzig koud dat Septimus naar adem hapte. Zo snel als hij kon zwom hij naar Merrin, die wild om zich heen sloeg en gilde: ‘Help! Help! Ik kan niet zwemmen! Help!’ Dat was niet helemaal waar. Merrin kon een klein stukje op z’n hondjes zwemmen, maar inderdaad niet ver genoeg om de veilige oever te bereiken.


    Septimus was een goede zwemmer en dankzij de nachtelijke oefeningen in het Jonge Leger joeg de rivier hem geen angst aan. Hij ging achter Merrin zwemmen, sloeg zijn armen om de borst van de gillende klerk en begon hem langzaam naar de ponton van Sally Mullin te slepen. Boven hem draaide Brandneus zenuwachtig rondjes. Er droop bloed uit een diepe scheur in zijn kop. In opdracht van Septimus vloog hij uiteindelijk weg en streek hij neer op de brede geplaveide strook van de Nieuwe Kade. Septimus werd door de stroming in de rivier meegevoerd, voorbij de ponton van Sally Mullin, maar hij was wel zo verstandig er niet tegen te vechten. In plaats daarvan begon hij de rivier schuin over te steken, met Merrin als een dood gewicht in zijn armen.


    Simon sloeg hem ongerust gade. Nog niet zo lang geleden zou hij ervan hebben genoten zijn jongste broer in het ijzige water te zien worstelen, besefte hij beschaamd. Hij zag waar de stroming Septimus en zijn last mee naartoe nam, dus hij haastte zich naar de eerstvolgende plek waar Septimus gemakkelijk aan land zou kunnen komen. Dat was de Nieuwe Kade, waar Brandneus zojuist was neergestreken. Terwijl Simon over het pad langs de rivier rende, hoorde hij een kreet vanuit de rivier, gevolgd door een wild gespetter. Hij begon nog harder te rennen, richting de kade, en zag dat Septimus niet ver van de oever – om precies te zijn, de afstand die Merrin kon zwemmen – uit alle macht probeerde de klerk in bedwang te houden.


    Merrin leek zich wonderbaarlijk te hebben hersteld en duwde Septimus onder water. Septimus verzette zich manmoedig, maar het tere weefsel van zijn Duystere Vermomming begon te scheuren, en tegen de macht van de Tweekoppige Ring, die elke poging tot moord tienvoudig versterkte, kon hij niet op. Toen Merrin de proestende en vechtende Septimus voor de zoveelste keer onder water duwde, dook Simon de rivier in.


    Doordat de macht van de Tweekoppige Ring – en van Merrin zelf – volledig op het onderduwen van Septimus was gericht, had Simons ouderwetse stoot tegen Merrins hoofd het gewenste effect. Merrin liet Septimus los, kreeg een mondvol water binnen en begon te zinken. Septimus keek geschokt naar zijn redder.


    ‘Alles goed met je?’ vroeg Simon.


    Septimus knikte. ‘Ja. Bedankt, Simon.’


    Merrin rochelde gesmoord en verdween onder water.


    ‘Ik pak hem wel!’ bracht Simon hijgend uit. Door het ijskoude water begon hij te klappertanden. ‘Zwem jij maar vast naar de treden.’


    Maar Septimus vertrouwde Merrin niet. Hij zwom met Simon mee terwijl die Merrin naar de kant sleepte, en bij de Nieuwe Kade gekomen trokken ze hem via de treden op het droge. Daar legden ze hem – als een dode vis – met zijn gezicht naar beneden op de stenen.


    ‘Hij heeft water binnengekregen,’ zei Simon. ‘Dat moeten we eruit zien te krijgen. Ik heb in de Haven gezien hoe ze dat doen.’ Hij knielde naast het lichaam, zette zijn handen op Merrins ribben en begon behoedzaam, maar krachtig te duwen. Merrin hoestte zwakjes. En toen nog eens. Hij rochelde, kokhalsde, en plotseling braakte hij een enorme hoeveelheid rivierwater uit. Toen rinkelde er iets op de stenen, en het rolde tot voor de voeten van Septimus. Een kleine zilveren schijf met in het midden een ronde richel. Septimus wilde er niet aan denken waar het ding vandaan kwam en raapte het op. Het lag zwaar in zijn hand, glanzend in het licht van de eenzame fakkel die langs de kade brandde.


    ‘Wat zal het pijn hebben gedaan om dat in te slikken!’ zei hij verwonderd.


    Simon was niet verbaasd. In de tijd dat Merrin zijn assistent was geweest in het Observatorium had hij van alles ingeslikt. Maar dat was een periode waar Simon liever niet meer aan terugdacht. En hij wilde ook niet dat Septimus eraan zou denken. Dus hij zei niets.


    Er kwam beweging in Merrin, die nog altijd aan hun voeten lag. ‘Geef terug!’ Hij kreunde zwakjes. ‘Het is van míj!’


    Zowel Septimus als Simon negeerde hem.


    ‘Dat is de Gekoppelde Code!’ zei Simon opgewonden toen hij naar de schijf in Septimus’ hand keek. ‘Die moeten we onmiddellijk naar Marcia brengen.’


    Dat ‘we’ stond Septimus niet aan. ‘Die ga ík naar Marcia brengen.’ Hij stopte de schijf in zijn Leerlinggordel.


    ‘Maar ík weet hoe je hem moet gebruiken,’ protesteerde Simon.


    Septimus was niet onder de indruk. ‘Dat weet Marcia ook.’


    ‘Daar geloof ik niks van. Want ze weet niet waar ze moet beginnen.’ Simon klonk geërgerd.


    ‘Natuurlijk weet ze dat wel,’ snauwde Septimus.


    Het geluid van rennende voetstappen maakte een eind aan de ruzie. Sarah, Sally en Marcellus kwamen aanrennen over de Nieuwe Kade. Omdat hij op dat moment nog geen behoefte had aan een hereniging, stak Septimus haastig zijn hand naar hen op, en met de Gekoppelde Code in zijn hand geklemd, rende hij naar Brandneus. De draak had een triomfantelijke blik in zijn ogen. Hij had zijn eerste gevecht gewonnen. Dus nu was hij een volwassen draak.


    Even later vlogen Septimus en Brandneus alweer. Druppels drakenbloed markeerden hun route, helemaal naar de Tovenaarstoren.


    Sprakeloos van frustratie zag Simon hen boven de Duystere Mist verdwijnen.


    ‘Simon.’ Sarah legde teder haar hand op zijn arm. ‘Simon, lieverd, je bent ijskoud. Kom mee naar binnen. Naar de warme haard.’


    Simon was dankbaar dat ze Septimus niet eens noemde. Hij keek naar zijn moeder, die zelf rilde van de kou, ondanks het feit dat ze een deken van Sally om haar schouders had geslagen. Hij vond het allemaal zo verdrietig voor haar, maar op dat moment kon hij haar niet helpen – behalve door te doen wat hij zich had voorgenomen.


    ‘Het spijt me, mam,’ zei hij liefdevol. ‘Ik kan niet mee naar binnen. Ga jij maar met Sally mee. Ik moet ervandoor. En zeg tegen Lucy dat ik... Nou ja, we zien elkaar later wel weer.’ Met die woorden draaide hij zich om, en hij liep voortvarend en met grote stappen het uitgesleten pad op naar de Zuidpoort.


    Sarah keek hem na, zonder te protesteren. Dat baarde Sally zorgen. Zo kende ze Sarah niet. Zo verslagen. Ze loodste haar vriendin weer mee naar binnen en zette haar bij het vuur. Daar zat Sarah de rest van de avond, omringd door Lucy, Rupert en Maggie. Roerloos. En zonder ook maar een woord te zeggen.


    Marcellus Pye stopte de huiverende, druipnatte Merrin in een van Sally’s ongezelligste slaapbarakken. Zonder ramen. Mét een stapel droge dekens. Toen hij aanstalten maakte de deur op slot te doen, keek zijn gevangene hem woedend aan.


    ‘S-sukkel!’ beet Merrin de oude Alchemist toe. Zijn neus begon te lopen toen zijn kou met dubbele hevigheid terugkeerde. ‘D-die st-stomme sleutel van je houdt me echt niet t-tegen.’ Hij stak Marcellus zijn linkerduim toe. De groene gezichten op de Tweekoppige Ring glansden kwaadaardig. ‘W-wie deze ring draagt is onoverwinnelijk. Hatsjie! Ik draag hem, en dus ben ík onoverwinnelijk. Ik kan d-doen wat ik wil. St-stommeling!’


    Marcellus verwaardigde zich niet te antwoorden. Hij sloot de deur en deed hem op slot. Eenmaal buiten keek hij naar Sally’s nietige tinnen sleutel. Die zou Merrin zelfs zonder de macht van de Tweekoppige Ring waarschijnlijk niet kunnen tegenhouden. Maar verkild tot op het bot en geschokt doordat hij bijna was verdronken, zou Merrin voorlopig tot niet veel in staat zijn, hoopte Marcellus.


    Hij betrok de wacht op het kille pad voor de barak en beende heen en weer om warm te blijven. Zijn schoenen maakten een flapperend geluid op de berijpte stenen. Telkens weer speelden Merrins uitdagende woorden door zijn hoofd. In tegenstelling tot het meeste van wat Merrin zei, klopte het wat hij over de ring had gezegd. Zolang hij de ring droeg, was hij inderdaad onoverwinnelijk en vrij om verwoesting en verwarring te zaaien, wist Marcellus. Dus zolang Merrin de ring in zijn bezit had, verkeerde de Burcht met iedereen die daar woonde, in groot gevaar.


    Marcellus dacht aan het rillende, snotterende joch in de slaapbarak. Er kwam een gevoel van medelijden bij hem op, maar hij verdrong het en dwong zichzelf aan de Tweekoppige Ring te denken die het joch hem honend had getoond. Zodra Merrin zich van de schrik en de kou had hersteld, zou hij zinnen op wraak. Dus er was geen tijd te verliezen, besefte Marcellus. Er moest iets gebeuren. Onmiddellijk! Zonder uitstel!


    Vastberaden liep hij de treden op naar de keuken van het Thee- en Bierhuis, zich afvragend hoe scherp Sally’s messen waren...

  


  
    47

    Het Grote Ongedaan Maken
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    Marcia stond op het punt de twee helften van de Gekoppelde Code samen te voegen. Het was stampvol in haar kleine studeerkamer, de sfeer was geladen. Zelfs Nicko, die niet bijster in Magiek geïnteresseerd was, keek gespannen toe.


    Buiten, achter het kleine raam was de griezelige rode gloed van het bezwijkende Veiligheidsschild zichtbaar, maar de studeerkamer baadde in het heldere licht van de vele druipende kaarsen in de hoge kandelaar op Marcia’s bureau. Op dat bureau lagen twee boeken opengeslagen. Het Ongedaan maken van de Duysternisse en De Duystere Index. Naast de boeken lag een paarse lap fluweel met daarop een zilveren doosje en een kleine zilveren schijf.


    Vanwaar hij zat kon Alther de hele kamer overzien. Om te voorkomen dat hij werd Doorkliefd, had hij zich op de bovenste trede van een bibliotheektrapje geïnstalleerd. Hij sloeg het proces met grote belangstelling gade. Het gebruik van de Gekoppelde Code kende hij alleen in theorie. In zijn tijd als Buitengewoon Tovenaar waren de twee boeken met daarin de sleutel tot het ontcijferen van de Code al generaties lang verloren geweest. Marcia had Het Ongedaan maken van de Duysternisse inmiddels een paar jaar geleden teruggevonden in het huisje van tante Zelda, en ze wist dat daarin ergens Het Grote Ongedaan Maken besloten moest liggen, de legendarische tegenbezwering die werd gevreesd door ieder die zich met de Duysternisse bezighield. Maar de woorden van de bezwering waren willekeurig over de bladzijden verspreid. Om ze te vinden was de index nodig die bij het boek hoorde. De Duystere Index.


    En zelfs daarmee was het mysterie nog niet opgelost. Voor de ontdekking van Het Grote Ongedaan Maken moest je precies weten welke bladzijden van de Index je moest gebruiken. En om dat te weten, had je de Gekoppelde Code nodig. Om erachter te komen wáár in De Duystere Index de juiste volgorde kon worden gevonden van de bladzijden en de nummers van de woorden in Het Ongedaan maken van de Duysternisse, moest je de Gekoppelde Code lezen. Op de juiste manier!


    En dat ging nu gebeuren. Geboeid en verrukt gadegeslagen door Silas, Septimus, Jenna en Nicko – en door Alther vanaf zijn hoge uitkijkpost – begon Marcia de helften van de Gekoppelde Code samen te voegen.


    Ze nam de helft van de Tovenaarstoren uit het zilveren doosje en legde die op de lap fluweel, waar de andere helft – het veel kleinere deel van de Code, afkomstig uit het Manuscriptorium, maar recentelijk verstopt in een aanzienlijk minder prettige omgeving – lag te wachten. Marcia pakte vervolgens de Manuscriptoriumhelft en drukte de richel daarvan in de groef op de Torenhelft. Er vonkte een stralend blauw licht, en plotseling zweefde de Manuscriptoriumhelft een fractie van een millimeter boven de Torenhelft. Toen begon de Manuscriptoriumhelft te draaien. Eerst langzaam, toen sneller, tot er nog slechts een flits van draaiend licht zichtbaar was. Plotseling klonk er een scherpe klik! en het draaien hield abrupt op.


    In de studeerkamer bogen ze zich allemaal reikhalzend naar voren om te zien wat er was gebeurd. De twee schijfjes leken te zijn versmolten tot één, en het was te zien dat de lijnen op de Manuscriptoriumhelft waren gekoppeld aan sommige van de lijnen op de Tovenaarshelft. Elk van deze wees naar een symbool. Er daalde een van ontzag vervulde stilte neer in de kamer. Want dit waren de symbolen waarmee Het Grote Ongedaan Maken zou worden ingezet dat het Duystere Domeyn zou verjagen en de Burcht zou bevrijden.


    Marcia pakte haar Vergrootglas en bestudeerde de symbolen.


    ‘Septimus, ben je er klaar voor?’ vroeg ze.


    Met zijn kostbare Leerlingdagboek op schoot zat Septimus met zijn pen in de aanslag boven een lege bladzijde. ‘Ik ben er klaar voor.’


    De rode gloed van het bezwijkende Veiligheidsschild werd steeds nadrukkelijker en begon het licht van de kaarsen te verdringen. De gloed viel op de lege bladzijde van Septimus’ dagboek en wierp onheilspellende schaduwen in de kamer. Het zou niet lang meer duren of het Schild bezweek definitief. Septimus vermoedde dat het elk moment kon gebeuren. Hij was ongeduldig om de volgorde op te schrijven van de symbolen voor Het Grote Ongedaan Maken. Waar wachtte Marcia nog op? Ze hadden geen ogenblik te verliezen.


    Jenna vermoedde wat er aan de hand was, maar ze hoopte – tegen beter in – dat ze zich vergiste. Uiteindelijk werd de spanning haar te veel en besloot ze haar pas verworven Recht om te Weten te doen gelden.


    ‘Marcia, hoe weet je nou met welk symbool je moet beginnen?’


    In het besef dat ze alle vragen van de Troonopvolgster ‘naar waarheid, volledig en zonder uitstel’ moest beantwoorden, keek Marcia op. Haar ogen ontmoetten die van Jenna.


    ‘Dat weet ik niet,’ zei ze.


    Er viel een afschuwelijke stilte in de kleine kamer toen de betekenis van wat Marcia had gezegd, begon door te dringen.


    Simon baande zich een weg door de Duystere Mist, als de dood dat hij door een Ding zou worden herkend. Bij de Zuidpoort had hij geluk gehad. Het Ding dat daar op wacht stond, had slechts een benige arm uitgestrekt en hem naar binnen getrokken zonder hem ook maar een blik waardig te keuren. De volgende keer zou hij misschien minder geluk hebben, besefte Simon. Hij wilde dat Lucy hem niet had gedwongen zijn Duystere Gewaden weg te gooien. ‘Weerzinwekkende ouwe troep,’ had ze gezegd. Maar op dit moment had hij ze goed kunnen gebruiken. Zonder hun bescherming was de Duystere Mist verstikkend; veel erger dan in het Paleis toen hij net kwam opzetten. Want de Mist had aanzienlijk aan kracht gewonnen en de energie geabsorbeerd van al degenen die eraan waren bezweken. Daardoor drukte hij op Simon als een kussen dat dreigde hem te smoren; zijn zicht en zijn gehoor werden erdoor vertroebeld, en elke ademhaling vergde enorme inspanning.


    Met het gevoel dat hij op loden laarzen onder water voortliep, bewoog Simon zich zwoegend over de Tovenaarsweg, naar de veelzeggende rode gloed van het bezwijkende Veiligheidsschild rond de Tovenaarstoren. Toen hij langs het Manuscriptorium waadde, zag hij de schimmige gedaanten van Dingen naar buiten komen en koers zetten naar de Grote Boog, waar ze zich verzamelden in afwachting van het moment waarop de Barricade het zou begeven. Traag, als in een nachtmerrie, stak Simon de Weg over en ploeterde de smalle laan af die hem rond de binnenplaats van de Tovenaarstoren voerde. Hij was op weg naar de Verborgen zijpoort van de Buitengewone Tovenaar, die vanaf de buitenkant niet te zien was, in de hoop onopgemerkt te blijven door de Dingen.


    Toen Simon bij de latei kwam die de Verborgen poort markeerde, duizelde het hem, alsof de Mist zich in zijn hoofd had genesteld. Hij verlangde ernaar om zijn vermoeide ledematen rust te geven, om even te gaan liggen... Heel even maar... Hij leunde met zijn rug tegen de muur en voelde geen stenen, maar hout, en een grendel. Langzaam vielen zijn ogen dicht en zakte hij naar de grond.


    In de stervensfase van een Levend Veiligheidsschild gebeuren er soms vreemde dingen. De afzonderlijke onderdelen beginnen hun eigen beslissingen te nemen. Dus toen Simon met zijn rug tegen de Verborgen poort naar de grond zakte, Wist het Schild dat het hem moest binnenlaten. Zo kwam het dat de poort openzwaaide, waarop Simon erdoorheen tuimelde. Met een behendig schokje werkte de poort hem verder naar binnen en sloot toen zo snel mogelijk. Een paar slierten Mist krulden mee in Simons kielzog, maar werden onschadelijk gemaakt toen de poort weer in een muur veranderde.


    Dankzij de schone lucht op de binnenplaats van de Tovenaarstoren kwam Simon al snel weer bij. Hij werkte zich beverig overeind en haalde diep adem. Toen keek hij omhoog naar de Toren die zich hoog boven hem verhief, inmiddels bijna helemaal donker – op de rode gloed van het stervende Veiligheidsschild na – en hij werd overweldigd door angst en ontzag. Onvast op zijn benen begon hij naar de brede marmeren treden te lopen en naar de zilveren deuren die de toegang tot de Toren bewaakten.


    Opnieuw herkende het Levende Veiligheidsschild in hem een bondgenoot. De hoge zilveren deuren zwaaiden geluidloos open, en met bonzend hart betrad Simon de Grote Hal. Terwijl de deuren achter hem dicht zwaaiden, keek Simon om zich heen. Hij kon bijna niet geloven dat hij in de Tovenaarstoren was. Hoe lang had hij er niet van gedroomd de Toren weer te mogen betreden en die te bevrijden van een groot gevaar? En nu die droom werkelijkheid was geworden, leek het allemaal niet echt.


    Maar er was veel veranderd in de Tovenaarstoren. Simon was niet meer in de Grote Hal geweest sinds hij een klein jongetje was. Hij herinnerde zich de Toren als een plek vol licht en vreugde, waar de lucht trilde van de Magiek, waar prachtige beelden over de muren bewogen en waar de fascinerende vloer je naam schreef zodra je erop stapte. Hij had met graagte de geheimzinnige geur van de Magiek opgesnoven, hij had genoten van de scherpe lucht, van het vastberaden zoemen van de zachtjes draaiende, zilveren wenteltrap. Maar dat was nu bijna allemaal verdwenen.


    Het licht was dof en gedempt, de muren waren donker, de vloer was leeg en de zilveren wenteltrap was Stopgezet. Alles leek in verval. Verspreid over de Grote Hal zag Simon de schimmige gedaanten van Tovenaars en Leerlingen; de jongere liepen zenuwachtig op en neer, de oudere waren gaan zitten en lieten van uitputting hun schouders hangen terwijl ze zich concentreerden op de ontmoedigende worsteling om hun nietige Magieke energie toe te voegen aan het Veiligheidsschild.


    Hildegarde trad uit de schaduwen naar voren. Ze zag bleek, haar gezicht stond afgetobd, en er lagen donkere kringen onder haar ogen. Toen ze Simon naar de trap zag lopen, hield ze hem niet tegen en ze stelde geen vragen. Dat zou een verspilling van energie zijn geweest. Als de Toren hem had binnengelaten, dan was er een reden waarom hij hier rondliep. Ze hoopte alleen dat het een goede reden was.


    Simon rende de Stopgezette trap op. Onderweg, op de in duisternis gedompelde verdiepingen, hoorde hij af en toe een vermoeide stem die Magieke woorden mompelde, maar verder heerste overal stilte. Hij zag dat de rode gloed buiten snel verbleekte. Wanneer die eenmaal was gedoofd, zou het Duystere Domeyn de Tovenaarstoren binnen dringen. Simon wist niet hoe lang dat zou duren, maar hij vermoedde dat het eerder een kwestie was van minuten dan van uren.


    Op de twintigste verdieping gekomen rende hij de brede gang in naar de paarse deur waarachter de vertrekken van de Buitengewone Tovenaar lagen. Bij de deur gekomen wierp hij zich ertegenaan.


    In de studeerkamer was Marcia begonnen de symbolen te dicteren die waren verbonden met de lijnen op de Manuscriptoriumhelft van de Code. Ze had besloten dat ze geen andere keus had dan ze allemaal te proberen als begin van Het Grote Ongedaan Maken. Er waren negenenveertig lijnen die elkaar raakten. Dat betekende dat Het Grote Ongedaan Maken negenenveertig woorden telde. En dat er dus negenenveertig manieren waren om te beginnen, zonder dat ze ook maar enige aanwijzing had welke daarvan de juiste zou moeten zijn. Omdat Het Grote Ongedaan Maken een eeuwenoude bezwering was, hoefde deze voor moderne oren niet echt iets te betekenen, wist Marcia. Dat maakte het zo goed als onmogelijk om te bepalen wat het eerste woord moest zijn. Het was een reusachtig risico dat ze nam, maar ze had geen keus. En misschien had ze de juiste volgorde meteen te pakken. Ze zouden het erop moeten wagen. Het was hun enige kans.


    Dus ze dicteerde in snel tempo. ‘Nul, ster, drie, Magiek, doolhof, goud, Ankh, vierkant, eend – ja, dat zei ik. Eend – twee, tweeling, zeven, brug – O!’ Marcia keek abrupt op.


    ‘Mijn deur... heeft iemand binnengelaten,’ fluisterde ze. ‘Iemand die besmet is met de Duysternisse. Iemand van búíten.’


    Ze hielden allemaal geschokt hun adem in. ‘Ik ga wel even kijken.’ Silas stond op en liep al naar de deur van de studeerkamer.


    ‘Nee, niet doen!’ Alther kwam van zijn hoge plek naar beneden. ‘Ik ga. Vergrendel de deur achter me.’


    ‘Dankjewel, Alther,’ zei Marcia toen de geest snel Ontvormde en dwars door de deur liep. ‘Waar waren we gebleven. O, deksels! Nou weet ik het niet meer. Septimus, ik begin opnieuw! Nul, ster, drie, Magiek, doolhof, goud, Ankh, vierkant, eend, twee, tweeling, zeven, brug, spiraal, vier, ellips, plus, toren... Alther, ben jij dat?’


    ‘Ja. Ontgrendel de deur, Marcia. Vlug! Er is iemand voor je.’


    In de studeerkamer keken ze elkaar aan. Wie zou dat kunnen zijn?


    Toen Alther weer binnenkwam en Simon voor zich uit duwde, was iedereen met stomheid geslagen. ‘Voordat je iets zegt, Marcia, deze jongeman heeft belangrijke informatie. Hij weet waar we moeten beginnen.’


    ‘Echt waar?’ Marcia fronste haar wenkbrauwen. ‘De Code herbergt ook andere Bezweringen, Alther. En sommige daarvan zijn ronduit levensgevaarlijk. Hoe weet ik zeker dat hij me het begin van de júíste Bezwering geeft?’


    Septimus, Nicko en Jenna keken elkaar aan. Andere Bezweringen? Dus Marcia had erop gegokt dat ze niet alleen het juiste begin zouden weten te vinden, maar bovendien de juiste Bezwering! Het was allemaal nog erger dan ze hadden gedacht.


    ‘Ik ken Simon sinds zijn geboorte,’ zei Alther. ‘En ik ben ervan overtuigd dat je hem kunt vertrouwen.’


    ‘U kunt me vertrouwen! Echt waar!’ zei Simon zacht.


    Marcia keek naar Simon. Zijn kleren waren doorweekt, hij rilde van de kou, en ze las wanhoop in zijn ogen – wat dat laatste betreft, kon ze hem de hand geven. Ze hakte de knoop door.


    ‘Goed, Simon. Ik geloof je. Wil jij ons dan alsjeblieft vertellen met welk symbool Het Grote Ongedaan Maken begint?’


    En zo belandde Simon op een plek waarvan hij niet meer had gedacht dat hij er ooit nog zou belanden. Helemaal boven in de Tovenaarstoren, aan het bureau van de Buitengewone Tovenares, omringd door legendarische Magieke boeken en voorwerpen, waaronder – dat ontging hem niet – zijn eigen Speurder. Gadegeslagen door zijn vader en zijn jongste broer stond hij op het punt de Buitengewone Tovenares te vertellen hoe de Burcht kon worden gered.


    ‘Het beginpunt staat in de index van De Duystere Index,’ zei hij.


    Met trillende handen pakte hij het boek. Heel even voelde het als een oude vriend, totdat hij zich herinnerde dat het in feite een oude vijand was. Hij herinnerde zich de talloze koude, eenzame, soms angstaanjagende nachten waarin hij het boek had gelezen. En ten slotte dacht hij aan die laatste keer dat hij het in zijn handen had gehouden; aan zijn eerste poging om zich van de Duysternisse te ontdoen, door het boek helemaal achter in een kast op te bergen, waarvan hij de deur op slot had gedraaid. Hij had nooit kunnen denken dat hij in de Tovenaarstoren zou zijn wanneer hij het boek opnieuw ter hand nam.


    Voorzichtig sloeg hij De Duystere Index open op de binnenkant van het achterplat. Onder het mompelen van een korte bezwering liet hij zijn vinger over het dun gesleten schutblad gaan, en terwijl hij dat deed werden er letters zichtbaar.


    Marcia klakte geërgerd met haar tong. Een simpele Onthul – waarom had ze daar zelf niet aan gedacht?


    Onder Simons vinger begon zich een alfabetische lijst te Onthullen. Zijn vinger haperde bij de G, iedereen hield de adem in, maar Het Grote Ongedaan Maken stond niet onder de letter G. Bij de H vertraagde zijn vinger opnieuw. Maar daar stond Het Grote Ongedaan Maken ook niet. De twijfels in de kleine kamer werden bijna voelbaar, en toen Simons vinger bij de letter O kwam, begon zijn hand opnieuw te beven. Ongedaan Maken, Het Grote verscheen er plotseling. Met een opgeluchte glimlach gaf Simon de Onthulde index aan Marcia.


    ‘ “Ongedaan Maken, Het Grote. Begin met Magiek, eindig met Vuer,” ’ las ze hardop. ‘Dankjewel, Simon.’


    Hij knikte, want hij vertrouwde zijn stem niet.


    Marcia ging zitten. Ze zette haar bril en sloeg De Duystere Index open. ‘Septimus, lees de symbolen voor, te beginnen met Magiek. En niet te vlug, alsjeblieft.’


    En zo werkte Septimus de lijst af. Bij elk symbool wachtte hij terwijl Marcia gehaast de groezelige bladzijden omsloeg, die onder de vetvlekken zaten van Merrins kleverige handen. Aan het begin van de tekst stond op elke bladzijde een van de symbolen. En helemaal onderaan – voor een oppervlakkige waarnemer leken het bladzijdenummers – twee nummers. Marcia noteerde ze. ‘Volgende,’ zei ze dan. Het leek een eeuwigheid te duren, maar het was slechts een kwestie van minuten. Toen had Marcia een lijst van negenenveertig nummerparen.


    Marcia gaf de lijst aan Septimus en sloeg Het Ongedaan Maken van de Duysternisse open.


    ‘Septimus, lees me de nummers voor.’


    De rode gloed die door de ramen naar binnen viel, doofde. Als een lamp die was uitgedaan. Iedereen hield geschokt de adem in.


    ‘Het Veiligheidheidsschild werkt niet meer,’ zei Marcia grimmig.


    Diep beneden hen sloeg de Barricade tegen de grond, en het eerste Ding liep door de Grote Boog, de binnenplaats van de Toren op. Achter hem volgden er nog twaalf, samen met een stroom Duystere Mist.


    Boven in de Toren las Septimus het eerste nummer op van het eerste paar. ‘Veertien.’


    Gejaagd sloeg Marcia de zware bladzijden van Het Ongedaan Maken van de Duysternisse om naar nummer veertien.


    Daarop las Septimus het tweede nummer van het eerste paar. ‘Achtennegentig.’


    Zo snel als ze kon begon Marcia de woorden op bladzijde veertien te tellen, tot ze bij het achtennegentigste woord was gekomen.


    ‘Er.’ Het leek maar zo’n klein woordje voor alle moeite die het had gekost om het te vinden.


    En zo verzamelde Marcia, tergend langzaam, de woorden voor Het Grote Ongedaan Maken.


    Buiten, op de bovenste marmeren trede naar de Tovenaarstoren, strekte een Ding een lange, benige vinger uit en duwde tegen de hoge, zilveren deuren. Ze zwaaiden open, als onvergrendelde schuurdeuren die openwaaien door een zomerse bries. Het Ding wandelde de Toren binnen, en het Duystere Domeyn kolkte erachteraan. De lichten gingen uit. Iemand gilde. In haar donkere kantoortje wist Hildegarde plotseling zeker dat haar kleine broertje voor de deur stond, dat op zijn zevende spoorloos was verdwenen tijdens een Doen-of-Doodgaanoefening in het Jonge Leger. Ze haastte zich om open te doen, en de Duystere Mist wervelde naar binnen.


    Een stoet van Dingen stroomde over de drempel en nam het Duystere Domeyn met zich mee. De Dingen namen bezit van de Toren, ze vermorzelden de stervende vloer onder hun voeten en ze keken naar de Tovenaars en Leerlingen die onder hun blik in elkaar zakten. Terwijl de Duystere Mist de Grote Hal vulde, sjokten de Dingen naar de Stopgezette trap en begonnen naar boven te klimmen. Achter hen rees het Duystere Domeyn langzaam maar zeker steeds hoger en vulde elke ruimte, elke verdieping met Duysternisse.


    Helemaal boven in de Toren hield Marcia een vel papier in haar hand met een reeks van negenenveertig woorden, waarvan ze oprecht hoopte dat die de tekst vormden voor Het Grote Ongedaan Maken. Samen met Septimus rende ze de smalle treden op naar de Piramidebibliotheek, op de voet gevolgd door Alther. Ze stormden de kleine deur door, naar het raam. Marcia keerde zich naar Septimus.


    ‘Je hoeft echt niet mee,’ zei ze.


    ‘Ja, ik moet wel mee. Je zult alle Magiek nodig hebben die je kunt krijgen.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Marcia.


    ‘En dus ga ik met je mee.’


    Marcia glimlachte. ‘Nou, naar buiten dan maar. En niet naar beneden kijken.’


    Septimus keek niet naar boven en niet naar beneden. Hij concentreerde zich volledig op de zoom van Marcia’s paarse mantel en beklom achter haar de treden op een van de zijvlakken van de gouden piramide. Alther zweefde met hen mee.


    En zo betrad Marcia voor de tweede keer die nacht het kleine platform, helemaal boven op de piramide. Ze wist niet waarom ze het deed, maar ze trok haar puntige, paarse pythonschoenen uit en stapte met blote voeten op de eeuwenoude zilveren hiërogliefen die in de afgeplatte gouden bovenkant waren gegraveerd. Ze wachtte tot Septimus naast haar stond, en toen begonnen ze samen – hun stemmen sneden in harmonie door de Duystere Mist – aan de negenenveertig woorden van de bezwering voor Het Grote Ongedaan Maken.


    ‘Er zij...’


    Diep beneden hen zette het eerste Ding loom een vinger op de grote paarse deur die Marcia’s vertrekken bewaakte. Achter het eerste Ding kwamen er nog twaalf, die vol verwachting toekeken, ongeduldig om bezit te nemen van hun nieuwe onderkomen.


    De deur zwaaide open. Het Ding keerde zich met wat waarschijnlijk een glimlach moest voorstellen, naar zijn metgezellen. Genietend van het moment zagen ze de Duystere Mist naar binnen kolken en rond Marcia’s kostbare sofa wervelen.


    Op het hoogste puntje van de gouden piramide spraken Marcia Overstrand, Buitengewone Tovenares, en haar Leerling, Septimus Heap, het laatste woord van Het Grote Ongedaan Maken.


    Met een enorme dreun viel Marcia’s deur dicht, recht in het gezicht van de Dingen. Er klonk een luid gezoem toen de deur zich Vergrendelde en ten overvloede een Schokgolf uitzond. Dertien Dingen gilden het uit. Het gegil van dertien Dingen klinkt verre van harmonieus, maar Septimus en Marcia, balancerend op het topje van de gouden piramide, vonden het prachtig. Het mooiste wat ze ooit hadden gehoord.


    En toen zagen ze het mooiste wat ze ooit hadden gezien. De Duystere Mist trok zich terug. Hun dierbare Burcht werd weer zichtbaar, met zijn wirwar van daken, met zijn torens en torentjes, met zijn kantelen en hier en daar bouwvallige muren, dat alles afgetekend tegen het roze ochtendgloren van een nieuwe dag. En terwijl ze de zon zagen opkomen, die de loerende schaduwen verdreef, begonnen de eerste dikke sneeuwvlokken van de Grote Vorst te vallen. Marcia en Septimus keken elkaar stralend aan. Het Duystere Domeyn was verslagen.


    Even later loodste een breed glimlachende Marcia iedereen de zitkamer in, waar ze bedrijvig de ramen openzette om de bedompte geur van de Duysternisse kwijt te raken. Jim de djinn lag nog altijd opgekruld op zijn vaste plek op de bank, met Jillie Djinn naast hem; precies zoals Marcia hem had achtergelaten. Maar er was iets met de Oppergeheimschrijver waardoor Marcia zich naar haar toe haastte.


    ‘Ze is dood!’ bracht ze hijgend uit. ‘Op míjn bank!’ liet ze er met aanzienlijk grotere ontsteltenis op volgen.


    Jillie Djinn was achterovergezakt, met haar mond halfopen en haar ogen gesloten, alsof ze sliep. Haar lichaam was er nog, maar wie of wat Jillie Djinn ooit mocht zijn geweest, was er duidelijk niet meer. Het Grote Ongedaan Maken had ook aan haar bestaan een einde gemaakt.

  


  
    48

    Het herstel
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    Marcia, Septimus en Jenna liepen de Grote Boog door en bleven even staan om de aanblik van de bevrijde Tovenaarsweg in zich op te nemen. Het was een prachtige, berijpte ochtend. De zon kwam tevoorschijn vanachter een wolkenbank, en het vroege ochtendlicht schampte in schuine banen laag over de Weg. De eerste echte sneeuw van de Grote Vorst begon te vallen; de vlokken dwarrelden in het ijle zonlicht loom naar het plaveisel, wit van de rijp.


    Marcia ademde de schone, flonkerende lucht diep in, en ze werd bijna overspoeld door een golf van geluk. Bijna. Want ze kon het zich niet veroorloven al helemaal tevreden te zijn voordat ze met succes de Geheime Kamer had Ontzegeld. En Beetle had bevrijd. Levend.


    Bij het betreden van het Manuscriptorium was ze op alles voorbereid, maar niet dat ze in het Voorkantoor de Kring van de Havenheksen zou aantreffen. De heksen waren een eindje gaan wandelen om getuige te zijn van de laatste ogenblikken van de Tovenaarstoren. En toen ze zich begonnen te vervelen omdat het zo lang duurde, hadden ze een koevoet gepakt en de planken voor de deur naar de Opslag van Wilde Boeken en Amuletten losgewrikt. Ze kwamen net weer tevoorschijn, bedekt met bont, veren en hier en daar wat verdwaalde schubben, toen ze tot hun grote en gezamenlijke afschuw ontdekten dat niet alleen die verrukkelijke Duystere Mist was verdwenen, maar dat ze bovendien werden opgewacht door dat verschrikkelijke mens, die akelige Buitengewone Tovenares. Met haar snerpende gil vertolkte Dorinda de gevoelens van de hele Kring.


    Tot Jenna’s verrukking werkte Marcia de Havenheksen buitengewoon daadkrachtig en doeltreffend de deur uit. Ze vertrokken zo snel – zelfs de Heksenmoeder slaagde erin hobbelend op haar stilettohakken een sprintje te trekken – dat ze Zuster vergaten, die onopgemerkt naast een stapel omgevallen boeken zat. Ze had een voorraadje stoffige dropslangen ontdekt, helemaal achter in een la, en daar zat ze tevreden op te kauwen. Want voor drop kon je Zuster desnoods midden in de nacht wakker maken, zoals ze zelf altijd zei.


    Marcia haastte zich het daadwerkelijke Manuscriptorium in, op de hielen gevolgd door Jenna en Septimus. Het was er een chaos. Schrijftafels waren omvergegooid, overal lagen papiersnippers en kapotte lampen. En alles was bedekt met een laag grijs, kleverig stof, waarvan Septimus tot zijn afschuw besefte dat het bestond uit huidschilfers van Dingen. Met een vaart baanden ze zich een weg door de puinhoop. Bij de stenen boog die toegang gaf tot de Geheime Kamer bleven ze staan.


    ‘Het Zegel is verdwenen,’ zei Marcia somber. ‘Ik vrees het ergste.’


    De gang met de zeven hoeken bood een onheilspellende aanblik. Er was duidelijk veelvuldig gebruik van gemaakt. Op de grond was een slijmerig spoor van Dingen te zien. Een spoor als van reusachtige naaktslakken, dacht Septimus. Hij liep de gang in. ‘Beetle...’ riep hij aarzelend naar de duisternis. ‘Beeeeeeeetle!’ Er kwam geen antwoord.


    ‘Het klinkt... alsof alles daar dood is,’ zei hij fluisterend.


    ‘Volgens mij klinkt het alsof de gang verderop ergens door wordt geblokkeerd,’ zei Jenna langzaam.


    ‘Het zou kunnen zijn dat het Zegel daar nog standhoudt,’ zei Marcia.


    ‘Kan dat echt?’ vroeg Septimus. ‘Ik dacht dat de hele Verzegeling het in één keer zou begeven.’


    ‘Dat weten we pas als we gaan kijken,’ zei Marcia voortvarend, en ze verdween in de gang met de zeven hoeken. Septimus en Jenna haastten zich achter haar aan.


    Toen ze de zesde hoek om kwamen botste Septimus tegen Marcia op. ‘Oef!’


    Marcia stond voor een pokdalige, blinde muur. ‘De Verzegeling is nog intact,’ fluisterde ze opgewonden. ‘Dat is echt verbijsterend. Er zijn schilfers van het Zegel afgebroken, maar volgens mij... volgens mij is verder alles in orde.’


    ‘Dus dat betekent dat met Beetle...’ Septimus kon de vraag niet afmaken. Bij de gedachte dat met Beetle níét alles in orde zou zijn, werd hij bijna misselijk.


    ‘We kunnen er alleen maar het beste van hopen,’ zei Marcia grimmig.


    Met een verbeten uitdrukking op haar gezicht legde ze haar handen op het smerige, plakkerige Zegel. In het licht van de Drakenring zagen Jenna en Septimus dat het oppervlak van het Zegel zich herstelde. Het duurde niet lang of het was weer glad en glanzend, zodat de Magieke paarse gloed de gang met de zeven hoeken verlichtte en de weerzinwekkende laag slijm en huidresten van Dingen in al zijn luisterrijke details onthulde. Septimus stelde zich voor hoe het Zegel door de Duysternisse moest hebben gestraald toen de Dingen hier kwamen; hoe het de Dingen moest hebben getart. Geen wonder dat ze het hadden aangevallen. Híj zou er een Camouflage aan hebben toegevoegd.


    Het was zover. Marcia begon met Ontzegelen. Jenna deinsde achteruit voor de plotseling aanstormende Magiek, die in de smalle doorgang zo’n hoge concentratie had dat ze er misselijk van werd. Maar Septimus was gefascineerd. Hij zag hoe de glanzende blokkade vóór hen zelfs nog feller begon te stralen en zich langzaam begon terug te trekken. Stap voor stap volgde hij samen met Marcia het Zegel totdat het aan het eind van de gang stilhield. Ze wachtten ongerust af terwijl de blokkade, zo hard als diamant, geleidelijk aan doorzichtig werd tot ze de schimmige contouren van de Geheime Kamer daarachter konden zien.


    Steeds dunner werd het Zegel, en uiteindelijk was het niet meer dan een rusteloze werveling van Magiek die de afscheiding vormde tussen hen en de Kamer. Septimus kon erdoorheen kijken en zag Beetle ineengezakt aan de tafel zitten. Maar of hij nog leefde, dat kon hij niet zien.


    Opnieuw strekte Marcia haar handen uit – ze trilden, besefte Septimus – en legde ze op het laatste restant van het Zegel. Dat smolt weg onder haar aanraking, en een plotselinge windvlaag suisde langs hen heen de Kamer in.


    ‘Beetle!’ Septimus rende naar zijn vriend en pakte hem bij de schouder. Beetle voelde zo koud aan dat Septimus geschokt achteruitdeinsde. Op dat moment verscheen Jenna bij de ingang van de Kamer.


    Samen keken ze in paniek naar Marcia, die rechtstreeks naar de Lade van Beleg liep. Het ding lag omgekeerd op de tafel, te midden van een wirwar van dropveters. Waar was de Opschortingsamulet?


    ‘Hij voelt zo koud,’ zei Septimus. ‘Echt heel erg koud.’


    ‘Dat klopt. Als...’ Marcia keek naar de drop. Dat voorspelde niet veel goeds.


    ‘Als wat?’ vroeg Septimus.


    ‘Als de Opschorting is gelukt.’ Marcia klonk bezorgd.


    Maar ook als de Opschorting niet is gelukt, dacht Septimus. Hij zei het niet hardop. Samen met Jenna keek hij toe terwijl Marcia hun vriend heel voorzichtig overeind trok, zodat hij rechtop zat. Beetles ogen bleven gesloten, zijn hoofd viel krachteloos naar voren.


    Jenna hield geschokt haar adem in.


    ‘Beetle.’ Marcia schudde hem zachtjes aan zijn schouder. ‘Beetle, kom maar weer tevoorschijn.’ Geen reactie. Marcia keek Jenna en Septimus aan. Er stond angst in haar ogen te lezen.


    Het was alsof zelfs de tijd zijn adem inhield. Marcia liet zich op haar hurken zakken zodat haar gezicht op gelijke hoogte was met dat van Beetle. Ze legde haar handen langs zijn hoofd, hief het voorzichtig op en haalde diep adem. Opnieuw werd de Geheime Kamer gevuld met de zindering van Magiek, en er stroomde een lange sliert roze mist uit Marcia’s mond. De mist daalde neer op Beetles gezicht; op zijn neus en zijn mond.


    Septimus en Jenna durfden nauwelijks adem te halen. Marcia ademde nog steeds uit, maar een reactie bleef uit. Het doodse wit van Beetles gezicht schemerde door de roze mist heen. Toen zag Septimus dat er slierten mist in zijn neus verdwenen, als rook die een schoorsteen in werd getrokken. Beetle ademde! Vervolgens gingen heel langzaam, heel aarzelend zijn ogen open. En hij keek Marcia glazig aan.


    Septimus haastte zich naar hem toe. ‘Hé, Beetle. Beetle, wíj zijn het. O, Beetle!’


    Marcia glimlachte opgelucht. ‘Gefeliciteerd, Beetle,’ zei ze. ‘Dankzij jou is het hart van het Manuscriptorium onaangetast gebleven.’


    Beetle nam haar gelukwens zwierig in ontvangst. ‘Oooowaaaahhhh...’ bracht hij wazig uit.


    Ze hadden zich verzameld in de woestenij van omvergegooide schrijftafels. Beetle zag nog altijd bleek en dronk beverig een versterkende Tinkelfrizz die Septimus in Beetles vroegere keukentje had gevonden, op het achtererf van het Manuscriptorium. Het ontging Beetle niet dat Jenna de verdere ontwikkelingen niet had afgewacht. Zodra ze kon was ze naar het Paleis vertrokken. Inmiddels weer helder na zijn Opschorting, besefte Beetle wat dat betekende. Als het Jénna was geweest, die na twee dagen in een Verzegelde Kamer zonder zuurstof op het nippertje was bevrijd, zou híj niet zijn weggegaan zodra hij zijn kans schoon zag. Kom op, Beetle, zei hij tegen zichzelf. Haal je nou maar niks in je hoofd.


    De stem van Marcia deed hem opschrikken uit zijn gedachten.


    ‘Er moet vanavond een begin worden gemaakt met de procedure voor de Keuze van de nieuwe Oppergeheimschrijver,’ zei ze. ‘Dus ik moet ervandoor. Ik wil alle klerken een bezoekje brengen. Om te zien of ze allemaal nog... beschikbaar zijn.’


    Beetle dacht aan Foxy en Partridge en Romilly. En aan Larry. Aan Matt en Marcus en Igor in de Gothieke Grot. En hij dacht zelfs aan het merkwaardig ergerlijke personeel van Tovenaars-Broodjes. Wie van hen waren nog... beschikbaar?


    Marcia wendde zich tot Beetle. ‘Het is zo jammer dat je niet meer in het Manuscriptorium werkt,’ zei ze. ‘Want ik had zo graag gezien dat jouw pen ook in de Pot was gegaan.’


    Beetle bloosde van plezier. ‘Dankjewel. Maar de Pot zou mij toch niet hebben Gekozen. Ik ben veel te jong. En ik ben ook nooit een echte klerk geweest.’


    ‘Dat maakt niet uit,’ zei Marcia. ‘De Pot kijkt naar geschiktheid. Die bepaalt de Keuze.’ Ze zei er niet bij dat ze nooit had begrepen waarom de Pot destijds Jillie Djinn had Gekozen. ‘Maar misschien zou je tot de Trekking hier willen blijven. Ik laat het Manuscriptorium liever niet onbewaakt achter.’


    Opnieuw voelde Beetle zich gevleid. ‘Het spijt me,’ zei hij terwijl hij opstond van zijn stoel. ‘Maar ik moet naar Larry. Anders ben ik weer mijn baan kwijt. En dat wil ik niet.’


    ‘Nee, dat snap ik.’ Marcia deed de deur van het Voorkantoor voor hem open. Ze had het niet moeten vragen, besefte ze. Na alles wat daar was gebeurd, was het maar al te begrijpelijk dat Beetle zich niet op zijn gemak voelde in het Manuscriptorium. Marcia keek hem na toen hij naar buiten liep, de ochtendzon tegemoet. ‘Septimus! Ik wil dat jij hier blijft en de leiding neemt!’ riep ze toen over haar schouder. ‘Je hebt mijn toestemming om een volledige Herstel te doen. Ik kom zo snel mogelijk terug met álle klerken.’


    Vanachter de dunne scheidingswand hoorde Septimus haar met luide stem verklaren: ‘Het Manuscriptorium is vandaag gesloten. Ik stel voor dat u morgen terugkomt. Dan is er een nieuwe directie. Wat zegt u? Nee, ik heb geen idee waar de heksen naartoe zijn gegaan. Nee, mevrouw, ik ben geen heks! Hoe komt u daarbij? Ik ben de Buitengewone Tovenares.’


    Septimus glimlachte toen hij hoorde dat Zuster kordaat de deur uit werd gewerkt. Marcia was weer helemaal de oude.


    Toen ze het Manuscriptorium uit kwam, werd Marcia van alle kanten lastiggevallen. Zuster klampte zich aan haar vast als de huidschilfer van een Ding, en tot overmaat van ramp zag Marcia in de verte de vertrouwde gedaante van Marcellus Pye aankomen. Ze besloot te doen alsof ze hem niet had gezien.


    ‘Marcia! Wacht even! Marcia!’ riep Marcellus.


    ‘Sorryyyyyy! Ik moet ervandoor!’ riep ze.


    Maar Marcellus liet zich niet afschepen. Hij versnelde zijn pas en sleepte zijn onwillige metgezel met zich mee. Pas toen het paar dichterbij kwam, zag Marcia wie hij bij zich had.


    ‘Merrin Meredith!’ zei ze verontwaardigd.


    ‘Ja?’ reageerde Zuster, want haar gehoor was niet zo best meer.


    ‘Ik had u toch gezegd dat u naar huis moest gaan?’ beet Marcia haar toe.


    Maar Zuster hoorde het niet. Ze staarde met grote ogen naar de sloffende, snotterende jongeman die door Marcellus werd meegesleurd.


    Uitgeput en rood aangelopen stond de oude Alchemist ten slotte voor Marcia en Zuster.


    ‘Marcia, ik heb iets voor je!’ Marcellus diepte een bruin doosje van goedkoop karton op uit een van zijn zakken en gaf het aan Marcia.


    Die bekeek het ongeduldig. ‘Springospatels,’ las ze. ‘Marcellus, niet om het een of ander, maar wat moet ik met Springospatels?’


    ‘Sally had geen ander doosje,’ zei Marcellus. ‘En het zijn geen spatels. Trouwens, dat zou er wel ingaan, een lekker schuimend, afgespateld glaasje Springobier... Afijn, kijk nou maar wat erin zit.’


    Marcia’s nieuwsgierigheid was sterker dan haar ongeduld. Ze maakte het uiteinde van het smalle kartonnen doosje open en haalde er een bloederig lapje uit. Er viel iets zwaars in haar hand. Geschokt hield ze haar adem in.


    ‘Grote genade! Hoe kom je hieraan?’


    ‘Hoe denk je?’ vroeg Marcellus met zachte stem. Hij keek nadrukkelijk naar Merrin, die naar de grond staarde.


    Marcia nam hem wat nauwkeuriger op. Toen pas zag ze het verband om zijn linkerhand. Aan de binnenkant van zijn hand – op de plek waar zijn duim had gezeten – was het verband vochtig en dieproze. Bijna angstig keek Marcia naar de Tweekoppige Ring die zwaar en koud in haar hand lag.


    ‘Mag ik voorstellen dat deze ring wordt vernietigd?’ zei Marcellus zacht. ‘Want zelfs als we hem zo ver en zo diep mogelijk Verbergen, zal hij ooit weer in handen vallen van een idioot – of nog erger – die er een gruwelijke macht aan ontleent.’


    ‘Ja, hij moet vernietigd worden,’ viel Marcia hem bij. ‘Maar we hebben het Vuer niet meer om dat te doen.’


    Een beetje zenuwachtig presenteerde Marcellus zijn oplossing voor dat probleem. ‘Marcia, ik hoop dat je onderhand genoeg vertrouwen in me hebt om mijn aanbod serieus in overweging te nemen. Ik zou graag terugkeren naar mijn oude Alchemistenkamer. Als je dat goedvindt, zou ik het Vuer opnieuw tot leven kunnen wekken, en dan zouden we de Burcht binnen een maand voorgoed van deze verderfelijke ring kunnen bevrijden. Ik beloof je dat ik de IJstunnels intact laat en dat ik me ook verder nergens mee zal bemoeien.’


    ‘Goed, Marcellus. Ik aanvaard je belofte. Tot het zover is zal ik de ring in de Verborgen Kast opbergen.’


    ‘Eh... ik heb nog één verzoek,’ zei Marcellus aarzelend.


    Marcia wist al wat hij ging vragen. ‘Ja, dat is goed,’ zei ze met een zucht. ‘Je mag Septimus die maand van me lenen. Want ik begrijp dat je zijn hulp nodig hebt. We moeten de handen ineenslaan. Om de Duysternisse in balans te houden hebben we de Alchemie net zo hard nodig als de Magiek. Waar of niet?


    Marcellus glimlachte breed. Hij kreeg zijn vroegere leven terug, met alle verbazingwekkende mogelijkheden en vooruitzichten van dien. Een intens gevoel van geluk overweldigde hem. ‘Volkomen waar. Absoluut, helemaal, volkomen waar.’


    Terwijl Marcia en Marcellus overlegden, had Zuster de hand van Merrin gepakt. Ze bekeek het verband en klakte afkeurend met haar tong, want zelfs Marcellus kon zien dat het verband een rommeltje was. Marcia nam het stel geërgerd op. Wat moest ze met Merrin? Veel van wat hij had gedaan, was toe te schrijven aan de kwade invloed van de Tweekoppige Ring. Maar hij had er vrijwillig voor gekozen die om zijn vinger te doen. Dat viel niet te ontkennen.


    Marcia wist dat Zuster Het Poppenhuis beheerde, een smoezelig pension in de Haven, waar Jenna en Septimus ooit een enerverende nacht hadden doorgebracht. Enige tijd geleden had Marcia van tante Zelda iets over Zuster gehoord waar ze op dat moment nauwelijks aandacht aan had besteed. Maar nu ze Zuster en Merrin samen zag – allebei met dezelfde onbeholpen houding, allebei met een snavelachtige neus en een ongezond bleke huid – besefte Marcia dat tante Zelda haar de waarheid had verteld. Ze keerde zich naar Zuster. ‘Hebt u ruimte voor nog een pensiongast?’


    Zuster keek haar verrast aan. ‘Hoezo? O, ik begrijp het al. U hebt zeker genoeg van de Toren? Het valt natuurlijk niet mee om die schoon te houden. En al die trappen... dat is slecht voor de knieën. De pensionkosten zijn een halve kroon per week. Zonder warm water en beddengoed. Dat kost extra. En er moet vooruitbetaald worden.’


    ‘Ik ben volmaakt tevreden in de Tovenaarstoren,’ zei Marcia ijzig. ‘Maar ik ben bereid u een jaar vooruit te betalen voor deze jongeman hier.’


    ‘Een jáár vooruit?’ Zuster hapte naar adem. Ze kon haar geluk niet op. Dan kon ze het huis laten schilderen. Maar dat was nog niet eens het fijnste. Het fijnste was dat ze dan haar dienstje bij die afschuwelijke heksen kon opzeggen.


    ‘Inclusief medische en andere verzorging,’ zei Marcia. ‘Plus warm water, beddengoed én alle maaltijden. En zodra zijn hand weer beter is, twijfel ik er niet aan of hij zal met plezier wat klusjes in huis voor zijn rekening nemen.’


    ‘Die hand wordt nooit meer beter,’ bromde Merrin. ‘De duim is eraf.’


    ‘Daar wen je wel aan,’ zei Marcia opgewekt. ‘Je bent bevrijd van de ring en je zult er het beste van moeten maken. Ik stel voor dat je mijn aanbod aanneemt en meegaat met Zuster. Zo niet, dan kom je voorlopig niet verder dan de Vergrendelde Kamer in de Tovenaarstoren.’


    ‘Ze is best tof. Dus ik ga wel met haar mee,’ zei Merrin.


    Zuster klopte hem op zijn goede hand. ‘Zo mag ik het horen.’


    ‘Marcellus, heb je toevallig zes gienje op zak?’ vroeg Marcia.


    ‘Zés gienje?’ herhaalde Marcellus ontsteld.


    ‘Ja. Je loopt altijd met goud te rammelen. En maak je geen zorgen. Je krijgt het van me terug.’


    Marcellus zocht zijn zakken af en diepte er met tegenzin zes nieuwe, glimmende gienjes uit. De ogen van Zuster rolden bijna uit hun kassen. Zoveel goud had ze nog nooit bij elkaar gezien. Marcia deed er uit eigen zak nog een kroon bij en gaf het geld aan de met stomheid geslagen pensionhoudster.


    ‘Het is ongetwijfeld aan de ruime kant,’ zei Marcia voortvarend. ‘Maar dan kunt u de overtocht naar de Haven er ook van betalen. Als jullie opschieten kunnen jullie de avondschuit nog halen.’


    ‘Kom, lieffie.’ Zuster schoof haar arm door die van Merrin – de goede arm, mét duim. ‘Hoogste tijd om hier weg te gaan. Ik ben niet graag in de Burcht. Te veel nare herinneringen.’


    ‘Vertel mij wat,’ zei Merrin. ‘Een rotplek, dat is het.’


    Marcellus en Marcia keken hen na. ‘Nee maar, ze passen wonderlijk goed bij elkaar,’zei Marcellus.


    ‘Zo wonderlijk is dat niet,’ zei Marcia. ‘Ze zijn moeder en zoon.’


    Foxy was de eerste klerk die door Marcia werd opgespoord en naar het Manuscriptorium werd gestuurd. Onderweg kwam hij Beetle tegen, die bij Larry’s Dode Talen naar buiten stapte.


    ‘Ha, die Bietjo!’


    ‘Ha, die Foxo!’


    Met een brede glimlach keken ze elkaar aan.


    ‘Alles goed, Foxo?’ vroeg Beetle.


    ‘Prima.’ Foxy grijnsde.


    ‘Dus je was niet buiten toen het je te pakken kreeg?’


    ‘Neuh. Ik ben bij het vuur in slaap gevallen. En twee dagen later weer wakker geworden. Met een tong als de bodem van een papegaaienkooi. Dat was alles. Maar...’ Foxy zuchtte. ‘Mijn tante wordt vermist. Zij was wél buiten toen het Domeyn onze kant uit kwam. En ze is niet meer thuisgekomen. We kunnen haar nergens vinden. En nu zeggen ze... Nou ja, ze hebben het over een draak die mensen... meeneemt.’ Hij huiverde.


    ‘O, Foxy,’ zei Beetle. ‘Wat vind ik dat ellendig voor je.’


    ‘Ja.’ Foxy wilde het er verder niet over hebben. ‘Maar jij ziet er ook niet al te best uit. Was het zo erg in die Kamer?’


    ‘Ja,’ zei Beetle. ‘Ik hoorde voortdurend geklop en getik. Het Duystere Domeyn heeft er echt alles aan gedaan om door het Zegel te breken.’


    ‘Daar zat je niet op te wachten,’ zei Foxy.


    ‘Nee. En ik kan geen dropveter meer zien!’


    Foxy besloot het over een andere boeg te gooien. ‘Maar eh... hoe is het met Larry?’


    ‘Nou, daar zat ik ook niet op te wachten,’ zei Beetle. ‘Hij heeft me ontslagen. Omdat ik te laat was.’


    ‘Te laat?’


    ‘Ja, om precies te zijn twee dagen te laat.’


    Foxy sloeg zijn arm om Beetles schouders. Hij had hem nog nooit zo terneergeslagen gezien. ‘Wat een ellende allemaal.’


    ‘Tja, leuk is anders, Foxo.’


    ‘Heb je trek in een worstenbroodje?’


    De middag liep al op zijn eind, door de schemering kon Beetle de uitnodigende lichten van Tovenaars-Broodjes zien. En plotseling besefte hij dat hij rammelde van de honger. ‘Reken maar!’


    Jenna liep langzaam naar het Paleis. De afdruk van haar schoenen onthulde het vertrapte gras onder de sneeuw. Het Paleis vóór haar stak donker af tegen de late middaghemel, de winterzon was al achter de eeuwenoude kantelen verdwenen. De griezelige aanblik werd nog versterkt door de roep van een kraai, ergens in de toppen van de ceders bij de rivier. Maar Jenna keek ernaar met andere ogen. Ze had het aanbod van Silas en Sarah om met haar mee te gaan, afgeslagen. Want dit was de manier waarop ze naar haar Paleis wilde terugkeren. Alleen.


    De eeuwenoude deuren stonden nog altijd halfopen sinds Simon met Sarah in zijn armen naar buiten was gevlucht. Ze werden bewaakt door een vertrouwde gedaante.


    ‘Welkom thuis, Troonopvolgster,’ sprak heer Hereward.


    ‘Dankuwel, heer Hereward.’ In een warreling van sneeuwvlokken stapte Jenna het Paleis binnen. Dankbaar hing ze haar heksenmantel in de garderobe. Ze had er veel plezier van gehad, en misschien zou ze hem ooit weer nodig hebben.


    ‘U kunt beter ook binnenkomen,’ zei ze tegen heer Hereward, die nog in de sneeuw stond.


    ‘Nu u niet meer alleen uw kamer gebruikt, maar bezit hebt genomen van het héle Paleis, hoor ik strikt genomen buiten te blijven, Prinses.’


    ‘Toch heb ik liever dat u binnenkomt. Ik hoop niet dat u dat vervelend vindt, maar ik zou wel wat gezelschap kunnen gebruiken.’


    Glimlachend liep heer Hereward naar binnen, en achter hem deed Jenna haastig de deuren dicht. De dreun waarmee ze in het slot vielen, schalde door het lege Paleis. Jenna keek om zich heen. Het wemelde in de hal van de schaduwen en de geesten. Ze reikte in haar zak naar de Aansteekamulet die Septimus haar die middag had gegeven, en begon met het aansteken van de vele kaarsen die door de Duysternisse waren gedoofd.


    Toen ze later die avond in Sarahs woonkamer zat, met een verwarde eend op schoot, hoorde ze voetstappen naderen door de Lange Gang. Niet het zachte geroffel van geestenvoeten, maar het zware dreunen van laarzen. Heer Hereward die op wacht stond bij het vuur, ging op onderzoek uit. Toen hij terugkwam had hij – tot Jenna’s blijde verrassing – tante Zelda en Woudjong bij zich.


    Tante Zelda sloeg haar armen om Jenna heen en hulde haar in haar gevoerde lapjestent. Woudjong schonk Jenna een brede grijns.


    ‘Het spijt ons echt heel erg dat we je feestje hebben gemist,’ zei hij. ‘Maar er gebeurde zoiets geks. We konden twee volle dagen de Koninginnekamer niet uit.’


    Tante Zelda ging bij het vuur zitten en keek naar de eend in Jenna’s armen. ‘Dat schepsel is in de Duysternisse geweest, kindje,’ zei ze een beetje afkeurend. ‘Ik hoop niet dat je met dingen knoeit waar je je niet mee bezig zou moeten houden. Er zijn in verleden ook Prinsessen van jouw leeftijd geweest die dat deden.’


    ‘O...’ Jenna wist niet wat ze moest zeggen. Het leek wel alsof tante Zelda het wist, van haar heksenmantel die in de kast hing.


    ‘Afijn, vertel, kindje,’ zei tante Zelda. ‘Wát hebben we allemaal gemist?’


    Jenna deed nog wat kolen op het vuur. Het zou een lange avond worden.

  


  
    49

    De Oppergeheimschrijver
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    ***


    De dag van het Midwinterfeest was aangebroken. Jenna keek uit het raam van de balzaal naar de dichte sneeuwjacht die de gazons wit kleurde, slingers om de boomtakken vlocht en alles bedekte wat nog herinnerde aan de periode van het Duystere Domeyn. Het was een schitterend gezicht.


    Jenna gaf op deze feestdag ook een feestavond. Ze was vastbesloten alle sporen die de Dingen in het Paleis hadden achtergelaten uit te wissen, en de beste manier om dat te doen, was de gangen en zalen en kamers te vullen met iedereen die haar dierbaar was. Silas, Sarah en Maxie waren uit de Wildgroei naar het Paleis gekomen. Na een hereniging met veel tranen – tenminste, van Sarahs kant – tussen Sarah en Ethel, gingen ze aan de slag om Jenna te helpen de de balzaal in gereedheid te brengen voor de feestelijke avond. Er was nog een hoop werk te verzetten, zei Jenna.


    Silas glimlachte. ‘Zo klink je net als je moeder.’


    De winterse ochtend verstreek. Buiten werd het pak sneeuw steeds dikker, terwijl binnen de balzaal een metamorfose onderging dankzij hulst, klimop, rode linten, reusachtige zilveren kandelaars en een hele doos serpentines die Silas had bewaard voor een speciale gelegenheid.


    Aan de andere kant van de Tovenaarsweg vond de Keuze van de nieuwe Oppergeheimschrijver plaats.


    De vorige middag had Marcia met succes alle klerken bijeengebracht in het Manuscriptorium. Tijdens een plechtige ceremonie hadden ze de traditionele emaillen Pot op de tafel in de Geheime Kamer gezet, waarna de klerken om beurten naar binnen waren gegaan om zijn of haar Manuscriptorium-pen er te deponeren. Vervolgens had de Pot de hele nacht in de Geheime Kamer gestaan, bewaakt door Marcia die nauwelijks een oog had dichtgedaan.


    En nu was het zover. Het moment van de Keuze was aangebroken. Alle klerken hadden zich opnieuw verzameld, met gekamde haren en in schone gewaden. In een rij liepen ze het schemerig verlichte Manuscriptorium binnen, onderlinge blikken uitwisselend en zich afvragend wie van hen de volgende Oppergeheimschrijver zou worden. Onder leiding van Partridge was er gewed, maar er was geen echte favoriet uit de weddenschappen gekomen.


    In de Geheime Kamer was een klein vierkant tapijt met een schitterend ingeweven patroon op de grond gelegd, en Marcia gaf de klerken opdracht daaromheen te gaan staan. De oudere klerken waren in verwarring gebracht – bij de vorige Keuze was er geen tapijt aan te pas gekomen.


    Marcia begon haar toespraak met enkele zorgvuldig gekozen woorden over Jillie Djinn, die door de klerken met respect werden aangehoord. Dat gold ook voor Marcia’s volgende woorden.


    ‘Klerken, we hebben een verschrikkelijke tijd achter de rug. En hoewel de meeste inwoners van de Burcht de storm hebben doorstaan, kan dat niet van iedereen worden gezegd. Onze gedachten gaan uit naar degenen die een of meer dierbaren hebben verloren.’


    Er werden medelevende blikken geworpen op klerken van wie nog familieleden en vrienden werden vermist. Marcia laste een korte pauze in.


    ‘Toch geloof ik dat er ook iets goeds uit al dat verschrikkelijks is voortgekomen,’ ging ze toen verder. ‘Sinds gisteren, sinds Het Grote Ongedaan Maken, hebben we in de Tovenaarstoren vele hardnekkige restanten van Duystere Magiek zien verdwijnen, en ik ben ervan overtuigd dat hier hetzelfde is gebeurd. Dus ik spreek de hoop uit dat we onze Magiek eindelijk in balans hebben gebracht met de Duysternisse.’


    Marcia zweeg opnieuw even toen er kort werd geapplaudisseerd. Toen ze verder sprak, deed ze een verrassende mededeling.


    ‘De afgelopen dagen, toen ik op zoek was naar een manier om het Duystere Domeyn te verslaan, heb ik in de Tovenaarstoren vele belangrijke ontdekkingen gedaan. Een daarvan zet zijn stempel op de ceremonie waarvoor we hier bijeen zijn. Naar mijn mening is de Keuze van een nieuwe Oppergeheimschrijver niet helemaal... zuiver geweest. En ik denk dat ik wel weet hoe dat komt. In de loop der jaren heeft de Geheime Kamer talloze malen te maken gekregen met Duystere Magiek, en ik vermoed dat de zuiverheid van de Keuze daardoor is aangetast. Nu alles weer is zoals het moet zijn, verwacht ik dat de Keuze op een andere manier tot stand zal komen en tot een oprecht waarachtige uitkomst zal leiden.’


    De klerken keken elkaar aan. Wat bedoelde ze daarmee?


    Marcia laste weer een korte stilte in om de betekenis van haar woorden te laten doordringen. Toen vervolgde ze met krachtige stem, om het geroezemoes de kop in te drukken: ‘Wil de jongste klerk naar voren treden?’


    De vurig blozende Romilly Badger werd door Partridge en Foxy naar voren geduwd.


    ‘Toe nou maar,’ fluisterde Partridge. ‘Het komt allemaal goed. Je kunt het.’


    ‘Romilly Badger, ik vraag jou, als jongste klerk, de Geheime Kamer te betreden en ons de Pot te brengen,’ zei Marcia plechtig en officieel.


    Opnieuw klonk er geroezemoes. Normaliter werd de jongste klerk gevraagd de pén te brengen die op de tafel lag. Niet de Pot.


    ‘Dit is de oorspronkelijke formulering zoals vastgelegd in Het Ongedaan Maken van de Duysternisse,’ vertelde Marcia de klerken. ‘En als de Keuze – zoals ik hoop en vermoed – naar haar oorspronkelijke vorm is teruggekeerd, zal zich nog maar één pen in de Pot bevinden en is de rest van de pennen eruit gegooid, op de tafel. De pen die in de Pot is achtergebleven, zal toebehoren aan uw volgende Oppergeheimschrijver. Mocht het zo zijn dat er maar één pen op de tafel ligt, terwijl de rest in de Pot is achtergebleven, dan zullen we die Keuze uiteraard moeten accepteren, zoals we dat ook in het verleden hebben gedaan. Hoewel die methode naar mijn persoonlijke overtuiging niet volmaakt was. Is iedereen het daarmee eens?’


    Er klonk wat gemompel, er werd wat heen en weer gepraat, maar uiteindelijk verklaarde iedereen zich akkoord.


    ‘Dus, Romilly, als er maar één pen op de tafel ligt, breng je die naar buiten,’ zei Marcia. ‘Maar als er een heleboel pennen op de tafel liggen, dan breng je de Pot naar ons toe. Is dat duidelijk?’


    Romilly knikte.


    Marcia vervolgde met de voorgeschreven formulering.


    ‘Romilly Badger, ik vraag je deze taak te vervullen, zodat de nieuwe Oppergeheimschrijver wettig en op gepaste wijze kan worden Gekozen. Aanvaard je deze taak? Wat is daarop je antwoord?’


    ‘Ja,’ antwoordde Romilly fluisterend.


    ‘Betreed dan nu de Geheime Kamer, klerk. Waarachtig en zonder dralen.’


    Romilly liep verlegen de gang met de zeven hoeken in. Na wat een eeuwigheid leek – maar het waren slechts enkele ogenblikken – hoorden Marcia en de klerken haar voetstappen terugkomen. Een spontaan applaus barstte los toen ze tevoorschijn kwam, met de Pot.


    Er verscheen een brede grijns op Marcia’s gezicht. Onmiddellijk na het uitspreken daarvan, had ze spijt gekregen van haar woorden over de Keuze. Want mocht de oude methode nog van kracht zijn, dan had ze met die woorden afbreuk gedaan aan het gezag van degene die werd Gekozen. Maar het was allemaal goed gekomen. De Keuze was teruggekeerd naar de ware methode. Romilly hoefde alleen nog maar de pen uit de Pot te halen.


    ‘Klerk Romilly, zet de Pot op het tapijt,’ zei Marcia.


    Romilly keek naar de Pot waarvan het donkerblauwe emaille in de loop der eeuwen pokdalig was geworden en beschadigd was geraakt, en zette hem met bevende handen op het vierkante kleed.


    ‘Klerk Romilly, steek uw hand in de Pot en haal de pen eruit.’


    Romilly haalde diep adem. Ze vond het eng om haar hand in de Pot te steken – misschien zaten er wel grote, harige spinnen in! – maar ze reikte dapper in het koude, donkere inwendige.


    ‘Hoeveel pennen zijn er?’ vroeg Marcia fluisterend.


    ‘Eén,’ fluisterde Romilly terug.


    Marcia slaakte heimelijk een zucht van verlichting. De Pot had zijn werk gedaan.


    ‘Klerk Romilly, haal de pen uit de Pot en toon deze aan de klerken.’


    Romilly haalde een prachtige pen van zwart onyx tevoorschijn, ingelegd met zwierige krullen van groene jade.


    ‘Klerk Romilly, lees de naam op de pen.’


    Romilly tuurde naar de lussen en krullen. Het viel niet mee om de naam te ontcijferen.


    ‘Laat iemand Romilly bijlichten met een kaars,’ zei Marcia.


    Partridge pakte een kaars en hield die omhoog, zodat Romilly de letters beter kon lezen. Toen pas zag Foxy de pen. Al het bloed trok weg uit zijn gezicht, er klonk een daverende dreun, en Foxy lag op de grond. Hij was flauwgevallen.


    Marcia schrok. Het zat haar helemaal niet lekker. Foxy had de pen blijkbaar herkend. Het kon toch niet zo zijn dat de Pot hém had Gekozen?


    Met voorbijgaan aan de officiële formulering vroeg ze gespannen en ongerust: ‘Romilly, van wie is de pen?’


    ‘Er staat...’ Romilly tuurde uit alle macht naar de zwierige letters. ‘O! Nou zie ik het! Beetle! Dat staat er! Beetle!’


    En alle klerken barstten los in stormachtig gejuich.


    Foxy bewoonde een piepklein kamertje in een groezelig deel van de Wildgroei. Nadat Beetle op staande voet was ontslagen en bij Larry’s Dode Talen uit zijn kamer was gezet, had Foxy gezegd dat hij wel bij hem op de grond kon slapen totdat hij iets anders had gevonden.


    Toen Foxy met een rood hoofd kwam binnenstormen – hij had de hele weg vanaf het Manuscriptorium gerend – was Beetle druk bezig aangebrande soep van de bodem van een pan te schrapen. Hij had nooit geweten dat je soep kon laten aanbranden! Koken had toch meer om het lijf dan hij altijd had gedacht.


    ‘Ha, die Foxo,’ zei hij een beetje verstrooid. ‘En, wie wordt de nieuwe baas?’


    ‘Jij, maatje!’ riep Foxy.


    ‘Leidaatje? Leida Barnaby?’ Beetle luisterde maar half. ‘O. Nou, het kon erger. Ik ben bang dat ik je steelpan om zeep heb geholpen, Foxy. Sorry.’


    Foxy rende naar het piepkleine gootsteentje en rukte de pan uit Beetles handen. ‘Nee, idioot, jij! Jij wordt de nieuwe Geheimschrijver!’


    ‘Doe niet zo raar,’ zei Beetle geërgerd. ‘Geef die pan terug. Ik probeer hem schoon te krijgen.’


    ‘Lekker belangrijk, die stomme pan. Beetle, je bent het echt! Jouw pen is Gekozen. Echt waar. Ik zweer het je.’


    Beetle staarde hem aan, met de druipende pannenspons in zijn hand. ‘Maar dat kan helemaal niet! Hoe kan mijn pen nou in de Pot hebben gezeten?’


    ‘Die heb ik erin gestopt. Weet je nog toen je werd ontslagen? En toen je je pen niet mee wou nemen? Nou, toen heb ik hem bewaard. Precies om wat er vandaag is gebeurd! Want er staat nergens dat je in dienst moet zijn als klerk om je pen in de Pot te mogen doen. Ik heb het nagekeken. Je pen moet in de Pot. Dat is het enige waar het om gaat. Dus dat heb ik gedaan. Ik heb die pen erin gestopt.’


    Beetle was bijna met stomheid geslagen. ‘Maar waarom dan?’


    ‘Omdat je het verdient om Oppergeheimschrijver te worden. Je bent gewoon de beste. En omdat je het Manuscriptorium hebt gered. Met gevaar voor eigen leven! Wie anders zou er dan de nieuwe Opper kunnen worden? Niemand, Bietjo! Helemaal niemand! Alleen jij!’


    Beetle schudde zijn hoofd. Zulke dingen gebeurden alleen in boeken.


    ‘Kom mee, Bietjo! Marcia heeft me hierheen gestuurd, om je te halen voor je Installatie. Ze heeft de Cryptische Codex al klaarliggen. En de Lakstempels. Ze wachten allemaal op je. Kom op!’


    ‘Tja...’ Langzaam maar zeker begon Beetle te geloven dat het waar was wat Foxy zei. Het besef daagde dat hij op een van die zeldzame keerpunten in het leven stond. Het bestaan dat hij achter zich liet, vertoonde geen enkele gelijkenis met het leven dat hij tegemoet ging. Er had zich een totale ommekeer voltrokken.


    ‘Beetle... gaat het wel goed met je?’ Foxy begon zich zorgen te maken.


    Beetle knikte, plotseling overweldigd door geluk. ‘Ja, Foxo. Het gaat goed met me. Het gaat heel erg goed met me.’


    De Grote Vorst zette in. Het gebeurde zelden dat hij al op de dag van het Midwinterfeest zijn intrede deed, maar iedereen in de Burcht verwelkomde de witte deken die alle sporen van het Duystere Domeyn toedekte en de Burcht opnieuw veranderde in een Magiek oord. Zelfs zij die vrienden en familie hadden verloren – en dat waren er een heleboel – waren dankbaar voor het invallen van de kou; de stilte van de sneeuw voelde goed.


    Die avond, op weg naar het Paleis, liep Septimus zijn oudste broer tegen het lijf. Simon ging dezelfde kant uit.


    ‘Hoi,’ zei Septimus een beetje ongemakkelijk. ‘Heb je Lucy niet bij je?’


    Simon glimlachte aarzelend. ‘Die komt later. Ze is haar vader en moeder gaan halen. Alles is goed met ze, maar haar moeder maakt nogal een toestand.’


    ‘O.’


    Ze liepen de poort door en zetten koers naar de deuren van het Paleis. ‘Ik wil je bedanken,’ zei Septimus om de ongemakkelijke stilte te doorbreken.


    Simon keek op. ‘Waarvoor?’ vroeg hij niet-begrijpend.


    ‘Omdat je me uit de rivier hebt gered.’


    ‘O. Nou ja, ik stond bij je in het krijt.’


    ‘Ja, ach... O, en het spijt me dat ik niet naar je wilde luisteren. Toen met de Gekoppelde Code.’


    Simon haalde zijn schouders op. ‘Dat is niet zo raar. Er is tenslotte wel het een en ander gebeurd. En het spijt mij ook.’


    ‘Ja. Dat weet ik.’


    Simon keerde zich naar Septimus. ‘Zand erover?’ vroeg hij glimlachend.


    Septimus glimlachte terug. ‘Zand erover!’


    Simon sloeg zijn arm om de schouders van zijn broer – het viel hem op dat die bijna even lang was als hij – en samen liepen ze verder naar het Paleis. Ze lieten een spoor van twee paar voetstappen achter die door de laag rijp braken op de deken van sneeuw.


    Die avond baadde de balzaal van het Paleis in het licht, en voor het eerst in lange, lange jaren bruiste het er weer van leven. Zelfs Milo, de vader van Jenna, bevond zich onder de feestvierders. Zoals altijd was hij net iets te laat voor haar verjaardag teruggekeerd van een reis. Op aandringen van Jenna zaten Silas en Sarah ieder aan een uiteinde van de tafel. Toen ze net hun intrek in het Paleis hadden genomen, waren ze daar soms voor de grap gaan zitten, met Jenna ergens – ongezellig – halverwege. Maar nu was de lange tafel meer dan gevuld, en overal klonk gelach en gepraat.


    Aan Sarahs uiteinde van de tafel zat Milo. Zijn roodzijden gewaden met goudgalon glansden in het kaarslicht terwijl hij haar kleurrijk verslag deed van zijn laatste reis. Tegenover hem zat de Buitengewone Tovenares, zoals altijd naast de Oppergeheimschrijver. Sarah had erop gestaan dat Jenna naast haar vader ging zitten, maar Jenna praatte voornamelijk met Septimus, aan haar andere kant, tegenover Beetle. Terwijl Septimus zijn vriend opnam, die er in zijn nieuwe gewaad schitterend uitzag, besefte hij hoe goed de uitmonstering bij hem paste. Beetle leek al volmaakt op zijn gemak in de zware donkerblauwe zijde met gouden biezen op de mouwen – dezelfde kleuren als het admiraalsjasje dat hij nog steeds onder zijn nieuwe gewaad droeg, zag Septimus. Net zoals hij zag dat Beetle straalde van geluk. Sterker nog, zo stralend had Septimus hem nog nooit gezien, en dat deed hem goed.


    Aan het andere uiteinde van de tafel, waar Silas zat met Nicko, Rupert, Maggie en Foxy, klonk schallend, ruw gelach. Nicko deed zijn zeemeeuwimitatie. Meer naar het midden waren Snorri en haar moeder in gedempt gesprek gewikkeld, met Ullr waakzaam op de grond achter hun stoelen. Snorri wierp met enige regelmaat afkeurende blikken in Nicko’s richting, maar die leek het niet te merken.


    Naast Septimus zat Simon, wiens aandacht voornamelijk in beslag werd genomen door Lucy en haar ouders. Meneer en mevrouw Gringe hadden het over het huwelijk, of liever gezegd, ze luisterden naar Lucy die het over het huwelijk had. Af en toe keek Simon steels naar het kleine houten kistje op zijn schoot. Dan glimlachte hij en dan glansden zijn groene ogen – na vier jaar eindelijk bevrijd van hun sombere, donkere blik – in het kaarslicht. Op het deksel van het kistje stond het woord ‘Speurder’. Het kistje was een cadeautje van Marcia, om haar dankbaarheid te tonen, en het betekende meer voor Simon dan alle cadeaus die hij ooit had gekregen.


    Igor was, samen met Matt en Marcus en zijn kersverse personeelslid Marissa, in geanimeerd gesprek gewikkeld met Woudjong en tante Zelda.


    Jenna, die aan de andere kant naast Septimus zat, porde hem in zijn zij. ‘Kijk eens naar Woudjong. Als je zijn lange haar wegdenkt, lijkt hij toch sprekend op Matt en Marcus?’


    ‘Matt en Marcus?’


    ‘Uit de Gothieke Grot. Kijk dan!’


    ‘Je hebt gelijk. Sprekend! Dat is wel heel raar.’


    ‘Ze klinken ook hetzelfde. Weet jij iets van Woudjongs familie? Of weet Woudjong daar zelf iets van?’


    ‘Hij heeft er tegen mij nooit iets over gezegd. Zo ging het in het Jonge Leger. Ik heb nooit geweten dat ik familie had tot ik jullie tegenkwam.’ Septimus grijnsde.


    ‘Dat moet wel een schok voor je zijn geweest.’ Jenna beantwoordde zijn grijns.


    ‘Dat kun je wel zeggen, ja...’ Septimus stond niet vaak stil bij de mogelijkheid dat hij er nooit achter zou zijn gekomen wie hij werkelijk was. Maar op dat moment, omringd door zijn vrienden en zijn familie, werd hij overvallen door paniek bij de gedachte hoe anders het allemaal had kunnen lopen als Marcia hem niet onder de sneeuw vandaan had gehaald. Nog maar vier jaar geleden! Hij keek naar Woudjong, die zijn familie nooit had gevonden. Maar die moest er wel zijn. Iedereen had toch familie?


    ‘Morgen ga ik vragen of ik de boeken van het Jonge Leger mag inzien. Wie weet. Misschien kan ik iets vinden over Jongen 409.’


    Jenna glimlachte – er schoot haar ineens iets te binnen. Ze haalde een klein pakje uit haar zak. ‘Nog gefeliciteerd met je verjaardag, Sep. Ik kom er wel een beetje laat mee, maar we hebben het tenslotte nogal druk gehad.’


    ‘Hé, bedankt, Jen. Ik heb ook wat voor jou. Nog gefeliciteerd met je verjaardag.’


    ‘O, Sep, dankjewel! Wat leuk!’


    ‘Je weet nog niet eens wat het is.’


    Jenna scheurde het papier van haar cadeautje. Er kwam een erg klein, erg roze kroontje tevoorschijn, bezet met glazen kralen en versierd met een roze bontrand. Ze barstte in lachen uit. ‘O, geweldig, Sep! Wat een idioot geval!’ Ze zette het kroontje op en strikte de roze linten onder haar kin. ‘Zo, nu ben ik de Koningin. Maak jij jouw pakje eens open.’


    Septimus scheurde het papier eraf.


    ‘Schitterend, Jen!’ riep hij uit bij het zien van de Gragulltanden. Hij deed ze in, en de twee geelachtige hoektanden gleden keurig over zijn onderlip. In het kaarslicht leken ze akelig echt. Zo echt dat Marcia het uitgilde toen ze haar gesprek met Beetle eindelijk had afgerond en zich naar Septimus keerde.


    Gezeten tegenover de twee belangrijkste hoogwaardigheidsbekleders van de Burcht – de Buitengewone Tovenaar en de Oppergeheimschrijver – maakten de Koningin en de Gragull er een dolle avond van. Jenna voelde zich onbeschrijfelijk gelukkig. Ze had haar oude Septimus terug. En haar oude Nicko, besefte ze bij het horen van schor zeemeeuwengekrijs, gevolgd door bulderend gelach.


    Vanuit de schaduwen keken twee geesten tevreden toe.


    ‘Dankjewel, Septimus,’ had Alther gezegd op de uitnodiging om zich bij het gezelschap aan tafel te voegen. ‘Maar ik zit liever in alle rust bij mijn eigen Alice. Jullie Levenden zijn me wat al te luidruchtig.’


    En dat waren ze. De hele nacht.


    Toen de zon opkwam werden de ramen van de balzaal opengegooid. Het feest verplaatste zich naar buiten, de sneeuw in, helemaal naar de Aanlegsteiger van het Paleis. Toen een eenzame geest de feestvierders zag aankomen, glipte hij aan boord van het koopvaardijschip dat aan de Steiger lag afgemeerd, gereed om te vertrekken voordat de Grote Vorst de rivier deed dichtvriezen. De geest van Olaf Snorrelssen zweefde de treden af, naar de kersenhouten hut die hij lang geleden had getimmerd voor Alfrún, zijn vrouw. Daar ging hij zitten wachten op zijn vrouw en dochter, want hij wist dat ze zouden komen. Er lag een glimlach op zijn gezicht. Hij was eindelijk thuis.


    Maar het gezelschap feestvierders kwam geen afscheid nemen van Snorri en haar moeder. Die zouden pas de volgende dag vertrekken. De feestvierders waren naar de steiger gekomen om Jillie Djinn uitgeleide te doen voor haar laatste reis. De voormalige Oppergeheimschrijver lag stil en bedekt met sneeuw in haar Boot van Vaarwel, klaar om te worden afgeduwd en op het uitgaande tij te worden meegevoerd naar open zee.


    Terwijl ze de Boot van Vaarwel, met aan zijn vlaggenmast de diepblauwe zijden banier, nakeken op zijn tocht naar de monding van de rivier, keerde Jenna zich naar Beetle.


    ‘En jij maar hopen dat ze niet in het Manuscriptorium komt spoken.’


    De Oppergeheimschrijver grijnsde. ‘Daar hoef ik me voorlopig geen zorgen over te maken. Jij en ik weten allebei waar ze het komende jaar en een dag zal zijn.’


    Jenna begon te giechelen. ‘O, natuurlijk! Op de plek waar ze het geestenrijk is binnen gegaan. Dat zal Marcia leuk vinden!’

  


  
    Wat er in het Duystere Domeyn –

    en daarna – gebeurde


    Slachtoffers van het Duystere Domeyn


    Marcia was net op tijd met Het Grote Ongedaan Maken. Drie dagen en drie nachten is het maximum voor een Duystere Trance. Langer kunnen mensen niet overleven. De meeste kinderen in de Burcht voelden zich prima toen ze weer wakker werden, maar dat gold niet voor het merendeel van de volwassenen. Die ontwaakten uit hun Trance met bonzende hoofdpijn, razende dorst en overal pijn, van hun kruin tot hun tenen. Velen dachten dat ze de avond tevoren naar een wel erg uitbundig drinkgelag waren geweest, waarvan ze zich niets meer konden herinneren. Maar er waren er ook die nooit meer wakker werden na het ergste gelag dat ooit in de Burcht had plaatsgevonden.


    Het slechtst verging het degenen die buitenshuis waren op het moment dat de Duysternisse hen overviel. Velen bezweken aan de kou, en door het bloed dat op plekken zonder dekking of beschutting werd aangetroffen, werd gevreesd dat de vermisten door de Duystere draak waren meegenomen. Sommige slachtoffers werden op een hachelijk moment door het Duystere Domeyn overweldigd. Iemand vond de dood op een ladder, twee anderen bezweken toen ze uit een hoog raam probeerden te klimmen, en weer vijf anderen vielen in het vuur dat ze stonden op te poken. Drie inwoners van de Burcht konden niet uit hun Duystere Trance worden gewekt en werden ter Onttovering naar de ziekenboeg in de Tovenaarstoren gebracht.


    Op de herdenkingsplaquettes die in de Burcht werden geplaatst, kwamen twee bekende namen voor:


    bertie bogt. gewone tovenaar. vermist, vermoedelijk verorberd.


    una brakket. huishoudster. bevroren aangetroffen in het kleine kruipgat.


    ***


    ***


    Maizie Smalls & Binkie


    ***


    Maizie Smalls werd door het Duystere Domeyn overvallen in het huis van haar moeder, aan een zijstraat van de Tovenaarsweg. Ze zaten aan hun traditionele avondmaal op de Langste Nacht, voordat ze naar de lichtjes zouden gaan kijken, toen de voordeur open waaide en de Duystere Mist naar binnen kolkte. Ze overleefden het allebei, maar Maizies moeder was daarna wel een tijdje ziek.


    Het eerste wat Maizie deed bij het wakker worden – zodra ze wist dat haar moeder het ook had overleefd – was naar het Paleis rennen, op zoek naar Binkie, haar kat. Hoewel Binkie ogenschijnlijk niets mankeerde, kreeg Maizie al snel in de gaten dat er iets merkwaardigs met het beest aan de hand was.


    Net als alle katen in de Burcht was ook Binkie ernstig aangetast door de Duysternisse. De katten hadden, als sponzen, alle hardnekkige restanten van het Duystere Domeyn opgezogen die waren achtergebleven in de donkere hoekjes en op de verborgen plekjes waar katten nu eenmaal graag komen. Binkie was geen huiskat meer. Hij gromde, hij spuugde en hij krabde Maizie wanneer ze hem wilde aaien. En hij weigerde het kattenvoer dat ze liefdevol voor hem neerzette. Binkie wilde bloed: vogels, jonge muisjes, kleine ratjes. En als Binkie iets wilde, dan zorgde hij dat hij dat kreeg.


    Vijf dagen na Het Grote Ongedaan Maken verliet Binkie samen met Maizie het Paleis, toen ze op pad ging om de fakkels langs de Tovenaarsweg aan te steken. Maizie was al blij dat de kat plotseling weer behoefte leek te hebben aan haar gezelschap, maar na die dag zag ze hem nooit meer terug. Binkie wandelde de Tovenaarsweg af, de ophaalbrug over, net voordat die omhoogging voor de nacht, en sloot zich aan bij de groeiende troep kersverse Duystere Burchtkatten in het Woud. Binnen een paar weken was er – tot Stanleys grote vreugde – in de hele Burcht geen kat meer te bekennen.


    ***


    ***


    Stanley en zijn jonge ratjes


    ***


    Stanley en zijn jonge ratjes zaten het Duystere Domeyn uit op het Buitenpad. Terwijl Stanley zich zorgen maakte over Jenna, vermaakten Flo, Mo, Bo en Jo zich kostelijk met Beeldje Gooien en het pad op en neer rennen. Wanneer de Duystere draak brulde, had degene die de raarste houding wist aan te nemen – en wist vol te houden zolang het gebrul duurde – gewonnen.


    Toen het gedaan was met het Duystere Domeyn, maakten Stanley en de ratjes het Rattenkantoor schoon – of eigenlijk maakte Stanley schoon, terwijl de ratjes een bezemgevecht hielden en daarna wat rondhingen met hun vriendjes. Stanley vond het niet erg. Hij was blij dat alles weer bij het oude was en dat zijn kleintjes ongedeerd waren gebleven.


    Hij merkte al snel dat zijn zorgen over een personeelsprobleem bij de Boodschaprattendienst ongegrond waren geweest. Toen het nieuws dat de Burcht een kattenvrije zone was geworden, de rattengemeenschap in de Haven eenmaal had bereikt, had Stanley het ‘kwaliteitspersoneel’ zoals hij het noemde, voor het uitkiezen. Het ging de Boodschaprattendienst weer voor de wind – en er kwamen zelfs nieuwe regenpijpen.


    ***


    ***


    Ephaniah Grebe


    ***


    Het scheelde niet veel of Ephaniah Grebe, Conservatie-, Preservatie- en Restauratieklerk in het Manuscriptorium, had het Duystere Domeyn niet overleefd. Hij sloot zichzelf op in de Zuurkast, maar de Duystere Mist sijpelde door de kieren naar binnen en overweldigde hem. Bovendien was Ephaniah al verzwakt door twee eerdere confrontaties met de Duysternisse: op zijn veertiende was hij het slachtoffer geworden van een onomkeerbare rattenbeheksing, en nog niet zo lang geleden was hij Bezeten geweest door een Ding.


    De nieuwe Oppergeheimschrijver vond zijn vermiste Conservatieklerk ineengedoken in de Zuurkast, met zijn tong uit zijn kleine rattenbekje. Beetle dacht dat hij dood was, totdat Ephaniah plotseling met zijn rattenstaart trok. En zo kwam het dat de Conservatieklerk zich bij Syrah en drie andere slachtoffers van het Duystere Domeyn voegde in de Onttoveringsruimte.


    Marcia hoopte door zorgvuldige bestudering van De Duystere Index een manier te vinden om het proces van Onttovering te bespoedigen. Want het begon een beetje vol te worden in de Onttoveringsruimte.


    ***


    ***


    Syrah Syara


    ***


    Syrah overleefde het Duystere Domeyn, maar het was kantje boord. De Onttoveringsruimte vormde een gesloten omgeving. Net als bij een vriezer wanneer de elektriciteit uitvalt, was er ook hier een periode van enkele uren waarin zich geen problemen voordeden, op voorwaarde dat de deur gesloten bleef. Maar het was op het nippertje. Een van de Dingen had net de deur van het voorvertrek geopend toen Marcia de laatste woorden sprak van Het Grote Ongedaan Maken. De Magiek herstelde zich onmiddellijk, het Ding werd door de ziekenboeg geslingerd en sloeg tegen de muur. De Tovenaar van dienst moest het van de muur schrapen en in een kruiwagen afvoeren. Rose werd geëxcuseerd en hoefde niet te helpen.


    Septimus kwam Syrah later die dag opzoeken, nadat hij van Marcia de beoordeling had gekregen van zijn Duystere Week. De ziekenboeg was druk bezig de nieuwe bewoners voor te bereiden op de Onttoveringsruimte. Septimus glipte naar binnen langs Syrahs eerste nieuwe kamergenoot – een jonge jongen die nog niet uit zijn Trance was bijgekomen. Bij de herinnering aan zijn vorige bezoek voelde Septimus zich plotseling verbazingwekkend gelukkig en opgelucht omdat hij zijn Duystere Week achter de rug had en omdat alles was zoals het moest zijn. Toen hij Syrah vertelde dat hij veilig terug was – samen met Alther – meende hij haar oogleden te zien trillen. Heel even, maar toch. Daarna werd hij al snel de deur uit gebonjourd door Rose en de Tovenaar van dienst, die nog een slachtoffer binnenbrachten. Dat vond Septimus niet erg. Alles was in orde. Met veerkrachtige tred verliet hij de Onttoveringsruimte, benieuwd of er iemand zin had in een sneeuwballengevecht.


    ***


    ***


    Sophie Barley


    ***


    Op de openingsdag van de Handelsmarkt had Sophie Barley net haar kraam opgezet toen er vijf erg merkwaardige, volledig in het zwart gehulde klanten om haar heen kwamen staan. Een van hen pakte een prachtige hanger op – een gevleugeld hartje met een zeepaardje eraan. Ze liet het voor de ogen van Sophie heen en weer zwaaien... Heen en weer... Heen en weer... Daarna wist Sophie niets meer.


    Toen ze bijkwam, lag ze op de zolder van het Vunzige Verderf, aan handen en voeten gebonden. Daar lag ze te verkommeren terwijl de heksen haar kraam overnamen en wachtten tot hun Prinses zou langskomen, als een jager die wacht op zijn prooi. Dorinda, die Sophie elke avond haar eten bracht – gestoofde muis of gesmoorde kakkerlakken – begon de gevangene sympathiek te vinden en maakte steeds vaker stiekem een praatje met haar. Sophie had Dorinda net zover weten te krijgen dat ze haar losmaakte toen het Duystere Domeyn bezit nam van de Burcht. Anders dan de heksen, die genoten van de Duysternisse, raakte Sophie in een Duystere Trance. Ze overleefde het Domeyn, en toen ze uit haar Trance ontwaakte, was het Vunzige Verderf verlaten. Dus ze greep haar kans en vluchtte. Na een versterking in de vorm van een flinke pul Springo Speciaal met een grote gerstenkoek bij Sally Mullin, nam Sophie het eerste Havenschip dat uit de Burcht vertrok en zwoer dat ze nooit meer terug zou komen.


    Jenna vroeg zich bezorgd af wat er met Sophie was gebeurd. Zodra ze kon, ging ze naar de Haven. Daar trof ze Sophie gezond en wel in haar werkplaats aan de visserskade. Jenna kocht een paar prachtige oorbellen voor Sarahs verjaardag. En voor zichzelf een hanger met een zeepaardje.


    ***


    ***


    Marissa Lane


    ***


    Marissa zat – samen met Igor, Matt en Marcus – als gevolg van het Duystere Domeyn opgesloten in de Gothieke Grot. Ze trokken zich terug in Igors supergeheime – en gênant kleine – Schuilkamer. Het werd een gruwelijke tijd voor hen allemaal, maar Marissa kreeg daardoor wel de kans om na te denken over haar leven. Door haar gesprekken met Igor besefte ze hoe gevaarlijk en akelig het pad was dat ze had gekozen door zich aan te sluiten bij de Havenheksen, en ze besloot haar heksengeloften zo snel mogelijk te Ontrafelen. Toen ze dat besluit had genomen, bood Igor haar aan in de Gothieke Grot te komen werken. Tot grote vreugde van Matt en Marcus. Ze vonden Marissa allebei erg leuk. En Igor had geen idee welke problemen hij zich op de hals haalde...


    ***


    ***


    Het archief van het Jonge Leger


    ***


    Omdat Septimus al met zijn familie was herenigd, werd hem de toegang tot de boeken van het Jonge Leger geweigerd. Maar Beetle schoot hem te hulp. Gebruikmakend van zijn Universele Toegangsrecht ging hij naar het Registratiekantoor van het Jonge Leger, dat was ondergebracht in een klein gebouwtje vlak bij Terry Tarsals schoenlapperij. De meeste boeken mochten door iedereen worden ingezien, maar de administratie die betrekking had op de familie van de rekruten, werd als vertrouwelijk beschouwd en was uitsluitend toegankelijk voor wie nog naar zijn familie op zoek was. En voor wie het Universele Toegangsrecht was verleend.


    Beetle vroeg naar het Register van Vervangbare Jongenssoldaten. Onder het wakend oog van de registerklerk, die hem veel te jong vond voor de functie van Oppergeheimschrijver, zocht Beetle naar de bladzijde waarboven geschreven stond: Nummers 400 tot en met 499. Hij liet zijn vinger langs de namen gaan, en dit was wat hij vond:


    ***
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    ***


    Wat er bij de eerste drie nummers stond, bevestigde wat Beetle al had vermoed. Woudjong was er een van een drieling. Hij grijnsde. Wat hij niet had kunnen vermoeden, was dat Woudjong eigenlijk Mandy heette.


    Beetle was echter ontsteld door wat er bij nummer 412 stond, het nummer waaronder Septimus in het Jonge Leger had gediend. Het kon toch niet waar zijn dat Sep in werkelijkheid Merrin Meredith was? Toen herinnerde hij zich wat Septimus hem op een regenachtige middag had verteld, bij een mok Tinkelfrizz in het keukentje op het achtererf van het Manuscriptorium...


    ‘Ik heb het zelf gezien, Beetle. Tante Zelda keek in haar vijver, en we zagen bewegende beelden van hoe het is gegaan. Het was raar... en ook erg verdrietig... Toen ik nog maar een paar uur oud was, rukte de vroedvrouw me uit de armen van Sarah – ik bedoel mam. Ze zei tegen mam dat ik dood was, maar ze loog. Het was een samenzwering. DomDaniël wilde me als Leerling, omdat ik de zevende zoon van een zevende zoon ben. De vroedvrouw nam me mee naar de Kinderkamer van het Jonge Leger. Daar zou de verpleegster die DomDaniël in dienst had genomen, me komen halen. Maar de verpleegster had zo’n haast, en ze was zo zenuwachtig dat ze het eerste het beste kind pakte dat ze zag. En dat was het kindje dat de vroedvrouw op de arm had. Haar eigen kindje. De vroedvrouw werd krankzinnig – echt krankzinnig – want de wacht hield haar tegen toen ze haar kindje wilde terughalen.’


    Beetle herinnerde zich dat hij ‘Net goed’ had gezegd.


    ‘Ja. Waarschijnlijk wel. Maar wat verschrikkelijk! Voor haar kindje, bedoel ik. Natuurlijk zei de vroedvrouw tegen iedereen dat ik haar kind niet was. Maar er was niemand die naar haar luisterde. Want ze luisterden nooit. Iedereen dacht dat ik het kind was van de vroedvrouw en dat ze me niet wilde. Dus zo ben ik in het Jonge Leger terechtgekomen. Ik neem aan dat ik in het register sta onder de naam van het kind van de vroedvrouw. Dat is heel raar. Maar het raarste is dat ik die vroedvrouw later opnieuw ben tegengekomen. Ze beheerde dat afschuwelijke pension waar Jen ons mee naartoe nam in de Haven. Daar is tante Zelda achter gekomen, en die heeft het weer aan mij verteld.’


    Beetle sloot het register en gaf het terug aan de klerk – samen met de witkatoenen handschoenen die hij van de registerklerk had moeten aantrekken. Dus het was waar. Merrin Meredith was de zoon van Zuster Meredith, kortweg Zuster.


    Beetle liep langzaam terug naar het Manuscriptorium, denkend aan de korte momenten, inmiddels veertien jaar geleden, die hun stempel hadden gedrukt op het leven van zoveel mensen. Nu begreep hij ook Marcia’s reactie op zijn vraag of het wel verstandig was Merrin vrij te laten. ‘Iedereen verdient de kans om bij zijn moeder te zijn, Beetle,’ had ze gezegd. Beetle had zo lang nodig gehad om moed te verzamelen voor het stellen van de vraag – en hij was zo verbaasd geweest dat hij daar zo’n beleefd antwoord op kreeg – dat hij niet ook nog had willen vragen wat ze daarmee bedoelde. Maar nu begreep hij het.


    ***


    ***


    Snorri en Alfrún


    ***


    Snorri en haar moeder, Alfrún, hadden geen last van het Duystere Domeyn, want ze waren gedurende de Langste Nacht het water op. Ze kwamen terug op de ochtend van Het Grote Ongedaan Maken.


    Het jaar daarvoor had Snorri haar koopvaardijschip – dat eigenlijk van haar moeder was – weer uit handen weten te krijgen van een stel scheepsdieven die het uit het Quarantainedok hadden gestolen. Ze had de Alfrún teruggebracht naar de Burcht, waar de aangerichte schade was hersteld op de werf van Jannit Maarten.


    Snorri was geleidelijk aan steeds ongelukkiger geworden in het Paleis, bij de Heaps. Ze miste haar thuis, en tot haar eigen verrassing miste ze ook haar moeder. Nicko en zij hadden genoeg tijd samen doorgebracht, vond ze. Vijfhonderd jaar was lang genoeg, voor iedereen, zei ze tegen Nicko. Het werd tijd, voor hen allebei, om een nieuwe weg in te slaan. Nicko had tot Snorri’s ergernis niets gezegd. De komst van Alfrún Snorrelssen had Snorri het besluit uit handen genomen. Het moment was gekomen om naar huis te gaan.


    En dus namen Snorri en haar moeder de Alfrún mee de zee op voor een proefvaart. Het schip gedroeg zich voorbeeldig, en daarmee stond het besluit vast. Ze zouden naar huis gaan, naar het Land van de Lange Nachten. Snorri zag ertegenop om het aan Nicko te vertellen. Hij zou het vast niet begrijpen, dacht ze, maar tot haar verrassing begreep hij het wel degelijk.


    Snorri, Ullr en Alfrún vertrokken de dag na het Midwinterfeest. Terwijl ze wuifde naar het kleine groepje dat zich op de Aanlegsteiger van het Paleis had verzameld, was Snorri verbaasd door haar tranen om Nicko die terugzwaaide. Ze lieten het Paleis steeds verder achter zich, op weg naar het midden van de rivier, en Snorri wuifde tot de Alfrún rond de Ravenrots voer en ze Nicko niet langer kon zien. Toen ging ze benedendeks, naar de prachtige kersenhoutenhut die haar vader Olaf had gebouwd. Eenmaal in de hut, opkijkend naar het luik en naar haar moeder aan het roer, nam een onverwacht geluksgevoel bezit van haar. Ze ging naar huis. Het kwam allemaal goed. En op dát moment zag ze de geest van Olaf Snorrelssen. Hij zat in de schaduwen op de bank tegenover haar en keek haar glimlachend aan.


    ‘Papa?’ zei Snorri fluisterend.


    Olaf knikte stralend. ‘Snorri.’ Hij glimlachte nog steeds. Ze waren weer een gezin.


    Op de Aanlegsteiger van het Paleis keek Nicko de vertrekkende Alfrún na door de dichte sneeuwjacht. Toen het koopvaardijschip eindelijk uit het zicht was verdwenen, had hij het gevoel dat er een last van zijn schouders viel. Hij was vrij.


    ***


    ***


    De kamer achter de Grote Rode Deur


    ***


    Sarah en Silas gingen weer in de kamer achter de Grote Rode Deur wonen. Sarah wandelde elke dag naar het Paleis om Jenna te zien, maar het Paleis was nu Jenna’s huis, en niet langer het hare. Het duurde niet lang of de kamer achter de Grote Rode Deur had weer zijn vroegere doorleefde aanblik, en Sarah kon soms nauwelijks geloven dat ze ooit weg waren geweest.


    Thunder overleefde het Duystere Domeyn en betrok een van de stallen achter een klein huis aan de Slangenhelling. Sarah maakte de kamer van onder tot boven schoon totdat uit niets meer bleek dat er gedurende een week een paard had gewoond. Maar bij vochtig weer dacht Sarah dat ze nog steeds paardenpoep rook.


    Ethel werd na het Duystere Domeyn nooit meer helemaal de oude. De eend had toch al een moeilijke jeugd gehad, maar nu werd ze al zenuwachtig zodra ze Sarah maar even uit het oog dreigde te verliezen. En dus maakte Sarah een eendenzak – met twee gaten waar Ethel haar poten doorheen kon steken – en ze droeg haar overal mee naartoe. Silas was het er niet mee eens en mopperde over ‘die stomme eendenzak’, maar Sarah en hij waren veel te gelukkig dat ze weer thuis waren, om een eend in een zak tussen hen te laten komen.


    ***


    ***


    Het Drakenspoor


    ***


    Drakenbloed is onuitwisbaar, en de druppels bloed van de wond die Brandneus aan zijn kop had opgelopen, trokken een spoor door de hele Burcht, van de Zuidpoort naar de Tovenaarstoren. Natuurlijk vielen er ook wat druppels op de daken, maar de meeste tekenden een kronkelende stippellijn door talloze smalle straatjes en steegjes. Het Drakenspoor werd al spoedig een geliefde route, zowel voor kinderen als voor bezoekers van de Burcht.


    Brandneus herstelde goed van zijn verwondingen, en nu hij een volwaardige, volwassen draak was, werd hij een beetje kalmer. Nou ja, een héél kléín beetje kalmer.


    ***


    ***


    Uitslag van de Duystere Week


    ***


    Septimus slaagde voor zijn Duystere Week.


    De geïnteresseerde lezer vindt hieronder de verscheurde aantekeningen waarvan de snippers in Marcia’s prullenmand werden aangetroffen. Gevolgd door het rapport dat Septimus kreeg uitgereikt, met opmerkingen van de Buitengewone Tovenares.


    veiligheidscommissie van de tovenaarstoren


    Basisinventarisatie Welzijn en Veiligheid voor Leerlingprojecten. In te vullen door de Mentorerend Tovenaar.


    Leerlingproject: Duystere Week


    Naam Leerling: Septimus Heap


    Mentorerend Tovenaar: Marcia Overstrand


    Werkterrein: De Duystere Zalen


    Analyse Risico versus Profijt, op een schaal van 0 tot 49 (met 49 als maximale score)


    Risico: 49++ Dat lijkt me duidelijk!


    Profijt: 49++


    * Bent u van mening dat de risico-profijtverhouding aanvaardbaar was? Ja, natuurlijk.


    * Zou u deze beoordeling nogmaals, op dezelfde manier willen geven? Alsjeblieft niet! Nooit meer!


    * Waaruit bestonden de aangeboden sanitaire faciliteiten? Alsjeblieft zeg...


    beoordeling duystere week buitengewone leerling


    Mentor: Marcia Overstrand, Buitengewone Tovenares.


    Leerling: Septimus Heap, Senior Buitengewone Leerling.


    Leerlingbeoordeling op een schaal van 0 tot 7 (met 7 als maximale score)


    Relevantie van de gekozen duystere Taak: 7


    Uiterst relevant.


    Gekozen methode bij het betreden van de duysternisse: 6


    Septimus, ik trek een punt af vanwege het feit dat je geen toestemming hebt gevraagd voor het gebruik van een Duystere Vermomming. Ik besef dat je het er zonder die Vermomming niet levend vanaf zou hebben gebracht, maar toch. Ik vind dat de regels dienen te worden gerespecteerd.


    Magieke vaardigheden: 7


    Je Herroepen van de Verbanning was meteen goed, tot in de puntjes correct. Je hebt met veel succes je vroegere connectie met de Vlughtamulet gebruikt (kom bij me langs, dan hebben we het over de toekomstige beschikbaarheid daarvan, onder mijn supervisie). Ten slotte heb je Synchroniciteit met een draak weten te bereiken. Wat moet ik er nog meer over zeggen?


    Besluitvaardigheid en vindingrijkheid: 7


    Je hebt je vindingrijkheid gebruikt om te besluiten waar je de Duysternisse zou betreden, en waarom. En je hebt door logisch denken je weg gevonden door de Duystere Zalen. Uitstekend.


    Algemeen gedrag: 7


    Je hebt de jonge geest beleefd te woord gestaan, en je toonde grote alertheid bij je ontmoeting met Tertius Fume. Heel goed.


    Gekozen Methode voor het verlaten van de duysternisse: 7


    Erg goed.


    Uitkomst van de duystere Taak: 7


    Volledig succesvol.


    Beoordeling van de geschiktheid van de kandidaat om een evenwichtig en verantwoordelijk gebruik van de duysternisse in zijn of haar toekomstige studies op te nemen: 8


    Ik beschouw deze kandidaat als bij uitstek geschikt. En ik behoud me het recht voor zelf te bepalen welk cijfer ik geef.


    Eindtotaal (met een maximale score van 49): 49


    Uitslag van de duystere week: (doorhalen wat niet van toepassing is)


    Gezakt: geen herkansing toegestaan


    Gezakt: herkansing toegestaan


    Voorwaardelijk geslaagd, met herkansing theorie


    Geslaagd


    Geslaagd, Cum Laude


    Geslaagd, Summa Cum Laude


    Was getekend: Marcia Overstrand


    En namens Alther Mella: Dankjewel, Septimus
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Mandy Marwick. Status: Gedwongen dienstverband.
Ouders veroordecld wegens verraad.

Marcus Marwick. Status: Gedwongen dienstverband.
Ouders veroordeeld wegens verraad.

Matthew Marwick. Status: Gedwongen dienstverband.
Ouders veroordecld wegens verraad.

Merrin Meredith. Status: Vondeling.

Niet erkend door de moeder.
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